


लखक तथा प्रकाशक 


ला० भगवानदीन 


मुद्रक- 
शिवरामसिह सालिक. 
नशनल प्रेस, बनारस कैप्ट | 


3#सा्ाम कम कक. ३४" ल्स्मतॉ लंड पाककी 


पहली बार । काशी, ६ सूल्य २) 
१०७०७ ) संचल १०८४ चि० ( सज्जिल्द श्र) 


() 


३ 
न्् 


श्ज्फु 


2 / 


बगल 








समपंण 


फेशब, 

लीजिये 'केशवकौमुदी ' की तरह 
यह प्रियाप्रकाश ” भी आपहदी को 
खमपित है। यह टीका अच्छी हो या 
बुरी, है आपही के प्रसाद से पाई छुई 
घुद्धि का विकास | श्रतः इसके उचित 
अधिकारी सी आप ही हैं । स्वीकार 
करके इस दीन को कृतार्थ की झिये | 


5 हल बेक्तव्य हल्+3- 
बी >ब्छूड3 १ 

जिस प्रमभाव से रसिक साहित्यसेथियों ने हमारी लिखी 
केशवकौमुदी (रामचंद्रिका की टीका) को अपनाया है, उसी 
प्रेम भाव ने हमे यह “प्रियाप्रकाश' लिखने तथा प्रकाशित करने 
को उत्साहित किया है। एक ऐसा समय था कि इस अन्ध 
को पढ़े विना कोई साहित्यमर्मत्त कहलाता ही न था, फिर 
ऐसा समय आया कि लोग इसका पढ़ना पढ़ाना ही भूल गये । 
अब फिर ऐसा समय आ रहा है कि कालेजों मे इसका पठन 
पाठन ज़रूरी समझा जायगा। पर॑तु इसकी भाषा, इसके भाव, 
तथा इसके कुछ शब्दार्थ समभने में नष्यभावभरित प्रोफेसर्स 
को नवीन कठिनाई सी जान पड़ती है । हमें केशव का यह गंथ 
यहुत प्रिय है। हम चाहते हैं कि इसे सच रसिकजन पढ़ें। 
इसी से हमने यह टीका लिखी हे | इसपर दो टीकाएं पुरानी 
भी हैं । एक सरदार कबि की, दूसरी हरिचरणदास की | पर॑त्‌ 
वे पेसी लिखी गई हैं कि उनका समझना मूल से भी अधिक 
दुरूह है । हमने यह टीका लिखते समय इन दोनों टीकाओं से 
सहायता ली है, और दोनों टीकाकारों के ऋणी हैं | परंतु सब 
स्थलों पर हम उनके अर्थोसे सहमत नहीं हो सके। कहीं 
कहीं तो बड़ा अ्रन्तर पड़ गया है। अस्त, हमने अपनी योग्यता 
भर में कुछ उठा नहीं रखा, टीका श्रच्छी हो था बुरी आप के 
सामने है । 

“बिद्दरीबोधिनी” तथा 'केशवकौसुदी” की तरह हमने इसमें 
भी कुछ छंद को टीका नहीं लिखी शोर केवल « भावार्थ 
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सरल है” लिख कर छोड़ दिया है। इसका प्रथम कारण तो 
यह है कि थे छंद हमे सरल जे हैं, ओर सरल छंदों की टीका 
लिखकर ग्रंथका विस्तार बढ़ाना हम अभीए न था। दूसरा का- 
रण यह है कि जो मनुष्य उन सरल छांदों का अर्थ स्वयं नहीं 
कर सकता वह ईस ग्रंथ के पढ़ने का अधिकारी नहीं, उसे 
पहले अन्य सरल प्रंथ पहने चाहिये, जब कुछ योग्यता हो 
जाय तब इसे पढ़े । 
लोग पूछ बेठते हैं कि केशव ने यह अ्ंथ किस ग्रंथ के आ- 
भार पर लिखा है | इसकी छानबीन करते समय हमे यह पता 
चला है कि इसके प्रथम आउ प्रभाव तो केशव ने निञ्ञ कश्पना 
से लिखे हैं अथवा ऐसे भ्रथ के आधार पर रखे हैं जिसका 
संस्कृत साहित्य मे अब अभाव सा है। नये प्रभाव से पंद्रहय 
प्रभाव तक की रखना में केशव ने अधिकतर दंडीकृत 'काव्या- 
दश! से, तथा जहां तहां राजानक रुय्यक कृत ' अलंकार सूत्र 
'से सहायता ली है। आक्षेप, उपम्रा ओर यमक का वणन तो 
ज्यों का त्यों दंडी का ही लिया है। सोलहवाँ प्रभाव लिखने 
में कुछ तो निज कल्पना से, कुछ विविधि प्ंथों से मसाला 
लिया है । 
' केशव ने, इस अंथ से, निज्ञ 'आश्रयदाता राजा इब्दजीत, 
' राज्ारामसिंह तथा उनकी दरबारी बेश्थाओं प्रवीणराय, तान- 
तरंग इत्यादि की छोड़, नीये लिखे लोगों के नाम भी अपनी 
कबिता हारा-अमर कर दिये हैं : -- 
१>पतिराम सोनार ( देखो प्रभाव ९ छंद नं० ९०, प्रभाव १२ 
' छंद नं० १३, ६ ) 
-#-“«शाना अमर'सिंह (देखो/प्रभाष ११ छंद -३०/.३१, ३९, ३२ ) 
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३--कामसेना (देखों प्रभाव ११ छंद ने० ३५ ) 

४--राजा चंद्रसेन ( देखो प्रभाव ११ छंद न॑० ३८ ) 

५--चंद्‌ (राजा बीरबलका दवॉन)--दिखो प्रभाव १३ छंद ६७) 
६--विद्वठल नाथ गोस्वामी ( देखो प्रभाव १६ छंद नं० १९ ) 


कई एक प्रतियों मे १७वें प्रभाव के अंत में नायिका का 
नखशिख चणन भी सम्मिलित पाया जाता है, परंतु हम उतने 
खंड को इस अंथ का अंश नहीं मानते, अतः हमने उसे 
छोड़ दिया है। 


सोलहव प्रभाव के अंतिम २५ छंदों का अर्थ नहीं लिखा 
गया। कारण यह है कि हम ऐसी रचनाओं को अब साम- 
यिक नहीं समझते। इसी से उनके अर्थ समभाने की हमने 
कोशिश नहीं की । पाठक चाहे तो देसा भी मान सकते हैं 
कि हम उनका अथ्थे नहीं कर सके । 


यदि केशव की कृपा बनी रही तो अगले बर्ष केशवकृत 
“रखिकप्रिया ' को टीका भी पाठकों के सम्मुख उपस्थित 
करंगे। 

ज्ो सज्जन टीका की भूरे बसलावेगे, उनके।मकट हम रूतझ 
होंगे और अगले संस्करण मे सुधार करंगे। अतः साहित्य 
मर्मश्ष पाठकों से निवेदन है कि वे इस टीका को खुधारक दृष्टि 
से अवलोकन करके हमे रृतार्थ कर। 
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आीहरिः 


पहला अभाव 


( राजवंश बेन ) 


चि ब बओ.-. बम ७०१७७७७७७/ 


( श्रीगणेश बन्दना ) 


मूल--उजमुख सनमुख होत ही। विघन बिमुख है जात | 
ज्यों पग परत प्रयाग मंग पाप पहार कबिछात ॥ ? | 


शब्दाथ--नाजमुख > श्रींगणेशजी । सनमुख -- अनुकूल, रूपालु । 
विमुख है जात - बिना मुख के हो जाते हैं ( नष्ट हो जाते है ) 

मावार्थ--( में श्रीगणश जी को नमस्कार करता हूं, क्योंकि ) 
श्रीगणश जी के अनुकूल होते ही समस्त विध्न नष्ट हो जाते 
है, जैसे प्रयागश्रस्थान में प्रथम पग पड़ते ही पापों के पहाड 
विलीन हो जाते है । 

(विशष)--हार्थी अपने दातों खे पहाहां की टोर खोदः कर 
गिरा देते हैं, अतः 'गजमुख” शब्द के साथ पाप पहाड़! का 
रूपक बड़ा मज़ा दे रहा है । 


मूल-बानी जू के बरन जुग सुबरनकन परमान | 
सुकवि ! सुमुख कुरुखेत परि होत सुमेर समान ॥ २ 

शब्दार्थ--ब्रानी +( बाणी ) मापा, जबान। बरन जुग--दो 

प्रकार के झक्षर अर्थात्‌ लघु गुरु ( हेसव दीघे ) 


छ्‌ प्रिया-प्रकाश 


(नोट)-हिन्दी भाषा भरके समस्त वर्ण दो ही प्रकार के होती हैं, 
एक हस्व दूसरे दीघ । इन्ही दो प्रकार के वर्णों के प्रस्तार से छंद 
शांख मे करोटों कार के छंद बनते हैं ओर समस्त ग्रन्थ 
इन्हीं का समूह हैं । 

परमान> ( प्रमाण ) सच्झुच, वास्तव में । झुकथि 
संबोधन मे हैं । सुमुख# - गणेश जी | कुरुखेत - कुरुक्षेत्र 
भावा्थ--हिन्दी भाषा के दो अक्षर ( अर्थात्‌ ) हस्व और 
दीर्घ वास्तव में खुबर्ण कण हैं । हे खुकवि ! गणेश रूपी 
कुरुक्षेत्र में पड़कर वेही खुवर्णकणरूपी दो अक्षर पचेत 
समान हो ज्ञाते हैं. (अर्थात्‌ श्रीगणेश जी को स्मरण करके 
जो कवि कविता करगा वह भाषा के लघु गुरु अक्षरों से 
बहुत बड़ा काम छे सकता हे ) 

(विज्वेष--ऐसा प्रासद्ध है कि कुरुक्षेत्र के चक्रतीर्थ में डाला 
हुआ सोना आगामी जन्म में अनेक गुण होकर श्राप्त होताहे । 
अतः थोड़े से लघुगुरु वर्णो द्वारा ओ कवि श्रीगणेश की वंदना 
फरेगा अर्थात्‌ गणेशरूपी कुरुक्षेत्र) फेकेगा। बह गणेश जी 

की कृपा से बहस बड़े काब्य अन्थ लिख सकेगा | इस कारण 
में श्री गणेश की बंदना करता हूं । 

[ नोट )->इस दोहे में कोई कोइ बाणी ( सरस्वती ) कौ 
वन्दना समभते हैं। हमें तो अक्षरा्थ से स्पष्ट ही श्रीगणेश 
जी की वन्दना जाल पड़ती है । 

[ गणेशदब्त प्रथा चर्णन ] 
झूल-रसत्व॒ सत्वशुण को कि सत्य ही की सता सुभ, 
सिद्धि को प्रसेद्धि की सुबुद्धे-वृद्धि मानिय | 


4४25 अंक न कह: अंतर काका कदर 
के सुमुखश्रकदतश्व कपिछो गजकर्णकः | 


पहला प्रभाव । 


ज्ञान ही की गरिमा कि माहईमा विवेक की कि 
दरसन ही को दरसन उर आनिये । 
पुन्य को प्रकाश बद विद्या को बिलास किर्षों, 
जस को निवास केसोदास जग जानियें। 
मदन कदन सुत बदन रदन कियों 
बिघन विनासन की बिधि पहिचानिये ॥ ३ ॥ 
शब्दार्थ--सत्व ८ सार । है संत्वगुण - सतोगुण । संत्ता > वजूद, 
मूलकारण। की + किश्ों | गरिमा 5 गरुधाई। महिमा 5 बड़ाई। 
दरसन #दर्शन शास्र । द्रसंन - रूप । प्रकाश >- उ्जेला । 
विल्लास ८ शोभा । निवास < स्थान। मर्देल कदन < शिव । बदन -- 
मुख। रदन>दाँत। बिधि-तरकीब, क्रिया । 
भावाथं--( श्री गणेश जी के दाँत की प्रशंसा मे कथि कहता 
है कि ) यह सतोगुण का सार है, या साक्षात्‌ सत्य ही का 
मूल कारण हैं, या सिंद्धियों की शोहरत है, या इसे बुद्धि की 
बढ़ती माने । भ्रथवा यह ज्ञान की गरााई है, या विधेककी 
बढ़ाई है, या फिलासफी के रूप के साक्षात्‌ दर्शन ही हें 
ऐसाही हृदय ४ समझ ूे। अथवा यह पुण्य का काश 
है, या बेद थिद्या की शभा है, या इस संसार के यश 
का भमिवरासस्थान ही समभे। अथवा शिव|+नत्न ( गणेश ) 
के मुख का दांत है या विश्नों के नाश करने की युक्ति है। 
| अन्ध प्रणयन काल | 
मूल--प्रगट पंचमी को भयो कर्बिग्रया अवतार 


सारह से अद्ञवनों फागुन सुदि बुधवार ॥ 


भ्लु प्रिया-प्रकाश 


आवार्थ--मिती फाशुन खुदी ५ बुधवार सँंबत्‌ १६०८ को 
कविप्रिया भ्रन्थ का आरंभ किया गया । 
मूल--नृपकुल बरनें प्रथम ही अरु कवे कशव वंश । 
प्रगट करी जिन कांब प्रिया कबिता के अवतस ॥५॥ 
शब्दार्थ--अवतंस ८ शियेभूषण, मुकुद १ 


( नुप्वंश रर्णन ) के 
नोट--इस प्रसंग की टीका अनावश्यक जँचती है, केवल 


कठिन शब्दाथ्थ देंगे । 
मूल--ब्रह्मा।दक की बिनय ते हरन सकल भुविभार। 
सूरज बंस करयो प्रगट रामचंद्र अवतार ॥ 5 ॥ 
तिनके कुछ कालिकालरिपु कहि केशव रणधीर । 
गहरवार विरूयात जम प्रगट भये नृप बीर ॥ ७ ॥ 
भावाथं--सूर्य वंशज्ञात गहरबार कुल में बीरसिह” नामक 
एक राजा हुए ( जो अवध में रहते थे ) 
मूल-- करणु' नृपति तिनके भये घरनी धरम प्रकास । 
जीति सबे जगती करयो बाराणसी निवास ॥ ८ ॥| 
प्रगभ करण तीरथ भयो जगमें जिनके नाम | 
तिनके अरजुनपाल” नृप भये महानी ग्राम ॥ € ४ 
भोवार्थ--बीरसिंह के पुत्र 'करण पाल हुए। इन्होंने काशी 
में रहना पसंद किया और अपने नाम से करण तीर्थ स्थापित 
किया जिसे अब करणघंटा' कहते हैं । इनके पुत्र अर्जुन पाल' 
नव झांसी के निकट 'महोनी' गाँव में रहना पसन्द 
7 । 


पहला प्रभाव है 


सूल--याढ़कुड़ार तिनके भये, राजा 'साहन पाल! | 
'सहजइन्द्र' तिनके मये, कह केशव रिपुकाल ॥ १० ॥ 

भाषाथ--अजुंनपाल के पुत्र राजा सहनपाल” ने ओरछा 

के निकट 'गढ़कुडार” नामक स्थान भें राजधानी जमाई। 
इनके पुत्र सहजेन्द्रपाल हुए । 

सूल-राजा “नोनिकदे' भये, तिनके पूरणसाज । 
नोनिकदे के सुत भय, प्रथु ज्यों 'पृथिवीराज' ॥११॥ 
(ामसिंह” राजा भये तिनके सूर समान । 
राजचंद्र! तिनके भये राजा चेद्र प्रमान॥ १२ ४ 
राय 'मेदिनीमल”ः भये, तिनके केशवदास । 
आरे मद मदन मेदिनी कीन्हों धमे प्रकाश ॥ १३ ॥ 

शब्दार्थ --मेदिनी - पृथ्वी । 

सूल--राजा 'अजुनदे” भये तिनके अजुन रूप । 
श्री नारायण को सखा कहें सकर भवभूष ॥ १४॥ 
महादान षाड़स दिये जीती जग-दिसि चारि। 
चारो बेद अठारहों सुने पुराण विचारि ॥ १५ ४ 
रिपुखंडन तिनके भये राजा श्री 'मलखान” । 
युद्ध जुरे न मुरे कह जानत सकल जहान ॥ १६४ 
नप प्रतापरुद्र खु भये तिनके जनु रखरुद्ग । 
दयादान को कह्पतरु ग्रुननिधि शीलुसमुद्र ॥ १७ ॥ 
नगर ओरजो जिन रचो, जगमे जागति ऋृत्ति । 
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कृष्णदल मिश्रहिं दई जिन पुराण की वृत्ति॥ १८ ॥ 
भरतखंड मंडल भये तिनरके भारतिचंद । 
देस' रसावल जाल जिन फेरवों ज्यों हरिचंद ॥ १८ ॥ 
शेरशाह असलेम के उर' साली समसेर | 
एक चतुभुजही नयो ताको सिर तेहि बेर ॥ २० ॥ 
भावाथं--राजा भारतीचंद ने शेरशाह' अखलेम के आफ़- 
मर्णां से बन्देलसंड की रक्षा की थी। ओरछा में चतुभंज 
नारायण का मंदिर था। उनके सिघाय किसी को सिर नहीं 
कुकाते थे ( नोट ) यह' शेरशाह असलेम उसी शेरशाह सखूर 
का पुत्र था जिसने हुमाय॑ शाह को भारत से भगा दिया था। 
मूज--उपाजे न पायो पुत्र तिह गयी सु प्रश्न सुरलाक । 
सोदर मधुकर साह तब भूप भये भुवलोक | २१ ॥ 
जिनके राज रसा बसे केशव कुशल किसान । 
सिंधु दिशा नहिं वार ही पार वजाय निसान ॥ २२ ॥ 
शब्दार्थ--रसा - पृथ्बी । सिंधु -- बुन्देलखण्ड श्र ग्थालि- 
यर राज़्य की सीमाओं को पृूथक्र करने वाली एक नदी । 
सिंधु "'निसान >मधुकरशाह ने सिंधु नदी की ओर केयत् 
नदी के इस ओर ही नहीं वरन्‌ उसपार ( ग्वालियर राज्यमे ) 
भी अपनी विज्यय का डेंका बञआया। 
धार पारनदी के किनारे जब कोई खड़ा हो तो उसक्के 
लिये घहद तथ 'चबार' है, और उस सतरफ का तट 'पार' 
कहलाएगा | 


पहला प्रभाव रे 


मूल--तिनपर चढ़े आये जु रिपु केशव गये ते हारि । 
जिन पर चढ़े आपुन गये आये तिन्हें सहारि ॥२३॥ 
शब्दार्थ--आपुन ++ आप ( स्वयं मधुकरशादइ ) 
सूल--सबलशाह अकबर अवनि जीतिलई दिसि चारि । 
मघुकरताह नरेश गढ़ तिनके लीन्हे मारि ॥ २४ ॥ 
खान गने सुलतान को राजा रावत वादि । 
हारे मधुकरसाह सो आपुन साह मुरादि ॥ २५ ॥ 


शब्दार्थ--घह मधुकरसाह सुलतान अकबर को एक 
साधारण खान ( सरदार ) समभमझता था। राज़ा रावत 
बादि > राजा रावत को तो कुछ भी न समझता था। 


मूल-साध्यो स्वारथ साथही परमारथ सों नेह । 
गयो सु प्रभु बेकुंठ मग बहारंत्र ताने देह ॥ २६॥ 
तिनके दूलहराम सुत लहुरे होरिलराव | 
जनखंडन कुरूमंडनों पूरन पुहुमि प्रभाव ॥ २७ ॥| 
रणरूरों दलसिंह पुनि, रतनसेन सुत-इंश | 
बांध्यों आपु जलाछदीं बानो जाके शीश ॥ २८ ॥ 
इन्द्रजीत रणजीत पुनि शबचुर्जात बलबीर । 
बिरासिंह देव प्रसिद्ध पुनि, हरसिह भो रणघीर ॥ २९ ॥ 
मघुकर शाह नरेश के, इतने भये कुमार । 
रामशाह राजा भये, तिनमें बुद्धि उदार॥ ३० ॥ 

शब्दार्थ--अह्यसंध्र मगतजनतालू फट कर प्राण बायु का निक- 


८ प्रिया-प्रकाश 


लगा। पुहुमि ८ पृथ्वी। खुत-इश -- ईशखुत कार्तिकेय सरसेनप | 
जलालदी < ज छालुद्दीव श्रकबर शाह । बानो - बिरुद, घीरता 
की प्रशंसा | ( नोट )--कुंचर रतन सेन ने १६ शत्र्ष की अवस्था 
में एक बार अकबर की फोज को पराजित किया था। फेशघ 
दास जी ने इन्हीं की बीरता के वर्णन मे रतनबायनी” नाम 
का ग्रंथ लिखा था जिसमे ५२ कवित्त हैं, पर यह ग्रंथ अप्राष्य है। 
मूल--धर बाहर जहई तहीं, क्रेशव द्वेश बिदेश । 
सब काऊ यहई कहे, जीत्यों राम नरेश ॥ ३१ ॥ 
रामसाह सो सूरता, धर्म न प्रूेजे आन। 
जाहि सराहत सवेदा, अकबर सो सुल्तान ॥ ३२ ॥ 
कर जारे ठाढ़े जहां, आठो दिशे के इंश । 
ताहि तहां बेठक दई, अकबर सा अवनीश || ३३ ॥ 
जाके दशन की गये, उघरे देव किवार । 
उपजी दीपति दीप की, देखत एकहि बार॥ ३४ ॥ 


भावार्थ--कहा ज्ञाता है कि रामसाह जी बद्रीनाथ जी के 
दशन को गये थे । तब इनके लिये मंदिर का द्वार खय॑ खुल 
गया था और दीपक भी स्वयं जल उठा था। 


मूल-ता राजा को राज़ अब, राजत जगती माहँ | 
सजा राजा रब संब, सोबत जाकी बाहँ॥ ३५॥ 
तिनके सुत्र ग्यारह भये, जेठे साह संग्राम | 
दच्छिन द्च्छिन राजसों, जिन जीत्यो संग्राम ॥ ४७ ॥ 
भरतखंडभूषण भग्रे, तिनके भारतिसादि। 


पहला प्रभात्र र, 


भरत मगीरथ पारथहि उनमानत सब ताहि ॥ ३७ ॥ 

खुत सोदर नृप राम के यद्रप्रि बहु परिवार । 

तदपि सबै इंद्रजीत सिर राज काज को भार ॥ १८ ॥ 

कल्प वृक्ष सो दानि दिन सागर सो गंभार । 

केशव सूरो सूरसों अजुन सो रणधार ॥ ३< ॥ 

ताहि कछोवा कमल सो गढ़ दीन्हों नृप राम । 

विधि ज्यों साथत बेठि तहं केशव बाम अबाम ॥ ४० । 

भावार्थ--राज़ा रामसिंह चंदेशी चले गये । ओरछा का 
राज्य अपने भाई इन्द्रजीत के सिपुद कर गये। कछोवा नामक 
गढ़ मे इन्द्रजीत जी रहा करते थे । इन्हीं के द्रबार म॑ केशव 
दास जी रहा करते थे । 
बाम > शत्रु । अवाम > मित्र । 


मसूल--कन्यो अखारों राज के शासन सब संगीत । 
ताको देखत इन्द्र ज्यों इन्द्रजीत रणुजीत ॥ ४१ ॥ 


भाव--इन्द्रजीत ने समस्त राज्य पर सुन्दर शासन जमा कर 
संगीत का ग्रखाड़ा जमाया, और इन्द्र की तरह संगीत में ही 
मस्त रहा करते थे। 


( राजबंश एक ) 


का भाई थे )मधुकरशाह 
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पदला मभसाय ११ 


सूल--बालवयक्रम बाल प्रब, रूप शील गुण बृद्ध । 
यद॒षि मन्‍्यो जवरोध षट पातुर परम ग्रात्द्ध ॥४श। 
शब्दार्थं--बालबय कम + बाला, नवशुवती । ग्रवरोध > अंतःपघुर । 
भावार्थ - यद्यपि इन्द्रजीत का अंतःतुर ( महत्व ) रूपदती, 
शीलवबती और बड़ी गुणवती घाला नवयुघतियाँ से भरा हुआ 
था, तथापि उनमे छः वेश्यायें बहुत प्रसिद्ध थी, जिनके नाम ये ऐं;- 
सूल--रायप्रवीन प्रबीन अति, नवरंँगराय सुवेश । 
अति विचित्रनयना निपुन, लोचन ललित सुदेश ॥ ४३ ॥ 
साहति सागर राग की, तानतरंग तरंग । 
रंगराय रगवालित गति रंगमूराते अयग अंग ॥| 9४ ॥ 
बट पातुरों के नाम-*+१--प्रवीनराय, २०--ववरें ,राय, 
३--विखिवन पत्ता, ४--तानतरंग, ५--स्ंगराय, ६-रंगरसूति । 
सूल--तंत्री तुबुरु सारिका, खुद्ध छुरन सा लीन ' 
देव सभा सी देखिये, रायप्रबीन प्रबीन ॥ ४४ ॥ 
तंत्री--( १ )सिद्धान्तविज्ञ बृहस्पति (२ ) जिनमे तार लगे हैं। 
तुंगुरूट ( १) तुंदुरु नाभक गंधव (४) तूंबा है जिसमें। 
सारिका ८ (१) इसी नाम की अप्सरा (२) घोश्या, संदरिया । 
सुर - (१) देवता (२) सातो खुर ( स, रि, ग, म, प, शव, नि) 
प्रबीन + अच्छी बीणा । 
भावा 4--शयप्रवीन की अधि सुदर बीणा देवसभा सी है 
फ्योकि जैसे देवलमा तंजी ( ब्हम्पति ) तंबुरु ( गंध ) 
सारिका नास्ली अप्स्शा तथा खत|शुरगी देकताओ से स॑शुक्त 
शहती है, वेसेही रापप्रदीन की बीणा भी तार, तंबा, सारिका 
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( घोरिया ) और शुद्ध सुरों से युक्त है । 

( विशेष )--इस छंद में श्लेष से पुष्ट उपमोर्लकार हे । 
इसको केशव जी ने “नियमोफ्मा' लिखा है--६ देखो प्रभाव १४ 
छंद नं० २१, २२ ) यही अलंकार आगे के अनेक छंदों में हे । 

मूल--पत्या रायग्रबीन युत, घुरत रु सुरतरु गेह । 
इन्द्रजीत तासे। बबे, केशवदास सनेह ॥ ४५ ॥ 
शब्दाथ---सत्या सत्य परामा । सुरत ऋप्रेम। रुतऔर। 
सुरतरु-कठ्पव्रक्ष। (२) खुर्रों का वृक्ष अर्थात्‌ बीणा। 
इन्द्रजीत ( १) राजा इन्द्रजीत (२) श्रीकृष्ण । 
भावाथ---प्रवीणराय ( पातुर ) सत्यमामा समान हे, क्योंकि 
जैसे सत्यभामा में रृष्णप्रति सुंद्र प्रेम था वेसे ही रायशवीण 
मे भी निज पति प्रति सदर प्रेम है और जैसे सत्यभामा के ८र 
में पारिजञात वक्ष था वैसे ही इसके घर में भी सुर का वक्ष 
अर्थात्‌ जिससे सातो खुर निकलते हैं ऐसी बीणा है । ओर जेस 
सत्यभामा पर श्रीकृष्ण जी अशुरक्त थे वैसे ही राजा इन्द्रजीत 
भी इससे बँधे हैं अर्थात्‌ अचुरक्त हैं। अतः फेशवदास 
कहते हैं कि राय प्रबीण सत्यभामा सी है। 

[ विशेष |--किसी समय सत्यभामा के कहने से कृष्ण जी 
इन्द्र को जीत कर स्वर्ग से पारिजात वक्ष लाये थे ओर उसे 
सत्यभामा के आंगन में स्थापित किया था। 

मूल--नरी किन्नरी आसुरी, सरी रहत सिरनाय । 

नवर॒स नवधा भक्ति, स्‍्थों राजति नवरँगराय ॥ ४७ ॥ 
शब्दार्थ--नरी > नरपल्ली । सुरी+>-खुर पत्नी । नंवरस--- 
नपीन प्रेम । स्यो > सहित । नवधा भक्ति र( १) श्रवण (२) 


पहला प्रभाव १३ 


कीतेन (३ ) स्मरण (४ ) चरण सेवन (७५) अर्चन (६) 
बंदन ( ७ ) दास्य (८ ) सख्य ओर ( ६ ) आत्म निबेदन । 
भावाय--नवरंगराय पातुरी नित्य नंवीन प्रेम नवधा भक्ति 
सहित ऐसी शोभती है कि उसे देखकर नरपलियां तथा 
किन्नर पल्ियां और अख़ुर पत्चियां माथा नवालेती हैं अर्थात्‌ 
लज्ञजित होती हैं । 
हाव भाव संभावना, दोला सम खुखदाय । 
पियमन देति कुलाय गति, नंवरँग नवरुगराय ॥ ४८ ॥ 
बंदा थं---हाव < संयोग समय में नेत्र, कर, कटाक्ष द्वारा 
हुई क्नत्रिम चेष्ठायें | भाव > प्रेम, हास्य, रिस, खुशी इत्यादि 
मनोबेग । संभावना €छृत्य, क्रिया | दोला + भला । गति ८ 
जत्य का ढंग | नपरग > नवीन ढंग का | 
भावाय---नवरंगयराय पातुरी उत्य कला में ऐसी चतुरा है 
कि हावों तथा भावों की कृत्रिम चरेण्ठाओं को करके अपने 
प्रियतम ( इन्द्रजीत ) के मन को आन्दोलित कर देती है अतः 
वह भूला के समान सुखदायक है। रिस, तर्जना, वा भत्संना 
के हाव प्रगट करके प्रियतम के मन को दूर हटाती' है, फिर 
तुरंत ही पम प्रीति और विश्वास के भावों को प्रगट करके 
पुनः उसके मन को अपनी ओर आकर्षित करती है यही काम 
भूला का है। 
मूल---भेरव युत मारी सँयुत, सुरतरंगिनी केखि । 
चेद्रकला सी सोभेजै, नयनविचित्रा वोखे ॥ ४६ # 
शब्दाथ---मैरव (१ ) राग विशेष जो प्रातःकाल गाया 
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जाता है (२) शिव | गौरी ( १) राग विशेष जो संध्या को 
गाया ज्ञाता है (२) पावंती। सुरतरंगिनी>( १ ) सातो 
सुरों की नदी, जिसमे सातो सुर भरे हो, जो सातो सुरों में 
गा सकती हो ( २ ) गंगा । 
भावाय ]---देखो, नयमनविचित्रा च॑ >कला सी शोमती है, 
क्योंकि जैसे चंद्रकला शिव, पाव॑ती ओर गंगा से ग्रुक्त है बैसे 
ही मनयनविचित्रः भी भैरव और गोरी रामों से युक्त है तथा 
झुशों की तो सरिता ही है। 
मल. नयन बयन रातिसयन सम, नयनावीचित्रा नाम | 
जयनशील पति मयन मन सदा करति विश्वाम ॥ ५० ४ 
शब्द ५ ०---रतिसयन >र॒ति समय की ब्ेष्टायें । जयनशील 


जीतने बाली । 

भावाश---नयवविचित्रा नासनी पातुरी के ने और बचन 
सुरति समय की चेष्टाओं के समान हैं अर्थात्‌ साधारण 
खमग्य में भी यदि कोई उसके मेत्नों' को देखे था उसके बेसन 
सुने तो उसे सुरति समय की चेड्ाओं को खा मज़ा श्राजाय । 
शोर वह अपने मदन समान पत्ति के मन को जीतने चाली है 
ऋर उसके मनहीं में सदा विश्ञाम करती है अर्थात्‌ संदेच 
पति के मन में बसती हे। 

झल नागरे सागर राग की, सेहत तानतरंग । 

पति पूरन शाश दरस दिन, बाढ़त तान तरंग || प्र है # 

शआगवाथ:....तानतरंग मारनी' पातर बड़ी खतुरा और रागों की 

अगर है अर्थात्‌ सब राग शाशिनियां गा सकती हैं। जिस 


पहला प्रभाव १५ 
दिन वह अपने पूर्णशशिरूपी पति के दर्शन करती है उस दिन 
उसके हृदय में तानों की लहर बढ़ती हैं । 

मल--तानें तानतरंग की, तनु तनु बेधत प्रान। 
कला कुसुमसर-सरन की अति अ्रजान तनत्रान ॥५२ 
प़ुबतूथुं+-तनु रू सूक्ष्म । कुसुमसर ८ काम | अति अजान 


ग्ज्ञान अथात्‌ बालक वा विक्षित्त का सा अज्ञान । तनत्ञान २ 
चखतर । 


भोौवा्े--- तानतरंग की ताने ध्राणियों के प्राणों के सूक्माति 


सूक्ष्म भागों में घुस जाती हैं। उन तानों में काम के बाणों की 
शक्ति है, उनसे बचने के लिये केवल अति आअज्ञान ही बखतर 
हो सकता है अर्थात्‌ अज्ञानी ही उन तानों के प्रभाव से बच 
सकता है अन्यथा उनसे बचाव नहीं। 


झूल- रंगराय कर आंगुरी, सकल गुशन की मूरि | 
लागत मूक मृदंग सुख, शब्द हात भरपूरि ॥ ५३ ॥ 
शुब्दा थं---सूक न्गूंगा, अबोल । भरपूरि>सब प्रकार के। 
भावाथ--रसंगराय पातुर के हाथ की ऊँगलियाँ सर्व गुणों 
की मूल है । थे उंगलिया जब गंगे सु्दंग के मुख से छू ज्ञाती 
हैं तब वह झुदंग सब प्रकार के शब्द बोलने लगती हे । 
ऋल-रंगराय कर, मुश्जमुख, श्गमूराते पद चारु । 
मनो पढ़चो है साथही, सब संगीत बिचारु ॥ ५७ ॥ 
भावाथ---हंगराय के हाथ ने, स्दंग के सुख ने और रंगम- 
इंति के ऋुश्दर पेर वे मानें: संगीत की समस्त विद्या साथ ही 
र 
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साथ एकही गुरु से पढ़ी है ( जब रंगराय स्दंग बज्ञाती हें, 
तब रंगसूरति उसी के ताल के अनुसार नाचती हे) 
मुल-अंग जिते संगात के, गावत गुणी अनंत । 
रैगमूरति अग अंग प्रति, राजत मूरतिबंत ॥ ५५ ॥ 
भावार्थ---संगीत शाख के जितने अंग हैं और जिन्हें असंख्य 
गणी जन गाते हैं वे सब रंगसूरति के अंगों में प्षू'तंमान हैं 
( अर्थात्‌ रंगमूरति संगीत में अत्यंत प्रवीण है ) | 
मुल-नाचति गावति पढ़ति सब, सबे बजावति दीन। 
तिनमें करति कवित्त इक, राय प्रबीन प्रबीन ॥ ४५५ ॥ 
९ 
भावाय---सरल ही है | 
झूल-रायप्रवीन प्रबीन सो, परवीनन मन सुभ्ख । 
अपरबीन केशव कहा, पर बीननि को दुःख ॥ ५७ ॥ 
शब्दाथ--- प्रबीन>प्रकए बीणा, अति उत्तम बीणा। 
परबीनन >- प्रवीण लोग । अपरबीन # अप्यीण, नादान। 
पर >घिरोधी, हरीफ, शत्र । बीननि # बीणाओं | 
भोवार्थ---रायप्रबीन की उत्तम घीणा से प्रथीण जनों के मन 
को सुख प्राप्त होता है । केशव दास कहते हैं कि अप्रवीण चेतन 
जनो की तो बात में नहीं कह सकता क्रि उनपर क्या प्रभाव 
पड़ता है, परयह निश्चित है कि विरोधियों की (जड़) बीणाओं 
तक को दुःख होता है ( कि ऐसी सुघर बजाने वाली के हाथ 
से बजाये जाने का सोभाग्य हमे न प्राप्त हुआ ) तात्पर्य यह 
कि प्रचीनराय बीणा बज्ञानें में अति प्रवीण है । 


पहला प्रभाव श्क 


( विशेष )---प्रवीणराय पातुरी काव्यकला में केशव को 
शिष्या थी, श्रतः निज शिप्या का नाम अ्रमर करने के लिये 
केशव जी निश्न लिखित दाहों मे उसका विशेत्र उल्लेख करते 
2 । इसी प्रकार अपने एक सोनार मित्र का भी उल्लेख 
किया है। देखा प्रभाव ९ छंद २६ । 

यह कवि-प्रिया ग्रंथ प्रवीणराय को पढ़ाने के लिये ही केशव 
ने रखा था, जेसा कि थे स्वयं आगे के दोहा नं० ६१ में कहते हैं । 
सल रतना कर लालित सदा, परमानदाह लीन । 
अमल कमल कमनीय कर, रमा कि, रायप्रवीन ॥१८॥ 
शब्द ।थ--रतनाकर-( १ ) समुद्र (२) रलो का समूह । 
परमानम्द ८( १ ) ईश्वर नारायण (२) अत्यन्त आनन्द | 
कमल ( ५ ) कमल प॒ृप्प (२) हाथ का एक आभूषण जो 
कत्याई पर पहना जञासा है । 
के _ आआ हे ये हा , 
भोवार्-_यह राय प्रवीण है कि लक्ष्मी ऐ, क्योंकि लक्ष्मी 
रलाकर हारा लालित हुई है ता थह भी रल सम्ृह से सदा 
लालित रहती है ( रलजटित आभूषण पहने रहती है ) और 
लक्मी परमानन्द ( नारायण ) की सेचा मे लीन रहती है तो 
यह भी अत्यन्त आनन्द में सदा निमश्न रहती है, ओर लक्ष्मी 
के हाथ में निर्मल सुन्दर कमल रहता है तो यह भी द्वाथ में 
सुन्दर कमल ( कमल नामक आभूषण ) रखती है | 

मूल _रायप्रबीन कि शारदा, सुचि रुचि रोजेत अंग । 

बीणापुस्तक घारिणी, राजहस सुत सग ॥ २६ ॥ी 


शहब्दाथ--- शुक्षि 5 (१) निमल, स्वच्छ, सफेद (+) शंगार स्ख 
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रुचि > कांति । राजहंससुत +( १) राजहंस का पत्र अधाल्‌ 
राजहंस । (२) हंसएत राज” अर्थात्‌ सयवंशजात राजा। 
राजा इन्द्रजीव जी गहरवार वृंशजात थे ओर गटरश्वार वंश 
सू्यवंश की एक शाखामात्र हैं। देखा दोहा ने० ६, ७ । 

भावाथ--यह प्रयीणशाय है कि शारदता है, क्योंकि शारदा 
का अंग स्वेत कांति से रंजित है और इसका अंग भी #»गार 
की कांति से रंज्ित है । शारदा यीणा और पुस्सक जिये रहती 
है और यह भी बीणा और पुस्तक ( क्योंकि केशव स दाध्य 
ग्रंथ पढ़ा करती थी ) लिये रहती है, शारदा के साथ गजहंस 
रहता है और यह भी हंसजात ( सूर्थवंशी ) राजा के साथ 
रहती है । 


पल बृपषभ बाहनी अग झर, बासुकि लसत प्रवान | 
6 '३/ ०. और जा “5 कक, 
शिव संग सोहे सवदा, शिया कि रायप्रवीन || ३७ ?!! 
€ः 8५ 
बाबदाअबल्-वयमबाहिमी रू बेल पर सवार (२) घमं को बहन 
करने वाली | बाझुकि - ( १ ) बासुकी नाग ( २) सगम्धिन 
पुष्पमाला । प्रयीन ८( १ ) खतुरा (२) उष्तस थीणा । शिव 
(१ ) महादेव (२) झुम्दरझुपष । शिवा ल्‍ पायती । 
श्‌ कि बच कं ० का 
भावाधं--यह पाचती हैं था प्रयीनराय, क्योंकि पायती 
शिव का क्ष॑ग होने से कषशवाएिरी हैं, उ' के हर में बाशुकी 
नाग पडा रहता है श्ौर प्रयीण भी है तथा खथदा शिव के संग 
रहती हैं, इसी प्रकार प्रधीणरायव भी अपने संत पर घर्मकों एएस 
करती हैं. अधात्‌ वेश्या होने पर भी वेश्यायाल छीड पेघल 
एक राजा ही से संबंध रखती है श्रतः पत्तिथता है, उर पर 


घंहंला प्रभाव॑ १९, 
फूलों की माला धारण करती है और उत्तम चीणा भी रखती 
है तथा सर्वदा सुन्दररूप युक्त शाभा देती है। 

८" (४ ३छ 
सल-सबिता जू कबिता दई, ताकहँ परम प्रकास । 
ताके काज कबिग्रिया, कीन्द्दी केशव दास ॥ ६१ ॥ 
शु॒ददा घू-->सवबिता ० भगवान, नारायण । ताकहँ- उस 
०वीण राय के । ताके काज > उस प्रधीण राय के वास्ते। 
शु 
भावथ -- उस प्रवीणराय को ईश्वर मे परम प्रकाशमती 


काव्यकरण प्रतिभा दी है। उस्ही की शिक्षा के लिये केशव 
दास ने यह “'कविप्रिया” नामक भ्रंथ बनाया । 


पहला भभाद समस्राप्त । 


:सधालरी-आपालमशापााओ“न- डा 





दूसरा प्रभाव 


( कविबंश वशन ) 
(अर्थ सरल है, अतः टीका लिखना आबश्यक नहीं समझा गया) 
मूल अज्ाजूके चित्त प्रगथ भये सनकादि। 
उपजे तिनके चित्त ते सब सनाढ़िया आदि ॥ १ ॥ 
परशुराम भृगुनद तब उत्तम बिग्र बिचारि | 
दये बहत्तर आम तिन तिनके पाये पखारि || २॥ 
जग पावन बेकुंठपति रामचेद्र यह नाम । 
मथुरा मंडल में दये तिन्हें सात सो आम ॥ ३ ॥ 
सेमबश यदुकुल कलस त्रिभुवन पल नरेश । 
फेरि दये कलिकाल पुर ते तिन्हें सुदेश ॥ ४॥ 
कुंभवार उद्देसकुल प्रगटे तिनके बंस । 
तिनके देवानंद सुत उपज कुल अवतंस ॥ ५ ॥ 
तिनके सुत जयदेव जग थापे प्रथिवाराज । 
तिनके दिनकर सुकुलसुत प्रगटे पंडितराज ॥ ६ ॥ 
दिल्लीपति अल्लाउदीं कीन्हीं कृपा अपार | 
तीरथ गया समेत जिन अकर करें बहुबार ॥ ७ ॥ 
गया गदाघर सुत भये तिनके आर्नेंदकंद । 
जयानन्द तिनके भये विद्यायुत जगबंद ॥ ८॥ 


दूसरा अमार्च २ई्‌ 


भये ज़िविक्रम मिश्र तब तिनके पंडितराय । 
गोपाचलगढ़ दुगेषति तिनके पूजे पाये ॥ ६ ॥ 
भाव शर्म तिनके भये जिनके बुद्धि अपार । 

भये शिरोमशि मिश्र तब षट दशेन अवतार ॥१०॥ 
मानसिंह सों रोष करें जिन जीती दिसि चारि । 

आम बीस तिबकों दये राना पाँव पखारि ॥११॥ 
तिनके पुत्र प्रसिद्ध जग कीन्हे हरि हरिनाथ । 
तेमरपति तजि ओर से भूलि न ओड़च हाथ ॥११॥ 
पुत्र भय हरिनाथ के कृष्णुदत्त शुभ वेष । 

सभा शाह संग्राम की जीती गठढ़ी अशष ॥ १९३ ॥ 
तिनको बृत्ति पुराण की दीन्‍्ही राजा रुद्र । 
ठिनके काशानाथ सुत सोभे बुद्धि समुद्र ॥ १४ ॥ 
जिनको मधुकरसाह नृप बहुत करो सनमान | 

तिनके सुत बलमद्ग शुम प्रगट बुद्धि निधान ॥ १४॥ 
बालहिते मधुसाह नृप जिनपे सुने पुरान । 

तिनके सोदर है भये केशवदास कल्यान ॥ १६ ॥ 
भाषा बालि न जानहीं जिनके कुलके दास । 

भाषा काव भो मसंदमाते तहि कुछ केशवदास ॥ १७ ॥ 
इन्द्रजीत तासों कल्यो मागन मध्य प्रयाग । 
मांग्यो सब दिन एकरस कीजे कृपा सभाग || शद्ध ॥ 
मोदी कह्यो जु बीरबर मांगि जु मरनभ होय 
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मांग्यो तब दरबार में मोहि न रोके कोय ॥ १६ |) 

गुरु करि मान्यो इन्द्रजित तनमन कृपा विचारि । 

आम दये इकबास तब ताके पार्य पखारि ॥ २० ॥ 

इन्द्रजीत के हेत पुनि राजा राम सुजान | 

मान्‍्यो मंत्री मित्र के केशवदास प्रमान ५ २१ ॥ 
शब्दा्थ--इन्द्रजीत के हेत-इन्द्रजीत के हिनुधा राजा 
रामसाह जी । 


दुसरा अभात्र सम्राप्त 
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( कबियंश तृक्ष ) 
कुंभचार 


देवानंद 

जयदेव--(प्रसन्नरा घव नाटक के कता) 

दिनकर 

गयागदा धर 

जयानंद 

त्रिविक्रम 

आज (भाव प्रकाश नामक वेथकका ग्रैंधरचा) 
शिरोमणि 

हरिनाथ 

कृष्णदत्त 


काशीनाथ-(शीघ्रबोध नामक ज्योतिष का ग्रंथ रचा) 





७७७७७७४७७७७७७७७/७७७एए४ं४एश५७्राााआर 4 सा आरा आईं आला न कम व ब ला ला अल के. कलम का लकी नल तक कक 





बलभद्र केशवदास कल्याणदास 


कल लक कबिपध्यिके कर्ता 


तीसरा प्रभाव 
[काव्य-दषण वर्णन] 


मूल समझें बाला बालकहु, वर्णन पंथ अगाथ 
कबिप्रिया केशव करी, छमियों कबि अपराध || १ ॥ 
भावाण “-केशव ने यह कविप्रिया नामक अंथ इस लिये 


बनाया है कि ख्लियां और बालक भी कविता की अगाध रीति 
समर | सो यह एक प्रकार का अपराध है। अतः कवियाँ से 
निवेदन है कि आप लोग मेरे इस अपराध की क्षमा करे। 

( विश्वेष )---ओ बाते केवल धुरंधर कर्वियों के समभने 
की बस्तु है, उसे इतनी सरल कर देवा कि उसे स्त्रियां ओर 
बालक भी समभ सके, वास्तव में अपराध है। इसके लिये 
केशव जी कवियां से क्षमा मांगते हैं । श्रथ' उस सरल बात 
को ( टीका करके ) ओर सरल कर देना तो महा अपराध 

ढहरेगा। अतः दीन”! ज़न भी कहता है :--- 

टीका के के सरल किय, कविता पंथ अगाध । 


टीकाकर जन दान” को, छमियों कवि अपराध | 


मल-अलंकार कबितान के सोने सुनि विविध विचार | 
कबिप्रिया केशव करी, कबिता को सिंगार ॥ २ ॥ 
भाषाथ--सरल है । 


तीसरा प्रभाव २५ 


सझल-सगुन पदारथ अथे युत, सुबरनमय सुभ साज । 
कंठमाल ज्यों कविप्रियः कंठ करो कविराज ॥ ३ ॥ 
ईः जप णें 

प्राब्द[|---सगमुन 55 ( १) कबिता के गुणों सहित (२) 
होरा सहित । फ्दारथ - जवाहरात, मणिमाणिक | खुबरन ८« 
(१) सोना (२) शुभवर्ण | शुभसाज़ अच्छी तरह बनायी 
हुई। कंठमाल >+ कंठी । कंठ करो-+( कंठ में पहन लो (२) 
( ज़्बानी याद कर लो ) 

भावायथं-.-यह कबिद्रिया ग्रंथ कंठी के तुल्य है। हे कबिराज 


गण इसे कंठ में पहन लो (ज़बानी याद कर लो ) इसमे 
काव्यगुणही ओज़ माधुयं और प्रसाद का डोरा है, काच्यार्थे 
ही मणिमाणिक हैं और शुभवर्ण ही सुवर्णमय गुरिया हैं और 
अच्छी तरह से सजाई गई है ( अच्छी तरतीब से सोने की 
गुरियाँ ओर जवाहरात इसमे ग॒ुहे गये हैं ) 


मूल---चरण घरत चिंता करत, नींद न भावत शोर । 
सुबरण को सोधत फिरत, काबि व्यभिचारी चोर ॥४॥ 

शब्दाय---चरण +(?) षांव (+) छंद! का एक पद । खुब- 
रण- (१) सुंदर वर्ण (२) सुन्दर रंगवाली तायिका ( ३ ) 
सोना | सोधत फिरत > खोजा करता है। 

मोट--इस दोहे का अर्थ तीन जनों ( कबि, व्यभिचांरी और 
चोर ) के पक्ष में लगेगा। 

भावाणथ---१--( कवि पक्ष )--कबि छंद के एक एक चरण 
गरढ़ते समय खूब चिंतवन करता दे और नींद तथा शोर अच्छे 
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लगते, और शुभवर्ण (श्षतमधुर वण्ण अथवा रस के 

5नुकूल वर्ण ) को ढहता रहता हे । 
२--( व्यभिचारी पक्ष )--ज्यभियारी जन खूब सोच वियार 
कर चाल चलता है, अन्य जन सीने रहे ओर शोर न हो पसी 
ही स्थिति उसे भाती है ( उसके काय के अनुफ्रल पड़ती है ) 
ओर सुन्दर रंग वाली ( चंपक पर्णी वा सुबणांगी नायिका ) 
नायिका को खोजता रहता है। 
३-- चोर पक्ष )--खूब सोच समभः कर पैर रखता है ( दबे 
पावों चलता है जिससे कोई पर की आहद न सुमले ) उसे 
अन्यजनों की नींद ( निद्रा ) तो भाती है पर शोर गुल नहीं 
भाता | और सुबर्ण ( सोना, धन ) ही खोजा करता है। 

( विशेष )--बड़ा सुन्दर श्लेप अलंकार है ( देखो प्रभाव 


११ छंद नं० २९ ) 
मुल---राजत रच न दोष युत कविता बनिता मित्र । 
बुंदक हाछा परत ज्यों गगाघट अपवित्र ॥ ४ ॥ 
भावाय---कविता, स्री, ओर मिन्र ये तीनों खल्प दोष से 
भी शोभा नही पाते । जैसे एक बंद मदि्रिा से घड़ाभर गंगा- 
जल अपचिन्न हो जाता है, बेसे ही श्रप्प दोष से ये तीनों 
न्दनीय हो जाते हैं । 
मल--बिप्र न नेगी कीजिये मूढ़ न कीजे मित्त । 
प्रभु न कृतन्नी सेइय दृूषण साहित कॉबत्त ॥ ६ ॥ 
शब्ट्ाथ--नंगी # धन सम्पत्ति का प्रबंधकर्ता। 


भाव।थ---त्राह्मण को धन सम्पत्ति का प्रबंधक न करो, सूढ़ 
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को सित्र मत वनाओ, कृतन्ली खासी की सेचा मे करो (डसका 
दवार छोड़ दो ) ओर सदोष कविशा न रचो श्रर्थांत्‌ इतने 
कार्य विफल वा निन्‍्दनीय हैं। 


( दोष नाम ) 
मख--अध बधिर अरु पंगु ताजे नम्न सृतक मतिशुद्ध ! 
भाषाय---हे मति गुद्ध | ( बुद्धिमान कविशण ) प्रंच प्रकार 
की कविता त्याज्य है जिनके माम अंथ, बधि-, पंशु, नक्ष ओर 
सुतक हैं । 
( दोष लक्षण ) 
अध विराधी पंथ को, वधिर सु शब्द विरुद्ध ॥ | ॥ 
छंद विरोधी पंगु गनि, नभ्म जु भूषण हीन । 
मृतक कहावे अथ वबिनु, केवश सुनहु प्रबीन ॥ ८॥ 
ला बार्थे--- 
(५) ऋषियों की बाँधी हुई रीति से विरुद्ध करना 'अंध' दोष है। 
(२५) परस्पर विरुद्ध शब्दों का प्रयोग करना 'बधिर' नामक 


द्षहे। 
(9) छंद शास्त्र के विरुद्ध छंद सुचना करना !पंगू' नामक 


दोष हे। 
(४) अलंकार शहित छंद रखता नग्न! नाप्रक दोष 
कहलाता है । 


(ण) ओर हे प्रधीनराय ! केशव कहने हे कि मिर्थेक शब्दों के 
प्रयाग से ऋषिता मे 'क्षुतका नामक दोव आता है। 
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१--(पंथ विरोधी 'अंध' नामक दोष का उदाहरण) 
सल*«सव् या 


कोमल कंज से फूले रहे कुच देखत ही पति चंद बिमोहे। 

बानर से चल चारु विकोचन कोये रचे रुचि रोचन कोहे ॥ 

माखन सो मघुरों अधराम्त केशव को उपमा कहे टोहै । 
ठादी है कामिनि दामिनिसी मृगभामनि सी गजगा है॥९॥ 

भावाण--सरतल ही ह। 

( छिबेचन|--कवि प्रथाजुसार 'कुंच' को कठोर ओर 
संवुटित कमलकलीवल्‌ कहा जाता है। यहां प्रस्फुडित' कम- 
लग्। और कोमल कदना पं ॥ बिरोध है। कमल के संबंध से 
प्रति! को चन्‍द कहना पंथ घिराध है, सूे कहना उखित था। 
'लोचन! चं गल चूहे जाने “, पर यानर की उपया पंथ विराधी 
है। अंख के कोयों का लाल होना कहा जाता है पर गाचन 
( रोरी ) सम नहीं। अधर को माखन / इपेत ) की उपभा पंथ 
विरोध है, घिया सम कहना चाहिय था। सुण सामिनि (प्रगी) 
सम खड़ी है, यह कहना भी पंथ विरोध है । ऐसे ही दोपों को 
अघध' दोष कहते हैं। अंध इस लिये कि इससे प्रगण हाता है 
कि कहनेवाले ने कविपंथ को नहीं देखा, जस अंधा खुर्पथ 
को नहीं देख सकता | 

२-- शब्द विरोधी बधिर दोष का उदाहरण ) 
मल* स॒ वे या /००+« 

सिद्ध सिरोमाणे शकर सृष्टि सँहारत साधु समूह भरी है । 

घुन्दर मूरात आतम-मूत की जारि घरकि में छार करी है ॥ 


वीसरा प्रभाव श्र, 


शुअ विरूप त्रिडोचन सों मति केशबदास के ध्यान अरी है। 
बंदत देव अदेव सबै मुनि गोत्रसुता अरधंग घरी है ॥ १० 0 
शबदाथ-आतममूत > कामदेव । बिरूप- विशेष सुंदर 

रूप । अरी है > अड़ी है। गोत्रखुता > पार्वती । 
भावाथ--स्प् और सरल है| 


[ विवेचन ]--सिद्ध शिरोमणि और शंकर शब्द कहके साधु 


समूह भरी सृष्टि 'संहारत' हैं, ऐेसा कहना न चाहिये था। 
इन शब्दों के साथ ' पाहठ्मत! वा 'रक्षत'ः शब्द का प्रयोग 
उचित था। खंहार करने के लिये रुद्र, उञ्न्‍र, भैरव इत्यादि 
शऊ।द चाहिये, शंकर! तो कल्याणग्रद को कहते हैं। आतंम 
भूत ( आत्मभू, कम ) का अर्थ 'पुत्र' भी ह ता है, अतः यहां 
इस शब्द (का प्रयथश अलुचित है, 'मार' था 'विषमबाण 
इंयादि शब्द होना चाहिये था। घश्िलोखन के लिये विरूप 
शब्द अनुचित जेडता है। अरी! का अर्थ शत्र भी होता है, 
अतः अनुचित है। गोत्र सुता! ( प॑त की पुत्री ) का अर्थ 
' सगोत्रवालौ कन्या भी भासता है, अतः इसका भी प्रयोग 
अजुलित जँचता है, 'गिरीशसुता' होता तो अच्छा होता । 
इसी प्रकार अनुपयुक्त शब्दों के प्रथोग से ' बधिर नामक 
दोष हं।ता है । * वधिर! इस कारण कहा कि इस प्रकार के 
प्रयोगों से जान पड़ता है कि कहनेवाऊे ने शिष्र और शिक्षित 
समाज में रहकर शब्दों का यथोचित प्रयोग तक नहीं सुना । 


मूल--पैलत तुल्य रहै न ज्यों कनक तुला तिल आधु । 
त्योही छंदो भेग को सुनि न सके श्रुति साथु ॥११॥ 


9० भिया-प्रकाश 


भाधार्थ-जेसे सोना तोलने का कांटा ( तराजू ) केवल आधे 
तिल् के भारभेद से बरावर नहीं रह सकता--अधे तिलके 
बोक से भी पलरा कुक जायगा--वेसेही कबिता सुनने में 
से हुए कान छुम्दोभंग दोष को सुन नहीं सकते--अ्र्थात्‌ 
कविता सुननेवाले खुपतु कानों को तनक भी छंंदोभंग 
खडकेगा । 
३-[ छंदविरोधी पंगुदोष का उदाहरण |] 
मूल-पीरज मेचन छे।चन लोल विलोकि के छोककी लीकति छूटी। 
फूटिंगये अ्रतिज्ञान के केशव आंखि अनक विवेक की फूटी ॥ 
छोड़िदई शरता सबकाम मनेरथके रथकरीगति खूटी । 
त्यों न करे करतार उबारक ज्यों चितईे वह बारबधूदी ॥१२५॥ 
शब्दार्थ-लोल न चंचल । लीक ऋराह । शरतान्याण 
चलाना, नीरंदाज़ी । खूटी -+ बाधित हुई, रुक गई । उबारक ८ 
और एक यबार। बार वधूटी वेश्या । 
भावार्थ--धी र छोड़ाने वाले उन यंचल्च नेत्री को देखकर मुकसे 
लोकायार की राह अत्यंत छूट गई। ज्ञान के कान और 
विवेक के भनेक नेत्र भी फूड गये [ शांन घविषेक जांता रहा ] 
उन नेन्नों से खज्जित होकर काम ने तीरंदाजी छोड़दी और 
मनोरथ के रथ की गति रुक गई [ मन की गति से भी वे नेत्र 
अधिक चंचल हैं ) अतः जैसे एक बार घह बारबधूटी मेरी 
ओर चितई है अब करतार और ऐसा अवसर न आनेदे 
सो अच्छा है । 
विवेचन)-यह छोद ससशर्यद सपेगा है। इस्तके प्रत्येक जरणमसे 
७ सगण ओर दो गुरु हो। हैं । इस छंद का शुद्ध नियम यही है 
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पर विद्यार करने से इस छुन्द के प्रथम चरण में पंचवां 
और छुठा गण, तथा दूसरे चरण में तीसरा और सांतयां 
गण 'नगण!” न होकर 'रगण' हैं। अ्रतः छुन्द का नियम भंग 
हं.ता है। पुनः प्रथम चरण में शब्द ॒लीकति छूटी” «लीक 
अति छूटी” श्रीर चोथे चरण मे 'करत.र उद्यारक! # करतार 
और बारक! अर्थ में प्रयुक्त हुए हैं। पेसा करना भी छन्द 
नियम को भंग करने के बराबर है | अतः इस छंद में छुन्दो- 
भंग दोष हे । 
नोट--केशव ने इसे दोष माना तो, पर हिन्दी साहित्य संसार 
में मुशकिल ही से कोई मत्तगयंद स्वेया ऐसा मिलेगा जिसमे 
यह दोष न हो | हां अलबत्ते अन्य वर्णिक छन्द जैसे मालिनी, 
मंदाक्रानता, द्रतविलंबित, शादू ल विक्रीड़ित इत्यादि में यहद 
दोष बहुत खटकता हे । 
मत्तगयंद स्वेया अपने शुद्धरूप में देखिये :-- 
मासत गंग न तो सम आन कहूँ जग में मम पाप हरैया । 
बैठि रहे मनु देव सबे तजि तोपर तारन भारहिं मेया ॥ 
या कलि में इक तुहि सदा जनकी भमवपार लगावाति नेया । 
है तु अरी ! जग केहरि सी अध मत्तगर्यदाहिं नास करेया ॥ 
७-- अलंकारदीन नश्त दोष का उदाहरण ] 
सूल--पेरि तवी ८कटोरि कपोलनि जोरि रहे कर त्यों न रहौंगी। 
पान खवाय सुधाधर पान के पाय गहे तस हों न गहोंगी ॥ 
केशव चूक सवे सहेह्ों मुख चूमि चले यह पे न सहोगी । 
के मुख चूमन दे फिरि मोह कि आपनि धायसों जायकट्टों गी॥१३॥ 
:। 
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शब्दार्थ--तनी > कंसुकी की तनी । टकठोरिजऋट्टोलकर । 
खुधाउधर “+अधर खुधा | चूक + भूल, गलती । पे रू लेकिन । 
धाय #दूध पिलाने बाली । 

भावाथ--सरल ही है । 

(विवेचन )--इस छन्द में यद्यपि पहले और दूसरे चरण में हेतु 
तथा चतुर्थ चरण में विकल्प अलंकार है, तथापि व्यंग्य चम- 
त्कृति सूचक न होने के कारण वे नगण्य हैं, अतः यह कविता 
प्राचीन मतसे अलंकार हीन मानी जायगी। ऐसेही काब्य में 
नम्म दोष माना जाता है। केशव ने इसे दोष भावा है, पर अब 
लोग इसको दोष नहीं मानते, वरन सुण मानते हैं । समयका 
उलट फेर तो है । 

०५---_ अरथंहीन झतक दोष का उदाहरण |] 
मूल-कील कमाल कराल चुरील तिसाल विसालनि चाल चली है। 
हाल बिहालति ताल तम्ल ग्रवाल कमाल कबाल हछली है ॥ 
लोल विलोल कपोल अमेाल कचेर कमोरू कलोल कलींहे । 
बोलति बेल कपोलानिं गोल तिगोल निगोल कलेल गलीहै॥९४॥ 

( विवेचन )--इस मत्तगयंद में नियम से सात भगण और दो 
गुरु तो अवश्य हैं, पर सबही शब्द निरथंक हैं। अतः इसमें 
सतक दोष है। 

नोट--अब आगे केशवजी कुछ दोष ओर बतलाते हैं । 
मूल--अगन न कीजे हौनरस, अरु केशव यतिभंग। 
व्यर्थ अपारथ हीनक्रम, कबिकुल तजो प्रसंग ॥१५॥ 
भावाथ--१-अगण । २-हीनरस | ३--यतिभंग | 9-ज्यर्थ । 
५-अपार्थ । ६-दीनक्रम, ये दोष ओर भी बचाना चाहिये। 
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मूल--बर्ण प्रयोग न कशकदु सुनहु सकल कविराज । 
सबे अथ पुनरुक्ति के छाड़हु सिगरें साल ॥१६॥ 
भावार्थ--3-कर्ण कटु और ८-पुन॑झक्ति दोष भी न आने पावें। 
मूल--देश विरोध न बरनिये, काल बिरोध निहारि ! 
लोक न्याय आगमन के, तजो विरोध विचारि ॥ १७ ॥॥ 
भावार्थ--२-पदेश विरोध | १० काल विरोध | ११ लोक विरोध 
१२-त्याय विरोध और १३-आगम (शास्त्र ) विरोध भी 
विचार पूरक त्याज्य हैं । 
( नोट ) तेरह दोष ये हैं ओर पाँच ऊपर कह आये, सब मिला- 
कर १८ दोष हुए । इन्हे कबिगण बचावें तो अच्छा है । 
अब इन तेर्ह मे से एक एक का विवेचन अलग अलग करते हैं। 
१--( गण अगण वर्णन ) 
मूल---कशव गन शुभ सबदा, अगन अशुभ उर आन । 
चारि चारि विधि चारु मति, गन अरु अगन बर्खानि ॥१८॥ 
शब्दाये--गन > सुगण | अंगन - कुगण । ' 
भावार्थ--८-गण हाते हैं, जिनमे चार शुभ और चार झशुभ हैं । 
मूल-- मगन नगन पुनि भगन अरु, यगन सदा शुभ जाने | 
जगन रगन अरु सगन पुनि, तगनहिं अशुभ बखाने ॥१६४' 
भावार्थ--मगण, नमण, भगण, यगण, ये चार शुभ गण कद्द- 
लाते है । जगण, रगण, सगंण, ओर तगण ये चार गण अशुभ 
माने जाते हैं । 
मूल--मगन त्रिगुरु थुत त्रिलधु मय, केशव नगन प्रमान | 
भगन आदि गुरु आदि लघु, यगन बखानि सुजान ॥२भा 
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भावारथ--तीन श्रक्षरों के समृद को गण कदते हैं | तीनों अक्षर 
गुरु हो वह 'मगण! है, तीनों अक्षर लघु हो उसे नगण जानो, 
झादि का अक्षर शुरू हो तदनंतर दो लघु हो उसे भगण फहां 
झा का अक्षर लघु तदनंतर दो गुरु हो उसे यगण 
मानो । 

मूल--जगन मध्य गुरु जानिये, रगन मध्य लघु हाथ | 
सगन अंत गुरु, अत रूघु, तगन कहें सब कोय ॥ २१ ॥ 

भावार्थ--तीन अक्षरों के सपूह में मध्य में गुरु हो उसे ज़गण, 
मध्य में लघु हो उसे रगण जानो, तथा तीन अक्षरों के समूह 
में अंत में गुर हो उसे सगण और अंत में लघु हो उसे तगण 
समभो | 

मूल--आठो गण के देवता, अरु गुण दोष विचार | 

हा ले के हक ४ 
छन्दांग्रंथ।ने में कह्या, तिन का बहु विस्तार ॥२२॥ 


भावार्थ--सरल ही है । ५ 
( गण देवता ब्रणन ) 


मूल--मही देवता मगन्र की, नाग नगन को देखि ! 
जल ज़िय जानो यगन को, चेंद्‌ भगन को लाखे ॥२३॥ 
शब्दा्थें“--मही - पृथ्वी । नाग > शेषनाण | 
मूल--सूरज जानो जगन को, रगन शिखी मय माने । 
बायु सर्माझेये सगन को, तगन अकाश बखानि ॥२४॥ 
शब्दाथ--शिर्ती > अप्नि । 
( गण जालि वणन ) 
मूल---मगन नगन को मित्र गे, भगन यगन को दास । 
उदासीन ज ते जानिये, र स रिपु केशवदास ॥ ६५ ॥ 
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भावार्थ-पमगन और नगन की मित्र संज्ञा है। भगण ओर 
यगण को दास कहते हैं । ज़् त अर्थात्‌ जगग और तगण को 
उदासीन कहते हैं। और र स अर्थात्‌ रगण और सगण को 
शत्रु कहते हैं । 
( देवताजुसार गग-फल वगन ) 
मूंल--भू|मि भूरि सुख देय, नीर नित आरनेदकारी । 
आगि अंग दिन दंढे, सूर सुख सोखे भरी ॥ 
केशव अफल अकाश, वायु किल देश उदासे । 
मंगल चंद अनेक, नाग बहु बुद्धि प्रकसे ॥ 
याहि विधि कावित्त फल जानिये, कत्ता अरु जाहित करे । 
ताजि ताजे प्रजन्ध सब दोष , गए सदा शुभाशुम फल घरे ॥२६॥ 
शब्दार्थ--भूरि > बहुत | किल निश्चय । कर्ता काव्यकत्तों 
जाहित - जिसके लिये । 
भावाथ--भूमि (मगण ) बहुत खुख देय। नीर (यगग ) 
आनंदकारी है । आगि ( रगण ) प्रतिदेन अंग जलावे। 
सूर्य ( जगण ) खुख को सोखें। आकाश ( तगण ) निराट 
निष्फल । वायु ( सगग ) देश से उच्चाटन करे। चंद्र (भगण ) 
मंगलदायक है । नाग ( नगंण ) बुद्धि प्रकाशक है । 
अतः शुभ तथा अशुभ गण विचार कर कविता कर। ये 
कल काब्यकर्ता क्रोर जिसके लिये कबिता लिखी ज्ञाय 
दोनों के लिये है । 
( नोट ) यह विचार केवल मरकाव्य के लिये है । देवकान्य 
के लिये नहीं, वह तो सदा ही शुभ हे। ओर यह भी कि 
गणविचार केवल मात्रिक छंदो मे ही करना चाहिये । 
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मूल--जो कहूँ आदि कवि के, अगणश हाय बड़भाग | 
ताते द्विगण बियार चित कीन्हों वासुकि नाग ॥२७॥ 
भावाथं--हे बड़भाग ! यदि कहीं आधश्पकता यश अगण श्खना 
ही पढ़े, तो उसके दोष को निवारण करने के वास्ते वाछुकि 
नाग ने दिगण बिचार की 5था चलाई । वह था यो हैं । 


सूल--मित्र तें जु होय मित्र बड़े बहु रिद्धि सिद्धि, 
मित्र ते जु दास त्रास युद्ध ते न जानिये | 
मित्र ते उदास गन हात गात दु ख दंत 
मित्र ते जु शत्रु हाय मित्रबंधु हानिये। 
दास ते जु मित्रगण काज सिद्धि केशादास, 
दास तें जु दास बस जीव सब मानिये । 
दास ते उदास हात धन नास आस पास, 
दास ते जु शत्रु मित्र शत्रु सो बखानिये ॥२८॥ 
जानिये उदास तें जु मित्रगंन तुच्छ फल 
प्रगट उदास ते जु दास प्रञ्ुताइये । 
होय जो उदास ते उदास तो न फलाफरू 
उदास ही तें शत्रु तो न सुख पाइये । 
शत्रु ते जु मित्रगन ताहि सों अफलक गन 
शत्रु ते जु दासआशु बनिता नसाइये । 
शुत्रु ते उदास कुछनाश होथ केश्दास, 
शत्र ते जु शत्ञ.नाश नायक को गाहये ॥२९॥ 
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भावार्थ--नीचे लिखा कोष्ट देखकर समकफ्िये+--- 





 कण्योग |... फल... फल 





मित्र + मित्र सिद्धि 

मित्र +दास विज्ञय 

मित्र + उदासीन गोत्र दुखदाई 
मित्र + शान्नु बँंधु हानि 
दास + प्रित्र कायसिंडि 
दास + दास सचवंजीबच वश 
दास + उदासीन घन नाश 
दाशं + श्र पराजय,मिंत्र भी शब्रुही 
उदासीन + पित्र अल्प फंस 
उदासीन + दास प्रभुता धरापति 
उद्यासीन + उदासीन बिफल 
उद्ासीन + शत्रु सुख न मिले 
शत्रु + मित्र विफल 

शत्रु + दास नारिनांश 
शत्रु + उदासीन कुलनाश 
शत्रु + शत्रु नायकनाश 


मुल--राघा राघार्मन के, मन पढेयों है साथ । 
उद्धव झह्यां तुम कौनसा, कहो योग की गाथ ॥३०॥ 
कहों कहा तुम पाहुन, प्राणुनाथ के मित्त । 


5 


फिर पींडे पद्चिताहुग, 'ऊपो समुझे। चित्त ॥३१॥ 
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दोह। दुह् उदाहरण, आठों आठो पाय । 
केशव गन अरु अगनके; समझो बुद्धि सुभाय ॥३२॥ 
भावाथ--ऊपर के दोनो दोहो में ८ चरग हैं। आ्राठो चरणं' मे 
गंणागग़ के आठ उद्ाहरग हैं, उन्हे सम किये--जैसेक--- 
१--राधारा घारम >म + भर मित्र + दास, फल विजय ! 
२--मन पठयो है >न + य मित्र +' दास, फल दिज़य । 
३--उद्धव ह्यांतुम न भ+भ दास + दास, फल सर्वजीवबश | 
४-कहोयोग कीगा > य+य > दास + दास, फल सर्वजी चबश | 
ये चारो गणयोग शुभ हैं 
७५-कहों कहातुम >-ज + भर उदासीन + दास, फल अल्प । 
६-प्रांगनाथकेमि > र + य* उदासीन + दास, फल अ्रत्प । 
७-फिर पीछे पछि > स + भर शत्रु + दास, फल नारिनाश | 
८-ऊधो समुझों चि>त + य शत्रु + दास, फलनारिनाश। 
ये चारो गणयोग अशुभ हैं। इसी प्रकार और भी समभलो | 
नोट--चूंकि छठे और आठवें उदाहरण में “८मिं! और “चि! 
देखने मे लघु हैं पर गण विचार से गुरु माने गये हैं। नवीन 
पाठक को यह शंका हो सकती है कि ऐसा क्यों हुआ । इसके 
समाधान के लिये केशव नियम बतलाते हैं कि--- 
मूल--संयोगी को आदि युत, बिंदु जु दीरघ हे।य । 
साई गुरु लघु आर सब कहे सयाने लोय ॥ ३३ ॥ 
भावाथ--संयुक्ताक्षर के पहले वाला अ्रक्षर, ओर अल्लस्वार 
तथा विसगं वाला, लथा जो स्त्रय॑ द्वी दीघ हो, ये अक्षर शुरू 
भाने जायगे | जैसे >मिच और चित्त शब्द में 'मिं” और 
ि! गंगा शब्द का गं, ठुःख का 'दुः और गंगा का “गा! भी, 
ये सब पिगलानुसार गुरु माने जायगे । 


तीखरा प्रशाव ३९, 


मूल--दीरध हू लघु करि पढ़े, सुख हो मुख जेहि ठार । 
सोऊ लघु करि लेखिये, केशव कवि सिरमौर ॥३४॥ 
भावाथं--दीघं अक्षर को जह। लघु करके पढ़ने से मुख को सुख 
हो, वहां उस दीघ को भी लघु ही समभना चाहिये। केशव 
कहते हैं, हे कवि शिरोमणि यह बात याद्‌ रखिये। जैसः- 
मूल -पहले सुखदे सबहाी को सखी हरिही हितकै जुहरी मतिमीठी | 
दूज ले जीवनमूरि अक्ूर गयो जैंग अँग लगाय जँगीठी ॥ 
अब थी कहि कारन केशव ये उठिधाये हैं ऊघव मूंठी बर्साठी । 
माथुर लोगन के सँगकी यह बेठक तोहिं अजों न उबीठी॥३५॥ 
शत्दार्थ -मतिमीठी - अ्रच्छी बुद्धि । उबीडी > अरुचिकर हुई। 
भावाथें--सरल ही है । 

(विशेचन)--यह उपजाति सर्चेया है। इसके पहले और तीसरे 
चरणों में २० अक्षर हैं तथा दूसरे ओर चोथे चरणों में कंचल 
२३ हैं । इसके पहले चरण का “को! दूसरे के जे, ले, अकूर 
का अ, ओर तीसरे चरण के ये, हैं ओर ठी, अक्षर गुरु लिखे 
हैं, पर इनका उच्चारण आसानी से लघु की तरह होता है 
(और पिगल के अज्ठुसार होना भी ऐसा ही चाहिये) अतः ये 
अक्षर लघु ही माने जायेगे । 

मूल--संयेगी की आदि को कहूँ गुरु बरण बिचारि । 

केशवदास प्रकाश बल, लघु करे ताहि निहारि ॥३६॥ 
भावाथं--संयुक्ताक्षर के पहले बाले चर्ण को गुरु बर्ण मानने 
का विचार छेद नस्पर ३३ मे लिख आये हैं। अरब उसका 


अपवाद लिखते हैं कि कही कद्दीं ज्ञानवल से उसे भी लघु 
ही देखना चांहिये। के 
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( आगे उसके उदाहरण देते हैं ) 
मूल--भमल जुन्हाइ चन्द्रमुखि ठाढ़ी भई् अन्हाय । 
सौतिन के मुख कमल ज्यों दखि गये मुस्काय ॥३७॥ 
भावार्थ--सरलही है। 

(विवेचन)--इस दोहे में नह! संयुक्त अक्षर हैं, अतः छंद ३३ के 
अनुसार उसके पहले के अक्षर 'ज्' ओर “अर गुरू माने जाने 
चाहिये | पर ये अश्नर यहां गुरु हैं नहीं। लघु ही हैं। 

नोट--केशव ने इसका समभना प्रकाशबल (ज्ञानबल) पर छो रा 
है, पर हमारा अनुभव प्रत्यक्ष नियम बताता है कि जहां न! 
ओऔर“ह'संयुक्त होकर नह'के रूपसे आबे बहा उसके पहले का अ- 
क्षर शुरु न होकर लघु ही हागा--जैसे--कन्हाई, जुन्हाई,अन्हाई 
इत्यादि में, ओर जब 'ल' और 'ह” संयुक्त होकर “वह! रूप से 
आधे तब भी कहीं ऐसा होगा कहीं न भी होगा,--जैसे-- 
कुब्दाड़ी,मे 'कुः लघु ही है पर कुदहड़, ओर कह्ह में 'कु 
ओर 'क' शुरू माने जाते हैं। यहाँ तक गन अगन दोष का 


निणय हुआ। आगे दोहा नं० १५ भें कथित हीतरसादि दाषों 
का विवरण देते हैं। . . 


२--( हीनरस दोष का चर्णन ) 


मूल--बरनत केशवदास रस, जहां विर्स है जाय । 
ता कबित्त सा हीनरस, कहत सब कबिराय ॥३८॥ 


भावाथं--जहाँ कहीं किसी रस का वर्णन करते करते कोई 


बात उस रस के. बिरुद कह डाली जाय, उसे हीनरस कोष 
कहते हैं, जेसे;--- 
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मूल-दे दवि, दानो उधार हो केशव, दानीं कहा जब मोल ले खेहें। 
दीरहें बिना तो गईं जु गईं, न गई न गई घर ही फिर कहें । 
गाहित बेह कियो. हित हो कब, बेरु किये बरु नीके ही रेहें । 
वर के गोरस बेचहुगी, अहो बेच्यो न बेच्यो तो ढारि न देंहें ।३ ८ 
नोट--इसमें कृष्ण और गोपी का सवाल जवाब है, अर्थ यो है । 
भावाथ--कृष्ण--हम को दही दो । 
गोपी--उधार तो हम दे चुकी, ( उधार न दुगी, नगद दाम 
देकर के सकते हो ) 
कृष्णु--तो हम दानी कैसे जो मोल लेकर खाये--हम जगात 
में छेते हैं। अगर न देगी तो मथुरे जा चुकी बिना 
दिये हम आगे न जाने न दगे। 
गोपी--मैं मथुरे गई तो क्‍या न गईं तो क्या, लो घर लौटी 
जाती हूं । 
कृष्ण---ऐसा करने से तो आज से हमारा तेरा प्रेम गया 
शोर तू ने हमसे मानों बेर कर लिया 
गांपी--मुझसे तुमसे प्रेम था कब, तुम से बेर कर के आराम 
ही से रहंगी । 
कृष्ण--हम से बेर करके तू गोरस बेच सकेगी ? 
गोपी--न बेच सक तो नहीं सही,ढार तो न दूंगी अर्थात्‌ 
न विक॑ सके तो खुद खाऊँगी पर तुम्हे देना तो 
लुहका देने के बराबर है-व्यथं है--अतः तुम्हे न 
नदू्गी। 
( घिवेचन )--इस कविस में यद्यपि कृष्ण और गोपी आहलबन 
घिभाव से प्रतीत होते हैं, पर अनुभव और संचारी न 
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होने ख इसमे श्टड्ार रस प्रतिपादित नहीं हो सकता । कोई 
रस सभी प्रतिपादित होता है जब रस के चारो अंग स्पष्ठ 
भाश्चित हाते हो । अतः यह हीनरस दोष हुआ । 
३-- यतिमभंग दोष ) 
मूल--औओऔर चरण के बरण जहँ, ओर चरण सा लीन । 
सो यतिभंग कवित्त कहि केशवदास प्रवीन ॥| ४० ॥ 
भावाथं--जहाँ किसी चरण के कुछ श्रक्षर उसके आग चाल 
चरण में गने जाय, जैसे:-- 
मूल--हरहीरि केशव मदन मो हन घनश्याम सुजान । 
ज्यों ब्रजवासी द्वारका, नाथ रटन दिन मान ॥9१॥ 
(पिवेचन)-- मदन मोहन” एक शब्द है, पर यहाँ 'मदनमो' पहले 
चरण, में ओर 'हन' दूसरे चरण में है। इसी प्रकार 'द्वारका- 
नाथ शब्द के दो टुकड़े होकर दोनों चरणा मे हैं, यही यति 
भंग दोष है । 
४-- व्यर्थ! दोष ) 
मूल--एक कवित्त प्रबन्ध में, अथथ विरोध जु हाय । 
पूरव पर अनमिल सदा, ब्यथे कहें सब कोय ॥|४२॥ 
भावार्थ -जहाँ एक ही छंद में पूर्वापर विरोश्र हो। जैसे :--- 
मूल --स्र शत्रु सहारहु जीव न मारहु साजे योधा उमराव । 
बहु वुमति लीजै, मो मति कीजै, लीने आपन दौव । 
क.उ न रिपु तेरों सब जग हरों तुम कहियत अतिसाधु । 
कछु दहु मेंगावहु भूख भगावहु हो तुम पनी अगाधु ॥४श॥ 





३ 


(विवेचन)--इस छंद मे 'शत्र संहारे”पर 'ज्ीष न मारो! विरोधी 
भाव हैं। पहले शत्र संहार/ कह कर फिर 'कोउ न रिपु तेरो/ 
कहना दिरोध है। “अगाध घनी' कहना ओर 'कछु' माँगना 
विरोध है। उससे तो बहुत सा माँगता चाहिये। यही व्यर्थ 
दोष हे । 

५- अपाथ दोष ) 
मूल--अथ न जाको सर्मृज्िये, ताहि अपारथ जान । 
मतवारों उनमत्त शिशु, के स बचन बखान ॥४४॥ 
भावाथं--जिस छंद का कोई खुसंगत अर्थ न निकले, जेसेः-«- 
मूल--पिये छेब्र नर सिंधु कहँ हे अति सज्बर देह । 
ऐराबत हरि भावतों, दरुयो गरजत मेह ॥ ४५ ॥ 

(विवेच॒न)--इस दोहे का कोई सुसंगत अर्थ समझ में नहीं आता 
केयल उन्मस वा नादान बच्चे की सी कक्‍्ड ज्ञान पछ्ठती है। 
यही अपाथ दोष कहलाता है । 

६--(क्रमहीन दोष ) 

मूल--क्रमही गुणन बखानि के गुणी गने ऋमद्दीन ! 

सो कहिये क्रहीन जग, केशवदास प्रवीन |४६॥ 
भावाथं--कुछ व्यक्तियों करे गुणी का ऋमसे बन किया आय, 

धुन्रः एणियां का नाम लेते सम्य क्रम भंग हो ज्ञाय 
जैसे:-- , 

मूल--जगकी रचना कहि कौन करी । 

किहे राखन की जिय पेज भरी ॥ 
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अति कोपि के कौंक संहर करे। 
हरि जू हर जू विधि बुद्धि ररे ॥४जा। 
गब्दार्थ-पेज + प्रतिक्षा । रे रे । 
विवेचन)--इस छंद में प्रथम तीन चरणों में ऋम से तरह । विष्ण 
और हर (महादेव) के शुण कहे, पर नाम बताते समय चोथे 
चरण मे उनके नामी का क्रम भंग कर दिया। चौथा चरण 
यों होना चाहिये था--“बिधि जू हरिज्जू, हर बुद्धि ररे ।”यही 
क्रमहीन दोष कहलाता है । 
७--( कर्णकटु दोष ) 
मूल-- कहत न नीकी लागई, सो कहिये कठुकश । 
केशवदास कवित्त में, भूलि न ताकों बणे ॥श्छ॥ 
भावाथ--जह। किसी शब्द का प्रयोग सुनने समभने में अच्छा 
न जँचे, अनुचित ज्ञान पड़े । जेस : 
भूल--बारन बन्यो वनाव तन, छुबरन बली विश[छ । 
चढ़िय राज मैंगाय के, मानो राजत काल ॥४९ ॥ 
शब्दार्थ--बारन 5 हाथी । सुबरन > खुन्द्र रंगवाला । 
भावाथ--हे राजन ! उस हाथी को मंगाकर सवार इजिये 
जिसके तनका सुन्दर बनाव है, जो सुन्दर रंगवाला, बलधान' 
और बहुत बडा है और काल समान शोभित हे । 
(विप्रेचन)-इखमे मानो राजत काल! यह कथन अनुचित जेंचता 
है, सुनते ही बुरा मालूम होता है। यही 'कर्णकदु दोष है । 
८---[पुनरुक्ति दोष) 
मूल--एकबार कहिये कछू, बहुरि जु कहिये सोय ५ 
अर्थ हे।य के शब्द अब, सुनि पुनरुक्ति सुहोय ॥ ५० ॥ 
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भावार्थ--एकही शब्द वा अर्थ को कई ब।र कहना । जेसे+--- 
मूल---मघवा घन आरूढ़, इन्द्र आजु अति सोहियो । 
ब्रज पर काप्यों मूढ़, मेघ दसो दिस देखिये ॥ ११ ॥ 
( विवेचन )--इसमें मघचा ओर इन्द्र, घन और मेघ में अर्थ 
पुनरुक्ति है । 
( दोष निवारण ) 
मूल--दोष नहीं पुनराक्ति को, एक कहत कविराज । 
बांड़ि अथ पुनरुक्ति को, शब्द कहो यहि साज ॥५१२॥ 
भावाथ--यदि एकही शब्द कई बार आवबे, पर उससे अर्थ- 
पनरुक्ति न होती हो ते। उसे दोष नहीं भावने । जेसे :--- 
मूछल--लोचन पेने शरन ते, है कछु तो कह सुद्धि । 
तन बेध्यो, वेध्यो सुभन, बेधी मनकी बुद्धि ॥ ५३ ॥ 
( विवेचन )--इसमे “बेध्रन! क्रिया का तीन बार प्रथोग हे, पर 


हरबार अन्य अन्य संजशां के साथ उसका अन्चय है, अतः 
अ्थंपुनरुक्ति नहीं है, ऋतः यह दोष नही है । 


९--( देश विरोध दोष ) 
मूठल---मलयानिल मन हरत हठि, सुखद नमेदाकूल । 


सुबन सघन घनसारमय, तरुबर तरल सुफूल ॥५णछ॥। 


( विवेचन )--नमंदाकूल में मलयानिल का होना ओर उसी 
सघन बनमें कपूर का होना देश विरुद्ध है। मलयगिरि मैसूर 
में है और कपूर कदलीबन में होता है जो बंगाल में है । 


छेद व्रिया-प्रकाश 


( पुनः ) 
मूल --मरु सुदेश मोहन महा, देखहु सकड सभाग । 
अमल कमल कुछ कलित जहँ, पूरण सलिल तड़ाग ॥३४)॥ 
(विवेचन)--मर देश में कमलयुंत जलपूर्ण तड़ाग का ब्रणंन देश 


पिरोध है । 
१०-०( काल विरोध ) 
मुठ--प्रफुलित नव नारज रजनि, बासर कुसुद निशाल । 
कोकिल शरद, मथूर मधु, बरषा मुदित मराल ॥४६/ 

(विवेचन)--कमल का रात्रि में फ़ूलना, कुसुद का दिनमे फूलना, 
शरद में कोकिल, बसंत में मोर, तथा वर्षा में हँस का मुद्त 
होना बर्णन कश्ना काल विरोध है । 

११-( लोक विरोध ) 
मूल.-..-स्थायी बार सिंगार के, कझुणा घुणा प्रमान । 
तारा अरु मंदादरी, कहत सतीन समान ॥ '*ै७ ॥ 

( विवेचन )--यह बात प्रमाणित है कि दीर रस के स्थायी के 
समय करुणा का वर्णन तथा सिंगार के समय घृणा का चणन 
लोक विरुद्ध है, यानी करुणा के समय बीर रख गायब हो 
जाता है और घृणा के समय लिंगार रख काफूर हो जाता 
है। इसी प्रकार तारा और मंदोदरी को सती ख्ियों के समान 
घर्णन करता लोक विरुद्ध हे । 

१२५-(नीति घिरे) 
मूल--पूजी तीनों बणे जग, करे विम्नन से भेद । 
१३--( आगम विरोध ) 
पुनि लीबो उपवीत हम, एड़ि कीजे सब बेंद ॥३६॥ 
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(विवेवन)--ऐसा कहना कि “विप्रो को छोड़कर अन्य तीनों बर्णों 
को पूजो” यह नीति विरोध है। और ऐसा कहना कि “पहले 
बेद पढ़ छू तब यशोप॑चीत लेंगे” यह शाख विरोध है। 

मूल--याहिविधि औओरहु जानियो, कविकुल सकल बिरोध । 

केशव कहे कछूक अब, मृढ़ने के अविरोध ॥६०॥ 
शब्दार्थ--मूढ़नि के अविरोंध > जो मूढ़ो के लिये भी अ्विरोध 
हैं अर्थात्‌ जिन्हें मुढ़लोग भी स्वीकार कर लेंगे । 
मूल--केशव नीरस विरस अरु, दुःसंधान विधानु । 
पातर दुष्टादिकन को, रसिकप्रिया तें जानु ॥ ६९ ॥ 
भावार्थ--इस तीसरे प्रभाव में कहे हुए १८ दोषों के अलावा 
कुछ रसदोष जेसे नीरस, विरिस, दुश्संधान इत्यादि ओर भी 
हैं। उनको रसिकप्रिया प्रंथ से समझ ठेना चाहिये । 

(नोट)-रसिकप्रिया के १६ बे अर्थात अंतिम प्रभाव में इनका 

बणन हे । 


8८ प्रिया-प्रकाश 


( कवि भेद बर्णन ) 
मूल--केशव तीनहु लोक में, त्रिविध कविन के राय | 
मति पुनि तीन प्रकार की, बरनत सब सुख पाय ॥१॥ 
उत्तम मध्यम अधम कवि, उत्तम हरे रसकीन। 
मध्यम मानत मानुषनि, दोषनि अधम प्रवान धशा 
भावा्थ--तीन प्रकार के कवि होते हैं। उत्तम कवि केवल हरि 
के यश कहते हैं-जैसे बाल्मीकि, तुलसीदास, सूरदास दृत्यादि, 
मध्यस कबि मानव चरित्र वर्णन करते हैं--जेसे चंन्द बरदाई 
भूषण, सूदन ओर लालकबि इत्यादि, तथा श्रधम कबि केवल 
परनिंदात्मक कबिता ( भेडोीआ ) करते हैं, जैसे बेणी प्रयीन । 
( पृभ्न यथा ) 
मूल--हैं आते उत्तम ते पुरुषारथ जे परमारथ के पथ सोहैं । 
केशबदास अनुत्तम ते नर संतत स्वारथ संयुत जो हैं ॥ 
स्वार्थ हू परमारथ भोग न मध्यम छेगानि के मन मोहें । 
भारत पारथमित्र क्यो परमारथ स्वारथ हीन ते को हैं ॥३॥ 
शब्दार्थ--मध्यम - अतिनीय । पारथमित्र > श्रीकृष्ण । 
सावार्थ--त्रे लोग अति उत्तम हैं ओर वही सप्धे पुरुषार्थ 
वाले कबि हैं ज्ञो परमायं पथ पर चलते हैं अर्थात केचल 
हरिगुण कहते सुनते हैं। ओर अनुत्तम ( अर्थात्‌ दूसरे दर्ज के ) 
कबि वे हैं जो सदेव स्वार्थ साधन में लगे रहते ईं ( अर्थात्‌ 





चौथा प्रभाव ४६ 


प्रशंसायुक्त म।नव चरित्र कहते हैं ओर उनसे घन प्राप्त करके 
चैन उड्डाते हैं ) ओर अतिनी च कबि वे हैं जो भैडोआ कबिता 
करके लोगों कां केवल मनोरंजन तो करते हैं, पर जिस 
से व तो घन प्राप्ति होती है न परलोक ही बनता है। ऐसे ही 
कवियों के लिये महाभारत में श्रीकृष्ण जी ने कहा हे कि 
जी कबि स्वार्थ ओर परमार्थ रहित कविता करते हैं उन्हें कया 
कहे आर्थात्‌ उन्हें कबि कहना चाहिये या नहीं । 


( कबिरीति वर्णन ) 
मूल---साची बात न बरनहीं, कूंठी बरनाने बानि । 
एकनि बरनें नियम के, कृबि मत त्रिबिध बखानि। 
सोट--इस दोहे के पूर्वांद्ध में लाटानुआास है, अतः दो प्रकार 
से अन्चय होगा । 
( १ ) सांची बातन जूठी बरनहीं (२)--मंडी बातन सांची 
बरनहीं । 
भावाथ--कबियों के वर्णन की यह बानि है कि ( १ ) कतिपय 
सच्यी बातों को झूठी कह कर वर्णन करते हैं, तथा (२) 
कसिपय ऋंठी बातों को सत्यबत करके वर्णन करते हैं, तथा 
(३) कुछ बातों को वियम वद्ध करके बणन करते हैं। इस 
प्रकार कवियों की वर्णन शैली तीन विधि की है । 
नोट--आचाय मिखारीदास जी में भी इस विपयय में यो 
कहा है।>-- 
सांची कातन युक्ति बल झूठी कहत्त बनाय । 
कूठी बातन को प्रगंद साँच देव ठट्दराय॥ 


५६७ प्रिया-प्रकाश 


लच्छी राम कषि ने कद्दा है।- 
कतहु सत्य को मूठ करि बरनत वारहिं बार । 
कतहुँ कूंट को कहत हैं, परम सत्य निरधार ।| 
१--( सत्य को झूंठ कहना ) 
मूल --केशवदास प्रकाश बहु, चंदन के फल फूल । 
कृष्ण पक्त की जोन्ह ज्यों, शुक्र पक्त तम्र तूल॥ ३ | 
भावार्थ-केशब कहते हैं कि चंदन चृक्ष में प्रत्यक्ष बहुत से 
फल फूल होते हैं, पर कबि लोग चंदन बृक्ष मे फूलों कान 
होना ही घर्णन करते हैं । इसी तरह कृष्ण पक्ष ओर शुक्क पक्ष 
भेंतम और प्रकाश बराबर ही होता है, पर कबि लोग कृष्ण 
पक्ष की अपेक्षा शुक्र पक्ष की अश्विक प्रशंघा करते हैं । 
नोद--भ्रीतुलसी दास जी ने कहा हैं।--- 
“सम प्रकाश तम पाख दुहँ, नाम भेद विधि कौन्ह ॥” 
२--( झूठ को सत्य मात कर वर्णन करना ) 
मूछ--जहँ जहेँ वर्णव सिंधु सब, तहेँ तहँ रतननि लेखि । 
सूछम सरवर हू कहें, केशव हंस विशेषि ॥ ६ ॥ 
भावार्थ--प्रत्येक समूद्र में रस नहीं होते, पर कबि जहाँ समुद्र 
का वर्णन करेगा वहाँ उसमे रलों का होना वर्णन करेगा। 
हेस केवल मान सरोवर में रहते हैं, पर कबि छोटे सरोवर में 
भी हंसों और कमलों का होना चर्णन करेगा । यही भूठ को 
सत्य कहना हे। 
लि (पुन) | | 
मूल-नलेन कहे भरि मूठि तम, सूजनि सियाने बनाय । 


अंजलि मरि पीवन कहैं, चेद्र चेद्रिका पाय ॥ ७ ॥ 


चौथा प्रभाव स्र्श्‌ 


भावथं--( रादण का दूत जो राम सेना देखने गुप्त रूप से 
गया था, लोद कर रावण से कहता है कि वहाँ इतने अधिक 
ओर पेसे वीर यानर हैं कि ) सूजी से अच्छी तरह सी कर 
( गेंद सा बनाकर ) रात्रि के अंधकार का अपनी मुट्ठी मे 
कर लेने की बारता करते हैं ओर रात्रि की चाँदनी को 
अंजुली में भर कर पी लेने की बारता करते हैं ( ऐसे साहसी 
हैं )-अर्थात्‌ रात्रि को मिटा देना चाहते हैं--ब्यंगा यह कि 
न रात्रि रहेगी न निश्चर रहेंगे । 

(विधेबन)--इससे राम सेना की प्रशंसा सूचित होती है। अर्थ 
समभ कर चित्त प्रसन्न हो जाता है, पर बात सब भूठी हे । 
न तो अंधकार सिया जा सकता है, न मुट्ठी मे भराज़ा 
सकता है, न चाँदनी पी ली जा सकती है। यहीं कूठ का 
सत्यवत्‌ वर्णन है । 


मूल --सब के कहत उदाहरण, बाढ़े अथ अपार । 
कछ कछू ताते क्यो, कवि कुल चतुर विचार ॥ ८ ॥ 


भावाथथं -केशव कहते हैं कि कौन कोन सी सत्य बातों को 
झूठी और कौन कौन सी कूठी बातों को सत्य करके कबि 
लोग वर्णन करते हैं, यदि इन सब वातों के उदाहरण में 
लिखूं तो अ्रन्थ बहुत बढ़ ज़ाय। अतः कुछ थोडेह्दी से मैंने 
कहे हैं । चतुर कबिगण खझूये बिचार कर हरंगे। 


( पुनः तम के संबंध में कूठ का सत्य चर्णन ) 
मूल- कंटक न अठके न फाटत चरण चपि, 
बात ते न जात उड़े अंग न उधारिये | 


प्र प्रिया-प्रकाश 


नेकह न भीजत मुसलूघार वरषत, 

कीच न रचत रंच वित्त में बिचारि 
केशोदास सावकास परम प्रकासन, 

उसारिये पसारिये न पिय पे विसारिये । 
चलिये जू ओढ़ि पद तम ही को गाढ़ों तन, 

पातरों विद्वोरा सेत पाठ को उतारिये ॥ ६ ॥ 


विशेष--कोई दूती किसी नायिका को कृष्ण पक्ष में अभिसार 
कराना चाहती है अतः कहती है कि।--- 


ये | 


भावाथ--यह पतली सफेद रेशमी चादर उतार दो और 
अँधकार की काली चादर ओड़ कर चलो, क्योंकि यह 
अंधकारमय चादर ऐसी है कि न तो यह काँटो मे उलमती 
है, न पेर से चप कर फटती है, न यह बायु से उड़ती है 
जिससे अंग खुल जाय, न मुसलाधार वर्षा से भीगती है! 
न कीचड़ से खराब होती है, इस बात को चित्त से विद्यार 
कर देख लो | यद्यपि यह चादर बहुत लम्बी योड़ी है, प्र 
न तो यह कभी उसलती पुसलती है, न इसे प्रियतस के पांस 
भूल आने का भय है, अठः रेशसी पतली सफ़ेद चादर को 
उतार कर रख दो ओर गाढ़े अंधकार की चादर ओद् 
कर चलो । 


(विवेचन)--अंधकार की चादर एक भठी वस्तु है. पर कवि 
युक्ति से उसे सत्य बस्तु का सा रूपक देता है। थुक्ति 
मनोदर भी है। 


चोथा प्रभाचे ५३ 
( घंट्टिका के संबंध में कूठ का सत्य धणन ) 
धूल--मृषण सकल घनसार ही के घनस्याम, 
कुसुम कालित केस रही थबि छाई सी । 
मोतिन की सरि सिर कंठ कंठमाल हार, 
बाकी रूप ज्योति जात हेरत हिराई सी । 
चंदन चढ़ाये चारु सुंदर सरीर॑सब, 
राखी सुम सोभा सब॑ बसन बसाईं सी | 
शारदा सी देखियत देखो जाय केशोराय, 
ठाढ़ी वह कुँबरि जुन्हाई में अन्हाई सी ॥ १०॥ 
शब्दार्य--घनसार - कपूर | सरि> लर। झुन्हाई - चांदनी । 
( विशेष )-शाधिका ज्ञी चांदनी रात में सुसज़ित होकर 
संकेतखल में कृष्णजी की बाद ओोह रही हैं। कोई दूती ज्ञाकर 
कृष्ण से कथती है कि:-- 
भावा्थ--हे एनश्याप | बह प्यारी कपूर ही के सब भूषण 
पहने हैं, बाल सफेद पुष्पों से सेँबारे हैं जिससे छबि छा रही 
है, सिर पर की सुझालर और कंठ के कंठा ओर हार इत्यादि 
उसके रुप की ज्योति में खो से गये हैं। सर्बाडःमे सफेद चंदन 
का लेए है. जिस से शीभा भी है ओर सब कपड़े महक रहे 
हैं। हे केशवराथ ! जाकर देखो तो वह तो चोद चांदनी में 
अन्हाई हुई सी शारदा सी बनी ठनी खड़ी तुम्दारी राह 
देख रही है । 
( क्िवेचन )--कपूर के आभूषण और चांदनी में स्लान करना 
बिल्कुल भूंठ बाते हैं पर कवि कहता है,ओर मीलित अलंकार 
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द्वारा राधिका की रूपज्योति का ऐसा सुन्दर वर्णन करता हे 
कि सुन समककर चित्त प्रसन्न हो जाता है। यही कूठ का 
सत्यवत वणन है । 
३--( कबि के नियमबद्ध बणन ) 
मठ-- बणुत चंदन मलय हीं, हिमंगिरि ही भुजपात । 
बणुत देवन चरण ते, सिर तें मानुष गात ॥ ११ ॥ 
भावाथं--कबिलोग चंदन का अधत्तित्व मलयागिरि पर और 
भोजपत्र का हिमालय पर ही कहता है हे ( चाहे ये बस्तुएं 
अ्न्यत्र भी मिल ) इसी प्रकार कबि देवों के रूप का वर्णन 


अरणों से आरंभ करता है, ओर मानव रूप का वर्णन सिर 


से | यही कबि नियम हे । 
मूल--अति लज्जा युत कुल वधू गणिका गाने निलेज्ज । 
१ 6, 


कुलटनि सो कोविंद कहत, अंग अलज्ज सलज्ज ॥ १२४ 


भावाथथ--कुलांगना को लज्जावती, गणिका को निलूजञा वर्णन 
करेंगे, ओर कुलटा का वर्णन प्रसंगानुसार सलज्ञ ओर 
निलज्ञ दूनों प्रकार से करेंगे । यही कवि नियम है। 


मूल--बरंनत नारी नरत ते, छाज चोगुनी चित्त । 
भूख द्विगुन साहस छगुन, काम आठगुन मित्त ॥१३॥ 
कोकिल को कल बोलिवो, बरनत है मघुमास । 
बषोंही हरषित कहें, केकी केशब दास ॥ १४ ॥ 
दनुजन सो दिति सुतन सो. असुरे कहत बखानि । 
इश शीश शाश बाद्धि की, बरनत बालक बानि ॥ १५ ॥ 
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महादेव के मस्तक पर चंद्र को ( सनातनी होने पर भी ) 
बालविधु' ही कईगे। 
सहज सिगारत सुंदरी, जद॒पि सिंगार अपार | 
तद॒पि बखानत सकल कबि, सेरहई सिंगार ॥ १६ ॥ 
( सोलह सिगारोा के नाम ) 
मूल--प्रथम सकल सुवे, मजन, अमलबास, 
जाव॑क, सुदेश फेशपासनि सुपारिवों । 
अगराग, भूषण विविध, मुख बस राग, 
कज्जल कलित, छाल लेचन निहारिबों । 
बलने हंसनि चित चातुरी चलाने चारु, 
पल पल प्रति पतिव्रत परिपारिबा । 
केशोदास सबिलास करहु कुँवरि राधे, 
यहि विधि सोरह सिंगारन सिंगारियो ॥ १७ ॥ 

( ब्याख्या )--( १) सकलखझुचि ८ शौच, दंतधावन, उबटनादि 
करना। (२)म हन > स्तान ।(३) अमल बास - स्वच्छ बख्र धारण 
करना । ( ४ ) जावक ८ पेरों मे महावर भराना। (७) केश- 
पाश खुधारिबो > बाल सँवारना । अंगराग - अंगों मे चिविधि 
रंगी से कुछ चिन्ह चबनाना। इसके अंतर्गंत पांच सिगार हैं 
(६) मांग में सिदुर भरना ( ७ ) भाल पर खोर (८) गाल 
और चिबुक पर तिल बनाना (९ ) उरस्थल पर केशर मलना 
( १० ) हाथां में मेंहदी लगाना | भूषण >ज़ेंबर । ये दो प्रकार 
के होते हैं । ( ११ ) पुष्पमूषण ( १२) छुबर्ण भूषण | ( १३ ) 
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मुख वास > एला लवंगादि चबन | मुखराग--एह को रेगनाः 
यह दो प्रकार से होता है ( १७ ) दांतों को मिस्सी के रंगना । 
१५ ) होठों को वांबूल से रंगना (१६) नेजों भें कज्हा 
देना । (नोट)--बोलनि, चलनि, हँसनि, हेरनि इत्यादि सिंगार 
नएीं हैं । ये हाव हैं जो सिगार को चोखा कर देते हैं । 
भाषाथ--घरखही 
( विभेचन )--इनसे अधिक ओर भी अनेक प्रकार के सिंगार 
हो सकते हैं त! भी कवि लोग मियम बद्ध होकर इन स्पेलह 
का ही बणन करते हैं। 
मूठ--महा पुरुष को प्रगट ही, बरणत बूषम समान । 
दाप, थंभ, गिरि, गज, कूलस, सागर, सिंह प्रमान १८! 
भावार्थ--किसी महा पुरुष को वृषभ, दीपक, स्तंभ, गिरि, 
गज, कलस, (मणि, मुकुट, अवर्तंल और ) सागर तथ।; 
सिंह करके वर्णन करने का कबि नियम है, जेंसे :-- 
मूल--गुणमाणि बेरागर, धीरज को सागर, 
उजागर धवल घरि धमंधुर धाये जू । 
खलतरु तोरिवे को राजे गजसज सम, 
अरि गजराजन को सिंह सम गाय जू। 
बामिन को बामदव, कामिनि का कामदेव, 
रण जयथंग रामदेव मन भागे जू । 
काशीश कुल कलूस, जंबूदीप दीप फेशों - 
दास को कलपतरु इन्द्रजीव आये जू ॥१९॥ 
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शब्दार्थ--बैरागर > खानि | घाल - छल । बासी >ज्ञो अपने 
घर्मपर न चले, पापी । बामदेव - महादेव । 
भाधाथं--सरल ही है | 
( बिवेचन )--इस छंद में उल्लेख अल झ्वा 7 द्वारा राज; इन्इज्जी त 
को खानि, सागर, बेल, गज, सिंह, महादेव, काम, थेथ 
कसस, दीपक भोर कल्पतक्ष कहा गया है| यह भी कवि 
नियम है । 
मूल --बुबभ कंध स्वर मेघ सम, भुज धुज्ञ अहि परमान । 
उर सम शिल कपाद जग, और तियान समान ॥२०)| 
( बिवेखन )--पुझुषों के क्ंधा वृषभक॑ध सम, स्वर मेधरप्र 
( वा सागर, सिंह ओर दुंदुभीस्वर ) सम, श्रुञ्ञ ध्वज्ञा वा 
से सम, उर शिज्ञा वा कपाद सम कहना कवि नियम हैं, 
ओर अन्य अंगी का स्तियाँ के अंगी के समान ही दणं व है ता 
है । यह भी कबि नियम है--जैसले :-- 
मूल--मेघ ज्यों गंभीर वाणी सुनत सखा शिख्ीन, 
सुख, अरि हुदय जबासे ज्यों जरत हैं। 
जाके भुजदड भुवकाक के अभय ध्वज, 
हक ३ # न ठप * किला भव 
दाखे दाखे दुजन भुजग ज्यां डरत है। 
तोरिबे को गढ़तरु होत हैं शिज्षा सरूप, 
राखिबे को द्वारन किंवारे ज्यों अरत हैं। 
भृतल को इन्द्र इन्द्रजीत राजे युग युग, 
केशादास जाके राज राज सो करत है ॥ २१ ॥ 
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भावार्थ--मेघ की सी गंभीर बाणी झुनंकर सखारूपी मार 
सुखी होते हैं ओर शत्रहदयरूपी जचासे जलते हैं। जिसके 
भ्ुजदंड इस भ्रमि के लिथे अमयप्रदा ध्वजा हैं, ओर जिन 
भुज़ारूपी सर्पों को देख कर दुज्जन लोग डरते है। वेह। भुजा 
गदरुपी वृक्षों को तोटने के लिये शिलाचत होते हैं, ओर गढ़ों 
के द्ारों की रक्षा के लिये जो ३ कियाडे समान अड़ जाते 
हैं। जिस इन्द्रजजीत की ऐेसी बाह हैं, वह' इस पृथ्वी का इन्द्र 
युग युग' राज़ करे जिसके राज में केशवदास राजासा 
बना आनंद करता है। 


( बिवेचन )--इस छंद मे इन्द्रजीत के स्वर मेघस्थवर सम, 
भुजञाओं को ध्वजा ओर सर्प सम, तथा उरख्यल को शिला 
और कपाट सम वर्णन किया है। ऐसा ही कबि नियम है। 
इसी को निमयबद्ध बन करना कहते हैं । 


चोथा प्रभाव समाप्त 


पाँयवाँ प्रभाव ७६ 
कै ्दछ 
पाचदा बअभाव 
( काव्यालंकार वर्णन ) 
मूल--जदपि सुजाति सुलक्षणी, सुबरन सरस सुबृत्त । 


भूषण विनु न विराजई, कविता बनिता मभित्त ॥ 


शखदार्थ-सुज्यति 5 (१) अच्छी जाति वाली (२)अच्छे वंश वाली । 
सुलक्षणी + (१) सुन्दर लक्षणावात्री ( २) अच्छे लक्षण वाली | 
सुवबन (१) सुन्दर अक्षर वाली ( २ ) सुन्दर रंग वाली । 
सरख- (१५) जिसमे रख हो (२) ज़िसमे प्रेम हो। 
सुश्ृतत-( १) अच्छे छंद वाली (२) सुभादिणी | 

नोट--कविता की तीन जातियाँ हैं--ध्यनि, शुणीमूत व्यंग 
ओर अयर वा चित्र, जिसमें ध्वनि उत्तम, शुणीभूच व्यंग 
मध्यस, और अबर अधम मानी जाती है। इस दोहे का अर्थ 
कविता ओर चनिता दो पक्ष में लगेगा । 
भावाथ--(कथिता पक्ष का )--यद्यपि कविता ध्वनिमय हो, 
सुस्पण्ट लक्षणायुक्त हो, रसाचुकूल सुन्दरवदर्ण सी उसमे हों, 
रख की पूण सामग्री भी उसमें हो, तथा खुन्दर छंद में कही 
गई हो, पर बिना अलंकार के शोभित नहीं होती । 


( बनिता पंक्ष का ) यद्यपि बनिता अच्छे वंश की हो, सामु- 
द्विक के अनुसार शुभ लक्षणों वाली हो, शरीर का रंग भी 
अच्छा हो, ( काली कलूटी न हो ) रसीली हो, तथा मधर 
भाषिणी भी हो परंतु हे मित्र ! भमृूषणादि रहित होने से बह 
भी शोभित नहीं होती । 
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शब्दार्थ--हरिहय + इन्द्र । जोन्द्र> खाँदनी | जरा > जरावस्था । 
मंदार>कल्पवृक्ष । हरग्रिरि>कैलास । सौध चूना से 
पोता महल | घनसार > कपूर | 
भावाथ--ऊपर खिखी बस्तुओं का रंग कविलोग सफेद 
भानते हैं। ु 
मूल--बरू, बक, हीरा, केवरो, कोड़ी, करका, कांस । 
कुंद, कांचडी, कमछ, हिम, सिकता, भस्म, कपास ॥ ६ || 
शब्दार्थ--बल > बलदेव जी । करका> ओला, हिमोयत्ल 
कमल > पुंडरीक । खिकता > बालू । 
मूल--खोड़, हाड़, निमरर, चेवर, चंदन, हंस, मुरार । 
छत्र, सत्ययुग, दूध, दृधि, संख, सिंह, उड़मार ॥॥॥ 
शब्दार्थ--खाँड़ शक्कर । निर्कर + करना । मुरार> कमल की 
जड़, भसीड़ | उड़्मार -( उड्धमान्न ) तारागण | 
मूल--शेष, सुकाते, शुचि, सत्वगुण, संतन के मन, दास । 
सीप, चून, भोड़र, फटिक, खाटिका, फेन, प्रकास ॥ब/। 
शब्दार्थ--खुकृति + पुण्य । शुख्वि पवित्रता । भौडर + झबरक | 
फरटिक # स्फटिक था फिटकरी | खटिका # खरिया, छुदी । 
मूल--शुक्र, सुदर्शन, सुरसरित, वारण बाजि समेत । 
नारद, पारद, अमलजल, शारदादि सब सेत ॥ € 
शब्दार्थ--शुक्र # शुक्राह। खुद्शंव # सुद््शन चक्र | झुरसरित +- 
गंगा । ( 'खुर' शल्द का अन्चय घारण और बाजि के साथ 
सी जानो ) सुरवारण>णेरावत। सुरवाजि-नडउच्चः अ्रवा 
पारद > यारा | 
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( नोट )--ये ऊपर लिखी वस्तुए' सफेद रंग की मानी गई हैं । 
अब आगे कविता द्वारा कुछ ओर सफेद बसस्‍्तुओ के नाम 
बताते हैं । 

मूल--कीन्हे छत्र छितिपति, केशोदास गणपति, 

दसन, बसन बसुमति कन्यो चारु है । 
विधि कीन्हो आसन शरासन असमसर, 
आसन को कीन्हों पाकशासन तुषारु है ॥ 
हरि करी सेज हरि प्रिया करो नाक मोती, 
हर कन्यों तिलक हराष्न कियों हारु है । 
शजा दशरथसुत सुनो राजा रामचन्द्र, 
रावरों सुयश सब जग को सिर्गोरु है ४ १०॥ 
शब्दार्थ--वखुमती ८ पृथ्वी । असमसर - काम। पाकशासन <- 
इन्द्र। तुषार>सफेद घोड़ा ( उच्चेःअ्रवा ) । हरिप्रिया-- 
लक्ष्मी । हरा > पावती । 
भाषाथ--हे राम जी आप की कीति सारे संसार का सिंगार 
( भूषण ) हो रही है, क्योंकि राजाओं ने उसी से अपने अपने 
छत्र बनाये हैं, गणेश ने उसे ही अपना दांत बनाया है, पृथ्यी 
ने उसे अपना वख्तर बनाया है ( पृथ्वी 'सागरांबरा! कहलाती 
हे ), ब्रह्मा ने उसे अपना आसन ( पुंडरीक ) बनाया है, काम 
ने उसी से अपना धनुष बनाया है, इन्द्र ने चढ़ने के लिए 
उसे अपना घोड़ा बनाया है, नारायण ने उसे अपनी सेज् 

(शेषनाग ) किया है ओर लक्ष्मी ने उसी कीति को अपने नाक 

का मोती बनाया है, शंकर ने उसे अपना तिलक ( चंद्रमा ) 
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और पावती ने उसे ही अपना हार (मुक्ताह्ार) बना रखा दे । 
( दविवेखन )--झीति वा यश का रंग सफेद न माना जाता तो 
पुेसी मनोहर कविता न बन सकती। पहले कही हुई स्वेत 
चस्तुओ के अलाया चार स्वेत वस्तुओं के नाम प्रसंगवश 
आर अधिक मालूम हो गये-१-गणपति दसन, ( २) सागर 
(३ ) काम का धनुष ( ४ ) मोती । 
( पुनः ) 
मूल --देहदुति हलघर कीन्‍्हीं, निशिकर कर, 
जगकर वाणी बर, बिमल बिचारु है। 
मुनिगण मन मानि, द्विजन जनेऊ जानि, 
+ कक आप 45 कप 
सख सखपान पान सुखद अपारु ह€ ॥ 
केशोदास सो बिलासे बिलसे बिलासिनीन, 
मुखमुख मृदुहास, उदय उदारु है। 
राजा दसरथ सुत सुनो राजा रामचन्द्र, 
चर 4७ पे 
रावरा सुयश सब जग को सिगारु है ॥११॥ 
शब्दाथ--जगकर - ब्रह्मा । विल्लास - आनम्दमय क्रीडा। बिला- 
सिनी - सखी । सुखधुख - सहज,स्वाभाविक । उदय - बढ़ती । 
उद्दार > दानी जन | 
भावाथ--एुनः उसी यश का वर्णन करते हैं कि बलदेव जी ने 
उसी यश को अपने तन की दुति यनालिया है, चन्द्रमा ने उसे 
किरण रूप से धारण किया है, ब्रह्मा जी ने बाणी ओर विभल 
बदिचार रूप से, मुनियों ने मन रूप से, ब्राह्मणों ने जनेऊ रूप 


से धारण किया है, ओर नारायण के हाथ में वह्दी शंख हो 
का 
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कर श्रपार सुख देता है | स्त्रियों में वही यश बिलास दोकर 
और सहज मद हास होकर शोभित होता है, और उदार 
जनों दी बढ़ती भी वही यश ही है | श्रतः हे राम जी तुम्हारा 
यश सारे संसार का सिंगार हो रहा है । 
( विवेचन )--इसमें सी चार नई सफेद वस्तुओं के नाम 
मालूम हुए | 
१--विमल विचार | २-जनेऊ । ३- झ्लियों की आनन्द ऋ्रीड़ा । 
और ४-उदार जन का उदय । 
मूल-नारायण कीन्ही माने उर अवदात गानें, 
कमला की बाणी मनि,शोभा शुभ सारु है । 
केशव सुराभे केश, शारदा सुदेश बेश, 
नारद को उपदेश, विशद्‌ विचारु है ॥ 
शौनक ऋषी विशेषि शीरष शिखानि छेखि, 
गंगा की तरंग देखि, बिमल बिहारु है । 
राजा दशरथ सुत सुनो राजा रामचन्द्र, 
रावरों सुयश सब जग को सिंगारु है ॥ १२॥ 
शब्दार्थ--अवदात चौड़ा, उदार। सुरभि >चमरी गाय । 
शीरष-( शीर्ष ) सिर । शिखा ८ चोटी । 
भावार्थ--है राम जी ! तुम्हारा खुयश सारे संसार का सिंगार 
होरहा है। श्रौनारायण ने उसे ही अपने उदार हृदय की मणि 
बनाया है, कमला की बाणी ओर शोभा तथा शुभ का सार 
पदार्थ वही यश है। केशव कहते हैं कि चमरी गाय ने अपने 
चाल ( जिनसे चँचर बनती है ) शारदा ने अ्रपना सुन्दर भक्त, 


| 
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उसी से बनाथा है। नारद के उपदेश और उनके उत्तम 
बिचार उसी यश से बने हैं। शोमकादि ऋषियों की चोदियां 
ओऔर गंगा की लहरें, और (जीतों का ) अदूषित बिहार 
( पाप रहित उिलास ) ये सब उसी यश से बने हैं । 
(विवेचन)--इसमें आठ नई सफेद वस्तुओं के नाम श्ञात हुए +-- 
१नारायण का वक्षखल। १-लक्ष्मी की बाणी । ३-शोभा। 
४>शुभता । ५-नारद का उपदेश और ६-उनके विचार । 
3>ऋषियों की चोटियां । ८-निष्पाप विहार, इत्यादि । 
( नोट )--जराजस्था का रंग सफेद मानकर अब फेशव जी 
डखका सुन्दर मनोर॑जक वर्णन यो करते हैं:-- 
( जरावर्णन ) 
मूल-विलोकि सिरेरुह सेत समेत, 
तनूझुह केशव यो गुण गायो | 
उठे किधों आयु की औषि के अंकुर, 
शूर कि सुःख समूल नसायो ॥ 
छिख्यो कियों रूप के पानी पराजय, 
रूप को भूप, कुरूप लिखायो। 
जरा सरपजर जीव जन्यो, कि 
जुरा जर-कंबर सो पहिरायो ॥ ११ ॥ 
शब्दाथ--सिरोरुद रू सिर के बाल। तसुरुह >शरीर पर के 
से । झायु की ओधि>जीवन की अवधि श्रर्थात्‌ खत्यु। 
रुपे के पानी नदी के पानी से | रूप को भूष >ूयौधघल । 
ऋुरूप - जराचध्या की कुरुशता । जसो ८ जड़ दिया है । 
ज्रा+( ज्यरा ) शत्युकाल | जर-पंबर + जरी का दुशाला। 
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भाधाथं--ज पवस्था में शयर के शेयों सहिन सिर के बालों 
को सफेद देखकर केशव ने इस प्रकार उसके शुर्णी घा तणन 
किया कि थे सिर के बाल ओर रोयें है, या झृत्यकाल ( आ 
अब अति निकट है ) के अंकुर हैं, या ये शारोरिक शूह हं 
जिन्हों ने समझ सुख को मए कर दिया है। या अरावध्था 
की कुरपता ने यौबनावण्था से शादी के पानी से पशाजप 
पत्र लिखाया है। ये रोथ उसी फे अक्षर हैं, या जरा ने जीद 
को शरपंजर से घेर दिया है, या झत्यू ने जीय को ज़रदोझी 
का दुशाला ओड़ाया है । 

मूल--अभिराम,सयिकन स्थाम,सुगेध ऊेधाम हुते जे सुभायक के 
प्रतिकूल भग्ने हगशूल सब, किधों शाल सिंगार के घायक के ॥ 

5 अर ६५ थ्‌ ले हल 

निज दूत अमूत जरा के किधो अफताली जुरा जनु लायक फे , 
सितकेश हिये याहे बेश लसे जनु शायक अतक नायक के॥ १४॥ 


शब्दार्थ७-अभिरास # मनो रक्षक । हुते थे । सुभायक के 
स्वाभाविक) ही, सहज ही। शाल #सरहथ नामक हथियार 
जिससे मछली का शिकार किया जाता है। इसका रुपए बरी 
के समान होता है, पर भाझें तीन या चार होती हैं। मछली 
को इससे बिद्ध करते हैं। खिगार के घायक-८ शांभा 
नाशंक कोई व्यक्ति | विज्ञ-खास । अथ्ूत>अदुमुत । 
शअफताली वह अफरझार जो किसी बढ़े राजा 
की यात्रा में पहले से आगणे के सुकासोंम. जाकर 
उस राज़ा के ठहरने वा आशम का प्रबंध करता है। 
जझुरा- (ज्वरा ) मत्यु । लायक के - बड़ी योग्यता चाला, बड़ा 
काबल | अंतफनायक -- यमराज | 
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भाचार्थ -+जो बाल सहज ही बड़े सुन्दर, चिकने, काले और 
खु्गंध के धाम थे अब ये उल्ये मेत्रो के। दुख देने वाले हो गये 
( पहले उन्‍हें देख कर नेत्र सुखी होते थे )। वे बाल हैं या 
सिगार को नाश करने बाले किसी शिक्वारी के सरहथ(शाल) 
। हैं अथवा जरा के अचहृसुत दूत है, या रुत्यु के लायक 
पेशगो अफसर हैं। वक्षर्थत्र पर के सफेद वाले ऐसे लंसते 
हैं. मानो यमराज के वाण हैं । 


मुल--लसें सितलोम सरीर सबै कि जरा जसे रूपे के पानी लिखायो| 
सुरूप का देश उदास की कीलनि कीछित के ।कि कुरूप नसायों ॥ 
जरे किधों केशव ब्याधिन को कियों आधि केअंकुरअंतनपायों । 
जरा सर पंजर जीव जम्यों कि जुरा जरकंबर सो पहिरायो॥ १ ५॥ 


शब्दाथं---उदास +- उज़ाड़ना ( लोहे की कीछ म॑त्रित करके 
जहा तहां गाँव में गाड देने से वह गाँव उज़ड जाता है। 
इस प्रयोग को तंत्र शास्त्र  'कालन! कहते है )। कीलित 
के>की्लें गाड़कर । आश्ि> मानसिक व्यथायें (यथा 
चिंता, शोक, पश्चात्ताप इत्जदि)। अंत न पायो 5 जो असंख्य हैं । 

भावारथ--ये शरीर भर में सफेद बाल है कि ज़राबस्था ने अपना 
सुयश चांदी की स्थाही से ल्िखाया है उसके अक्षर हैं। या 
कुरूप ने उद्दासल मंत्र से कीलित की गाड़कर स्परुप के 
देश को उजाड़ कर नष्ट कर दिया है। याये व्याध्ियों की 
जञई हैं, अथवा मानसिक व्यथाओं के अ्रसंख्य अंकुर हैं। या 
जरा ने जीव को शरपंजर करके घेर रखा है या झुत्यु ने जीब 
को ज़रदोज़ी दुशाला ओढाया है। 


( नोट )--यहां तक सफेद बस्तुओं का ज्ञान कराया गया जिनके 
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द्वारा काच्यम अनेक सुन्दर उक्तियां कही ज्ञाती हैं । अब पीत 
चस्तुओं का श्वान कराते हैं | 
२->( पीत वणन ) 
मूल--हारिवादने, विधि, हरणटा, हर।, हरद, हरताल । 
चपक, दीपक, वौररस, सुरुगुरु, मधु, सुर॒पल ॥ १६ ॥ 
शब्दार्थ--हरिवाहन - गरुड | दृरा>पावंती । हरद - हल्दी । 
सुरणुरु + वृष्टस्यति | सु 5 महुवापुष्प, वा बसंत ऋतु । 
मूल-- सुरगिरि, भू. गोरोचना, गेघक, गोधनमूत । 
चक्रवाक, मनशिल, सदा. ह्वापर, वानरपूत ॥ १७ ॥ 
शब्दार्थ--सुरगिरि- सुमेर. प्वत। गोधनपमूतगोमूत्र । 
हापर* न ग्रापंरधुग | बानरपूत न्‍ू्वानर का बच्चा । 
मूल--कमलकाश, केशवबसन, केशर,कनक, समाग । 
सारोमुख, चपला, दिवस, पीतर, पीत, पराग ॥ १८ ॥ 
शब्दारथ>-कमलकोश ल्‍* कमल का घवीज कोश, केशवबसन 
पीताम्धर । सभाग ८ ( संरोधन में है ) हे सभाग | सारोमुख +८ 
मेना को मुंखे । पराग > पुष्परज । 
नोद--ये ऊपर गिनाई हुई चीजें पीली मानी जाती हैं। चूंकि 
धांबंती' का संग पीला माना है, अतः नीचे लिखी कविता में 
इसी घिंचांर ने फैसी खुम्दर बात पेदा कर दी है। 
मूँढ-मंगर्ल ही जु करी रजनी विधि, याही ते मंगली नाम धन्योहे । 
दौपतिं दामिनि देह संवारि, उड़ाय दई धन जाय बच्यो है ॥ , 
रोचने को राचे केतकि चेपक फूल में अंग सुवास भन्‍्यो है। 
गौरी गोराई के मेक॒हि लेकरि हाटक ते करहाद क्यों है ॥१६७ 
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शब्दा थैं--मंगलू ८ ( पारवंती का एक नाम 'मंगला' भी है अतः). 
मंगलकारी शुण, मांगल्यगण। रजनी, मंगली >-हलदी । 
दीपति >दीछि, कांति। घन जाय बच्चो है> जिस से 
बादल जला जाता हैं। रोचन > गोरोचन । गौरी > पाव॑ती । 
हादक 5 सोना। करहाट>कमल पुष्प के बीच की छुतरी 
जिसमें कमल बीज पेदा होते हैं । कमल का बीज कोश । 
भावायं--पावंती जी के मांशल्यगुण से ब्रह्म ने हलदी 
बनाई, ईसी से उसका नाम 'मंगली” रखाया | उनकी कांति 
से दामिनी बनाई, पर उसे चंचला समझ कर आकाश की 
ओर उड़ा दिया, उसी से अब तक बादल जले जाते हैं। 
उनकी अंगवास से गोरोचन बनाकर कुछ सुर्गंध केतकी 
ओर चंपक में भी भर दी है। तदनंतर गौरी जी की गोराई 
का मेल लेहर सोने से लगाकर करहाट तक जिंतनी अन्य 
थीली बस्तुएं हैं बनाई हैं । 

३--( कारे चणन ) 

मूल--विंध्य, वृक्ष, आकाश, आसे, अजेन, खंजन, सांप । 

नीलकंठ को कंठ. झनि, व्यास, जिसासी, पाप ॥ २० ॥| 


शब्दार्थं--विध्य + विध्याचल पर्वत । असि ++ तलवार। अर्जुन हू 
पांडबअज्ञुन। नीलर्क5--(१) महादेव, (२) मोर । 
ब्यासल्‍-व्यासमुनि । बिसासी > विश्वासघाती । 

मूल---राकस, अगर, लैगूरमुख, राहु, छांह, मद, रोर । 
रामचंद्र,घन, द्रोपदी, सिंधु, असुर, तम, चोर ॥ २१ ॥ 

शब्दार्थ--मद सूनशा अर्थात्‌ मादकता ( मादक बस्तु नहीं:)। 
गरोरन्द्रिद्र | सिशचु समुद्र की सूति ( जल नहीं.) 
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मूल---जंबू , जमुना,तेल, तिछ, खलमन, सरसिज, चीर । 
भील ,करी, बन, नरक, मासे, सृगमद, कजलनीर ॥ २२ || 
शब्दार्थ--जँबू - जामुन फल | सरसिज्ञ नीलकमल । चीर >: 
चीड़ नामक वस्त्र जो नील में रंगा होता है जिसे नीच जाति 
की स्वियोँ पहनती हैं। करी - (करि) हाथी | मसि - स्याही, 
अथवा! सछी का नवागस जिसे मसिभीजना! कहते है । 
संगमद ८ कस्तूरी । कज्ल लनीर > कजरारी आँख का आँसू । 
मूल--मधुप, निशा, सिंगाररस, काली, कृत्या, कोछ । 
अपयश, रीब, कर्ूंक, कछि, लोचन तारे छोल ॥ २३ ॥ 
शब्दाथ--काली > कालिकादेवी | हछृत्या €मंत्राभिचार से 
मारण के लिये जो शक्ति उत्पन्न होती है ( झिसे आजकल 
'छूठ” कहते है ) कोल -(१) सूअर (२) एक जाति विशेष जो 
जंगली है । कल्ि> कलियुग । लोचनतारेन-ऑख की 
पुतली। 
मूल---म।रग अगिनि, किसान, नर, लोभ, धाम, दुख, मोह । 
ह हा हर का घ 5 5 
बिरह, यशोदा, गोपिका, काकिल, महिष्री छोह ॥ २४७ ॥॥ 
शब्दाथ--मारग अगिनि> जिस रास्ते से अभि चलती है बुभ् 
जाने पर वह काला हो जाता है। किसान < खेसिहर, काशत- 
कार [किसान की क्री नहीं | । छोम < क्रोध | यशोदा - नंद पत्नी | 
गोपिका > ग्वालिन ( गोप नहीं ) | महिषी < भैंस | 
मूल--कांच, कीच, कच,काम, मल, केकी, काक, कुरूप । 
कलह, छुद्र, छल आदि दे कारे कृष्ण सरूप ॥ २५ ॥ 
शब्दार्थ--कच > बाल । कुरूप > कृत्सितरूप । आदि दे इस 
के कहने का तात्पय यह है कि कलह, छल इत्यादि के समान 
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जो अन्य घुरे मानसिक भाव हैं, उनका भी काला ही रंग 
समभ लो । कृष्णसरूप +क्ृष्ण जी का रूप भी काला जानो 
नोट--ऊपर गिनाई बस्तुओं का रंग काला है। इस्हीं में से 
ऋछ काली बस्तुओं का सहारा लेकर केशव जी नीचे लिखी 
खुन्दर उक्तियाँ कहते हैं। 
मुल--बैरिन के बहु भांति देखतही लागि जाति, 
कालिमा कमलमुख सब जग जानी है । 
जतन अनेक करि यद॒पि जनम भरे, 
धावत हु छूटाति न केशव बखानी है । 
निज दल जागे जाति, परदल दूनी हाति, 


है 3 


अचला चलति यह अकह कहानी है । 
पूरन प्रताप दीप अजन की राजे रख, 
राजे श्री रामचन्द्र पानि न कृपानी है ॥ २६ ॥ 
शब्दार्थ--कालिमा > कारिख । परदल दूनी होति 5 शनच्रदल में 
उसकी जोति ( रणभूमि में पड़े हुए रलाभूषणों के प्रति 
विब से ) दूनी होती है। अचला चलति>समस्त पृथ्वी 
निवासी शत्रु विचलित हो जाते हैं। अकह ८ अकथवीय । 
पानि ऋूहाथ | कृपानी ४ ( कृपाण ) तलवार । 
भावाथं--समस्त जग में यह यात अखिद्ध है कि राम जी की 
तलवार ऐसी है कि उसे देखते ही शत्रुओं के मुख कमलों में 
ऐसी कारिख लग जाती है कि जीवन भर अनेक यल्ों से 
धोने पर भी नहीं छूटती | अपने दल में जितनी उसकी जोसि 
जगमगाती है उससे डुगुनी शत्रु दल में हो जाती है। उसके 
भय से समस्त पृथ्वी निवासी शत्रु विचलित हो जाते हैं, 
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उसके प्रताप की कथा अकथनीय है। राम जी के हाथ में 
जो तलवार है वह तलचार नहीं वरन पृण प्रताप रूपी दीपक 
की कज्जल रेखा है । 
नोट---तलवार का रंग काला माना गया है, इसी से ऐसी 
उक्ति वन पड़ी । 
( पुनः ) 
4 व... हा थ्‌ हे न! 
मूल--हंसाने के अवतंस रचे रंच कोंच करि. 
सुधा सो सुधारे मठ कांच के कलूस सौ | 
गंगा जू के अग संग यमुना तरंग बल - 
देव को बदन रच्यों वारुणी के रस सो ॥ 
केशव कपाका कंठकूल कालकूट जे, 
अमल कमल आलि साहे साप्तें सस सो । 
राजा रामचद्र जू के त्रास बस भारे भृप, 
भूमि छो!ड़ि भागे फिरें ऐसे अपजस सो ॥ २७ ॥ 
शदार्थ--अवतंस ८ शिरोभूषण, पर यहां पर सिर ही का अर्थ 
है | रखे - रंगे है। सुधासों सुधारे मठ चूने से पुते हुए! 
अति उज्वल। राच्यो ८ रंगा हुआ | वारुणी के रस > नशा । 
कंठकूल > कंठ में । अमल फमल - पुंडरीक। सोहि - (व्यंग से) 
अशोभित होता है। सस >झूग (चंन्द्र कलंक )। ऐस +-व्यथे, 
बिना युद्ध किये ही। भूमि 5 अपनी राज्यभूमि, निज्ञ निज देश। 
भावार्थ--राजा रामचन्द्र जी की जास से बड़े बढ़े राजा निञ्ञ 
देश तञजकर भागे किरते हैं उनका यह भागना अकारण है, 
लड़ाई नहीं हुई, केवल उन्होंने यह सोच लिया है कि हम राम 
के सामने ठद्खे नहीं, रण से! भागना ही पड़ेगा, 
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तब हमारा श्रपयश होगा और हम लोग अपयश से 
वैसे ही कलंकित होंगे जैसे खिर पर कीचड़ लगाये 
हुए हंस, था कांच के कलस वाला खच्छ सफेद दैवालय, 
वा यमुत्रा तरंग युक्त गंगा, वा बारुणी के नशे से युक्त बलदेव 
जी का चेहरा, वा विब युक्त शंकर का गला, वा काले भौरे 
से युक्त सफेद कमल वा सर्गाक से चन्द्रमा । 

( नोट )-कीच, कांच, यमुना, नशा, विष मोर और झु्गांक 
को काला मानने से यह मनोहर उक्ति केसी चमत्कारिक 
हो गई है । 

४०“ अरुण वर्णन | ) 
मूल--हन्द्रगोप, खद्यात, कुज, केसरि, कुसुम बिशेषि | 
मादेरा, जगमुख, बाल रबि, तँबो, तक्षक लाखि॥२८॥ 

शब्दार्थ--इंद्रगोप > बीरबहूटी । कुज नमंगलग्रह। कुसुम 
विशेष > कोई खास लाल फूल | गजमुख > गणेश । तक्षक 5 
तक्षक नामक सप॑ । 

मूल-- रसना, अधघर, हगंत, पल, कुक्कुटशिखा समान । 


माणिक, सारससीस, शुक, बानर बदन प्रमान ॥ २६ ॥ 
शब्दार्थ--हृगंत> आखों के कोने। पलरूमांस। शुक बानर 
बदन हू शुक बदन और बांनर बदन ( मुख )। 
मूल--को किक, चाख, चकोर, पिक, पाराबत नख नेन । 
जुंच चरण कलहंस के, पकी कुंदुरू ऐन ॥६०॥ 
शब्दार्थ--चाख + नीलकंठ । पिक*( पिकांग ) पपीहा । 
पारावत #कबूतर (इन पक्षियों के नख और मेन )। 
अंच न्‍्चोच । 
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मूल --जपा कुसुम, दाड़िम कुसुम, किंशुक, कंज, अशोक | 
पावक, पल्नव, बीटिका, रण रुचिर सब लोक ॥३१॥ 
शब्दार्थ--जपा < शुड़हर । किशुक > पलाख पुष्प । वीटिका ८ 
बौड़ी ( पान की ) 
मूल -- रातोचंदन, रोद्रस, क्षत्रिय घमें, मेजीठ । 
अरुण महावर रुधिर, न॑ख, गेरू संध्या, इठ ७ ३२ ॥ 
शब्दाथ--अरुण > सूथ के सारथी | इंठ( संबोधन में ) 
हे मित्र । जे 
( नोट ) ये ऊपर गिनाई हुई बस्तुएं लाल रंग की मानी गई है। 
मूल--फूल पलास बिलासथली बहु, 
केशबदास हुलासह न थोरे। 
शब अशष मुखानल की जनु. 
ज्वाल विशाल चली दिव ओरे ॥ 
किंशुकश्री शुकतुडन की रुचि राच रसातलछ में चित चोर | 
चुचनि चापि चहूं दिसि डोलत चारु चकोर अगारन भोरे । ३३ 
शब्दार्थ--अशेश +- सब ! द्वर ( थुः ) आकाश । #िशुकश्री < 
पलास के पुष्प । रखाततल्व८पृथ्वीतल । चुंचलचोच। 
भोरे >घोखे मे | 
भावार्थ--बिलासखल मे ( उस बन में जहां बिल्ासस्थान है) 
पलास खूब फूले हैं जिन्हे देख कर बहुत हुलास पेदा होता हैं। 
ओर ऐसा जान पड़ता है मानों शेष जी के समस्त सुखों की 
विशाल ज्वालाएँ आकाश की ओर जा रही हैं। पलासपुष्प 
शुकचोंच के समान रंगदार हैं। और इस पृथ्वीतल में सब 
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के वित्त को चोराने हैं। और उनको अंगार समभमक कर चकोर 
गण उन्हें चोन्न में दबा कर चारो ओर घूमने फिरते है । 
५--( धृश्र वशन ) 
धुल--काककंठ,खर, मूषिका, गृहगोथा, भनि भूरि । 
करभ, कपोताने आदि दे धूम, धूमरी, धूरि ॥ ३४ ॥ 
शब्दाथ--कराककंठ - कोंचे की उदस) . खर"गवहा। 
सूषिका ->मुसटठी (छोटा घुस-चूहिया ) शृहगोधार छिंप- 
कली । करण > ऊंद । कूमरी + घधूमरी गाय । धूरि > घूल, रज। 
मूल--राघत की चतुरंग चमू चपि घूरे उठी जलहू थल छाई | 
मानो प्रताप हुतासन धूम सु केशब दास अकास न-माई । 
मेटि के पंच प्रभूत किथों विधि रेनुमयी नवरीति चलाई । 
दुःख निवेदन को 'मवसार को भूमि क्ियों सुरलोक सिधाई। 
शब्दार्थ--डुताखन ८ ( हुताशन ) अप्ि । नद्माई न अमाई 
अखट्ती नहों। पंच प्रधूत > पंचतत्व । 
भावा्थ--भीरामस की चतुरंगियों सेना के पेरों से खुदकर धूरि 
उड़ी ओर जल तथा थल्ञ पर छा गई। वह ऐसी ज्ञान पड़ती 
थी मात्रो रामजीके प्रतापाशि का घुर्धाँ हे जो उठकर आकाश 
नहीं समा सकता। अथवा ऐसा ज्ञान पडता था फि मानो हछछ्षा 
पांचो तत्वों को मिदा कर रेशुमय नवीन सृष्टि रचना चांदइते हैं, 
या संसारभाश का दु/ख झुनाने के लिये पृथ्वी स्वयं सुरलोक 
को जा रही हे। दे 
६-- नील वणतल ) 
मूल--दूब, बास, कुबछूय, नलिन, अनिल, ब्योम तृण बाल | 
मरकतमाण, हयसूरके, नीढुवर्ण सेवाल ॥ ३६ ॥ 
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शब्दाथ--कुवलय नीलकमल ! नलिन नीली कुमुदनी ! 
अ्रनित्न # वायु । बाल # केश | सेवाल रू खिवार । 
मूल--कंठ दुकूल सु भोर दुह्नूं उर थों उरमै बल के बलदाई । 
केशव सूरत अशुन माड़े मनो जम्नना जल थार घंसाई । 
शंकरणरेक शिलातलूमध्य किधों शुक की अवली फिरि आई । 
नारद बुद्धि विशारद हीय किधों तुलसीदल मार सोहाई ॥ 
शब्दार्थ--दुकूल ++ कपड़ा। उरमे < लट॒कता है। बल ++ बदेवजी । 
अंशु> किरण । मंडि > सुशोभित करके। शंकर रोल # कैलाश । 
भावाथ--ज्ञनों को बल देने वाले बलदेव जी के कंठ में पड़े 
हुए दुष्ट के दोनों छोर हृदय पर इस तरह तटकते हैं, मानों 
सुर्य ने अपनी किरणों से युक्त करके जमुना जल की धारा को 
वहीं से उतारा है। अ्रथवा केलाश की चदान पर शुर्कों की 
पंक्ति बैठी है, या बुद्धिमान नारद के हृदय पर तुलसीदल की 
माला है। 

नोट १--शुक और तुलसीदल को भी नील माना है । 

नोट २--केशव ने हरित रंग की बसतुएं नहीं गनाई। 
हरिल को रंगही नहीं माना | हरित को नील म॑ सम्मिलित कर 
लिया है । संस्क्तत में भी ऐसा ही माना है । कारण मुझे ज्ञात नहीं । 

७--- मिश्रित वर्णन ) 
( क )-श्वेत ओर कृष्ण ) 

( नोट )--मिश्रित कहने से यह तात्पर्य है कि कुछ शब्द 
पसे हैं जिनके दो दो अर्थ हैं। भिन्न अर्थ लेने से भिन्न रंग का 
शान होगा, जैसे +-- 
मूल--सिंह कृष्ण हरि शब्द गनि, चंद विष्शु॒ बिधु देख । 

अअक धातु अक्काश्न ध्नि पाख स्वाम सित लेख ॥३८४ 
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भावाथं--हरि! शब्द के दो अर्थ हैं ( १) सिंह(२) कृष्णजी । जब 
सिंह श्र्थ हो तब सफेद रंग समको, जब 'कृष्णजी' अर्थ लिया 
जाय तब श्याम रंग का बोध होगा । तथा बिधु! शब्द के दो 
अथ्थ हैं--( १) चंद्र (२) बिप्णु । चंद्र से श्वेत तथा बिष्शु से 
श्याम का बोध होगा। अश्वक! के दो अर्थ ( १ ) घातुविशेष 
(२) आकाश-धातु' अर्थ में श्वेत का, तथा आकाश! श्र्थ 
में श्याम का बोधक है। 'पाख' शब्द दोनों का बोधक होगा 
अथोत्‌ कृष्ण पक्ष और शुक्ल पक्ष का, जैसे-- 
“गये पाखदिन सजव समाजू”? 
यहां “पाख का अ्रथं कृष्णपक्ष वा शुक्र पक्षरोनों हो सकेगा। 
मूक---धन कपूर घन मेघ अरु, नागराज गज शेष | 
पयोराशि काहि सिंधु सो, अरू थिति बीराहि लेख ॥३६8॥ 
भावार्थ--घन! का अर्थ (१) कपूर (२) मेघ | कपूर से 
प्रवेत और मेघ से श्याम रंग का बोध होगा। 'नागराज' के 
दो अर्थ ( १) गज (२) शेष । गज से श्याम, शेष से सफेद 
रंग का बोध होगा। 'पयोराशि' के दो अर्थ ( १ ) सिंधु (२) 
दुग्धसमूह। खिंघु से श्याम, तथा दुरध से सफेद रंग का बोध 
होगा। 
सूल--राहु सिंह सिंहीज भानि, हरि बलभद्र अनंत । 
अजुन कहिये श्वत सो, अरु पारथ बलवत ॥ ४०॥ 
भावाथ--सिंहीज' शब्द के दो अर्थ (१) राहु-इससे श्याम 
का बोध, (२) सिंह-इससे श्वेत रंग जानो | अनंत” के दो 
अर्थ ( १) कृष्णज्ी-इससे श्यामका ब्रोध (२) बलदेबजी- 
इस अर्थ से श्वेत का बोध । अजुन' शब्द का एक श्र्थ इवेत 
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है ही दुसशा अर्था पार्ण ( पांडय ) का हो, तो श्याम रंग का 
बोध हं।गा । 

मूल--हरिगज सुरगज़ समुक्किये, फिर हरिगज गज जान | 
कोकिल सो कलकंठ कहि, पुनि फलहस बखान ॥ ४१ ॥ 

भाषाथं--हरिगज' शब्द के दो अथं- १) इक्द का हाथी 
पेरावत--इसले सफेद संग का बीध, ( २) वह गज जिसका 
दिप्णु ने आह से बचाया था, वह काला था, अतः इस अथ 
में श्याम रंग का योध होगा। कखवाठ! के दृ। अर्थ (१) 
कोयल--श्याम रंग घबोधक (२) कऋलहंख--श्वेतरंग का 
बोधक | 

मूल --क्रृष्णनदीवर” शब्द सा, गंगा सिंधु बखामि । 
भीरद! निकसे दांत सो, अर जु नीर के दानि ॥ ४२ ॥ 

भावार्थ--कृष्णनदीबर” के दो अर्थ ( १) गंगा--स्वेतरंग 
बोधक (२ )-समुद्र-श्याम रंग बोधक । यीरद' शब्द के 
दो अर्थ हैं (१) मुंह से निकला हुआ दातल--इस अथथ मे 
श्वेत रंग का बोधक ( २) मेघ--इससे श्याम रंग का योत्र 
होगो । 

( ख )--श्येत ओर पीत । 

मूल--शिव विरांवि सो “शंभु' भॉनि, 'रजत! रजत अरू हेम । 
स्वण शरम रा कहत हैं, अष्टापद करि नेम ॥ ४३ ॥ 

भावाथ--शंभुः शब्द के दो अथ--( १) शंकर--इस अर्थ 
में श्वेत वोधक ( २) ब्रह्मा--इस अधथ में पीत रंग जानो । 
'सजव' चाँदी के श्र्थ में श्वेत रंग, ओर सोने के अर्थ में पीत 
खसमको। अश्शपद' शब्द के दो अथं--( 9) सोना-ल्‍इस 
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अर्थ में पीत रंग ( ९) शरभ नामक हिंसक जंतु-इस अर्थ 
में श्वेत रंग का बोधक है । 


मूल---सोम स्वण अरु चंद, कलब्रोत रजत अरु हेम । 
तारकूट रूपो रुचिर, पीतर कहि करि प्रेम ॥ ४४ ॥ 
भावाथं-'सोम' शब्द के दो अर्थ ( १) सोना--सो पीला हे 
(२ ) चद्मा--सो सफेद है । 'कलधोत' केअथ्थ ( १) चाँदी- 
सो सपेद है, (२) सोना--सो पीत है। 'तारकूट' के अर्थ ( १) 
स्रादी सपेद । (२) पीतल--पीला जानो । 
(१ )-श्वेत ओर लाल । 
मूल-- स्वत बस्तु शुचि, आगिेन शुचि, सूर सोम हरि! हाय ॥ 
पुष्कर तीरथ सो कहें, पंकज से। सत्र लोय ॥ 9४४ ॥ 


भावाथ--शुल्ि! शब्द के दोअथ (१) स्वेत वस्तु--सफेद 
रंग का बोधक, (२) अश्लि--श्स अथ्थ मे लाल रंग का 
बोध है। “हरि! शब्द सूर्य और चंद्र दोनों का बोधक है अतः 
सूर्य अर्थ में लाल, चंद्र अर्थ में सफेद रंग का बोधक होगा। 
पुष्कर! शब्द के दोअर्थ (१) तीथंजल--सफेद का बोधक 
है (२) लालकमल--लाल रंग का वोधक हे । 

मूल--- इस” हंस रवि वरनिये, “अके” फटिक रबि मान । 
अब्ज” शंख सरसिज दोऊ, 'कमल” कमल जरू जान ||७४६॥ 

सा वार्थ--हंस' शब्द के दो अर्थ (१) हंस पक्षी--सफेद रंग : 
का बो धक ( २) सूयं--लाल रंग का। अक' के दो अर्थ 
(१)-सूथ--लाल रंग. (२) स्फटिक--सपेत रंग का 
बोधक | 'अब्ज! का अर्थ (१) कमल--लाल रंग का (२) 


है न 


५ 
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शंख--सफेद रंग' का । 'कमल' के दो अर्थ ( १) कमलपुष्प-- 
लाल का ( २) जल--सफेद रंग का बोधक । 

मोट--इसी प्रकार विद्वानों को ओर भी निज अनुभव और 
ज्ञान से समझना चाहिये । 


पांचवां प्रभाव समाप्त 
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( बरशणर्यालंकार वर्णन ) 
बण्य « जिनकी आकृति वा शुण लेक ए कोई डक्ति कही जाय | 
मूछ--संपूरण, आवत्ते, पुनि कुटिल, त्रिकोण सुबृत्त | 
तीज्षण, गुरु, कोमल, कठिन, निश्चल, चंचढ चित्त ॥१॥ 
सुखद, दुखद, अह मंदंगति, सीतल, तप्त, सुरूप । 
क्ररस्वर, सुस्वर, मधुर, अबल, बलिट्ठ॑ अनूप ॥ २ ॥ 
सत्य, क्ूठ, मंडल बराने, अग॒ति, सदागति, दानि। 
अष्टवेंश विधि में कहे, वए्य अनेक बखानि ॥ ३॥ 
( नोट )--वण्य”! विषय इन अट्टाईस के अलावा और भी हैं। 
१-- संपूर्ण ब्णन ) 
मुल--हतने संपूरण सदा बरने केशव दास 
अबुज, आनन, आरसी, संतत प्रेम, प्रकास ॥ ४ ॥। 


भावार्थ--कमल, मुख, आईना, प्रेम और घकाश को संपूर्ण 
(अखडित ) मान कर ही कबिगण उक्ति कहते हैं। जैसे 
नीचे लिखे छंद में प्रकाश, कमल और खुल का ब्रर्गत रुंपूर्ण 
मान कर ही किया गया है। 





मुल---हरि कर मंडन, सकल दुख खंडन, 
मुकुर महिमंडल के कहत अखंड मति | 
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परम सुबास पुनि पियूष निवास, परि- 
पूरन प्रकास केशोदास मू-अकाश गति । 
ब॒दुन मदन कैसे श्री जु के सदन जेहि 


सादर सुभोद्र दिनेश जू के मित्र जति । 


सीता जू की मुख सुखमभ। की उपमा को साखिं, 
केमल न कमल, अमल न रजनिपति ॥ ४ ४ 


( नोट )--कोई सखी सखी प्रति कहती है कि कमल कोमल 
न होने से तथा चंद्रमा करूंक रहित न होते से सीता 
जू के मुख की सम्रता नहीं पा सकते, यद्यपि उनमे भी 
अनेक शुण़ हें 


भाषार्थ--'कमल' विष्णु के हाथ का भूषण है, उसके मुकुल 
( मुकुर ) सर्व दुख खंडन हैं ( देखने तथा सूंघने से आन/ःन्‍ू 
ब्रद हैं) पेसी घास पृथ्वी के सब बुद्धिमान लोग कहते हैं। 
उसमे बहस उत्तम सुगंध है, ओर वह आझपतवत मकरंद का 
विदासखान है, और उसमे परिपूर्ण प्रफुछता भी होती हे 
( खूब गहगहा के फ़ूलता भी है ) और पृथ्वी ओर आकाश 
मेँ स्वत पाया जाता है ( आकाश गंगा मे भी कमलों का 
होना माना जाता है) वह मनोहरता में काम का सा मुख 

' और संपत्ति में लध््मी का घर ही है, उसका सगा भाई शुभ 
दूर (शंख ) है, सूथ. का बड़ा भित्र हे। इसने अच्छे गुण होने 
पर भी वह सीता के मुख की समता इस लिये नही पा सकता 
कि वह कोमलता भें उसके समान नहीं है--( घास्तव मे कमल 
की पंखुरियां कोमल नहीं होतीं ) 
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जांद्रमा! यद्यपि सूर्य किरणों से मंडित होता है, कंलाचान 
हे ( सकल ) दुख खंडन ( आनंद प्रद ) है, सूरत मे मुकुरबत 
( स्वच्छ ) है, ऐसा विद्वान लोग कहते हैं। पंरम' उद्च स्थान 
( आकाश ) में उसका खुन्दर बासस्थान है, पुनः स्वयं 
अझत का घर है, प्रकाश भी उसका पूर्ण है, घृथ्वी और 
आकाश भें उसकी गति है ( सबंत्र उसका प्रकाश पहुंचता हैं ) 
काम के मुख के समान सुंदर हे, श्री ( कांति ) का घर ही हे, 
शुभोद्र अर्थात्‌ शंख उसका सहोदर है, और सूर्य देव का 
बड़ा मित्र हे, तथापि अकलूंंक न होने से सीता के सुंग्ब 
समान वह भी नहीं हो सकता | 
२-- आवतं वर्णन ) 
आवतं >घूमने वाले, जो बृत्ताकार मार्ग पर घूम कर॑ पुनः 
अपने स्थान पर आज।य॑ । 
मूल--ये आवत्ते बखानिये, केशंवदास सुजान । 
चकरी, चक्र, अलात अरुं, आतपत्र, खरसान ॥ ६ ॥ 


शव्दार्थ--सकणथ्यी  ( १ ) चक्की (२) आतशबाजी की चकरी । 
चक्र-+( १ ) सुद्शनचक्र ( २) कुम्हार का चाक | अलात 
बनेठो । आतपत्र  छातवा । खरसान >ूसिकलीगर वा कुँदेरे 
का साम था मरसान। 
मूल--दुह्ं रुख मुख मानों पलट न जामी जात, 
देखिके अलातजात जाति होति मंद छाति। 
कृशे।दास कुशरू कुलाऊ चक्र चक्रमन, 


6 का. 


चातुरी चिंते के चार आतुरी चलंत भात्रि। 
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चंद्र जू के चहूं काद बेष परिषषे कैसा, 
देखतही रहिये म काहिेये बचन सार्जि। 
धाप छाड़ि अपनिीध जानि दिसे दिसि रघु- 
नाथ जू के छत्र तर अमत अमीन बाजि ॥ ७॥ 


शब रार्थ->अलात जझात < बनेठी से उत्पन्न । चक्रमन भ्रमण, 
चकर। आपतुरी ऋनेजी । काद ओर | परिवेष + ज्योति इल' 
सकेद वृष्त ज्ञा चांद के गिद कभी कभी दिखाई देता है। 
घाप#दोड़ का मंदान । भ्रमीन  प्रमणकारी । 

भावारथा--भ्री राम जी का भ्रमणकारी घोड़ा दी इ छोड़ कर ओर 
हर ओर समुद्र का आप्तित्व जान रर रामजी के छत्र के नी थे ही 
घूमता है| वह ऐसा मालूम होता है माना उसके दोनों ओर 
मुख है क्योंकि उल्की पलट ( इतनी शीघ्रता से होती है कि ) 
मालूम नहीं हाता कि बह का पलट गया। उसका श्रम्मण 
देख कर, बनेठी से उत्पन्न चक्रवत्‌ ज्योति लज्ञित होकर मंद 
पड़ जाती है। फेशच कहने हैं कि कुशल कुम्हार के जाक 
के भ्रमण की तेज्ञी उसकी चातुरी देखकर भ-ग जाती हे। 
चंद्रमा के चारो ओर परिवेष का सा घेरा देख कर दिखते 
ही बनता है, कुछ कहते नहीं बनता । 


की 
र्भँ 


३-- कुश्लि वर्णन ) 
मूल ->अलक, अलिक, अर, कुंचिका, किंशुक, शुकमुख लेखि । 
अहि, कटाक्ष, धनु, बीजुरी, कंकशुमग्न व्शिखि । ८॥ 


शदार्थ--अलिक #लजाट । कांचिका #बॉस की टहनी। 
कंकणभश्न 5 चूड़ी का टुकड़ा । 
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बाल, चेद्रिका, बालशाशे, हरि, नख, शूकर दंत । 
कुद्दालादेक बरानिये, कपटी कुटिल अन्त ॥ & ॥ 
शब्दार्थ--व्राल * कुचि १ केश | चंद्वि का >ख्ियों का शिरोमूषण । 
हरि>घोड़ा। कुद्ाल ८ कुदारी। अनंत*-ओर भी असंखू्य 
चीज़ हैं जिनकी गणना 'कुटिल' में हो सकती हे । 
मूल--भेरजगी वृषभानुसुत अलसी विछसी निशि कुंजाबहारी। 
क्रेशव पाछाति अचल ओ।रनि पाक की ल॑ के गईं मिटि कारी ॥ 
बंक लगे कुच बीच नखच्छत देखि भई हग दूनी लजारी । 
मानो वियोग बराह हम्यों युग शैल की संघिन इंगवे डारी।१० 
था खार्थ--अ ठसी नै अलराई हुई। ओरज-छोर, किनारा । 
लत्ारो न लज्जित | संजिलन्‍मित्लन स्थान । इंगवे >शाकरदंत, 
खीर । 
सावार्द--पण्ल ही है । 
मोट--इसमे नख और शूकरदंत की कुटिलता का सहारा लेकर 
कसी अच्छी उत्मेक्षा की गई | यही अलंकारता है । 
विशेष--वित है। क्रि अन्य दीकाकारों ने 'दरिनख! का 
अर्श 'सिंहनख” लिया है, पर हमने हरि और नख दो शब्द 
माने हैं। कारण यह कि उदाहरण से न वच्छत का व्णन हे, 
ओर चह माहव नख ऋूत 'क्षव' है। कछुटिलोी की गणना में 
“'हरिनसाका झरद सिहनख ऊ, ते! मानव नख का नाम गणना में 
नही मिल्लता जिस की कुशिलिता पर उदाहरण की खूदी निभर है । 
हथटि का अर्थ घाडा है ही । हमने यद्द अर्थ बिहारी कबि के 
कथनातुलार लिया है। विद्दारी लिखते हेः--“गढ़ रचना, 
क्षयनी, अल्क, ख्िवतत, भोहि, कमान । आजु बेंकाई ही बढ़े 
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तरुणि तुरंगम तान। बंकाई ओर कुटिलता एकार्थ हैं। 
तुरंगम घोड़ा है ही। सिंहनख टेढ़ा जरूर होता है, पर 
उसका समावेश अनंत' शब्द में होना! चाहिये। सरदार 
कबि ने अनंत” का अर्थ शेपनाग लिया है। पर जब वहाँ 
अहि! शब्द मौजूद है तब शेष' की गणना अलग करना 
ब्यथ है । 
४-- प्रिकोण चर्णन ) 
मूल--शकट, सिंधारों, बज़, हल, हरके नेन निहीर । 
केशवदास त्रिकोण महि, प|वककुड विचारि ॥ ११ ॥ 
शब्दा्थ--शक<” - छुकड़ा गाड़ी । 
मूल--लोचन त्रिलोचन की केशव विलेकि विधि, 
प|वक के कुंड सी त्रिकाण %/ही घरणी । 
सोधी है सुधारि प्रथु परम पुनीत नृप, 
करि करि पूरण दसहु दिस करणी ॥ 
ज्वाछा सो जगत जगमगत सुभग मेरु, 
जाकी ज्योति होति लोक लोक मन हरणी । 
भिर चर जीव हबि होमियत युग युग, 
होता हात काल न जुगुति जात बरणी ॥१२॥ 
शब्दार्थी--भत्रिलोचन < मह।देव । हवि + साकव्य । होता * अधि 
में साकत्य छोड़ने वाला | 
भावार्थ--सरलही है। 
"--- सुघृत्त धर्णन ) 
सुवृत्त + गोल-( लम्बी, चौंडी, चिपटी, भिक्रोण नहीं ) 
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मूल--बृत्त बेल भने गुच्छ अरु, ककुद, सौधु के अंग । 
कुभेकुभ, कुच, जेड, मनि, केदुक, कलस सुरंग ॥१३॥ 
शब्दार्थ--ककुद * बैल के कंधे और पीठ के बीच वाला ऊंचा 
गोल और मांसल भाग जिसे डिल्ला कहते हैं। सौध के 
अंग नमहलो के बुज, कॉगूरे वा कंलसे इत्यादि । 

ऋुसीकुंभम > हाथी के मस्तक पर के ऊंचे गोलमाग। अंड > ब्रह्मा ड। 
मनि > मुक्ता, मोता | कंदुक € गेंद । 

मूल-परम प्रवीन॑ अति केमर #पालु तेरे, 

उरते डादित निध्त चित हितकारी हैं ! 
केशाराय की सो अति सुंदर उदार शुभ, 
सलज सुर्शाल बिधि सूराते सुधारी है । 
हि पड के # ला ८5 नें 
काह ७। ने जानें होति बोले न बिलोकऊ जनें, 
कंचुकी सहित साधु सूथी बैसवारी है। 
ऐसे दकुचनि सकुचति न सकति बूमि, 
हरि हिय हराने प्रकृति किन पारी हैं ॥ १४ ॥ 
शंब्दार्थ--उद्ति ८ उत्पन्न । सों>सार्गद। उदार- बडे 
6५ 7/+० पज 
सूधी > स्वभाव की अति खसरछ। वेसवारी ->युद्ती | 
पारी है- डाली है। 

( विशेष )--कोई सखी नायिका तथ। उसके कुचा की प्रशंसा 
करके मान छोड़ाना ओर दोनों को मिलाना चाहती है। वह 
कहती है किः-- 

भावाथे-तेरे ये युगल कुच तेरे परम चतुर, कोमेल तथा 
कृपालु उर से पैदा हुए हैं और तेरे चित्त के हिंतकारी हैं । 
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ई'घर की सौगंद हे, ये कुच खुंदर, वड़े, शुभलक्षणयक्त, लजा- 
वान, तथा सुशील हैं ओर खय॑ त्रम्माही ने इनकी सूरत वनाई 
है| किसी से बोलना, हेसना वा किसी की ओर देखना तक 
नहीं जानते, कंचुकी पहने अति साधु भाव से रहते हैं, ओर 
तू भी अति सरल स्वभावा और पूर्ण युवती है। तेर 
ऐसे दो कुचों को देख कर संकोच वश हो में पूछ तो नहीं 
सकती, पर मुझे आश्वय है कि भरी कृष्ण का मन हरण करते 
की प्रकृति इन्हे किसने सिखाई है। 

( नोद )--गोल बच्तुओं के वर्गन में यह उदाहरण अच्छा नहीं 
हुआ | आचाय॑ भिखारी दास का नीचे लिखा छंद हम इसस्न 

अच्छा जँचता है।-- 

कंज के संपुट है पे खरे हिय में गड़ि जात ज्यों कुंत की कोर है । 


मिल 


मेरु हैं पे हरि हाथ न आवत चक्रवती पे बड़ेई कठोर ६ 
भात्रती तेरे उरोजन में गुन दास” छखे सब और ह ओर है । 
पु 


शंभु हैं पे उपजावें मनोज सुबृत्त हैं पे पर चित्त के चार हैं । 


_अ्र्यन्‍क. 


६ ७--[ तीक्षण और शुरू वर्णन ) 


मूल--बख, कठाज्ञ, शर, दुवचन, शेलादिक खर जान । 
कुच ,नितंब,गुण, लाज, मति, रति आते गुरु अरु मान|। १५॥ 

शब्दाथ--डोलादिक > शेल, वरछी, छुरी, करारी इत्यादि श्र । 
राति ८ प्रीति । मान - मान! भी शुश माना गया हैं । 

( बोट )--दोहे के पूर्वार्ड में तीक्षण बशलुओं के नाम गिनाये 
हैं, और एचरा् में गुरु बस्तुओं के । 
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( तीक्षण का उद्याहरण ) 
न श हे 
मूल--सैहथी हृथ्यार हू ते अति अनियारे, काम, 
शर हू ते खरे खल बचन विशेषिये। 
चोट न वचत ओद किये हू कपाट कोट, 
है 4 जिओ किक कक 
भीन भसहिर हू भार भय अपरखिय | 
केशोदास मेत्र, गद, यंत्रऊ न प्रातपक्ष, 
रक्ष लक्ष लक्ष बज् रक्षक न लेखिय । 
श्र हैं (्‌ ९ 0 
भेदत हैं मर्म, वर्म ऊपर कसेई रहें, 
पीर घी घायलन घाय पे न देखिये ॥ १६ ॥ 
शब्दार्थ--सेहथी - बरछी । भौंहरा--भौंरा, भुदधरा, तह- 
खाना । गद्‌ > मरहमस पट्टी करना। प्रतिपक्ष - राकने वाला । 
रक्ष ८ रक्षक | मर्म ८ मर्मेखान | वर्म न्‍"्कवख । घनी ८ बहुत बड़ी। 
भावाथ> खल के बचन वरछी या अन्य हथियार से भी 
अ्रधिक नोकदार हैं तथा कामशर से भी विशेष चोखे हैं। 
फिवाड़ों का कोट बनाकर भी रहे तोभी उनकी चोट से बयाव 
नहीं, घर तथा तहखाने भें रहते हुए भी उनसे भारी भय है | 
मंत्र, मरहमपद्ठी, वा यंत्र ( टोटका ) से भी उनकी रोक 
संभव नहीं | लाखों रक्षक ओर बज्ज भी उससे रक्षा नहीं कर 
सकते | ऊपर कवच कसाही रहता है, पर वे मर्मस्थल तक बेध 
डालते हैं, उनसे घायल जनों को बड़ी भारी पीड़ा होती है, 
परंतु घाव दिखाई नहीं पड़ता | 
( गुरु का उदाहरण ) 
आप ४ [] कि घ न्‌ ८ 
मुलन्पहिल ताजे आरस आरसी देखि घरीक धस्यो पनसारहि के। 
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पानि पोंबि गुंलाब तिलौंबे फुलेल अगले में आजे अगेदाने के 
कृहि केशव मेद जुबाद सो माँजि इते पर आंजे मैं आंजन दे । 
बहुरचो दुरि देखों तो देख्बों कहा साखि छाज ते! लाचन लागे अहै॥ 

शब्दाथ--घनसार >- कपूर | तिलोंछि फुलेल  फुलेल लगाकर। 
अगीछना #अँगोले से पोछ॑ंना। आछे*अच्छी तरह से। 
अँगीछनिके > अँगोडे से। मेद>-कस्तूरी। ज़ुबाद--( यह' 
फारसी शब्द है) मार्जार के अंडकोश से निकली हुई कस्तूरी। 

( नोट )--गुरु बस्तुओं मे 'लाज” भी है; अतः लाज की 'शुरुता 
बणन करते हैं।-- 

भावाथं--हे सखि ! पहले तो आलझ्ष छोड़कर मेंने आईना 
देखा ( कि देखं॑ मेरे चेहरे पर से लज्ञा का प्रभाव हंदा या 
नहीं ) तदनंतर एक घड़ी तक चेहरे को कपूर से घसा (कि 
कपूर आंखों में लगने से आंसू निकलें और उनसे चेहरे की 
लेज्चा बह जाये ) पुनः गुलाब जल से धोकर फुलेल लगाकर 
अंगोछे से अच्छी तरह चेहरा पोंछा (कि लाज पएुँछ जाय ) 
तंदनंतर मेद तथा ज़बाद से चेहरे को माँजकर आंखों में 
अंजन लगाया ( कि इसकी कारिख से नेत्रों की लक्षा छिप 
जाय ) फिर भी नायक की छिपकर देखने पर भी में देखती' 
हूँ।कि लज्जा मेरी आंखों में लगी ही है । 

८--( कोमल चर्णन ) 
मूल-- पक्नव, कुप्रुम, दयालुमन, माखन, मेन, मुरार | 
पाट, पामरी, जीभ, पद, प्रेम, सुपुन्य बिचार ॥ १८ ॥ 

शब्दार्थ--मैन - मोम | मुरार > कमलसूल । पाटर रेशम । 

पामरी + रेशभी बस्तर । 
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घूल--मेन ऐसों मन मृदु, मदुरल मणालिका के 
सृत ऐसी स्वरध्वनि, मनाने दरति है। 
दरों केसे बीज दंत, पात से अरुण ओंठ, 
केशोदास दोखे हृग आनंद भरति है। 
येरी बार तेरी मोहिं भावति भलाई ताते, 
बूझति हैं। तोहिं ओर बूकते डरते है । 
मा[खन सी जीभ, मुख कंज सो कावर, तातसों 
काठसी कठेठी बात केसे निकरति है ॥ १६ ॥ 
शब्दार्थ--मैन + मोम । दास्यी >( दड़िम ) अनार । पातर-ः 
पलव | ओर बूकति डरति है > अन्य कोई खजी पूंछते डरती 
है । कोचर - कोमल । कठेठी + कठोर । 
भावाधं--स्पष्ट ही है । 
९--( कठोर घणन ) 
मूल--कुच कठोर भुजमूल, मशे वराश बज कहि मित्त । 
धातु, हाड़, हीरा, हियो, बिरही जन के चित्त ॥ २० ॥ 
शुब्दार्थ > सुजम्नूल--भुजदंड । मणि > कोई भी मणि ! बच्ध - 
इन्द्ू का आयुध | हियो और चित्ष का अन्चयय विरहीजन के 
साथ समभो । 
मूल---शुरन के तन, सूम मन, काठ, कमठ की पीछि । 


ही हज 


केशव सूखो चाम अरु, हठ, शठ, दुजन डीठि ॥२ १॥ 
मूल--केशोदास दीरध उसासन को सदागति, 
आयु को अकास है, प्रकास पाप भोगी को । 
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देह जात, रूप जात, हाड़न को प्रो रूप, 
रूपकों रूपक बिथु बासर सेयोगी को । 
बुद्धिन की बीजुरी है, नेनन को घाराघर, 
छाती को घन्यार, तन घायन प्रयोगी फी । 
उदर को बाड़वा अगिन गेह मानत हों, 
जानत हों हीरा हियो काह पृत्रतोगी को ॥ २२ ॥ 
शब्दार्थ >सदागति > पवन । रूप > ठठरी | रूपक «समता, 
उपमा । विछुवासर संजोगी #दिनिका चंद्रमा । धाराशबररः 
बादल | घरयार #घंदा जिसे ठोक्कर समय सूचित किया 
जाता है। पुञसोगी > जिसे पुत्रके मरजाने का शांक हो । 
भावारथ--केशव जी कहते है कि पुत्रसोगी मशुप्य स्वासोके 
लिये तो पवन ही है (उसके हृदयसे दीघ स्वार्से चला करती 
हैं ), आयु के लिये शून्य है (गतआयु हो जाता है) ओर यदि 
कुछ दिन आयु भोग रहैगा भी ( जीता रहेगा ) तो वह समय 
पापके 4काश सम ही होगा-- जैसे पाप भोग समय कश ही 
होता है बेसेही उसका समय कटैगा )--उसकी देह दुर्बल हो 
जाती है, सोन्दर्य भी चला जाता है, केवल हाड़ो की ठठरी 
रह जाती है, उसका रूप ऐसा निष्प्रस हो जाता है जैसे दिन 
का चन्द्रमा | वह वुद्धिके लिये बिजली सम चंचज हो ज्ञाता 
है---( एक सम्मति पर स्थिर नहीं रहता ), उसके नेत्र बादल 
हो जाते हैं-बहुत आंसू बहाता है--उसकी छाती घरियार 
हो जाती है ( छाती कूटा करता है) ओर उसका शरीर तो 
घायो के फ़िये ही बना होता है। उसका उदर मानों बड़- 


चाग्नि का घर्‌ ही हो जाता है; ओर उसका हृदय मानो चच्च 
ही हो ज्ञाता है। 
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( नोट )--इसमें हीरा और बिरही के हृदय की कठोरता वर्णन 
की गई । 
१०--( निश्चल वर्णन ) 
मूल--सती, समर भठ, संतमन, धर्म, अपम निमित्त | 
जहाँ जहाँ ये बरनिये, केशव निश्चल चित्त । २१३ 
भावार्थ--सती, भठ, संतमन, तथा धर्म और अधर्म के कारणों 
का जहाँ बणन करना हो वहां इनके चित्तकों अचल दी 
कहना होगा । 
( यथा ) 
मूल-काय मनोबच काम न लोभ न छोम न माह महामय जेता। 
केशव बाल, बयक्रम, बृद्ध विपात्तन हूँ अति धीरज चता 
हैं कलिम करुणाबरुणालय कोन गने कत द्वापर ज्ेता। 
येइ हैं सूरज मंडल भेदत सूर सती अरु ऊरधरेता । २४ 
शब्दार्थ--छोभ > क्रोध । जेता > जीतनेवाले । बयक्रम > युवा- 
वसस्‍्था | बरुणालय > समुद्र | कृत > सतयुग। ऊरधरेता - बह्म 
चारी जिनका बीये पात न हुआ हो | 
भावार्थ--स्पष्ट है। सूर, सती और ऊध्च रेता की अचंचल 
बुत्ति का वर्णन है । 
११-- चंयल वर्णन ) 
भूल-तरल तुरंग, कुरंग, घन, बानर, चलदछ पान । 
लोभिन के मन, स्थारजन, बारूक, काछ बिधान | २५ 
शब्दाथे--तरल > चंचल । चलदल पान" पीपर के पत्ते! 
स्यारजन + कायर पुरुष । काल विधान > समय की क्रिया । 
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कस पे श 
मूल कुलरा, कुटिलकशक्ष, मन, सपनो, योवन, मौन | 
खंजन,अलि, गजश्नवण,श्री, दामिनिं, पवन प्रवीन | ३६ 
( नोट )-ऊणएर लिखी बस्तुएं चंचल मानी जाती हैं। एक 
अन्य कवि का मत है ४००० 
चलदूरूपत्र, पताकपट, दामिनि, कच्छप माथ | 
भुतदाप, द्वीपकशिखा, त्यों मनवृति अनाथ ॥ 
भूल-भेंर ज्यों मवत छाल, ललना लतानि प्रति, 
खंजन सो थल, मीन मानों जहां जल है । 
सपनो से हात, कहँ आपनो न अपनाथे, 
भूल्यिन बेन ऐन आक को सो फल है । 
की ३. दो पक कप आई... 
गहिये था कान गुन, देखत ही राहिये री, 
कहिये कछू न, रूप माह को महल है । 
चपला से। चमकाने सेहे चारु चद्/ँदिसि, 
कान्ह के सनेह चंलदल को सो दल है। २७ | 
शब्दार्थ--आपनो न अपनाये 5 अपनाने पर भी अपना नहीं हे। 
भूलिये न बैन - उनकी बातों में आकर भूल न जानाचाहिये। 
ऐन ठीक । आककों सो फल >नीरस | चल:ल >> पीपर । 
भावाथं--सरल ओर स्पष्ट है। कृष्ण के प्रेम को भोर, खंजन, 
मील, सपना, बिजली ओश पीपरपत्र के समान चंचल कहा 


गया है | 5 
१२-- सुखद वणन्त ) 


मूल--पंडित पुत्र, पतित्रत॥ व्रिद्या, बपु नीराग। 
सुखदा फल अभिलाप्र के, संपति। मित्रसयाग | स्द्ध । 
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शज्दार्थ--बधु नीरोग ८ रोग रहित शरीर। अमभिलाषा के फल < 
अभिलाषा/नुसार फल का मिलना । 
दान, मान, घनयोग; जप, राग, बाग) गृह, रूप । 
मुक्ति, राम्य, सर्वज्ञता, थे खुखदानि अनूप | २१६ । 
शब्दार्थे--धनयोग # घधनप्राप्ति का संयोग । सौस्य > सतोस्य 
खभाव । 
( यथा ) 
मूल-पडित पूत सपूत सुधी पतनी पतिप्रेम परायण सारी । 
जाने सबे गुण, माने सबे जन, दानविधान दया उर घररी । 
केशव रोगनही सो वियोग, संयोग सुभोगानि सो सुखकारी । 
सौंच कहै जगमाहि लहैयश, मुक्ति, यहै चहुँ वेदविचारी ॥ ३ ०॥ 
भावार्थ--पंडित और बुद्धिमान पुत्र, पतिबता ख्री, सब शुणणों 
का ज्ञान, सब जनो से सम्मानित हाना, दानदेना, दया करना, 
नीरोग शरीर, खुर्भगों का संयोग, यश और अुक्ति यही 
सब वस्तुएं सुखद हैं । 
१६--( दुखद वर्णन ) 
मूल--पाप, पराजय, भ्ूठ, हठ शठता, मूरख मित्र । 
ब्राह्मण नेगी, रूपविन, अपहनशीर चरित्र | ३१ । 
शब्दाथे--पराजय < हार । ब्राह्मण नेगी ब्राह्मण कारपरदाज़ 
( क्योंकि उससे बर्ण के लिहाज से दजना पड़ता है और 
दंड नही दे सकते )। रूपबिन «» ऋरूपता । 
मूल-- आधि ब्यावि; अपमान, ऋणि, परघर भोजन बास। 
कन्या संतति; बुद्धता, बरषघाकाल प्रवास । ३२। 
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शब्दार्थ--आशधि < मानसिक ब्यथा । ब्याधि < रोग । पद्धछा २८ 
बुढापा। बरााकाल प्रधासल्‍बषा ऋतु से बियेश शसन या 
बिदेशनियास । 

नूल्ल---कुजन कुस्वामी, कुर्गतिहय, कुपुरनिवास, कुनारि । 

परबस, दारिद आदि दे, अरि, दुखदानि विचारि | ३३ 
शब्दार्थ--कुगसिधय - बुरी यालत्द का घोड़ा | छुनारि - कर्कशा 
न्त्री ता कुवरिता सी | परथश > परतंत्र रहना ! 

मूल--बाहन कुचाल, चार चाकर, चपर चित, 

मित्र मतिहान, सूम स्वामी उर आनिये | 
पर॒ घर भोजन, निवास बास कुपुरन, 
केश दास बरबा प्रवास दुख दानिये । 
पापिन को अगसंग, अगना अनंग बस, 
अपयश युत सुत, चित हित हानिये । 
(९ न आप है 
मूढ़ता, बुढ़ाई ब्याधि, दारिद, कुंठाइ आधि, 
यहई नरक नर लोकन बखानिये । ३४ 
शप्दाथ--निवास ८ सदेव का रहना | बास्त> थोड़े दिनों ठह- 
रना। कुयुर >बुरा गाँव। प्रवास >परदेश मे रहना। अंग 
खेग ८ साथ रशहुमा । अँगना ८ स्थी । अंग काम । चिसहित 
हानि -- खितसाही वस्तु का न मिद्यदा । 
भावार्थ--बहुत स्पष्ट है। 
१४-- मन्दगति दर्णल ) 
मूल- कुछातिय हास बिलास, बुध काम क्रीध मद मानि । 
शनि, गुरु, सारस, हंस, गज, तियगति मंद बखाने | ३४ 
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शेडाथ--जुध + पधिशान। शनि - शनिई्यर | शुरु + कहस्वति। 
सारसख > एक यरी शॉसगिवाला पक्षी वियेण सिंसकाी खिर लॉस 
होता है। यह पक्षी बचुच्य जलाशयों के निकट बसता है! 
'गति'--इसका रूस्वय शनि शुरू ध्यादि सब सब्दों के साथ 
समम्ना चाहिये। 
मूल--की मश विमल मन, बिमला सी सखी साथ 
कमा प्या दन्ह हाथ कमकछ सनी|ल के ॥ 
नूपुर की घाने सुनति।; भार कलध्समनि के 
चाके चे।के परे चारु चेहवा गराल के । 
कंचन के भार, कुच मारव, सकुच भार, 
लचबकि रूचाके जाते कटितद बाल के। 
हरे हर बोलति बिलोकति एलति हू, 
ह_र॑चलति हरति मन लाल फे। ३१६ । 
शबरार--+विम्ल्ला ब्ययशर्खती। भार  मोखे से | उटया रू बचे 
सकुबन्लजा। क दत 7 ब्ज्फाण | हुए हर + धीरेधीरे | 
भाषाई---कोमल झोर मिर्म ्ष शमवाली सरख्ती सपाम बाली 
सखी की ल्‍ाथलिये, और छप्मी के समान हाथ भें समाल 
कमल हिये हुए जिनकी जूपुर्णं का शत सुनकर हँथों के 
घोखे में हंयोकि दर चॉक उठते है | बालों, कुछ, और लज्ा 
के भार से ऊिसकी “ भर लचकी जाती है, छेली शुम्दर बाला 
घीरे धीरे बोलती, देखती और हंसतली है तथा धीरे ही घीरे' 
चलकर नाथक छे मन को हरती है। 
( नोट )--इसमे कुछांगना की एरटीक किया संदर्शति बाली 
बंणग की गई € ! 


5, 


छठा प्रभाव हह 


सब व्यथ हैं, और भी उद्दीपक हैं, अतः इसे नायक के दर्शन 
ही कशाओ क्योंकि आपका जला आग ही से अच्छा होता हैं। 
भावाथं--खरल और स्पष्ट है । 
१६--६ तप्त वर्णन ) 
मूल-रिपु प्रताप, दुबंचन, तप. तप्त बिरह संताप । 
सूरज, आगि, बजागि, दुख, तृष्णा, पाप, बिलाप ॥३२६॥ 
शब्दार्थ--तप > तपस्या । बज्ञागि>( वजच्चाग्ति ) बिज्ञली की 
अश्नि । 
(यथा ) 
मूल-केशोदास नींद, भूख, प्यास, उपहास त्रास, 
दुख को निवास विष मुख गद्मो परे । 
बायु की बहन, बनदावा को दहन, बड़ी 
बाड़वा अनल ज्वाल जाल में रह्ो परे । 
जीरनें जनम जात जोर जुर घोर, परि- 


पूरण प्रगट परिताप क्यों कल्यो परे। 


८०. «अर 


सहिहों तपन ताप, परकों प्रताप, रघु- 
कि ३ क 4 कप है बे 
बीर को विरह बीर मोपे न सब्यों परे ॥१०॥ 


शब्दा थं--उपहासत्रास ८ निन्‍्दायुक्त हँसी का भय, बद्नामीका 
डर । गद्यौ परै- ग्रहण किया जा सकता है। रहौपरे- रहा 
जा सकता है। जीरन ..... घोर - जीवन भर रहनेवाला बड़े 
जोर का जीणंज्वर। परिपूरण......कह्योपरे - जिसकी प्रत्यक्ष 
ओर पूर्ण गर्मी का प्रभाव कहा नहीं जा सकता। तफपनर 
सूर्य । पर को प्रताप शत्रु का प्रताप । 
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भाषार्थ--श्री सीता जी श्री हन्मान जी से कहती हैं कि में 
नींद, भूख, प्यास, तथा निंदा का भय सह सकती हूं, दिप 
भी खा सकती हू, हुवा के रॉके, दावाति फो तथा बडयाप्नि 
की उ्वालाएँ सह सकती हूँ। घोर जीण ज्यर की गर्मी ( जिस 
का वर्णन नहाँ हो सकता ) सह सकती हं, सूथ की शर्भी 
( छू लपट ) तथा श्र का प्रताप सह सकती हूं, एर राम-विरह 
खहने मे असमर्थ हू । 


( नोट )--इसम कडिन तप वस्तुओं का चणन आगया है। 
१७--( झुरुप वर्णन ) 
मृल-नल, नलकूवर, सुराभिषक, हरिसुत, मदन निहारि । 
दमयंती सीतादि त्रिय सुन्दर रूप विचारि ॥४१॥ 


बआडदार्थ--( पुरुष सीम्दर्य के लिये ) नल राज मल । नल- 
कूबर + कुबेर का एक पुत्र । सुश्सिषक देवताओं के देश 
( अख्यिनी कुमार ) ! हरिसुत ८ श्री कृष्ण के पुत्र ( प्रचम्न ) | 
मदन > कासदेख । (मोट )--अश्रीराम ज्ञी ओर नकुल (पांड्य) 
भी सम्दर माने जाते हैं । 

( खीसीन्‍्दर्य के लिये )--दमयंती, सीता। “आदि” शब्द खत 
इम्दूमती, रति, सावित्री, अप्सरायें, देवपलियां, लक्ष्मी, 
व दथा घाश शेहिणी, दोपदी इत्यादि को श्री छूमफना 
चाहिये । 


(यथा ) 
मूल-को है दमयंती इन्दुमती राते शांति दिन, 


न रे पदक 0 


हाहिं न छवीली छनछबि जो सिंगारिये । 
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केशव लजात जलनात, जातनेद ओप, 

जातरूप बापुरों विख्य सो निहारिये। 
बदन निरूपन निरूपम निरूप भये, 

चन्द बहुरूप अनुरूप के बिचारिये । 
सीताजी के' रूप पर देवता कुरूप को हैं, 

रुपही के रूपक तो बारि बारि डारिये ॥४२॥ 


शप्दार्थ--दमयंती + राजानलकी स्त्री । इन्दुमती - राजा अज- 
की स्त्री ( श्रीराम जीकी दादी। छुनछबि> बिज्ञली । जल- 
जात > फमल । जातबेद 5 अधि । जातरूप 5 सोना । बिरूप +- 
बदसूरत । मनिरूप > बदसूरत । बहुरूप - अनेक रूप धारण 
करने चाला बहुरुपिया (अताई )। अजुरुपक - प्रतिमा | 
देवता + देवांगनाएँ (शी, ब्रह्माणी आदि) । रूप ही के रूपफ ८ 
सोंदर्य के उपपान । बारि डारिये ८ निद्यावर कर डालिये | 

भावा्वय--दमयंती इन्दुमती ओर रति ( सीता के रूप के साम- 
ते ) क्या हैं ( तुच्छ हैं ) यदि इन्हे रातोदिन बिजली से सिंगा- 
रने रहें तो भी उत्तनी सुंदर न होंगी (जितनी सीता जी हैं. ) । 
केशव कहते हैं कि सीता के रूप के आगे कमल और अक्लि 
की आशभा लजक्षित होती है, और सोना बिचारा तो बदसूरत 
देख पड़ता है। बदन का निरूपण बारते समय अनूपम वस्तुएं 
भी बदसूरत जैँचने लगी । चंद्रमा तो अनेक रूपधारी यहं- 
बहुरुपिया ( स्वांग भरने वाला ) की प्रतिमाही विचार से 
आया। सीता जी के रूप के सामने कुछप देवनारियां क्‍या 
हैं? उनका दो ऐसा रुप है कि सोनदर्य की जितनी उपमाएं 
हैं वे खब उनके रूप पर निछावर कर डालना चाहिये । 
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(यथा) सब उसमभा कबि रहे झुठारी । 
केहि पटतरिय विदेह कुमारी ॥ ( तुलसी ) 


१८-- ऋरछर वजन ) 
मूल-मांगुर, साप, उलुक, अज, महिषां, काल बखान | 
भड़ि, काक, वृक, करभ. खर, स्वान कूरस्वर जानि ॥४३॥ 
शब्दार्थ--अज - बकरा | महिपी>भेस । कोछ-सुआअर । 


बृक 5 भेडिया | करम (१) ऊंद (२) हाथी। 
(यथा ) 
मूल- भिल्ली ते रसीली जीली, रांटीह की रद छौली 
स्थारि 6 सवाइ भूतभामिनी ते आगरी । 
केशो दास मैंसन की भामिनी ते भासे बेस, 
खरीते खरी सी धन ऊटी ते उजागरी । 
भड़िन की मीड़ी मड़, एड़ न्योरों नारिन की, 
_ वोकी ह ते बांकी बानी, काकि हू की का गरी ! 
सूकरी सकृचि, साके कूकरियों मूक भई, 
धूघू की घरनि को है मोहे नाग-नागरी ॥४४॥ 
शब्दार्थ--मिल्ली 5 भींगुर । ज्ञीली > बारीक । रॉटी ८ टिट्टविभी 
शिटिहरी )। भृतभामिनी > घुड़यल । आगरी > बढ़कर । 
भंसन की भामिनी > भेसी । बेस -- ( बेश ) अ्रच्छी । खरी +- 
गदही । खरी > बढ़कर । उजागरी > अधिक स्पष्ट । मौंडी- 
मेड > मर्यादा मल डाली। ऐड>घरमंड। बोकी - बकरी | 
काकि -- ( काकी ) कोवा की ख्री । का>काँव काँव शब्द | 
गरी > गल गईं। नाग नागरी > हथिनी, करिणी । 
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भाषा ४--केशव जी किसी ककंशा स्त्री की बाणी की निन्‍्दा 
व्यंगसे करते है| कहते हैं :-कैसी मधुर बाणी है कि फीशुरी 
को बाणी से भी बारीक और रखीली है, टिटिहरी की रटन 
को भी निगल गई है, श्टगाली की बाणी से सवाई और चछुड- 
यल की बोली से भी बढ़कर है, भेंस की बोली से अच्छी 
गद्ही की बाणी से अधिक स्पष्ट, ओर ऊदिनी की बोली से 
अधिक खुश्पष्ट हे। भेड़ी की बोली की तो सीभा ही मेट दी 
है, न्‍्यौरी ( नकुली ) की बोली का घमंड ही तोड़ दिया है, 
बकरी की भाषा से भी सुन्दर है, कौवी की काँव काँव तो 
उसके सामने गल गई। खुवरिया संकोच बश और कुतिया 
डर कर छुप हो रही, घुदुबारिन की तो बात ही दया है, उसे 
सुनकर हथिनी भी मोहित होती है । 

१९--( सुस्वर वर्णन ) 
मुल-कलरव, केकी, कोकिला, शुक, सारो, कलहंस । 
तोतक, तत्री, आदि दे शुभसुर दुदुमि, बंस ॥४५॥ 

शब्दा --कलरव - कबूतर | केकी > मोर । सारो> शारिका, 
मैना । तंत्री > तार युक्त बाजे जैसे सितार, बीणादि। तोतक +- 
पपीहा । बंस > बाखुरी । 

मूल-कंकिन की केका सुनि काके न मथत मन, 

मनमथ - मनोरथ रथपथ सोहिये। 
फ्रीेकिला की काकलीन कलित ललित बाग, 
देखत न अनुराग उर अवराहिये। 
कोकन की कारिका कहत शुक शारिकान, 


केशोदास नारि का कुमारिका ह मोहिये | 


१०७४ प्रिया-प्रकाश 


हँसमाठ बोलत ही मान की उतारि मार, 
के लि जा 8 कर हक २३ व 
ले नदलाल सो न ऐसी बार को हिये ४८ 


शब्दा शै--केकी + मोर । केका - मर की बोली | सनम थ-मनों- 
रथ-रथ-पथ - कामेच्छा के रथ का रास्ता ( यह शब्द ' केका 
का विशेषण है)काकली - कोकिल। की बोली | कलित > युक्त । 
ललित > खुंद्र । न अवरोहिये > रोका नहीं गहता। कोकतन 
की कारिका >कोकशास्र के सन्न-( प्रमपूर्णयार्ता )। शारि- 
कान >्शारिफाओं से । नारि का ल्‍्युपतियों की दो बात 
कथा | कुमारिका < कुमारियां | हँसमाल > हंस सम्रह । मान 
की माल उतारि> मान छोड़कर | ऐसी बाल के हिये > ऐसे 
कठोर हृदय की रही कोन 

( विशेष )--मेरी सम्मति में इस छंद में 'गणिका ! नायिका 
है । शदऋतु में लायक ने उसे हंस! ( नूपुर ) ओर ' मात् ? 
( मोती माला ) देकर उसका मानमोचन कराया है। मान- 
मोचन का कारण पूछे जाने पर वह कहती है कि :-- 

भाजर्थ--वर्षाकाल में मोर की बोली सुबकर--जो बोली काम 
बासनाओं के रथ के लिये पंथ रूप है ( जिस बोलीको सुन- 
कर स्थयं काम बालना चलायमान होती है किस 
का मत्र काम से ब्यथित नहीं होता ( मानिनी नाथिकाए उस 
खमय मान त्याग कर नायकों से मिट्ती हैं, पर मेने उस 
समय भी मान नहीं छोड़ा )। बर्सत ऋतु भे जब कोकिल की 
बोली से सुंदर बाग गूंज जाते हैं, तय उन बागी को देखते ही 
हृदय का अनुराग रोके नहीं रुकता । उसी ऋतु में जब शुक्र- 
ग़ण शारिकाओं से प्रेम मध वारता करते हैं, तब युवती ख््रियां 
की तो बात क्या कुमारी कच्यायें भी नवश्ु॒वक्कों पर मोहित 
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होती हैं ( पर मेंने तब भी माय नहीं छोड़ा )। पर इस शरद 
ऋतु मं-हंस सप्तह के बोलते ही (नूपुर और माला देने कहने 
पर ) मान की मसला उतार कर (मान छोड़ कर ) कान ऐसे 

कठोर ह।यवाली स्त्री होगी जो नंद्लाल से न बोकेगी-- नू पुर 
ओर माला छेकर तब नंदलाल से बोली है ) 

( नोट )--वायिका के कथन का साथ यह है कि शाकृतिक 
उद्दीपना से उस्तेज़ित होकर मेने मःल सही छोड़ा, वरन जब 
नायक ने शूपुर ओर माला देने का चादा करदिया है--( हंस 
माल बोलत ही )--व्य मान छोड़ा है, 'हँंछप्राल” का बोलचा 
शरद में ही उजित है, वर्षा घा बसंत भ॑ नहीं। इसी विवार 
से हमने ऐस! अर्थ किया है । 

२०--- भछुर बर्णन ) 
मूठ--मधुर प्रियाधर, सोमकर माखन, दाख समान । 
बालक बातें तोतरी, कबिकुल उक्ति प्रमान ॥४७॥ 
शब्दार्थें--सोमकर ८ जंदकिरण । 
महुवा, मिसरी, दूध, घ्रूत आंति सिगार रस मिष्ठ | 
ऊख, महूष, पियूष गनि केशव सांचो इष्ट ॥9८ ॥ 
शब्दा्थ--मह्ष ८ ( मधुच्छिष ) शहद । इष्ट मित्र । 
मूल खारिक खात न दारिम दाखहु माखन हू सह मेटी इंठाईं। 
केशव ऊख महूखहु दूषत आई हों तो पह छाँड़ि जिठाई । 
तो रदनच्छद को रस रचक चासि गये कार केहेँ ढठाई । 


ता दिन ते उन राखी उठाव समत सुधा बसुबा की मिठाई ४६ 
शब्दार्ए--सास्कि -+ छोहारा । दारिम > अनार । सहन्से ।! 


लक । 


;ै 
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मेटी इठाई 5 मित्रता छोड़ दी। महृष >शहद | दूषत दोष 
लगाते हैं। जिठाई*जंडापन | रदनच्छद #अधर, ओद। 
र॑बक # थोडासा । 
भावार्थ--सरल हे | 
२१--( अबल वणन ) 
मुल-पंगु, गुग, रोगी, बनिक, भीत, भूखयुत जानि | 
अध, अनाथ, अ्रजादि शिशु.अवला,अबल बखानि ||५०॥| 
शब्दाधो--गंग + गंगा। ( क्यंकि किसी को पुकार नहीं सकता 
इससे अबल कहा ) वनिक--दनिया । ( क्योंकि शस्त्र 
धारण इनका धर्म नहीं )। अजादि >- बकशी | हरिन ओर 
पशुबत्स इत्यादि । 
भे 
मूल-खात न अघात सब जगत खवावत है, 
द्रोपदी के सागपात खातही अपघाने हो | 
केशोदास नृपति सुता के सतभाय भये, 
चोर ते चतुरभुज चहँचक जाने हो । 
मांगनेऊ, द्वापाल, दास, दूत, सूत, सुनो, 
काठमाहिं कोन पाठ वेदन बखाने हो । 
ओर हैं अनाथन के नाथ कोऊ रघुनाथ, 
तुमतो अनाथन के हाथ ही बिकाने हो ॥५४१॥ 
शब्दा्थें--सतभाय 5 सहभाव से ! चहूंचक > चारो ओर। 
मांगने 5 बलि के लिये बामन होकर भिक्षक बने । द्वारपाल -- 
उम्नसेन के यहाँ | दास - सेन भक्त के रूप से । दूत ८ पांडवों 
के लिये | सूत > अर्जुन के । काठमाहि' "हो > संदीपन गुरु के 
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लिये लकड़ी तोड़ने के लिये शये थे, लकड़ियां तोडने में 
कोनसा वेद पाठ का गुण है। चोर ते चतुरश्ुज एक राज 
कब्या कृष्ण को बरने का प्रभ ठान बेठी । एक राजकुमार ने 
कृष्ण का रूप बन।कर रात को उसके पास आना जाना आरंस 
किया। कुछ दिन में एक सखी ने कहा कि तू ठगी शई तेरा 
पति कृष्ण नही, यदि थे अधुभुज रूप दिखाच तो हम माने । 
वह राडकुमारी बड़े दुःख में पड़ी । प्राण देना निश्चय किया। 
पक रात को उस छोर राज़ कमार के बदले कृष्ण से अपना 
चतुभुञ्ञ रूप सबको दिखाया था। यद्द कथा भक्तमाल में है ! 
खसागपात'''अघाने हो > द्ोपदी और दुबांसा की कथा भारत 
में प्रसिद्ध है। 
भावार्थ--श्पष्ट है । 
२२९--( बलिए बर्णन ) 
मूल-पवन, पवन को पूत अहू परमेश्वर, सुरपाछ | 
काम, भीम, बाली, हली, वले राजा, एथु, काल ४५२॥ 
खुरपाल +- इन्द्र । हली > घलदेच जी । 
मूल-सिंह, बराह, गयंद, गुरु, शेष सती सबनारि । 
गरुड़, बेद, म ता, पिता, बली अदृष्ठ विचारि ॥५३॥ 
सती सबनारि- सब सती ख्ियाँ | झहुष्ट > प्रारष्ध कर्म । 
मूछ-बालि बिंध्यों,बलिराव बँध्यो कर शूली के शुलू कपालथली है । 
काम जरच जग, काल परत बँदि शेष धरवे विष हाला हली है | 
सिंधु मथ्यो,करिल काली बध्यों कहि कशव इन्द्‌ कुचाल चली है । 
राम ह की हरी रावण बाम, चहूँ युग एक अदृष्ट बढ़ी है ॥५४॥ 
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भावार्थ--बाल बैली था, पर वह राम के शर से विद हुआ, 
राजा बलि बली था, पर वह बांधा गंया, महादेव बल्ली हैं 
(क्योंकि सष्टि संहारक हैं) पर केवल चिशुल और घुंडमाला 
ही उनके पास है ( अधिक संपति नहीं ) काम बला था, पर 
बह जल गया, काल बली है, पर वह भी रायण की कद में पटा, 
शेष बली हैं, पर उन्हे भी जिष खाना पड़ा, बखदेय जी कली 
थे, पर वे भी शराब के बश थे। सिंधु मा गंया, काली नाग 
नाथा गया, इच्चद थे चली होकर € अहस्या से ) कुघाल चली, 
राम की री रावण से दरण की, अतः विश्येय हुआ कि ( बली 
होने से कुछ भी नहीं होता ) चारो थ्गों मे पक प्रारब्ध कर्म ही 
बलवान है । 

२३, २४--( खंत्य कूठ बणण ) 
मूल-केशव चारिहु बेद को मन क्रम बचन विचार । 
सांची एक अदृष्ट हरि, झूठा सब संसार ॥४५॥ 

भाषार्थ--चारो चेदी को पढ़कर विज्यारा सो कर्म और हरि 

( मगवान ) सत्य जेचे, और सब भूठा जँचा। 


( यथा ) 
मूल-हाथी न साथी न घोरे न चेरे नर्गाव न ठांव को गांव बिलैंहे । 
तात न मात न मित्र न पुत्र न वित्त ने अंग हू संग ने रे है । 
केशव काम को राम” विसारत ओर निकाम न कामहि ऐहै । 
चत २ चत अजों चित अन्तर अंतक लोक अकेछहि जैंहे ॥५६॥ 
शब्दा यं--काम को रास - केवल राम! का नाम काम की बस्तु 
हे ( सत्य है) उसे तू भुलाता है, यह बात श्रच्छी नहीं। 
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लिकाम + बेकाश याने असत्य ओर अनित्य । जिल अंतर -- 
दिल में । भन्तक ल्‍ यमराज । 
भसाथार्थ--बहुत स्पष्ट है । 
सूः 7 ५ छ, ब आ 
ल-अनही ठीक का ठग, जाने ना कुठोर ठोर, 
ताही पे ठगाबे ठेलि जाही को ठगतु है । 
याके डर तू निडर ! डग न डगत डरि. 
डर के डरन डगि डोंगी ज्यें डगतु है। 
ऐसे बसोवास ते उदास होय केशोदास, 
० ८५५ 8 ३ 
केशों न भजत कह्ठि काहे को खगतु है । 
भू आर झूठे ० 
73 है रे कूठा जग राम को दाहाइई, काहू 
सांचे को कियो है ताते साँचा सो लगतु हे ॥५७॥ 
शब्दा४--अनडी ठीक को ठशरसू बिना ठिकाने का ठग हे 
( ठगी का कास किसी अच्छे शुरू से यहीं सीखा )। ठेलिर-- 
यरबस, जबरई | याकेडर +- इल बेइमानी ( पाप ) के उर से। 
निडर-हे निडर ( संबोधन भे )। हू "“'डरि-- डर कर एक 
पग भी नहीं झगता । याके डर"““डरिज-हे निड॒र ! तू इस 
पाप के डर से छर कर तनक भी वियलित नहं। होता, इस 
पाप से ज़रा भी नहीं डरवा | डर के उप्न + अस्य सांसारिक 
कष्ठो के हर से डश कर। डॉगी- छोटी नाथ । डगतु है -- 
कांपता है । बसोबास ८ खान अर्थात्‌ संसार | होय ८ होकर । 
केशा न भजत - नारायण का भजन नहीं करता । खगतु है + 
अमुरक होता है, लिघ होता है 
( नोए )--कोई शुरू निज शिष्य को उपदेश देता है। 
भावार्थ--तू बेठिकाने का ठग है ( तुकूले ठगते नहीं बनता ) 
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तुझे ठौर कुँठोर का ज्ञान नहीं है, जबरर उसी से ठगाया 
ज्ञाता है जिसे तू स्वयं ठगना चाहता है। ( तुके चाहिये था 
कि तू संसार को ठग छे--मुक्ति प्राप्त करे-पर तू यो स्वयं ही 
संसार से ठगा जा रहा हे-सांसारिक विपयो मे फंसा है ) । 
हे निडर |! तू इस पाप के डर से झरकर ज़रा भी नहीं कांपता, 
ओर अन्य सांसारिक डरों से ( भूख, प्यास वा भोगभाव के 
डर से ) डोगी की तरह कांपता है। ऐसे ( ठशविय्या पूर्ण ) 
संसार से उदासीन होकर नारायण का भजन क्यो नहीं 
करता, क्यों उसमे (संसार में ) लिप्त होता है। रामकी 
सोगन्द यह संसार ऋूठा है, पर किसी सझ्ले का बनाया हुआ 
है इससे सच्चा सा जान पड़ता है । 


२०-- मंडल बर्णन ) 
मंडल--+मंडलाकार बस्तुएं । 
मूल केशव ऊकुंडल, मुद्विका, बलया, बरूय, बखानि | 
अलबाल , परिवेष, रबमंडल मंडल जानि !!५<॥ 
शब्दाथ--कुंडल + कान का बाला । बलया 5 च्यूड़ी । यबलय 
कड़ा । आलबाल > धाक्षला। परिबेष - ज्योतिर्भय परिथि जा 
चंद्र वा सूर्य है गिदे पड़ती है। रविभंडल सूर्य के गिर्द 
का घेरा । 
मूल-मशिमय आलूबाल जलज जलज रबि- 
महल में जेसे मति मोहे काब्रितानि की । 
जैसे साबिशष परिबेष में अशेष रेख, 
शोमित सुबेष सोम सीमा सुखदानि की ॥ 
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जैसे बंकलोचनि कलित कर कंकननि, 
बलित ललित दुति प्रगट मभावि को। 
2 इस पक ्ज लक पे 
केशादास एस राज रांस मे रासक छाल, 
अ सपास मंडछी विराजे गोपिकानि की ॥५९॥ 
शब्दा्थो--आलबाल > थाला । थलजञ्ञ कोई पोधा ( यहां 
तमाल पौधा ) जलज > कमल । मति मोड कवितान की +-- 
कबि प्रतिभा मोहित होती है ( कथि गण उसका बर्णन नहीं 
कर सकते । ) सबिशेष > अखंडित, पूर्ण । अ्शेषरेख सोम +- 
पूर्ण चंद्रमा । झुबेप- सुन्दर । सीमा खुखदानिको > खुखाद 
बस्तुओं की सीमा ( सर्वाधिक सुखद )। कलित कर > झुन्द्र 
हाथ | कंकन बलित > कंकण युक्त । रसिकलाल > भरी कृष्ण | 
( नोट )--रास समय मे क्री कृष्ण मध्य में स्थित हैं, मंडलरूप में 
इद गिद गोपियां हैं | इसी हृश्य की कई उपमाएं कहते हैं । 
भाषा4--रासमं डल के बीच में श्रीकृष्ण हैं, इदे गिदे गोपियां 
घेरे हैं, यह दृश्य ऐसा देख पड़ता है जैसे मणिमय थाला भें 
कोई पीदा खड़ा हो, या जैसे पूर्ण परिवेष में छुन्द्र भेषवाला 
झोर पूर्ण आनंददायक एर्ण चंद्रमा हो, या जैसे किसी बंक 
लोचनी स्त्री की सुंदर कलाई में कंकण पड़ा हो और उसकी 
दुति प्रत्यक्ष प्रभा प्रकाशित कर रही हो | 


२६, २६--( श्रगति तथा सदागति वर्णन ) 
मुल-अगति सिंधु, गिरि, ताल, तरु, बापी, कूप बखानि | 
महानदी, नंद पंथ, जग, पवन सदागति जानि ॥६०॥ 


सावाथे-- सु, मिरि, ताल, तट, बापी, कूप इत्यादि 
८ 
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अचल जानो । और बड़ी नदी, नर, पंथ, जग ओर पवन 


पु 
सादेध चल समको। 
( यथा ) 


मूल-पंथ न थकत मन मनोरथ रथन के, 
केशोदास जगमग जैसे गाये गीत में । 
पवन विचार चक चक्र मन चित्त चढ़े, 
भूतल अकास अमें घाम जल सीत में ! 
कौलों राखों थिर बपु बापी कूप सर सम, 
हरि बिन कीन्हें बहु बाप्तर व्यतीत में । 
ज्ञान गिरि फोरि तोरि लाज तरु जाय मिल्लों, 
। ९ बिक ल्‍ा #५.._ हे ० 
आपही ते आयगा ज्यों आपानाधि प्रीतम ॥६१॥ 
शव्दार्थ--पंथ न"'"के - मनो रथ के रथा का पंथ कसी थदक्रता 
नहीं अर्थात्‌ अनेक ; कार के मनोरथ मन में उठा करते हैं। 
अगमग"““में - जैसा संसार का कायदा है और जैसा गीताओं 
में कहा गया है। पवन णजियार'“वड़ि >( अन्बयय ) बिचार 
पवन पे चड़ि और सन तथा चित्त चक चक्र चढ़ि-मेरे 
बियार पवन पर चढ़ कर और मेरे मन ओर चित दिशाओं 
के खफ़ पर वाकर। चक८"दिशा। आपणशाज- नदी । आप 
निधि > समुद्र । 'ततमैं > प्रीतम को । 
भापार्थ--( काई पू्णछुरागिनी स्त्री सखी से कहती है कि ) 
मेरे सन में अनेक प्रकार के ममोरथ उठा करते हैं, जेसी कि 
संसार की रीति है और ओला कि गीताओं में बरणित हैे। 
मेरा पिज्यार पवन पर सर होकर और मेरे सन ओर चित्त 
दिशाओं के चाक पर सवार होकर घाम, जल, शीत की पर- 
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वाह न करके, जमीन से आस्मान तक किरा करते हैं ( णैतम 
से मिलने की अनेक सदयीरें सोचा करती है)! में अपने 
शरीर को बापी कृपादि की तरह कथ तक जड़श्नत्‌ खिर रखू। 
अतः अब तो मेने यह निश्चय किय। है कि ओसे नदी पहाड़ को! 
फोड़ कर, बाधक दुृक्षों को बीड़कर शआपही सिंशु से जञा 
मिलती है, बेसेही में भी ज्ञान के बंधन जुडाकर और झाज्ज 
के वृक्षों को गिराकर आपदी अपने प्रीव्म से जा मिल । 
द २८-( दानी वर्णन ) 
मूल गोरि, गिरीश, गणेश, बिधि, गिरा, अहन को ईश । 
चितामाण, झुरबुत्त, गो, जगमाता, जगदीश | ६२५ ४ 
शब्दार्थ--प्रहन को ईश 5 खूय । गो खुण्गो, कामबेसु। जॉ॑मे- 
मादा ८ लक्ष्मी । जगदीश - नारायण भगवान ॥ 
( नोट )--ये दिव्य दानी हैं । कर 
मूल-रामचंद हरिचद, नर, परशुराम दुख हणे । 
केशवदास दधीच, प्रधु, बलि, शिवि, भीवम कण ॥8 ३88 
( नोट )-ये दि यादिव्य दानो हैं । ह॒ 
मूल-भोज, विक्रमादित्य, नृप, जगद्देव रणुघीर | ु 
दानिन हु के दानि दिन, इन्द्रजीत बलबीर ॥ दै४ ॥ 
शब्दार्थ--जयदेब + इन्द्जीत के बड़े भाई थे । दिन > प्रतिदिन । 
बलबीर-- अझकबर के शमात्य बीरवर | 
द ( यथा ) 
( गौरी को दान वर्णन ) 
मूल-पावक फशि, विष, मरम, झुख हर पवर्गमेव माने | 
देत जु हैं अपवर्ग को, पारबती पति जादे॥ ६४ ॥ 


कहां शी 
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शब्दार्थ--फणि ८ सर्प । सुख मंडमाल। पवर्गभय- ऐसी 
ब्स्तुओं से युक्त हैं जिनके नाम प, फ, ब, भ, ओर म॒ से 
पारस होते हैं। अपवर्ग > मोक्ष । ऊंची गति । 
भावाथ-->महादेव जी तो पवर्गमय हैं अथात्‌ उनके पास' पावक, 
कणि, बिष, भस्म और मकगाल के सिवाय और है ही. क्‍या 
जो देंगें; पर थें जो सबको मुक्ति देते हैं वह केवल पावंतीपति 
होने के कारण जानो अर्थात्‌ पावती ही सबको मुक्ति देती हें, 
पर उसे भी संकोचबश स्वयं न देकर अपने पति के हाथों 
दिलया देती हैं। वे सकुचती हैं कि ऐसी छोटी चीज़ हम कया 
( बड़े लोग तुच्छ बस्तु देने भे सकुचते है और दूसरे के 
हाथों दिया देते हैं ) 

( नोट )--झुक्ति सरीखे पदार्थ को जो तुच्छ समभ कर निज्न 
हाथों देने मे सकुचता हो वह केसा संपत्तिवान दानी होगा 
इसका अत्ुमानव पाठक स्वयं करलक । 

( गणेश ज्वू को दान वर्णन ) 
मूछ-बाठक सृनारूनि ज्यों तोरि डारे सबकाल, 


कृदिन कराल त्यां अकाल दीह दख की | 
वियति हेरत हछठि पश्चिनी के पात सम, 


पंक ज्यों पताल पेलि पठवे कलुष को। 
दूरि के कर्लक अक भव सीस ससि सम, 
राखत हैं केशोदास दास के बपुष को। 
सांकरें की सांकान स्नमुख होत तोरे, 
देशमुख मुख जावे ग़जमुख मुख को ॥ ६६ ॥ 
( नांट इसकी टीका 'फेशवकोमुदी' में लिख चुके हैं । 


छुठा प्रयाव॑ ११५ 


( मंहादेव जू को दान वर्णन ) 
धुल-कांपि उंठो आापनिधिं तपनाहिं ताप चढ़ी, 

सीरिये शरीर गति भई रंजनीश की । 
अजहू न ऊँची चांहै अनल मलिन मुख, 

लागे रही छाज मुख मानों मन बीस की | 
छबि सो धबीली लक्षि दाती में छपाई हरि, 

छूटिंगई दानि गति कोटि हू तेंतीस की । 
केशोदास तेही काल कारोई हवे आयो फाल॑, 

सुनत अश्रवण बकसींस एक इशं की ॥ ६७ ॥ 


शब्दाथ--आपनिधि > समुद्र । तपन> सूर्य । ताप॑>ज्वर। 
रजनीश > सैंदमा । लक्षि - लक्ष्मी । बकंसीस + दान । 

भावार्थ--श्रीमहादेव जी ने किसी अपने भक्त को एक बँस्‍्तु 
बकसीख भे देने का बरदान दिया । इसबात की खबर स्तुभकर 
समुद्र काँप उठा ( कि कही मेरे रत्न देकर मेरा रल्ाकर नाम 
ही न मिटा दें) सूर्य को भय से ज्वर चढ़ आया ( कि 
कही हमारा घोड़ा न दे डाले ) ओर चंद्रमा का शरीर तो 
ठंढाही पड़ गया कि कहीं मेरा अरूत न दे डाछ तो मेरा 
सुधाकर नाम ही मिट जाय )। उसी भय से अप्नि देव मलीन 
मुख होकर आज तक ऊंचे नहीं हेरते ओर मुख पर मानो 
सीलो मन लज्जा की कारिख लगी रहती है ( अभि की खपट 
सीधी ऊंची नहीं जाती और मुख से कारिख निकलती हे ).। 
बिष्णु ने डर से लक्ष्मी को छाती में छिपा लिया ( कि कहीं 
इन्ही को न दे डाल ) ओर तंतीस कोटि देवों की.दानशीलता 
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सब भूल गई । और उसी समय काल भी भय से काला पड़ 
गया ( कि कहीं मुक्के दी उसका दास न बना दें )। 
( ब्रह्मा को दान वर्णन ) 


मृठ-आशीबिध, शराकसन, देयतन दे पताल, 
सुरम, नरन दियो दिवि, भू, निकेतु है । 
थिर चर जीवन को दीन्दी ब्वाति केशोदास, 
दौबे कहेँ कहो कहा और काऊ हेतु है । 
सीत, बात, तोय, तेज आबत समय पाय, 
काह पै न नाको जाय ऐसो बांपों सेतु है । 
अब तब जब कब, जहां तहां देखियत, 
विधि ही को दीन्हो सब सब ही को देतु है ॥६८॥ 
शब्दार्थ>ज्ञाशीविष > सर्प । दि्वि>स्वर्ग । भू पृथ्वी । 
बृसि + जीविका; रोशी । दीवे  '' हेतु 5 बतलाओ तो, क्या देने का 
कोई और भी क्राश्ण है अर्थात्‌ केवल जीविका के हेत ही तो 
सारा दान होता है--सो बह्म ने जीविका सबको दी ही है । 
सीत > सरदी | बात > हवा । तोय ८ पानी | तेज > प्रकाश ! 
सेतु > मर्यादा | अब तब जब कब > घतंसान, भूत; भविष्य । 
जहां वहां देखियत > जहा देखते हैं तहीं। 
भाषाथ--सतपों, राक्षसों और देत्यों को पाताल लोक दिया, 
देवों को स्वर्ग और मरों को मूलोक बसने को दिया। चरा- 
चर जीवों को ज्रीविका दी, बतलाओ तो ओर कया दिया 
जाता है ( रहने का ध्यान और जीविका यही तो सर्वस् 
है ) सरदी, आरझी दवा, पादरी समय समय पर मित्रसे ही हैं, 


छठों प्रभाव ११७ 


इनके मिलने की ऐसी भर्यादा बांधदी है कि फोई उल्लंघन 
नहीं कर सकता। भूत, भविष्य, वर्तमान मे जहां कहीं दान 
देखा ज्ञाता है वह सब ब्रह्मा ही का दिया ठो है ( ब्रद्या ही 
की दी हुई बरतु सब को सबकोई देते हैं ) 


(गिरा को दान वर्णन ) 
मूल-बानी जगरानी की उदारता बखानी जाय. 
ऐसी माति उदित उदार कोन की भई । 
दवता प्रसिद्ध सिद्ध ऋषिराज तप वृद्ध, 
कृहि कहिं हारे सब कादि न काह लई। 
भावी, मूत, वर्तमान जगत बखानत है, 
केशोदास क्योंह न बखानी काह परे गई | 
बर्णं पति चारि मुख, पूत बर्णो पांचमुख, 
नाती बर्णे पटमुख तदपि नई नह ॥ ६९ ४ 
शब्दाथ--बानी - सरस्वती । उदार >-वडी | हारेज- थकगये | 
क्योंहू + किसी तरह । पति > ब्रह्मा । पूत +- महादेव । नाती 
पटमुख | तदपि > तोभी । 
भावार्थ--स्पष्ट है। ( दीका केशव कौमुदी में देखिये )। 
( सूर्य को दान क्णन ) 
मूल-बाधक बविविधि व्याधि त्रिविध, अधिक आधि, 
बेद उपवेद बंध बंधन बिधानु हैं। 
जग पारावार पार करत अपार नर, 
पूजक परम पृद्‌॒ परावत प्रमानु हैं। 
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पुरुष पुरान कहें पुरुष _पूराने सब, 
पूरण पुराण सुने निगम निदानु हैं। 
भोगवान भागवान भगतन भगवान, 


करिवे को केशेदास भानु भगवानु हैं ॥७० ४ 
शब्दाथ--जिबविधि व्याधि-देहिक, देविक, भौतिक कष्ट । 
वेद 'विधानु हैं+>बेरों ओर उपवेदों को बंध कर डालने 
था स्थगित कर कर देने का विधान हैं ( यदि सूय देव 
चाह तो बेदिक क्वियाएं होने दे, न चाहे न होने दें )। पारा- 
वार > समुद्र । पूरण"“निदाजु हैं> ऐसा सुना है कि संपूण् 
पुराणों के पथ पर लोगों को खलाने के लिये सूर्य ही प्रधान 
कारण है ( सूर्य उदय हो तो पौराणिक क्रियाएं हो, न उदय 


हों तो खग्ित रहे )। भगवान - ( १ ) शक्तिमान। ( २ ) षड़ेश्वय॑ 
संपन्न । 


भावार्थे--सूर्य देव असंख्य त्रिविधि ब्याधियों के नाशक हैं। 
आधि ( मानसिक दुःख ) को तो अधिकतर रोके हैं, वेदों 
ओर उपवेदों के लिये तो बच अर बंधन तक के विधायक हैं 
( वैदिक कृत्य सर्वथा सूर्य की चाल पर निर्भर हैं )। रूय॑ देव 
के पूजक असंख्य जन भवसागर पार करते हैं और निश्चय 
परमपद पाते हैं। सब पुराने लोग सूर्य को सर्वजेष्ट पुरुष 
कहते हैं, और मानते हैं कि सम्पूर्ण पुराणों के माग। को 
चलाने के मूल कारण हैं ( पुराणानुमोदित कृत्य भी सूर्य की 
चाल पर निभर है ) अपने भक्तों को भोगवान, भाग्यमान और 
शक्तिशाली बनाने में रूय देव पूर्ण क्षमता रखते हैं । 

( परशुराम जू को दान वर्णन ) 
मूल-जो धरनी हिरनाछ हरी बर यम्यवराह छिनाय लई जू। 


छुठा प्रभाव ११६ 


जालगि केशव भारत भो भट पारथ जीवन बीज बई जू । 
मानव दानव देवन के जु तपोबल केह्े न हाथ भई जू । 
सात समुद्रन मुद्रित राम सु विप्रन बार अनेक दई जू॥9१॥ 
शब्दार्थ > हिरनाछु > हिरण्याक्ष । भट'' 'बई जू>बीर अज्लु न 
ने जिस पृथ्वी को जीवो के बीज से बोया अर्थात्‌ इतने जीवो 
को: मारा कि उनके प्राणों से सारी पृथ्वी खेत की तरह बो 
गई। केहं>किसी प्रकार। न हाथ भई> अधिकार में न 
रही । मुद्रित > वेछित । राम परशुराम । 
भावार्थ--स्पष्ट है । 


( श्री रामचन्द्र को दान वर्णन ) 
मूल पूरन पुराण अरु पुरुष पुराने पररे- 
पूरन बतावैं न बतवें ओर उक्ति को । 
दरसन देत जिन्हें दरसन समझें न, 
नेति नेति कहें बेद छांड़े भेद युक्ति को। 
जानि यह केशोदास अनुदिन राम राम, 
रटत रहत न डरत पुनरुक्ति को | 
रूप देह अनिमाहि, गुन देइ गारिमाहि, 
भक्ति देइ महिमाहि नाम देइ मुक्ति को ॥3रा 
( नोट )--केशव कौमुदी के प्रथम प्रभाव में इसकी टीका देखो। 
( पुनः ) 
जो सतयज्ञ करे करी इन्द्र सो सो प्रियता कपिपुंज सा कीनी । 
इंशदई जु दये दस सीस सुरुंक विभीषण ऐसहि दीनी। 
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दान कथा रघुनाथ की केशव को बरने रस अद्भुत भीनी । 
जो गति ऊरधरेतन की सु तो ओघ के सूकर कूकर लीनी ॥७३॥ 

शव्दार्थ--प्रियता >प्यार वा प्रेम | ऐसहि + विचा कुछ लिये, 
मुफ्त । रस अद्ृुत भीनी >बड़ी अठुत। ऊरघरेता रू योगी 
जन । झीध > अवध, अयोध्या । 

भाषार्थ--सरल ओर स्पष्ट है। 

( राजा बलि को दान वर्णन ) 

कैटभ सो, नरकासुर सो, पलमें मधु सो, सुर सो जेहिं मारो । 

लोक चतुर्देश रक्षक केशव पूरण बेद पुराण विचारयों । 

श्री कमला-कुच-कुंकुममंडन पंडित, देव अदेव निहारयों । 

सो कर मांगन को बाले पे करतारहु को करतार पसारयो ॥७४॥ 

भावार्थ--जिस हाथ ने केटभ, नरकाझुर, भाछु, तथा सुर 
नामक वली कैत्यों को एक क्षणमसात्र में सारडाला, जो हाथ 
चोदहो लोकों का रक्षक है, ऐसा चारो बेद कहते हैं । जो हाथ 
कमला के कुचमंडल में केशर लगाने भे बड़ा पंडित है और 
जिसे देव और अखुर सब ने देखा है, ब्रह्मा को भी पैदा करन 
वाले ईश्वर मे वही हाथ बलि के सामने मांगने के लिये 
फैलाया--ईश्वर भी जिसके द्वार पर मांगने आये वह अवश्य 


बड़ा दानी होगा । 
( राना अमरासिह को दान वर्णन ) हु 
मूल-कारे कारे तम कैसे प्रीतम सुधारे विधि 
बारि बारि डरे गिरि केशादास भाखे हैं । 


छुटा धमाव १२१ 
थोरे थोरे मदनि कपोल फूले थूले थूले , 
डोलें जल थल बल थानुसुत नाखे हैं 
घंटे घननात, छननात घने घुंघुरून, 
मोर भननात भुवपति अभिकतषे हैं। 
दुबन दरिद्र दुछऊ दलन अ्रमरसिह, 
ऐसे ऐसे हाथी ये हथ्यार करि राखे हैं ॥ ७५ ॥ 


शब्दाथे--तम कैसे प्रीतम> राहु के मित्र से। थ.लुसखुसर- 
( स्थाणुसुत ) गणेशजी । नाखे हैं > उछल घन कर गये हैं, बढ़ 
गये हैं। दुबन > दुर्जन ( बुर ) | अभरखिह > उदयपुर बाल 
महाराणा प्रतापसिह के पुत्र । 

भावाथे--काले काले रंग के, जिन्हें हल्ला ने राहु के मित्र सम 
बनाया है, जिन पर पदाड निछ्वावर कर विये ज्ञा सकते हैं, 
थोड़े थोड़े मंद स्रे जिनके कप्रोल खूब फूले हुए हैं, जो थल 
तथा जल में घूमते किरते है और जो बल में गणेश से भी 
बढ़कर हैं । जिनपर घंटे घमनाते हैं, धंघुरू छुनछन बजते हैं 
भौंरे गंजारते हैं, जिनके पाने की राजा लोग अभिलाषा रखते 
हैं। ऐसे पैसे हाथियों को राणा अमरसिद्द ने, दीनों के बुरे 
दरिद्दल को मारने के लिये हथियार बना रखा है ( हाथी 
दान से गशीयों का द्रिद्र दूर करते हैं ) | 


( राज़ा बीरबल को दान वर्णन ) 
मूल-पापके पुंज पखावज कैशव, शोक के शंख सुने सुखमा मे । 
झूठ के कालरि क्रां्त अलोक के, आवक यूथन जाने जमा में । 
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भेद की भेरी, बढ़े डर के ढ्फ, कातुक भो काले के कुरमा में | 
७ # बैड हज 2 हल 

जूकत ही बैलबीर,बज बहु दारिद के दरबार दमा में ॥ ७६ ॥ 

शब्दार्थं--परखावैज > मुदंग । अलोक - बंदनामी,. निदा । 
झआझाधचभा  वाजा बिशेष, ताशा । भेरी  डुगडुगिया | कुरमा ८ 
कऊुटम्व | दक्मामा - नगाड़ा । 

भाषा्थ--राजा बीरबल के मरतें ही कलि के घर में बड़ा 
उत्सव मनाया गया अर्थात्‌ पाप के पखावज, शोक के शंख, 
भूठ की कालर, और निंदा;की भांमो बजी, ओर अन्‍्यान्य 
कुमाबों के ताशों के समूह भी वहां मेंने ढेर देख । रद की नग- 
रिया और डर के डफ भी बजे, ओर एक बात यह भी हुई कि 
दरिद्व के दरबार में खुशा के नगाड बजे (राजा बीर बल 
दरिद्र का शत्रु था, अतः उनके जूफने पर उसे आनन्द छुआ, 
अथांत राज़ा बीरबर बड़े दानी थे ) 


छठ प्रभाव समाप्त । 
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[ पमि-मृषण वर्णन ] 
(अथात ) 
भूतल पर के प्राकृतिक द्श्योँ का घर्णन 
भूल--देश, नगर, बन, बाग, गिरि, आश्रम, सरिता, ताल । 
राजे, शशि, सागर, भूमि के, भूषण ऋतु, सब का ॥१॥ 
भावार्थ--देश, नगर, बन (तथां उपबन ), बाग, पर्यत, 
मुनियों के आश्रम, नदी, सरोबर, सूर्थ (सूर्योदय तथा सूथा स्त) 
चन्द्र ( चंद्रोद्य तथा चंद्वास्स ), समुद्र, प्रदकतु, तथा बारहो 
महीने ( ओर उन महीनों के अंतर्गत त्यौहार वा विशेष 
उत्सव )--इनके वर्णनों को भूमि-सृषण कहते हैं। 
( देश वर्णन ) 
पल--रतनखानि, पशु, पक्ति, बसु, बसन सुगंध सुबेब । 
नदी, नगर, गढ़, बरनिये भाषा, भूषण देश ॥२॥ 
भावार्थ--किसी देश के वर्णन में इतनी वस्तुओं का वर्णन 
ज़रूरी है ४ रखखानि, पशु, पक्षी, जन, कपड़े, खुगन्ध सोन्द्य, 
नदी, नगर, गढ़, भाषा और पहरादा | 
( यथा ) 
मूल--आलछे आले असत्त, बसन, बसु, वासु, पशु, 
दान, सनमान, यान, बाहर बखानिये | 
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लोग, भोग योग, भाग, बाग, राग, रूपयुत, 
' भूषननि भूवषित, सुभाषा सुख जानिये || 
सातो पुरी तीरथ, सीरित, सब गंगादिक, 
केशोदास पूरण पुराण, ग्रुन गानिये। 
गोपाबल ऐसे गढ़, राजा रामारह जू से, 
देशने की माणे, माह मध्यदेश मानिये [(३॥ 
शब्दार्थ--बासु > घर, मकान । यान >पाऊकी, हाथी, घोड़े 
रथादि । भोगयोग 5 भोग सामझी। राग संगीत । मध्य- 
धदेश > यह देश जिसे अथ > ।. ऋहने हैं। चामदेरी! नगर 
में इस देश की राजधानी थी। राजा राम लिह जी वहाँ रहते 
थे। गोपासल > अजुमात से ग्वालियर जान प ता है । , 
मावार्थ--सरल और स्पष्ट हे ( इस छंद मे उसी देश का वर्णन 
समकफिये जहां राम पह जी राज्य करते थे )। 
( नगर बणन ) 
कि ३ धर # 
मूल--खाईं, कोट, अदा, ध्वजा, बापी कूप, वड़ाग | 
बारनारि, असती, सर्ती, बरनहु नगर सभाग ॥४४ 
शब्दार्थय--कोट - शहरपनाह। ऑश्नोरि> बेश्या । अखती-- 
परकीया । ससी 5 छकीया । सभाग - हिशसेयार । 

( नोट )--प्राचीन साहित्य ते नगर के कई विशेष भागों का 
बर्णन पाया जाता है, जैसे ( ९ )-राज>बास भाग (२ )- 
अ्निवास भाग ( ३ )-स्वात्रशिवास भाग ( छावनी ), ( ४ )- 
३, हल 
वेश्यानेवास भाग ( हाट, बाजःर ), ५ )-शुद॒निवास भाग, 
(६ )-पशुपालभिवास भाग ( ७ )-राजसेवकनियास भाग 
इत्यादि इत्यादि । 
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(यथा ) 
मूछ---चहुमाग बाग वन मानहु सघन घन, 
सोभा की सी शाला, हंस माला सी सरित वर । 
ऊंचे ऊंचे अटनि पताका अति ऊंची जनु, 
कोशिक की कीन्ही गंगा खेलत 
आपने सुखनि आगे निन्दत नरेन्द्र ओर, 

घर घर देखियधव देवता से नारि नर। 

केशोदास त्रास जहां केवछ अदृष्ट ही को, 
बारिये नगर ओर ओरछा नगर परत ५॥ 


शब्दा प--खईभाग > खारो ओर। सरितबर>बेतवा नदी। 
कौशिक की कीनही शंशा>विश्यामित्र को निद्वाली हुई 
कीोशिकी नदी। अद्वष्टनप्रारब्ध कर्म। बारियेर निछावर 


तररू तर ॥॥ 


कर दीजिये | 
भावार्थ--सरल है । ।॒ 
( बन चवणन ) 
मूछ--सुरभी, इभ, बन जीव बहु भूत प्रेत भय भीर। 
भिल्ल भवन, बलन्ली बिट॒प, दव बरनहु मति्षर ॥६॥ 


शब्दार्थ--सुरभी 5 खमरी गाय | इस न हथी। दव | दावाप्नि। 
( नोट ) बन चर्णन में इतनी बध्तुओं का बर्णन करना 


उचित है । 
(यथा ) 


आप, 2 का... न, कक 
गूछ--केशोदास ओरबे के आसपास तीसकोस 
तुंगारणएय नाम बन बेरी को अजीत है । 
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बिंध्य केसो बंधु बर बारन बलित, बाघ, 
बानर बराह बहु, मिल्नन अभीत है ॥ 
यम की जमाति कियों जमावेत केसो दछ, 
महिष सुखद स्वच्छ रिच्छन को मीत है । 
अचल अनलबंत, सिंधु सुसेरितयुत, 
शंभु केसो जटाजूट परम पुनीत है ४७॥ 
शब्दाथं--वारन + हाथी । भिल्लन अभीत है 5 भिछ्ठी को अभय 
प्रद है । स्वच्छ > स्वछंदयारी | अचल > पहाड़ | अनलवबंत + 
( १) आगवाले, ज्वालामुखी । (२) मिलायां के छृष्ली से 
शुक्त । ( नोट ) तुंगारण्प में कोई ज्वालामुखी पर्वत नहीं, पर 
कराव ने अपने पांडित्य से वहां के प्वतों को 'अनलबंत कह 
कर बड़ा काम किया है। सिच्चु उप्च देश में सिंधु नाम की 
एक नदी है जो धु देलखंड ओर ग्वालियर राज्य की सरहद 
नदी है। छुसंरित-( स्वसेरित ) गंगा । 
भावाथं--तुंगारण्य नामक बन, जो ओरखे के इदं गि्द तीस 
तीस कोल तक चारो ओर फेला हुआ है, शत्रुओं के लिये 
अजीत है। बह बन धिध्यारण्य का भाई सा है ( उसी के 
समान है ) वहां हाथी, बाघ, बानर, बाराह बहुतायत से हें 
ओर बहु बनत़ मिल्ठों को अभयप्रद है--( लुटेरे मील वहां छिपे 
रहते हैं, उन्हे कोई पकड़ नहीं सकता )| यमराज की सेना के 
समान अज्ना भेसों के लिये वह बन सुखद है अथवा जामर्ब॑त 
के से गण स्थछ॑दचारी रीछी का मित्र है। वहा के पर्वत 
अगलवंत हैं ( भिलायां वृक्षों से युक्त हैं) ओर सिंधु नामक 
मरी, ( गंगा सभ पदित्र ) वड़ां बहती है जियसे जान पढ़ता 
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है कि वह बन शंंध्रु के जटा जुट सम्र एविच्र है--( शिवमस्तक 
पर भी अनल ओर गंगा हैं, यहां भी अनल और सिध्ु हैं ) ! 
( बाग वणन ) 
मूल-लालित लता, तरुवर, कुसुम, कोकिल कलरब, मोर | 
५ म्छ.. 8/ | ॥/ ३ 
बरादे बाग अनुराग स्यो, भवर भवत चहु ओर ॥ ८ ॥ 
शब्दाधथ--कलरव + कवूतर । असुराग स्थी > जिसको देखकर 
अनुराग पेदा होता है ( कबि को ऐसाही कहना चाहिये) 
यथा: 
वेखि बाग अनुराग उपज़िय । ( रामचंद्विका ) 
बागतड़ाग विलोकि प्रभु हरपे बंचु समेत---( तुलसी ) 
मूल-साहित सुदरशन करुणाकृलित कम- 
छासन बिलास मधुबन मीत मानिये । 
सोहिये अपण रूपमंजरी ओ। नीलकंठ 
केशोदास प्रगर अशोक उर आये | 
० 0 + और, मं * आर 
रभा स्यो सदंभ बोले मंजुधोषा उरबसी, 
हंस फूले सुमनसु सब्र सुखदानिये । 
देव को दिवान से। प्रबीण॒राय जू को बाग, 
इन्द्र के समान तहां इन्द्रजीत जानिये | 6 ॥ 
( नोट )--नियमोपणा द्वारा इस कवित्त में केशवजी प्रयीणराय 
के बाग को देव सभासम कहते हैं ( देखा प्रभाव १४ छंद 
सं २१, २० ) 
शब्दाथ--( देवसभा संबंधी )--छटित झुदर्शन फरणाकलित -- 
सुदशन चक्र सहित करणाकर बिच्छु । कमलासन +त्रह्मा । 
९, 
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मधुवचनमीत - कृष्ण | अपर्णा पावंती । रुपमंजरी - पावंती 
की सखी | नीलकंठ ८ शिव । केशवदास "नारद, भ्ृुगु, 
सनकादि । अशोक > आनंदित । रंभा, मंज्ञुघोषा, उंशी - 
अप्सराएं विशेष । हंस>सू्य । फूले झुमनस ८ आमंदित 
मन देवता । 

( बाग संबंधी )--सुदर्शन ८ पुष्प विशेष । करुणा >वृक्ष- 
विशेष । कमलासन ८ कमल ओर अखसना ( विज्यसार का 
बक्ष )। मध॒वनमीत - बचुबन का मित्र सा है | अपर्णा > करील 
वक्ष । रुपमंजरी > सदा सोहाशिन नामक पुष्प वृक्ष विशेष । 
नौलकंठ मोर, चाष और कबूतर बिशेष। अशोक + वृष्ष 
विशेष | रंभा - केला | मंजघोषा - कोयल । उश्बसी < जिसकी 
काकली उर भें बस जाती है | हंस--मराल। खुमन > फूल । 
भावार्थ--देव सभा में सुदर्शन चक्रलिये बिप्णु रहते हैं, तो यह 

याग भी सुदर्शन और करुणा से युक्त है। वहां कमलासन 
( ब्रह्मा ) का बिलास है तो यहां भी कमलों ओर अशना 
( विज़्यसार ) का सौन्दर्य है । वहां मधुबनमीत (कृष्ण ) 
रहते हैं, तो यह बाग भी स्वयं मचछुबन का मित्र है (समान हे) 
वहां देवसभा में रूपमंजरी और पादंती सहित शिव रहते हैं 
तो यह बाग भी करील, सदासोहागिल और मोर था चाष 
युक्त है। वां आनंदित हृदय हरिभक्त जन हैं तो यहां भी 
अशोक वृश्ष हैं। वहां रंभा, मंज्ुधोण और उबंशी आदि 
अप्सराएं सगव बातें करती हैं, तो यहां भी केला बच्च | ओर 
कोयल बोलती है ज्ञिसकी काकली आता के हृदय में बस 
जाती है। चहां सूर्य हैं तो यहां भी हंस पक्षी हैं ( बाग के 
सरोवर में )। वहां आनंदित देवता हैं तो यहां भी पुष्प फूले 
हुए हैं जो सब को खुख देते हैं। अतः यह प्रयीणराय का बाग 
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देव॑सभा सम है, और जैसे चढां सभी में इन्द्रदेव रहते हैं 
बसेही यहां राजा इच्दज्जीत की समभक्िये । 
( गिरि वर्णन ) 
बूल-तुग श्रेग, द।रध दरी, सिद्ध सुंदरी, बातु। 
सुर, नर युत गिरि वर्णिये, ओषध, निश्चरपातु ॥१०॥ 
शब्दार्थं--तुंग शागर- ऊंची चोटी | दीरघ दरी गहरी शुफा । 
सिझखुंदरी # लिझो की स्ल्ियां | धातु > लोहा, सोना, गेरू, 
मनशिल् इत्यादि । ओषध > जड़ी बूटी । निर्करपात # फरजों 
का ऊपर से गिरना। 
( यथा ) 
९5. 5 / 5 
भूल-र/मचन्द्र कीन्हे तरे अरिकुल अकुलांय, 
रु के समान आन अचछ परीने में। 
सारो शुक हंस पिक कोकैछा कपोत सृग, 
। केशोदास कहंँ हय करभ कंशीनि में | 
ढारे कह्ू हार टूटे राते पीरे पं८ छूटे, 
फूंटे हैं सुगंध घट अवत तरानि में। 
देखियत शिखर शिखर पति देवता से, 
धुंदर कुंचर अरु सुंदरी दरीने में ॥ ११ ॥ 
शब्दार्थ--आन अचल + अध्य पहाड़ों को। बरीनि में - केवल 
कई एक घड़ियों 4 (अति अल्य समय में ) करभ 5 हाथी' 
का बच्चा । करीनिम < हाथियों मय ( अभ्छ, करम और, हाथी." 
श्यादि पशुश्रों स थुक्त वा पूर्ण ) डाश पड़े हुए हैं । राते - 
लाल ; अ्रवत -- बहते हैं । त्रीनि में > पहाड़ की तरहती में | 
दरीनि में - शु आओ में। 


47-> 
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भावार्थ--है रामजी ! तुम्हारे शत्रुओं ने ब्याकुल होकर अन्य 
पद्वाडी को भी अत्यय्प समय में मेर सम बना दिया है| उन 
प्रहाड़ों को (अपने साथ लाये हुए) सारिका, शुक, हँस, 
पिक कोकिला, कपोत, सुथ घोड़ा ओर बच्चों सहित हाथियां 
से भर दिया है। कहीं हार टूटे पड़े हैं, कही लाल पीले कपड़े 
छूटे पड़े हैं, कहां सुगंध द्वव्य के घड़े फूट गये हैं जिनका 
द्रव पदार्थ तरहदी तक बह रहा है। पति शिखर पर उनके 
सुँदर राजकुमार देववा से दिखाई देते हैं, और ग्॒फाओं से 
डनकी झुंदरी स्त्रियां दिखाई देती हैं । 
( आश्रम वृणन ) 
मूल-होम धूम युत बरनिये, अह्थेष मुनिबास | 
सिंहादिक मृग मोर अहि, इम, शुभ, बेर बिनास ॥१०॥ 
शब्दार्थ--अहयघोष रू बेद पाठ का शब्द । इस > हांथी | शुभ < 
ज्ञहां कल्याण ही है सब प्रकाश से । बेशबिनास «स्वाभाविक 
बैर छूट जाता है। सिंह का झूग और हाथी से, मोर का सप 
से ओर इसी प्रकार और भी जीवों का स्वाभाविक बेर जहां 
नष्ट हो जाता है ओर पूर्ण शांति रहती है। 
(यथा ) 
मूल-केशीदास भ्रृगन बलेरू चूपें बाधिनीन, 
चाटत सुराभे बाघ बालक बदन है। 
सिंहन की सठा ऐंचें कलभ कराने करि, 
सिंहन को आसन गयंद को रदन है। 
फ्णी के फणनि पर नाचत मुदित मोर, 
क्राघ न विरोध जहां मद न मदन है । 
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बानर फिरत डोरे डोरे अध तापसन, 


ऋषि को निवास कैधों शिव को सदन है ॥१३॥ 
शब्दार्थ--सुगज बल्लेर- सुर्गों के बच्चे । शूष॑-दूध पीते हैं। 
सदा सिह की गर्दन के बाल। कलम हाथी का बच्चां। 
करनि करि>संडों करके अर्थात्‌ सूंगों से। बानर अंध 
तापंसन डोरे डोरे फिरत #*बानरगण अये तपस्थियाँ को 
उनके हाथ पकड़े जहा थे चाहते हैं लिये लिये फिरते हैं। 

( नोट )--शिव की सम्नाज में भी नंदी, सिंह, मोर, सर्प, द्यूहा, 
गणेश ( गज़मुख ) इत्यादि विरोधी होकर भी मिल ज्ुल कर 
शांति पवंक रहते हैं। इसी प्रकार तप बल से ऋष्याश्रम में: 
भी यही हाल रहता है। (केशव कोसुंदी प्रभाव २० छंद न॑.४०) 

भावार्थ--सरल और स्पष्ट हे । 

( सरिता बंणन ) 
मूल-जलूचर हय गय जलज तठ यज्ञकुंड मुनिबास । 
स्नान दान पाबन नदी बरमिय फेशव दास ॥ १० ॥ 
शब्दार्थ--हय > दरियाई घेड़ा । गय रू द्रियाई हाथी । तट #« 
तट पर यज्ञकुण्ड और सुनिबासों का वर्णन होना उचित है । 
( थथा ) 
मूल -ओरबे तीर तरंगिनी बेतवे ताहि तरे रिप केशव को है । 
अजुन बाहु प्रयाह प्रवोधित रेवा ज्यों राजन की रज मोह । 
ज्योति जगै यमुना सी लगे जगलेाचन लालित पाप विपोहे ॥ 
सूर सुता शुभ संगम तुंग तरंग तरंगित गंग सी सोहे ॥१५॥ 
शब्दा्थ--अज न बाहु प्रवाह प्रयोधित- ( १) सहस्राजु न की 
भ्ुज्ञाओं से जिसका प्रबाह बढ़ाया गया था (रेवा नदी का ) 
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(२) अज न पाल शामक महोनी नरेश के हाथों जिसका 
प्रवाह बढ़ाया गया है ( वेतवा नदी का )। राजन की रज 
मोहे - राजओं की राजसी जिसके सामने सूच्छित हो जाती 
है ( कोई राजा जिस पर पुल नहीं बंघवा सकता )। जग- 
लोचन - (१) सूर्य (२) जगत के लोचन । विपोहे > छेद डालती 
है। सूरसुता > यमुना 


भावार्थ--ओरछे के निकट वाली |बेतवा नदी ऐसी है कि उसे 
कोई शत्र पार नहीं कर सकता । वह नर्मदा ( रेवा ) नदी के 
समान है, क्योंकि उसका प्रबाह सहस्रनाज़्ुन द्वारा बढ़ाया 
गया था ओर इस बेतवा का प्वाह अज्ञ न पाल नामक 
बंदेला नरेश हारा बढाया गया है ( दोनों नदियां अज़ु न! 
नामक राजाओं द्वारा सम्मानित हैं ) जिसके सामने राजाओं 
की राजसी शान भूल जाती है। बेतवा नदी अपनी ज्योति के 
कारण (श्याम जल होने से ) यप्तुना सी त्रगती हे। 
यमुना सूर्य छारा लालित है, यह बेतवा जग के लोचनों 
से लालित है (जग जन प्रेमभाव से देखते हैं) और 
पापों को छेद डालती है (नाश कर देती है) और 
चंकि यह बेतवा यमुना से मिली है ( जैसे गंगा मिली है ) 
ओर ऊंची तरंगों बाली हे ( जेसे गंगा है ) इस कारण यह भी 
गंगा के समान शोभित है ( भंगा के समान हे ) 


. ( ताल वर्णन ) 
मूल-लकढित लहर, बग, पुष्प, पशु, सुराभ समीर, तमाल । 
करभ केलि पंथी प्रगट, जलचर बरनहु ताल ॥ १६॥ 
शब्दार्थ--तमाल > यहां उप लक्षण मात्र समभना खाहिये 
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तात्पय अनेक प्रकार के वृक्षों से है। करम >द्वाथी के बच्चे । 
पंथी > मुसाफिर । 


( यथा ) 
मूल-आपु धरैं मल ओराने केशव निर्मल काय करें चहु ओरें । 
पंथिन के परिताप हरें हठि जे तरु तूढ तनोरुह तारें। 
देखहु एक सुभाव बड़ो बड़माग तड़ागन का बित थेरें । 
ज्यावत जीवन हारिन को निजबंधन के जगबघन छोरें 


शब्दार्थ--चहंओर + चारो ओर के घादों पर | परिताप - दुःख 

कष्ट । तृत्व-- ( तुल्य ) सम | तनोरूह ८ पुत्र। जेतरू...तं।र +- 
जे! पुत्रवत लालित पालित वृक्षों के अंगों को तोड़ते हैं 
(वहुचा पंथी लोग कमलादिक पुष्प वा तट के वृक्षों की 
शाखाएंँ तोड़ छेते हैं ज्ञो उस ताल के लिये पुत्रवत हैं )। 
बित थोरे - थोडेही घन से । जीवनहारी - जल हरण करने 
वाले। निज्रवंधन के"अपने घाट बँधवा कर। जग बंधन 
छोर - जग के लोगों को बंधन मुक्त करते हैं--( पुराणों मं 
लिखा है कि जो ताल के घाट बँघवाता है उसको मुक्ति 
प्राप्त होती है ) 


भावाथ--आप तो ओरों के मल धोकर अपने शरीर मे घारण 
करते हैं, पर चारो ओर के अन्य जनों को निर्मल काय कर देते 
हैं।जो मुसाफिर पुत्रवत्‌ पुष्प वा वृक्षों की शाखाएं तोड़ते 
हैं उनके कष्ठो को भी हर लेते हैं। बड़भागी तड़ागो के एक 
बड़े अच्छे खभाव को तो देखों कि जीवन ( जल ) हरण 
करने वाले को भी जिलाते हैं और जिन बंधन कराकर जग 
जन को बंधन से छोड़ाते हैं ! 


१३७ प्रिया-प्रकाश 
(सूयोंद्य वर्णन) ._ 
मूल-सूर उदय ते अरुणता पय पावनतां होय । 
शंख बेद घुनि मुनि करें पंथ लगे सब कोय ॥ रथ ॥ 
कोक, कोकनद शोकहत, दुख कुबलय, कुलटानि । 
तारों, ओषध, दीप, शाशे, घूक, चोर तम हानि ॥ ९६॥ 
शब्दार्थ--कोंक - चक्रवाक । कोकनद्‌ -- कमल | कुचलथ -- 
कुछुदिनी । तारा > तरेयां। ओपघ > जड़ी बूटी ( जो चंद्रमा 
से रख अ्रहण करती हैँ ) घूक +- उछल पक्षी । तम < अंधकार 


वा पाप । 
( यथा ) 


मूल-कीकनद मोदकर मदल बदन किधो, 
दशमुख-सुख कुबलय दुखदाई है। 
रोधक अंसाधु जन, शोधक के तमोशुण, 
उदित पबुद्ध बुद्धि केशोंदास पाई है। 
पावन करन पेय हरिपद पंकज के, 
जगमगे मनु जगमग दरसाई है। 
तारापति वेजहर, तारका को तारक के, 
प्रगट प्रभातकर ही की प्रभुताई है ॥ २० || 


शब्दाथं--कोकनद्‌ -- ( १) कम (२) कोकशास्रपाठी । 
कऋुचलय - ( १ ) कुमोदिनी (२ ) एृथ्वीमंडल ( कु+ वलय ) । 
रोधक +- रोकने वाला । असाधुजन > पापी । तमोशुण - ( १) 
पाप ( २) अंधकार । प्रबुद्ध > बढ़ी हुईं । पथ > जल | तारा- 
पतिर-( १ ) चंद्रमा (२) बालि। तारका-> (१) ताडुका 
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राक्षती (२) तरेयां। तारंकं-(१) तारनेवाला (२) 
ताइन करने वाला ( विनष्ठ करनेवाला ) प्रभातकर >सूर्य ! 
धथ्ुताई -ईश्वरता, बडाई । तारका को तारक > भरी रामऊी । 
( शब्द साम्य से अच्छा काम लिया गया है. 


( नोट )--इस छंद में केशव संदेहालंकार द्वारा प्रभात का 
र | ४ 
प्रभा का बगन ६ उपमाओं का सहारा लेकर बिलक्षण बुद्धि- 
मानी से करते हैं | केशव इस शुण मे बड़े दक्ष हैं । 


भावाथं--यह प्रभाकर की प्रभुताई है या (१) कामदेव का 
मुख है क्योंकि इन दोनों मे समता यह है कि दोनों कोकनद 
को मोदकर हैं--( काम तो कोकशांस पाठियों को मोदकर 
है ओर सूर्य कमलो को )। या यह (२) रावण का मुख 
है क्योंकि रावण का झुख प्ृथ्वीमंइल को दुखदाता है और 
सूर्योदय कुमुरों को । यह सूर्योदय की प्रभा है या किसी ( ३ ) 
ईशथर भक्त की बढ़ी हुई वुद्धि है, क्योंकि व॒छ्धि भी पापी जर्ना 
को कुकर्म से रोकती और अंधकार को हटाती है। यह 
प्रभात की प्रभा है या (७ ) विष्णु के चरण कमल हैं क्योकि 
दोनों जल को पवित्र करते हैं। यह प्रभातकाल है या (७५) 
मजुओी की ज्योति जगभगाती हे , क्‍योंकि दोनों जग मार्र 
दिखलाने चाले हैं ( मनु ने रखति रचकर धर्म की मार्ग 
दिखलाया, प्रभात तो प्रत्यक्षद्ी सब पंथियों को माग में 
लगाता है ) | यह सूर्योदय का चिभव है या (६) रामजी 
हैं, क्योंकि सूर्योदय चंद्रमा का तेज हरण करने घाजा और 
तरेयों का विनाशक है ओर रास जी भी तारापति बालि का 
तेज हरने वाले और (तारका तारक ) ताइका को तारने 
बाले थे। 
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सोवत तेउ सुने इनही में अनादि अनन्त अगाध है एते । 
अद्भुत सागर की गति देखहु सागर ही महूँ सागर केते २४ 

शब्दार्थ--के - जल ( यहां समुद्र ) 

भावा ग्रं--शेष पृथ्वी हे धारण किये है, पृथ्वी समुद्र और 
विधि रखित सब जीवों को घारण किये हैं। ऐसे ऐसे चौदह 
लोक सझुद्रीी सहित हरि के एक एक रंम में हैं यह बात 
चित्त से समकने से जानी जाती है। समुद्र इतना अनादि 
असनन्‍त और अगाध है कि ऐसे हरि भी सुनते हैं, इसी समद्र 
में सोते हैं। श्रतः सागर की यह अजीब गति तो देखो कि 
सागर ही में कितने सागर भरे पड़े हैं! 


के हज 0. 


मूल-भूति बिभूति पियूषहु की बिष इशशरीर कि पाप बिपोह। 
है कियों केशव कश्यप को घर देव अदेवन के मन माह । 

संत हियो कि बसे हरि संतत शोभ अनन्त कहै कबि को है। 
चन्दन नौर तरंग तरांगिेत नागर कोऊ कि सागर सोहे ॥ 


शब्दार्थ--भूति 5 अधिकता । विभूति 5 ( १ ) 'चन रल्लादि (२) 
भर्म | ईश शरीर महादेव की सूर्ति। पाप बिपोहेर- प्राय 
को डेदन करता है। चन्दन नीर तरंगित८( १) विसे हुये 
चन्दन की रेखाओं से खुशोभित है शरीर जिसका ( नागर 
के लिये ) (२) जिसके जल की तरंग चंदन से उमड़ती हैं । 
( नोट ) प्राचीन काल में मलयगिरि पव॑त से चंदन काट कर 
नदियाँ द्वारा समुद्र में बहा लाया जाता था ओर वहां से 
जहाओों द्वारा अन्य स्थानों को जाता था, अतः पूर्ची तथा 
पश्चिमी समुद्र मे बहुत से चंदन काष्ठ उतरायां करते थे। 
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भावार्थ--यह समुध हैं था शंकर का शरीर है, क्योंकि जैसे 
शंकर शरीर में सशक्त, सुधा, ( सुधाकर ) और विष की अ्रक्ि- 
कता है बेसेही इसमें भी रव्मादि, अकेत और बिष (जल ) की 
अधिकता है और जैसे शिव शरीर के दृशंव से पाप नाश 
होता है बेस ही इसके दशन से भी पाप का छेदन होता है। यह 
समुद्र है या कश्यप का घर है क्योंकि जैसे कश्यप के धंरे में 
देव ओर देत्य रहते हैं घेसे ही समुद्र में भी रहते हैं। यह 
समुद्र है या संत का हृदय है क्‍योंकि यहां भी सदा हरि 
बसते हैं, संत हेंद्य में बखते है ओर इसकी ऐसी अनंत 
शोभा है कि कोई कि कह नहीं सकता। यह समुद्र हैं था 
कोई नागर पुरुष है क्योंकि जैसे नागर पुरुष का शरीर चंदन 
की खोरों से युक्त होता है वेसेही इसका शरी र भी चंदन युक्त है। 
( घट ऋतु वर्णन ) 
६ बसम्स ) 
मूल-वराने वसंत सपुष्प अलि, विरहि बिदारन बीर । 
कोकिल कलरव कछित बन, कोमल छुराभे समीर ॥१८॥ 
भावाथ्थ--बसंत का वर्णन फूल, भौरे, कोंकिल, सुन्दरशंब्द, 
वन और मंद्‌ सुगंधित बायु सहित करना चाहिये, क्योंकि 
यही वस्तुएं बिरही जरा को बिदीर्ण करने को वर्सत फे योद्धा हैं । 
मूल-शतिल समीर शुभ गंगा के तरंगयुत, 
अबर बिहीन वपु बासुके लसंत है। 
सेव्त मधुपगण गजमुख परभृत 
बोल सुन होत सुखी संत ओ असत है । 
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अमल अदल रूप मंजरी शुपद रज, 
राजित अशोक दुख देखत नसंत है । 


जाके राज दिसे दिसि फूले हैं सुमन सब, 
शिवको समाज किधों केशव बसंत है ॥२७॥ 
शब्दार्थ--( शिवसमाज पक्ष )अंबर> कपड़ा। वासुकि 5 सर्प । 
मधुप-देवता। परश्षत ८ घटसुख।  अदह्म 5( अपर्णा ) 
प्रार्वती । रूपमंजरी > खुंदरी । अ्रशोक > शोक रहित जन । 
सुमन - देवता । 
भावार्थ--( शिव का समाज केसा है कि ) जहां पवित्र कारिणी 
गंगाजी की तरंगों से मिल कर शीतल बायु बहा करती हैं, 
शिव का शशीर दिगम्बर है और सर्प की माला सोहती है । 
अनेक देवता, गणेश ओर षट्मुख जिनकी सेघा करते हैं भौर 
जिनके बचन सुन कर संत और असंत ( रायण वाणासुशदि) 
सब खुखी होते हैं। जहां विभल चरिया शुरी पाती वर 
चरणश्ज से लोग शोकरहित होजाते हैं क्योंकि वे लरण ऐसे 
हैं जिन्हें देख कर दुःख नाश हो जाते हैं। भर जिन शिव के 
राज्य भें देवता एफूलमन रहते हैं। अतः यह शिव का समाज 
है या बसंत है। 


शब्दार्थ---( बसंत पक्ष )-शीतल - चंद्म | शंगा के तरंग यु 
गंगा की सरंगों मे सभी अर्थात्‌ ठंढी। अंबर- आकाश । 
बिहीनबपु८ कामदेव । बाझुकी >पुप्पणाला | परभृत 
कीयल । अदल - सबसे बढ़कर | झपमंजरी > खुन्दर स्थी। 
अशोक - वृक्षचिशेय ( प्रधाद हे कि सुन्दर ख्ियों के पाद- 
प्रहार से अशोक बृक्ष फूलता है ) 
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भावाथ--( बसंत केसा है कि ) जिसके समय में यंदन बोस 
युक्त ओर ठेढी बायु बहती है ( सानो गंगा से मिलकर आई 
हो ), आकाश, कामदेव ओर चुष्पसालाएं सब खूब लखते हैं, 
भौरे हाथियों के झुखों का सेवन करते हैं ( बसंत ही में हाथी 
मस्ताते हैं ओर उनके ग्ंड्खलो से गज़मद बहता है,. भोरे 
उनको घेरे रहते हैं ), कोयल बोलती है जिसके बोल सुन कर 
भछे बुरे सब. लोग सुखी होते है। निर्मष ओर अधिक सुन्द्र 
स्रियों की पदरज्ञ से सुशोभिव अशोक पक्षी को देख कर 
( उनकी पद्रज की बरकत से पुष्यित अशोर्कों को देख कर ) 
दुःख दूर होते हैं, ओर जिसके राज्यकाल में सब प्रकार के 
फूल फूलते हैं । अतः यह बसंत है या शिव का समाज है । 
( ग्रीष्म वणन ) 
मूल-तातें तरल समीर मुख सूखे सरिता ताल । 
जीव अबक जकू थल' विकझ श्रीपम सफल रसाल ॥२६॥ 
शब्दाथ--ताते > गर्म । तरल > चंचल ( तेज जलने वाली )। 
मुखलूख - लोगो के मुख सूखते हैं। रसाल+-आंबवृक्ष ( केवल, 
आंबही सफल होते हैं ) 
( यथा ) 
मूल-चेडकर कलित, बलित बर सदागति, 
कंदमूल फल फूल दलनि के नाखु है । 
कीच बीच बचें मीन, ब्याल बिल, कोलकुल, 
द्विद दरीन दिनक्लंत को बिलासु है ॥ 
थिर चर जावन हरन बन बन प्रति, 
केशोदास - सृगसिर अबन निवासु है। 


सातवाँ प्रभाव | शछ१ 


धावत बली घनुस सोहत निपानि सर, 
शुवर समूह केथों ग्रीषम प्रकासु है ॥३०॥ 


शब्दार्थ--( शवर पक्ष में )-चंडकर कलित - बलवान भुजाओं 
से युक्त। बलित बर-बल से युक्त । सदागति - सदैव घूमने 
बाले । &रद्‌ - हाथी। दिवकूत > रोज़ रोज़ के काम। अवन +- 
प्रख्वन, खून का बहना या टपकना । निपानि सर हाथ में 
अच्चूक बाण लिये हुए । 

भावाथ--( शवर सम्ुद्द कैसा है कि ) जिनकी भ्रुज्ञाएं खूब 
बलवती हैं, जिनके शरीर में बहुत बल है ओर जो सदा 
घूमाही करते हैं तथा जिनके द्वारा कंद, मूल, फल, फूल ओर 
पत्तों का नाश हुआही करता है। जिनके रोज़ रोज़ केवल 
यही काम है कि कीचड़ में निमझ्न मछलियां, बिलों में घुसे 
सूप, गुफा में छिपे शुक्र समूह तथा हाथी क्या बचने पाते 
हैं ( नहीं बचने पाने ), बन बन घूमकर स्थांवर हंगम जीवों 
का जीवन हरण करते हैं, ओर केशव कहते हैं कि जिनके 
निवासखानों में झुर्णों के सिरों से रक्त टपका करता है, जो 
धठुष और अचूक बाण हाथ में लिये दौड़ते फिरते हैं। 

शब्दार्थ--( ग्रीष्म पक्ष में )-वं डकर > तीत्र किरण बाला सूय । 
बर-- श्रेष्ठ । सदागति - हवा, बायु। दिनकृत-( दिनकर ) 
सूर्य । बच 5 जल | झुगसिर अब न जिस ग्रीष्म मे न श्रवित 
होने वाला झगशिर नक्षत्र पड़ता है (सूखा स्ुगशिरा नक्षत्र 
पड़ता है ) बली >- गैडा नामक बन जंतु | धतुस ८ मरुख्यल । 
भतुस सोहत + मरुभूमि की तरह प्यासा वा दृतबल् । निपानि 
सर जल रहित तड़ाग, सूखे खरोबर । 

भावार्थ--( औीष्म ऋतु फेली है कि ) ६चंड तपने वाले सूर्य 
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और तेज बहने वाले वायु से युक्त है, ओर जो कंद मूल, 
फल फूल और पत्तों का काल ही है। खूर्य पेसे तपते हैं कि 
उनकी गरमी के प्रभाव से शायद ही कीचड़ में धेंसकर 
मछलियां, बिल में, पेठकर सपं, और शुफा में रहकर शकर 
ओर हाथी बचजाते हो तो बचजाते हो ( नहीं तो कोई जीव 
नहीं बचता )। बन के ओर जल के थिर तथा चर जीवों के 
पानी को सोखने वाली है, इस ऋतु में सगशिरा नक्षत्र खूब 
तपता है ( श्रवता नहीं बरसता नहीं )। मश्यमि की तरह 
हतबल गेडे प्यास से व्याकुछ सूखे तड़ागों की ओर दौडते 
हैं, और सरोवर जल रहित हो जाते हैं, अतः क्या यह ग्रीष्म 
का विभव है! (औीष्म में इतनी यातें अवश्य होती हैं ) 
॥॒ ( वर्षा वर्णन ) ४ 
घुल-वबा हंस पयान, बक, दादुर. चातक, मोर । 
क्रेतकि पुष्प, कदंब, जल, सोदामिनि घन घोर ॥३ १॥ 
शब्दार्थ--हंसपयान + ( १ ) हँसी का मान सरोचर को चला 
जाबा (२) खूयं का गायब रहना। घनघधोर-( १ ) बादल 
वी गरज ( २) बादलोी का समूह । 
( यथा ) 
को चर ८ कक न ध् 
मूल-भोंहें सुर चाप चारु प्रमुदित पयाधर, 
भूख न जराय जोति तडित रलाईं है। 
दूरि करी सुख मुख सुखमा ससी फी नेन, 
अमल कमल दल दलित निकाई है ॥ 
केशोंदास प्रबल करेनुका गमन हर, 
मुकुत सुहंसक-सबद सुखदाई है। 
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अबर बलित मति मोहै नीलकंठ जू की, 
कालिका कि बरषा हराषिहिय आई है ॥३२॥ 
( नोट )--इसकी टीका 'केशव कौमुदी' के १४वें प्रकाश में 
१९वें छंद में देखिये | यही छंद वहां भी है। 
( शरद चर्णन ) 
मूल-अमल अकास प्रकास सासे मादेत कमल कुल कॉँस । 
पंथ्री पितर पयान नृप शरद सु केशवदास ॥ ३३ ॥ 
( यथा ) 
मूल-सोभा को सदन से बदन मदन कर, 
बंदे नर देव कुबलय बरदाई है। 
पावन पद्‌ उदार लसाते हंसक मार, 
दीपति जलजहार दिति दिपि घाई है ॥ 
तिलक चिलक चारु लोचन कमल रुचि, 
चतुर चतुरभुख जग-जिय भाई है। 
अमल अंबर नीरक लीन पीन पयोधर, 
केशोदास शारदा कि शरद सुहाई है ॥३४॥ 
( नोट )--इ्समें शारदा और शरद दो पक्षों में अर्थ लगैंगा । 
शब्दारथे--( शारदा पक्ष मे )-मदन कर >>जो मद ( गर्ब ) नहीं 
उत्पन्न करता। कुवलय -( कु + वलय ) भूगोल, पृथ्वीमंडल। 
हँंसक > पगभूषण । सार" माल । जलजहार सुक्ताहार | 
चतुरमुख - ब्रह्मा। अंबर - कपड़ा। अंबरनील - नीली स्राढ़ी। 
पीनपयोधर - उतंग कुच । 
१ | 
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भावार्थ--( शारदा पक्ष में )-शोमायुक्त चंद्र समान है सुम् 
जिसका, पर जिसको अपनी झुंद्रता का ज़रा भी घमँमंड नहीं 
होता, मनुष्य और देवता जिसको बंदना करते हैं, और सारे 
भूमंडल को बल देने वाली है ( अथवा बर देती है ), जिसके 
पवित्र चरणों में अच्छे पारभूषण लसते हैं, और मोतियां के 
हार की खमक सब दिशाओं में फेलती है। झिसके तिलफ की 
सुन्दर चमक है, नेत्र कमल समान हैं और जो चतुर बजा 
तथा समस्त अगज़ीयों को भाती है, और बीलाम्बर में 
जिसके उतंग कुच छिपे हुए हैं । ऐसी शारदा है या शरद है? 

शब्दार्थ--( शरद पक्ष में )-शशि २खंद्रमा । सदनकर २ कामों- 
दीपक । नर देव वंदे5(१) जिस ऋतु भें मनुष्य देशो की 
बंदना करने हैं (२) राजालोग जिसकी बंदूना फरते हैं 
( जिस ऋतु में शंज़ा लोग दिग्विज्ञ़य को निकलते हैं )। 
कुबलय + कमल वा कुमोद्नी । पद्‌ >स्थान | हँसकमार+- 
हँंसमाला, हँसो का सघ्ृूह | जलजहार कमलो का ससूह। 
तिलक - एक वृक्ष विशेष जिसके फूल गुच्छेदार होते हें । 
यह वृक्ष साल में दो बार फूलता है बसंत भे ओर शरद में । 
इसी से इसका वर्णन दोनों ऋतुओं में होता है। कमल 
जल | चतुस्मुख - चारो ओर। अंवर आकाश | पयोधर +- 
चादल | 

भाबार्र--( शरद कैसी है कि ) शोसापूर्ण चंद्रमा ही जिसका 
सुख है, जिसे देखकर कामोद्दीपन होता है। जिसकी वंदना 
राजा लोग करते हैं और जो कमलों को बल देती है ( घुष्ट 
झरके बीज युक्त करती है ) अच्छे अच्छे पवित्र खागो से 
( सरिता सरोवरादि में ) हँसों के फुंड शोभा देते हैं औः 
सब तरफ कमलो की छंटा दिखाई पड़ती है। तिलक क्षय 
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के फूलों की चमक आँखों को रुचती है, चारो ओर के चतुर 
मजुष्यों को जल की निर्मलता अच्छी लगती है और समस्त 
जगज्ञीवों को यह शरद्‌ भाती है। निर्मल नीले आक्राश सें 
(वर्षा काल के ) बड़े बड़े बादल बिलीन हो गये हैं। पऐेसी 
यह शरद ऋतु है कि शारदा है । 
( हेसन्‍त चवणन ) 
मूक-तेक, तृल, तांबूल, तिय, ताप, तपन रतिवंत । 
दौह रयनि, लघु दिवस सुनि सीत सहित हेमंत ॥३४॥ 
शब्दार्थ--तूल > रुई । तांबूल- पान | ताप-अझि। तपनर- 
सूय । इन बस्तुओं से लोग प्रेम करते हैं। 
( यथा ) 
पूल -अमल कमल दल लोचन, ललित गति, 
जारत समीर सीत, भीति दौह दुख की । 
चेद्रक न खयो जाय, चंदन न छायो जाय, 
चंद न चितयों जाय प्रकृति बपुष की ॥ 
घट का घटति जाति घटना घटी हू घटी, 
दिन दिन छीन छबि रविशुख सुख की । 
सीकर तुषार खेद सोहत हेमंत ऋतु, 
कितों केशोदास प्रिया प्रीतम बिगुख की ॥३६॥ 
( नोट )--इसमें हेमन्तख्नतु और विरहिनी वायिका दोनों पक्ष 
का अर्थ घटित होयां। 
श़दार्थें--( हेमंत पक्ष )-लोच न-( रोच न) रोचकता नहीं 
है। ललित ग्रक्तिघीरे घीरे। चंद्रक-जल। अछलि+-- 
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स्वभाव। बधुष - शरीर | घट की घटना --शरीर की चेष्टाय्यें 
( हिलना डोलना, स्थाभाविक चलना फिरना ) घटीहूधटी -- 
प्रति घड़ी। सीकर तुषार5ओसकण । स्वेद - पसीना । 
प्रिया प्रीलम बिमुख > विरहिनी । की - किर्धों । 

( भावार्थ )--निर्मल कमल दर्सों में रोचकता नहीं रह गई, 
ढंडी हवा उन्‍हें धीरे धीरे जलाये डालती है, सरदी के 
ढुःख का बड़ा डर है। लोगों के शरीरों का ऐसा स्वभाय 
हो गया है कि ठंढ के कारण न तो पानी पिया जाता है, न 
चैदन लगाथा ज्ञाता है, न चंद्रमा फी ओर ताका ही ज्ञाता 
है। प्रति घड़ी शरीर की च्रेष्टाएं घटती जाती हैं (लोग चलना 
किरना काम करना नहीं चाहते-नि्थेण्ट रहना पसंद करते 
हैं ), सूय की मुख छवि अतिक्षण घटती है ( सूर्य का तेज मंद 
पड़ता ज्ञाता है) और सुख की भी मुखछबि क्षीण होती है 
( कम सुख मिलता है-शीत से कष्ट अधिक होता है ), ( यदि 
किसी प्रकार स्वेदन क्रिया की ज्ञाय तो) पसीना निऋलते 
ही सरदी से हिमकण बन जाते हैं, ऐेसी सदं हेमंत ऋतु है 
या विरहिनी नायिका है। 


शब्दार्थ--( विरहिनी पश्च )--लछलित गति> सुन्दर चाल । 
घटना > रचना । रचि मुख - सूर्य सूथ तेजवान सुख । प्रीतम 
विम्मुख > विरहिनी । 

भावार्थ--( कैसी विरहिनी है ) विरहनी की यह दशा होती 
है कि उसके कमलदल वत्‌ लोचनों को तथा उसकी छुन्दर 
गति को शीतल बायु जला देती है ( निकम्मे कर देती है ), 
उसे दुःख का बड़ा डर लगा रहता है। उसके शरीर की 
प्रकृति ऐसी हो जाती है कि उससे पानी नहीं पिथा ज्ञाला, 
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चंदन नहीं लगाया जाता, चंद्रमा की ओर |नहीं साकल जाशा 
( इन कामों से उसकी विरह बीर अधिक बढ़ती है)। प्रस्ि 
घड़ी शरीर की रचना घटती जाती है ( अंग दुबले होबे जासे 
हैं) उसके चमकीले मुख की काँति प्रति क्षण कम होली 
जाती है और सुख की मात्रा भी कम होती जाती है। चिस्ह. 
दाह घटाने को यदि उसे तुषार कण खिलाए जायें लो उसे 
पसीना आता है ( ओर अधिक दाहक होते हैं ) । 


( शिशिर वर्णन ) 
मूल-शिशिर सरतप्त मन बरनिये, केशव राजा रंक । 
नाचत गावत रोने दिन, खेत हसत निशेक ॥ ३७ ॥ 


भावाथं--शिशिर में राजा ओर रंक के मनों का सरस होना, 
नाचना, गाना, हँसना खेलना वर्णन करना चाहिये (जैसा 
आजकल फागुन में होता है ) 
(यथा ) 
मूल-सरस अप्तम सर सरासिेज लोचानि, वि- ' 
लोकि छोक लीक लाज लोपिबे को आगरी । 
ललित लता सुबाहु जानि जून ज्वान बाल, 


बिटप उरनि लागे उमंगि उबागरी । 
पह़व अधघर मधु भधुपन  पीवतही, 

राचित रुचिर पिक रुत सुख स्रागरी | 
इति विधि सदगाति बास बिगलित गात, 

शिरिर की शोसा किधों बारनारि नागरी ॥१८७॥ 
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शब्दार्थ--( शिशिर--शोभा पक्ष ) सरस > अधिक ( ऊंचे दजञ 
के ) | असम -- जो बराबरी के न हों ( नीचे दर्ज के ) सर +- 
( सरि ) बरावर। सरसिज़् लोचनी - कमलंनयनी स्त्रियां । 
लोकलीक-- जगत की मर्यादा। आगरी > निषुण। जून-- 
( पुराना ) बृद्ध। उ््ंगि- उत्साह से । उज़ागरी 5जाहिरा, 
प्रत्यक्ष । पहुव - नवीन पत्र | मघु -मकरंद । मधुप ८ भोंरे । 
ही रचित- हृदय अजुरक्त होता है। पिकरुत - कोयल की 
योली। इतिविधि-इस प्रकार की। सदागति+>बायु। 
वास -- सुगंध । विगलित - फैली हुई । 

भावार्थ--( शशिर की शोभा कैसी है कि ) ऊंच नीच लोग 
सखथध बराबर हो जाते हैं ( ऊंच नीच स्री पुरुष का विचार 
छोड लोग होली फाग मिलकर खेलते हैं) कमलनयनी 
खस्तियों को देखो क्रि वे लोक सयादा और लाज लोपने में 
निएुण हो जाती|है। सुन्दर लताओं को बाहु जानो, वे बाहु बूढ़े, 
जवान और बाल वृक्षों से प्रत्यक्ष उमेंग उमंग कर लपटती 
हैं । नये पते ही होठ हैं, पुष्प रस को पीते हुये भोरों के हृदय 
उनके अज्षुराग से रच जाते हैं, और कोयल की सुन्दर बोली 
तो सुख का सागर ही है। शिशिर की शोभा इस प्रकार की 
है कि वायु के सब शरीर म॑ छुगंध फेली रहती है (वायु 
खुगंधित होती हे ) 

शब्दार्थ--( बारनारि पक्ष )--सरस -अधिक होता है। 
असमसर-( विषमशर ) काम । अधर मधु >अधघर रस । 
मधुप # शराबी लोग । वासविगलित गात > शरीर से सुगंध 
निकलती है। 

जावार्थ--( सणिका कैसी है कि ) अधिक कामवती और 
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कमलनेनी है और देखिये कि लोकमर्यादा और लज्ञा के 
लोपने में बड़ी निषुण हे। अपना लतारूषी बाहुओं से बूढ़े 
ज्वान और बालक गुंडों के उरो से उमंग पूर्वक प्रत्यक्ष लपटली 
है। उसके अधर पलव का रस जब शराबी लोग पीते हैं तब 
वह हृदय से प्रसश्न होती है। सुन्दर पिकबैनी और खझुख की 
सागर ही है। उसकी सदा यही गति रहती है और शरीर 
से सुगंध भी फेलती रहती है । 


सातवाँ प्रभाव समाप्त 


आ5वां प्रभाव 


( राज्य श्री भूषण वर्णन ) 


हक 


मूल-राजा, रानी, राजसुत, प्रोहित, दलपति, दूत ! 
मंत्री, मंत्र, प्रयान, हय, गय, संग्राम अभूत ॥ १ ॥ 
शब्दा्थ--राजसुत < राजकुमार | दलपति < सेनापति ! प्रया न < 
दिग्विजय हत सेना की रवानगी। अभूत > जैसा पहले कमी न 
हुआ हो, अपूर्य । 
मूठऊ-आखेंटक, जलकेलि पुनि, बिरह, खयम्बर जानि | 
भूषित सुरतादिकानि करे, राज्यश्री हि बखाने ॥२४ 
शब्दाथें--आखेटक < शिकार । सुरत > स्त्री प्रसंग । 
( मोट )--राज्यश्री वर्णन में ऊपर लिखें विषयों का वर्णन 
आनना चाहिये । 
( राजा वर्णन ) 
मूल-प्रजा प्रतिज्ञा, पुन्यपन, परम प्रताप, पसिद्धि । 
शासन, नाशन झजत्रु के. बल विबक की वृद्धि ॥३॥ 
जाया्थ--राजा के वर्णन में प्रजारंजनता, दृढ़ प्रतिश्षता, नियम 
से पुन्य करना, प्रताप, शोहरत, आज्ञा का आतंक, शयत्रुनाशन- 
शक्ति, बल ओर विचेक की वृद्धि का ज़िक्र करना जरूर है । 
मूछ-दंड, अनुग्रह, घीरता, सत्य, शूरता, दान । 
कोष, देश युत वर्णिये, उद्यम, छमा निधान ॥४॥ 
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शब्दार्थ--अजुग्रह > कृपा । कोष >सखज़ाना । उद्यम - कुछ 
करते रहना ( राज्य बढ़ाने वा ट्वढ़ करने में लगा रहना। ) 
छुमा -- माफ कर देना । 
( यथा ) 
मूल-नगर नगर पर घन ही तो गाज घोर, 
इति की न भीति, भीति अधन अघीर की | 
अरि नगरान प्रति होत है अगम्या गोन, 
भावे ब्यभिचारी, जहां चोरी पर पीर की॥ 
शासन को नासन करत एक गंधबाह, 
केशोदास दुर्गनहीं दुर्गति शरीर की। 
दिसि दिसि जीति पे अजीति द्विज दीनाने सो, 
ऐसी रीति राजनीति राजे रघुबीर की ॥५॥ 
शब्दार्थ--ईति - सात प्रकार के उपद्रव जिनसे खेती की हानि 
होती है अर्थात्‌ (१) अतिवृष्टि (२) अनाथृष्टि (३) सूसों 
का लगना (४ ) टिड्डी का निकलना (५) शुकादि पक्षियों 
से हानि (६) प्रजाविद्रोह (७) विदेशी राज़ा का आक्र- 
मण । यथा--- 
अआतिवृष्टिरनावृष्टिमूषकाः शलूमाः शुकाः | 
खचक्र परचक्र च सप्तेता इतयः स्थृता:॥ 
अधन-+> प्रजा की निधनता । अगम्या गौन>( १) अगम्या 
ख्रियों से प्रसंग करना, (२) अगम स्थानों म॑ ज्ञाना | 
ब्यभिचारी > ( १ ) परस्त्रीगामी (२) साहित्य के ३३ संचारी 
भाव-असूया, ग्लानि, बिषाद, ध्वति, मति इत्यादि । शासन ८ 
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आज्ञा। गंधवाह>बायु | दुर्गंति>टेढ़ापन , कुबड़ापन। 
दुर्ग - किला, गढ़.। 

भावार्थ--श्री राम जी की राजनीति से देश में ऐसा खुख है 
कि किसी नगर पर कोई शत्रु चढ़ाई नहीं करता, केवल बादल 
हो नगर घेर कर घोर गर्जन करते हैं। ईतियाँ का तो कोई 
भय नहीं, भय है तो केवल इस बात काकि कोई निर्धन न रहे 
ओर दरिदर से अधीरहोकर कोई कुकर्म न कर बेठे | अगस्या- 
गमन केवल शत्रु के नगरों पर होता है ( कैसाही दुर्गम नगर 
हो, पर रामसेना उसके भीतर पहुंच ही जाती है ) राम के 
राज्य में नाम सात्र के लिये भाव हीं व्यभिचारी हैं ( अन्य 
कोई पुरुष ब्यभियार नहीं करता ), चोरी केवल पर दुःख 
की होती है / लोग शौक से पर दुःख हरते हैं )। आज्ञा भंग 
केवल बायु ही करती है ( अंतःपुर मे चली जाती है अथवा 
सुगंध चोराले जाती है ) और केवल गढ़ों के शरीर ही की 
हुंति है. (टेढ़े मेंढ़े हैं)। हर ओर रामजी की जीत ही 
०३ केवल ब्राह्मण और दीन जनों से राम जी द्वार मान 
लेते है । 


( राज्मपत्नी चणन ) 


मृर-सुन्दरि, सुखद, पतित्रता, शुवि रुचि, शील, समान । 
याहि विधि रानी चरानिये सलज सुबुद्धि निधान ॥६॥॥ 
शब्दार्थ--शुखिरुचि ८ शांगार में जिसकी रुखि हो, अथया 


प्रवित्र रूचि बाली । समान - जिसे अपने उच्च पद का ध्यान 
हो । सलज >लज्ञाबती ।' 


खाठवां प्रभाव १५३ 
* ( न ) 
मृुल-माता जिमि पाषति, पिता ज्यों फ्रतिपाल करे, 
प्रभु जिम शासन करति, हरि हिय सो १ 
के ज्यों के रे ३ /)5 52% 
भैया ज्यों सहाय करे, देति है सखा ज्यों सुख, 
गुरु ज्यों सिखाबे सीख हेत जोरि जिय सा । 
दासी ज्यों टहल करे, , देवि ज्यों प्रसन्न है, 
 सुधारे परलाक नातो नाहिं काह विंय से।। 
दाके हैं अयान मद छिति के छनक छुद्र, 
ओरनि सा नेह करें छाड़ि ऐसी तिय सो ॥थ। 
शब्दार्थ--हेरि हिय सो > हृदय से अपना समझ कर। धिंय -- 
दूसरा | अयान - अज्ञान । मद छिति के- भूपाल होने के मद 
में । छुनक छुद्ध - क्षण बुद्धि ओर क्षद्र । 
भावार्थ--पहले चरण का भाव प्रज्ञा ओर सेवक शण के 


संबंध में समझो । दूसरे चरण का भाव परिवार वर्ग के 


संबंध भें ज्ञानो । तीसरे चरण का भाव पति के प्रति सममो 
अथ सरल और स्पष्ट है। 


( पुनः ) 
सूल-काम के हैं आपनेही कामरातेी, काम साथ, 
7५ / ५ बे # 0 

रंति न रतीकी जरी, केसे ताहि मानिये। 

। अधिक असाधु इन्द्र, इन्द्रानीं अनक इन्द्र 
भोगवति, केशोंदास. बेदन बखानिये | 

बिधिह अबिधि कीनी, सावित्रीह शाप दी, 
ऐसे सब पुरुष थुवति अनुमानिये । 


१०७ प्रिया-प्रकाश 


राजा रामचंद्रजू से राजत न अनुकूल, 
सीता सी न पतित्रता नारी उर आनिये | ८ ॥ 


शब्दा्थ--कामके हैं अपनेही - निज निज स्वार्थ साथक हैं । 
न रतीको ज़्री >ज़रा भी न जली (सती न हुई)। असाधु ८- 
व्यभिचारी । अविधि कीनी - नियम विरुद्ध काय किया। 
साविन्नी >सरस्वती । युवति>खत्री। अनुकूल - अजु छूल 
नायक, एक पत्नीवत पुरुष | उर आनिये -- समभिये । 


भावार्थ--श्री रामजी के समान एक पत्नीबत नायक ओर 
श्री जानकीजी समान पतिब्रता खत्री अन्य कोई नहीं है । काम 
और रति तो निजस्वार्थी हैं (क्योंकि काम अनेक नारियों से 
भोग करता है ओर) काम के जलने पर रति उसके सांथ सती 
न हुई, तब केसे इनको .राम जानकी समान मानें। इन्द्र तो 
बहड़ाही ब्यभिचारी है ओर इंद्रानी अनेक इंद्रों से भोग करती 
है यह बात बेद कहता है (इन्द्र बदलते जाते हैं, इन्द्रानी 
सदेव एकद्दी रहती है )। ब्रह्मा ने भी नियम विरुद्ध काम 
किया (अपनी कन्या सरस्वती पर मन चलाया) ओर 
सरस्वती ने भी उन्हे शाप दिया ( कि तुम्हारी पूजा प्रतिष्ठा 
न हो ) ओर भी सब नर नारियों को इसी प्रकार अनुमान 
कर लिया, सो मालूम हुआ कि राम सा अनुकूल नायक 
ओर सीता समान पतित्रता सत्री कोई नहीं । 


( राजकुमार चर्णन ) 
मूल-विद्या विविध बिनोद थुत, शील सहित आचार | 
सुंदर, शुर, उदार, बिभु, बरनिय राजकुमार ॥ ९ ॥ 


आठवाँ प्रभाव १५० 
( यथा ) 


मुल-दानिन के शील, परदान के प्रहारी दिन, 
दानवारि ज्यों निदान देखिये सुभाय के | 
दीपदीप हू के अवनीपन के अवनीप, 
है 
पृथु सम केशोदास दास द्विज काय के | 


आनंद के कंद सुरपारक से बालक ये, 
परदार प्रिय, साधु मन बच काय के। 
देह धर्म धारी पे बिदेहराज जू से राज, 
राजत कुमार ऐसे दशरथ राय के ॥ १०॥ 


शब्दार्थ--दानित के शील - दानियों का स्वसाव है। पर शचु। 
दान के प्रहारी - जबरदस्ती दान लेनेवाले। दानवारि- विष्ण। 
निदान > अन्ततः। अवनीप - राजा। छंद + बादल । परदार + 
लक्ष्मी वा पृथ्वी | 


भावार्थ--बड़े बड़े दानियों के से स्वभाव वाले हैं। सर्वेच 
शत्रुओं से दंडस्वरूप घनदान लेनेवाडे हैं, ओर अंततः (विचा 
र॒ पूवक देखने से ) विष्ण के से स्वप्नाव वाले हैं। समस्त 
हीपा के राजाओं के भी राजा हैं ओर राजा पृथु के समान चक्क- 
वर्ती हैं, पर तोभी ब्राह्मण ओर गाय के सेवक हैं। आनंद बारि 
बरसानेवाले बादल हैं, ये बालक देवताओं के पालक से (इन्द्र 
समान) हैं, लक्ष्मी के चल्लभ हैं, पर मन बचन कर्म से शुद्ध हैं । 
देहधारी हैं, पर विदेह समान हैं। हे राजन ! ऐसे गुणवाले दे 
ब्रात़्क अयोध्यापति राजा दशरथ के पुत्र हैं । 


श्ष्द प्रिया-प्रकाश 


( पुरोहित घर्णन ) 
मूल-प्रोहित नृपहित, बेदवित, सत्यर्शीकू, शुचि अग। 
उपकारी, अश्लण्य, रिजु, जीत्यों जगत अनेग । 
शब्दार्थ--बेद्वित - बेदज्ञ । सत्यशील - सत्यवादी । बल्मण्य - 
ब्रह्म मे रत | रिज्ञु+सरल सखुसाव । जीत्यो जगत > जगत के 
यँधनों से मुझ। जीत्यो अनंग- काम को जीत लिया हो, 


जितेन्द्रिय हो । 
( यथा ) 
मूल-कीन्हो पुरहत मौत, लोक लोक गाये गीत, 
पाये जु अभूत पूत, अरि उर त्रास है। 
जीते जु अजीत भूप, देस देस बहुरूप, 
और को न केशोदास बलको बिलास है । 
तोरथों हर को धनुष, नृपगण गे विमुख, 
देख्यो जु बधूका मुख सुखमा को बास है। 
है गये प्रसन्न राम, बाढ़ों धन घम धाम, 
केवल बशिष्ठ के प्रसाद को प्रकास है ॥ १२ ॥ 
शब्दार्थ--पुरहत -- इम्द्र । अभूत पूत र ऐंसे पत्र जो कभी किसी 
के पुत्र नहीं हुए । खुखमा को बास--अति खुंदर। हे गये 
: असन्न राम - परशुराम भी ( क्षो स्वभावतः बड़ेही क्रोधी थे ) 
इसन्न होकर गये । 
भावार्थ-सरल और स्पश्टहै। 'माव केवल यह है कि राजादशश्थ 
, को जो ऐसी बाते शाप्त हुई और राम जी जो पऐेखे कार्य कर 
सके वह सब वशिष्ठ की की प्रसक्षता का प्रभाव है । 


आठवों प्रभाव १०७ 
( दलपति घर्णन ) 
मूल-स्वामिभक्त, श्रमाजित, सुधी, सेनापति स॒ अभीत | 
अनारऊुसी, जनप्रिय, जसी, सुख संग्राम अजीत ॥ १३ ॥ 


शब्दार्थं--अ्रमजित जो थके नहीं, अथक । खुघी ८ अच्छी बुद्धि 
बाला | अभीत - निडर। अनालसी -+ जिस मे आलस व हो। 
सुख संभाम अजीत > जो खुख से न ज्ञीता जाय ( सुख भोगी 
न हो ) वा खुखका ब्यसनी न हो, आराम परतस्त न हो और 
संग्राम मे जिसे कोई पराजित न कर सके । 


( यथा ) 
मूल-छांड़ि दियो अति आरस पारस केश स्वार॒थ साथ समूरों | 


साहस सिंघु, प्रसिद्ध सदा जलहू थलूह्ू बल बिक्रम पूरो। 
साहत एक अनेकन मारहि, अनेक न एक विनो रन रूरो 
राजत है तेहि राजको राज सु जाकी चम्‌ में चमूपति सूरो १४ 
शब्दार्थ--आरस पारस-आलसियों का पाश्चथ (संग )। 
समृरो >> सब । विक्रम - कोशिश, उद्योग । रुरो> अच्छा, 
शोभित । 


भावाथ--जिसने आलस का संग ओर समस्त स्वार्थ छोड 
दिया हो (आलसी ओर स्वार्थी न हो ) जो बड़ा साइसी हो, 
जल्युद्ध ओर खलखुद् में बल और उद्योय करने मे जिसत- 
की प्रसिद्धि हो, जो सेकड़ों में कही बीर हो, और जिझके 
द्िता अनेक बीर भी अच्छी प्रकार शुद्ध न॒कर सच्छ + किस 
की सेना में ऐेसा शूर सेनापति दो, उसी राज़ा का राज्य 
शोभा पाता हे । 


१५८ प्रिया-प्रकाश 


( दूत वर्णन ) 
मूल-तेज बढ़े निज राज का अरि उर उपने छोम | 
हंगित जनि, समय गुण बरनहु दूत अलोभ ॥ १५॥ 
शंब्दार्थ--छोभ +- कम्प । इंगित इशारा, बात को मंशा 
( सात्पय ) | समयशुण - समय का दियार राखे। अलोभ 
निरलोभी । 
(यथा ) 
मूठ--खारथ राहित, हित साहित, विहित माति, 
काम, क्रीध, लोभ, मोह, थोभ मद हीने हैं । 
मीत हू अमीत पहिचानिबे को, देश काल, 
बुद्धि, बल ज़ानिबे को परम प्रबीने हैं ॥ 
आपनी उकति अति ऊपरी दे औराने की, 
है पु पक हट 
दूर दूर दुरी मति लेले वश कीने हैं। 
केशोदास रामदेव देश द्श आरिदृल, 
राजनि को देखिये का दते हग दीने हैं ॥१६॥ 
शब्दाथ--विहित भति 5 शुद्ध बुद्धि बाके। हीमे - शहित। आपनी 
उकति अति ऊपरी दे > केवदा अपनी ऊपरी बात बताते हैं । 
( अपना दिली भेद किसी से नहीं कहते )। दूते द्वण दीने 
हैं - दूत दी रूप आँखे लगाये रहते हैं ( ऐसे उत्तम दूतों हारा 
सब जगह का हाल इस तरह जानते रहते हैं जैसे झ्पनी 
आंखों देखते हा ) 
भावषार्थ--सरल और स्पष्ट है। 


आठवाँ प्रभाव १७६ 
( मंत्री वर्णन ) 
मूल - राजनीति रत, राजरत, शुचि, सर्वज्ञ, कुलीन । 
कमी, शुर, यश, शील युत मंत्री मंत्र प्रबीन ॥ ९७) 
शब्दार्थ--राजरत + राजभक्त । शुत्ि> पवित्र मन | क्षमी-- 
क्षमतावान | यश शीलयुत - यशयुत और शीलयुत ( यशी हो 
ओर शीलवान हो ) । 
( यथा ) 
हक 5३५ 2० 6. बॉ ५ का कह ( 
केशव कैसहुँ बारिधि बाँषि कहा मयो रीडन सो दिति छाई। 
सूरज को सुत, बाले को बारूक, को नऊ नील, कही हम ठाई॥ 
को हमुमेत कितेक बली, यमह पहँ जोर लइ नहिं जाई । 
भूषन शूषन, दूषन दूषन, छूंक विभीषन के मत पाई ॥१८॥ 
शब्दार्थ--सूरज को झुत > सुझ्ीय । बालिको बालक अंगद | 
कही हम झाई-- हो हमने खिखाया वही उन्होंने किया ( मंत्र 
देने की योग्यता उनमे नहीं है) यम" जाई- जोर करके 
यमराज भी नहीं ले सकते थे। भूषन भूषन - अच्छी बात को 
मंडन करने बाला ( यह शब्द विभीषण का चिशेषण है )। 
दूषन दूषन> बुरी बात को खंडन करने वाला ( यह सी 
विभीषण का विशेषण है ) मत > मंत्र, सलाह । 
( नोड )--विभीषण की प्रशंसा में श्री राम जी का बयचन 
भरत प्रति । 
भावाथं--तीन चरणों का अर्थ बहुत सरल है। चोथे चरण 
का यह भाव है कि रुका हम बविसीषण के मंत्र से छे सके, 
जो बिभीषण भली बात के मंडन करने धाले और बुरी बात 
१* 


१६० प्रिया-प्रकाश 


के खंडन करने वाले अर्थात्‌ सत्य और यथार्थ मंत्र देने 
वाले हैं । 

( नोट )--भूषन, भूणन, दूषन दूषधन/--के अनेक लोग अनेक 
प्रकार के अर्थ करते हैं, पर वे अर्थ हमे नहीं जँचते, क्योंकि 
यह छंद मंत्री की प्रशंसा का है अतः ये शब्द मंत्री ही के 
विशेषण होने चाहिये : 

( पुनः ) 
मूल-युद्ध जुरे दुर्योधन सो काहि को न करे यमलोक बसीत्यो। 
प्‌ ८. क ३ ओर ५ का ८ मत 

कण, कृपा, द्विज द्रोण, सो बेर के काल बचे बल कीज ग्रतीत्यों॥ 
भीम कहा बपुरों अरु अजुन नारि नग्यावत ही बल रीत्यो । 
केशव केवक केशव के मत मूतल भारत पारथ जीत्यों ॥१६॥ 

शब्दार्थ--बसीत्यो - बसती ( निवासख्थान )। को न करे यम- 
लोक बसीत्यो- यमलोक में कौच न बसेगा ( कौन मारा 
न जाता )। फाल बचे बल कीजे प्रतीत्यो - क्या ऐसा विश्वास 
हो सकता है कि काल अपने बल से बच जाता ( न बचता ) 
नारि नेंः्यावत हो बल रीत्यो >ख्री ( द्ोपदी ) को नंगी करते 
खमय ही थे बलहीन हो गये थे। पारथ-( पृथा के पुत्र ) 
युधिप्ठिर । 

भावार्थ--हुर्योधन से शुद्ध करके यमलोक फौन न जाता? 
कर्ण, कृपाचाय और द्रोणाचार्य से बेर करके क्‍या काल भी 
निज बल से बच जाता ? भीम और अर्जुन की ब्या हकीकत 
है, वे तो द्रोपदी-चीरहरण के समय ही हतबल हो चुके थे। 
केशवदास कहते है कि केवल कृष्ण के मंत्र से युधिष्टिर ने 
भारत युद्ध मे बिज़य पाई । 
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( नोट )--यहां 'केशव' शब्द में ही कृष्ण की सारी विशेषता 
भरी है। 'केशव” शब्द का अर्थ है ज्ञो सबको प्रकाशित करे। 
युधिष्ठिर के यश को प्रकाशित करने की पूर्ण योग्यता कृष्ण ने 
दिखलाई जो मंत्री में होना चाहिये । 

( मंत्र वा मंत्री मति वर्णन ) 
मूल-पंच अंग गुझ संग षढ, विद्यायुत दशचारि । 
आशम संगम निगम मति, ऐसे मंत्र बिचारि ७ २० ॥ 
शब्दार्थ--राजनीलि के पांच अंग 5 ( १) साहाय्य ( २) साधन 
(३ ) उपाय ( ७ ) देशज्ञान और ( ५ ) कालज्ञान | पट्शुण -- 
घर राष्ट्र के साथ व्यवहार करने के छ ढंग-( १) संधि- 
सुलह कर लेना, ( २ )-विश्वह-लडाई ठान देना (३) यान- 
चहाई करने की धमकी देना ( ७) आखसन-शत्र के सामने 
सेना हटा देना । (५) हेघीभाव-मुख्य उद्देश्य शुप्त रखकर 
दूसरा उद्द श्य प्रगट करना। (६ )-संश्षय-भक्रूठा बहाना हू ढ' 
निकालना । दशचारि ( चोदह ) विद्या-( १) ब्रह्मशान (२) 
रसायन (३ ) स्वरसाधन ( ७ ) वेदपाठ (५) ज्योतिष ( ६ ) 
व्याकरण ( ७ ) धनुर्विद्या (८ ) जलतरण (९) वेद्यक ( १०) 
कृषियिद्या !( ११५) फकोकविद्या (१२) अश्वारोहण (१३ ) 
नृत्य (१४) समाधानकरण चातुय। आगम भविष्य का 
ज्ञान | संगम > वर्तमान का ज्ञान। निगम ८ भूतकाल का ज्ञान । 
भावार्थ--इतनी जानकारी जिसे हो उससे मंत्रणा करे, यह 
राजा को उचित है। 
( यथा ) 
मल-केशव मादक क्राध विरोध तजी सब स्वारथ बुद्धि अनेसी । 


भेद, अभद, अनुअह, बिग्रह, निश्रद साध कही विधि जसी.। 


१६२ प्रिया-प्रकाश 


बारिन को बिपदा प्रभु को प्रभुता करे मंत्रिन की मति ऐसी । 
राखत राजन, देवन ज्यों दिन दिव्य बिचार विमानन बवेसी ॥२ १ 
शब्दार्थ--अनेसी > बुरी । भेद > भेद करा देना। अशेद- 
मित्रता करादेना। अनुभ्रह - कपा। बिश्नह - लड़ाई । निश्रह - 
पकड़ लेना, नकरबंद करमा। दिन॑ूप्रति दिन । राखति 
रक्षा करती है। दिष्य विचार > उत्तम मंत्र । वेसी ८ उसी प्रकार । 
भाषार्थ--ज़िस मंत्री फी मति मे मादक वस्तुओं का सेवन, क्रोध, 
बिरोध, और बुरी तरह स्वार्थ साधन की चाल छीड़ दी हो । 
जो भेद, विभरह, संधि इत्यादिक नीतियों में चत॒र हो, औ 
शतओं की विषदा ओर निज्ञ प्रझु की प्रशता बढ़ाने मे चतुर 
हो, मंत्रियों की ऐसी बुद्धि से और उस बुद्धि के दिव्य 
बिचाररों से राजाओं की सेव इस प्रकार रक्षा होती है जैसे 
'ब्रिमातों से देखताश्री की । 
( पयान वर्णन ) 
मूल-चबमर, पताका, धत्र छबि, दुंदुभि, धाने बहु यात । 
जल थल मथ मुफंप श्ज राजेत बरणि पयानग ॥ २२ ॥| 
( यथा ) 
घूल-राघव की चतुरंग चम्रू चय का गने केशव राज समाजनि ! 
सूर तुरगण के उरभें पग तुंग पताकानि के पट साजने । 
टूटि परें तिधते मुक़॒ता धरणी उपमा बरणी काबि राजनि । 
दु मनो मुख फेनन के कियों राजसिरी श्रवे मंगल छाजनि ।२३। 
शब्दार्थ--चसूचय - सेना समूह । बिंदु -बंद। राजसिरी -- 
शजजी, राज लक्ष्मी । श्रवे-बरखाती है। लाज्ञा > लावा, 
बात की खीले 
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भावार्थ--रामजी की चँंतुरंगिनी सेना के जैमावड़े मे राजाओं 
बी गणना कौन |कर सकता है। उंस सेना में इतनी ऊँची 
पंताकाएँ हैं कि कूँय के घोड़ों के पेरें उनसे उर्लकते हैं। पैर 
उलकने से उन पताकाओं में लगे हुए भोंतियां के भाब्बे 
टठ आते हैं और मोती पृथ्वी पर आगिरते हैं। उनकी समंता 
कबियों ने यो कही हे कि मानो सूर्य के धोड़ें के मुखफेन के 
बंद टपकते हैं अथवा प्रसंत् होकर राजश्री भंगल सूँचन हेते 
धान की खीर बरसाती हे । 
( पुनः ) 
सूल -नाद पूरि, धूरिपूरि, तूरि बन, चूरि गिरि 
साखे साखि जलभूरि, भूरिथल गाथ की । 
केशोदास आसपास ठार ठोर राखि जन, 
तिनकी संपाति सब आपनेहीं साथ की । 
उन्नत नवाय, नत उन्नत बनाय भूप, 
शन्रुन की जीविका सुमित्रन के हाथ की । 
मुद्रित समुद्र सात, मुद्रा मिज मुद्रित के, 
आईं दस दिसि जीति सेना रघुनाथ की ॥ २४ ॥ 
( नोट )--हमें तो यह छंद संरलं ही जँचता है। ज़ारूरंतं हो तो 
केशंवकौमुदी भाग २, प्रकाश ३५ यें के छंद नं० १० में टीका 
देख लींजिये । 
( हय वर्णन ) 
मूल-तरल, तताईं, तेजमति, मुख सुख, लघुद्न देखि । 
देश, सुबेश, सुलक्षणे, बरनहु बाजि. बिशेखि ॥ २५-॥ 
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शब्दार्थ--तरल + चपल । तताई 5 शोखी, चाचुक न सह सकें। 
झखुखमुख -- मुहेज्ोर न हो । लघुद्नि-थोड़ी अवस्था के, नय 
युवक देश- उत्तम देश के हो जैसे अरब, ए्राक, कच्छ, 
भूटान इत्यादि । खुबेश - सुन्दर। सुलक्षण - शालहोत्र शाख्रा- 
सुसार शुभ चिन्ह युक्त । 
( यथा ) 
मूल-बामनाहि दुपद जु नाप्यो नभ ताहि कहा, 
नापैं पद चारि थिर होत यहि हेत हैं। 
छेकी छिंते छीरानिधि छांड़ि धाप दन्र तर, 
कुंडली करत लोल चाके मोले लेत हैं। 
मन कैसे मीत, बीर बाहन समीर कैसे, 
नेनन के न्वेनी, नेन नेह के निकेत हैं। 
गुणगण बढित, लढित गति केशोदास, 
ऐसे बाजि राम चंद्र दीनन को देत हैं ॥ २६ ॥ 
शब्दा्थ--बासन + बामनावतार ८ ( 'हरिः घोड़े का भी नाम है )। 
नाप्यो नम सारा आकाश बामन के एक डग भर हुआ। 
यहि हेत- यह समझ कर । छेकी -- घेर ली है। छीरनिधि -- 
समुद्र ( जो घोड़ी का पिता है )। धाप - दौड़ । लोल -- चंचल 
( चाक का विशेषण ) न्वैनी - रस्सी जिससे दुहते समय 
गाय के पैर बांध दिये जाने हैं जिससे बह गाय अचल हो 
जाती है। गुण गण बलित - शालहोतन्न शास्राघुसार समस्त 
शुभ चिन्हों से युक्त । ललित गति उत्तम चाल वाले | 
भाषार्थ--'हरि! हमारा नाम है और 'हरि/ बामन जी भी थे। 
जब हरि नामधारी बरामन ने ही दुपद रूप से आकाश को 
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नाप लिया, तब हम दौपद होकर यह छोटा काम क्यों करें, 
यह विचार कर जो घोड़े खिर रहते हैं ( आकाश पर दोड़ 
नही लगाते ), ओर हमारे पिता समुद्र ही ज़ब सारी पृथ्ची 
को घेरे हुए हैं तब हम उसे कया घेरे, ऐसा बिचार कर जो 
घोड़े दौड़ छोड़ कर सवार के छुन्न के नीचे ही चक्राकार घूमा 
करते हैं ओर इतनी तेज़ी से घूमते हैं कि चाक को भी मोल 
ले लेते हैं ( मात कर देते हैं )। जो घोडे मन के से मित्र हैं 
( अति चंचल हैं ) और पवन देव के से बाहन हे ( अति बेर 
वान हैं ), नेत्रों को चांधने के लिये रस्सी रूप हैं ( जिनको नेत्र 
एकटक देखा करते हैं ) और नेत्रा के प्रेम के स्थान हैं ( अति 
सुंदर हैं जिन्हे नेत्र देखते रहना ही पसंद करते हैं), जो समस्त 
शुभ लक्षणों से युक्त और अच्छी चाल वाले हैं, ऐसे घोड़े 
श्रीरामजी दीय जनों को बकसीस में देते हैं । 


( गज्ञ वर्णन ) 
मूल-मत्त, महाउत हाथ में, मंद्‌ चलने, चलकर्णे । 
मुक्तामय, इम कुंभ शुभ, सुंदर, शूर, सुवणे ॥ २७ ॥# 

शब्दार्थ--महाउत हाथ में - महाचवत के बश में रहते हैं। मुक्ता- 

मय  गजमुक्ता युक्त । इभ 5 युवक हाथी | कुंभशुभ - जिनके 

कंस खुंदर हैं। चलकर्ण - जिनके कान सदा हिलते हैं ( जिस 

हाथी के कान चँचल न हो वह रोगी होगा ) 

(यथा ) 
मूल-जल के पगार, मिजदुल के सिंगार, अरि 
दल को बिगार करि, पर पुर पढें रोरि । 
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ढाहें गढ़, जेसे घन, मठ ज्यों मिरत रन, 
देति देखि आशिषा गणश जू के भोरे गारि । 
बिंध के से बांधव, कलिंदनंद से अमंद, 
बंदन के सूंड भरे, चंदन की चारु खोरि । 
सूर के उदोत उदेगिरि से उदित अति, 
ऐसे गजराज राजें राजा रामचेद्र पोरि ॥ २८ ॥ 
शब्दार्थ--पगार + वह जल जिसे पायाब पार कर सके । जल 
के पार - जो कितनेही गहरे पानी को पायाव पार कर जाते 
हैं। पर पुर पारे रोरि-शत्र के नगरों में दरिद्वावस्था उपस्थित 
कर देते हैं। (नए भ्रष्ट कर डालते हैं )। जैसे ,घन- बादल 
समान काले | आ्राशिषा  आशिवांद । भोरे - धोखे । बिघ-र- 
बविध्याचल प्त। कलिद नंदरःकलिद पवत के पुत्र। 
अमंद -खुंदर। बंदन के संड भरं-सिंदूर से रंगी संद हे 
जिनकी | पोरिजटार। सूर “'श्रति सूर्योदय के समय 
के उदयाचल पर्वत के समान अति सूंद्र। 


भावार्थ--श्रीराम जी के &ार पर ऐसे हाथी बंधे हैं, जो इतने 
ऊंचे हैं कि कितना ही गहरा पानी क्यों न हो उसे पायाव ही 
पार कर जाते हैं, निज दल के सिगार हैं, शत् दरू को 
बिगाड़ कर शन्र पुरों को नए भ्रष्ट कर देते हैं । गहीं को गिरा 
देते हैं, बादल से काले हैं, रण में योद्धाओं के समान लड़ते 
हैं, ओर जिन्हे गणेश जी के धोखे में पार्वती जी आशिर्याद 

हैं। जो विध्याचल के भाई से ऊंचे, कलिद पर्वत के पृश्न॒ सम 
काले ओर सुंद्र हैं, जिनकी संडे खिदूर से रंगी हैं और 
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मस्तक पर चंदन की खोरें लगी हैं, ओर सूर्थोदूय समय के 
डउद्याचल पव॑त के समान श्रति सुंदर हैं। 
( संग्राम वर्गन ) 
मूल-सोन। स्वन, सन्नाह, रज, साहस, शस्त्र प्रहार । 
अग भंग, संघट्ट अट, अध, कबंध अपार ॥ २६ ॥ 
शब्दाथं--स्वन -- शब्द, शोर। संज्ञाह5( सनाह ) कचघच | 
रज > धूल वा क्षत्रीपन की शान। संघट्ट समूह, भीर | 
अंध > अंधकार | कबंध -- सिरकटे धड़ । 
मूल-केशव बरणहु युद्ध महँ, जोगिनि गण युत रुद्र । 
भूमि भयानक रुधिरमय, सरवर, सारत समुद्र ॥ ३० ॥ 
शब्दाथ--सरवर, सरित, समुद्र - रण भूमि का रूपक, तड़ाग, 
नदी, वा समुद्रवत्‌ वर्णन करना चाहिये । 
( यथा ) 
मूल-शाणित सालेिल. नर बानर सलिलूचर, ह 
गिरि हनुमंत, बिष बिभीषण डास्यों है । 
चवर पत/का बड़ी बाड़वाअनल सम. 
रोमरिपु जामबंत केशव बिचाच्यों है। 
वाजि सुरबाजे, सुरगज से अनेक गज, 
भरत सबंधु इंद अमृत निहान्यों है। 
सोहत सहित शेष रामचंद्र, कुश लव, 
जीति के समर सिंधु सँचह सुधारयों है ॥ ३१॥ 


( नोट )> टीका के लिये देखिये 'केशवकौमुदी” का प्रकाश 
३९ छं० नं० ९। 
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( आखेट वर्णन ) 
मूल-जुरा, बहरी, आज बहु, चीते, स्वान, सचान | 
सहर, बहोलिया, भिनल्नयुत, नील निचोल विधान ॥३१५॥ 


शब्दार्थ--सहर - स्थाहगोश नामक एक बन जंतु जो दौड़ घय 
में बहुत वेगवान होता है। नी निचोल बिधान -- आखेटको 
को नीले कपडे पहनते का विधान है। 
(घुनः ) 
भूल-बानर, बाघ, बराह, सग, मीनादिक बन जंत । 
बंध, बंधन,वेघन बरणि मगया खल अनंत ॥ ३३ ॥ 
शब्दार्थ--बानर - बनमानुब । बंध, बंधन, वेचन 5 किसी को 
मारना, किसी को बाँपर लेना, किसी को अख्तर शब्म से छेद 
देना। म्गया - शिकार । 
( यथा ) 
मूल--तीतर; कपोत, पिक, केकी, कोक, पारावत, 
कुर, कुरुंग, कल हंस गहि छाये हैं। 
केशव शरभ, स्थाह गोस, सिंह रोषगत, 
कूकरन पास शश शुकर गहाये हैं। 
मकर समूह बेधि, बांधि गजराज मृग, 
सुंदरी दरीनि भील भामिनीन भाये हैं । 
रीमि रीक्षि गुंजन के हार पहिराये देखों, 
काम जैसे राम के कुमार दोऊ आये हैं ।३४। 
शब्दार्थ--कप्रोत + कबूतर । प्रिक> कोयल | केकी > मोर । 
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कोक - चक्रवाक। पारावत ८ परेवा, पिडकी | कुरर ८ टिट्विम। 
कुलंग > मुर्गा । शरस ८ सिंह से भी ज्ञवरदस्त एक बन जंतु ! 
शश -- खरगोश । 


भाषार्थ--सरल है। इसमें लव कुश का आस्वेट वर्णन है । 
३ सो हर ( उन: | कर 
मूल-खलक भें खेल भेल, मनमथ मन एल, 
५ कर ३ ष्टे्‌ 
शैलजा के शेल गेल गेल प्रति रोक है । 
सेनानी क सटपट, चन्द्र चित चटपट, 
अति अति अटपट अतक के ओक है । 
इन्द्र जू के अकबक, घाता जू के धकपक, 
शंभु जू के सकपक केशोदास को कहै । 
जब जब मगया को रामके कुमार चढ़ें, 
तब तब कालाहल हात लोक लोक है ॥ २५ ॥ 
शब्दार्थ--खैल मैल -- खलबली । ऐल - खलबली, परेशानी | 
शेलजा फे शेल + कैलाश । सेनानी + घटमुख । सटपद + भय । 
चटपट - भागने की फुरती । अटपट - मुशकिलल, कठिनाई । 


अंतक - यमराज | ओक > निवास | अकबक < चकित होना। 
घकपक -- भय । सकपक > घबराहट । 


भावार्थ--जब भ्रीरामजी के कुमार लव कुश शिकार के लिये 
जाते हैं, लव सब लोकों में शोर मच जाता है। सारे संसार 
में खलबली पड़ जाती है (किन जाने अब क्‍या हो ), काम 
के मन भें परेशानी पैदा हो जाती है कि कहाँ मेरी | 
सवारी के मकरराज़ को न बेचें, केलाश की तो गहलियां ही 
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बंद हो जाती हैं (मौरी जी डर जाती हैं कि कहीं हाथी के 
धोखे गणेश को न बांध ले ) पटसुख सटपदा जाते हैं कि 
कहीं हमारा मयूर न मार जाय, चँंद्रदेव के चित में चटपट 
भागने की चुनि सवार होती है कि कहीं हमारा हिरन न 
मारा जाय, यमराज के लोक में तो बड़ी कठिनता उपस्थित 
होती है वे घबरा जाते हैं कि कंहीं हमारा भेंसा न मारा 
जाय । इन्द्रदेव अपने हाथी के भय॑ से अकबका जाते हैं, 
ब्रह्मा जी अपने हंस के डर से भयभीत होते हैं, शंभु जी भी 
सकपका जाते हैं कि कहीं हमारा नंदी न पकड़ लिया जाय | 
( जल केलि वर्णन ) 
मूल-सर, सरोज, शुभ, शोम भनि, हिय से। प्रिय हिय भरेलि | 
गाहिबो गत भूषनन को, जलचर ज्यों जल केलि ॥३६॥ 
शब्दार्थ--शुभ ८ पवित्रता । हिय सो प्रिय हिय केलि > प्रिय के 
हृदय से हृदय मिलाकर डुबकी लगाना। गहिबो गत भूषतन 
को - छूट कर गिरे हुए भूषनों को तहे तक पहुंचने से पहले 
ही पकड़ लेना । 
( यथा ) 
मूल-एक दमयंती ऐसी हरें हँ।से हंस बंस, 
एक हंसिनी सी बिसहार हिये रोहिये । 
भूषण गिरत एक छेत बूड़े बीचि बीच, 
मीन गति लीन, हीन उपमान टोहिये ॥ 
एके मत के के कंठ छागि बूड़ि बूड़ि जात, 


जल देवता सी दंग देवता विमोहिये। 
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कृशोदास आस पास सँवर भेंवव जल- 
केलि में जलजमुखी जलज सी सोहिये ॥३७॥ 
( नोट )--टीका के लिये देखिये केशवकोमुदी, प्रकाश ३६२ 
छंद मो० ३७। 
( बिरह वर्णन ) 
मूल- खास, निसा, चिंता बढ़े, रुदन परखे बात । 
कारे, पीरे, होत कृश, ताते सीरे, गात ॥ २च८॥ 
शब्दार्थ->निसा लखिता बढे-विरह में राज्िसी कड़ी जान 
पड़ती ओर खिता तो बढ़ती ही है। परेखे बात बाल भ्यी 
अरमान भरी होती है। वाते >गमे | सीरे> ठंढे। गंधत-- 
शरीर के अंग | 
है र न मकर 
मूल-भूख,प्यास, सुधि बुधि घट, पु, निद्वा, दुति अंग । 
दुखद होत हैं सुखद सब, केशव बिश्ह असंग ३॥३ | है 
( नोट )--चंकि बिर॒ह चार प्रकार का होता है, ऋत$ पर 
बि्रिह के चार उदाहरण दिये गये हैं । 
( मान बिरह त्ंन ) 
मल-बार बार बरजी में सारस सश्स मुखी, 
आरसी के देखि मुख, या रप्त में बोरिह। 
सोमा के निहारे तो निहारति न नेक हु तु, 
हारी हैं निहोरि सब कहा केह्न खोरिंहे ॥ 
कक के 


छुख को निहोरो जो न मान्यो सो भली करी न, 
केशोराय की सौं तोहि जो 5ब मान गेरिले। 
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नाह के निहोरे किन मानाते निहोरत हैं 


नेह के निहोरे फेरि मोहि तू निहोरिहे ॥४०॥ 

( नोद )--रसिक प्रिया में यह कविस नायक के मध्यम मान 
के उदाहरण मे दिया है ( देखो रसिक प्रिया, प्रकाश ५ छंद 
नं० १९ ) अतः यह सखी का कथन नायक प्रति है कि जब 
तुम नायिका को मनाने गये ये तब मेंने ऐसी बात उससे 
कही थीं, पर वह न मानी । अब तुम भान कर बेठे हो सा 
उसने मुझे तुम्हे मनाने को भेजा है। अब मान छोड़ो ओर 
चलकर उससे मिलो, नहीं तो तुम्हे भी पछताना पड़ेगा। 

शब्दार्थ--सारस - कमल । सरख > बढ़कर | सारल सरख 
मुखी कमल से बढ़कर मुख वाली । आरसी ले देखि मुख +- 
( क्योंकि अभी तेरे मुख पर से मान की आभा हटी नहीं )। 
या रस में बोरिहे-फिर कभी तू नायक के प्रेमरस में ड्बेगी । 
सोभा''''' तू > तू नायक की शोभा देखने के निहोरे से भी 
नहीं देखती । सब - सब सखियां | खोरि > दोष । सुख को''* 
न>-तेरे सुख के लिये हमने तुझे समभ्काया, पर तूने न माना, 
यह अच्छी बात नहीं की। केशोराय''''''मोरिहै- तुझे 
नायकऋ ही की सोगंद है, तू अब मान न छोड़ना। नाह के 
निहोरे > नायक के मनाने पर | नाह के निहोरे'''“''निहोरि 
हैं >अमभी नायक के मनाने पर नहीं मानती फिर कभी ऐसा 
होगा कि नायक का भ्रम तेरे हृदय में उम्ड़ेगा, तब तू मुझसे 
बिनती करेगी कि अब नायक को मना लाओं। 

( नोट )-पहले नायिका ने मान किया था। नायक मनाने 
आया। बहुत मनाने पर सी वह नहीं मानी ( मान नहीं 
छोड़ा ) तब नायक रुष्ट होकर मान कर बेठा (कि लो 


आठवां प्रभाव १७३ 


जब तुम नहीं मानती, तो अब हम भी न बोछेगे) | नायक का 
रूठकर चलजाना था कि नायिका के हृदय में पुनः प्रेम की 
उमंग आई, तब उसने एक सखी को नायक को मना लाने 
को भेजा। वह सखी नायक के पास जाकर नायक से 
कहती है कि पहले मेने ऐसी २ बातें कहकर उसे समभाया 
था। अंत में कद्दा था कि “फेरि मोहि तू निहोरिहे” । वही 
बात हुई आखिर मुझे अब तुम्हें मनाने आना पड़ा-- मेंने 
जो बाते कहीं थी वे ये हैं ) 

भावार्थ--“हे कमरू से बढ़ कर मुख थाली ! मैंने बार बार 
तुझे मना किया कि तू मान न किया कर, मान छोड़ दे, 
आरसी लेकर मुख देख ( तेरे मुख पर अभी मान का आभास 
हे ) आखिर तू फिर नायक के प्रेम में डूबेगी । ( मेंने यह भी 
कहा था कि ) नायक की शोभा ही को देखने के बहाने एक 
बार उसकी ओर ताक दे, सो भी तू नहीं मानती । सब 
सखियां कह कह कर थक गई, अब इसमें किसी का दोष नहीं, 
तेरे ही खुख का उपाय करतो हैं, पर तू नहीं मानती, यह 
अच्छा नहीं करती, अब तुके नायक ही को सोगंद है, तू मान 
मत छोड़ना। अभी तो नायक मनाता है पर तू उसका 
सनाना नहीं मानती, फिर प्रेम की उमंग में तुझे मुझसे अर्ज 
करना पड़ेया कि नोयक को मना ला”। ( ये सब बात मेंने 
उससे कही थीं ) आखिर नतीजा वही हुआ कि अंत में मुझे 
तुम्हे मनाने आना ही पड़ा ( यह बात ध्वनि से निकलती हे ) 

( विशेष )--यही “ध्वनि! न समझ कर अन्य टीकाकार इसकी 
टीका लिखते सथय गरूती कर गये है ओर यह समभ बेटे 
हैं कि इसमें “सखी का बचन नायिका पति है”? । ऐसा नहीं 
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तरह चपलता से हेरते हेरते। बनमाली ब्रज बन समूह से 
युक्त ब्रज॒मंडल । बनमांली >मेघ | बनमाली > कृष्ण जी। 
हृदय कमंल नैेन - हृदय कमल केनेत्रों से। कमल नेन - कृष्णजी | 
कमलनेनी - जलयुक्त आखों वाली ( रोती हुई )। आप घने +- 
पानी भरे हुए। घन >लोहे का भारी हथोड़ा जिससे लोहार 
लोहा पीटते हैं। सावन के द्योस-इस्र बर्षाऋतु में । छब- 
स्याम > कृष्ण । 

भाकार्थ--( सखी प्रति नायिका का बचन है ) हे ख़स्ती ! 
इन हरे हरे जंगला और भेदानों को देखकर, ज्ञिन को देख 
कर तेरा हृदय विमुग्ध होता है, में थक गई क्योंकि इनसे 
मुझे कहीं कृष्ण नहीं मिलते । बन समूहो से पेछित इस ब्रज 
मंडल पर मेव बरस रहे हैं, और कृष्ण मेरे निक्द वहीं हैं 
यह दुःख में केसे सहं | ( यदि तू कहे कि ) हृदय कमल के 
मेत्रो से रूप्ण का ध्यात करके संतोष कर, तो हे खखी! 
पेसा करने से तो में जल पूर्ण बेच वाली ही होऊंगी (ध्यान 
करने से अधिक रोऊंगी ) ओर अधिक क्या कहूँ | ये जल से 
भरे खूब काले बादल मेरे लिये तो घन ही होते हैं ( घन की 
सी चोट देते हैं) भला बतला तो इच खाबन के दिनों में में 
ऊूष्ण बिना केसे ज्ञीवित रह सकती हूं । 


( प्रधास बिरह ) 
मूल-मेह कि हैं साखे आंसू, 
उसौसनि साथ निसा सु विसासिनि बाढ़ी । 
हॉसी गयी उड़ि हंसिनि ज्यों, 
चपला सम नींद भई गति काढ़ी ॥ 
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चात॑कि ज्यों पिउ पीड रटे, 

चढ़ी ताप तरंगिनि ज्यों तन गाड़ी । 
केशव वाकी दशा सुने हों अब, 

आगि बिना अग अगन डाढ़ी ॥ ४२ ४ 


शब्दार्थ-मेह -- वो । उसाँस>- लंबी स्वास छकेना। बिसा- 
खिनि - विश्वाशनी ( विश्व + अशनी ) संसार को खाने वाली 
अर्थात्‌ झत्यु। गतिकाढ़ी> गति में चपला से कहीं आगे 
निकल जाने वाली, अति चंचल तरंगिनी। गाढ़ी >- अतिपप्रचंड। 
हीं - में । डाढी 5 जल गई ! 

सनोट--किसी विरहिनी की दुशा कोई सखी किसी सखी प्रति 
कहती है। 

भावार्थ--है सखी क्या कह, भुझे तो सनन्‍्देह होता है कि 
उसके आँसू हैं या वर्षा है ( रो रो कर वह घर्षा काल बनाये 
हुए है) उसाँसो के साथ ही साथ सृत्यु रूपा रात्रि भी (उसके 
लिये ) बढ गयी है। उसकी हँसी हंसिनी की तरह उड़ गई है । 
( जैसे वर्षा काल में हंस हंसिनी कहीं चले जाते हैं वैसे ही 
अब उसमे हँसी नहीं रही ) और नींद तो बिजली से भी बढ़ 
कर चंचला हो रही है ( कभी क्षण मात्र के लिये आती है ) 
यह चातकी की वरह पी पी रटती है ओर उसके तन में प्रचंड 
ताप ( वर्षा की ) नदी की तरह चढ़ी हुई है। उसकी दशा 
खुनकर मेरे अंग अंग बिना अप्निके ही जल रहे हैं (तो उसकी 
क्या दशा- होगी तू अनुमान कर ले ) 

नोट--पीड पीड रटती है! इन शब्दों से रक्षित होता है कि 
डसका प्रियतम कहीं दूरण है। अतः प्रवास विरद्द है । 
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( पूर्वांसुराग बिरह ) 
सूल>«मभूलि गयो सब सों रस रोष, 
मिटे भव के अम, रोने विभातों । 
को अपनों, पर को, पहिचान न, 
जानति नाहिने सीतल ताते | 
नेकु दी में वृषभानु लली 
की भई सु न जाकी कही परे बाते | 
एकट्टि बेर न जानिये केशव 
काहे ते छूटि गये सुख सातों ।४३। 
शब्दार्थ--रस प्र मं। रोष क्रोध । भव के प्रम > संसार के 
व्यवहार जो वास्तव में श्रम रूप हैं। रेनि विभात #राधि दिन 
( का ज्ञान ) नाहिने नहीं । नेकुही में > थोड़ी ही देर में । 
भई > दशा वा गति | सु€ूचह ( सो )। न ज्ञाकी कही परे 
बातों + जिसकी बात कहे नहीं बनती। पकहि बेर >एक 
बारगी, एक ही साथ | खुख सातो >सातो झुख अर्थात्‌ । 
खान, पान, परिधान, पुनि, शान, गान, दुति अंग । 
सुभग संयोग बियाग बिनु सातो सुख प्रिय संग ॥ 
अर्थात--+ १ )-भोऊन का खुख (२) पेय पदाथों के पीने 
का सुख (३) वस्त्र भूषणादि पहनने का सुख (७) कान 
' था बुद्धिबिलास का खुख (५) गान का खुख (६) शोभा 
का सुख | (७) प्रिय के अबिच्छिन्न संयोग का खुख |, 
भावषाथ--सब से प्रेम था रोष करना भ्रूल गया, सांसारिक 
व्थवद्दार और रात दिन का छ्वात जाता रदा है, इसकी पह- 
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खान नहीं रही कि कौन अपना है कौन पराया है, शीतल और 
उष्ण का ज्ञान सी नहीं है। थोड़ी ही देर मे राधिका की ऐसी 
दशा हो गई है कि कहने योग्य नहीं । हे कृष्ण ! न जाने क्‍यों 
धक बारगी ( सहसा ) उसके सातो सुर छूट गये हैं । 


६ नोट ) कृष्ण को देखकर पूर्दाचुराग में सहसा शघिका की 
जा दशा हुई है. उसी का वर्णन कोई सखी कृष्ण से करती 
है, धात्पय यह है कि चलकर उसे दशन दो नहीं तो बह मर 


अयगी । 
( खयमस्बर वणन ) 


भूल-शरची खथम्बर राक्षिणी, मंड़ल मंच बनाव | 
रूप, पराक्रम, वंश, गुण बराणिय राजा राब ॥ 9४॥ 
शब्दार्य--शची म्वयंचर रक्षिणी न्स्वयंबर की रक्षा करगे वाली 
देवी इन्द्राणी मानी गई है। मंडल मंच ब्नावन्‍ूसंचों की 
खिति मंडलाकार वर्णन करना चाहिये। 
( यथा ) 
मूल- मंडली मंचन की, नृप मंडल, मंडित देखिय देव सभा सी। 
दंतन की दुति,दह की दीपतिं, भुषन ज्योति अनंत अभासी॥ 
फूलन की दबि, अंबर की दबे, घन्रन की दब तत्त्णमासी । 
सोहति है अति सीय स्वर्यबर आनन चंद्र प्रवेष प्रभासी | २ ५॥ 
ब्राब्दाथे<-अभासी > श्राभासित हुई, ज्ञान पड़ी। प्रवेष 
( परिवेष ) चंद्रमा के गिदं का ज्योतिर्मंडल । 
आवार्थ--खयंबर खान में मंचों की मंडली है, जिनपर राजन्य 
अर्ग बेठा है। वह दृश्य देवसभा के समान है। मुसकुराते 
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संभय के दाँतों की फलक और शंशैरों की काँति तथा आभू- 
घंणों की चमक द्मंक अपार सी जान पड़ती थी। फूलों की 
छा, ( देवताओं से छाये हुए ) आकाश की छूबि, रांजछन्रों 
की छबि उस समय प्रकाशित हो रही थी। खय॑बर में श्री 
सीता जी अति शोभित हैं, बीच में खड़ी सीता का मुख 
चंद्रमा सम है और यह उपर्युक्त सभस्त प्रभा परिवेष के 
समान है ( ऐसा जान तड़ता था ) | 


( सुश्ति बैर्णन ) 
मूल घुरति सात्विको भाव भनि, मनित रुनित॑ मंजीर । 
है।व, भाव, वहि अंत रति, अलज सलऊज्ं शरीर ॥४९॥ 


शब्दार्थ--सुरति > काम य॒र्त चित्त से उत्पन्न दास्पत्िक ओम । 
सात्विकी भाव भणजि > खुरति में सात्विक भावों को कहता 
ही चाहिये | मनित * शब्दादि ( जैसे सीत्कार वा हां, त्ाहों, 
हूँ इत्यादि ) रुनित मंजीर ८नूएरों का बजना । हाव * विशेष 
प्रकार की चेष्ठाएं वा क्रियाएँ जैसे लीला, बिझास, कुदस्रित 
इत्यादि । भाव >सात्विक भाव जैसे स्व्रेद कंप रोमारंचादि। 
बहिरति +आलिंगन, चुचन, स्पशो, मदन, नखछूत रदनचछत, 
अधरपान । अंतःरति>कोकशासत्र के असुसार विविश्व 
आसनोां से दम्पति समागम (देखो रसिक प्रिया प्रकाश ३ छेद 
नं० ४३, ७२) । अलज > लज्ञारहित । 

भावार्थ--सुरति वर्णन करते समय, सत्विकी भाव्रों का, 
सीत्कारादि शब्द, तथा नूपुर शब्द, तथा हाव, भाव, वड्डिः 
रति, अन्‍्तर्रति, तथा शारीश्कि लज्ञा ओर निरूंज्ञता का 
घन करना त्राहिये। 
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(यथा ) 
मूल-केशोदास प्रथमहिं उपजत भय भीरु, 
रोष रुचि स्वेद देह कंप न गहत हैं । 
प्राण प्रिय बाजी कृत वारन पदाति क्रम, 
बिबिध शबद्‌ द्विज दानहि लहत हैं ॥ 
कलित कृपा ज कर सकांते सुमान त्रान, 
सजि साजे करज प्रहारन सहत हैं। 
भूषन सुदेश हार दूषन सकर होत, 
सखि न सुरति रीवी, समर कहत हैं ॥४७॥ 

[ नोट )-कोई औढ़ा परकिया नायिका अपनी अंतरंग सखौ' 
से राति समय की कथा कह रही थी। समाप्त होते होते 
दूसरी बहिरंगा सखी ने आकर पूछा कि क्या रति कथा 
सुना रही हो ? तब वह कहती है कि नहीं में तो 
समर कथा कहती हूं | इसमे छेकापन्हुति अलंकार है। 

शब्दार्थ--प्राणप्रिय - नायक । बाजीकृत > वाजी करण स्तंभ- 
नादि ओषध खाये हुए । बारन > भना करने पर, नाहों नाहीं 
करते रहने पर भी | पदातिक्रम « पदी का अतिक्रमण करता 
है, पैसों को उठाकर अपने जँधों पर रखता है। द्विजदान +« 
दातों से अधर खंडनादि । कलित कृपान कर ८ हाथों में दया 
सहीं रहती ( कुच मर्दनादिक करता है )। मान ज्ञान रूमान 
की रक्षा करता है अर्थात्‌ प्रशंसा करता जाता है। करज ८ 

, गख | सुदेश - सुन्दर, बजने वाले । दूषन बुरे लगते हैं । 

पक्ष 


भावार्थ--पहले तो भीरुता से भय पैदा दोता है ( परकीयत्व 
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में मय है ही ), फिर जब नायक साहस से हाथ पकड़ ही 
लेता है, तब शरीर स्वेद तथा कंप भाव घारण करता है। 
पुनः बाजीकरण से पुष्ठट नायक नाहीं नाहीं करते रहने 
पर भी पैरों को उठाकर अपने जंघों पर रखता है, तब अनेक 
प्रकार के शब्द ( नूपुरादि के अथवा सीत्कार के ) होने लगते 
हैं, दांतों से अधर खंडन होता है, नायक के हाथ निदंय हो 
जाते हैं और ज्ञोर ज़ोर से वह कुच मर्दन करता है, और 
अपनी शक्ति भर प्रिया की मान रक्षा करता है ( प्रशंसा 
करता जाता है जिससे वह अपसन्न न हो ) ओर स्त्री के छुच 
खुब नख प्रहार सहते हैं। उस समय बजने वाले सुन्दर 
भूषण ( क्रिकिणी और नूपुरादि ) और आलिंगन में बाधक 
हार हमेलादि सब बुरे लगते हैं, हे खली सुराति की यह रीति 
उत्तम होती है । 


( समर पक्ष का अर्थ ) 


शब्दार्थ--भी रुबन्कायर। कंप न गहत हें >काँपते नहीँ । 
धाण प्रिय बाजी कृत€प्यारे प्राणों की बाजौ लगती है। 
बारन # हाथी। पदाति ८ पेदल । क्रम चलते हैं। द्विज 
पक्षी ( गीघादि )। दानहिं लद्॒त हैं > मांसादि का दान पाते 
हैं ( अथवा ) द्विज दानहि लहत हैं> रण को जाते समय 
बौर लोग ब्राह्मणों को निञ्ञ भूषणादि दान कर देते हैं । कलित 
रूपान कर “व्हाथों भें तलवारें शोभा देती हैं। सकति सुमान 
बाननज्अपने मान की रक्षा करने वाली शक्ति (बरलछी )। 
सजि सजि > अच्छी तरह तेयार हो हो कर | करज प्रहार +८ 
शत्रु के हाथ से उत्पन्न प्रहार। भूषण सुदेश #अपना देश 
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जिन्हें भूषणवत प्यारा है, अपने देश को । हार दूषण होत 5 
हार ( पराजय ) को ही दृषण समभते हैं । 

भावार्थ-पहले तो भीर ( कायर ) लोगों को भय रूगती है 
( और वे भग जाते हैं ) एर श्र बौरों की रुचि मे रोष आता 
है और उनके शरीर में क्रोध की गरमी से स्वेद॑ हरा ज्ञाता है 
वर भय से कांपते नहीं। प्यारे प्राणोँ की बाजी लगती है, 
हाथी ओर पैंदऊ चलते है। शंख, तूर, दमामे इत्यादि के 
उस्साहवद्धक अनेक शब्द होते हैं, ब्राह्मण लोग दान पाते हैं 
( अथवा रणभूमि में ग्रद्मादिक पक्षी मांस दान पाते हैं ) 
हाथों में तलवार ओर बरहछियां होती हैं जो स्वमान की रक्षा 
करती हैं। ओर बीर लोग, सज सज कर शज्रु के हाथों के 
प्रहार सहते हैं। बीर छोग स्वदेश ही को सर्वोत्तम भूषण 
समभते हैं ओर पराज्य (हार ) को ही समस्त दोषावह 
जानते हैं। लोग समर की रीति ऐसी वर्णन करते हैं । 


आठवाँ प्रसाव समाप्त 


नवां प्रभाव 


[ विशिष्ठालंक्रार वशंन ] 
( अलूंकार्ों की नामावली ) 
मूल-जानि, स्वभाव, विभावना, हेतु, विरोध, विशेष । 
उत्तेक्षा, आक्षेप, क्र, गणना, आशिष छेष ॥ १ ॥ 
प्रमा, श्लेष, सभेद है नियम, विरोधी मान । 
सूच्षम, ले, निद्शना, उर्जस्वा पुनि जान ॥ ३॥ 
रस, अथोन्तर न्यास है, भेद सहित व्यतरक । 
फरि अपहनुति, उक्ति है, वक्रोकति सविवेक ॥ ३ ॥ 
अन्योकति, व्यधिकरन है; सुविशेषोकति भाषि । 
फिरि सहोक्ति को कहत हैं, ऋमही से अमिलाषि ॥४॥ 
ब्याजस्तुति निंदा कहैँ, पुत्रि निंदास्तुति वंत । 
अमित सु पर्यायोक्ति पुनि, युक्त सुनो सब संत ॥ ५ ॥ 
स समाहित जु सुसिद्धि पुनि ओ प्रसिद्ध विपरीत । 
रूपक, दीपक भेद पुनि, काहे प्रहोतिका मौत ॥ ६ ॥ 
अलंकार परवृत कहो उप्मा जमक सुचित्र ! 
भाषा इतने भूषणाने मूषित कीजे मित्र ॥ ७ ॥ 
( नोट )--केंशव ने ३७ नाम मुख्य कहे हैं, पर इनके अवान्तर 
भेद मिलकर इनसे अ्रधिक *लंकारों का वर्णन इस पुस्तक में है। 
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१--स्वभाव से उत्पक्षा तक ९ व॑ प्रभाव में हैं । 

२--आक्षेप का बणंन १० वे प्रभाव में ( इसी में बारहमासा है ) 
३--कऋ्रम से अपहचुति तक ११ थें प्रभाव में वर्णित हैं । 
४--उक्ति से युक्ति तक १२ दे प्रभाव में कहे हैं । 

५--समाहित से परदृत तक १३ थे प्रभाव में कहे गये हैं । 
६--उपमा का बणन १४ च॑ प्रभाव में है। 

७--जमक का वर्णन १५ च॑ प्रभाव में है। 

८--चित्रालंकार का वर्णन १६ वे प्रभाव में है । 


१---स्वभावोकि ) 


मूल-जाको जैसा रूप गुण कहिये ताही साञ्ञ । 
तासो जानि स्वभाव सब कहि बरणत कविराज ॥ ८& ॥ 
भावार्थ--बण्यं चस्तु वा व्यक्ति का सहज रूप ( रंग आकृति ) 


था गुण वर्णन किया हाय उसे स्वभावोक्ति जानना चाहिये। 
गसथा।- 


( रूप बर्णन ) 

मूल-पीरी पीरी पाट की पिछोरी काटे केशोदास, 
पीरी पीरी पागें पग पीरिय पनहियां। 

बड़ बड़े मोतिन की माला बड़े बड़े नेन, 

भूकुटी कुटिल नान्‍्द्दी नान्ही बघनहिंयां, 

कर / आर 6 आओ बी 
बालाने, चलनि; मृदु हंसने चितोनि चारु | 
देखत ही बने पे न कहत बने हियां । 
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सरजू के तीर तीर खेलें चारो रघुबीर, 
हाथ द्वे दे तीर राती रातिये धनुहियां ॥ & ॥ 
शब्दार्थ--पाद की पिछौरी >पीताबर। पागेंरूपणडियां। 
बघनहियां > बाघ के नख । हिरया न्न्यहां । राती # लाल । 
भावश्थे--सरल ओर स्पष्ट है । 
( शुण वर्णन-शोभा सौन्दर्य ) 
मूल-गेरे गात, पातरी, न लेचन समात मुख, 
उर उरजातन की बात अवरोहिये। 
हँसति कहत बात, फूल से मरत जात, 
ओंठ अवदात राती रेख मन मोहिये । 
स्थामल कपूरधूर की मोह़ैनी ओढ़े, छाड़ि 
घूरि ऐसी छागी केशो उपमा न थोहिये । 
काम ही की दुलही सी कारक कुल उलही सु, 
लहलही ललित रूता सी लोक सोहिये ॥ १० ॥ 
शब्दार्थ--पातरी # कृशांगी । दुबली ( स्थूल नहीं )। न लोचन 
समात मुख >अर्थात्‌ बहुत बड़े। उरजातकुच | अबरो- 
हिये + चित्रित कर लीजिये। झचदात#-गोरबर्ण के। राती 
शेख #ू खाल रेखा ( पान की ) स्थामल कुछ कुछ श्याम रंग 
की। कपूरधूर-एक प्रकार का बख्र विशेष। ओढ़ेवी 
उपरना, ओदनी। उड़ि धूरि ऐसी छागी वह कपड़ा इतना 
घारीक है कि ज्ञान पध्ता है कि मानो शरीर पर कपड़ा है ही 
नहीं केवल कपूर की धूल लगी है। उपमा न टोहिये + जिसको 
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उमाप खोजनें से नहीं मिलती। काम की हुलदही#< रति। 
उलही > पैदा हुई है । ललित >- संदर | लोल >: चंचल । 
भावार्थ--गोरा गोरा शरीर है, छृशांगी है, बड़े बड़े मेंत्र हैं, 
और कुचों की बात क्‍या कह थे तो ऐसे हैं कि उनकी तस- 
वीर हृदय में बना लेना चाहिये। ( अन्वर्थ--उरजासन की 
यात उर अचरोहिये )। वह हँसते हुये बाल कहती है, मानो 
फूल भडते हैं, गोरे गोरे ओठों पर पान क्री लाल रेखा है 
जो मन को मोहती है। श्याम रंग की कपूरधूर की ओढ़नी 
श्रोढ़े है बह ऐसी है जैसे कपूर की धूर उड़कर अंग में लग 
गई हो, उसकी उपमा खोजना व्यर्थ है। वह रति के समान 
सुन्दर न जाने किस के कुल में पेदा हुई हे और लहलहाती 
हुई सुन्दर लता के समान खंचल है । 
२-- विभाचनारूंकार ) 
मूल-कारज को बिनु कारणहि, उदो होत जेाहि ठोर । 
तासों कहत विभावना, केशव कब्रि शिरमोर ॥ ११ ॥ 
भावाथं--बिना क्रारण के कार्य की उत्पत्ति कही ज्ञाय वहां 


विभावना जानो । 
ईबथा ) 


मूल-पूरन कपूर पान खाये कैसी मुखवास, 
अधर अरुण रुचे सुधा सो सधारे हैं । 

चित्रित कपोछ, छोल कोचन, मुकुर, एन, 
अमल झलक, भालकनि मोहि मारे हैं । 

भूकुटी कुटिल जैसी तेसी न करे ह होहिं, 
आंजी ऐसी आंखें केशेराय दवेरि हरे हैं । 


नवाँ प्रभाव १८७9 


कांदे के सिंगार के बिगारति है मेरी आढी, 
वेरे अंग विनाही सिंगार के तिंगारे हैं ॥ १२ ॥ 
शब्दार्थ --एन #( एण ) हिरन। मोहि मारे है - मोदित करके 
मार डाले है | 
भावाथं---तेरी सुखबास सहज ही ऐसी है जेसे कपूर और पान 
खाये सुख की होती है | तेरे अं ठ लाल कांति के और सुधा 
सम मीठे हैं। तेरे चिजित कपोलों और चश्चल मेत्रों ने अपनी 
निर्मल भालक ओर चमक से पुकुरु ओर हिरन की मोहित 
करके भार डाला है। भौीहें ऐसी टेड़ी हैं कि बनाये से भी 
नहीं बनतीं, आंखे सहज ही आंजी सी हे झ्िंन्दे देख कर कृष्ण 
भी हार मान गये | हे आली ! तू क्यो अपने अंग को सिंगार 
करके बिगाइती है, तेरे अ॑ तो बिना ख्थिगारे ही सिगारे हैं। 
्टे ( मे ) आर 
मूल कारण फीनहु आनसे, कारज होय जुणएिद्ध। 
जानी अन्य विभावना, कारण छांड़ि पराप्िद्ध ॥ १३ ॥ 
भावार्थ--दूसरे श्रकार की विभावना बह है जहाँ ऐसा कर्णन 
हो कि जिसकां जो कारण है उसे छोड़ किसी अन्य कारण 
से कार्य सिद्ध ही । 
(यंथा ) 
भूल-नेकह काह नवाई न बानी नवाये बिनाही सु बक्त भई है । 
छोचन श्री विक्ुकाये बिना विक्की सी, रंगे बिमु राग मई हैं ॥ 
क्रेशव कोन की दीनी कही थह चंदमुखी गति मंद ढई है । 
छोछी न, ह॒वेही गई कटि छीन सु यैबन की यह युक्ति नई है ॥१४ 
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अब्दार्थ--वक्र > टेढ़ी । लोचन श्री > नेत्र शोभा ( चिंतन |। 
विमुकाना > वेगयुक्त चंचल कर देना। विभूकी > अति 
चंचल । रागमई > लाल । 
भाषार्थ--सरल और स्पष्ट है। 
३-- हेतु अलंकार वण्णन ) 
यूल हेतु होत है भांति है, बरनत सब कबिराव | 
केशवदास प्रकास करि, बरनि सभाव अभाव ॥ १५४ ॥ 


भावाथं--सभावष हेतु वह हेतु है जो अन्य हेतुओं द्वारा यल्री है । 
अभाव हेतु वह हे जो स्वयं निरबंल हो परंतु कार्य कर | 
तोौखरा सभाव-अ्रभाष हेतु भी होता है । 
( सस्राव हेतु का उदाहरण ) 
मूल-कंशव चन्दन बन्द घने अरविन्दन के मकर्द शरारों | 
मालती, बेल, गुलाब, सुकेसरि, केताके, चेपक को बन पीरो । 
रभन के परिरंमसन संभ्रम गये घनो घनसार को सीरो। 
शीतल मंद सुगेघ समीर हरधो इनसों मिलि धीरज धीरों।है३ 
शब्दार्थ--शरीरो 5 अपने शरीर मे लेकर । बेल बेला । संसा +८ 
केला । परिरंभन*मिलाप, आलिगन। संभ्रम >दौड़धूप । 
घनसार > कपूर | सीरो + ठंढा | धीरो> धीरे धीरे । 
भावार्थ--समी र ने, चंदन से सु्गंभित होकर, कमल, मालती, 
बेला, गुलाब, केशर तथा केतकी के मकरंद से लद॒कर मंद 
गति होकर, तथा दौड़ दौड़ कर केलों से मिल २ कर उनके 
कपूर से शीतलता लेकर ( इतने अन्य हेतओं द्वारा बली 
होकर ) धीरे धीरे इनका घेर हर लिया ( समीर ने है 
हरण किया, पर अन्य देतुओं से दत्ती होकर ) 
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( अ्रभाव हेतु का उदाहरण ) 
मूल जानयो न में मद योबन को उतरदो कब, काम को काम गये ई | 
छांड़न चाहत जीव कलेवर जार कलेबर छांड़ि दयो ई। 
आवत जात जरा दिन लीरूत, रूप जरा सब लीलि लियो ३ । 
केशव राम ररों न ररें अनसाके ही साधन सिद्ध भयो ई ॥१७॥ 
शब्दार्थ--काम को काम गयोई > सब काम चेंष्टायें चली गई । 
कलेवर > शरीर । जोर शक्ति, ताकत। जरा > जरायस्था + 
ररों > रटों, जपों । सिद्ध > सिद्ध पुरुष, महात्मा ( जो काम 
क्रोधादि के वश न हो ) 

भावार्थ--मैंने न जाना कि जवानी का मद कब उतर गया, 
काम चेष्टाएं कब चली गईं। जीव शरीर को छोड़ना चाहता 
है, शरीर ने जोर छोड़ ही दिया है। आते ज्ञाते दिनों को 
जरावस्था लीलती जाती है, रूप को जरावस्था ने लील ही लिया 
दै। अब मैं राम नाम जपूं या न जपूं, ( श्रवण, मनन, आसन, 
प्राणायामादि ) साधनों को बिना साधेही जराबखा ने मुझे 
सिद्धपुरुष बना दिया है। 

नोट--जरावस्था (जो स्वय॑ निर्बल है ) ने पूरा काम कर 
कई अन्य साधनों ने सहायता नहीं की। अतः श्रभाच 

। 

( विशेष )-यदि साधन न होता तो प्रथम विभावना होती । यदि 
साधमान्तर से काम होता तो दूसरी विभावना होती । यहां 
साधन तो है पर नियंल है अतः अभाव हेत है। 

( सभाव अभाव हेतु का उदाहरण ) 
मूल-जा दिन तें बृषभानु लखीहि अली मिलये मुरढीघर तेंही। 
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धाधन साधि अगाध सबे बुधि सोधि जो दूत अमूतन में ही ॥ 
ता दिन ते दिन मान दुहन के केशव आवत बात कह ही। 
पीछे अकाश प्रकाश शशो, बढि प्रेम समुद्र रहें पहिल ही ॥ १ ८ 


शब्दार्थ--अगाधघ < अति कठिन ( साथंन का विशेषण हैं )। 
अथूत दृत +अंत्यंत अलीकिक चतुरता युक्त दूत | ही > थी । 
मान € अरमान का बढ़ना, अभिलाष की प्रबलता । 

भाषाथं--जिस दिन से सखी ने राधिका को, कठिन साधन 
साध कर, ओर अलोकफिक द॒तों की बुद्धिमानी से, कृष्ण से 
मिलाया था, उसी दिन से प्रति दिन दोनों की अभिलाषाएं 
ऐसी बढी चढ़ी हैं कि यह कहते ही बनता है कि आकाश में 
ब्वंद्रमा पीछे निकलता हे, पर उनके हृदय का प्रेम समुद्र 
पहिले ही से उमड़ा रहता है । 

( विशेष )--“अंगाध सांचेर्स साध कर, अलोकिंक॑ दूततत्व से” 
यह कथन सभाव हेत॒ हैं, “आकाश में चंद्रेमा पीछे निकलता 
है प्रेमं संगुद्र पहंले बढ़ता हैं” यंह कथन अभाव हेतु हैं। 

७-- बिरोधा छंकार वर्णन ) 
मृझ केशवदास विरोध मय, राचियत बचन बिचारि | 
तासों कहत बिराघ सब. कबिकुल सुबुधि सुधारि ॥१ह॥ 
आब्दार्थ--रचियत घचन विंचारि > विचार पूर्वक रचना करने 
से यह अलंकार कहते बनता है। असावधानी करने से 
बिभावना या विषम से मिलजायगा, अतः इसके कथन में 
बड़ी सावधानी चाहिये। छुबुधि खुधारि >वबुद्धि को सुधार 
कर यह अर्ूंकार कहते हैं । 
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( यथा ) 
मूल-सेभत सुबास हास सुधा सों छुवान्यों विधि, 
बिष को निवास जैसो तेसो मोहकारी है 
केशोदास पावन परम हंस गति तरी, 
पर हीय हरन प्रक्माति कोने पारी है। 
वारक बिलोके बलबीर से बढीन कहूँ, 
करत बराहिं बश, ऐसी बैस वारी हैं । 
३0 ० हे तेरी कैसे के प्रतीर ७ 
एरी मेरी सखी तेरी केसे के प्रतीव कीजे, 
कृशनानुसाश हग करणानुसारी हैं ॥ २० ॥ 
शब्दाथ--छुबास < सुगंधित। विष को मिदास -> घतूरा इत्यादि 
बिपेल पद्ाथ | मोहकारी - सूछित करते घाला । पावन परम 
सूभमसि5>( १ ) पवित्र परम हंसी की थी दशा (२) परा 
में सुन्दर हंस की सी साल है | प्रकृति -। छुभाव । बतजीर +« 
कृष्ण । बराह नन्बल ही से । बारी बेस नलडठकपन ही भ। 
कशनासुसारी - कृष्ण के असुगायी | करणानुसारी < (१) कानों 
तक फेले हुए अर्थात्‌ वहुत बड़े (५) कण के अल्लुगामी । 
( नाठ ) कृष्ण ओर करण विरोधी थे, क्योंकि कृष्ण अर्जन के 
सहायक थे और कण अर्जधन का शत्र था । 

( विशेष )-इसल कविस के पहले ओर्तोसरे चरण में 'विशेध 
अलंफार है, दूसरे ओर चोथे में 'विशेधाभाल! अर्छकार है। 
पर विरोधाभास को केशव ने व्रोध' ही के अम्तगत माना है। 

भाषा्थ--ऐ सखी (६ देश हास्य खुर्णथित £ और विधि में उसे 
सुधा से बनाया हे ( झर्थात तेश खुर्शघधित और स्वष्छा सचुर 

१३ 
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हास्य है) पर धतूरे की तरह मूर्च्छा लाने वाला है (है तो 
अम्ततमय पर काम बिद का करता है, यही विरोध हे) तेरे 
पार्वों भें सुन्दर हंस की सी चाल है, परंतु दूसरों के मन हरण 
करने का स्वभाव न जाने उसे किसने सिखाया हे ( श्छेष से, 
जिसकी एवित्र परमहंसों की सी दशा हो वह पराया मन 
हरण करे, यह विरोध है ) | एक बार देखने से कृष्ण के समान 
पराक्रमी पुरूष को बल से बश में कर छेती हो, ऐसी बलवती 
तो तुम बाल वयस मे ही हो ( बालावस्था में ही कृष्ण ऐसे 
जउली को बश में कर छेना-यही थदिशोध है )। हे सखी ! तेरा 
विश्वास केसे करू, तेरे कृप्णालुसारी नेत्र अब कणाजुसारी 
होने जाते हैं (आकर्ण छंबायमान होते जाते हैं )--( कृष्ण 
भक्त का कणानुसारी दोना-यही विशेध है ) 

( नोट )--दूसरे तथा चोये चरण में श्लेष के कारण विरोध 
नही रहा, विरोधाभास हो गया है । 

( पुनः ) 

मूल-आपु सितासित रूप, बिते चित श्यामशरीर रेंगें रंग राते । 
केशव कानन हीन सुनें, सु कहे रस की रसना बिन बाते ॥ 
चेन कित्रों कोड अंतरयामी री जानति नाहिन बूझति तातें । 
दूर छो दोरत हैं बिन पायन दूर दुरी दरसे मति जाते ॥२१॥ 

शब्दार्थ--सितासित 5 ( सित--अखित ) सफेद ओर काले । 
श्यामशरीर ८ कृष्ण के तन को | रंगे रंग रातें5 अनुराग «ग 
से रंग देते हैं। अंतरयामी - सबके मन की बात जाननेवाले। 
दूर ढुरी द्रसे मति जाते- जिससे अति दूर मन में छिपी 
बात प्रगद हो जाती है। 
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भावाथ--( सखी बचन नायिका प्रति ) तेरे नेत्र ऐसे हैं कि 
आप तो सफेद ओर काले हैं, पर कृष्ण की ओर देख कर 
कृष्ण के चित्त को अनुराग के रँग से रंग देते हैं ( अज्ञुराग 
का रंग हाल माना गया है )। कान हीन होने पर भी बात 
खुनते हैं, जीम हीन होने पर भी रस की बाता करते हैं। में 
जानती नहीं, इसी से पुंछती हूं कि ये तेरे नेन्न हैं या कोई 
अंतर्यामी पुरुष हैं, ये पेरहीन होने पर भी दुर तक दोड़ते हैं, 
जिससे मन के कोने में छिपी हुई मति भी इनको मालूम हो 
जाती है। 

( विशेष )--इस छेद के प्रथम चरण में बिषमालंकार और 
शेष तीन चरणों में विभावनालंकार द्रसता है, पर बिचार 
करने से ये अलंकार ठहरते नहीं। क्योंकि प्रथम चरण में 
“सेंगराते” से तात्पय प्रम से हे न कि वास्तविक कोई रंग जो 
सफेद और काले रंगों के मिलने से बनता है। शेष तीन 
चरणों में कानों, जीभ, तथा चरणों के संबंब मे जो कहा गया 
है, वह अनिवाय कारण कार्य संबंध में नहीं ठहरता--ज़रुरी 
नहीं हे कि जिसके कान हो वह सब कुछ सुनही ले, जिसके 
जीम हो वह बोला ही करे, जिसके पैर हो वह दोडबे करे। 
विभावना में कारण कार्य का संबंध अनिवाय होना चाहिये, 
ऐसा मत केशव का है। पर हाल के आचाय॑ तो इस छंद में 
बिषम और विभावना ही मानेंगे। हमे भी संदेह है कि क्या 
माने । पर चूँकि पुस्तक में यह छंद 'विरोध' के उदाहरण में 
दिया है, अतः कोई चारा नहीं | 

( नोट )--हमारा अनुमान है कि यह छंद प्रथम विभावना का 


उदाहरण हैं। छेखकों की अखावधानी से यह छंद यहां 
खिस्त गया है। 
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( बिरोधाभास लक्षण ) 
मूल-बरनत छगे बिरोध सो, अर्थ सबे अविरोध । 
प्रगट विरोधामास यह, समझत सबे सुबोध ॥ २२ ॥ 
भावार्थ-विशोध सा भमासे पश् अर्थ करने पर विरोध न रहे, 
बही विरोधाज्ञास कहलाता है। 
( यथा ) 
मूल-परम पुरुष कुपुरुष संग शोमियत, 
दिन दानशील पे कुदान ही सो रवि हैं । 
सूर कुछ कलश पे राहु को रहत घुख, 
साधु कहें साधु, परदार प्रिय श्रति हैं ॥ 
अकर कहावत धनुष घरे देखियत्, 
परम कृपा पे कृपन कर पति हैं॥ 
विद्यमान लोचन हे, हीन बाम लोचन सो, 
केशोराय राजा राम अदभुत गति हैं ॥२३॥ 
शब्दार्थ--कुणुरुष ८ ( १) बुरे लोग (२) पृथ्वी के लोग । 
कुदान -+ ( १) बुरादान (२) प्रथ्वीदान । शहु--( १) राहु- 
अह (२) रास्ता । परदार प्रिय - (१ ) पराई स्त्री पर प्यार 
करने वाले ( २) सर्वोत्तम दारा ( लक्ष्मी ) के प्रिय। अकर +- 
हस्तहीन । कृपान कर८"-(१ ) हाथ में तलवार रखने वाले 
(२)जो कृपा न करे | हीन बामलोचन-( १ ) जिसकी 


बाई आंख न हो (२) बामलोचना अर्थात्‌ कुलटा स्त्री 
से हीन । । 
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भावाथं--श्री राम जी अदुश्भुत गति के राजा हैं। स्वयं परम 
पुरुष हैं पर कुपुरुषों के खंग में रहते हैं ( यह विरोध )-- 
पृथ्वी के मनुष्यों के साथ रहते हैं ( भालु बानरों के संग 
रहे, यह अधिरोध )। प्रति दिन दान किया करते हैं पर 
( कुदान ही में प्रीति है--यह विरोध ) पृथ्वी दान ही से प्रेम 
रखते हैं (यह अविरोध हुआ )। सूयकुल के कलश हैं पर 
राहु को खुखद हैं ( थह विरोध हुआ ) सूर्य कुल के कलश हैं 
उनके राज्य में मार्ग का खबं को अति सुख हैे--मार्ग प्रदशक 
हैं अथवा सुन्दर सड॒के बनवा दी हैं जिन पर चलकर लोग 
खुख पाते हैं (यह अविरोध हो गया )। खाधु लोग उन्हे 
साधु चरित्र कहते हैं, परंतु वे परपत्नी पर प्रम रखते हैं 
( यह विरोध ) वे लक्ष्मी बल्लभ हैं (यह अबिरोध )। अकर 
कहलाते हैं पर घन्र॒ष घारण किये हैं ( कहलाने मे और 
बाध्तविक क्रिया मे विरोध सा हे), परम कृपाल हैं ( पर 
कृपा नहीं करते--यह विरोध है ) पर कृषाण धारियों के 
चति हैं ( यह अधिरोध ) | दो लोचन वाले प्रत्यक्ष हैं ( फर 
बामलोयन से हीन हैं, यह विरोध हुआ ) कुलट स्त्री से हीन 
हैं (यह अविरोध ) । 

( नोट ) श्लेषार्थ से विरोध नष्ट होकर केवल आभास मात्र 
रह जाता है । इस आभास को भी केशव ने विरोध ही माना 
है !। हाल के अन्य आचाय इसे एक खतंतन्र अलंकार 
मानते हैं । 

७-- विशेषालंकार ) 
मूल-साधक कारण बिकल जहाँ, होय साध्य की सिद्धि । 


केशवदास बखानिये, सो विशेष परसिंद्धे ॥२७॥ 
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भावार्थ-कार्य का साधक कारण अपूर्ण हो पर काय॑ पूर्ण 
खिद्ध हो । 

( यथा ) 

मुल-सांप को कंकन, मार कपाछ, जटान को जूट, रही जटि आते । 

खाल पुरानी, पुरानोइ बैल, सु ओर की और कहे विष मातें॥ 
पारवती पति संपति देखि, कहे यह केशव संञ्रम ताति । 
आपुन मांगत भीख मिखारिन देत दुई मुँह मोगी कहांतें॥२५॥ 
शब्दार्थ--रही जटि आंतें>भूख से आतें पेट में चिपक रही 
हैं। खाल -> गज़चर्म। विष मात -बिष खाये, मतवाले से 
बने रहते हैं। पारवतीपति - शिव । संभ्रम - भारी भ्रम है। 
आपुन +- आप खुद | दुई>-हे दई। मुहमांगी> मनोबांछित 
संपत्ति । 

भावार्थ--सरल ओर स्पष्ठ हे । 

( व्याख्या )--शिव के घर में जो सम्पत्ति है ह वह अपूर्ण ( अप- 
याँप्त ) है, स्वयं शिव भी मंगन ओर भूखे हैं, पर याचकों को 
बांछित संपत्ति देते हैं । 

( पुनः ) 
५३ किक ३ कर 2 करे 
मुठ-तमोगुण ओप तन आओपित, विषम नेन, 

लोकनि बिलोप करें, कोप के निकेत हैं । 
मुख बिष भरे, बिषधर धरे, मुंडमाल, 

भूषित बिसूति, भूत प्रेताने समेत हैं ॥ 
पातक पिता के युत, पातकी ही को तिलक, 

भाव गीत काम ही को, कामिनि के हवेत हैं। 
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योगिन की सिद्धि, सब जग की सकल सिदठि, 
केशोदास दा हो ज्यों दासन को देत हैं ॥२६॥ 
शब्दाथं--ओप > कांति। ओपित>पानी चढ़ाया हुआ। 
बिषम नेन - तीन नेत्र । लोकन विलोप करें >प्रलयकारी हैं। 
विपधर > सप॑ । बिभूति - भस्म | पातक पिता के युत ब्रह्मा 
का शिर काठने का पाप जिनको लगा है। पातकी ही को 
तिलक - करलँकी चन्द्रमा को तिलक बनाये हैं ( मस्तक पर 
धरे हैं )। भावे गीत काम ही को > काम दहन की प्रशंसा 
जिसे भावी है। कामिनी के हेव हैं - गोरी के हितुवा हैं, प्रेम- 
सहित अडोगिनी बनाये है। दासी - लोडी, बांदी । 
भावाथं--स्पष्ट है । 
( व्याख्या )--महादेव जी स्वयं अमंगलू रुप हैं, पर योगियों 
को सांसारिक दासों को सब प्रकार की सिद्धियां देते हैं । 
अप्र्यात्त कारण से कार्य की पूर्ण सिद्धि । 


( पुनः ) 
मूल-बाजी नहीं, गजराज नहीं, रथ पाते नहीं, बलग।त बिहीनो । 
केशवदास कठोर न तीक्षण, माल ह हाथ हथ्यार न लीनो ॥ 
जोग नजानत, मंत्र न जंत्र, न तंत्र न पाठ पढयो परबीनो । 
रक्षक लोकन क,सु गेंवारिनि एक बिलोकनि है| बश कीनो ॥ 
शब्दार्थ--बाजी > घोड़ा । पक्ति > पैदल । बलगात बिहीन 
अबला । रक्षक लोकन के - श्री कृष्ण जी। गँवारिनि - ग्वालिन 


(देहातिन) | एक बिलोकनि - एक नज़र से । 
भावाथं--सरल और स्पष्ट है । 
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( ब्याख्या )--लोक रक्षक श्री कृष्ण को बिना हथियार ओर 
सेना अथवा बिना मंत्र यंत्र किये ही अबला, गंवारी गोपिका 
एक ही नज़र से जीत लेती हैं। कारण काफी नहीं पर काय 
की सिद्धि पूर्ण है । 

( पुनः ) 
मूल-ब्रज की कुमारिका वे लीने शुक्र शारिका, 
पढावैं कोक कारिकान केशव सबे निबाहि । 


गोरी गोरी, भोरी भोरी, थोरी थोरी बैस फिरि , 
हक 8 और 2... अर 


देवता सी दोरि दोरि आईं चोरा चोरी चाहि ॥ 
बिन गुन, तेरी आन, भृकुटी कमान तानि, 
कुटिल कटाक्ष बान, यह अचरज आहि। 
एते मान ढीठ, हेठ मेरे को अदीठ मन, 
पीठ दे दे मारती पे चूकती न कोऊ ताहि ॥५द॥ 


शब्दार्थ--कोक कारिका > कोक शासत्र की परिभाषाएं। से 
निबाहि>पूर्ण रीति से अर्थ समझा कर। चोरा चोरी 
लुक छिपकर | याहि आई>देख आईं। बिन्ु शुन्न> बिना 
प्रत्यंचा की। तेरी आनन्‍जूतेरी शपथ है, तेरों कसम। 
कुशिल ८ टेढा । एते मान ढीठ ८ इतनी ढीठ हैं, इतनी अ्रम्यस्त 
हैं। ईठ मेरे को ८ मेरे इश्ट ( प्रित्र ) का। अदीठ मन > मन जो 
अद्ृश है। पीठ दे दे -पीछे से ( निशाने की ओर पीढ किये 
हुए )। 

भावारथ--त्रज की कुमारियां ( अनव्याही बालिकाएं ) शुक 
शारिकाओं को लिये कोक शास्त्र की परिभ्राषाएं पूर्ण अर्थ 
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समका कर पढ़ातों हैं ( जैसे कोई ब्याही प्रौढ़ा पढ़ाती है )। 

गोरी गोरी हैं, भोली भाली हैं, थोड़ी उमर की हैं, वे दोड़कर 
छिपे छिपे कृष्ण को देख आई जैसे कोई देवता छिपे छिपे 
सबको देखता है पर उसे कोई नहीं देख सकता | तेरी कसम 
है, बिना प्रत्यंचा की भौंह कमान तानकर, कुटिल कटाक्ष 
के बाणों से--आश्चय है कि वे इतनी अभ्यस्त हें--कि मेरे 
मित्र कृष्ण के अद्वश्यमान मन को, पींठ दिये हुए मांरती हैं, 
पर कोई भी निशाना नहीं चूकती । 

( ब्याख्या )--अटपवय कुमारिका शौढ़ा का काम करती है। 
बिना प्रत्यंचा की कमान, बाण भी टेढ़ा, अद्वृश्य मन का 
निशाना, ओर पीठ देकर निशाना लगाना, तिस परभी 
पू्ण सिद्धि । 

( नोट )--अ्रज्मुमान होता है कि बिहारी ने नीचे लिखा दोहा 
इसी छंद को देखकर लिखा है। 


“तिय कित कमनेती पढ़ी, बिनु जिंदि भोह कमान । 
चल चित बेको चुकति नहिं, बंक बिछोकनि बान”? ॥ 
बिहारी ने क्रह/ तो, पर केशव की उक्ति इस हेत बढ़ी चढ़ी 
है कि “पीठि दे दे मारतीं” हैं, जिसका ज़िक्र बिहारी नहीं 
कर सके । 
५ बे ( पुनः ) 
मूल-बाँचि न आबे, लिखि कछू , जानत छांह न घाम । 
अर्थ, सुनारी, बेदईं, करि जावत पतिराम ॥ २९ ॥ 
शब्दार्थ--छिखना > सोनार लोग जिस श्रोज़ार से नकासी का 
काम करने हैं उसे 'कलम' कहते हैं, ओर नकासी के लिये 
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पहले जो रेखाएं बनाते हैं उसको 'लिखना' कहते हैं। जानत 
छांह न घाम > सरदी गरमी का ज्ञान नहीं है। अर्थ - कविता 
का अर्थ लगाना। झुनारी >सोतार का काम | बेदई >वबेथ 
का काम | पतिराम ८ पतिराम नाम झ एक सोनार विशेष । 

( नोट )-प्रवाद है कि 'पतिराम” नामक एक सोनार केशघ 
दास के पड़ोस में रहता था। चह सुशिक्षित तो तन था पर 
केशव की संगति से उसे ऐसी शक्ति प्राप्त हों गई थी कि 
कठिन से कठिन कविता का अर्थ लगा देता था। अपने काम 
में भी साधरण ही कारीगर था। जड़ी बूटी द्वारा बेच का भी 
काम करता था ।-एक बार उसने केशव से निवेदन किया कि 
महाराज ! किसी असंग में कुछ कह कर राजा इन्द्रजीत जी 
तथा प्रबीणराय की तरह अपने कवित्व द्वारा मेरा नाम भी 
अमर कर दीजिये तो में आपका कृतज्ञ हूंगा । केशव ने एव- 
मस्तु कहकर उसी समय यह दोहा कहा था और समय 
पाकर इस अलंकार के उदाहरण म॑ उस दोहे को यहां रख 
दिया । आगे भी प्रभाव १२ में छंद नं० १९ देखो । 

भावार्थ--पतिराम सोनार को न कुछ पढ़ना आता है,व सोनारी 
के काम में नकासी की रेखा बनाना आता है, न सरदी गरमी 
का यथार्थ ज्ञान है, पर कबिता का अर्थ करना, सोनारी 
करना और बेदई करना पतिराम खूब जानता है । 

( व्याख्या )--अपूर्ण साधनकारण से पूर्ण खिद्धि हुई। 

६-- उत्प्रश्चालकार ) 
मूल-केशव ओरे बस्तु में ओर कीजिये तर्क । 
उद्मेज्ा तासों कहें जिनको बुद्धि सपके ॥ ३० ॥ 
भावाथ--और बस्तु में और बस्तु की भावना करने को बुद्धि- 
मान लोग उस्प्रेक्षा फहते हैं । 
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( यथा ) 
ञ का ० ०. 
मूल-हर की घनुष तेन्यों, रावण का बंश तोन्यों, 
लेक तोरी, तोरें जैसे बृद्ध बंश बात हैं। 
शचुन के सेल शूल फूल तुल सहे राम, 
सुनि केशोराय की सौं। हिये हहरात हैं। 
कामतीर ह ते तिक्ष तारे तरुणीन ह के, 
छागि लागि उचटि परत ऐसे गात हैं। 
मेरे जान जानकी तू जानति है जान कछु , 
देखत ही तेरे नेन भेन से हवे जात हैं ॥ ३१ ॥ 
शब्दार्थ--बंश - परिवार । चंश> रीड़ की हड्डी । बात बायु । 
फूलतूल--फ़ूल .तुल्य, एुष्प समान] सो >शपथ। तिक्ष 
तीक्षण । तारे > नेत्र पुतली । उचदि परत" उछल कर पीछे 
लोटते हैं | जान ८ दोना, जादू। मेन 5 ( सं० मदन ) मोम । 
भावार्थ--श्री रामजी ऐसे बली हैं जिन्होंने शिव का धनुष तोड़ा, 
रावण के बंश को निःशेष कर दिया, ओर लंका तोरी जैसे 
बुद्ध मनुष्यों की रीढ़ को बातरोग तोड़ डालता है ( टेढ़ी कर 
देता है )। बैरियों के भाले और त्रिशुल पुष्प समान सहे 
जिनका हाल सुनकर, ईश्वर की शपथ, हृदय हहर जाते हैं 
( ऐसे कठोर अंग हैं )। युवती नारियों के नेत्र तारे जो काम- 
बाण से भी अधिक तीक्षण हैं राम के शरीर पर लग लग कर 
उचट जाते हैं ( कुछ प्रभाव नही कर पाते ), पर हे जानकी ! 
पेरी सम्मति में ऐसा आता है कि तू कुछ टोना जानती है 
जिससे तेरे नेत्र देखते ही ( चही कठोर शरीर ) मोम सा हो 
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जाता है ( द्रवित हो ज्ञाता है--प्रेम स्रे प्रभावित होता है ) 
अर्थात्‌ तेरा सौन्दर्य अतुलनीय है। 


( व्याख्या )--यहां सौन्दर्य पर टोना की भावना की गई है। 
मेरे जान! शब्द उद्पेक्षा के बाचक हैं । 


( पुनः ) 
मूल-अक न, शशंक न, पयोवि ह को पंक न सु- 
अजन न रंजित रजनिे निज नारी को । 
नाहिने झलक भझलकति तमपान की, न 


कप 


दिति छांह छाई, दिद्र नाहीं सुखकारी की । 
केशव कृपानिधान देखिये बिराजमान, 
मानिये प्रमान राम बैन बनचारी को। 
लागति है जाय क्रठ नाग दिगपालन के, 
मेरे जान सोई कृच्छू कीराति तिहारी को ॥ ३२॥ 
शब्दार्थ - अंक + निशानी, दाग। शशंकमसग का दाश। 
पंक-क्रीचड़ । रजनि> रात्रि | छिति- पृथ्वी । छिद्र - दोष, 
पाप। . खुखकारी > चंद्रमा । बनचारी -बन्दर। नागर+- 
दिग्गज | दिगपाल > इन्द्र, वरुण कुबेरादि शअ्रष्ट दिगपाल। 
कृच्छू दुःख, इषांजनित दुःख । 
( विशेष )--चंद्र कुंक पर हनुमान ज़ी की उक्ति श्रीराम प्रति। 
भावार्थ--यह न तो दाग है, न झूग का चिन्ह है, न समुद्र का 
कीचड़ लगा है, न निज स्त्री रात्रि के काजरू से रंगा है। 
चंद्रमा ने जो अंधकार को पान फ़र लिया है यह उसकी 
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भलक भी नहीं है, न पृथ्वी की छाया है, न चंद्रमा में छेद है 
( जिसमे होकर आकाश की नीलिमा दिखाई देती हो )। 
हे कृपानिधान | जिख छूे हुए दाग को आप देख रहे हैं 
उसके संबंध में झुक बनचारी (मूढ़) का वचन सत्य मानिये, 
मेरे ज्ञान में तो यह दिग्गजी और दिगपालों के कंठ से 
मिलने वाली आपकी कीर्ति की ई्ा से पैदा हुआ दुष्ख ही 
हे--( आपकी कीरति से चंद्रमा को दुःख हुआ है, वही है ) 

( ब्याज्या )--चंद्रमा की श्यामता पर ईषॉजनित दुःख की 
भावना की गई है। 'प्ेरेज्ञान' बाचक हैं। 

( नोट')--इस प्रभाव में ६ अलंकार का वणन है। 


( नवां प्रभाव समाछ ) 
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( इसमे केबल एक अऊछूकार का घर्णन हे ) 
७-- आक्षेपालंकार ) 
मूल-कारज के आरंभ ही, जहँ कीजत प्रतिषेष । 
आक्षेपक तासी। कहत, बहु बिवि बरने सुमेध ॥ १ ॥ 
शबदा्थ--प्रतिषेध + बरजना । सुमेध ८ सुबुद्धि वाले । 
मूल-तीने। काल बखानिये, भावी, भयो, जु होइ । 
कबिकुल कोऊ कहत हैं यहि प्रतिषेधाहि दोइ ॥ २ || 
भावाथं--केशव का मत हे कि तीनों काछो (भावी, भूत, बर्त- 
मान ) में प्रतिषेध का वर्णन हो सकता है, परंतु यह भी बतलाते 


हैं कि कोई कोई आचाय केवल दोही कालों ( भावी और 
वतमान ) का अतिवेध वर्णन करते हैं । 


( भूत काल प्रतियेध ) 
मूल-बरज्यों हों हरि, त्रिपुरहर, बारक करि ऋमंग । 


छा (5, 


सुनो मदन मोहनि ! मदन हेही गयो अनंग || ३ ॥ 


शब्दार्थ--हरि - कामदेव । त्रियुरहर > त्रिपुर को नाश करने 
याले। मदन मोहनो - रति । अनंग - अंगहीन, भर्मीभूत । 

भाषा्थ--( रति की कोई सखी रति प्रति कहती है कि ) मेंने 
कामदेव को मना किया था ( कि ) जिपुर मर्दन महादेव से 
बेर मत करो, पर वे नहीं माने ओर हे मदन मोहनी ! ( रति ) 
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शिव के तनक देढ़ी भोहँ होते ही, मदन जी भस्मीमूत हो गये । 
( वरज्यों यह भूत कालिक क्रिया है ) । 
( भावी प्रतिषेध ) 
मूल-ताते गोरि न कीजिये कोौनहु बिधि अभंग । 
को जाने हवे है कहा प्राण नाथ के अंग ॥ ४ ॥ 


शब्दो्थ--ताते 5 गरम होकर, क्र होकर । प्रसंग क्रोध 
सूचक भौहाँ का टेढा होना । प्राण नाथ + शिव । 

भावाथं--[ पाव॑ती ने प्रणय मान किया है, सखी सममभाती 
है कि ) हे गोरी ! क्रद होकर किसी प्रकार भोहें न तानो, न 
जान इस क्रोध से शिव के आग पर कया बीते | ( कहा हेंहे-- 
यह भविष्य सूचक क्रिया है ) 


( वतंमान प्रतिषरेध ) 
मूल-कोबिद ! कपट नकारशर रूगत न तज्जहि उछाह | 


[आप 


प्रतिपषल नूतन नेह को पहिरें नाह सनाह॥ ५ ॥ 
शब्दार्थ--तकारशर ८ नाहीं रूपी शर।न तजहि-न छोड़ो। 
सनाह -- कवच । 
( नोट )--रति समय नायिका नाही नाहीं करती है, नायक 
कुछ सकुचाता है, तब सखी उत्तेजित करती है-- न तजहिि ++ 
वतंमान कालिक क्रिया है ) 


3 की 


भावारथ--हे कोचिद ! (नायक) इसके नाहीं नाहीं रूपी शर लगने 
से हतोत्साह मत हो, क्मोंकि नायक तो प्रतिपल नवीन नेह 
का कवच पहनते हैं ( नाही करने से हतोत्साह मत हो, नवीन 
नेह प्रगट करते हुये तुम अपना काम जारी रखो, क्योंकि 
तुम तो कोबिद हो, नवीन प्रेममय बातों से राज़ी कर लो ) 
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( आक्षेप के प्रकार ) 
मूल-प्रेम अपरीज, धीरजहु, संशय मरण, प्रकांस । 
आशिष, घरम, उपाय कहि, शिक्षा के शवदास ॥ ६ ॥ 
भावा्--आक्षेप अर्थात्‌ बर्जन कार्य नो अकार से प्रभठ किया 
जाता है। यथा-- 
१-- प्रेग्माक्षेप ) 
मूल-प्रेम बखानत ही जहां, उपजत कारज बाघु । 
कहत प्रेम आक्तिप तहँ, तासों केशव साधु ॥ ७ ॥ 
भावार्थ--जहां पूर्च श वर्णन करतेही आरंभित काय में बाधा 
उपब्धित हो, वह प्रमाक्षेप है । 
(यथा ) 
मूल-ज़्यों ज्यों बहु बरजी मे, प्राणनाश्र मेरे प्राण, 
अंग न लगाइये जू , आगे दुख पाइबो । 
त्यों त्यों हँसि हंसि अ्रति शिर पर उर पर, 
कीबो कियो आंखिन के ऊपर खिलाइआ | 
एकी पल इत उत साथ ते न जान दीन्हे, 
छीन्हे फिरे हाथ ही कहांलो। शुण गाइबों । 
तुमती कहत तिन्हें छांड़ि के चलन अब, 
छांड्रव ये केसे तुम्हें आगे उठे धाइबो ॥ ८ ॥ 
शब्दार्थ--अंग लगाजा>ूप्रेम से ऋपने आखित बना केला । 
कहां लो गुण शाइवो रू में कहां तक प्र 'सा करू । 
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छांडत'''धाइयो ८ आगे चले जाने के लिये ये प्राण तुम्दे केसे 
छोड़ेंगे। हाथ लीन्हे फिरे - सदैव अति प्रसन्न रखा। 
भावार्थ--( परदेख जाते हुए नायक से कोई र्री, उसे रोकने 
की गरज्न से, पूर्व प्रेम का चर्णन करती है ) ज्यों ज्यों में 
अधिकता से मना किया करती थी कि हे प्राणनाथ मेरे 
पाणे को आप अंग न लगाओ, इससे आगे दुश्ख होगा, 
त्यों त्थों हँस हेसकर आप मेरे आणों को सिर हृदय ओर 
शअरंखो पर खेलाते रहे | एक पल्म-त्र के लिये साथ से अलग 
न किया सदैव मेरे प्राणों को हाथददी में लिये रहे ( अत्यन्त 
प्रसन्न रखा ) इसकी में कहां तक परशंखा करू | अब उन 
प्राणों को छोड़ १र तुम परदेस जाने कहते हो, सो ये तुम्हें 
आगे कैसे जाने देंगे, ये तो तुमसे आगे उठ भागेगे । 
( इस में एवं प्रेम वर्गन से नायक के गन को रोकने की 
चेश्ठा की गई है ) 
२ अध्ये्याक्षेत ) 
मूल-प्रेम भंग बच सुनत ही, उपजब सालिक भाव | 
कहत अधीरज को सुकवि, यह आशक्षेप सुभाव ॥ & ॥ 
भावार्थ--प्रेश भंग के वचन झुनकर जहां सात्तिक भाव 
( आस, बाप, स्वस्भंगादि ) पैदा ही, उसे सुकथि जन अच्चे- 
यक्षिप कहते हैं | 
( यथा ) 
हा नल र् न ० ० 
पूल-कृशव बात बड़हा , बंदा कद आये।धया पह् नह नह रा | 
कु 


(औ 


आउऊं महाबन हवे जु कहो, दँसे बाल दे एसे बनाय कहे री ४ 
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को प्रंतिउत्तर देय सखी सुनि कोल विलोचन यो उमहे री । 

सेंहे कके हरि हारि रहे अधरातिक लो असुवो न रहे री१० 

शब्दार्थं--केशव -- कृष्ण | प्रात बड़ेही > बड़े आातःकाल । नेह 

नहे - प्रेम पूर्ण । उमहे -- उमड़े । सोंहें -- शपथ | कके + करके। 
नरहे--न थमे। 

भावार्थ--सरल ओर स्पष्ट है। 

( व्याख्या ) बोल बनाय कहे (वास्तव में जाने का इरादा न थां) 
ग्रतिउत्तर न दे सकी ( खरमंग हुआ ), आंख तो प्रत्यक्ष ही 
हैं। आधी रात तक रोई (प्रातःकाल से अद्धराज्ि तक 
नायक न जा सका गमन रुक गया )। रोने से श्रधीरता 
प्रगट ही है । 

३-- धेयाक्षेप ) 
मूल-कारन करे कहिये बचन, काज निवारण अथे । 
धीरज की अआक्तिप यह, बरणत बुद्धि समर्थ ॥११॥ 
भावार्थ--दुःखमय ब्यंग युक्त विधि क्रिया मे बचन कहे, पर 
उसमे “निषेध का! भाव हो | 
े ( यथा ) के 
मुल-चलत चलत दिन बहुत ब्यतीत भये, 
सकुचत कत चित चलत चलाये ही । 
जात हैं ते कहो कहा नाहिने मिलत आनि, 
जानि यह छांड़ो मोह बढ़त बढ़ाये ही ॥ 
मेरी सौं तुमहिं हरि राहियों सुखहिं सुख, 
मोहँ है तिहारी सह रहों सुख पाये ही । 


देखवों प्रभाव श्प्हः 
चलेही बनते जो तो चालिये चतुर पीय;. 
सेवत ही जैयो बाड़े जागो भी हों आये ही॥९२॥ 
शब्दार्थ--चित चलत चलाये ही + चिल हटाने से ही हृटता है॥ 
भावार्थ--विदेश जाने की खर्चा करते बहुत दिन हो गये, अच्छा 
तो अब संकोच किस बात का है ( जाइये ) क्‍योंकि चित्त 
तो हटाने ही. से हृटदता है ।जो विदेश जाते हैं कया थे फिर 
कर नहीं. आ मिलते ? ऐसा समझ कर मोहः छोड़ो मोह तो 
बढ़ाये ही से बढ़ता है। हे हरि | तुम्दे मेरी ही शपथ है, तुम 
विदेश में खूब आनन्द से रहना ( मेरी खिन्ता से न रहना ) 
ओर में भी तुम्हारी शपथ करके कहती हूं कि में खुली ही 
रहेगी । अगर जाने ही से काम बनता है, तो हे थतुर प्रिय- 
तम | ज्ञाइये, मगर ऐसा कीजियेगा कि मुझे सोती हुई दोड़ 
जाइयेगा, और में फिर लम्मी ज्ञागंगी जब आप आवेंगे। 
€ व्याख्या )-विधि क्रिया में जाने की आज्ञा देती हे,पर तात्पथो 
मना करने का है । 
४-- संशयाक्षेष ) 
मूल-उपजाये संदेह कछु, उपजत काज बिरोध । 
यह संशय आत्तेप कहि बरणुत जिनहिं प्रबेष॥१३॥) 
भावार्थ--कोई संदेह उत्पन्न कराकर काय/ सम में घाधा दी, जाके 
बह संशयाक्षेप है | 
( थथा ) 
मूल-गुनन बलित, कल सुस्न कॉलित गे 
ललिता ललित गीत अवश रचाइदे ॥ 
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चित्रिनी हों चित्रन मे परम विचित्र तुम्हें, 
चित्रन में देखि देखि नेनन नवाहहे ॥ 
काम के विरोधी बत शोधि शोधि सप्मति सिद्धि, 


२ (* 


वोधि बोधि खबाबे के बासर गँवाहहे। 
केशोराय की मो मोहि काटिन बहै है का की, 
रसने रापसिक लाल यात्र को खबाहहे ॥१४॥ 
जाया -- कृष्ण भति राधिका की खिम्रा खखी का फ़रथन )-« 

है क्ष्ण | आप के गुण वर्णन के गीत अच्छे खज ओर सुन्दर 
हंग से गाकर खत्िता जी उसके कानों को घसन रखेंगी। 
में चितेरिनी हूं, चित्र खींचने में पाम खतुर हूं, झ्तः तुम्हारे 
सुन्दर सुन्दर चित्र खींच खींच कर उसे ईइखजायथा कछूमी 
जिन्हें देखकर छज्जा से वह नेत्र नीथे कर लिया करेगी। 
सिद्धि वास्ती सली काश विशेधी मत ( ज्ञाम वियेकमय उप- 
देश ) ढँढ २ कर उसे खुबा कर प्रवोध दे दे कर किसी प्रकार 
अवकि के दिन बितावेरर, परंतु ईश्वर की शपथ है, सुझे यह 
कठियाई जान पहुती है कि हे लाल! उसकी रखीली जीभ 
फी प'न कौन खिलावेगा ? 

( घोड )-वह आपही के हाथ का लगाया थान पसंद करती 
थी, सी झब आप विदेश जा रहे हैं, झब यह काम फौन कर 
सकैगा, अतः ठुम विदेश व जाओ, यह ब्राधया सूचक संशय 
बन हैं ) 

५--( सरणाओषप ) 
मूल मरण निवारण करत जह, काज निवारण होत। 
जानहु मरणात्लेप यह, जो जिय बुद्धि उदोत ॥१५॥ 
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भावाथं -अमरधा सूचर्क शब्दों से मरणं सूचंक ब्यँगद्वारा 
कार्यारंभ मे बाधा दाजाय वह मरणाक्षेप है | 
( यथा ) 
मूल न के के किबांर देहों द्वार द्वार दर वार, 
केशादास आस पास सूरज न आवेगो। 
डिने म॑ छवाय लेहो ऊपर अठानि आजु, 
आंगन पटाय देहों जैसे मोहिं भावेगों ॥ 


कर 


४.2 किक का ० 4 40 कक ञ॒ 
न्यार न्यारे नारिदान मूंदेहों ऋराखे जाल 
हक चर 


जाइहे न पानी, पोन आवन न पाबेगो । 
माधव तिद्ारे पीछे मोपहँ मरख मूढ़, 
आवन कहत सो थों कोन पेंड़े आवैगो ॥१६े॥ 
शब्या 4--दर ८ छोटा हार (खिड़की ) | बार> बड़ा द्वार 
[ क्र 
( फाटक )। नारिदान + नाबदान, पतारा | पड़ा > रास्ता । 
भावार्थ--खरल और स्पष्ट है 
( व्याख्या )--शब्दार्थ तो यह है कि मौत आने न पावेगी 
पर ब्यंग ग्रह है कि तुम्हारे जाते ही प्राण छोड़ दुँगी। मरण 
का भय दिखाकर गमन को रोकना यही मरणाह्षेप है । 
६--( आशिषाकश्षेप ) 
मुठ-आशिष पिय के पंथ को, दीजे दुःख दुराय । 
अ,शिष को आक्षिप यह, कहत सकल कविराय १७७ 
भावाथ--अपना दुःख छिपाकर, कार्य के लिये अपनो प्रसन्नता 
प्रकट करना आशिषापक्षेप हे । 
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'भावे सो करहु? तो उदास भाव प्राणनाथ, 
“साथलै चलहु' कैसे लोक लाज बहनो । 
केशोराय की सें तुम सुनहु छबीके लाल, 
चलेही बनत जोपे नाहीं राजा रहनो । 
तैसिये सिखाओ सीख तुमही सुजान पिय, 
तुमह्दि चलत मोहि जैसो कछू कहनों। २० ॥ 
भावार्थ--( नायिका बचत सायक प्रति )--तुम बिदा मांगते 
हो, यदि में कहूँ कि न जाओ यहीं रहो! लो इन बचनों' से 
मेरी प्रभुता प्रगट होगी (ज्ञो उचित नहीं ) यदि कहूँ कि 
चले ज्ञाओ' तो अप्रेम सूचित होता है ( जिसे में सहन नहीं 
कर सकती )। जो कहूँ कि 'जैसा मन माने बेसा करो' तो 
इन बचनों से आपके प्रति मेरे उदासीनता प्रगद होती हे 
( यह बात तो गेर से कही जाती है, तुम तो मेरे प्राणनाथ हो ) 
यदि कह कि 'जुझे साथ ले [चलिये' तो यह बात हो केसे 
खकती हे, वर्योंकि लोकलज्ञा का निर्वाह करना है। हे नाथ ! 
(राज्ञा) यदि आपको अब यहां नहीं रहना और जानेही से काम 
बनता है, तो आप सुज़ान हैं आपही सिखाईयें कि आपके 


जाते समय मुझे क्या कहना चाहिये | अि 
( ब्याख्या )--नायिका अपने धर्म का चिंतर्वंन करती है, यह 


बारता खुनकर नायक अपना गमन सोक देता है--यही घर्मा- 
क्षेप है। है 
 <--( उपायाक्षप ) 
मूल-केानहु एक उपाय काहि, रोके प्रिय प्रस्थान । 

तोसों केहत उपाय कषि, केशबदास सुज़ान | २१ ४ 
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भावषार्थ--कारयासंभ में बाधा डालने के लिये किसी ऐसे उपाय 
की शर्त लगाई जाय जिसका पूरा होना असंभव हो। इसे 
उपायाक्षप कहते हैं । 
( यथा ) 


का काल ज 


माको सबे ब्रज की युवती हर, गोरि समन सोहागिनि जाने | 
एसी को गोपी गोपाल तुम्हे बिन गेकुल भें बसिबों उर आने । 
मूरति मेरी अदीठ के इठ चलो, के रहों जो कछू मन माने । 
प्रमिनि छमिनि आदि दे केशव, कोऊ न मोहिं कह पाहिचने॥२२॥ 

शब्दाथ--हर गोरि सम्मान - शिव पावंती बत्‌ अर्ह्ीग रूप। 
म्रति “चलो >हे मित्र यदि जाना है तो मेरी मूर्ति को 
अद्ृष्ठ करके जाओ अर्थात्‌ ऐसा करके जाओ जिसमें मुझ 
कोई देख न सके, अर्थात्‌ लोपांजन देकर या मारकर ओर 
जलाकर, क्योंकि तुम्हारे बिन। यहां ग्हते मुझे लोग देखेंगे 
तो मेरी निंदा होगी और वह निंदा में सह न सकूंगी। 
प्रमिनी - मुूूप 7 प्रेम करने वाली सखियां। छेमिनि> मेरी 
छेम चाहने वाली परिव,र की गुरु नारियां। 


भावाथं--हे प्रियतम तुम विदेश जाना, चाहते हो, ओर मेरी 
दशा यह है कि मुझे सब ब्रज सुबतियां आपकी अद्धागिनी 
समभती हैं, ओर ऐसी कौन गोपी हे जो आपके बिना इस 
गोकुल में रहना पसंद करे, अतः उपाय यह है कि मेरी मृ्तिं 
को अद्वृष्ट करके ( चाहे लोपांजन से चाहे अन्य किसी प्रकार) 
जैसा आप का ज्ञी चहे वेखा कीजिये, मनमाने रहिये मनमाने 
जञाइये | पर मुझे इस प्रकार लोप कीजियेगा कि मेरी प्रेममय 


;्र 
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सखियां ओर कुशलाकांक्षिणी गुरुख्तियां (सांस ननंद इत्यादि ) 
इत्यादि भी सुझे न देख सके । 

( ब्याख्या नायिका, जाने का ऐसा उपाय बलाती है जो. 

नायक का किया नहीं हो सकता | तात्पय यह है कि न चह 
उपाय हो सकेगा न नायक जायेगा, यमन रुक ज्ञायगा । इसी 
को उपायाक्षेप कहते हैं । 

( नोट )--लोपाजन > एक पभकार का अंजन है। जो इसे आंख 
में लगो लेता है वद सबकी आंखों से अद्वष्ट हो जाता है। 
बह सबको देश्वता है, पर उसे कोई नहीं देखता । 

९-- शिक्षाक्षेप ) 
मूल सुख ही सुख जहूँ राखिय, सिखही सिख सुखदानि । 
शिक्षाक्षप कल्यों बराणि, छप्पय बारह बानि ॥२३॥ 
शब्दाथ--सुख ही खुख- तसली दे दे कर | सिखही (लिख र॑- 
समका बुकाकर। सखुखदानिरप्रियतम | बानि-( वर्ण ) 
तरह, प्रकार । 

भावा्थ--तसली दे दे कर, समझा बुझा कर अपने प्रियतम 
को कार्यासंस से रोके, वही शिक्षाक्षेप है। इसपर केशव ने 
बारह मासा के ढंग पर बारह छप्पय कहे हैं । 

( चैत्र वर्णन )--छप्पय । 

मूल-फूली लतिका ललित तरुणितर, फूल तरुवर । 

फूली सरिता सुभग, सरस फूछे सब सरवर ॥ 
फूलीं कामिनि, कामरूप करे कंताने पूजहि। 
च 


शुक सारो कुल हँसे, फूलि कोक्रेक कल कूजह | 
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कहि केशव ऐसी फूल महँ फूलाहिं शुरू न लाइये । 


पिय आपु चलन की का चली चित्त न चेत चलाइये ॥२ ४॥ 
शब्दा्थं--तरुणि तर-पूर्ण युबती होकर। फूल आनंद । 
दिय आपु चलन की का चाली > क्या चर्चा चलाते हैं, अपने 
जाने की क्या चर्चा चलाते हैं। फूलहिं शल न लाइये-- 
आनंद में कांटे न चुभाइये, रंग में भंग न करो | 
भावाथं--सरल और स्पष्ट ही है। 

( व्याख्या )--चैत की कामोद्ीपक सामग्री का चर्णन सुनाकर 
नायक को समभा बुकाकर उसका गमन रोक दिया। इसी 
प्रकार बारहो महीनों का तात्पर्य समभिये । 

( कैशाब वर्णन )--छुप्पय । 
मूल- केशवदास अकाश अबानि बासित सुबास करि। 
बहत पवन गति मंद गात मकरंद-बुंद घरि ॥ 
दोसे विदिसाने छाब छवागे, भाग पूरित पराग बर । 
होत गंध ही अध बार भारा विदेशि नर ॥ 
सुने सुखद, सुखद सिख सीखियत, 
राति सिख सुखन्साख में । 
ब्र-बिराहिन बधत विशेष करे 
काम विशिष बेशाख में ॥ २४ ॥ 
शब्दार्थ--छबिलागि- छवि लिपटी हुई है, शोभा युक्त हैं। 
भाग दिशाय । बोर > बावरे, पागल | विदेशि-प्रधासी । 
सुखद + खुखदायक शअ्रर्थात्‌ नायक--( संबोधन में है )। 
सुखद' सिख--सुखदाई शिक्षा। सींखियत -सीख. लेनी 
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अआाहिये। रति सिखई--प्रीति ने सिखाई है। सुख-साख में +- 
( सिखई शब्द का क्रिया विशेषण है) अ्रत्यंत आनन्द के 
समय में। बर-विरहिनि> पति से विय्युक्त, पति हीना। 
सुनि सुखद > हे खुखद नायक ! सुनिये। सुखद सिख सीखि- 
यत > यह सुखद शिक्षा आप्रको सीख लेनीं चाहिये। रति 
सिखई खुख-साख मे > जो शिक्षा प्रीति मे आनंद के समय में 
खिखाई है ( जिसका अ्रज्ुभव मैने संयोग समय में किया है ) 
भावार्थ--बेशाख में गाकाश और पृथ्वों खुगंध से बासित 
होते हैं। मंदगति से बायु बहती है क्योंकि उसका शरीर 
पुष्प मकरंद से लदा हुआ होता है ( मकरंद के वोक से 
पवन वेग से नहीं चल सकता )। सब दिशायें झुशोभित 
लगती हैं, और प्रत्येक दिशा-विभाग्र उच्तम्न पराग से प्ररिपूर्ण 
रहता है। गंध ही के कारण भौंरे और प्रवासी नर अंधे और 
बाचले हो जाते हैं ( मद से मस्त होकर कामालुर हो उठते 
हैं )। अठ है सुखद ! यह सुखद शिक्षा झ्ापको खीख लेनी 
चाहिये ज्ो प्रीति ने मुझे आनंद के समय में सिखाई है 
( संयोग समय में जो मे ने अनुभक्ष किया है ) कि पति वियो- 
रिनी नाये को बेशाख मास में काम के बाण बिशेष रुप से 
लगते हैं । अतः बेशाख में आपका विदेश गमन उचित नहीं । 


( ज्येष्ठ चर्णन ) 
मूल-एक मूत्र भय होत भूत, भाजि पंचभूत अमर । 
अनिल, अंबु, आकाश, अवनि हवे जात आमि सम ॥ 
पंथ थाकित, मंद म्ुकित सुखित सर सिंधुर जोवत । 
काकोद्र करकोष, उदर॒ तर केहरि. संत ॥ 
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प्रिय! प्रबल जीव यहि विधि अबल,सकल बिकेल जल थलू रहत। 
तजि केशवदास उदास मति, जेठ मास जेठे कहत ॥२६॥ 
शब्दार्थ--भूत > तत्व । भजि पंचभूत श्रम" “पंचभूत मय 
संसार है” यह भ्रम भग जाता है। अंनिल्न> पवन | आँबु +- 
जल | पंथ थकित > रास्ता चलना बंद हो' जाता है ( ज्ञेठ में 
सफर करना वेद्यक से मना है )। मद झुकित > मस्ती छोड़ 
कर ( प्रवाद है कि हाथी बसंत्र में कामातुर होकर मस्ताता 
है, और औ्रीष्म में उसका मद उतर जाता है )। खुखितर-ः 
रूख हुए । ( अन्चय ) खुखित सर जोवत सिंघुर मद मुकिंत 
( होत )> सूखे सरोवर देखकर हाथी भी मस्ती छोड देता 
है। काकोदर > सपं | कर कोष > संड की कंडली | तज्ि -- 
छोड़ दीजिये ( विधि क्रिया है)। उदास मति> घर से 
उदास होकर विदेश जाने की राय । जेठे > शुरु ज़न । 
भावाथ--जेठ मे, यह पंच तब मय खशि एक भृतमय ही 
जाती है, पंचभूत मय होने का श्रम छूट जाता है। पवन, पानी 
आकाश और पृथ्वी सब अश्निवत (गर्म ) हो जाते हैं। 
रास्ता चलना बंद हो जाता है, सूखे तड़ाग देख कर हाथी 
भी मध्ती छोड़ देता है। हाथी की संदर की कंडली में सर्प 
सोता है ओर हाथी' के पेट के नीचे सिंह आराम करता है 
( मारे गर्मी के स्वाभाविक बेर विरोध भूल जाते हैं )। हे 
प्रिय ! थत्र के ऐसे प्रचल जीवगण इतने निबंल हो जाते हैं 
झोर जलख्यल के जीव भी सब बिकलही रहते हैं ( क्‍योंकि 
अल भी तो अशभिवत गम हो जाता है), अतः जेठे लोग ऐसा कहते 


हैं कि जेठ में घर से उदास होकर विदेश जाने की सम्मति 
छोड़ देना चाहिये। 
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( आपाड़ घर्णन )--छुप्पय । 
खूल-प्रवन ब्रक्ु परचड चलत चहुूँ ओर चपल गति । 

- भवन भामजी तजत भव्तिं मानहु तिनकी माते ॥ 
संन्यासी यहि मास होत इक आसन बाठ़ी | 
अनुजन की को कहे भये पिया निवासी 
यहि समय सेज्न सोदन लियों श्रीदि साथ श्रीनाथ्र हू । 
कहि केशवदास अधाढ चल में न सुन्‍्यों श्रतिगाथ हू ॥२७ 

आवा्थ--अपाढ़ में जो प्रबंड वर्धडर चपलगति से यारो :र 
चलते हैं, वे ऐसे मालूम होते हैं मानों उनकी मति चक्र 
लगाती फ़िरती है सिम्होने इल ग्रास मे अपने घन में अपनी 
स्थियां छोड़ कर विदेश की गन किया है। सन्‍्यासी भी 
इस सास मे उक स्थान बासी होते हैं। मलुष्यों की कौन 
करे, पश्ची भी इस मास में एक खान भे रहने का ध्वम्ध 
करते हैं ( बहुत ले पक्षी धोसले बनाने हैं )। इसी माल म 
विष्णु महराज लक्ष्मी को साथ लेकर सेज पर सोना अखति- 
यार करने हैं। अपाठ माल से तो मेंथे वेद मे भी विदेश 


| क] 


गमन बची सुत्रा । ( अतः आप कैसे जायँग ) 
( साकन वर्णन ) 
मूल-फेशव सारिता सकल मिलत सागर गअच मोह । 
ललित छता लप्टात धरुन तन तरवर बोहें ॥ 
रुचि चपला मिलि मेघ चपछ चमकत चहुँ ओरन । 


मन सात्रन कई मभेंटि ,सूमि कूजत मिस्र मोरन । 
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यहि रीति समन रमनी सकल छामे रमन रमावने | 
पिय गमन करन की को कहे गमन सुनिय नहिं सावने॥श्द्धा 
शब्दा्--रखि + खमक दमक | मन भावन...मोरन ८ पृथ्थी 
अपने मनभावन- ( जल ) को भंटकर मोरों-मिस कूजती है। 
रमनी रमन - ख््री पुरुष। रमन रमावन लागे- रमन लगे 
ओर रमाने लगे ( मिलने जुलने लगे, समागम करने लगे ) । 
गमन ८ विदेश गमन । गमन'- दिरागमन,, गोना । 
( हिन्दू आचार के अनुसार सावन में द्विरागमन नहीं होते ) 
भावार्थ--खरल है । हक 
५ समिार्दोवर्णन) | | 
मूल-घेरत घन चहु ओर घोष निर्धोषाने मंडे । 
धाराधर घरि धराने मुसलघारनि जरू छंडहिं ॥ 
मिक्लीगन मकार पवन झुकि क्राके झकझोरत । 
बाघ सिंह गुजरत पुंज कुंजर तरु तोरत ॥ 
निशिदिन विशेष निःशेष मिंटि जात,सु ओडी ओड़िये । 
निजदेश पियूष बिंदेश बिष भादों भवन न छोड़िये ॥९६॥ 
शब्दार्थ--घोरत +- गरजते हैं। घोष - शब्द (मिल्‍ली दादुर 
आदि का ) निर्धोाष्त > बादल का शब्द । धरिधरणि- पृथ्ची 
को पकड़े कर ( अ्रति निकट आकर )। विशेष - विशेषता । 
निशशेष मिटि ज्ञात  विब्कुल मिटि जाती है।ओली' ओडना -- 
अंचल फैलाकर मिक्षा माँगना | निज देश......विष - (सु कि 
'पीयूष' और 'बिष' दोनों नाम जल के. हैं अतभ्भाव यह है कि ) 
निञ्ञ देश भें रहे तो पानी अमतवत है, विदेश भें वही जल 
विषवत है। निशदिन विशेष निःशेष मिटिज्ञात >रात दिन 
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की विशेषता बिल्कुल मिथ जाती है, रात दिन का भेद मिट 
जाता है। 
भावार्थ--लरल और स्पष्ट । 
( आश्विन घर्णन ) 
सुरू-प्रथम पिंड हित प्रगट पितर पावन घर आवें। 
नव दुर्गा नर पूजे स्वेंगें अपवर्गहु पावें ॥ 
छन्ननि दे छितिपतिहु लेत भुव ले संग पंडित । 
केशवदास अकास अमल, जल जलजनि मंडित ॥ 
रमणीय रजने रजर्नाश रुचि रमारमनहू रासरति। 
कल केलि कलपतरु कांर महँ कंत न करहु विदेश मति ॥३०॥ 
शब्दार्थ-लेत भुव ले सँग पंड़ित-पंडित ( पुरोहित ) को 
संग लेकर निज राज्य की पृथ्वी का पूजन करते हैं अर्थात्‌ 
निज्ञ पृथ्वी का सम्मान करते हैं । रज़नीश रुचि ८ चंद्रमा की 
चांदनी से । रमारमन - कृष्ण जा | केलि कल्प तरू> केलिकी 
समप्त कामनाएं पूर्ण करने को कल्प दृक्षवत्‌ ( यह 'कांर! 
का विशेषण है )। जल जलज्ञनि मंडित- जलाशय कमलों 
से मंडित हो जाते हैं। रमणीय रजनि रजनीश रुचि - चंद्रमा 
की चांदनी से रात्रि सुन्दर हो जाती है। रमा रमन हू रास 
रति-- कृष्ण को भी रास में प्रीति होती है। 
भावाथं--सरल और स्पष्ट हे 
( कारतिक बणंन ) 
मूल-बन, उपवन, जऊू, थल, अकास दीसत दीप गन | 
सुखही सुख दिनरात जुवा खेढत दंपति जन ४ 
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देव चरित्र विचित्र चित्र चित्रित आंगन घर। 
जगत जगत जगदीश जाति, जगमगत नारि नर ॥ 
दिन दान नहान गुनगान हरि जनम सुफल करि लीजैय | 
कहि केशवदास बिदेशमति कंत न कातिक कीजिये ॥३ १॥ 
शब्दार्थ--दंपति > ( क्ञाया+पति ) पत्नी और पति। देव 
चरित्र .....घर ८ देवताओं के चरित्रो के चित्रों से घरों के 
आंगन चित्ञित होते हैं ( दिवारी, गोवर्धन पूजा, यम्र द्वितिया 
तथा उद्दाधिनी एकादशी को अंगनों मे विधिश्ष चरिश्रमय 
ख्ित्र बनते हैं ) | जगत जगत जगदीश जोति - अगदीश की 
ज्योति से सात संरार जग उठता है ( विष्णु की अश उठते 
हैं, और जग जन भी वर्षा काल्लीय आरालस्य से छुट.ओ पाकर 
चैतन्य हो जाते हैं )। न्हाव- (स्थान ) कार्तिक स्तान। शुन 
गान > ग्वालों का द्वाशे गान । 
भावा्थ--उरल और स्पष्ट है । 
( छुगसिर वण्न ) 
पा (0 ल्‍ #&६ ५ कक के का 
मुल-मासन मे हार अश कहते यातख्ा पत्र काऊ। 


२ 


स्वार्थ परमारथ हु देत भारथ मह् दोऊ ॥ 

केशत्र सरिता सरनि कूल फूले सुगंध गुर । 

कूजन कल कलहंस, कलेत कलहंसनि के सुर ॥ 

दिन परम नरस शीत न गरम करमकरम यह पाय ऋतु | 

फरि प्राननाथ परदेस कहँ मारगामेर मारग न चितु॥३२॥ 
शहदा ई--हारि अंश ईश्वर का अंश ( सासा मां मार्यशीबाई- 
इप्त--गीता ) शुर८ ( फ्स० शुल्न ) फूल३ झूज़द'''*' खुर 
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“कल हंल ओर कल हंसिनी मधुर खर से कूजती हैं ( प्रधाद 
है कि इसी मास में हंसिनी गर्भवती होती है) | नरम > खुखद | 
करम करम यह पाथ ऋतु#अच्छे कर्मों की करतृत से 
यह ऋतु पाकर | मारग जितु न करि >भार्ग चलते को मन 
नकरो। 
भावार्थ--इस महीने को सब लोग हरिभंश मानते हैं। इस 
भारतवर्ष से यह आस स्वार्थ ओर परमाये दोनो का देने वाला 
है ( खान पान, काम काज, रति समागमादि अधिक सुखद 
होते हैं, और यज्ञ कर्मादि भी अधिक होते हैं। विवाह दुरा- 
गमनादि होना भी आरंभ हो जाते हैं ) | नदियों और सरो- 
वरों के किनारे खुगन्धित फूल फ़ूलये हैं। कलहंस ओर कल 
हंखिनियाँ ग्रममय होकर कूजती हैं । दिन बड़ा सुखमय होता 
है, न बहुत शोवल न गर्म । हे प्राणनाथ ! अच्छे कर्मो' के पुण्य 
से यह ऋतु पाकर अगहन में विदेश जाने की इच्छा न 
कीजिये । 
( पूस चर्न ) 
मूल-शीतल जल, थल बसन, असन शीतल अनरोचक 
केशवदास अकाश अबनि शीतल अशु मोचक #॥ 
तेल, तुल, तामोर, तपन तापन, नव नारी। 
राज रंक सब बोंड़ि करत इनहीं अधिकारी ॥ 
लघु दिवस दीह रजनी रमन होत दुसह दुस रूस में । 
यह मन क्रम बचन विचारि पिय पंथ नबूझिय पूस में ॥ ३३॥ 
शब्दार्थ--अनरोचक “जो न रुचे । तूल->रूई । तामोरर- 
( तास्बूल ) पान। तपन > सू्थं। तापन 5 अभि। रूख ++ रूठना । 
। 
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भावार्थ-पूस मास में शीतवछ जल, खल, वर्य ओर शीतरू 
भोजन नहीं रुचते | आकाश और जमीन शोतलता के कारण 
अति कष्ट दायक हो जाते हैं। राजा ओर रंक सब छोड़ कर, 
तैछ, रुई, पान, सूर्य (घाम ) अभि, ओर नवीन व्मी को दी 
अधिक सेवन करते हैं । दिन छोटे होते हैं, और रमनायें 
रात्रि बड़ी होती है, रूठने में बड़ा ढुःख होता है । मन, बचन, 
कर्म से इन बातों पर बिचार करके, हे कंत ! पूस में सफर 
न करना चाहिये । 
( माघ॒ वर्णन ) 
मूठक-बन, उपबन, केकी, कपोत, कोकिल कल बॉलत | 
केशव मूले भेंवर मरे बहु भायन डोलत ॥ 
मृगमद, मलरूय, कपूरधूर, घूर्सारेत दसों दिसे । 
तार, मृदंग, उपंग सुनत संगीत गीत निते॥ 
खेलत बसंत सतत सुघर संत असंत अनंत गाते । 
धर नाह न छांड़िय माह में जो मन माहि सनेह मति॥३ ४॥ 
क्ड्दार्थ--केकी > मोर । भरे बहु भायन > बहुत साथों से भरे। 
डोलत इधर उधर घूमते हैं । सूगमद -- कस्तूरी । मलय 
चंदन । धूसरित > पूर्ण, रंज्ित। तारू ८ मेजीरा। उपंग 
गसतरंग। सुधर-+-प्रवीण। संत असंत--भ्ते बुर छोग। 
अनंत गति > अनेक प्रकार से । 


भावार्थश--सरल और स्पष्ट है। , 
है ( फाशुन बणन ) 
मुल-कोक लाज ताजे राज रंक निरसंक बिराजत। 


ज्ोइ भावत सोइ कहते करत पुनि दास न लाजव ४ 
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मर घर युवती युवन जार गहि गांडिन जोर्िं । 
बसन थीनि मुख मांड़ि, आंजे छ|चन तिन तोरहिं ४ 
पटवास सुबास अकास उड़ि मुवर्मंडछ सब मंडिंये। 
कह केशवद।स विलास निधि ' फागुन कागुन छाडिये ॥३ ५॥ 
शब्दार्थ--युवन + जवान मनुष्य । जोर गहि > ज़बर दस्ती' 
पकड़ कर | मुख मांडि > मुख पर काजल इत्यादि लगाकर | 
तिन तोशरहिं - तिनका तोड़ती हैं कि इनको किसी की नज़र 
न लगे, व्यंग यह है कि बड़ी सुन्दर शकरू है। पटबास+- 
खुरंधित चूण ( गुलाल अबौर इत्यादि )। ख़ुबास- सुर- 
घधित। बिल्ला लनिधि > हे बिलास निधि नायक । कागुन - किस 
कारण | फाशुन काएन छड़िये + फाशुन में मुझे किस कारण 
अकेली छीड़ जायेगे । 
भावार्थ--सरल और स्पए है। | 
( नोट )--इस प्रभाव भर में केशव ने केवल 'आक्षप” अलूकार 
का वर्णन किया है और सब उदाहरण अगार स्स ही के 
दिये हैं । इससे यह न समझ लेना चाहिये कि अन्य रखा में 
आशेप अलंकार का प्रयोग नही हो सकता । 


( दक्षवाँ प्रभाव समाप्त 
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( क्रम से अपन्हुति तक १३६ अलंकार ) 
८ क्रम अरकार 3 
मूल आदि अंत भरे बरणिये, सो क्रम केशवदास । 
गणना गणना सो कहत जिनके बुद्धि प्रकास ॥१॥ 

(| नोट )--केशव कृत यह परिभाषा साफ नही है। पर उदाहरण 
से ज्ञात होता है कि जिसे केशव ने ब्राम अलंकार माला हैं, 
उसे परवर्ती आच .यो' ने #ू'खला' वा एकावली!” नाम दिया 
है और यो परिभाषा दी है। 
किये जजीरा जोर पद एकावली प्रमान | और 

जिसे केशव गणना” अलंकार मानत हैं, उसे हाल के 
आचाय अ्रलेकार ही नहीं मानते | 
, ( ऋम के उदाहरण ) 
मूल-घिक मंगन बिन गशुणहिं, गुण सु घिक सुनत न रीमिय । 
रीझू सु धिक बिन मौज, मौज घिक देत जु खीमिय ॥ 
दीवो घिक बिन सांच, सांच धिक धमें न भाजे | 
धर्म सु धिक विनु दया, दया धिके औरे कहाँ आवे ॥ 
अरे घिक खित्त न सालई, चित धिक जहे न उदार मंति । 
मति धिक केशव ज्ञान बिनु, ज्ञान सु धिक बिनु हरि भगाते ॥२॥ 
बाब्दा थ--मंगन ८ मांगना, याचना करना । सौज - बकसीस । 
दयाधिक' आधे वह दया किस काम की जो शर्त्रु दमारे 
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ऊपर करे | शत्रु की दया का पात्र बनना बीर के लिये इष्ट 
नही | चित्त न सालई - जो चित को दुखित न किये रहे । 
भसावाथ--यदि कोई जन पिना झपना गुण दिखाये किसी से कुछ 
मांगे, तो ऐसी यायता को घधिज्नार है, बह गुण धिक्कार 
योग्य है जिसे देख सुनकर ल्ोग' न रीके। उस री 
को घिह्लार है ज्ञो बकसीस न दिलवावे, धह बकसीरस 
थ्िक है जिसे देने समय क्रोध आजाय, वह देना थिक 
है जो सत्य के लिये न हो, वह सत्य घधिक है जिसे धर्म न 
भाजे, वह घर्म घिक है जिसमे दया न हो, वह दया घिक है 
जो हमारा शत्रु हमपर करे, वह शत्रु श्रिक है जो चित्त में 
खदकता न रहे, यह खित्त धिक है जिसमें उदार मति न हो, 
वह मति घिद्नार यो'य है जिसमें ज्ञान न हो, वह ज्ञान धिक 
हे जिसमे हरिभकि न हो । 
रस निप ( 3 ) 5 बिक का] 
मूल-सोभतिसो न सभा जह बृद्ध न, वृद्ध न ते जु पढ़े कछ नाहीं । 
ते न पढ़े जिन साधुन साधित दीह दया न दिपे जिय माही ॥ 
सोन दया जु न धर्म घरे घर, धर्म न सो जहेँ दान वृथाहीं। 
दान न सो जहाँ सांच न केशव, सांच न सो जु बसे छल छाही॥३॥ 
शब्दार्थ--ते न पढ़े” जियमाहीं ८( अन्चय ) ते पढ़े न (शोभत) 
जिन जिय माही साधुन साधित दीह दया न दिये । ( अर्थ)-- 
वे पढ़े लोग शोभा नहीं पाते जिनके हृदय में साधु-जन 
साधित दीह दया दीप्तमान न हो । साधुन साधित 5 साधुओं 
द्वारा की हुई, जैसी साधु लोग किया करते हैं । 
भावार्थ--सरल और स्पष्ट है । 
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( पुनः ) 
मूठ - तजहु जगत विन भवन, भवन तजि तिय बिन कीने । 


तिय तजि जु न सुख देय, सुख सु तजि संपति हीने ॥ 


|] 


संपति तजि बिन दान, दान ताजे जहँ न बिप्र मति । 
विप्र तजहु विन धम्में, धर्म ताजे जहाँ न मूपति ॥ 
ताजे मूप भूमि बिन, भूमि ताजे दीह दुग बिन जो बसे । 
ताजे दुगे सु केशवदास कवि, जहां न जल पूरण लसे ॥9॥ 
आब्दा्थ--मति > मति भान, बद्धिमान ( विप्र का विशेषण )। 
दीह दुग 5 बड़ा परकोटा ( रक्षार्थ बड़ो ऊंची यहार दीवारी) 
भावाधं--खरल और स्पष्ट है । 
४---( गणना अलंकार ) 

( नोट )-इश्सकी परिभाषा ऊपर क्रम अलंकार की परिभाषा 
के साथ ही है। चहीं देख लीजिये। इसमें केशव ने एक से 
बस तक की गणना की बस्तुओं को बतलाथा है। फ्रेशव के 
मत के साथही साथ हम यहां वेसेही अन्य शब्दों को भी 
लिखते जांयगे । 

( एक सूचक ) 
३४ 0.0 
मूल- एक आतम, चक्र रवि, एक शुक्र की दृष्टि । 
एके दसन मणेश को, जानति सिगिरी सश्टे ॥ ४ ॥ 

, शब्दा्थ--आातम ब्रह्म । अक्ररषि>सूर्थ के रथ का पहिया । 
शुक्रदृष्टि > शुक्राचाय को आंख | दसन दंत । 

( विशेष )--चंद्रमा, भूमि और गज़मुक्ता, भी । 
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( दो सूचक ) 
मूल-लरूेखनि डंक, भुजंग की रसना, अयननि जानि। 
गजरद, मुख चुकरेंड़ के, कन्षाशिखा बखानि ॥ ६॥ 
नदीकूल हे, राम सुत, पक्ष, खड़ग की धार | 
है लोचन, द्विजजन्म, पद, भुज, अश्विनीकुमार ॥ ७ ॥ 


शब्दार्थ--अयन -- उत्तरायन, द्क्षिणायन | झुकरेंड  दोमुझां 
सांप। कक्षाशिखा- काकपक्ष, पाटी। रामखुत> कुश ओर 
लव | पक्ष कृष्ण पक्ष ओर शुक्क पक्ष । 
(विशेष)--कुच, कान, शकटचक्र, नाक के नथने (नासारंध),भी । 
( तीन सूचक ) 
मूल-गंगा मंग, गंभेशहग, अीवरेख, गुणलेखि । 


हे हज. का का), की 


पावक, काल, त्रिशुल, बालि, संध्या तीने विशेखि ॥ ८ ॥ 


[4] 


पुष्कर, बिक्रम, राम, बिधि, त्रिपुर, त्रिवणी, बेद । 
तीनि पाप, पारताप, पद ज्वर के तान, सखेद ५६॥ 
शब्दा्थ--गंगामग - गंगा के तीन पथ (इसी से गंगा त्रिछोता 
वा त्रिपयया कहलाती हैं ) गगेशहूग ८ शिव नेत्र | शुण-- सत, 
रज़, तम | पावक ८ अ्रप्नि तीन दक्षिणाओि, गाहंस्पत्ति, आहज- 
नीय । काल भूत, भविष्य, चतंमान। तबतिशुल > जिशुल के 
तीन फल | बलि - त्रिबली की रेखा तीन । 
पुष्कर > पुष्करक्षेत्र के तीन कुंड ( बद्धपुष्कर, शुद्धवाय, 
ज्येष्ठकुंड ) | घिक्रम - तीन बल ( तन, सन, घन )। राम रू 
तीन ( परशुराम, दासरथीराम, बलराम )। विधि क्रिया 
( वेदविधि, छोकविधि, कुछबिधि )। वेद > ऋण, यजुर, 
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साम | ताप > दैहिक, दैविक, भौतिक । परिताप > तीन ( जन 
मत के असुसार--मन परिताप, बलपरिताप, बीय॑ परिताप )। 
उपर्पद - ज्वर के तीत पैर ( बेंद्यक से--बात, पिल, कफ ) 

( विशेष )--लोक ( स्वर्ग, मत्य, पाताल ), कांड ( कम, ज्ञान, 
भक्ति ', देव ( त्रिदेवब--बड्मा, विष्णु, मदेश ), गणेश नेच, 
कालिका नेन्न भी तीन हैं । 

( चार खूचक ) 
मूल-बेद, बदन बिधि, बारिनिधि, हरिबाहन, भुज चार । 
सना अंग, उप य, युग, आश्रम, बरण बिचारि ॥ १७ ॥ 
सुरनायक-बारन-रदन, केशव दिशा बंखानि । 
चतुरब्यूह रचना चमूं चरण, पदारथ जानि ॥ ११ ॥ 
शब्दार्थ--वेद 5 ऋगु, यजुर, साम, अथर्व। बदन बिंधिरः 
ब्रह्मा के मुख | ।वारिनिधि > समुद्र ( चारो दिशा के ) हरि- 
बाहन -- कृष्ण के रथ के थोड़े। हरिभुज़ -विष्णु के हाथ। 
सेना अंग रथ, हाथी, घोड़ा पेदल । उपाय - साम, दाम, 
दंड, भेद | सुरनायक बारन रदन>ऐरावत के दंत । चतुर 
ब्मूह रचना चसू सेना की चार भ्रकार को ब्यूह रचना 
( शकटब्यूह,कौंच ब्यूह, घनुय ब्यूह, चक्र ब्यूह )। चरण - छंद 

'के चार चरण | पदारथ - धरम, अर्थ, काम, मोक्ष । 

( विशेष )--अवश्था ८ (ज्ञाग्रत, सप्त, सपोति, तुरीय) । फल - 
धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष | घाम > बद्रीनाथ, जगन्नाथ, रामेश्यर, 
द्वारका | वर्ग चतुबंग ( धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष ) । 

( नोट )--बेद तीम भी माने जाते हैं ओर चार भी । समुप्त--- 
चार भी ओर सात सी | दिशा चार सी, आठ भी और दस 
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भी | चमुब्पू €' का अर्थ कोई २ कृष्ण, बलराम, प्रशुज्ष ओर 
अनिरुद्ध, तथा कोई राम, भरत, लक्ष्मण ओर शबत्रप्न भी लेते हैं। 
(पांच सूचक ) 
मूल पंडुपूत, इंद्रेय, कबल, रुद्रबदन, गति, बाण । 
लक्षण पंच पुराण के, पच अग अरु प्राण ॥ १२॥ 
शब्दार्थ--कवल < पंच कोल( भोजन करते समय पहले पंच 
कोर खाये जाते हैं (तुलसी )--पंच कल करि जेवन लागे!। 
गति > म॒ुक्ति--सालोक्य, सामीप्स, सारूप्य, साशज्य, सारिष्ट। 
पंच प्राणलक्षण-खप्ठि की उत्पत्ति, प्रलय, दे ताओो की 
उत्पसि और वंश परंपरा, मन्वन्तर, मचु-वंश के विस्तार का 
वर्णन । पंच अंग > तिथि, बार, नक्षत्र, योग और करण | पंच- 
प्राण। प्राण, अपान, ब्यान, उदान ओर समान । 
मूल -पचवग, तरुपच, अरु पच शब्द परमान | 
पंच संधि, पंचार्नि भानि, कस्या पांच समाच ॥ १३ ॥ 
शब्दार्थ--पं बचरग > क, च, 2, त और प। पंचतरु ८ ( स्व कहे 
पांच वक्ष ) मंदार, पारिज्ञात, संतान, कव्पःक्ष ओर हरिच- 
न्द्न | पंच शब्द ८ १--( मंगल सृचफ )--तंत्री, ताल, भ्ाांम, 
नगाड़ा और तुरही | २--( ब्याकरण से ) सूत्र, वातिक, भाष्य, 
कोश और कवि प्रयोग। ३--( पंचध्चनि ) बेद्ध्वनि, वंदी- 
ध्वनि, जयध्यनि, शंखध्चनि ओर निशानध्यनि | पंचसधि _+-- 
( व्याकरण में ) स्वस्संधि, व्यंजनसंधि, विसगगंसंधि, स्वादि- 
संधि ओर प्रकतिभाव | पंचाग्नि > अन्वहाय, पचन, गाहंपत्य, 
आहवनीय और सभ्य । पंचकन्या -अहब्या, द्रापदी, छुंती, 
तारा और मंदोदरी । 
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मूल-पंचमृत, पातक, प्रंगट पंच यज्ञ, जिय जानि। 
पंच गढय माता, पिता. पंचामृतनि बखानि ॥ १४ | 
शब्दार्थ--पंचभूत - पृथ्वी, जल, अभि, बायु ओर आकाश । 
पंच पातक > वह्महत्या, सुरापान, स्वर्ण चोरी, शुरू शब्या- 
गंसन ओर इनका संग । 
पंच यश्च - ब्रह्ययज्ष, देवयज्ञ, पितयज्ञ, भूतयज्ञ ओर नृयश्ञ 
( अतिथि सत्कार )। 
पंच गष्य - दृध, दही, घी, गोबर और सूत्र । 
पंच माता + निज्ञ जननी, आचाय पत्नी, राजपतल्नी, सास, मित्र 
पी । 
पंच पिता - जनक, उपनेता, ससुर, अज्नदाता और भयत्ञाता । 
पंच अमृत - दूध, दही, घी, मधु, मिश्री । 
( षट सूचक ) 
मूल-कुलश काणु पेट, तक पट, दशन, ऋतु, रस, अग | 
चक्रवर्ति, शिवपुत्र मुख, सुने पटराग असंग ॥ १५॥ 
शब्दार्थ--कुलिश कोण - बजत्र के छः कोण माने जाते हैं ।-- 
पटतर्क > बेदान्त, सांख्य, पाव॑जलि, न्‍्य/य,मीमांसा, वेशेपिक । 
घट दर्शन - वेष्णच, ब्राह्मण, योगी, सनन्‍्यासी, जंगम और 
सेवरा | 
घट रस -- खट्दा, मीठा, नमकीन, कट, अम्ल, कसेला । 
घट ऋतु 5 बसंत, ग्रीप्स, बर्षा, शरद, हेमंनत, शिशिर । 
घट अंग ( बेद के ) शिक्षा, कदप, व्याकरण, छंद, ज्योतिष, 
निरुक्ति । 


बट चक्रवर्ती >बेणु, बलि, धंचुमार, श्रज़पाल, प्रवतंक, 
और मानचधाता । 
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चट राग > भेरव, मालकौस, हिडोल, दीपक, भ्रीं, म्रेघ । 
(पुनः ) 
मूल-षटमाता षट बदन की. पट शुण बरनहु मित्त ! 
अआतताइ नर षट गनहु, घटपद मधुप, कावेत्त ॥ १६ ॥ 
शब्दार्थ--घटमाता ८ झृतिका नक्षत्र के ६ तारे | 
पट शुण>परराष्ट्र संबंधी नीति के छः अंग--संधि, विभश्वदद, 
मान, आसन, हे धीभमाव ओर संभ्रय् । 
घट आततवाई -- झआागलगानेवाला, विषदेनेवाला, शबस्म्र प्रद्दारी, 
धनहर्ता, क्षेत्र हता, स्त्री हता। 
( विशेष )-ज्वरबाहु, त्रिशिरा नेत्र भी छः के बोधक हैं । 


( सात सूच्यक ) 
मूल-सात रसातल, लोक, मुनि, द्वाप, सूरहय, चार। 
सागर, स्वर, गिरि, ताल, तरु, अन्न, इति, करतार ॥९७।॥ 
शब्दार्थ--सात रसातल -- तल, अतल, विततल, सुतल, तलातल, 
रसातल, पाताल । 
लोक ८ भू, भुवः, स्व, मह, जन, तप, सत्य । 
मुनि ( खेदिक )-मरीचि, अखि, अंगिरा, फुलस्य, पुलह, 


क्रतु, बशिष्ठ । 
द्वीप > जम्बू, पक्ष, शाब्मलि, कुश, कोच, शाक, पुप्कर । 
सूर्य के घोड़े +- | 


बार > रबि, सोम, मंगल, बुद्ध, गुरु, शुक्र, शनि | 
सागर + क्षीर, क्षार, दृधि, मध, घृत, खुरा, इक्ष रस | 
सत्र #ूस, री, ग, में; प, ध, लि। 
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गिरि >मेरु, हिमालय, उद्याचल, घिध्ष्या, लोकालोक, मात्र" 
मादन, केलाल | 

तालमनूयचार ताल मेह पर हैं, मानसर, विध्यसर, पंपासर | 
तरू < स्थर्ग के पाँच तर (कट्पव्ृक्षादि), अक्षयबट, केलासवट। 
अन्न > अरहर, गेई, धान, यंव, चतो, मूंग, साष । 

ईति >अतिव्रष्ठि, अनाव्रविद, प्षक,शुक,शकभस, स्वचक,परचक्र । 
सातकरतार + प्रकृति, सत, र॑ज, तम, ब्रह्मा, विष्णु, शिव । 
मूल-सात छेद, सातो पुरी, सात त्वचा] सुख सात | 

चिरज।वबं, ऋषि, सात नर, सप्तमातृका, घात ॥ १ ॥| 

शब्दाथ--साल छंद -( वेद के ) गायज्ी, उप्णिक, अनुप्टुप, 
बहती, पंक्ति, त्रिष्युप, जगती । पुरी >अयोध्या, मथुरा, 
माया, काशी, कांची, अवतिका, द्वारका। त्वचा>शराीर मे 
सात त्वचा मानी जाती है ( वेद्यक )। झुख > खान, पान, 
परिधान; ज्ञान, गान, शोभा, संयोग ( देखो प्रभाव ८, छंद 
नं० ४३ ) चिरंजीव >अश्वत्यासा, बलि, ध्यास, हंसुमान, 
विभीषण, कृपाचार्य, परशुराम | ऋषि ( सर्ताष ) कश्यप, 
अधि, जमदझि, विश्वामित्र, चशिष्ठ, भरद्ाज, गौतम । सात 
नर>+( मानव जाति) ब्राह्मण, क्षत्री, बेश्य, शूद्र, संकर, 
अंत्यज, यवन । सातुका>ब्राहमी माहेश्वरी, कोमारों, 
बंष्णवी, बाराही, इंद्राणे, चामुग्डा | धात « रख, रक्त, मांस, 
मेद, अख्ि, मज़ा, वीय । 

( विरोष )--अशिशिखा, गोत्र, ओर राज़अंग भी सात ही 
माने जाते हैं। अभ्वेशिख्ाओं के सातो नाम हमें ज्ञात नहीं । 
गोत्र” बही' हैं जो सप्तर्षि हैं। राज़ अंग रानी, युवराज, मंत्री, 
मित्र, देश, कोष, सेना, ये सात अंग हैं । 
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( आठ सूचक ) 
घूल योग अंग, दिगपाछ, बसु, सिद्धि, कुलाचल चारु । 
अष्टकुली अहि, व्याकरण, दिग्गज, तरुणि बिचारु ॥१६॥ 

शब्दा्थ-योग अंग व थम, नियम, आसन, प्राणायाम, प्रत्या- 
हार, ध्य/न, धारणा समाधि | दिशपात्र इम्हर, अभि, यम, 
नत्त, बरुण, वायु, कुच्रेर, ईशान। अश्यसु > अल, धुब, 
सोम, धरा, अनिल, अस्लि, प्रत्यूष, प्रभास। अश्खिद्धि + 
अणशिमा, महिमा, गरिमा, लघिसा, प्राप्ति, प्राकाम्य, ईशत्व, 
बशित्व। कुलांचल # दिस, मलय, महेन्द, सत्य, शुक्ति, ऋष्ष 
विध्य, परियात्र। अप्य कुल नाश ब्न्तक्षक, महापत्, शंख 
कुलिक, कंबल, अश्वतर, छृतराए, बलाहक | अप्यध्याकरण 
इन्द्र, चंद्र, गाग्यं, साकहय, सकटठ, कात्यायन, जयनेन्दध्र और 
धाणिनि । दिग्गज #णेरायत, पंडशीक, बामन, कुझुद, अंजन 
पुप्पदत, सावभोम, सुप्रतीक। अप्णनायिका + स्वाध्ी नपतिका 
उत्कठिता, बासकसज्ञा, कलहतरिया, खंडिया, प्रोषित 
पतिका, विधलब्धा, अभिसारिका ( दक्ेखो रश्तिक भिया, 
प्रभाव सप्तम ) 

( बिशेष )--अष्थ्याम, अकह्मा क्रे कान, दिशा, धात ( सोना 
चांदी इत्यादि ) सी आठ मानते हैं । 

( नव सूचक ) 
सूल-अंगद्वार, मूखंड, रस, ब्राविनि कुच निधि जाने | 
सुधाकुंड, अह, भाटिका, नवधा भक्ति बखाने ॥२०॥ 

शब्दार्थ--अंगद्वार + शरीर के नव छेद । भूखंड - पृथ्वी के नव 
खंड । इलावत रम्यक, कुरु, हरि, किपुरुष, भरत, केतुमांख, 
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भद्वाश्व, हिरण्य। रखर>काव्य के नव रस। निधि नव 
निधियाँ ( प३, शंख, महापत्म, मकर, कच्छप, मुकुंद, कुंद, 
नील, खब )। सुधाकुंड-अम्ठत के नवकुण्ड माने गये हैं । 
नवश्रह > भसिद्ध हैं। नाटिका नव माडी शरीर की मुख्य 
हैं ( इड़ा, पिगजा, खुबुस्रा, गंधारी, पूषा, गजजिह्ा, एसाद, 
शनि, शंखिनी )। भक्ति > श्रवण, कीर्तन, स्मरण, पादलेवन, 
अच्चन, बंदन, दास्य, सख्य, आत्म निवेदन । 
( विशेष )--अंक (१, २, ७ ७, ५, ५ ७ ८, ६ ) दुर्गा, और 
दृब्य भी नव हैं । ब्राह्मणों के शुण भी नव मानते हैं। 
( दस सूचक ) 
मूल -रावण सिर, श्री विष्णु के. दश अवतार बखाने । 
विश्वेदवा, दोष दस, दिसा, दंशा, दस जानि ॥२१॥ 
शब्दा प--विश्पेदेधा " दूस माने गये हैं। दोष - मनुष्य के 
दस दोष--यथा३-- 
चोर, जुवारी, अज्ञ अरू कायर, मूक, कुरूप । 
अंध, पंगु, अरु बधिर पुनि, क्रीव दाष दस रूप ॥ 
दिसा> दस प्रसिद्ध हैं। दशा>( वियोग की दस दशाएं ) 
अभिलाष, चिता, स्मरण; शुण कथन, उद्देग, प्रलाप, उन्माद, 
ब्याधि, जड़ता, सूछा । 
( विशेष )--केशव ने गणना सूचक शब्द इतने हों कंडे हैं, पर 
अब नीचे लिखें शब्दों का भी प्रचार है :--- ' 
११ के लिये शिव, रुद्र। १२के लिये, भानु, भूषण, राशि, मास। 
१३ के लिये परम भागवत, नदी | १४ के लिये श्ुवन, मलु, 
रक्ष और विद्या ।१५.ें लिये तिथि। १६ के लिये, कला, 
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संस्कार, श्टंगार। १८ के लिये एराण। २० के लिये नख । 
२७-- नक्षत्र । ३२८ लक्ष्ण । ४६-पवन। ६७-कला। 
८७--आसन। 
( उदाहरण ) 
मुल-एक थल थित पे बसत प्रति जन जीय, 
द्विकर पे देश देश कर को परनु है। 
त्रिगुन कलित बहु बलित ललित गुन, 
गुनिन के गुनतरु फलित करनु है ॥ 
चारही पदारथ को छोम चित नित नित, 
दीबे को पदारथ समूह को परनु है। 
केशोदास इन्द्रजीत सूतल अमृत, पंच*« 
भूत की ग्रुति भवमूति को शरनु है ॥४२२५॥ 
शब्दार्थ--जिगुण कलित बहु बलित ललित शुण--सत रह 
तम से उत्पन्न अनेक सुन्दर गुणों से युक्त हैं। परलु >प्रण, 
प्रतिशा >पंच भूत की प्रभूति > पंच तत्वों से उत्पन्न । सव- 
भ्ूति > सूज्ि | शरण - रक्षक । 
भावार्थ--राजा इन्द्रजीत रहते तो एक स्थान पर हैं, परन्तु 
प्रत्येक जीवधारी के जी में बास किये हैं। उनके हैं तो दो 
ही दाथ, पर देश देश के लोगों के हाथी को पकड़े हैं ( मित्रता 
किय हैं )। वे त्रिशुण से उत्पन्न अनेक अच्छे गुणों से युक्त 
हैं, ओर गुणियों के गुण रूपी वृक्षों को सफल करने वाले हैं. 
'वे चाहते हें केबल चारही पदाथ, एर पदार्थ समूह वेने का 
अण किये छुपे हैं । केशवदास कदते हैं कि राजा इन्ब्रजीत जू 
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इस पृथ्वी पर एक अभूतपूर्व राजा हैं, क्योंकि वे पंच तत्व 
से बनी सृष्टि के रक्षक हैं । 
( पुनः ) 
8. बिक पे मैं [आप 
मूल-दश्श न सुर से नरेश सिर नावें नित, 
ह 0 ॥ 55 हि 
पट दरशन ही का सिर नाइयतु है | 
केशोदास पुरी पुर पुंजन को पालक, पे 
सात ही पुरी सों पूरो प्रम पाइयतु है ॥ 
नाइका अनेक्न को नायक नागर नव, 
अष्ट नायकान ही सों मन लाइयतु है | 
नक्षधाई हरि को भजन इन्द्जीत जू को 
दश अवतार ही को गुन ग।इयतु है ॥ 
भावार्थ--राजा इन्द्रओत जू के सामने देव सम राजा 
'सिर नवाते हैं, पर वह उनकी ओर देखता तक नहीं, केवल 
घट दर्शन ही को अपना सिर नवाता है। बह अनेक पुरियों 
और गायों का पालक है, ५७ उसके चित्त में सात एरिया 
का ही पूर्ण प्रेम है। चह अनेक खियो का चतुर और युवा 
पति है, पर केचल अध्नायिकाओं पर ही मन लगाता है 
( नायिका भेद के ग्ब्धों मे अधश्यायिकाओशं के बणन मे ही 
उनका मन लगता है) ये हरि का भजन नवही प्रकार से करने 
हैं, पर दशी अबतारों का शूण गाते हैं । 
( नोट )-ऊपर के दोनों कविसों में गणना द्वारा ,तो हम 
कोई चमत्कार नहीं जान पड़ता, हां विरोधाभास द्वारा कुछ 
चमत्कार आता है। 


४ | 
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१०-( आशिषालंकार वर्णन ) 
मूल-मातु, पिता, गुरु, देव, मुनि कहत जु कछु सुख पाय । 
ताही सों सब. कहत हैं आशिष कबि कबिराय ॥२४॥ 
( यथा ) 
मूल-मलय भिलित बास, कुंकुमकलित, युत 
जावक, कुसुम नख पूजत, छाढित कर । 
जटित जराय की जजार बीच नीछ मणि, 
6. 5 ने 
लागे रह लाकन के भेने मानो मनहर ॥ 
हयपर, गयपर, पलिक्रा सुपीठ प्र, 
आअरि उर पर, अवनीशन के शीश पर । 
चिरु चिरु सोहो रामचंद्र के चरण युग, 
दीबो करें केशोादास आशिष अशेष नर |२५॥ 
शप्दार्थ--कर + किरण । जजीर - पग भूषण विशेष जिसे तोड़ा 
कहते हैं। मनहर-( नील मणि का विशेषण ) शनोहर । 
पतिका ८ पलंग । खुपीठ + स्िहासन। अशेष > सब, समघ्त। 
कुसुम पूजित” नख का विशेषण है । 
भावार्थ--चंदन की सुगंध से थ॒क्त, केसर और महावर से रुँगे 
हुए, जिनके नख फूलों से पूजित और सुन्दर किरण चाल 
है। उन पैसे में जडाऊ तोड़े हैं जिनसे मनोहर नीलम जडे 
हैं, वे ऐसे जान पड़ते हैं मानो लोगों के नेत्र है । केशवदास 
कहते हे कि सभी मनुष्य ऐसा आशिरवांद देते ह कि राम जी 
के पेसे खरण युगल चिरकाल तक द्ाथी, घोड़े, पलंग, झासन, 
शबरु हृदय और, राजशिरों पर सोभित होते रहें । 
१६ 
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( पुनः ) 

मल-होय थो कोऊ चराचर मध्य मे उत्तम जाते अनुत्तम हा का 
किन्नर के नर नारि बिचारि कि बास करें थल्ल के जल हा का। 
अंगी अनग कि मढ़ अमड़ उदास अमात के मात सहा का | 
सो अथव कवहूं जाने फेशव जाक उदात उद सबह। का ॥५२६९॥ 
शब्दार्थ--अनुसम - निकृष्ठ | अमीत > शत्रु । सही को > सत्य- 
वादियों का । अथवे-मरे, नष्ट हो । उद्दोत> उदय । 
उद्े - उदय । 

भावार्थ--सरल ओर स्पष्ट हे। कि 

( नोट )--यह छंद हस्त लिखित पति मे नहीं है । 

११-- प्रशार्डकार बर्णन ) 
मूल-कपट निपट मिटि जाय जह, उपज पूरण छ्ेम । 
ताही सो सब कहते हैं, केशव उत्तम प्रेम ॥ २७ ॥ 

भाषाधं--किसी मनोभाव का कपद रहित वर्जन ही प्रशालंकार 


कहलाता है। 
( वोट )-केशव ने उदाहरण में प्रेमभाव' का ही बणन किया 
है। इससे यह कद्ापि न सम्रकना चाहिये कि प्रम॑ चर्णन ही 
में प्रेमार्ुंकार होगा, वरण यह जानना चाहिये कि किसी भी 
समोभाव का सत्य ओर यथा दर्णन ही प्रेमारंकार है । हाल 
के आचारय इस नाम का कई अलंकार नहीं मामते । 
( यथा ) 
[ल-कछु बात सुने सपनेहु वियोग की होन चहे दुहृटूक हियों। 
मिले खेलिय जा संग बालक ते, काहि तासो अबोछो क्यों जात कियो॥ 


है॥ 


ग्याश्हवाँ प्रभाव २४१ 


कहिये कह केशंव नेनाने सों बिन काजाहिं पावक पुंज पियो । 

साखि तू बरज अरु लोग हँसें सब, काहे को प्रम को नेम लियो॥२द्ध॥ 

शब्दाथं--बालकतें + बालकपन से । ताशों अबोलो क्यों कियो 
ज्ञात ऐसा कैसे हो सकता है फि उससे न बोछू' । कहि -- 
तू ही कह ( बतला )। पावक पुज पियो- उसे न देख कर 
अलते हैं। “कादे को'''छियो” - यह बात कह कर सब लोग 
हँसते है । 

भाषाथं--वियोग की बात सुनते ही हृदय फट आना चाहता 
है। तू ही बतजा कि जिसके साथ बालपन से मिलकर खेल 
करती श्ही उससे केसे व बोल", । नेत्रों को में क्या कहें, 
इन्होने ते! ऐसी बानि की है कि अकारण ही जला करते हैं 
( उसे म देखकर ) | है सखी सूं सना करती है कि उससे 
मत बोलाकर, ओर “प्रेत क्यो! किया”? कहकर सब लोग भी 
हँसते हैं ( पर भें ऐसे तोड़ बदटी सकती ) 

£ गोद )-अपने प्रेस भाव का निः्कयद वर्णन कर दिया, अतः 
प्रभालंकार है। परिश्राषा त “कपट नियद सिटि जाय जहूँ!” 
इतने ही शब्द काम के हैं । 

१५-- इलेपाकं कार ) 
भूल-दोव तीने अरू मांति बहु आनत जामे अथ | 
छुप नाम तासी कहत, जिनका बुद्ध समथ ॥२ २ 

भावाथ--दो तीन था अधिक प्रकार के अर्थ जिसमे निरकेश 
सह इकेप है 

( मोड )--संम्क्त साहित्य मं इस झरऊंकार की अधिक परतिंठा 
है, अतः उनच्चमे इसकी अधिक भरमार भी: हैं। रायव पांड 
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धीय” नामक एक महा काव्य ही इस अलंफार मे लिख डाला 
गया है | हिन्दी वालों ने सी इसका यथ्थ/चित सम्मान किया 
है। केशव ने तो इसके लिखने में कमाल कर डाला हे। 
इस अलंकार के लिखने मे केशव की समता कोई भी हिन्दी 
कवि नही कर सका ! 
(दो अर्थ का शलेप ) 
'मूल-धरत घराणि, इंश शीश चरशोदकानि, 
गाबत चतुरमुख सब सुल्ल दानिये। 
कोमल अमल पद्‌ू कमला कर कमछ, 
छालित, बढित गुण, क्यों न उर आनिय ॥ 
हिरणकरशिपु दानकारी अहलाद हित, 


रु 


द्विधपद उरधारी बेदन. बखानिये । 
केशेदास दारिद दुरद के बिदारिबे को 
एक नरसिंह के अमरसिंह जानिये ॥३०॥ 
्ूः 
शब्दार्थ--( नरखिह पक्ष )--ईश > महादेव । यतुरझुख + घह्मा । 
लालित  सेवित । दानकारी > खंडन कर्ता, हन्ता । हुर॒द 
हाथी । 
भावार्थ--श्री शसिह जी दरिद्ररुषपी हाथी को सासते थे समर्थ 
। वे केसे है कि पृथ्वी को धारण करते है ( क#च्छपरूप से ) 
और उनके चरणोदक को महादेव जी शीश पर धर्म हैं, ओर 
उनको ब्रह्मा जी सब सुख दागी बतकाते हैं। जिनके कोमल 
अमल चरण लक्ष्मी के कर कमा स खेवित हैं, जो अनेक 
_शुण थुक्त हैं, उनको हृदय में क्यों नहीं लाते ( दृद्य स्रे उनका 
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स्मरण कया नहीं करते )। जो नसिह हिरण्यकंश्यप के हंता 
ओर भपहलाद के हितू हैं, भ्गु चरण चिन्ह को वक्ष पर 
धारण किये हैं, ओर बेदों में जिनका बखान है । ऐसे नुस्िह 
जी ही दरिद्व रूपी हाथी को मारने में समर्थ हैं ( क्योकि सिंह 
ही हाथी को मारता है । 

शब्दार्थ--( राना अमरण्सिह पक्ष )धरणि--ईश « राजा । 
चतुरमुख >खारों ओर । कमला -सुन्द्र ख्िरां। हिसणकऋ 
( हिरण्य ) सोना। कशिपु >शेय्या, सेज, आसने। पन्‍्रहलाद < 
बड़ा आनंद | छविज रू ब्राह्मण । 

भावाथ--दरिद्र रूपी हाथी को मारने में राना अमरखिह ही 
समर्थ हैं। जिनके चरणोदक को बड़े बडे राजा मस्तक पर 
धारण करते हैं, और चारो ओर सब लोग जिसको खझुख 
दाता बताते हैं। जिनके कोमल अमल चरण चरांगनाओं के 
कर कमलों से सेघित हैं, अनेक गुण युक्त हैं, उन्हें ज्यों न 
हृदय में खान दीजिये । जो सोने की शय्या दान करते हैं ओर 
बड़े आनंद के हित हैं ( सदेव आनंदित रहते हैं ) ओर जो 
ब्राह्मणों के चरणों को हृदय में रखते हैं और वेदों के ब्या- 
ख्याता हैं ( बड़े विद्वान हैं ), ऐसे राना अमरसिह ही द्रिद्ध 
रूपी हाथी को मारने में समर्य हैं ( एक तो 'खिंह!, दूसरे 
अमर', फिर क्यो न हाथी को मारेगा ) 

( नोट )--राना अमरस्सिह की प्रशंसा भे इस पुस्तक में कई 
छंद हैं । इन छेदों से ज्ञान पड़ता है कि केशव किसी समय 
राना जी के दरबार में गये थे और रानाजी ने इनका अच्छा 
सम्मान किया था। ये अमरखसिह, चित्तोर पति मद्दाराणा 
प्रतापसिद्द के पुत्र ही थे। 


3०]. प्रिया-प्रकाश 


( तीन अर्थ का श्लेष ) 
मूल-पर्म बिरोधी अविरेधी हवे रहत सब, 
दानिन के दानि, कबि केशव प्रमान है | 


अधिक अनंत आप, साहत अनंत संग, 
हर ९ ध्‌ हि 
अशरण शरण, निरक्षुक निधान हैँ 
हुतअुक हित मति , ओऔपति बसत हिंय, 
भावत है गंगाजल, जग को निदान है । 
केशोराय की सो कहें केशोदास देखि देखि, 
। ३] [8] है ५७ हि 
रुद्र को समुद्र का अमरासिह रान है ॥३१॥ 
शब्दार्थ--( रुद्रपक्ष )--परम विरोधी <अशस्ि, जल, अमृत, 
गरल इत्यादि अथवा सरपप मयूर, सप॑ सूघक, सिंह जृषस 
इत्यादि ( शिव की समाज फे ) अनंत ८ शेष नाग । निरक्षन- 
अरक्षित। कझुंख । हुतभुक अग्नि । निदान ८ आदि 
कारण । सो - सो गंद, शपथ । 
भाषार्धा--परम विरोधी जीव वा बस्तुएं ज्ञिसके प्रताप से मित्र 
होकर एकत्र रहते हैं ( शिव की समाज में सप, मयथूर, सूजक, 
वृषभ, सिद्दादि विशोश्ची ज्ञीव, तथा शिव के अंग में गंगा, 
अग्नि, सुधाधघधर ओर विप इत्पादि बह्तुएं ), जो बड़े बढ़े 
दानियों के भी दानी हैं ( देवताओं को भी बरदान देने हैं ) 
और जो नारायण के सश्य कवि हैं ( ईश्वर के शुण सदा गाते 
हैं )। आप खुद अनंत से भी अधिक हैं, पर अनंत ( शेष ) को 
साथ रखते है, अशरण के शरण ओर अरक्षित जीवो के लिये 
सुख के भंडार हैं। अग्नि के हित पर बुद्धि रखते हैं ( यज्ञ, 
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हवनादि को पसंद करते हैं ), जिनके हृदय में नारायण बसते 
हैं जिन्हे जान्हवीजल भाता है और ज्ञो संसार का आदि 
कारण हैं। ईश्वर की शपथ है, केशवदास देख देख कर कहता 
है कि ये राना अमरसिह हैं, या शिव हैं। 

( नोट )--वास्तव में राना अमरसिंहजी की प्रशंसा से तात्पय है। 

शब्दार्थ--( समुद्र पक्ष )--परम विरोधी '''रहत सब-( इसी 
ग्रंथ के जवे प्रभाव में सपुद्र वर्णन में समुद्र को “पन्नग देच 
अदेव अह” और “है किधों केशव कश्यप को घर देव अदेवन 
को मन मोहे” कहा है। दानिन के दानि > कल्पउक्ष, कामधेजु, 
लक्ष्मी इत्यादि दूसरों को मन चाहे पदार्थ देते हैं, पर संसार 
को समुद्र ही ने ये बस्तुएं दी हैं, अतः समुद्र दानियों का भी 
दानीं है । कवि केशव > नारायण जिसके कबि हैं, नारायण 
भी जिसका प्रशंसामय वर्णन करते हैं। प्रमान है > णह बात 
अति सत्य है। आप > जल । अनंत -#शेषनाग । निरक्षर>- 
अरक्षित | कन्‍न्जल | निधान > खज़ाना । हुतशुक ८ बड़वा- 
नल । श्रीपति + नारायण । निदान >> आदि कारण ( जलही से 
पृथ्वी की उत्पत्ति मानी जाती है ) 

भाषार्थ--जहां परम विरोधी ( देश, देत्य, विष, सुधादि ) भी 
मित्र सम रहते हैं, ओ कण्पवृक्ष फकामभेसु आदिक का भी 
उत्पादक है, जिसकी सत्य प्रशंसा स्वयं केशव ( जलशाई 
नारायण ) वर्गन करते हैं, झिसका जल अनंत से भी अधिक 
है ( शेषमाग अनंत”! कहला कर भी जिसमें इये रहते हैं ), 
जिसमें अनंत ( शेषनाग ) भी रहते है, जो अशरणो को शरण 
देता है ( मैनाक, बड़बाग्नि को शरण दी है ) अथवा अशरण 
जा नारायण हैं ( जिनको कोई शरण नहीं दे सकता ) उनका 
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भी शरण ( सुरक्षित रहने का खान ) है। ओर जो अरक्षित 
जल का भांडार है (ज्ञो जल कहीं नहीं समाता वह समुद्र में 
रहता है ) जो बड़वाग्नि का हितू है, नारायण जिसके भीतर 
बसते हैं ( अनंत कोटि ब्रह्मांडों का नायक जिसमे बसता हे), 
जिसको गंगाजल बहुत भाता है (गंगाजी समुद्र की अति 
प्रिय पत्नी मानी जाती हैं) ओर जो जगत का आदि कारण 
है (बिना जल तत्व के जंगम जीवों की उत्पत्ति नहीं हो 
सकती ) । 


शब्दार्थ--( अमरखिंह राना पक्ष) परम विरोधी शत्रु । 
प्रमान (प्र + मान ) सबसे अधिक प्रतिष्ठा वाले । अधिक <« 
(ञ्ञ + थिक ) जिसको कोई घिक्रारन सके, अनिय। 
अनंत ८ ( अन -- अंत ) जिसका कोई अंत ( भेद ) न पा सके । 
निरक्ष >अरक्षित । क खुख | निधान > प्रवीण । हुतभुक < 
देववा। भावत है गंगाजल >गंगाजल के समान शुद्ध सोहते 
हैं। जग को निदान है-जग का अंद है अर्थात्‌ संसार में 
सबसे बढ़ कर प्रतिष्ठित हैं, उनसे बढ़कर कोई भी प्रतिष्ठा 
पात्र नहीं (क्योंकि श्रीरामचन्द्रजी के बंशज़ हैं ) । केशोराय +« 
नारायण । सो >शपथ । 


भावाथं--राना अमरसिंह जौ केसे हैं कि जिसके यश और 
प्रताप के प्रभाव से उनके परम विरोधी शत्रु भी विरोध छोड़ 
कर उनके वशवर्ती होकर रहते हैं, जो दानियों के भी दानी 
हैं ( जिसको दान देते हैं वह स्वयं इतना धनी हो जाता है 
कि ओरों को देने लगता है) जो नारायण के श॒ुण कवि 
घधंत्‌ वर्णन करते हैं ओर जिनकी प्रतिष्ठा अ्रति उत्कृए है। जो 
शनिय हैं, ओर जो स्वयं ऐसे गंभीर हैं कि असंख्य जन 
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साथ रहते हुए भी कोई जिनका भेद नहीं जान सकता । जो 
अशरण के लिये शरण और अरक्षित जनों के लिये खुख का 
भांडार हैं | देवताओं के हित ( यज्ञादि ) में जिनकी मति है 
( यज्ञादिक में मन लगाते हैं), चारायण जिनके हृदय में बसते 
हैं. (ईश्वर के परम भक्त हैं), जो गंगाजलवत्‌ शुद्ध हैं, 
संसार भे सर्वाधिक सम्मानित है ( हिन्दू कुल सूर्य कह- 
लाने हैं )। ईश्वर की शपथ है, केशव उनको देख देखकर कद्दता 
है कि ये राना अमरसिह हैं या रुद्र हैं या समुद्र हैं । 


( चार अर्थ का श्लेष ) 


मृल-दानवारि सुखद, जनकजातनानुसारि, 
करषत घनु गुन सरस सुहाये हैं। 
नरदेव क्षयकर करम हरन, खर, 
दूषन के दूषन सु केशोदास गाये है । 
नागधर प्रियमानि, छोकमाता सुखदानि, 
सोदर सहायक नवरू गुन भागे हैं । 
ऐसे राजा राम, बलराम, के परशुराम, 
केधों है अमरसिंह मेरे उर मावे हैं ॥ ३२॥ 
शब्दार्थ--( राजारमचंद्र पक्ष )--दानवारि- इन्द्र जनक 
जातनानुसार -> जनक की पीड़ा के अनुसार । सश्स ८ सुन र। 
नर-देव-क्षयकर - रावण । खरदूषन के दूपन -- खरई और दूषण 
नामक राक्षसों के विनाशक । नांगधर ८ शिव । ले।कसाता ++ 
लक्ष्मीजी । सोदर > भाई । 
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भावाथ--केशवजी कहते हैं कि मेरे विचार में ऐसा आता है 
है कि ऐसे (इन ) गुणों से युक्त या तो राजा रामचंद्र हैं, या 
बलरामजी हैं, या परशुराम जी हैं, या राना अमरखिंहजी हैं । 
राजा रामचंद्र जी इन्द्र जी को सुख देने वाले है, जनक राजा 
को अब प्रतिज्ञा भंग की पीड़ा हुई तब उनकी अतिज्ञा के 
अनुसार घन्ष॒ष की प्रत्यंचा को खाीचते समय जिनकी बड़ी 
सुन्दर शोभा हुई थी । नर ओर देवताओं को क्षय करनेवाले 
रावण के कर्मा के हरनेवाके ओर खर तथा दूधण बामफ 
राक्षसों को मारने चाले हैं, केशव कहते हैं कि जिनके शुणा- 
लुबाद उनके दासों द्वारा गाये गये हैं, शिव को जो अपना 
प्रिय मानते हैं, लब्मी को सुख देने याले हैं, भाई जिनके 
सहायक हुए ( राजाओं के भाई सहायक नहीं होते, पर इनके 
भाई सहायक हुये ) ऐसे मनसावन नवीन शुण जिनमे हैं एस 
राजा रामचंद्र हैं। 


शब्दार्थ--( बलराम पक्ष )--दानवारि ८ भ्रीकृष्णजी । जनक 
जातनानुसारि पिता की यातना में उनके असुकूल काय 
करने वाले (देवकी के गर्भ से रोहणी के गर्भ में चले जाने बारे) 
धनु #गोघन। करपषत घनु + गोधन को खींचने फिरते हैं (जहां 
तहां गाय चराये फिरते हैं) गुन सरस सुहाये हैं + जो खुन्दर गुणों 
से शोभित हैं। नरदेव - राज़ा। नरदेव क्षयकर ८ रुकमी नामक 
राज़ा को बलदेवशी ने योपर खेलते समय मारा था। कर्म 
हरन >कम को नाश करने वाले ( मोक्षदाता )। खर+>- घेनुक 
नामक राक्षस जो गदहे का शरीर घरकर ताल बन में बलराम 
से लडा था। दृषन्न मारने वाला । मागधर > सप॑ का शरीर 
( प्रभासक्षेत्र में खप॑ के शरीर से समुद्र में चले गये, क्योंकि 


म्यारहवों प्रभाव २७६ 


शेष के अवतार थे )। लोकमाता>लोकिक माता अर्थात्‌ 
यशोदा, रोहिणी देवकी इत्यादि । सोदर सहायक कृष्ण के 
सहायक ( कुबछया तथा कंस बंध में )। नवल >»खदा 
नवीन अवबसखा के रहते है। गुण > सोन्दर्यादि । 

भावाथ--बलरामजी केसे हैं कि कृष्ण को झुख देने वाले हैं, 
पिता की पीठा निवारणार्थ उनके अनुकूल कार्य करने वाले 
हैं, गोधन चराते फिरते हैं, ओर जिनभे ओर भी अनेक रखीले 
शुण हैं। दुष्ट राजाओं के बच करने वाले है, मोक्ष दाता हैं, 
धेनुक राक्षस के अत्याचारों के विभाशक हैं, केशव कहते हैं 
कि जिन का यश दासी हारा गाया गया है, झिजको नाग का 
शरीर प्रिय है, लोकिक शाता को खुख देने वाले है, भाई के 
सहायक हैं, सदैध बवल बय वाले हैं, और मन को भानेवाले 
सोंदर्य माचुयं जुण थी जिनमें हैं, ऐसे बलरामऊी है । 

शबदाथ--( परशुराम पक्ष )--दान-वारि खुखद दान देते 
समय संकल्प का ज्ञल जिसे सुखद है। अबक जातनासुसारि < 
पिता जमदण्नि के कष्ट के अनुलार। नरदेव क्षय कर ++ राजाओं 
के क्षयकारी ( क्षत्रिय विवाशक )। करम हरन # कम के विना- 
शक ( भोक्षदाता ) खर दूघन के दूषन >तीक्ष्ण दोणों ( महा 
पापों ) के नाशक । नागधर रू शिय। लोकमालसा रू पावंती । 
सोदर सहायक न'+ भाई जिसके सहायक नहीं ( जे अफेला 
ही सब का करता रहा ) बलशुन भाये है + जिसका बज 
ओरशर जिसके शुण सबकी भागे है। “ 

भावाथं--परशुराम केसे हैं कि ( दान संकढप का जडू जिसे 
खुखद है ( जितना ही अधिक दान दें उतना ही अधिक सुख 
हो--२५१ वार पृथ्वी ब्रिप्तों को दी ), पिता की पीड़ा के अनु 
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नही होने देने, ( फेशव कहते हैं कि ) श्री रामजी के प्रसिद्ध 
भक हैं। हाथी पक इने वाले बीर भीलोी को प्रिय मानते हैं, 
निज माता को खुखद हैं ( क्षतणी बीए पुत्र से प्रसन्न होती 
है ) अर्थात्‌ चडे बीर हैं। निञ्ञ प्रजा के भाई सभप्ठ सहायक 
हैं ओर और भी अनेक नवीन शुण हैं ( जे अन्य राजाओं में 
नदी है) पेले राना अमराशिह हैं। मेंने उन्हें ऐसा ही समगा है। 
( पांच अर्थ का श्लेय ) 
मूल-भावत परम हंस जात गुशु सुर्नि सुख, 
पावत संगीत भीत बिबुध बख्ानिये। 
सुखद सकाते धर समरसनेही बहु, 
बदन बिदित यश केशोदास गानिये। 
कप आप / 
राज छ्विजराज पदूु मूषते बिमल कृम« 
लासन प्रकास परदार प्रिय मानिये । 
ण्पे हक भ कछमना थ न भर 
पे लछोकनाथ के त्रिलोक्रनाथ नाथ नाथ 
केबें। रघुनाथ के अमरमसिंह जानिये || २३ ४ 
( सूचना )--इसके आर्थष लोकतलाथ (ब्रह्मा ), जिलोकनाथ 
( कृषप्णओ ), नाथनाथ ( शितज्ञी ) रकनाथ ( रामजी ) तथा 
शअ्रमरासिह पर छगाये जायेगे । 
शब्दाथे--(बह्ापक्ष)-भावत परम + (परम भावत) परम पधकारा 
के समान है शरीर जिसका | हँस हसावताए भारा- 
यण | जात ८ पुत्र (सनक्ादिक) | शुण >क वृत (वादलविवाद) 
( नोट ) कथा है कि एक समय सनकादिक ने बअक्मा से कुछ 
प्रश्न किये । उनका उच्तर ब्रह्मा न दे सके तब नारायण का 
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स्मरण किया। नारायण हंसरूप धरकर आये ओर वादविवाद 
में सनकादिक को परास्त करके ज्ह्ना को प्रसक्ष कर दिया। 
सभीत > सामवेदादि । सुखद सकति > सुख देने वाली शक्ति 
अर्थात्‌ सरण्वती। समर समेही-(स्पर) काप है मित्र 
जिसका--ऊझाम ही की सहायता से शह्ा जी खसशि की रचना 
में सुफल हैं। बहुच॒इन ->खाए मु घाजे हैं। छ्िज्ञराज 
हंस | राजे द्विज़राज पद भूषण विभल- जिसके पैर हंस पर 
भूषणवत्‌ राजे हैं, हंख सिसकी सवारी है। कमलफ्सन - 
कमल ही आखन है जिसफा | पश्वाश प्रिय - सर्वोपरि उत्कृष्ट 
दारा जिसे प्रिय है अर्थात्‌ शझाणी जिसे शिय हे। 
भावार्थ--लोकनाथ ( ब्रह्माजी ) ऐसे है कि परम प्रकाशवत्‌ 
उनका शंणीर है, बारायण के हंसाएतार और मनिञ्ञ मानस 
जात पुत्र सनकावि की फरशतूत ( बादवियाद ) सुनऋर सुरझ्ी 
होते हैं, संगीसमय वेदों के गिन्र हैं, बियेष तुशिसाम हैं । 
सुखदशक्ति सरध्वती का चारण करने बाडे हैं, ओर कामदेव 
उनका मित्र है। यहुमुख दे (चार मुख वाले हैं ), उनका 
यश सबको विदिय है, क्रेशव ( नारायण ) के दास हैं अतः 
उनका शुण गाया करते हैं। उनके! पैर हंस पर भूषणवस्‌ 
शोभा पाते हैं, पल पर पहने हैं यह प्रत्यक्ष ही है, ओर अति 
वऋड दार ( ग्राह्मणी ) हें उच्दे प्रिय है । 
शप्दार्थ--( शिज्ञोहमाध---क्षष्ण पक्ष )--हंलजा ८ सूर्य पुत्री 
यपह्जुना (कृष्ण की एक पदरशानी )। त शुण>( ता शुण ) 
उसकी अशंसा । ( नोश )--त! को ता! मांन ठेना हस्व को 
दीय मान लेना कवि प्रयाजुसार दोष नहीं। संगीत भीत < 
यात कला के मित्र हैं। विधुध बखानिये- देवता जिनकी: 
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प्रशंसा करते हैं। सुखद शक्ति-ईश्वर की सुखदायिभी 
लीला' नामक शक्ति जिसका अक्तार राधिकाजी हैं । समर 
सनेही - काम के रनेही है ( पुच्ररूप से काम को जअच्म दिया 
है--प्रदक्ञ काम के अबतार थे )। बहुबदन विद्त- खबको 
विदित है कि रास लीला में जिन्होंने अनेक शरीर ( बदन ) 
धारण किये थे। यश केशोहास गानिये>८ केशव कहते हैं कि 
जिनका यश अनेक दास गाते हैं। छ्विजराज पद - भरा जी 
फे लात का चित्हं। कमला - श्रेष्ठ खी । सन ८ संग । प्रकाश < 
जाहिर हे। कमलासन प्रकांश-जाहिर है कि ब्रञ्ञ में श्रेष्ठ 
ख्लियों के संग स्मण किया करते थे। परदार प्रिय - पराई 
दाराय प्रिय था ( परकीया नायिकाओं के उपपतिथे )। 
मानिये - तिसपर भी मानी नायक थे। 


भावार्थ -छष्ण केसे हैं कि उनको सूर्यपुत्री यझ्ुना बहुत भाती 
; अतः उसके शुणशुनकर खुखी होते है, संगीत कला के 
मित्र हैं, देखता उनका यश बखानते है, लीला शक्ति ( राधिका- 
यतार से ) को घारण करने बाले हैं अर्धाय्‌ राधिका के साथ 
बिलास करने वाले हैं, काम के बड़े सनेही हैं ( कि पुत्र रूप 
से पैदा फिया ), रासलाछा में अनेक शरीर धारण किये यह 
यात सबको विदित ही है, दास लोग उनका यश गाले हैं, 
भुणु जी के चरण का चिन्ह जिनके हृदय पर बिमरू भूषण- 
बल शोभा देता है, शेष्ठ नारियों के साथ रहते थे यह जाहिर 
ही है | पर मारियां उन्हें प्रिय थीं, तो भी मारी नायक होकर 
ही रहने थे । 
गशयार्थ--( साथ नाथ शिव पक्ष )-भावत रूप्रभावान हैं। 
परम हंस > परम हंस बृकति बाले हैं। ज्ञात पुत्र ( गणेश वा 
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कार्विकेय )। संगीत मीत>संगीत के आचार्य हैं। खुखद 
शक्ति >लोकोपकारिणी शक्ति पावती जी। समर सनेही र« 
काम के बड़े भारी मित्र ( कि यहले जलाकर पुनः ऐेसा बर- 
दान दिया कि “बिन बपु ब्यापे सकल जञग”। पहले काम 
को शरीर घारण करके कष्ट उठाना पड़ता था, वह कष्ट मिटा 
दिया )। बहु बदन #पंचमुख हैं। यश केशोदास गानिये -« 
क्रेशव का यश दास भाव से गान किया करते हैं । छ्विजराज़ 
चुद > चन्द्रमा की दो कला ( हद्वितीया का चंन्द्रमा )। ( नोट ) 
धदः शब्द 'दो! का बाचक-देखो गणना अछंकार में दो 
सूचक शब्दू। कमलासन-पझमासन लगाकर बेठते हैं । 
परदार प्रिय - सर्वोत्कृष्ट ख्री अथांत्‌ विष्सु प्रिया लक्ष्मी के 
प्रियपात्र हैं ( जब शिव जी किसी को संपत्ति प्रदान करते 
हैं, तब लक्ष्मी जी शिव के वचनाजुसार उसके यहां निवास 
करती हैं )। मानिये-- बड़े मानी हैं--अकिचन होने पर भी 
किसी से कुछ मांगते नहीं । 


भावा्--शिव जी कैसे हैं कि बड़े प्रभावान हैं, पथ्महंस बृत्ति 
से रहते हैं, तो भी निजञ्ञ पुत्री के गुण सुनकर खुखी होते हैं, 
संगीत के मित्र हैं, देवता उनकी प्रशंसा करते है। संसार को 
खुख देने वाली परोपकारिणी ( पावंती को अज्नपूर्णा रूप 
से ) शक्ति को साथ रखते हैं ( अद्धांगिनी बनाये हुए हैं ) 
कामदेव के बड़े सनेही हैं (कि शरीर धारण के कष्ठो को 
मिदाकर अगत्‌ ब्यापी बना दिया ), पंचमुख हैं, नारायण का 
यश दास भाव से गाया करते हैं। द्वितीया का चंन्द्रमा भूषण- 
घत सिरपर शोभा देता है, पश्मासन लगाकर बेठते 

बात जाहिर ही दे कि वे लक्ष्मी जी के प्रियपात्र हैँ (तब 
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सो लक्ष्मी जी उनकी आज्ञा के अमुसार जहां वे कहते हैं वहां 
मिवास करती हैं) ओर! अकिचन होकर भी बड़े मानी ह 
किसी से कुछ मांगते नहीं 


शब्दार्थ--( रघुनाथ पक्ष )-भावत > भल्रा लगता है। परम 
हँस जात >परमदंसों का सझ्तद ( सतकादिक अथवा कोई 
भी साथ समूह )। गुण सुनि सुख पावत > साधुओं के शुण 
सुनकर सुख पाते हैं, अपने भक्तों के शुण खुनऋर खुखी हात 
हैं ( प्रमाण तुलसी हत विनय पत्रिका में ) “सकृत प्रणाम 
करत यश गावत खुनत काहत फिरि गाउ!”। संगीद मीत + 
संगीत कला प्रिय है जिनको | झुखद शक्ति >आहाएिनी शक्ति 
का अवतार अर्थात्‌ सीता जी ! समर सनेही - युद्ध प्रिय हैं। 
धहु बदन विदित यश > वहु शुबर बाड़े रावण को भारने से 
जिनका यश विदित हुआ है। के तो बाल गानिये > केशव काषि 
कहता है कि दास अन गाते हैं। श्विज़्णजपद चंद्र को 
पदवी । ( 'रघुनाथ' शब्द से स्पष्ट नहीं होता कि कोग राजा 
क्योकि रपबंशा मे अतेक राजा नाम: हुए हैं, झतः फेशबदास 
कहते है कि ये रयनाथ जिनके माश घो साथ खांद' की पदवी 
((१॥०) लगी हुई है भ्र्वात्‌ “रामबन्इ्‌” कमलासन प्रक्राख 5 
जो लक्ष्मी के साथ प्रकाशित हैं, जो अति घ मे पशिद्ध 
समा शब्द का अर्थ हैं “साथ था संग” । परदार प्रिय: 
ख्रति उत्कुड दारा के अज्रिय, परम सती रीता के प्रिथ- 
तम हैं । 
भावार्थ--भ्री रामचन्द् जी कैसे हैं कि उसको पणरमहसों का 
सम्तूद ( शिव, शुक, सनकादि परमहंस दशसि घाले जन ) खूब 
भाता है, उनकी प्रशता सुनकर सुखी हाते हें, संगीत के प्रेमी 


श्‌ । 
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हैं, देशनण उनकी प्रशंसा बखानते हैं। अहलाोदिनी शक्ति को 
धाण्ण किये हैं ( साथ में सीता हैं ), बड़े युद्ध पिय हैं, रावण 
को मारने से ज्ञिनकी प्रसिद्धि है, जिनका यश दासगण गाते 
हैं। जिनस्से नाम के साथ चन्द्र की पदवी लगी है ( जिनका 
नाम रामचन्द्र है), जो जवाहर ज़टित जगमगे भ्रूषणों से 
युक्त हैं, लक्ष्मीबान प्रसिद्ध हैं, ओर सीता के अति प्रिय 
पति हैं । 

शूब्दार्थं--( राना अमरखसिह पश्च )-परम शिव ( उदयपूर 
के राना वंश के इश्ददेव एक लिंग” नामक महादेव जी हैं ) | 
हंसजात > सूय पुत्र कण । हँस जांत ग्ुण- कर्ण के गुण अर्थात्‌ 
युद्ध बीरता ओर दान बीरता । बिबुध्र विशेष पंडित | अति 
बुद्धिमान । सकति>( शक्ति ) बरछी। समर सनेही > युद्ध 
प्रिय । ट्विज़्राज >बआह्ण । कमलासन प्रकास> लक्ष्मी से 
जिसका प्रकाश है अर्थात्‌ जो अति घनी है। परदार प्रिय - 
शत्रु की दारा प्रिय है जिसे, अर्थात्‌ शत्र॒ भूषतियों की भूमि 
( राज्य ) को जीतने की इच्छा वाले । 

भावार्थ--राना अ्रमरसिह केसे हैं कि जिन्हे एक लिंग शिव 
भाते हैं, [शव जी के अनम्य भक्त हैं, कण के गुण युद्ध बीरता 
और दान बीरता सुनकर सुख पाते हैं (और बेसाही करते 
भी हैं ), संगीत शाख के जानकार हैं, ओर विशेष बुद्धिमान 
कहे जाते हैं। बिज्य देने चाली सुखद बरलछी धारण करते 
हैं (वरल्ली चलाने में उदयपुर के राना का बंश बहुत प्रसिद्ध रहा 
है), बड़े युद्ध प्रिय हैं, बहुत लोग उनका यश वर्णन करते हैं 
ओर केशबदास भी यश गाता है | ब्राह्मण के चरण ही उनके 
लिये बिमल भूषण हैं अथ त्‌ ब्राह्मणों पर बड़ी भक्ति रखने 
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हैं, बड़े लक्ष्मीचान हैं ओर शत्रु की भूमि के इच्छुक रहते हैं । 

( सूचना ) किसी किसी प्रति में अमरसिह के खान मे राम- 
सिंह पाठ है। रामसिह जी इन्द्रजीत के जेठे भाई ये जो चंदेरी 
में रहा करते थे। इस छंद के, लोग ओर भी कई पकार के 
अर्थ करते हैं, पर वे अर्थ हमे नहीं जँचे । उन्हें लिखकर पाठकों 
को भ्रमज्ञाल में डालना हमें पसंद नहीं। परश्सिषा के अजुसार 
इडेष अलंकार का ज्ञान करा देना ही हमारे लिये अलम है । 

मूल-तिन में एक अभिन्न पद, अपर भिन्न पद जानि । 

कछेष सुबुद्धि दुभेद के केशवदास बखानि ॥३४॥ 
भावाथ--हे सुबुद्धि पाठक ! श्लेष दो प्रकार का होता है एक 
अभिन्नपद्‌ दूसरा भिन्न पद । 
(अभिन्न पद का वन ) 

( सूचना )--परिभाषा केशव ने नहीं दी, पर उदाहरण से ज्ञात 
होता है कि भिन्न पक्षों के देत शिलषष्ट शब्दों के अर्थों में भिन्नता 
न आवचे अर्थाद जो अर्थ दक पक्ष भें लिया गया है वही अर्थ 
अन्य में भी लग सके, उस आभिनपद एलेष कहते हैं । 

( उदाहरण ) 
पूल-सोहति सुकेशी मंजुध।प रति उरबसी, 
राजाराम मोहिब को सूरति सोहाई है 
कलरबव कलित सुरभि राग रग यु, 
बदन कमेक पटपद्‌ ,छवि छाई है ॥ 
मुकुट। कुटिल धनु, लाचन #टात्ष श्र, 
मेदियत तन ”.. आति खुखदाई है। 
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प्रमुदित प्योधर दामिनी सी नाथ साथ, 
काम की सी सेना काम प्ेना बनि आह है ॥३५॥ 


प्याज्या )-5|स कवित मे कामसेना नाज्नी राजा रामसिंदद 
की पेश्वा की उपमा कामदेव की सेना से दी गई है। शब्द 
ऐसे श्ख हैं कि काम की सेना ओर कामसेना (वेश्या ) 
दोनों पक्षों में बिना अर्थ बदले ही लग सकते हैं। यथा :-- 
काम की सेना में खुकेशी, मं झुधोषा, रति, ओर उशवसी होती 
है, यद काम सेवा वेश्या भी सुकेशी, मंगुधोगा ओर रति 
की श प्रबीणता से उर भे बसमे वाली है। उस सेना की भी 
सरेस सोदाबनी होती है, इस घेश्या की सी खुदावनी सूरत 
है। बह रोना सी मधुर ध्वनि, तथा सुगंध और राग रंग 
युक्त होती है, यह वेश्या भी फल्चरव, सुर्गंध और राग रंग 
युक्त है। काम की खेबा का यदर॒न कमल है पिलपर सेंवर 
गुजरते हैं, इस वेश्या का भी शुख फमल है मिसपर भँघर 
मडराते हैं। उस सेना में भी वंक भौर घतुर का और 
कराक्ष बाण का काम करते हैं, इस वेश्या मे भी बेलीही 
यात है। काम सेना भे शी उन्नत कुच ओर दामिनि वर्ण 
घाली नायिका होती है, यह वेश्या भी पीन पयोधरा और 
दामिनि वर्ग की अपने साथ ( नाथक शाजाशमसिह ) के 
साथ है। अतः यह काम सेना वेश्या ठीक कामसेना ही है। 
( सूचना )--बिचार पूर्वक देखने से स्पष्ट ज्ञात होता है कि 
जिस प्रकार छंद ने ३१९, ३९, ३३ भे प्रत्येक पक्ष के अर्य में 
शदार्य भिन्न होते गये हैं बेसा इसमें नहीं है। अतः घह 
अभिन्नपद श्छैष है। 


हि शो 
कप 
गे 
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.. ( मिन्नपद इलेष बणन ) हि 
मूल--पदही में पद काठिये ताहि ।भेन्न पद जाने । 
मिन्न अर्थ पुनि पदन के, उपमा कछेपष बखानि ॥३ ८े॥ 
भावार्थ--एक पद को काटकर दो या तीन पद करे अथवा 
पदों के भिन्न भिन्न अर्थ रे उसे भिन्नपद्‌ वा उपसाश्लष 
कहते हैं। इसे उपमाश्लेष इस हेतु कहते हें कि ऐसे श्छेष 
- ग्राय; उपमा के लिये लिखे जाते हैं। यथा; 
मूल-बृषभ बाहिनी अंग उर, बासुक्रि लसत म्रवीन । 
शिव सगे सोहे सर्वेद्षा शिवा कि राय प्रवीन ॥३७॥ 
( सूचना )--इसके अर्थ के लिये देखो प्रभाव १ छंद ने ६० । 
यहां केवल यह बतलाना है कि इसमें उृषस, बासु़ि, प्रवीन 
ओर शिव शब्दों के भिन्न भिन्न अर्थ लगेंगे। वह कारीगरी 
फेवल प्रवीण राय की उपमा ( समता ) पाव॑ती से देने के 
लिये की गई हे । 
न ( पुनः ) 
मूल-रज रजकेशोदास टूटत अरुण लार, 
प्रतिमट अंकन ते अंक पे सरतु है। 
सेना सुन्दर्रन के बिलोकि मुख भूषणानि, 
किलकि किलकि जाही ताही को धरतु हैं ॥ 
गाढ़े गढ़ खेलही खिलोननि ज्यों तोरि डारे, 
जग जय जश चारु चंद्र को भरतु हैं। 
चेद्रसेन भुवपाल आंगन विशाल रण 
तेरी करवाल बाल ढछातला सां करतु हू ॥र८॥ 
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शब्दार्थ--रजै रज्ञ>( १) धूले से अपने को रंगता है (२) 
रज़ो गुण से अर्थात्‌ बीरता से अपने को रंगता है। अरुण- 
लार>- रक्त । सरत है >जाता है। मुख भूषण -( १ ) मुख के 
भूषण अर्थात, नथ, 'वेसर, विन्दी, वन्दी, टीका लोंगादि 
(२) मुख्य और भूषणवत योद्धा । अरतु है - हठ करता है। 
करवाल > ( खं5 पुं० ) तलवार, तेगा । 

भावार्थ--है राजा चंद्रसेन जी ! विशाल रणभमििं रूपी आंगन 
में तुम्हारा तेगा बालक्रीडा सी करता है । जेसे बालक अपमसे 
अंग को धूल से धूसरित कर लेता है बसे ही तुम्हारा तेगा 
रजोगुण से अपने अंग को रंग लेता है अर्थात्‌ राजपूतीशान 
( बीरता ) उसमें आ जाती है। जेसे बालक के घछुँह से लार 
टपकती है बेसेही।इसके मुँह से लाल लाल लार टपकती है 
( खून टपकता है ) जेसे बालक एक की गोद से दूसरे की 
गोद में जाता है बेसेही यह तेगा एक शत्रु की गोद से दूसरे 
के अंक में जाता है ( एक शत्रु के बाद दूसरे को काटता है ) 
जैसे बालक स्त्रियों के मुखभूषणों को पकंड॒ता है वेसेही यह 
तेगा किलक किलक कर सेना सुन्द्री के मुख्य २ और भूषण 
रूपी बीरों को पकड़ता है। जेसे बालक खेलौना तोड़ता है 
बेसे यह बडे मज़बूत गढ़ों को तोड़ देता है ( जीत लेता है ) 
जैसे बालक संद्रेमा! पकड़ने को हठ करता है बैसेही यह तेगा 
जय और यशरूपी चंद्रमा को लेने के लिये हठ करता है । 

( व्याख्या )--इस छंद में रज, मुख भूषण, और अंगन शब्दों 
के दो भिन्न भिन्न अर्थे लिये गये हैं ओर करवाल की समता 
बालक से की गई है, अतः भिन्न पद्‌ श्लेषे या उपमा श्लेष 
अलंकार है। 
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(और भेद ) 
( खूखना )--फेशवदास जी एलेष के पांच सेद ओर भी बतलाते 
हैं, पर अवांचीन आचाय इन भेदों को नहीं मानते । 
( यथा ) 
मूल-बहुस्यो एक अभिन्न क्रिय आर भिन्न क्रिय जान | 
पुनि विरुद्ध कमो अपर नियम विरोधी, मान ॥ ३६ !| 
भावार्थ--( १ )--अभिन्न क्रिया श्छेष, (२) भिन्न क्रिया श्लेष, 
(३ ) विरुद्ध कर्मा श्लेष, (७) नियम श्लेष और (५) 
विरोधी श्लेष, ये पांच प्रकार के श्लेष भी केशव ने लिखे, 
परंतु परिभाषा नहीं दी। अतः उदाहरण से ही जो तात्पय 
हमारी समझ में आया है उसी के अचन्ठुसार हमने परिभाषा 
दी हे। 
१-- अभिन्न क्रिया एलेष ) 
मूल-ग्रथम प्रयागियतु बाजि द्विजराज प्रति. 
सुवरण सहित न विहेत प्रमान है । 
सजर सहित अंग विक्रम प्रसंग रग, 
कोष ते प्रकाशमान धीरज निधान है। 
दीन को दयाल प्रतिभटन को शाल करें, 
कीरति को प्रतिपाल जानत जहान है। 
जात हैं विलीन हवे दुनी के दान देखि राम- 
चन्द्र जू को दान केचा फेशव कृपान है ॥४०॥ 
शब्दाथ--( दान पक्ष में )--अ्रयोगियतु ८ प्रयोग में लाते हैं 
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सुचरण - सोना | न॑ विहित प्रमान है + जिसका प्रमाण विहवेत॑ 
नही है अर्थात्‌ बे प्रमाण, वेहद। सजल>-जल खहित | 
सहित - सप्रेम ( श्रद्धा से )। (नोट ) अंग ओर विक्रम के 
साथ भी 'स्ष! का अच्चय लगाइये, जेंसे सजल ओर सहित 
में है। अतः अंग > सांग ओर विक्रम सबिक्रम | सांग का 
अथ्थ हुआ सविधान। सर्विक्रम उत्साह सहित, वीरता 
पूर्वक । प्रसंग रंग ८ दान के प्रसंग में अनुरक्त होकर | कोषते 
प्रकाशमान 5 प्रत्यक्ष खजाने से निकाल कर। प्रतिभट॑ < 
बराबरी वाला दाता । विरीन दे ज्ञात हैं> लुप्त हो हो ज्ञाते 
हैं। दुनी + संसार । 


भावाथं-- दान पक्ष में ) पहले तो प्रत्येक श्रेष्ठ ब्राह्मण को सोने 
से लदे हुए असंख्य घोड़े देते हैं ( तदनंतर अन्य दान पात्रों 
को देते हैं) और दान केसे देते हैं कि जल सहित ( संकटप 
बोला कर ) श्रम सहित, सविधान और उत्साह पूर्वक दान 
प्रसंग पर प्रेम रखकर, प्रत्यक्ष खजाने से धन निकलवाकर 
ओर धेय पूर्वक | ब्राह्मणों को दात देकर तब दीनों पर दयात्त 
होते है ( दीन को देते हैं) और इतना देते हैं कि बराबरी 
करने वाले दाता को शालता है, वह दान की।ते का प्रतिपालन 
करता है यह बात सारा संसार जानता है। रामचंद्रज़ी का 
ऐसा दान देखकर संलार के सब दान ( अन्य दानियाँ के 
दान,) लुप्त हो जाते हैं। श्रीरामज्ञी का ऐसा दान है या यह 
क्पाण है। 
शब्दाथ--( कृपाणपश्च में ) प्रयोगियतु ८ प्रयोग मे लाने हैं, 
भालते है। ह्विजराज > क्षत्री राजाओं पर । 
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सजल॑ 5 आाबदार, पानीदार। सहित अंग मूठ सहित ! 
विक्रम प्रसंग रंग युद्धकार्य में चाव रखने बाला अर्थात्‌ 
खूब चलता हुआ ( अति तीकण धार वाला। कोष >म्यान। 
दीन - कायर। प्रतिमभद >शत्रु। ढुनो दुनिया, संसार! 
दान 5 गजमद ( यहां केवल ) मद, मध्ती । 

भाजाथ--रामजी की तलवार केसी है कि पहले तो घोड़सवार 
क्षत्री राजाओं पर घलती है (फिर इतर सेनानी पर ), झुन्दर 
रंगवाली ( चमकीली ) और बहुत लम्बी है। पानीदार है, 
मूठ सहित है, बल प्रयोग के समय रंग दिखलाती है ( प्रयोग 
के समय खूब काम करती है) म्यान से चमचमाती हुई निक- 
लती है और अपने दल को धैय दिलाने वाली है। कायरों 
पर दया दर्शाती है, शत्रुओं को शालती है, कीति का प्रति- 
पालन करती है, सारा संसार उसको जानता है। दुनिया के 
लोगों का समस्त मद उसको देखकर लुप्त हो ज्ञाता ह (उसके 
सामने किसी शख््र का बल नहीं चलता ) 

( व्याख्या '--केशव ने इसका नाम अभिन्न क्रिया इस हेतु 
रखा है कि इसमे दोनों पक्षों के लिये “प्रयोगियतु” एकही 
क्रिया आई है। परंतु दोनों पक्षी का फल विरुद्ध है, दान का 
फल पालन करना, कृपाण का फल प्राण हरण करना। अ्रतः 
मेरी सम्मति से इसकी परिभाषा यो होनी चाहिये।--- 

श्लेष में जहां विविध पक्षों के लिये क्रिया एकही हो, पर 

उसका फल दविरुद्द हो वह अभिन्न क्रिया श्लेष कहलावेगा। 
२-- भिन्न क्रिया इलेष ) 

कछु कान्‍्ह सुनो कल कृकति केकिल कामकी कीरति गावति सी। 


पुनि बातें कहे कल माषिनि कामिनि केंलि कलानि पढ़ावति सी ॥ 
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साने बाबति बीन प्रवोन नवीन सुराग हिये उपजावाते सी। 

कहि केशवदास प्रकास बिलास सबे बन शेभ बढ़ावति सी ॥४१॥ 

( ब्याख्या )--अर्थ तो इसका स्पष्ट है। इसमें “बन” शब्द श्लिष्ट 
है ज्ञिसके तीन अर्थ यहां लेना चाहिये (१) जंगल, (२) 
घर, (३) बाग। तात्पययं यह है कि कोकिल का कूकना 
( बाग में ) मंझु भाषिणी कामिनी का बाते करना (घर में ) 
और किसी प्रबीण के हाथ से नवीन बीन का बजना ( जंगल 
में ), उस स्थान की शोभा ही बढ़ावैगा। अर्थात्‌ अनेक क्रियाओं 
का फल एकही होगा। अतः इसकी परिभाषा यो होनी 
चाहिये।-- 

जहां क्रियायें भिन्न भिन्न हो, पर उनका फल एक हो आर 
श्लेष भी हो, उसे भिन्न क्रिया श्लेष कहेंगे। 

( सूचना )-किसी किसी प्रति में इसका नाम विरुद्ध क्रिया 
इलेय! पाया ज्ञाता है। यदि यही नाम शुद्ध माना जाये, तो 
(विरुद्ध का अर्थ यहां पर 'सिन्न हो लेना उचित होगा, 
क्योंकि उदाहरण में कूकना, बोलना ओर बजना क्रियाय न 
तो परस्पर विरोधी हैं ओर न फल की क्रिया “शोभा बद्ाना” 
के ही विरुद्ध हैं। यदि क्रियायें परस्पर विरोधी होती तो यह 
अलंकार अवचीन ब्याघात अलंकार का दूसरा भेद होजाता। 

३--( विरुद्ध कर्मा इल्लेष ) 
मूल--दोऊ भगवंत तेजवंत बलवबंत दोऊ, 
दुहुन की बेदन बखानी बात ऐसी हे । 
दाऊ जानें पुन्य पाप, दुहुन के ऋषि बाप, 
दुहुन की देखियत मूरति सुदेसी है । 
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सुनो देवदेव बलदेव, कामदेव प्रिय, 
केशोराय है सों तुम कही तैसी जैसी है । 
बारुणी को राग होत सुरजु करत अस्त, 

उदो हिजराज़ की जु होत यह कैसी है ॥४२॥ 
शब्दार्थो---सगवंत - किरण घारी । दोझ> सूर्य ओर चॉँद्रमा। 
दुँहुन के ऋषि बाप-सूर्य के पिता कश्यप, चंद्र के पिता 
अत्रि । खुदेसी -- सुन्दर । देव देव + यह 'बलदेव” का विशेषण 
है । कामदेव प्रिय >यह केशवराय”ः का विशेषण है। केशव- 
राय >- कृष्णजी । सो - शपथ | तुम" है - बलदेवजी प्रसिर्ध 
शराबी थे, अतः प्रश्मकर्ता उन्हे अनुभवी समझ कर उन्हों से 
पूंछता है कि कृष्ण की शपथ करके तुम्हीं यथार्थ बात कहो । 
बारुणी - ( १ ) पच्छिम दिशा ( २) शराब । रागहोत- (१) 
लाल होते ही (२) अ्र॑ज्ुराग पेदा होतेही। सृर-(१) सूथय 
(२) श्रपुरुष, शरबीर क्षत्री। दिजराज5(१) चंद्रमा 
(२) ब्राह्मण । अस्त (१ )->-ड्ूबना ( २ ) नष्ट होना । उदो + 

(१ ) उदय होना (२) बढना । 
भावार्थ-दोनी ( सूर्य और चंद्रमा ) किरणघारी, प्रकाशवान 
और बंली हैं, दोनों का वर्णन वेद में है, दोनों पुन्य पाप 
जानते हैं, दोनों ऋषि सन्‍्तान हैं, दोनों सुन्दर है। हे देवदेव 
बलदेव जी ! तुम्हें काम प्रिय कृष्ण की शंपथ है तुम्हीं यथार्थ 
बात बतलाओ कि पच्छिम दिशा में लालिमा छातेही सूर्य का 
अधश्ते और चंद्रमा का उंर्दँयें क्यों होता है ( अथवा शराब का 
अंनुंशग होते ही शुरक्षेत्री का बिनाश और ब्राह्मण की बढ़ती 

हो यद्द केसी अहुत बात है )। 
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( ब्याख्या )--ऊपर के दो चरणों में जो विशेषण सूर्य और 
चंद्रमा फे देत हैं थे छ्लप्री ओर ब्राह्मण के लिये भी हो सकते हैं। 
“शग होत” क्रिया एक है, पर उसके फल दोनों के लिये 
( सूर्थ और चंद्रमा के लिये ) परस्पर अ्रति विरुद्ध हैं अर्थात्‌ 
एक का अस्त! दुसरे का 'डदय', अतः इसकी परिभाषा यो 
होगी कि+-- 

“जिस श्लेष में एक क्रिया के दो विरुद्ध कर्म (फल) हो, उसे 
विरुद्ध कर्माश्लेष कहेंगे । 
४--( नियम ए्लेष ) 
मूल-बैरी गाय ब्राह्मस को काले सब काल जहां, 
काबि कुल ही को सुबरणहर काज है । 
गुरु सेजगामी एक बालकें विलेकियंत, 
मार्तेगनि ही को मतवारे को सो साज है। 
अरि नगरीन प्रति होत है अगम्या गोन, 
दुगन ही केशोदास दुगेति सी आज है । 
राजा दशरथ सुत राजा रामचद्र तुम, 
चिरु चिरु राज करो जाको ऐसो राज है ॥ ४३॥ 

( नोट )--इसका अर्थ हम केशवकोमुदी में लिख चुके हैं (देखो 

प्रकाश २७ छंद नं० ३ ) 
( व्याख्या )--इसमें सुबरणहरु, गशुरुसेजगामी, मतचारे, 
अगम्यागोन, दुर्गति इत्यादि शब्द श्लिए हैं। इनके प्रचलित 
अर्थों को नियमन करके एक विशेष अर्थ में बद्ध ( सीमित ) 
कर दिया गया है, अतः इसका नाम केशव ने नियम एलेष 
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रखा है। श्र्बाचीन आचाय इसे परिसंख्या”! अलंकार 
कहते हैं । 
५--- विरोधी श्लेष ) 
मूल-क्ृष्ण हरेहरये हरें संपत्ते, शंभु बिपाति यहै ऋषिकाई । 
जातक काम अकामन के हितु, घातक काम सकाम सहाई ॥ 
ढाती में लच्छि दुरावत बेतो, फिरावत ये सब के सेंग धाई । 


यद्यपि केशव एक तऊ हरि ते हर सेवक को सत भाई ॥००॥ 

प़ब्दार्थ--हरे हरये > धीरे धीरे । जातक काप्त < काम को पेदा 
करने बाझे । अकामन के हितु > निष्काम्‌ भक्तों के हितू हैं। 
घातक काम ८ काम को मारने वाले । सकाम सहाई - सकाम 
भरकों के सहायक हैं | लब्छि ८ लक्ष्मी! सेवक को सतयाई - 
सेघक के साथ अधिक सद्भाव रखते हैं । 


भावाथं--.( हरि ओर हर दोनों एक्रही हैं--सपम्माम ही है, पर 
हरि की अपेक्षा हर मे ये अधिकूुताएं हैँ कि ) हरि ( कृष्ण ) 
तो धीरे भीरे अपने दाछों की संउृत्ति हरलेगे हैं और हर 
( शिवज्ञी ) विपत्ति हर।4 हैं। हरि काप् झे पिता और 
काममी भक्तों के हितू हैं, शिवजी काम के घातक और 
पक म दासोीं के सहायक है । थे (हरि ) लश्मी को छात्री 
में लुद्दाते हैं, (अतिप्यार से छाती में दृयाये रखते हैं--जैसे 
यंदरी अपने बच्चों को छाती से लथाये रहवी है) अर्थाव 
भ्री चत्सलांहुन हैं, और ये ( शिव ) अपने लए द था के संग 
लक्ष्मी को किराते हैं ( दासों को अजस हथ्सी प्रदान करते 
हैं )। यद्यपि हरि और हर एकटटी ६. ते भी दरि की अपैक्षा 
हर में दासों की भोर अधिक सर्द श ! 
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( व्याख्या )-इसमे काम, अकास, सकाम, इत्यादि शब्द 
श्लिष्ट हें। इन्हीं के द्वारा हरि ओर हर में विरोध मिकाला 
गया है । अतः इस अलंकार की परिभाषा यो होगी कि :--- 
जहां श्लिए शब्दों द्वारा दो पदार्थों म॑ विभिन्नता, . विरोध! 
न्यूनाधिकता दिखलाई जाय उसे बिसेधो श्छेष कहते हैं। 
हमारी सम्मति में तो यह एक अकार का अर्थाचीन व्यतिरका 
लंकार हीं है । 

१३--( सूक्ष्मारंकार ) 
मूल-कोनहु भाव प्रभाव ते, जाने जिय की बात। 
इंगेत ते आकार ते, कहि सूक्षम अवदात ॥४५॥ 
भावाथं--किसी भाव, चेष्टा वा आकार से दूसरे के मन की 
बात समझा ली जाय, ऐसे वर्णन में सूक्ष्मालंकार माना 
ज्ञायग।। 
( यथा ) 
मूल-सखि सेहत गे।प सभा महेँ गोबिंद बैठे हुते दुति को धरिके। 
जनु केशव पूरण चंद ढठसे चित चारु चकोरन को हरिके॥ 
तिनका उलटो करि आनि दियो केहु नीरज नीर नयो भरिके। 
कहु काहे ते नेकु निहारि मनोहर फेरि दियो कालिका करिके॥४५॥ 

( व्याख्या )--अर्थ वो स्पष्ट है। सभा में बैठे हुए कृष्ण को 
क्रिसी ने कमल पुष्प में पनी भरकर और उस्तटा करके 
दिया। इससे कृष्ण ने यह समझ लिया कि क्रोई प्रेमिका 
हसारे ब्िरह में कम्रतवत मुझे लटकाये, निज कमल रूपी 
नेत्रो से जलढार रही है ( आंसू बहा रही है )। उसी प्रफु- 
छिंत कमल को कृष्ण ने कलीवत बनाकर-खंकुचित करके- 
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लौटा दिया। इससे कृष्ण ने यह इशारा किया कि रात्रि में 
जब कमल सकुचित हो जाते हैं मिल्ू गा। बस इसी प्रकार का 
कथन सूक्ष्मालंकार है । 


( नोद )--एक हस्त लिखित प्रति में इस उदाहरण के स्थान पर 
नीचे लिखा सवेया मिलता है +-- 


मूल-बेठी हुती वृषभानु कुमारि सखीन के मंडल मध्य प्रवीनी । 
ले कुम्हिलानो सो कंज परी जू कोऊ इक ग्वालिनि पाये नर्बानी ॥ 
बंदन सो छिरक्‍यो वह वाकहँ पान दये करुना रस भीनी। 
चेदन चित्र कपोल बिलेपि के अंजन ऑजि बिदा करि दीनी ॥ 
( व्याख्या )--झसमें भी वही बात हे। सखी मंडल म॑ बैठी 
हुई राधिका के पास एक नबीन ग्वालिन आई बह हाथ में 
एक कुम्हिलाया हुआ कमल लिये हुए राधिऋ के पैसों पड़ी 
जिसका अथ यह हुआ कि कृष्ण का कमल मुख तुम्हारे 
विरह में मुरभा रहा है, में ऐरों पड़ती हूं तुम उनसे मिल्तो । 
राधिका ने मुरकफे कमल पर सिर छिड़का, ग्वालिन को पान 
दिया, एक कपोल पर चंदन लगाकर एक आंख मे अंज्ञन 
लगाकर बिदा कर दिया--इससे यह सूचित किया कि 
बंदन सो छिरक्यो मेरा अज़ुराग रूष्ण पर हे । 
पान दये > में अपना हाथ ( पाणि ) उन्हे देती हूं । 
चंदन कपोल विलेपिके ->आधी रात तक चांदनी है। उसके 


अस्त होने पर । 
अंजन आंजि विदा कीनी > अंधेरे समय में मिल्द्गी | 
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१४-- लेशालंकार ) 
यूल-चतुराई के लेश ते, चतुर न समझे लछेश । 
बरनत कबि के बिंद सबे ताको केशव लेश ॥४७॥ 
भावाथं--फोई घटना वा कोई दशा चतुराई से किसी क्रिया 
द्वारा छिपाना जिससे चतुर आदमी भी न समक सके-- 
यही 'लेश' है। हाल के आचाय इसे थुकि! अलंकार 
कहते हैं । 


4, हि 


मे 
मातु समीप दुराइ भले तिहि साल्िक भावन की गति हानी। 


0. 


धू( कपूर की पूरि विलोचन सुंधि सरोरुह ओढ़ि ओढ़ोर्न॥४८॥ 
( विशेष )->इस छंद मे घरणित घटना कभी हो छुकी है कि 
प्रणय कलह में कृष्ण ने सायिका को पीठ दी है आ।र नायिका 
ने प्रमचश नायक को पीछे ही से शालथन करके जबरदस्ती 
मुख चूम लिया है। ऐसा फरने में नायिका के कु्चो पर लगी 
केसर नाथक के यागे में पी5उ की ओर खश गई है । उस 
केसर के चिन्ह अबतक बाये से मौजूद हैं। 
शब्दां--खेलत हे > खेलते थे। बागे बने >बथागा पहने बने 
ठने। लोनी - लावण्यमयी, अति खझुन्दर। केखेहु- किसी 
प्रकार। रोनी ८ रमणीय। रुचि 5 चप्क । सात्विक भावन की 
गति होनी > सात्विक भादों का होता अर्थात्‌ अक्, कंप और 
सोम उठना वा स्वेद आना। सरोएहर- कमछझ | ओडौनी 
ओडनी, उपरया। 
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भाषा ई--ऋकूष्णजी बागा पहने बने ठने वी खेल रहे थे जहां 
रते से भी अति सदर प्रियतमा गुर्जना मे बठी थी। किसो 
प्रकार नायिका की द्वण्टि ( पूतर घटना में कही हुई ) निज कुच 
कंकुम की रमणीय चमक पर पड़ गई | उसे सारो कथा याद 
आगई, अतः उसके अंग मे सात्विक भाव उदय हुए, पर 
माता समीप ही थी, इसले उसने चनुराई से उन भावों के 
होने को इस प्रकार छिपाया कि आंख में कपूर की धूर छिड़क 
ली ( झिससे अश्वन पर माता को सं हो ) कंपभाव को 
कमलफूल संघ कर छिपाया ( फूल संग्रकर लोग तारीकू मं 
सिर हिलाने लगते हैं, इससे कंप का संदेह न होगा ) और 
शोमांच को अच्छी तरह उपरना ओढ़कर छिपाया। चतुराई 
से अपना प्रेमसाव माता पर प्रगट न होने दिया | 
१७--[ निदर्शनालूंकार ) 
मूल-फे नहु एक प्रकार ते, सत अरु असत समान | 
करिये प्रगट, निदशना, समुझत सकल सुज्ञान # ४६ ॥ 
भावार्थ--भले काम से भली शिक्षा और बुरे काम से बरी 
शिक्षा प्रगट की ज्ञाय उसे निदशनालंकार कहने हैं । 
( यथा ) 
मुल-तेई करें चिर राज, राजन में राजें राज 
तिनही को यज्ञ लेक लोक न अठतु है 
जीवन, जनम तिनहीं के धन्य केशोदा।स 
ओरन को पशु सम दिन निषटतु है । 


4. ही 


तेई प्रभु परम प्रसिद्ध पुहुमी के पति 


तिनही की प्रञ्मु॒ प्रशुताई का रखतु है। 
६४८ 


अमन अर... 
ही 


वो 2 
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सूरज समान सोम मित्र हू अमिन्र कहें, 
सुख दुख निज उदे अस्त प्रगटतु है ॥ ४०॥ 

शब्दार्थ "न अटत है नहीं समाता। दिन निधटतु है समय 
बोतता है। पुहुमी - पृथ्वी । सोम > चंद्रमा । 

भावार्थ--वे ही राजा चिरकाल तक राज़ करते हैं, वेही अच्छे 
राजा गिने जाते हैं, उन्हीं का यश संसार में नहीं समाता, जीवन 
जन्म उन्ही के धन्य हैं, और तो पशु समान दिन बितातले हैं, 
वे ही प्रसिद्ध राजा कहे जाते हैं, उन्हीं की प्रशुताई को सब 
लोग स्मरण करते हैं, जो सूर्य और चंद्रमा के समान अपने 
उदय और अस्त से अपने मित्रों और अमित्रों को सुख ओर 
डुध्ख देते हे | 

( ब्याख्या )--इसमें सूयं और चंद्रमा के उदय झौर अस्त से 
यह शिक्षा दी गई है कि ( १ )--उदय वही अच्छा है जिससे 
मित्रों को सुख और शत्रुओं को डुःख हो ( यह अच्छे काम से 
अच्छी शिक्षा हुई ) और ( २)--अस्त वही अच्छा है जिससे 
मित्रों को दुःख और शत्रुओं को खुख हो ( यह छुरे काम से 
बुरी शिक्षा हुई ) 

१६--( ऊजालंकार ) 
मूल-तजै न निज हंकार को, यद्यपि घंटे सहाय । 
ऊजे नाम तासों कहें, केशव सब कबिराय ॥ ५१ ॥ 


(यथा ) 
२ "रू [आ भर ५ * न 
मूल-को बपुरा जा ममेल्यां ह विधापषसु 
कि 


हंवे कुल दुृषण जीविगों कोलों। 


घ्् 
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कुंभ करन्न मन्‍्यों मघवा रिपृ 
तोहु कह्म न. डरों यम से लौं। 
श्री रघुनाथ के गातन सुंदरि 
जानहि तूं' कुशलात न तो लो। 
शालू सबे दिगपाठछन को कर 
् कु ३३३४ 
रावण के करवारकू हैं जो छों॥ ४२ ॥ 
शब्दार्थ--बपुरा > बेचारा । मधवारिपु - मेघनाद । न डर्से जम 
सो लों - में शत यमराज से भी नही डरता । सुंदरि + ( संबो- 
धन है, मंदोदरी के लिये ) करवाल - तलवार | 
भावाथ--रावबण मंदोदरी से कहता हैं, हे सुंदरी ! क्‍या हुआ 
जो बिभीषण शत्रु से जा मिल्रा, कुभकर्ण और मेधघनाद मारे 
गये, में एक तो क्या सो यमराजों से नहीं डरता। जब तक 
दिगपालों को शालने वाली मेरी तलवार मेरे पास है तब 
तक तू राम की कुशल मत समझ । 

( ब्याख्या )--सहाय हीन होने पर भी रावण अपने अहंकार 
स्वाभिमान को नहीं छोड़ता | ऐसे ही वर्णन में. ऊर्रूकार 
माना जायगा। 

१७--[ रसवंस अरुंकार ) 
मूल-रसमय होय सु जानिये, रसवत केशवदास | 
नव रप्त को संक्षेपही, समुझों करत प्रकाश ४३४७ 

( ब्याख्या )--जहां कोई रस किसी अन्य रस वा भाव का 
अंग होकर उसे पोषण करे, उसकी शोभा बढ़ाबे यहां उस 
पोषण कारी रस के बणन को ( गुणीभृत वा अप्रधान व्यंग 
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होने के कारण ) रसवत अलंकार कहते हैं, यह हाल के 
शाचाय कहते हैं | परन्तु केशव ने तो रस बणणन ही को रस- 
धत मान कर 'रसमय होय” परिभाषा की है। उदाहरण भी 
वैसे ही दिये हैं। बहुत लोग इसे अलंकार ही नहीं मानते, 
क्योंकि अन्य अर्थाल्लकारों के अभाव मे ही इसकी और द्वष्टि 
ज्ञाती है अन्यथा नहीं । 
( औंगार रसवत्‌ ) 
झमूल-अ,न तिहारी, न आन कहों, 
तन में कछु, आनन आन ही केसो । 
केशव स्थाम सुजान सुरूप न 
जाय कहों मन जानत जैसो॥ 
लोचन शोभहिं पीवत जात, 
समात, सिहात, अधघात न तेसो | 
ज्यो न रहात विहात तुम्हें, 
बलिजात, सुबात कहीं हुक बैसो ॥२७॥ 
( थिरीष )--कोई नायिका जिसका पति विदेश में है किसी 
दूसरे पुरुष से, जो उसके पति की अलुहार का है कहती 
पर -क 
आवार्थ--मैं तुम्हारी ही शफ्थ करके कहती हूं कि मैं तुमसे 
कोई श्रन्‍्य बात न कई गी, केवल इतना ही कहती हूं कि 
“खुबात कही दुक बैसे”--थोड़ी देश मेरे पास बेठो और 
मुझसे कुल बाते करो ( जिससे मम बहल जाय ) क्योंकि 
' छुम्हार तन में कुछ बेसी ही शोभा है जेसी मेरे पति के तन 


ग्ये। रहवों प्रभाव २७५ 


में है और तुम्हारा मुख तो ठीक चेसा ही है जँसा अन्य का 
( मेरे पति का ) हैे--( स्त्रियां अपने पति को श्रन्‍न्य, कोई, 
दूसरे या इसी प्रकार के किसी दूसरे शब्द से स्मरण करती 
है, यह भारत की शिष्ट रीति है )--डउस खुज़ान श्याम का 
सुरुप कहा नहों जा संकता, जैसा है वेसा मन ही जानता है । 
( मगर तुम्हारा रूप भी उसी अनुहार का हे अतः ) मेरे 
लोचन तुम्हारी शोभा को पीते जाते हैं, उसमे समाते जाते 
हैं, सिहाते ज्ञाते हैं कि हमाया सा सोभाग्य किसी का नही, 
पर बेसी ठप्ति नहीं प्राप्त होती (जेसी निजपति के द्‌ शनों से होती 
थी, पर खेर जो कुछ है चही गनीमत है ) तुमसे बिलग होकर 
मेरा जी न रह सकेगा ( तुम्हारे दर्शनों से कुछ तसल्ली है ) 
अतः में बलि जाती हूं, थोड़ी देर मेरे पास बेढेा। कुछ बातें 
करो, बस इतना ही चाहती हूं । 


( ब्याख्या )--नायिका निञ्ञपतिं से वियोगिनी हे श्रतः मुख्यता 
वियोग »ए'गार की हुईं। “आन तिहारी, ज्यो न रहात विहात 
तुम्हें, बलिज्ञात” इत्य।दि वाक्य उसकी रति उस पुरुष प्रति 
भी प्रगट करते हैं जिससे वह बाते कर रही है, और उससे 
संयोग भी है, क्योंकि दोनों एकत्र हैं। अतः संयोग की 
गोणता हुई। यही गोण संयोग वियोग का पोषक होने के 
कारण रसवत है। इस संयोग की वार्ता से हो उसकी विरह 
प्रबलता अधिक स्पष्ट होती हे । 
( बीर रसचत ) 
मूल-जेहि सर मधु मद मर्दि महा मुर मदन कीनों । 


4 


मान्यों ककेश नरक शंख हनि शंख सु्ूनों | 
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निष्कुटक सुर कटक कन्यों केटभ बपु खंडधों । 
खरदूषण जिशिश कबंध तरुखंड बिहंड्ो ॥ 
कुंभकरण जेहि मद हम्यें, पल न प्रतिज्ञा ते टरों । 
तेहि बाण प्राश दसकंठ के कंठ दसों खडित करों ॥५५॥ 
( बिशेष )--रामचंद्रिका के उन्नीसव प्रकाश में ( छंद ५१ ) यह 
बात श्रीराम ज्ञी उस समय कह रहे हैं जब रावण के युद्ध से 
लक्ष्मण सरीखे बांके बीर भी घबरा कर हतोत्खाह हो रहे थे । 
यह बात बोरों के उत्साह को उत्तेजित करने को कही गई 
है । इससे राम जी का उत्साह प्रगट होता है। उत्साह स्थाई 
होने से बीर रस है । 
भावार्थ--रामजी कहते हैं कि हे लक्ष्मण ! तुम हृतोत्साह मत 
हो, मेने ज्ञिस बाण से मधु, मुर, नरक, शंख ओर केटम को 
मारा है, खर दूषण, त्रिशिरा, कबंध सोर सप्तताल को काटा 
है, कंभकर्ण का मद जिस ब्राण से हरण किया है, में प्रतिन्षा 
करता हूं और प्रतिज्ञा से एल मात्र न हट गा, में उसी बाण 
से रावण के दशो सिर काट कर उसके प्राण हरण करूगा ! 
( रोद्र रसवत्‌ ) 
मूल-करि आदित्य अदृष्ट नष्ट यम करों अष्ट बसु । 
रुद्रन बोरि समुद्र करों गंधवे स्वे पसु ॥ 
बलित अबेर कुबेर बलिहिं गहि देऊँ इन्द्र अब । 
विद्याधघरन अविद्य करों बिन सिद्धि सिद्ध सब ॥ 
ले करों दासि दिति की अदिति अनिल अनल मिट जाय जल । 
सुनि सूरज सूरज उगत ही करों असुर संसार बल ॥५७॥॥ 
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शब्दाथं--बलित 5 सहित । अबेर - बरुण । अविद्य करों-- 

अस्तित्व मिटा दूं। सूरज >खूरपुत्र (सखुत्रीव)। अखुर+-- 

(अ+सुर ) देवों से रहित। बल + निज्बल से। 

( विशेष )--यह राम जी का कथन उस समय का जब उनसे 
कहा गया कि लक्ष्मण जी ब्रह्मशक्ति से घायल हुए हैं ओर 
सूर्थोदय होते ही मर ज्ञाथेंगे। राम को देवताओं पर क्रोध 
आगया कि इन्हीं के फायदे के लिये हम कषछ्ठ उठा रहे हैं ओर 
यही लोग अपने बरदानों द्वारा हमारा अनिषश्ट करने को तैयार है। 

भावार्थ--बारही आदित्यों को गायब करके चौदहों जमों और 
आठो बखुओं को नष्ट करदूंगा, रुद्रों को समुद्र में डुबाकर, 
गंधवों को बलिपशु बनाकर काट डालंगा, बरुण समेत कुबेर 
ओर इन्द्र को पकड़ कर राजा बलि के हवाले कर दूंगा । 
विद्याधरों का अस्तित्व ही मिटादुंगा, सब सिद्धों को सिद्धि 
रहित कर दूंगा। अदिति को लेकर दिति की दासी बना 
डालूंगा | वायु, अधि और जल मिट जायेंगे। हे खुप्नीव ! 
यदि सूरज्ञ निकले तो में अपने बल से समस्त संसार को देख 
बिहीन कर डालूंगा । 

( ब्याज्या )--इस कथन से तथा समय के बिचार से स्पष्ट 
है कि रामजी को 'कोप” हो आया है, अतः 'कोप” स्थाई होने 
के करण सोद्र रस है। 

निकल ( करुणा रसवत ) ् हि 
मूल-दूरते दुदुभि दीह सुनी न गुनी जन पुंज की गुजन गाढ़ो | 
तारन तूर न ताऊ बजे बरम्हावत भाट न गावत ढाढ़ी ॥ 
बिप्र न मंगल मंत्र पढ़ें अरू देखी न बारबधू ढिंग ठाढी । 
केशव दात के गात, उताराति आरति, मात्राहि आरति बाढ़ी ५७॥|| 
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सच 


( विशेष )--भरत जी मामा के देश से आये हैं, फेकई आरती 
उता रती है, उस प्रसंग का बर्णन है। राजा दशरथ की लाश 
घर में *खी है अतः मंगलाचार नही होते । 

शब्दार्थ--तोरन > पुर के बाहर का सजीला द्वार। तूरर- 
तुरही, सिंहा | ताल ८ मंजीरा । वरम्दाना आशिवांद देना । 
ठारी >भायक | बारबधू ८ मंगलामुखी (२ प्रवेश वा ग्रह 
प्रयेश समय इनका दर्शन मंगल सूचक माना गया हे) 
तात ८ पुत्र। आरति ८ दुश्ख, करुणा। 

भावार्थ--भरत जी नानिहाल से अयोध्या में आये तो बड़े 
नगाड़ों का शब्द दूर से नही सुना, गुणी गायकी का शब्द भी 
नही सुना, तोरण नही सजा, सिंहा ओर मंजीरे नहीं बज, 
भाटोंने आशिर्ाद नही दिया, ढाढ़ियोँं ने गुणगान नहीं किया । 
ब्राह्मणों ने स्वध्ति बाचन नहीं किया, न वेश्याएं ही द्वार के 
निकट खड़ी देखी। केशव कहते हैं कि किसी प्रकार को 
मंगल सामप्री न देखकर ओर केवल माता को आरती मात्र 
उतारते देख कर ( तात के गात आर ति बाढ़ी ) पुत्र के चित्त 
मे दुःख बढ़ा । 

( ब्याख्या )--शोक स्थायी है, मंगल सामग्री का अभाव उद्दी- 
पन है, अतः करुणा रस है । 

(सयानक रसवत ) 

मूल-राम की ब।म जो आनी चोराय 
सो लक में मीचु की बोलि बई जू। 

क्यो रण जीतहु गे तिन सा 
जिनकी धनु रेख न नाखी गई जू। 
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बीस बिसे बलवंत हुते, जु हुती हग केशव रूप रई जू । 

तोरि शरासन शंकर को पिय सीय स्वयंबर क्यों न लई जू श८॥ 

शब्दाथे--न नाखी गई- लांघी नहीं गई। बीसबिसे -बीसो 
बिसवा ( निश्चय ही )। हुते >थे। हुमी >थी । रूपरई- रूप 
से रंगी ( रूपवती ) बोसबिसे,..रई जू - यदि तुम निश्चय 
बल थे ओर सीता तुम्दारी द्वष्टि मे रूपवती जँच+ी थी । 
जुनजा। 

भावाथ--[ मंदोदरी का कथन रावण प्रति ) सीता को चोरा 
लाकर तुमने हूँका में सत्यु की बेल बोई है, तुम उनले रण 
में केसे जीतोगे जिनके धमुष से खिंची हुई रेखा को लांघने का 
तुम साहस नहीं कर सके । यदि तुम निश्चय बलवान थे और 
सीता तुम्हे अति रुूपवती जँची थी, तो शं5र का धनुष तो 2 
कर स्वयंबर में ही उसको बथो नही बरण किया । 

( ब्याख्या )-इसपे मंदादरी के चित्र मे भय का होना पाया 
जात, है । सीता आलूंबन विभाव है, ये बचन ही अनुभाव 
हैं, भय! खायीभाव है, अतः भयानक रस है | ब/लक, रहती, 
अवबल, नीच, तथा अयोग्य जनों को भय होता है । 

( पुनः ) 
मूल-बालि बली न बँच्यो पर खोरि सु 


कब्ज 8 है 


8 ८. ५ 
क्यो बाचे हो तुम के निज खारहिं । 
केशव छीर समुद्र मथ्यों कहि 
पे ५ #* ५ ओर कर 
केस न बाधषंह सागर थाराह। 
श्री रघुनाथ गनों असमर्थ न, 
देखि बिना रथ हाथिन थारहिं। 
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तान्यो शरासन शैकर को जेहि 
सो$ब कहा तुव ढुंक न तारहिं ॥५६॥ 


भावार्थ--( यह भी मंदोदरी का बचन रावण प्रति है )- 
वली बालि दूसरे का ( सुश्रीव का ) दोष करके राम से नहीं 
बच सका, तो तुम खास उन्हीं का दोष करके ( सीता 
हरण करके ) कैसे बच सकोगे। जिसने छीर समुद्र मथ 
डाला था वह इस छोटे से समुद्र को केसे न बांध लेगा। 
श्री रघुनाथ को बिना रथ, हाथी, घोड़ों के देखकर असमर्थ 
मत समभो, जिसने शंकर का धजुप तोड़ा है ( जो तुम से 
उठा तक न था ) वह अब क्या तुम्हारी लरूंका न तोड़ेगा। 
अर्थात्‌ निश्चय तोड़ेगा ( ज्ञीतेगा ) [ 

( व्याख्या )--मंदोदरी को भय, राम आल्ूंबन, उनके अद्ुत 
काय उद्दीपन, बचन ही अन्ुभाव, श्रतः-भयानक रस | 

( बीभत्स रसवत ) 

मूल-सिंगर नरना|यक असुर विनायक राकस पति हिय हारि गये । 
काहू न उठायो, गहि न चढ़ायो, टस्यो न टारे भीत भये ॥ 
इन राजकुमारन अति सुकुमारन हे आए हो, पेज करे । 
ब्रत भंग हमारों भयो तुम्हररों ऋषि तप तेज न जानि परे ॥६०॥ 

भावाथथ--( जनक बचन विश्यामित्र प्रति ) ज़ब सब राजा, 
असुरपति ओर राक्षस प्रति इत्यादि हृदय से हार गये, न 
किसी ने उठाया, न चढ़ाया, न स्थान ही छोड़ा सके, डरकर 
चले गये। जब हमारी प्रतिज्ञा भंग हो चुको सव्र इन अति 
सुकुमार राजकुमारों को इमारो पेज पूरी करने फो लाये हो, 
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अत 


है ऋषि तुम्हारे तप तेज से चाहे जो कुछ हो जाय, पर इन 
राजकुमार्यों से तो प्रतिज्ञा पूरी नहीं हो सकती । 

( ब्याख्या )-प्रतिज्ञा भंग से ग्लानि, राजकुमारों की खुकुमा- 
रता उद्देपन, बच्चन ही अज्चुभाष हैं । 'ये राजकुमार क्‍या 
तोडंगे! यह भावना ग्लानि सूचित करती है ( कभी कभी 
निदात्मक शब्दों से ग्लानि सूचित होती है) | अतः दीभत्स रस। 

( अदभुत रसचतू ) 

मूछ-आशीविष, सिंधुबिष, पावक सा नातो कछ , 

हुतो प्रहताद सो, पिता को प्रेम टूटो है । 
द्रोपदी की देह में खुथी ही कहा दुःशासन, 


बिके 


खरोई खिसानो खोँचि बसन न खँटो है । 
पेट में परीब्षित की पेठि के बचाई मीचु, 
जब सबहीं को बल बिधिबान लूटों है। 
केशव अनाथन का नाथ जो न रघुनाथ, 
हाथी कहा हाथ के हृथ्यार करि छूटो है ॥६१॥ 
शब्दा्थं--आशीबिब - सप । सिधुविष - हकाहल | खुथी + 
थाती । ही >थी । न खूं टो है 5 कम नहीं हुआ । विधिवान <« 
ब्रह्मास्त् । हाथके # हाथ से । हृथ्यार करि*>म्शर्य चला कर । 
भावार्थ--( कोई ईश्वर भक्त कहता है ) जब पिता शत्र होगया 
था, लब प्रहलाद का क्‍या सर्प, हलाहल, ओ अशिसे कोई 
रिश्ता था ( जो वह बच गया )। द्वोपदी की देह में कया बसों 
की थोती गड़ी थी कि ठुशशासन खींचते खींचने हार गया 
आर बस्य कम न हुआ । जब अभ्वत्थामा द्वारा प्रेरित इह्मास्तर 
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ने सदका बल नेष्ठ कर दिया था, तब कृष्ण ने उत्तरा के गे 
में प्रवेश करके चक्र द्वारा परीक्षित की रक्षा की थी। केशच 
कहता है कि यदि राम जी अनाथों के नाथ ( रक्षक ) नहीं है, 
तो क्या हाथी ( गजेन्द्र ) अपने हाथ से हथियार करके श्राह 
से छूठा था । 

( ब्याव्या )--ऊपर लिखी घटनाओं से खुननेवाले के चित्त मे 
बिस्मय पेदा है कि ये सब बातें कैसे हुऔ, बड़े अआश्चय की 
बाते हैं, अतः अदभुत रस है। 

( पुनः ) 
थि व्यथेंही बनाई विधि, 


6 ३ को 


मूल-केशोदास बेद 
ब्याध शवरी को कोने संहिता पढ़ाइ ही । 
फ जि आप 


बषधारी हरि बेष देख्यो है अशेष जग 
तारका को कोने सीख तारक सिखाई ही ॥ 
बारानसी बारन क्यों हो बसोवास कब, 
गनिका कब॒हिं मनिकनिका अन्हाई ही। 
पतितन पावन करत जो न नंदपूत, 
पूतना कबहिं पति देवता कहाई ही ॥ ६२॥ 
शधदा्थ--व्याध ८ बाल्मीकफ । संहिता > वेद । ही 5 थी । बेष॑- 
घारी हरि एक राजकुमार ने कूठ स्ठ अपने को कृप्णरूप 
बनाकर एक राजकुमारी से ज्याह किया था। परीक्षा होने 
पर कृष्ण ने केवल निञ्ञ भेष घारी की ला रखने के लिये 
उसको चतुभु ज कर दिया था। भक्तमाल में कथा प्रसिद्ध हे । 
तारक सीख > त,रक मंत्र का उपदेख । बारानसी > काशी । 
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छरन > हाथी, गजेन्द्र । करयो हो > किया था। बसोबास +-८ 
विवास । ममिक्निका रूकाशी का प्रसिद्ध मणिकर्णिका 
कुंड वा घाद | नंद्पूल + कृष्ण। पतिदेवता ऋ पतित्रता, सती । 
भावाथं--ब्रह्मा ने बेद की पद्धलि व्यर्थ ही बनाई हे। यदि बेद 
पद्धति ही से मुक्ति मिलना निश्चित है, तो बाल्मीके ओर 
शवचरी को किसने बेद पद्धति पढाई थी। बेइ्घारी की भी 
जैसी रखा रखी उसे खारे संसार ने देखा था | ताइका को 
क्रिसने तारकमंत्र को दीक्षा दी थी। गजेन्ड्र ने कब काशी 
वास किया था, गणिका ने क़ब मणिकर्णिका में स्लान किये 
थे। यदि कृष्ण पतितप्रावन न होते तो पूतना को मुक्ति कैसे 
मिलती क्यीकि वह कब पतिब्रता नाम से प्रसिद्ध थी । 

( ब्याख्या )-पहले छंद की तरह इस छंद गे वर्णित घटनाएं 
भी खुननेवाले के चित में आश्य पेंदा करती हैं कि ह#ज्मा 
के रचे विधान ही ब्यर्थ हैं याये घटनाएं ऋरटी हैं। यदि 
विधान रूत्य है तो थे घटनाएं केसे हुए । अतः अद्भुत रख । 

( हास्य रखबत ) 
मुल-बेठति है तिनमें हठि के जिनकी तुमसों मति प्रेम पगी है | 
न 


जानति हो नलराज दमैंती की दूब कथा रस रंग रेगी है ॥ 


पूजेंगी सात्र सब मन की तन भाग की केशव जोति जशी है । 


0] 


भद्‌ की बात घुने ते कछू वह मासक ते मुसकाम लमी है॥*१३॥ 
शब्दाथ-जिनकी ' ' 'पगी है > जो तुहारे प्रमी हैं। नलराज्ज 
रँगी है + राजा नल और द्मयंती की दत कथा ( विवाह से 
पहले की हंस द्वारा दूतत्व की कथा ) बड़े प्रेम से कहा सुना 
करती है । तनमाग > शरीर के सब अवयज | भेद की बात +« 
कोई रसमय वाता | भासक ते # लग़सग एक मदीने से। 


फ 
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भावार्थ--सरल है ( दूती का बचन नायक धति ) 
( व्याख्या )--'झुसुकान लगी हे” प्रत्यक्ष ही हास्य का जि 
है। इसे सुनकर नायक भी ज़रूर हँस दिया होगा । 
( शॉत रसवत ) 
मूल-देहगो जीवन व्ाति वहे प्रभु, है सिगरे जग की जेड़ि दइये । 
आवत ज्यों अन उद्यम ते सुख त्यों दुख पूरब के कृत पहये ॥ 
राज ओ रंक सुराज करों सब काहे की केशव काहु डरइये । 
मारनहार जियावनहार सु तो सबके सिर ऊपर हइये ॥ ६४ ॥ 
शब्दा्थ--जीवनवृत्ति - जीविका, रोज़ी । अन उद्यम ८ दिना 
"इतर किये। कृत कर्म | दइये हे >दीही है। हड्ये 
हे ही। 


भावाथं--सरल ओर स्पष्ट है। 
( व्याज्या )-- स्वर पर विश्वास, कर्मफल और जगत से 


नियेंद प्रत्यक्ष है। अतः शांत रस है। 
१८- अथान्तरन्यास अलंकार ) 
मू्‌ रे 5 6 ७४ ४३५ 
ल-ओर आनिये अथे जह ओरे बस्तु बखाने | 
अथोन्तर को न्यास यह धार प्रकार सुजान ॥ ६५ ॥ 
भावाथ--ओर कुछ कहकर ओर कुछ अर्थ लेना, यही 
अर्थान्तर-न्यास है । यह खार भांति का होता है। 
( साधारण उदाहरण ) 
मूल-भोरेहुँ भेंह चढ़ाय चिते डरपाइये के मन क्यों हू करेरो । 
4 5 आप कं 2०५... 0 कक रु 
ताको तो केशव कारि हिये दुख होत मह्दा,स्रु कहों इत हेरे ॥ 
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कैसो है तेरों हियो हरि में रहि बोरो नहीं तनु छूटत मेरो । 
बूंदक दूध को मान्‍्यो है बांधि सु जानति हों माई जायो न तरो।६६॥ 
भावाथ--कोई वजनारी यशोदा प्रति कहती है कि में तो कभी 
धोखे से भोंह चढ़ाकर मन कड़ा करके अपने बच्चे को डरवाती 
हूं तो इस बात का मुध्के कोटि भांति से महा दुःख होता है । 
सो में कहती हूं, ज़रा इधर देख, तेरा हृदय हरि के प्रति कैसा 
है, ज़रा ठहर, बड़ी कड़ी गांठ लूगाई है छोरने से ज़रा भी नहीं 
छूटती । थोड़ा दूध लुढ़का देने के वास्ते तूने पुत्र को बांध 
कर मारा है, अतः में जानती हूं कि यह तेरा जन्माया 
नहीं है । 

( व्याख्या )--“जायो न तेरो” कहा गया, पर अर्थ यह मिक- 
लता है कि कृष्ण प्रति तेरी प्रीति नहीं है। यही अर्थान्तर- 
न्यास है । 

( चार भेद वर्णन ) 
मृल-युक्त अयुक्त बखानिये और अयुक्तायुक्त । 
केशवदास बिचारिये चोथो युक्त अयुक्त ॥ ६७ ॥ 
भाषाथं--१-युरछू अर्थान्तरन्यास । २-अयुक्त अथ्न्तरन्यास । 
३-अयुछ युक्त अथोन्‍्तरन्यास | ४-युक्त अयुक्त अर्थान्चरन्यास | 
ये चार प्रकार हैं । 


१--( युक्त अर्थान्तर न्यास ) 
मूल-जैसो जहां जु बूमिये, तेसो तहांसु आन । 
रूप शील गुण युक्ति बढ, ऐसे युक्त बखान ॥ ८ ॥ 
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( यथा ) 
मूल - गरुवो गुरू को दोष दूषित कलेंक क्रि, 
[आ १. आप क्र हक 
मूषित निशाचरीनि अंक न भरत ह । 
चंडकरमंडल ते लैल बहु चेडकर, 
केशोदास प्रतिमास मांस निसरत हैं ॥ 
बिषधर बंधु हैं, अनाथिनि को परतिवंधु, 
बिष के विशेष बंधु हिये हहरत है । 
कमलनयन की सौं, कमल नयन मेरे, 
चंद्रमुखी ! चद्रमा तें न्याय ही जरत हैं ॥5९॥ 
शब्दार्थ--निशाचरी > रात को विचरने वाली ब्यभियारिणी 
ख्लियां। चंडकर मंइलतन्‍-सूर्य । बिषधर+>ःशंकर। बंधु 
हितू। अनाथिनी>पति से वियुक्त विरहिनी। प्रतित्रशु ८ 
अहितू, विरोधी । कमलनयन कृष्ण । सो < शपथ । चंड- 
रुखी > सखी के लिये संबोधन है। न्याय ही + डचित रीति से | 
भांवार्थ--कोई विरहििमी सखी से कहनी है कि हे चंद्रमुखी : 
कृष्ण की शपथ करके कहती हूं कि मेरे नेत्र कमल चंद्रमा को 
देखकर जलते हैं सो उचित ही है ( क्योंकि कमल और 
५ ५ ( 
चंद्रमा का बेर है) अलादा इसके अच्छे आदवरी डुगे पर 
जलते ही हैं। सो चंद्रमा ऐसा बुर है कि शुरु के भारी देाप 
से दूषित है, निशाचश्यिं को अंकमाल देता है, इससे कलंक 
से भूषित है, सूयमंडल से बहुत सी प्रखंड किरण चोशाकर 
प्रतिमास निकलता है, विषधर शिव इसके हितू हैं, ओर यह 
विरदिनियों का अहितू ( प्रतिबंधु ) है ओर बिघ्र का तो 
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सभा भाई ही है, जिससे सब के कलेजे हहर जाते हैं। अ्रतः 
चंद्रमा को देखकर यदि मेरे नेत्र जलते हैं तो अचुच्चित कया 
है, उसमे जलाने की शक्ति है ही । 

( ब्याख्या )--कहा यह गया है कि “मेरे नेत्र चंद्रमा को देख- 
कर जलते हैं” और युक्ति बल से चंद्रमा का रूप शील गुण 
कहकर उसमें जलाने की शक्ति भी प्रभाणिद कर दी गईं, 
परंतु बास्तव में तात्पर्य यह है कि में विरहिनी हूं आतः चंद्रमा 
मुझे दुख प्रद है और तू भी चंद्रमुखी है अतः तू सी मेरे सामने 
से दूर हो । 

( नोट )--अबके आयाय॑ तो इसे काव्यलिंग अलंकार कहेंगे । 

२--( अयुक्तशर्थान्तरन्यास ) 

मूछ-जैसो जहाँ न बृझिय तैसो तहां जु हाय । 

केशवदास अयुक्त कहि बरणुत हैं सब काय ॥ ७० ॥ 


श 45 8७ 


के का हर हे हि 
मूल-केशो दास होत मारासेरी ५ सुमार 
आरसी ले देखि देह ऐसि 
झमल बतासे इसे ललित कपोछ तेरे, 
अपर तमोल धरे दइग तिलचावरी । 
पक १... 0 किक. 4५५ अरे 
येही छाबि छाके जात छन में छबीले बेल, 
लोचन गंवार छोी नि लेंहें इत आव री | 
आारबार बरजति, बारबार जाति कत, 
को कह ३. ० ओ 4". 
मेले बार वारा आनिवारी हैं तू बाबरों ॥७१॥ 
आब्दार्थ--मारसिरी + (मारश्री) कामदेव की शोसा । सुमार +« 
अच्छी मार पीट | तिरुघावरी £ सफेद ओर काणे, सिता 


१६ 


;4 
बे, । 
कि । 
अराकाम्काु 
की 


| 
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( नोट )--हाल के आचायंगण ऐसा कोई अर्लकार नहीं 
मानते । इनके मतानुसार इसे अप्रस्तुत प्रशंधा का कारण 
निबंधना' भाग मास सकते हैं। 

३--( अयुक्त-युक्त अर्थान्तरन्यास ) 
कूल-अशुभे शुभ हवे जात जहँ, क्योंहूँ केशवदास । 
इंद्दे अयुक्तेयुक्त कबि बरणुत बुद्धि विलास ॥ ७२ ॥ 
भावाथं--जद्दां ग्रशुभ वर्णन में अथांन्तर से शुभ वावा प्रगद हो ॥ 
( यथा ) 


मूल-पातक हानि, पिता संग हारित्रों, गर्भ के शुलन ते डरिये जू । 


दर २ 


ताकून को वँधिबो, बंध रोर को, नाथ के साथ चिता जरिये जू ॥ 

पत्र फटें ते कड़े ऋण केशव, केसेहु तीथर में मरिये जू । 

नीकी सदा लगे गारि सनेह की, डांड़ भलो जो गया मरिये जू!9३१॥ 

शब्दार्थ--रोर  दारिद्, निर्धानता । नाथ > पते | डांडन- दंड, 
झुमाना। गया गया तीर्थ जहां पिच्नो को पिंडदान किया 
जाता है। 'भलो' शब्द का अन्चय सबके साथ समभना 
चाहिये । 

भावाथं--पापों की हानि भली है, पिता से हारजामा भला है, 
राभबास के दुश्ख से डरना भला है, ताला का बेँधना सेल 
है, दरिद्र का बध करना भला है, पति के साथ चिता पर 
जलना भला है, ऐसे पत्र ( कागज ) का फटडना भला है 
जिससे ऋण से छुटकारा मिले ( ऋण खुकजाने परे दस्ता- 
चेच्र फाड दिया जाता है ), तीथ मे मरना भला है, स्मेह मय 
गाली भली है, ओर गया में दंड भरना अच्छा है। 


६7६० प्रिया-प्रकाश 


( ध्याख्या )--हानि, हारना, डरना, बंधना, बच करना, जलना, 
फटना ( पत्र का ) मश्या, गाली खाना, दंड भरना ये काम 
अच्छे नहीं, अशुभ हैं, पर ऊपर बर्णित संबंध में अच्छे मान 
गये अर्थात्‌ कबि ने अशुभ को अर्थान्तर से शुभ सूचित 
किया। यही अय॒ुक्त-युक्त अर्थान्तरन्यास है। 

( नोट )--अर्वाचीन आचार्य ऐसा कोई अलंकार नहीं मानते । 
इनकी सम्मति से इसमे 'तुल्य योगिता' अरूंकार सा दिखाई 
एडता है । 

( घुनः ) 

मूल-आगगे हवे लेइबो है. जु चिते इत, चोकि उते दग ऐँचिलइई है। 

मानित्रे को बहई प्रतिउत्तर, मानिये बात, जु मोनमई है ॥ 

रोष की रेख, वहें रस की रुख, काहे को केश्वव छांड़ि दई है । 

नाहिये हां, तुम नाहीं सुनी, यह नारि नईन की रीति नह है॥9४॥ 

शब्दार्थ --हूग > दृष्टि । रोष की रेख >भोह सकोडना और 
मस्तक पर रेखा पड़ना । 

भावषार्थ--कोई फ्रौढ़ा दूती अभिश नायक से कहती हे कि तुमने 
नाहक उसे ( नायिका को ) पकड़ कर छोड दिया, तुमने नहीं 
खुना कि नवीन खस्तियों क्री नई रीति होती है। उसने जो 
तुम्हारी ओर देख कर क्लॉककर हृष्टि उधर फेर ली यही 
उसका तुम्हें आग्रे आकर छेमा ( स्वागत ) है, मेरी बात 
मानिये ( ज्ञो में कहती हूं उस्र सत्य सम्भ्रिये कि ) तुह्हारे 
प्रस्ताव की स्वीकृत का यही उतर था जो बह मौन होगई । 
उसने क्रूथ होकर भौहें चढ़ाई रोष की रेखा दिखाई, यही 
उसके रखसिकता है (ये यद्यपि अयुक्त क्रियाएं हैं, तो भी 

सुम्दार लिये यही शुभ थी, तुमने ब्यरथंदी उसे छी इ दिया ) 
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( ध्याख्या )--देखकर दृष्टि फेरलेना, कुछ उत्तर न देता, रोब 
प्रगट करना, बुरी बाते हैं, पर कबि अर्थान्तर से उन्हे अच्छी 
बताता है, यही अयुक्त-युक्त अर्थान्तरन्यास है । 

४--( युक्त-अयुक्त अर्थान्तरध्यासं ) 
मूल-हपऐ बात अनिष्ट जहेँ केसे ह हवे जांय | 
सोइ युक्त अयुक्त कढ्दि बरणुत कृबि खुख पाय ॥ ७५ ॥ 
( यथा ) 
रा 
मूल-शूल से फूल, सुबास कुबास सी, भाकसी से भये भोन सभागे | 


कशव बाग महाबन सो, ज्वर सी चढ़ी जीन्हि सब अग दागे ४ 


मे. का 


नह लगा उर नाहँर सा, नस नाह घराक कह अनुराग | 

गारी से गीत, बिरी बिष्र सी, सिगरई सिंगार अगारसे लागे ।७६४ 

शब्दा्थ--भाकसी > भट्टी । सभागे - खझुन्दर। जोन्हि > चांदनी । 
दागे > दग्ध कर दिये 

भावाधं--गत रात्रि को, पति एक घड़ी भर के लिये कंही रुक 
गया तो नायिका को खब॑ सुख सामग्री दुख दायिनी होगई। 
( शेष अर्थ सरल ही है ) 

( ब्याख्या )->कबि अपनी युक्ति से श्रथॉन्‍तर करके खुखद 
वस्तु को दुखद ठहराता है। यही-युक्त-अयुक्त अर्थोन्तरन्यास 
है |अब ऐसा कोई अलंकार नहीं माना जाता । 

( पुनः ) 
( ठीक नं० ७३ का बिरोधी भाव ) 

पाप की सिद्धि,सदा ऋण बृद्धि, सुकीरात आपनी आप कही की | 

दुःख को दान जु, सूतक नहान जु, दासी की संतवि संतत फीकी॥ 
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बेटी को भोजन, भूषण रांड़ को, केशव प्रीति सदा पर ती की। 

युद्ध में लाज,दया अरि की,अरु बाम्हन जाति सा जीति न नीकी॥ 

शब्दार्श--अआप कही की # अपने मुख से कही हुई | पर ती +« 
पर क्री । न नीशी' का अन्चय सब बातों के साथ जानो | 

भावार्थ--सिद्धि अच्छी वस्तु है पर पाप की सिद्धि अच्छी 
नहीं, वृद्धि अच्छी है पर ऋण को नहीं, कीति सुनना अच्छी 
बात है पर अपने मुँह से नहीं, दान देना अच्छा है पर दुःख 
का दान नहीं, श्तव्यादि अंत तक समम्िये । 

( घ्यास्या )--सिद्धि, घृद्धि, कीति, दान, स्थानादि भच्छी बस्तुएंँ 
हैं, पर युक्ति चिशेष से अथोनन्‍्तर करके बुरी ठद्दराई गई हैं। 
अतः युक्त-अयुक्त अर्थान्तरन्यास हे। 

( नोद )--दाल के आचाय इस 'तुल्य योगिता? कहेंगे । 

१९-( ब्यतिरेकाल्ंकार ) 
मूल-ताम आने भेद कछु, होयें जु॒ बस्तु समान । 
सो ब्यतिरक सुभांति हू, युक्ति सहज परमान ॥ ७८ ॥ 
भावषार्थ--बराबर वाली दा वस्तुओं में कुछ भेद दिखलाना 
व्यतिरेक है। यह दो प्रकार का हे--( १) यसुक्तिव्यतिरेक, 
(२) सहज्ञ ब्यतिरेक । 
१--( थुक्ति ब्यतिश्क ) 
मूल-सुन्दर सुखद अति अमल सकल विधि, 
सदल सफल बहु सरस संगीत सों। 
बिविधि सुबास युत केशोदास आसपास, 
राजे ट्विलराज तनु परम पुनीत सों। 
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के. ह#९ बिके , २ ६९. 
फूल हा रहते दाऊ दांब हत प्रात पल, 
देत कामनानि सब मीत है अमीत सा । 
लोचन बचन गति बिन, इतनों ई भेद, 

इंद्रमरुवर अरु इन्द्र इख्रजीत सो ॥ ७९ ॥ 
( नोट )--इस छुन्द में केशव ने कमाल कर दिखाया है | राजा 
इन्द्रजीत की समता इन्द्रतरुवर ( कव्पवृक्ष ) से ओर इन्द्र 
से की है ओर ब्यतिरेक से दोनों के साथ भिन्नता भी 
दिखाई है। कवित के तीन चरणों में ऐसे श्लि्ट शब्द रखे 

हैं जो तीनों पर लगते हैं, पुनः चोये में भिन्नता दिखाई है। 

( कव्पक्ष और इन्द्रजीत ) 
भांवाथं--दोनों सुन्दर और खुखद हैं, कव्पदक्ष सब प्रकार 
निर्देषि है--राजा के सब राय नियम अति निर्दोष हैं। 
कल्पवृक्ष पत्ते और फल सहित है-राज़ा सेनायुक्त है और 
सरस संगीत विद्या में पारंगत है । कउ्पत्रक्ष अपने आस 
पास तरह तरह की सुगंध फेलाता है--राजा विविध प्रकार 
के वह्य ( वास ) पहने हैं ओर दासों से थिरे हुए हैं। कल्प- 
वृक्ष पर सुन्दर पक्षी बेंठे हैं->राजा के पास ब्राह्मण हैं, दोनों का 
तन परम पुनीत है। प्रतिक्षण दाने! ही देने के लिये उत्सा- 
हित रहते हैं, दोनों शत्रुमित्र की कामना पूर्ण किया करते हैं, 
पर भेद इतता है कि कल्पतृक्ष के लोचन नहीं हैं, चह बोल 
नहीं सकता और चल नहीं सकता--राज़ा में ये तीनो बातें 
अधिक हैं । 
( इन्द्र और इन्द्रजीत ) 

शब्दा्थ--(इन्द्र पक्ष का)--खुन्दर - महादेव । सुखद > विप्शु । 
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अति अम्ल सकल - अतिनिर्मल कलावान चअन्‍द्रमा। बिधि-र- 
ब्रह्मा। सदल > सुरसेना सहित । सफल चारो फल प्राप्त 
हैं जिसे । बहु सरसख संगीत सॉ>सखंगीत सुनने के बड़े 
शोकीन हैं। चिविधि सुबास युतरविविधि प्रकार के बसों 
सहित हैं । केशोदास - नारायण के दास हैं। आस पास राज 
द्विज़राज > ब्राह्मणों ऋषियों से घिरे हुए है। (राजा पक्ष का) 
विधि - राजकाज विधि । सफल बहु सरस संगीत सो + 
संगीत कला मे पारंगत है | 


( भेद यह है ) 
लॉचन + इन्द्र के हजार लोचन. राजा के दा | 
बचन -- इन्द्र देवभाषा बोलते हैं, राजा नर भाषा | 
गति इन्द्र आकाश मे बिचरते हैं, राजा पृथ्वी पर चलता है। 
भावा्--इन्द्र और राजा इन्द्रजीत दोनों बराबर हैं, क्योंकि 
इन्द्र शिव, विष्णु, चंद्रमा, ब्रह्मा ओर सुर सेना सहित रहते 
हैं ओर राजा सुन्दर हैं प्रजा को सुखद हैं, राजविधान 
( कानून ) में अति निर्दोष हैं। इन्द्र को चारो फल पाघप्त हैं 
आर संगीत के परम रसिक हें--राजा खयं संगीत कला मे 
पारंगत है, दोनो विविध प्रकार के वस्य धारण किय हैं, दोनो 
नारायण के दास है, दोनों द्राह्मणों से घिरे रहते हे, दोनो के 
तन परम पुनीत हैं, दोनों हर समय बरदान देने को उत्सा- 
हित रहते हैं, दोनो मित्र शत्र की कामनाएं पूण करते हैं, पर 
दोनों में भेद इतना हे कि इन्द्र सहस्म लोचन हें--राजा 
युग लोचन हैं, इम्द्रदेवभाषा बोलते हैं, राजा नरभाषा 
ओर इन्द्र नभगामी है, राजा घराचारी हैं | इन तीन बातों के 
सिवाय ( बिन ) देनो सब तरह से बराबर हैं । 
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( नोट )--इसमें केशव ने श्लेष से बड़ा उत्तम काम लिया है। 
दे। कवित्तों का मज़्सून एक ही छंद से अदा किया है । इसी 
से इसका “युक्तिव्यतिरेकः नाम है। ऐसी योग्यता का छेद 
हमने किसी दुसरे कबि का नहीं देखा । 


२--( सहज व्यतिरंक ) 
मूल-गाय बराबरि धाम सबे घन जाति बराबर ही चलि आई । 
केशव कंस दिवान पितान बराबर ही पहिरावाने पाई । 
बैस बरावरि दीपति देह बराबर ही बिधि बुद्धि बड़ाई । 

येअलि आजु ही होहुगी केसे बड़ी तुम आंखिन ही कीबड़ाई ।८० 

भावाथं--दोनों के यहां गाये बराबर हैं, घर, धन ओर जाति 
सदा से समान ही रहे, कंस के दरबार से तुम दोनों के 
पिताओं को बराबरी का सिरोपाव ( खिलअत ) मिला है । 
के ५ हे. $ कर औक> 
बेस भी बराबरी की है, अंगदुति भी बराबर है, विधि ( कर्म 
कांड, संस्कारादि ) बुद्धि और प्रतिठा भी दोनों कुलो की 
समान ही है, फिर आज तुम केवल बड़ी आंखों वाली होने 
से कैसे उनसे ( नायक से ) वड़ी हो जाओगी ? 

( ब्याख्या )--ओर सब बातों में बराबरी है, केवल नायिका 
की आंखें नायक की आखों की अपेक्षा कुछ बड़ी है, यही 
भेद है। 

२०--( अपहू ति अलंकार ) 
मूल-मन की बात दुराय सुख, औरे कहिये वात । 
कहत अपहनुति सकछ कबि, ताहि बुद्धि अवदात ॥८५॥ 
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( यथा ) 
मूल-छुंदर छालित गति बलित सुबास अति, 


६५. 


सरस सुवृत्त मति मेरे मन मानी है 
अमल अदूषित सुमंपनाने भूषित, 
सुबरण, हरनमन, सुर सुखदानी है। 
अग अंग ही को भाव, गूठ भाव के प्रभाव, 
जाने को सुभाव रूप राचे पहिचानी है । 
केशोंदास देवी काऊ देखी तुम ? नाहीं राज, 
प्रगट प्रबीनराय जू की यह बानी है ॥८२॥ 
( नोट )--इस अलंकार में मन की बात छिपाकर बहाने के 
लिये कोई ओर बात कही जाती है, अतः देनों में समता होना 
जरूरी है । यह समता श्लिष्ट विशेषणो द्वारा ही आ सकती है, 
अतः इस अलंकार का बध्यभारी सहायक श्छेष अलंकार है। 
इस छंद में भी यही बाव है। केशउः कृत तीन चरणों का 
चणन सुनकर राज़ा इन्द्रजीत पंछनते है कि क्‍या तुमने किसी 
देवी को देखा है (अर्थात्‌ वह वर्णन राज़ा को देवी का सा 
ज्ञान पड़ा ) तब केशव कहते हैं कि नहीं राजा जी ! जिसका 
घर्णन मे कर रहा हूं बह प्रवीणराय की बाणी है। अतः प्रथम 
तीन चरणों में ऐसे शब्द लाये गये हैं ज्ञिनका अर्थ देवी और 
प्रबीणराय को बाणी दोनों पर समान रीति से घटित हो सके। 
डशब्दा थं--( देवी पक्ष )--ललित गति बलित > खुन्दर चाह्म 
वाली। सुबास > सुन्दर वस्त्र बाली। खुद॒त्त शुभ चरिषत्र 
बाली | अंग भंग ही को भाव 5 उसके अंग अंग से हृदय का 
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दिव्य भाव प्रगट दोता है। गूृढ़भाव'''पहिचारी है- अन्य 
लोगों के शुप्त॒ भावों का ताःपयं जानने का स्वभाव उसके 
चेहरे की चमक से पहिचाना जाता है ( उसके चेहरे से यह 


बात प्रगट द्वोती है कि वह दूसरे का मनोयत भाव जान 
जाती है ) 


( प्रभीणराय की बाणी पक्ष में )--लकछित गति बलित जैसे 
ललित रागिनी के बोल हो । खुबास-बोलते समय सुख स 
सुगंध छूटती है। सुबत्त मति> सुन्दर छंद सी ( मतिर- 
मतिन > सम्रान )। झुभूषननि भूपित > सुन्दर अल्ंकारों 
वाली | खुबरण- मधुर ब्ण वाली। सुर सुखदानौ-सातो 
खुरों को सुख देने बाली । अंग अंग ही को भाव >- उस वाणी 
को बोलते समय शब्द शब्द से हृदय का भाव प्रगट होता हे 
( जो यथार्थ सत्य है )। गृढ़भाव - श॒प्त तात्पय। जाने को - 
कौन समझ सकता है ( अर्थात्‌ ऐसे गृढ़ व्यंग भरी बाणी 
होती है जिसे साधारण ज्ञ० खमभ नहीं सकते ) | रूपरुचि 
पहिचानी है >- में तो उसके चेहरे की चेष्टाओं से उस बाणी 
की भाषोत्यादकता को पहचानता हूं । 

भावार्थ--( देवी पक्ष का )--चवह रूपचती हे, सुन्दर चालबाली 
है, सन्‍्दर बख्र पहने हे, अति रसीली ओर छझुखचरित्रा तथा 
बुद्धिमती है, मेरे मन को खूब पसंद आई है, निर्मल है, अदू- 
षिस है, सुन्दर भूषणों से भूषित है, सुन्दर रंगवाली है, दे 
ताओ का मन हरण करने वाली है (मनुष्यों की बात ही क्या) 
ओर सुखदा है। उसके अंग अंग से हृदय का दिव्य भाव 
पगट होता है। अन्य लोगों के गुप्तभावों का तात्पर्य जानने 
का स्वभाव उसके चोहरे की चमक से पहिचान पड़ता है (कि 
यह अंतरयामिनो दे ) 
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( बाणी पक्ष का )--प्रबीणराय की बाणी झुन्दर है, ललिस 
राशिनी के बोलों से युक्त है, बोलते समय मुह से खुगंध्र 
निकलती है ( इससे बाणी सुगंधित जान पड़ती हे ) श्रति 
रसीली है, जेसे छंद पढ़ रही हो, मेरे मन को बहुत पसंद हे। 
वह बाणी शुद्ध हे, ब्याकरणानुसार कोई दूषण उसमे 
नही है, अलंकार युक्त है, उस बाणी में मधुर झदु बर्णों का 
ही प्रयोग है, मनहरणी है, यहां तक कि सातो खुरों ( स,रि, 
गे, म, प, ध, नि ) को भी सुख देने वाली है। उस बाणी 
के शब्द शब्द से हृदय का भाव टपकता है उस बाणी 
के गूढ़ ब्यंगभाव को कौन जान सकता है, में तो प्रवीणराय 
के चेहरे की चेष्ठाओं से उसकी बाणी की प्रभावोत्पादकता 
को पहचानता हूं ( नहीं तो में भी न समझ सकता ) 


( पुनः ) 
मूल कारे सटकारे केश, लोनी कछु होनी बेस, 
के ४. सा हे वर >. ३! 
साने ते सकानी दुत देखियत तन को | 
आघछे आछे छोचन, चिंतोनि ओ चंलनि आदी, 
सुखमुखं काबिता बिमाहै मंति मन की | 
केशोदास केह भाग पाइये जो बाग गहि, 
सॉसानि उसासें साथ पूजे रति रन की । 
बेटी काहू गोप की बिलोकी प्यारे नंद छाल ! 
9 इक हे ४ ऐप है 
नाहा लोललाचनों ! बड़वा बड़े पन॑ को ॥ ८३ ॥| 


( नोट )--इसमें भी चद्दी बात समभ्रिये जो छंद नं० ८२ के 
नोट में लिख आये हैं। कृष्णज्ञी एकांत में किसी गोपकुमारी 
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की प्रशंसा किसी अँतरंग सखा से कर रहे थे, राधिका ने 
सब बातें छुनलीं | घूछा कि किस गोपकुमारी का रूपक््णन 
हो रहा है । तब कृष्ण ने बात छिप्रा कर कहा कि मे तो एक 
बड़े मोलवाली घोड़ी की बात कद रहा हूं । 

शब्दाथ--[ गोपकुप्तारी पक्ष )--सटकारे ८ लंबे। लोनी < 
सुन्दर । होनी बेस - होनहार। सलोनी - अधिक अच्छी । 
खुख मुख -- सुखद मुख वाड़ी । पाइये जो बाग गहछ्दि> जो 
कभी बाग में पकड पाऊं। साध “इच्छा । ( घोड़ी पक्ष )--- 
केश > केशर ( गदन पर के बाल ) अयाल के बाल | सोने 
ते सलोनी दुति > चंपई रंग की । खुख मुख - मुंह को मुला* 
यम शअ्र्थात्‌ मुंहजोर नहीं है । कबिता>( फबिका ) लगाम 
की आवाज़ ( बह॒धा घोड़े लगाम चब'श्ा करते हैं, उससे 
कुछ शब्द होता है, उसी शब्द के अर्थ में केशव ने इस शब्द 
का प्रयोग किया है क्‍योंकि संस्कृत में कब! का अथ हे दांत 
खप्ाकर शब्द करना--'कवते, दब्तेन शब्दायने ? | पाइये 
जो बाग गहि>जो उसकी बाग पकड़ पारऊं॑ । खाँसनि 
उसासे - एक सांस मे, एक दम भर में । रति रन कौ > रण 
की प्रीति । बड़चा > घोड़ी । पन 5 मोल । 

भायाए--सरलता से लग सकता हे। 


( ब्यारहवाँ प्रभाव समाप्त ) 


>किशरभतना१फ कक क॒ााम्न गा ७७७७-७७ 
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२१-- उक्ति अरूंकार ) 
मूल-बुद्धि बिबेक अनेक बिधि, उपजत तके अपार | 
तासों कबि कुल उक्ति कहि, वणत विविध प्रकार ॥१॥ 
( भेद ) 
मूल वक्र, अन्य, व्यधिकरण कहि, ओर विशेष समान । 
सहित सहोकति में कहीं, उक्ति सुपंच प्रमान ॥९॥ 
भावार्थ--केशव ने पांच प्रकार की उक्तियां बताई हैं । 
१--( बक्रोक्ति ) 
मूल-केशव सूधी बात में, बरणत टेढ़ों भाव । 
वक्रोकति तासा कहै, सही संबे कबिराव ॥३॥ 
भावार्थ--शद सीधे सादें हो, पर तात्पय मे गूढ़ व्यंग दो, 
सो चक्रोक्ति । 
( यथा ) 
हि 
ज्यों ज्यों हुलास सो केशवदास विलास निवास हिये अवरेख्यों। 
त्यो त्यों बढ़ो उर कंप कछू अम भीत भयो किधों सीत विशेष्यों॥ 
मुद्रित होत सखी बर ही मम नेन सरोजनि सांच के लेख्यों । 
तेंजु कक्षो मुख मोहन कों अराबैंद सोंहे सो तो चंद सो देख्यों॥|४॥ 
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शब्दार्थ--घिलास निवास > कृष्ण, व्यंग से पर ख्री विलासी। 
कंप > सात्विक भाव, ब्यंग यह कि क्रोध से । झुद्वित होत +- 
मुँदे जाते हैं । बर ही > बल ही, बल पूर्वक । अरविंद सो है +- 
कमल सम शीतकर है, व्यंग से दाहक है। चंद सो शीतल, 
ब्यंग से कलंकित । 

भावष!र्थ--( सीधा सादा )--स्ंडिता बचन सखी प्रति। ज्यों 
ज्यों उमंग पूवंक मैने कृष्ण को हृदय के नेत्रों से देखा, त्यों 
त्थों झुफे अधिक कंप हुआ, न जाने मेरे हृदय को कुछ भ्रम 
हुआ, या डर गया या विशेष सरदी लग गई। मेरे नेत्रकमल 
बरबस मुदे जाते हैं, इन्होंने तेरा कहना सच मान लिया था, 
तूने कहा था कि कृष्ण का मुख कमल सम हे ( नेत्रों ने 
समशील मान कर सुख की आशा की थी स्तरो) कृष्ण 
का मुख तो चंद्रमा सा है ( जिस से मेरे नेत्र कमल मुंदे 
जाते हैं )। 

( ब्याख्या )-ब्यंग से वक्रोक्ति यह निकली कि कृष्ण पर स््री 
विलासी हैं, उन्हें देखकर मुझे क्रोष हुआ, मैने उनकी ओर 
से आंखे मंद ली उनका मुख चंद्र सम कछंकी है, अन्य ली 
के क अलादि के चिन्ह उनके मुख्य पर हैं। 

( पुनः ) 

मूल-अंग अली धरिये आगियाऊ न आजु ते नींद न आवन दौजै। 

जानति हों जिय नाते सलीन के लाजहू को अब साथ न लीजे ॥ 

थरेहि चोस तें खेलन तेऊ लगीं उनसों जिन्हें देखि के जीजे। 

नाहके नेह के मामिले आपनी छाहँहु की परतीति न कौजे ॥५४ 

शब्दा्थं--द्योस -- दिवस, दिन। तेझ"वे भी (सखीगण ) 
उनसो > उनके साथ ( मेरे पति के साथ )। जिन्हें देख के 
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जीजै > जिन्हें देख देखकर भें जीवन धारण किये हूं ( जिन 
में प्यार करती हूं अर्थात्‌ सखीगण )। मामिला > बारे में, 
संबंध मे । परतीति > विश्वास । 


( नोद )--कोई सखी नायक से रते केलि कर आईं है । उसके 
अंग में रतिचिन्ह देखकर नायिका ( अम्य संभोग दुःखिता ) 
उसी सखी से शूछ व्यंग द्वारा अपना क्रोध प्रगट करती है । 
अंगिया, नींद, लाज इत्यादि भी स्त्री लिंग हैं, अतः ना|यिका 
कहती है कि+-- 


भावार्थ--है सखी ! ऐसा जी चाहता है कि आज से अँगिया 
न पहनूं ओर नींद को भी पास न आने दू' और सखी के नाते 
से लजञ्ञा को भी अपने साथ न रख॑, (ये बस्तुएं भी स्त्री ही 
हैं ओर मेरे साथ साथ पति के पास तक ज्ञा सकती हैं, मुझे 
सय है कि कहीं ये भी मेरे पति को अपना उपपति न बनारू) 
क्योंकि मैं देखती हूं कि थोड़े दिनो से वे भी, जिन्हें में गति 
प्यार करती हूं, मेरे पति के साथ खेल करने लगी हैं ( खेल 
शब्द रतिक्रीड़ा का ग्लोतक है ) अतः मेने तो यह सिद्धान्त 
स्थिर किया है कि पत्तिश्नेम के बारे मे अपनी छाया का भी 
विश्वास न करना चाहिये। 


( ब्याख्या )--गशूढ़ ब्यंग से अपना कोप प्रदर्शित करती है और 
उस सखी को कलछंकित प्रमाणित करती है + तेरी . अंगिया 
फर्ी है, तू रात भर सोई नहीं उनीदी आन पड़ती है, निर्लज्ञ 
है तेरे नखच्छत ओर अधरच्छत भत्यक्ष दीखते है, रतिरण 
पर्दिता होने से तेरी भंगप्रभा छायावत्‌ मलीन है। शब्द तो 
सीधे सादे हैं, पर उकि बड़ी बक्क हैे। अतः बक्रोक्ि है । 


बारहयाँ प्रभाव ३०३ 
२--( अभन्योक्ति ) 


मूल-औरहि प्रति ज़ु बखानिये, कछू ओर की बात । 


१8 


अन्य उक्ति तेहि कहत हैं, वरनत कबि न अधघात ॥ ६ ॥ 
दल देख्यों नहीं जड़ जाड़ो बड़ो अरु धाम घनो जल क्यों ह॒रिहे। 


पक 


काहि केशव बायु बहै दिन दाव दहै घर धीरज क्यों घरिहे॥ 

फलिंहे फुलिहे नहिं तोली तुही काहि तो पहँ भूख सही परिहे । 

कछु छांह नही सुख सोभ नहीं, राहे कौर करीर कहा करिहे ॥७॥ 

शब्दार्थ--दल - पत्ते । क्यों हरि है - कैसे निवारण करैगा। 
दाव - दावाशि । धर ८ शरीर । सही परिहे- सही जायरी। 
सोमन्‍्शोभा। कीर"शुक। करीर>(करील) एक 
कॉंटीली ऊकाॉंडी विशेष जिसमे पत्ते नही होने। यह भाड़ी 
यझुना तठस्थ स्थानों में बहुत होती है। इसे थ८ंटी और केर 
भी कहते हैं । 

( नोट )--प्रत्यक्ष में तो ज्ञानी करीर पर बेठे हुए शुक से कहता 
है, पर बास्तव में यह उपदेश किसी ऐसे ब्यक्ति प्रति है जो 
किसी सम्पस्िहीन राजा की सेवा कर रहा है। ऐसे ही 
कथन को अन्योक्ति कहते है । 

भावार्थ--पत्र तो इसमें कभी देखे नहीं गये, हे जड़ शुक ! 
कड़ा जाडा, धाम ओर बर्षा यह कैसे विबारण करेगा । प्रति 
दिन हवा चडेगी, कभी दावाझ्ि जछैगी तब तेरा शरीर केस 
धीरज धरैगा। तूही, बतला कि ज़ब तक यह फूछे फलेगा 
नहीं, तब तक भूख तुमसे सही जायगी । न तो कुछ छाया 
है, न सुख हे न शोभा है, हे कीर ! इस करील वृक्ष के आश्रय 
में रहकर तू क्‍या करेगा ? 

2, 
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३-- ब्यधिकरणोक्ति ) 
मूल-ओरहि में कौजे प्रगट ओरहि को गुण दोष । 
उक्ति यहै ब्यधिकरण की सुनत होत संतोष ॥ ८ ॥ 
भावार्--ओऔर का गुण वा दोष ओर में प्रगट करना ब्यधि- 
करणोक्ति है। 
( यथा ) 
मूल-जानु, कटे, नामिकूल, कंठ, पीठि, अुजमूल , 
उरज करजरेख रेखी बहु भांति है , 
दलित कपोल, रद ललित अपघपर रुचि, 
रसना रसित रस, रास में रिसाति है ॥ 
लेटि लेटि छोटि पोटि लपयाति बीच बाच, 
हां हां, हूँ हूँ नेति नेति बाणी होत जाति है । 
आलिंगन अंग अग पीड़ियत पद्मिनी के, 
सोतिन के अंग अंग पौड़नि पिराति है॥ ६ ॥ 
शब्दाथ---करजरेख -- संखरेखा । रसना रसित रस > जीभ से 
'सीसी' के स्वाद का आस्वादन करती है। लोटि पोटि+- 
उस्द पलट कर। नेति नेति>ऐसा न करो, न मानोगे। 
पीड़वि - मदन, पीड़ा । 
( नोट )--रति का बर्णन है, पाठक स्वयं समभ ले। 
( ब्याख्या )-रति कष्ट पड़ता तो है नायिका पर पर उसके मर्दित 
होने की पीटा ( हेष से ) सबवति के अंग में पीड़ा पेदा करतो 
है। नाथिका का दोष सबति में वर्णन किया गया। 
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(पुनः ) 
मूल-राजभार, रजभार, छाजमभार, भूमिभार, 
भवभार, जयभार नीके ही अठतु है । 
प्रेममार, पनभार, केशव संपत्ति भार, 
पतिभार युत अति युद्धनि जुटतु हैं ॥ 
दानभार, मानभार, सकल सयान भार, 
भोगभार, भागभार घटना घटतु हैं। 
एते भार फूल सम राजे राजा राम सिर, 
तेहि दुख श्रुन के शीरष फटतु हैं ५ १०॥ 
शब्दार्थ--रजभार ८ रजपूती (क्षत्रीपन ) का भार। भवऊ्ार 
संसार की उन्नति का भार | नीके ही अय्तु हैं >अच्छी तरह 
लये फिरते हैं। पन-प्रतिज्ञा। पति प्रतिष्ठा । ज्ुठ॒तु हैं + 
भिड़जाते हैं। घटना धटतु हैं + काम करते हैं। शीरण सिर | 
भावार्थ--सरल ही हे । 

( ब्याख्या )--भार हैं राजा राम के सिर पर ओर बोभ से 
सिर फटते हैं शत्रुओं के । दूसरे के शुण से दुसरे को दोष 
बर्णन किया। 

( पुनः ) 
मूल-पृतत भयो दशरत्थ को केशव देवन के घर बाजी बधाई । 
फूलि के फूलन को बरपें, तरु फूलि फूले सबही सुखदाई ॥ 
छीर बहीं सरिता सब मूतल, घीर समीर सुर्गंध सुहाई । 
बिल 


९ 


सर्बसु लोग लुटावत देखि के दारिद देह दरार सी खाई ॥११ 
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( ब्याख्या ) पहले तीन चरणों में दूसरे के गुण से दूसरे को गुण 
यर्णन है-अर्थात्‌ पुत्र हुआ, दशरथ के बधाई बजी देवताओं के 
घर ओर उन्हीं ने आनंदित होकर फूल वरसाये, पेड़ फूले फले, 
नदियां आनंदित होकर छीर की घारा बहाने लगीं ( अर्थात्‌ 
पुत्र हुआ कौशल्या के, और इध भर आया नदियाँ के स्तनों 
में ), बायु खुर्गधित होगई | चोथे चरण में दूसरे के शुण से 
दूसरे को दोष वर्णन है। दान कश्ते हैं लोग ओर छाती फटती 
है दरिद्व की । 

( नोट )--उद्ाहरणों के अशुसार इस अलंकार को हाल के 
गायचाय असंगति अलंकार मानेगे। 

( पुनः ) 
मूल-होय हँसी औरानि सुने, यह अचरज की बात । 
कान्ह चढ़ावत चंदनहि, मरा हियो सिरात ॥ १२ ॥ 
भावाश--यह अचरज को बात सुनकर अन्य लोगों को हँसी 
आवेगी कि चंदन तो लगाते हैं श्री कृष्ण जी और ठंढा होता 
है मेशा कलेजा । 
( पुनः ) 
मूल 9 9 आर 
[ल-दिये सानारन दाम, शाबर को सानो हरो। 
दुख पायो पतिराम, प्रोहित केशव मिश्र सी ॥ १३ ॥ 


भावारथ-ज्यतिशम सोनार ने तो रनिवास का सोना चोराया 
झोर अन्य सब सोनारों को ( दष्डरूप मे ) उसका मोल 
देना पडा । राजा इन्द्रजीत का बड़ा हित ( प्रीहित प्र +- 
हित ) है तो केशव मिश्र पर, पर दुखी हीता है पतिराम 
सोनार [ कि झुकपर इतनी कृपा क्यों नहीं है ] 
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४--( विशेषोक्ति ) 
मूल-विद्यमान कारण सकल, कारज होय न सिद्ध । 
सोई उाक्ति बिशेष मय, केशव परम प्रसिद्ध ॥१४॥ 
भावाथ--पुष्ठ कारंण रहते हुए भी काथ सिद्ध नहो। यह 
बिशेषोक्ति है । 
| (यथा ) 
मूः री हे. है टारे 
ल-करण्‌ से दुए ते पुष्ठ हुवे भद पाप ओ कष्ट न शासन दारे। 
सोदर सैन कुबोधन से सब साथ समथ भुजा उसकारे ॥ 
हाथे। हजारन को बल केशव णाचे थकों पठ को डर डारे। 
५ पी » लीक / > ऊ उधर रु रु ०० 
द्रौपादि को दुह़्सासन पे तिल अंग तऊ उषस्यो वे उघार॥१५॥ 
शब्दार्थ--भुजा उसकारे > बाहे चढ़ाये | कुयोघ्न र दुर्योधन । 
डर डारे- भय छो इकर । 
भावार्थ--कर्ण ऐसे दुछ से भी अधिक पुष सट सहायतार्थ वहा 
मौजूद थे, पाप और कष्ट भी जिसका शासन मानते थे 
दुर्योधन ऐसे सामर्थवोन भाइयों की सेना ( समूह ) बाहे 
चढ़ायें साथ थी, हजारों हाथी का बल था, निर्मय होकर 
बस्तर खींच रहा था, पर तो भी डुःशासन द्रोपदी का तिलमात्र 
भी अंग न उधार सका । 
( पुनः ) 
मूल-सिखे हरी सखी डरपाय हारी कादंबिनी, 
दामिनि दिखाय हारी दिसि अपरात का | 
झुकि झुकि हारी रति मारि मारि हाच्यों मार, 


25 | हक ली आफ. 


हारी भककोारति बत्रिविध गति बात की ॥ 
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दई निरदई दई वाहि ऐसी काहे मति, 
जारति जु ऐन रन दाह ऐसे गात की । 
केते हन माने हों मनाइहारी केशोराय, 
बाोलिहारी कोकेला धोरायहारा चातकी ॥१६॥ 
शब्दा्थ-कादंबिनी + मेघमाला, घटा। दिसि > जिस ओरजाना 


है। अधरात की >आधीरात की बेला। भुकना>-क्रुद् 
होना | बात की त्रिविधिगति 5" शीतल, मंद, सुगंध वायु । 


भावारथ--सरल ही है । उद्दीपन के प्रबल कारण मोजूद हैं, पर 
मानिनी ने मान नहीं छोड़ा--इसो की रिपोर्ट कोई सखी 
नायक से करती हे। 


॥ 


( पुनः ) 
मूल-कण कृपा द्विज द्रोण तहां जिनको पन काहू पे जात न टारों। 
भीम गदाहि परे धनु अजुन, युद्ध जुरे जिनसों यम हारो ॥ 
केशवदास पितामह भीषम मीचु करी बश ले दिसि चारो । 
देखत ही तिनके दुर्योधन द्रोपदी सामुहें हाथ पसारो ॥१७॥ 
भावाथ--बड़े बड़े प्रबल कारण मोजूद थे, पर कोई डुर्यो- 
धन को रोक न सका उसने द्वोपदी के पकड़ने को हाथ 
फैला ही दिया । 
( पुनः ) 
मूल-वेई हैं बान विधान निधान अनेक चमू जिन जोर हुई नू। 
बेई हैं बाहु बह धनु धीरज दीह दिसा जिन युद्ध जई जू ॥ 
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७ हैं जे रः जे ही. कर. २ ७ ९्‌ः 
चेई हैं अजुन आन नहीं जग में यश की जिन बेलि बई जू। 
देखत ही तिन के तब कोलनि नेकहिं नारि बिनाइ लई जू॥९८॥ 
शब्दार्थ--हई +- मारी | जई # जीत ली। कोल > भील। नेकहि <- 
थोड़ी देर में । 
भावार्थ--सरल है। ( नोट ) इसमें उस घटना का चणन है 
अब अर्जन कृष्ण के परिवार की ख्लियों को हस्तिनापूर लिये 
जाते थे, रास्ते में भीलों ने ख्रियाँ छीन सीं ओर अर्ज़न कुछ न 
कर सके | 
मृूल-चुला-तारू- कसवान बीच कायथ [सदखत अपार | 
राख भरत पतिराम पे सोनो हराते सुनार ॥१९॥ 
( नोट )--इसमें 'वान! शब्द का अन्दय तुला ओर तोल के 
साथ भी समभो अर्थात्‌ तुलाबान, तोलवान और कसवाने 
सममभतना चाहिये। 
शब्दार्थ--तुलाबान + कोई कायस्थ तोलने का तराजू अश्रपने 
पास रखता हे । 
तोलदान 5 कोई कायय तौल वाले बांद अपने पास रखता हे, 
ताकि पतिराम सोनार बांट बदल न दे । 
कसवान > कोई कायथ कसोटी ( कष >कसोटी ) अपने 
पास रखता है कि जेवर बन जाने पर कष रेखा 
की परख करले । 
खुनार - ( खनारि ) पतिराम की स्त्री । 
( नोट )--कूड़ा साफ करने के बहाने दृकान की राख पतिराम' 
की श्री उठा ले ज्ञाया करती थी। पतिराम सोनार चोराया 
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हुआ सोना उसी में मिला दिया करता था। इस तरह बह 
सोना उसके घर पहुंच जाता था। 

भावाथ--कोई सुलाबान, कोई तोलवान ओर कोई कषवान 
बनकर अनेक कायस्थ पतिराम की निगरानी करते हैं, पर 


तो भी राख भरते समय पतिराम की स्त्री सोना चोरा ले 
जाती है। 


( सूचना )--पतिराम खोनार के संबंध में प्रभाव ९ में छंद 
२० का नोट देखो | 
५-- सहोक्ति ) 
मूल-हानि ब्राद्धे शुभ अशुभ कछु कहिये गूढ़ प्रकास । 
होय सहोक्ति सु साथही बरणत केशवदास ॥२० ४ 
भावाथथ--जहां किसी वस्तु की कमी बढ़ी, शुभ वा अशुभ 
गुण वा गुप्त तथा प्रग् होना वर्णन करना हो, तो उसके ' 
साथ एक और घटना का भी उल्लेख कर दिया ज्ञाय, उसको 
सहोक्ति कहते हैं । 
(यथा ) 
कह रु कि + | 
मूल-शिशुता समेत भई मंदगति चरनानि, 
गुणन सो बल्षित छलित गाते पाई है। 
भोहन की होड़ा होड़ी है गई कुटिल अति. 
तेरी बानी भरी रानी सुनत सुहाई है ॥ 
केशोदास मुख हास हिसखे ही कठितट, 
छिन दिन सूछम छंबीली छबि छाइ है । 
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बाखुद्धि बारन के साथ ही बढ़ी है बीर, 
कुचनि के साथही सकुच उर आई है ॥२१॥ 
शब्दार्थ--बलित युक्त । होड़ा होड़ी *स्पद्धां भें। हिसखा +- 
स्पर्डदा, बराबरी की इच्छा। बार बैद्धिल्‍नन्बालकपंत की 
बुद्धि, भोलापन | बार ज्-_्केश | सकुच > लज्जा । 
भाबार्थ--लड़कपन सहित चरणों की चंचलता मंद पड़गई 
( लड़कपन भी मंद पड़ा है ओर साथ ही साथ चरणों की 
चंचलता भी मंद पड़ी है ) और पेरों में गुण सहित सुन्दर 
चाल आगई है। बाणी सहित भोंहें भी टेढी हो गई (भोहें भी 
टेढ़ी हुई हैं ओर साथ ही बाणी में सी बांकपन आगया हे )। 
हास्य की स्पर्दा करते हुए कमर भी पतली हो गई है, बांल 
बढ़े हैं और साथ ही बुद्धि भी बढ़ी हैं। कुचों के साथ ही 
सकुच भी बढ़ी है । 
२२५-२३--( ब्याज़स्तुति निदा ) 
मूल-स्तुति निंदा मिस होत जहँ, स्तुति मिस निंदा जान | 
ब्याजस्तुति निंदा वहे, केशवदास॒ बखान ॥२२॥ 
भावार्थ--निदा ग्ौतक शब्दों से जहां स्तुति निर्केलें वहाँ 
“निद्याव्याज़ स्तुति” और स्तुति सूचक शब्दों से निद्दो 
भाखित है, वहां “स्तुतिब्याज निंदा” अथवा संक्षेप से 
<्याजस्तुति' ओर ब्यांजनिदा कहते हैं । 

( नोट )--नीचे लिखा उदाहरण ऐसा सुन्दर है कि इसौ एक 
छंद में दोनों उदाहरण मिलजाते हैं। यह केशव का कमाल 
है। कृष्ण की निंदा और नायिका की स्तुति ब्याज से निक- 
लती है । 
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( यथा ) 
मूल शीतल हू हीतल तुम्हारे  बसति वह, 
तुम न तजत तिछ ताको उर ताप गेहु। 
आपनो ज्यो हीरा सो पराये हाथ त्रजनाथ, 
दे के तो अकाथ साथ मेन ऐसो मन लहु। 


एते पर केशोदास तुम्हें परवाह नाहिं, 
वाहै ज्ञक लागी भागी भूख्व सुख मूल्यों गेहु। 
मांडो मुख छांड़ो दिन छछ न छबीले लाल, 
ऐसी तो गँवारिन से तुमही निबाह्े नेहु ॥२३॥ 


भावार्थ--कोई दूती कहती है कि हे कृष्ण पेसी गँवारिन से 
तुम नेह करते हो ( यह तुम्हारे लिये बड़ी प्रशंसा की बात 
है )। तुम्हारे शीतल हृदय मे वह अपना बास नहीं बनाती, 
और तुम उसके तप्त हृदय में घर किये हुए हो ( तुम्हारे 
हृदय मे प्रेम की गरमी नहीं, उसको तुमने भुला दिया है श्रोर 
तुम उसके बिरह संतप्त हृदय में सदा बसते हो )। हे ब्रञ्ञ- 
नाथ ! अपना हीरा सम ( बहुमूल्य ) मन देकर ब्यथ ही 
उसका मोम सम ( कम कीमत का ) मन लेते हो ( तुम्हारा 
मन हीरा सा कठोर है उसका मन भोम सम खत हे )। 
इतने पर भी तुम्हें उस बहुसूल्य हीरा सम मन फी कुछ पर- 
वाह नहीं हे, ओर उसे अपने मोम सम मन के लिये ज़क 
लगी है ( बारबार कहती है ) कि कृष्ण मेरा मन ले गया 
ओर इसी चिता में उसकी भूख भग गई है, सब खुख छूट 
गये हैं, यहां तक कि ग्रहकायं भी भूल गये हैं ( तुम्हें कुछ 
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परवाह नहीं है और उसकी ऐसी बुरी हालत है )। मुख से 
तो वह बहुत कुछ प्रशंसा करती है पर क्षणमात्र के लिये भी 
कपट नहीं छोड़ती ( तुम भी मुख से बहुत बातें बनाते हो 
पर छुल नहीं छोड़ते ), हे छवीले लाल (देखने में तो बड़े 
सुंदर हो पर हो छली ); ऐसी गँवारिन से आपही प्रेम निबा- 
हते हैं (ऐसी गँवारि न सो, तुम ही न बाहों प्रेम >चह तो 
ऐसी गँवारी नहीं है तुमही हीन प्रेम हो ) 
( नोट )--कष्ण की प्रशंसा से निंदा प्रगट है। और नायिका 
की निंदा से उसकी प्रशंसा ही लक्षित होती है । 
( पुनः--ब्याजस्तुति ) 
मुल-केसर कपूर कुंद केतकी गुलाब छाहछ, 
सुंघत न चंपक चमेली चारु तोरी हैं । 
जिनकी तू पासवान बृूमियत, आसपास, 
ठाढ़ीं केशोदास कीन्हीं भय अम भोरी हैं ॥ 
तेरी कोनो कृति किधों सहज सुबास ही ते, 
बसे गई हरि चित कहूं चोरा चोरी हैं । 
सुनहि ! अचेत चित, आई यह हेत, नाहीं, 
तोसी ग्वारि गोाकुल गोबर हारी थोरी हैं ॥२४॥ 
( विशेष )--कृष्ण किसी पश्मिनी पर आसक्त होकर अचेत 
पड़े हैं। कोई खखी उसके पास जाकर कहती है । 
भाषार्थ--जबसे कृष्ण ने तेरे शरीर की सुगंध पाई है तबसे 
, वे अन्य सुगंध पुष्प संघते ही नहीं, सब कुंज उन्होंने उज़ाड़ 
डालों । जिनकी तू दासी सी जान पड़ती ऐसी सुन्दर स्त्रियां 
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उनके आस पास खड़ी हैं, परन्तु भय ओर भ्रम ने (कि 
यकायक कृष्ण की यह दशा केसे हो गई और अन्तिम 
परिणाम कथा होगा ) उन्हें बिमूंदे कंर रखा हे--उन्हे' नहीं 
सूकता कि.वे क्‍या करें--तूने कोई जादू टोना किया है 
या अपनी सहज सुबास से ही, तू किसी प्रकार छिपे छिपे 
कृष्ण के मन में बस गई है, अतः सुन ! वें अचेत चित पड़े 
हैं, इसी लिये में तेरे पास आई हूं, नहीं तो तेरे समान 
गोंबरहारी नवला क्या ब्रज में थोड़ी हैं--अर्थात्‌ थोड़ी नहीं 
बहुत हैं । 
( नोट )--वांस्तव मे गोबरहारी' शब्द ही !|इस कथित की 
जान है । गोबरहारी ८ (१) गोबर उठाने वाली । 

(२) गोइन्द्रिय, बर-"-बल से, 

हारी > हरणकर्त्ता, अर्थात्‌ नेत्र, कर्ण, नासा, मन इत्यादि 
इंद्रियों को जबरदस्ती अपनी ओर खींचने बाली । थोरी हैं -« 


ली ( पुनः ए्लेष गभित ब्याजस्तुति ) 
मूल-जानिये न जाकी माया मोहति मिलेहिं मांक, 
एक हाथ पुन्य एक पाप की विचारिये । 
परदार प्रिय मत्त मारतग सुताभिगामी, 
निशिचर को सो मुख देखो देह क्ारिये ॥ 
आजलों अजादि राखे बरद बिनोद भाव, 
एते पे अनाथ अति केशब निहारियें । 
राजन के राजा छांडि कीजतु तिलक ताहि, 
भीषम सो कहा कहों पुरुष न नारियें॥ २५॥ 
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( नोट )--3थिष्टिर के राजखूथ यज्ञ में शिशुपाल के बचन 
कृष्ण के चासते | भगद तो निदा है, पर श्लेष से स्तुति निक- 
लती है । 

शुब्दार्थ--( निदापक्ष ) माया ल छल । मिलेहि माँक * बीचही 
सें। मातंग सुत अभिगारी च्खंपव भक्क के पास जाने 
बाला | अजादि न बकरे वगेरा । बरद्‌रः बेल ! 


भावार्थ--( भीष्म के कहने से कृष्ण को सलिलक किया ज्ञाना 
निश्चय हुआ था, अतः शिशुपाल कहता है कि ) यह कृष्ण 
ऐसा छली है कि इसका छल समसक में नहीं आता, इसका 
छल लोगों को बीचही में मोह लेता है--द्विविधा मे डाल 
क_्ष्ता है। यह एक हाथ से पुन्य भी करता है ओर एक हाथ 
से पाप भी । पर दार श्रिय है ( कुचरित्र है ), मतवारे मातंग 
( चांडाल ) के पुत्र के पास आया जाया करता है। निशि- 
चर का सा काला मुख है, देह भी काली है। अभी हाल के 
जमाने तक वकरियां चराता रहा, बैलों के साथ खेलना 
इसको भाता है ( शिक्ष समाज # कभी रहा नहीं ) इतने 
घर अति अनाथ है ( एक विस्वाभर भी जमीब का नाथ 
अर्थात्‌ राजा नही है ) बड़े बढ़े राजाओं को छीड़ कर ऐसे 
कृष्ण को सर्वमान्‍्यता का तिलक दिलवाने कहते हैं, में भीष्म 
को क्या कह वे तो न स्त्री हैं न पुरुष ही हैं. ( भीष्म को लोग 
नपुंसक भी कहा करते थे)। 

शब्दार्थ--( स्तुति पक्ष )परदार प्रियऋरूश छ दारशा के प्रिय८ 
लक्ष्मी पति । मातंग खुत अभिगासी # गजेन्द्र के पास ज्ञाकर 
उसकी रक्ष्या करने वाले । निशिचर ः- चंद्रमा । देहकारी++ 
सब जीयो के शरीर को सचने वाला। श्रजादिल म्रह्मादि 
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देवगण | बरद > बर देने वाला। बिनोद्‌ भावे > लीला करना 
अच्छा लगता हे। अनाथ जिसका नाथ कोई न हो-- 
जो स्वभ्रेष्ठ हो । केशव + क्षीरसाई भगवान । पुरुष न नारिये <« 
कृष्ण न पुरुष हैं न र्री अर्थात्‌ ईश्वर हैं ! 

भावाथं--( स्तुतिपक्ष )--कृष्णः साक्षात ईश्वर हैं, इनकी 
माया को कोई समभ नहीं सकता, वह सबको द्विविधा में 
डाल कर नचाया करती है, ओर ये कृष्ण एक हाथ से घुन्य' 
कर्मों ओर दूसरे हाथ से पाप कर्मो को मिटाने का विचार 
रखते हें--अर्थात्‌ दासों के कर्म नाश करके मोक्ष देते हैं । 
लक्ष्मी पति हैं, गजेन्द्र के रक्षक हैं, चंद्रमा सा मुँह हे, सब 
जीवों के शरीरों के कर्ता हैं। आजतक बह्मयादि देवों की रक्षा 
करते आये हैं, बरदाता हैं, अनेक लीलाएं इन्हे भाती हैं, 
तथापि सब श्रेष्ठ हैं, क्षीरशाई भगवान हैं। अतः राजाओं 
को छोड़ कर (क्योंकि राजा तो मनुष्य ही हैं) भीष्म ने 
जो इन्हे सबं॑ श्रेष्ठतत का तिलक दिलाने को कहा है, इसके 
हेत में उनकी कहां तक प्रशंसा करू' क्‍योंकि ये कृष्ण न पुरुष 
हैं न ख्री। ( अर्थात्‌ साक्षात्‌ ईश्वर हैं--ईश्वर तत्व लिंग भेद 
से परे माना जाता है ) | 

२४--( अमितारूुंकार ) 
मूल-जहां साथने भोग३ई, साथक की शुभ सिद्धि । 
अमित नाम तासो कहत, जाकी अमित य्सिद्धि ॥२६॥ 

भावा७ं--जिससे काय की सिद्धि हो वह साधन, जो ब्यक्ति 

साधन करे वह साधक | इस अलंकार में साधक को छोड़ 


साधन ही को काय सिद्धि का श्रेय प्राप्त होना कहा जाता है। 
कर्ता को जो श्रेय मिलना चाहिये वह कारण को मिलता है। 
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( यथा ) 
मूल-आनन सीकर सीक हिये कत ? तो हित ते आति आतुर जाई। 
फ्ीकों भयो सुख ही मुख राग क्यों? तेरे पिया बहु बार बकाई।॥ 
प्रातम को पट क्‍यों पलट्यों ? अछि केवर तेरा प्रतीत को लाई! 
केशव नीकेहि नायक सो रामि, नाथेका बातन ही बहराई ॥२७॥ 


( नोट )--किसी नायिका ने सखी को नायक को लिपालाने 
को भेजा । नायक ने उसी से रति की ओर लौटा दिया। 
रति चिन्ह देखकर नायिका पंछती है :-- 

भावाथ--मुख पर पसीना ओर हृदय में रूंबी साखें क्‍यों हैं ? 
( सखी जवाब देती है ) तेरे बारते दौड़ती गई और दोड़ती 
आईं हूं। तेरा मुखराग आसानी से क्‍यों छूट गया हे! 
( जवाब ) तेरे नायक ने बहुत बकवाद कराया। प्रियतम 
का बंख क्यों बदल लाई हे? (उत्तर ) तेरे विभ्वास के 
त्िये । नायक से खय॑ रमण करके, इस प्रकार नायिका को 
बातों में बहला दिया । 

( नोट )--नायक के साथ रमण की सिद्धि जो नायिका को 
धापत होनी चाहिये थी यह सखी को प्राप्त हुई। नायिका 
साधक है, सखी साधन थी । 


( पुनः ) 
मूल-कोगने कणे जगन्माश से तप साथ सबे दल राजन ही को । 
जाने को खान किते सुकतान सु आयो शहाबुदी शाह दिली को॥ 


कक... 


ओरडे आनि जुस्यो कहि केशव शाह मधूकर सों शैंक जी को। 
दोौरि के दूलहराम सुजीति क्यों अपने सिर कीराते टीको॥२८८॥ 
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भाषा्थ--मधुकरशाह से लड़ने के लिये शाह शहाबुद्दीन सदल 
बल ओ इछे पर चढ़ आया। मधुकरशाह से उसे प्रा्णों की 
शंका थी। पर थे तो रण में ज्ञाही न पाये थे कि दुूलहरास 
गे उसे जातकर यश का तिलक अपने सिरपर लगाया । 

( नोट )-मचुकरशाह साथक था पर कीति दुललहराम को 
मिली जो केवल साधन म्ञाज था। दूलहराम मधुकरशाह के 
पुत्र ओर सेना के एह सेनापति थे । 


२०--- पर्यायोक्ति अलंकार ) 
घूल-कोनहु एक अदृष्ट ते, अनही किये जु होय । 
सिद्धि आपने इष्ट की, पयायेकति सोय ॥२६॥ 


भावाथं--अपने इए की सिद्धि किसी अद्ृष्ठ कारण से 
बिना कुछ यज्ञ कियेही हो, वहां पर्यायोक्ति अलंकार कडेंगे। 


हाल के आचाय॑ इसे प्रदषण कईगे। 
( यथ! ) 

मूल-खलत ही सतरंज अछिन में, आपहि ते, 

तहां हरि आय कियों काह के ब्रोलाये री । 

लागे मिलि खेलन मिलेके मन हरें हरें, 

देन लागे दा आपु आपु मन भाये री ॥ 
'उठि उठि गईं मिस मिसही लित्रहिं तित, 
केशोंदास की से। दोऊ रहे छबि बाये री । 
श्ोकि चौके तेहि छन राधाजू के मेरी आछी, 

रु 


जलन से लोचन अलद से हवे आये री ॥३७॥ 


ैँ 
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धब्दार्थ--ही 5 थी। हर हरे > घीरे घीरे। देन लागे दाउँ व बाजी 
में हारी हुई बस्तु लेले देते हैं। जलद से + जलपूण, अश्वपूंण। 
भावाथं--सरल है । ' 


व्याख्या--बिना यज्ञ किये अपहिते! आये अथवा किसी 
अन्य के बोलाने से आये, पर राधा ने कोई यल्ल नहीं किया 
था। नेत्र जलद हे आये अर्थात्‌ रतिखूचक अश्र नामक 
सात्विक भाव हुआ | यही अभीष्ठ था। 
२६--( युक्त अलंकार ) 
मूल-जेसों जाको रूप बल, कहिये ताहीं रूप। 
ताको कावे कुल युक्त काहें, बरणन विविध सरूप॥३१॥ 
( यथा ) 
मूल-मदन बदन लेत छाज को सदन देखि, 
यदूषि जगत जीव मोहिबे को हे छमी। 
का्टि कोटि चद्भरमानि बारि ! बारि बारि डारो, 
जाके काज ब्रजराज आजलों हैं संयमी ॥ 
केशोदास सबिलास तेरे मुख की सुबास, 
सुनियत आरसही सारसाने के रमीं | 
मित्रदेव, छिति दुगे, दंड दर, फोंष, कुछ, 
बल जाके ताके कहो कीन बात की कमी 8३२५ 


शब्दार्थ--यदन लेत < कुछ कहने लगता है, प्रशंसा करने 

लगता। लाज को खदन--लज्ञा भरा तेरा झुख। छमी+- 

झमताबान । बारि कहे बारी। संयमीन्‍नक्त किये हें ( कि 
र्‌१्‌ 


३२७ परिया-प्रकाश 


उसी को देखेंगे, अन्य को नहीं ) । आरसही >बवे परचाही 
से | सारस न कमल । ले रमी # लेकर अपने मे रसा रखी है 
अर्थात्‌ छीन ली है । सबिलास # सुन्दर । दंड - कमलनाल । 
दल् नू पत्र । कोष ८ कमलकोश । कुल न कमलों के अनेक 
प्रकार । और यही बातें एक राजा में भी होती हैं झतः ध्दामि 
से कमल को राजा सम कहा। 

भावार्थ--( मुख वर्णन है )--हे बारी ! तेरा लाज़ भरा मुख 
देख कर काम भी प्रशंसा करने लगता है (कि ऐसा मुख 
रति का भी नही है ), यद्यपि वह सारे संसारी जीवो को 
मोहने में समर्थ है ( पर वह भी तेरे झुख पर मोहित होता 
है )। है बारी ! तेरे मुख पर कोटिन चंद्रमा निछ्ावर कर 
डाल, जिसके लिये श्रीकृष्ण आज तक यह त्रत लिये हुए हैं 
( कि सिचाय उसके हम ओर मुख देखें हीं गे नहीं )। खुनती 
हूँ कि नेरी बेपरवाही से तेरे सुन्दर मुख की सुबास कमल 
छीन ले गये है ( न जाने उन्हे क्या कमी थी ), देवता जिनके 
मित्र हैं, पृथ्वी ही जिनका गढ़ है, जिनके पास दंड, दल, 
कोष, और कुल का बल है, उनके कौन बात की कमी थी। 

( व्याख्या )--मुख का वर्णन जैसा युक्त ( उचित ) है वैसा 
किया गया और कमल का भी वर्णन उपयुक्त शब्दों से चम- 
त्कारी कर दिया गया। 

( नोट )--हाल के आचार्य इसे 'स्वभावोक्ति' चाहे तो कक, 
पर इसमे खमफ्त्कार अश्िक जँचता है । 


( बारहवां अभाव समाप्त 
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२७-- सम्राहित अलंकार ) 
मूल-होत न॒क्योंह, होय जहाँ, देव योग ते काज । 
ताहि समाहित नाम कहि, बरणुत कबि सिरताज) १॥ 
भावाथं--जो काम अनेक उपाय करने पर भी न होता था, 
वह अनायास किसी देवी घटना से हो जाय, ऐसे वर्णन में 
यह अलंकार होता है। 
( यथा ) 
मूल-छबिसों छबीली बृषभानु की कुँवरि आजु, 
रही हुती रूप मद मान मद छकि के । 
मारह ते सुकुमार नंद के कुमार ताहि, 
आये री मनावन सयान सब ताके के ॥ 
हँसे हँसे, सेोंहें करे करे पाये परिपरि, 
केशोराय की सं जब रहे जिय जाके के । 
ताही समे उठे घनघोर धोरि, दामिनी सी, 
लागी लौटि श्याम घन उर से लपाके के ॥२॥ 
शब्द।थ--सयान सब तकिकै > चतुराई से सुन्दर मौका ताक 
कर । सौंह - शपथ | जकिके -+ डरकर ( कि अब कार्य सिद्धि 
न होगी)। उठे घनघोर घोरि | शोर घन घोरि उठे > बादली की 
घटा गरज उठी | श्यामधन ८ ( धनश्याम ) कृष्ण । 
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( ब्याख्या )--भावार्थ सरल ही है। जब कृष्ण मनाते मनाते 
शक गये और उन्हें यह ज्ञान पड़ा कि श्ब मान मोचन, न 
होगा ( काय सिद्धि न होगी ) तब देव योग से घटा घहरा 
उठी और डरकर राधिका कृष्ण से लिपट गई ( कार्य सिद्धि 
हो गई ) । 

( नोट )-5उसे हाल के झ्राचायय 'समाधि' अलंकार मानगे । 

( पुनः ) 

मूल-सातहु दीपन के अवनी पति हारि रहे जिय भ॑ जब जाने। 

बीस बिसे ब्रत भंग भयों सु कहों अब केशव को धनु तान ॥| 

शोक की आगि लगी परिपूरन आय गये घनश्याम बिहान । 

जानकी के जनकादिक के सब फूलि उठे तरु पुन्य पुराने ॥३॥ 

शब्दार्थ--बीस बिसे निश्चय ही, पूर्ण रीति से । 

( ब्याख्या )--किसी राजा से धन्तुष न उठा। राजा जनक की 
प्रतिज्ञा मंग ही होने को थी कि देक योग से उसी दिन 
सचैरे श्रीराम जी ज़नकपुर भें पहुंचे। इसमे भी पहले छ॑द 
का तरह पूर्ण निराशा होने पर अनाथास रामजी का 

हि । र्‌ 
पहु चना हुआ जिससे सब की आशा पूण हुई । यही घमाहित 
अलंकार है । 
२८--( खुसिद्धालंकार ) 
मूल-साधि साधि ओरे मरें, ओरे भोगें सिद्धि । 
तासों कहत सुसिद्धि सब, जिनके बुद्धिसमृद्धि ॥ ४ ॥ 
भावार्थ--साथन ओर कोई करे, सिद्धि का फल ओर फोई 
भोग । 
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( यथा ) 
मूल -धूलन सा फेंलफूल सबे दल जैसी कछू रसरीति चली जूँ । 
भाजन भोजन भूषण मामिनिभोन भरी भव भांति भली जू ॥ 
डांसन आसन बांस सुबासन बाहन यान बिमान थली जू | 
केशव जैसे महाजन लोग मेरेैं साचे भोगंत भोग बली जू ॥४॥ 
शेब्दार्थ--प्रूलन सो फल फूल < मूल से लेकर फल फूल दल 
तक। भसामिनि भीन*घर की घरनी, पली । भरी भव 
भाव भरी, पूर्ण अ्रद्चुरक्त ( यहां गति शुद्ध रखने को 'भांव' 
को “भर्र! लिखा गया है ) डासन 5 बिछीना । बास न सुगंध 
बसतु। बासत ल्‍्वस्थ । महाजन-# घनी जन । सच्ि मरे 

संचित करने में परिश्रम करते हैं । 


( ब्याख्या )-अनेक प्रकार की सामग्री एकत्र करते है धनी- 
जन, ओर कोई बली उन्हें लूटकर सहज में संव सामग्री 
मागता है । 

( पुनः ) 
चु/ का. पा कर, न 

मूल-शरधा संचि संचि मर शहर मधुपान करते मुख । 

खनि खनि मरंत ॥वार कूप जरू, पथिक पियत छुख ॥ 

बागवान बहि मरत फूल बांधत उदार नर। 

पचि पचि मरत सुआर भूप भोजननि करत बर ४ 

भूषण सोनार गढ़ि गंढ़ि मरें मामिनि भूषित करत तन | 

कहि केशव लेखक लिखि मरहिं पंडित पढ़ें पुरान गन ॥६॥ 
शब्दा्--शरघा > मचुम सखी । सँचि सँचि मरे > बड़े परिश्रम 
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से एकत्र करती है। शहर>शहर के लोग | सुख मुख्य । 
शहर मुख न्‍्शहर के मुख्य लोग। छुआर+*( सूपकार ) 
रखोइया । 

भावार्थ--सुगम है। 

. २०-- प्रसिद्धालंकार ) 
मूल-साधन साथै एक भव भोगें सिद्धि अनेक । 
तासों कहत प्रसिद्ध सब केशव सहित विवेक ॥ ७ ४ 
(यथा ) 

म्रूल-मात के मोह पिता परिताोषन केवल राम भरे रिस भारे । 
ओगुन एक ही अजुन को छितिमंडल के संब छत्रिय मारे ॥ 
देवपुरी कहँ औधपुरी जन केशवदास बड़े अरु बारे । 
सूकर स्वान समेत सबे हरिचंद के सत्य संदेह सिधारे ॥८॥ 

शब्दाथं--मातके'' 'भारे > माता की गलती पर ठथा पिता को 
संतुष्ट करने के लिये, परशुरामज़ी बड़े क्रद हुए । अज्ञु न 
सहस््राजु न । देखपुरी # स्वर । 

( नोट )--सहस्राज्ञु न के दोष से अनेक क्षत्री मारे गये। 
हरिचंद के पुण्य से सब ने मुक्ति पाई। यही इस अलंकार 
की वर्णन शेली है। 

भावार्थ-झुगम ही है। 

३०--( बिपरीतालंकार ) 
मूल-कारज साधक को जहां, साधन बाधक होय | 


तासों सब बिपरीत कहि, कद्दत सभाने लोय ॥ & ॥ 
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(थथा ) 
मूल-नाह ते नाहर, तिय जेवरी ते सांप करि, 


किक # 


घालें घर, बीथिका बसावती बननि की । 
शिवाहिं शिवाह भेद पारति जिनकी माया, 


0 कक 


माया हू न जाने छाया छलनि तिनाने की । 
राघाजू सो कहा कहों ऐसिेन की मारने सीख, 
सांपिनि सहित विष राहत फनाने फे । 
क्यों न परे बीच, बीच आंगियों न सह सकें, 
बीच परी अगना अनेक आंगननि की || १० ॥ 
शब्दाथ--नाहर ८ सिंह । जेवरी ८ रस्सी | बीथिका > गलियां ! 
शिवा >पावंती । माया * छुल । मायाहू'' 'तिननिकी > उनके 
छुल की छाया को माया भी नहीं जान सकती। बीच आगियो 
न सहि सके » जो चोली का भी बीच में पड़ता न सह सकते थ, 
अति उत्करट प्रमी। अंगना>ख्री | अनेक आगनलि की +८ 
अनेक आँगनों ( घर्सो ) की फिरने चाली अर्थात्‌ दूती । 
भावार्थ--जो दूतियां पति को सिहसम भयंकर, तथा रस्सी 
को सांप बनाकर अनेक घर नष्ट कर देती हैं, ओर जंगल की 
गलियों को आबाद करती हैं, जिनकी कपट चाल शिव पावतौ 
में भी भेद करा सकती है, स्वयं नारायणी माया भी जिनके 
छुल की छाया तक को नहीं समझ सकती, कया कहूँ राधि- 
का जी ऐसी ही दूतियों की सीख मान लेती हैं जो फन रहित 
विषधर सर्पिणी हैं, तो क्‍यों म बीच पड़े (पड़ना ही चाहिये), 
क्योंकि जो राघाकृष्ण भगिया का भी मध्यलख होना न सह 


तेरहवा प्रभाव 92२9 


भावार्थ--ज्ञहां उपमान के रूप से मिल हुआ. उपमेय का 
रूप वर्णन करे अर्थात उपमेय और उपमान को एक करके 
कहें, वही रुपक है । 
' (यथा) 
मूल-बदुनचंद्र, छोचन कमल,,बाहुपाश ज्यों जानि | 
कर पल्चव अरु श्र लता, बिबाघधरनि बखाने ॥ १३ ॥ 
भाषार्थ--जैसे बदन और चंद्र को, लोचन और कमल को, 
बाहु और पाशु को, कर और पकुव को,भ्रकुटी ओर लता को, 
तथा ओठ और बिबाफल को एक करके कहें। यद्दी रूपक 
घणन हैं । 
( रूपक के भेद ) 
मूल-ताके भेद अनेक में, तीने कहाँ सुभाव । 
अदभुत एक विरुद्ध अरु, रूपक रूपक नॉव ॥ १४ ॥ 
भाबार्थ---रूपक के तीन भेद-१-अदुभ्चुत रूपक,२-विरुद्ध रूपक 
३-रूपक रूपक । 
. रे अदुभुत रूपक ) 
मूल-सदा एक रस बरनिये. जाहि न और समान । 


अद्भुत रूपक कहत हैं.तासे। बुद्धि निधान ॥ १५ ॥ 
भावार्थ--जिस उपमेय का जो उपमान परंपरा से चला आता 
है उसी से उसका रूपक बाँधना ओर उस में कुछ अद्भुत 
कठ्पना करना । जैसे मुख का उपमान 'कमल”' सनातन 
से चला आता है, तो मुख को कमल बनाना, पर उसमे 
कुछ विलक्षण कल्पना करना, यह नहीं कि 'मुख कमल' कह 
कर छुट्टी की | अथवा 'कुच! का उपमान “गिरि! परंपरा से 
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चला आता है, तो 'कुचंगिरि! कहते हुए कोई पिलक्षण 
कठपना करना चाहिये जिससे 'कुच' गिरिवत्‌ प्रमाणित हो । 
ओर 'मुख” का उपनांम चन्द्र! सनातन से चला आता है। 
अतः मुखचन्द्र! कहते हुए मुख को चन्द्रमावत्‌ प्रमाणित कर 
देना । यही अद्भुत रुपक है। 
( यथा ) 
मूठ-शोभा सरवर माहिं फरूल्याई रहत सख्त, 
राजें राजहंसिेनि समीप सुख दानिये। 
केशोदास आसपास सोरम के छोभ घनी, 
प्राननि की देवि भोरि अमत बखानिये। 
होति जाति दिन दूनी निशि में सहसगुनी, 
सूरज सुहद चारु चंद्र मन मानिये। 
रति को सदन छूह सके न मदन ऐसो, 
कमल बदन जग जानकी को जानिये ॥१६॥ 
शब्दार्थ--प्रानन की देवी>सुंगंध की सच्ची अधिकारिणी 
देवी | सूरज खुददद «सूर्य निज बंशवधू जानकर जिसके मुख 
से सुहदपना रखता हैं। चंद्र >रामचन्द्रजी । रति प्रीति । 
भावार्थ--क्री सीता का मुख कमल पऐसा है कि शोभा के 
सरोवर में सदा फूला ही रहता है, ओर जिसके निकट राज- 
हंसिनी रूपी. सखियां शोभा बढ़ाती हैं, सुगंध के लोभ से 
उसके इद गिदं सुगंध की सच्ची अधिकारिणी देवियां भोरी रूप 
से मंडराया करती हैं। उसकी कांति दिन में तो सूयं की खुह- 
दता से दुगुनी होती है, पर रात मे धरीरामचंद्र की सुदूदता 
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से हजार ग़ुनीं हो जाती है, इसे चित से सत्य मान लौजिये। 
यह सुख कमल प्रीति का सदन ( रतिमुख ) है पर उसे मदन 
नहीं छू ' सकता । 
( व्याख्या )--मुख का सनातन उपनाम 'कमल' है। उसी से 
रूपक बांधा गया, पर बिलक्षणताएं ये घर्णन की गई! किः--- 
१--वह सदा फूला रहता है। २--रात्रि में चंद्र के प्रसंग 
से सदस्नगुनी ज्योति होती है। ३--रति का सदन दोने पर 
भी मदन उसे नहीं छू सकता। यही श्रदूभुतता है। 
२--- विरुद्ध रूपक ) 
मूल-जहँ कहिये भ्रनमिल कछु, सुमिल सकल बिधि अथे । 
तेहि बिरुद्ध रूपक कहें, केशव बुद्धि समथे ॥ १७ ॥ 
भावार्थ---जद्दां कुछ अनमिल कहा ज्ञाय अर्थात्‌ रूपक का पंफ 
अंग ( उपमेय )--प्रत्यक्ष न मिलता हो-न कहा गया हो। 
मूल-सोने की एक लता तुलसी बन क्‍यों बरणों सुन बुद्धि सके छवे। 
केशवदास मनोज मनोहर ताहि फले फल ओऔीफल से ब्वे ॥ 
फूलि सरोज रह्बो तिन ऊपर रूप निरूपत चित्त चले च्वे । 
तापर एक सुवा शुभ तापर खेलत बालक खंजन के दे ॥१८॥ 
शब्दार्थ--तुलसीबन - बृन्दाबन। श्री फल >- बेल । ब्ये -- (बिय) 
दो । रूप निरूपत # उसका सोन्दर्य वर्णन करते समय । 
चित्त च्वेचले > चित्त द्रवित हो जाय, मन प्रेमरस से आदइ 
हो उठे। 
(नोट )--इसमे केवल उपमान कहे गये हैं । उपमेय छुप्त हैं 
( इसी लोपन को केशव ने “अझनमिल' कहा है अधथात जो 
शब्दों में प्रत्यक्ष न मिले । 
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भावार्थ--६ कोई संखी ऋष्ण से कहती हे ) मेने वृध्दाबन मे 
एक सोने की लता ( नायिका ) देखी है, कैसे चणन करूं 
बुद्धि यहां तक पहुंचती ही नहीं, उस लता में काम का भी 
मन हरने वाले दो बेल के से फल (कुच ) फले है। 

“उन पर एक कमल ( मुख ) फूला है जिसका सौन्दर्य निरूपण 

"करते चित्त द्रवित होता है। उस कमल पर एक सुधा (नाक) 
है, और उस पर खंजन के दो बालक ( नेत्र ) खेल रहे हैं । 

( नोट )--हाल के आ्राचाय इसे रूपकातिशयोक्ति कहते हैं। 

३--( रूपक रूपक ) 
मूल-रूप भाव जहाँ वरनिये' कौनिहु बुद्धि बिबेक । 
रूपक रूपक कहत कबि, केशवदास अनक ॥ १९ ॥ 

भावार्थ--जहां किसी वस्तु था. किसी भाव का रूपक मनमानी 
बस्तु से बांधं--अर्थात्‌ इसमें यह ज़रूरी नहीं है ( जैसे कि 
अदुभुत रूपक मे ) कि उपमेय ओर उपमान का संनातन 
संबंध हो । क्‍ 

(यथा ) 

मूल-काले सितासित काछनी केशव पातुरि ज्यों पुतरीनि विचारों । 

कोटि कटाज्ञ चलें गति भेद नेचांवत॑ नायक नेह निनारों । 


वाजतु है मृदु दास मृदंग, सुदीपति दीपन को उजियारों। 
देखत हो हरि ! देखि तुम्हें याहि होत है आंखिन ही में अखारो॥२०॥ 
शब्दार्थ--क छनी -- पेशवाज़ । 'निनारो' < न्‍्यारा, अलग (इसका 

अन्वय 'बाजतु है! से है )। अखारो > माच | यदि इसके | 
भावाथं--हे कृष्ण ! देखते हो ( देखो ) तुम्ह देख कर उस 

सखी की आंखों में नाच का जलसा होने लगता हे । स्थाह 


तेरहवाँ प्रभाव ३३१. 


सफेद प्रोशाक पहने पुतलियों को नदी समझक्िये। अनेक, 
प्रकार के चलने बाले कठाझ्ोी को गति भेद समभो, नेह को 
नाथक ( नाच्च सिखाने धारा ओस्ताद ) जानो, सुदुहास 
हास्यरूपी सदंग अलग ही बजता है, और हास्य की दीघप्त ही 
सिरागों की रोशनी है। 

( ब्याख्या )--नायक को देख क : जो दशा नायिका की होती 
है उसका रुपक मनभाने ढंग से नाच से बाँघा गया है। अतः 
रूपक रूपक है । 

9२--- दीपक अलंकार ) ' 
मुल-वाच्य क्रिया शुण द्ब्य को, बरनहु करे इक छोर | 
दीपक दीपति कहत हैं, केशव कबि [सर मौर ॥ २११ ॥ 
शब्दार्थ--इकढोर + एक ढंग से, शब्दों की ठोक मोजूनियत से। 
भावाधं--जिस द्वब्य ( वस्तु ) का वर्णन करना हो। उसका 
वर्शन उसकी क्रिया और उसके गुण खहित खूब उपयुक्त रूप 
से हो, डसमे दीपक अलूंकाए होगा । 

( नोट )--दीपक' का अर्थ है 'पकाश' | श्रतः किसी वस्तु के 
घर्णन को उसके उपयुक्त शुणों तथा क्रियाओं दारा खूब 
प्रकाशित करना ही 'दीपक' है । 

मूल-दीपक रूप अनिक हैं, में बरनों 'दै रूंप । 

माणि, माला, तिबसों कहें केशव सब कवे भूप ॥ २२॥ 
भावाथं--दीपक के अनेक प्रकार हैं। उनमे से में दो का चर्णन 
करता हू--( १ )->मंणि दीपक ( २ )--माला दीपक ।' 


( नोट )--भमणिदीपक' किन वर्णनों में भला मालूम होता है.. 
इसकी सूचना केशव ज्ञी पहले ही दिये देते हैं किक 
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मूल-बरपा, शरद, बसंत, सासे, शुभता, शोभ, सुगंघु । 
प्रेम, पवन, भूषण, भवन, दीपक दीपक बंघु ॥ २३ ॥ 
भावार्थ--केशव कहते हैं कि ऋतु घरण्णन में तथा चंद्रमा, 
सोन्दर्य, शोभा, खुगंध, प्रेम, पवन, भूषण और सानसिक 
भावों ( भवन ) के बर्णन में दीपक अलंकार खूब अच्छा लगता 
है क्योंकि ये वर्णन दीपक के बंछु ( सहायक ) हैं | 
१--( मणिदीपक ) 
मूल-इनमें एक्रहु बरनिये, फोनहु बुद्धि बिलास | 
तासों मणिदीपक सदा, कहियत केशवदास ॥ २४ ॥ 
भावाथं--ऊपर गिनाई हुई बस्तुओं के बर्णन में ही मणिदीपक 
होगा । 
( यथा ) 


मूल-प्रथम हरिननैनी ! हेरि हरे हरि की सैं॥, 
इरषि हरषि तम तेजहि हरतु है। 
केशादास॒ आस पास परम प्रकास सौ, 
बिलासिनी ! बिलास कछु कहि न परतु है । 
माँति भाँति भार्मिनि ! सवन यह भूषों नव, 
सुभग सुभाय शुभ शोभा को घरतु है । 
मानिनि ! समेत मान मानिनीनि बशुकर, 
मेरा दीप तेरो मन दीपेत करतु है॥ २५ ॥ 
शब्दाथ--हैरि हरे > धीरे से देख । छिपे २ देखा करा देख । 
सरों+( सोहें ) सामने । समतेज > अ्ज्ञान वा ,बिरह दुःख। 
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विलास > कटाक्ष हास्य इत्यादि हाधभाव। भूषों- भूषित 
किया हुआ । नव > नवीन । खुभग खुसाय > कृष्ण के खाचा- 
विक सोन्दर्य से । मेरों दीप>-मेरे मन को प्रकाशित करने 
बाला ( मुझे आनंद देने वाला अर्थात्‌ कृष्ण )। देरों मन दी- 
पित करतु है तेरे मन को दीघ्र करता है--सुझे भी आनन्द 
देता है । 

( सूचना )--इस छंद में हरिननेनी, विलासिनी, भामिनी, और 
मानिनी नायिका के गुण बाचक संबोधन हैं। हरिनननी के 
साथ दरि ( सिंहबाची ) का प्रयोग बहुत झुन्दर है। हरि 
( सूर्ययाची भी है ) के साथ तमतेज, और क्रिया “हरतु है!, 
बड़ा भञा दे रहे हैं । 'दीप” के कारण तम, प्रकाश तथा शोभा 
के शब्द कैसे सुन्दर मात्दूम' होते हैं । 'दीप' की क्रिया 'दीपित 
करते है? 'तम हरतु है” बहुत सुन्दर आये हैं। इसी प्रकार 
शब्दों का मौजूं प्रयोग केशव के मत से दीपक अलंकार हे। 
उदू तथा फारसी साहित्य में इसकी बड़ी सुन्दर छुटा देखने 
में आती है। इस प्रकार के प्रयोग ममंज्ञता, विद्वला तथा 
प्रतिभा के परिचायिक तो अवश्य ही हें। 


भावाथथ--( किसी मानिनी को कृष्ण मनाने गये हैं। संग में 
कोई चतुर सखी भी है! जब कृष्ण मनाते मनाते हार गये 
तब सखी कहती है ) 
हे हरिनयनी ! पहले जरा कृष्ण के सम्मुख हेर तो ( जरा 
आंख से आंख तो मिला, फिर मैं देखें कि तेरा माज कैसे 
रहता है ) केसे हँस हँस कर ( अपनी दंत छूटा से तम को 
हटठाते हैं ) तेरे मान अंधकार को हरुण कर रहे हैं. ( करोकि 
अंतिस चरण में कृष्ण का दीपक! झहा है ) हे विछासिनी ! 
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कृष्ण की रुप छुटा के प्रकाश से चारों ओर प्रकाश फेला है 
जिसका बिलास (सोन्दर्य) कुछ कहा नही जाता । हे भामिनी ! 
यह तेरा नवीन झोर अनेक भाँति से सुसल्लित भवन भी 
कृष्ण के स्वाभाविक सौन्दर्य से अच्छी शोभा को घारण कर 
रहा है ( बिता कृष्ण के यह सुन्दर भवन अँधेश हो ज्ञायगा 
झतः मान छोड़ कर इन्हे यहीं रखले )। है मानिनी ! मान 
समेत मानिती नायिकाओं को वशकर्ता मेरा दीपक ( कृष्ण- 
चंद्र ) तेरे म्रन को भी दीपमान कर रहा है ( चाहे तू मान या 
न मान ) अर्थात्‌ तू मन से कृष्ण को चाहती है पर ऊपर से 
दिखावटी मान किये हुए है । 


अब आगे पवन! नामकद्दब्य ( बस्तु )का बर्गन देखिये और 
परिभाषा मे मिलाकर सममभिये । 


( पुनः ) 
मूल-दक्षिण पवन दक्ति यक्तिणी रमण छागे, 
लोऊन करत लोग रवली कता का फ़रु | 
केशोदास केसर कुसुप्त कोश- रसकण, 
तनु तनु तिनह को सहत सकल भरु | 
क्याहूँ कहूँ होत हठि साहस बिछास बश, 
चपक चमेली मिलि मालती सुबास हरु । 
शीतल सुगंध मंद्‌ गति नंदनंद की सें, 
पावत कहां ते तेज़ तोरिब को मानतरु ॥ २६॥ 


शब्दाथ--द्क्षि > दक्षिण नायक सम | यक्षिणीरमण ख्गिर-- 
यक्षिणियों के रमने के स्थान तक+-हिमालय तक। लोलन 
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कश्त > डोलाता है, कर्पा देता है। लब॒ली -हृ्फारथोरी । 
तनु तबु >> अतिखूक्ष्म । सकल - कला सलदित अथांत्‌ चतुराई 
से । क्योंहू > किसी प्रकार | खुबास - छुर्गंध ( सुंदर बस्य ) 
नेंदंद्‌ +- कृष्ण | सो + शपथ । तेज + बल । 


( सूचना )--इसमें पवन! का वणन है। अतः सीलन करत, 
बिल्ास बश होत, झुबास हरत इत्यादि क्रियाएँ दक्षिण 
नायक होने के लिहाज़ से बहुत खुंदर है | शीतल, खुर्गंध और 
मंद शुण चाचक विशेषणों को साथक करने के लिये हिमालय 
तक जाने की युक्ति, केशर कुसुमकोश का भार छेना, और 
चंपक चमेली से उलकते हुए आना बड़ी झुथुद्धि की बातें 
है । मान को 'तर! बनाना भी सयथुक्तिक है, जिसके कारण 
छंद का अर्थ चमक उठा है। इसी से यह दीपक है ओर 
वास्तव में सणिदीपक है। ये दोनों छंद केशव के अशृद्य रत 
हैं। इनकी छुटा परवर्ती सेकड़ो कवियों मे उधाश्ली है । 

भावाथं--दक्षिण पथन ( बसंत की बाय ) रूपी दक्षिण नायक 
दक्षिण से हिमालय पचेव तक लोंग और लरूवली लताओ के 
फलो को हिला देता है (इससे शीतल होजाता है ) केसर के 
कुसुमकोश के छोरे छोटे रसकणों का भी चतुराई से सब भार 
सइय करता है ( इससे झुर्गंघधित हो जाता हे ) कहीं कहीं 
किसी प्रकार हठ और साहस से जंपा चमेली ओर मालली से 
डउलमक॑ कर विलास करते हुण उनकी सुवासख ( सुन्दर यस्् ) 
हरण करता है ( जिसके बोफ से मंद गति होजाता है )। 
इस प्रकार यह शीवल ख्ंध ओर मंदगति बाला दक्षिण 
पबन, कृष्ण की शपथ करके कद्दती हूँ कि, व जाने कहां से 
मानरूपी वृक्ष को तोड़ने की शक्ति पा जाता है अर्थात्‌ शीत- 

श्र 
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लता तो हिमालय से पाता है क्योंकि वहाँ तक जांता है 
खुगंध अनेक पुष्पों से पाता है, और मकरंद के बोझ के 
कारण धंद गति हो जाता है, पर मान तरू तोड़ने की शक्ति 
कहां स॑ पत्ता हे ! 

( नोट )--बख्तु, गुण, ओ क्रियाओं का मोजं॑ वर्णन बड़ी खूदी 
ओर युक्ति से किया गया है, इसी से मणिदीपक है | यही 
मोजूनियत अब के कबियों मे नही है, इसी से उनकी कविता 
चमकती नहीं । उदू बालों में यह मोजनियत पाई जाती है। 

२-- मालादीपक ) 
मूल-सबे मिले जहेँ वरनिये, देश काल बुधिवंत । 
माला दीपक कहत हैं ताके भेद अनंत ॥| 
भावा्थ--जहां अनेक वातों का इस क्रकार बर्णन कर कि एक 
का दूसरी से जोड़ सा खगता जाय ( जैसे जंजीर को 
कृरियां अलग होती हैं. पर परस्पर मिली रहती हैं ) और 
देश काल के अनुसार बात बुद्धिमानी से मौज को गई हो । 
( यथा ) 
मूल-दीपक देह दशा सो मिले सुद्श। मिलि तेजहि जोति जगावे। 
गके जोति सब समुकै तम शोधि सु तो शुभता दरसाबे ॥ 
सो शुभता रचे रूप को रूपक रूप सो काम कला उपजावे। 
काम स्रो केशव प्रेम बढ़ावत भेम ले प्राणप्रियाहि मिलावै॥२८॥ 
शब्दार्थ---दशा 5 ( १) अवबखसा, शुवापन (२) चिराग को 
बत्ती | तेज > बैल । ओति- ६ १ ) प्रकाश ( २ )श्लान। तम ८ 
(१) भंवकार, (२) आज्ञानं। शुभता+( १) सौन्दर्य 
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(२) आनंद । रुप को रूपक रखे सौन्दर्य के अनुसान करने 
खगता है । 

सावार्थ--देह एक दीपक है। यह युवावला से मिलता 
( जैस दीपक बत्ती से मिलता है) चह युवावच्या बल की' 
बढ़ाती ( युवावस्था में बल आता है ) और ज्ञान * जगाती 
है ( औसे बची मिलने से चिराग जल कर प्रकाश प्येलादा 
'है )। ज्ञान बंढने स सब बाते समझ में आने लगती हैं. और 
अज्ञान का शोधन हो जाने से आनंद जान पड़ता है ( जैसे 
बिराग के उज़ाले स सब बस सूफ पड़ने रूगती हैं. और 
अंधकार के हटने से स्थान का सोन्दर्य देख पड़ने लगता है ) 
सौन्दर्य आने से और अधिक सोन्दर्य का अद्भुमान हंध्ने 
लगता है, फ्रिर वह सौन्दर्य काम उपंजाता हे, काम से पे 
बढ़ता है ओर पेम श्रॉणप्रिय से मिला देता है। 

है नोट )--इसमें एक बात दूसरी से कड़ी के समान जुड़ी हुई 
है, ओर चिराग की मौज़,नियत के लिये 'दशा, तेज, वम, 
जुघता इत्यादि शब्द उपयुक्तता से प्रयोग किये गये हैं। इस 
कारण इसमें मालापन भी है ओर दीपकता भी, अठः “दाता 
दीपक! है । 

( विशेष )--अर्थेचीन मत से इसकी परिभाषा ठीक कही है 
जो केशव ने दी है, चर उदाहरणों मे 'दीपकत्व! नहीं पाथा 
जाता, केवल मालापन ही हे । 

( पुनः ) 
मूल -घनाने की घोर सुनि, मोरन के सोर सुनि, 


| आप 


सुनि युनिं केशव अजाप आली मन को | 
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दमक देसि, दीप की दिपति देखि, 
देखि शुभ सेज, देखि सदन सुमन को। 
कुंकुम की बास, घनसार की सुबास, भये 
फूछानि की बास मन फूलि के मिलन को | 
हँस हँसि मिले दोऊ, अनही मिलाये, मान 
छुट्टि गयो एके बार राधिका, रवन को ॥४९॥ 
शब्शाथ--योर> गश्ज । अलस्ाप-८गान। दिपलधि>(दीघपि) 
प्रकाश | सदन सुमन फो - फूलों का बँगला | फूलिके - उ्धं- 
गित होकर । राश्षिफा-रवन को राधिका ओर उनके रमण 
आअथांध्‌ छू५णग का। 
ध हे 
भावाध - सुगम ही है । हे 
( पिशेष )--हससे देश ( एफाब्ल, फूलों का बंगला )ओर काल 
( बर्षा ) का बर्णन है ओर कई कई चीजों का खुनना, देखना 
चर्णन है| अतः परिभाषा के अश्वुसार यह मालादीपक है, पर 
अर्थायीन मत से इसे 'पदार्थाउ७' दीपक कहेगे। 
३३-- अदेल्िका अलंकार ) 
मूल-बरानिय बस्तु दुराय जहेँ, कोनहु एक प्रकार । 
तासों कहत प्रहेलिका, कबि कुल बुद्धि उदार ॥ ३० || 
(यथा ) 
मूल-सोभित सत्ताईइस सिर, उनसठि लोाचन लेखि । 
छप्पन पद जानो तहां, बीस बाहु बर देखि ॥ ३१ ॥ 
भाषा्थ--सूर्य मंडल में ब्रह्मा, यिष्णु, शिव अपनी शक्तियों सथा 
अपने बाइनों सहित दिराजओ हैं, ऐसा पुराणों मे घर्णन है। इसे 


[आम 


द्वार्म 


हा 
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पंभाकर मंडल' कहते हैं। इस पहेली में इसी 'प्रभाकरमंडल 
का यर्णन है । 
ब्रश ( चारमशुख ), विष्णु ( एक ), शिव ( पंचमुख ), सर- 
स्यती, लक्ष्मी, प।चंती, हँस, गरू ९, बेल, सूर्थ, अरुण (सारथी), 
सूँ् के अश्व ( सात ) और सूर्थ की दो ख्रियां ( संध्या और 
छाथा ), इन सब के मिलकर २७ सिर, ५६ नेज, ५६ चरण 
ओर २० बाह होते हैं । 
( पुनः ) 
मूल-चरण अठारह बाहु दस, छोचन सत्ताइस । 
मारत हैं प्रतिपाल कर, सोभित ग्याईह सीस ॥ ३२५ ॥ 
भावार्थ--बिष्णु, लक्ष्मी ओर ग़रुड, शिव और वृषभ, तथा 
पावती ओर सिंह | ये सब मिलकर एकत्र । 
3 & ३ हि डा ) का 
मूल-नो पशु नवही देवता हू पत्ती जहि गेह | 
केशव सोई रक्ति है इन्द्रजीत की देह ॥ ३३ ॥ 
भावार्थ--ब्रह्मा, विष्णु, शिव, सावित्री, लक्ष्मी, पाती, हंस, 
गरुड़, वृषभ, सिंह, सूर्थ ओर उनके सात अश्य सहित एकत्र | 
नो पशु७ घोड़े १ घृषभ १ सिंह । 
नच देवता > व्रह्मा, विष्णु, शिव, सावित्री, खब्मी, पावती 
सूथ ओर चंद्रमा तथा अज्ञथि शिव के मस्तक के । 
पक्षी >गरुड़ ओर हंस | 
(पुनः ) 
मूल-देखे सुने न खाय कछु, पाये न, युवती जाति । 
शव चलत न हारइं, वासर गिने न राति ॥ ३२४७ ४ 
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भाण्थ--देखती सुनती जाती कुछ नहीं, पेर नहीं है, छी आति 
है, पर रातो दित चलती है कभी थकती नद्दीं (राह -- शस्ता) 
( उन ) + लिए. 
मूठ-फेशव ताके नाम के आखर कहिये दोय ।. 
सूधे भूषन मित्र के उलदे दूषधन होय ॥ ३५ ॥ 
मावार्थ--राज' शब्द । मित्र के 'राज़' हो तो अच्छी 'जरा' हो 
तो घुसी । 
( डा ) र्‌ ३३ 
मूल -जांते लता दुई आखरहिं, नाम कह सब कोय | 
सूधे सुख मुख भक्तिये, उलट अंबर होय ॥२५॥ 
भाषाथे--दाख! | उलटने से 'खदा? होमा जो एक प्रकार का 
बस्म है। जिसे खदर वा खादी कहते हैं। 
दि ( पुनः ) 
मूल-सब सुख चाहो मोगिबा, जो पिय एकहि बार । 
चंद गहै जहँ राहु को जैयो तेहि द्वार ॥३७॥ 

( नोट )--राजा बीरबर के दवोन के निवेदन करने पर केशव 
से बड़े श्रच्छे ढंग से' पतिराम की तरह इसका नाम भी 
अपनो कविता छारा अमर कर दिया । 

भआवार्थ-है पिय ! यदि सर्वसुख पएकही स्थान में शहकर 
भोगना खाहते हो, तो उस दरबार में जाकर रहना जहां 
चंद राहु को पकड़ता है ( जहाँ चंद नामक दर्वान राह 
रोकता है--वबिना मालिक की शआाज्ञा अंदर नहीं ज्ञाने देता ) 
अथात राजा बीरबर का दर्यार । 
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( पुनः ) 
र्फ्स कण कप ८5.0 कु 
मूल-एऐसी मूरि दिखाउ साखि, जिय जानत सब कोइ | 
पीठि लगावत जासु रस छाती सीरी होइ भश्द्व!। 
भावार्थ--बालक (एच) जब साता की पीठ से लगकर खेलता 
है, तब माता का हृदय आनंदित दोता है, अतः इस पहेली 
का तात्पय है पुत्र! । 
३४--+ परिव््तालंक र ) 
मूल-जहां करत कछु ओऔरही उपजि परत कछु ओर ! 
तासा परिवृत जानियो, केशव कबि सिरमार ॥३६॥ 
( नोट )--अब चीन मत से इसे एक अकार का “विषादनं 
अलंकार कहेंगे । 
( यथा ) 
मृल-हँपि बोलत ही जु हँसें सब कशव लाज भगावत लोक भगे। 
कुछु बात चढावत घेरु चढे, मन आनत ही मनमत्थ जगै ४ 
सखि तू जु कड़े सु हुती मन भेरेहु जाने यहे न हियो उमगे। 
हरि स्थों टुक डीठि पसारत ही अंगुरीन पसारन लोक लगे॥४५॥ 
शब्दार्थ--घेर ८ बदनामी की चर्चा । अँगुरी पसारना -अंशु- 
शतनुमा करना, वदनाम समझ कर उंगली से किसी को 
निर्दिष्ठ ब.रना । त्यी > तरफ । ठुक >- ठनक । 
भावार्थ--नायिका सखी से कहती है कि हे सखी ' जो में कृष्ण 
से हँसकर बोलती हूं तो सब लोग मुझपर हँसते हैं ( निदा 
करते हैं ) जो में लाज़ त्याग कर उनको देखती हं तो लोग 
मुझसे भगते हैं (घृणा करते हैं ) जो उनसे बोलती हूं तो 
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बदनामी होती हे, जो उनकी छुबि सनम रखती हूं तो कामो- 
दीपन होता है। हे सखी ! जो तू कहती है वही बात मेरे मन 
में भी थी ( कि उनसे प्रेम करू' ) परंतु यही वाले समझकर 
हृदय में उमंग नहीं होती क्योकि कृष्ण की ओर ज़रा भी दृष्टि 
डालते लोग बदनामी से उंगली उठाने लगते हैं 


ह। 
( पुनः ) 
मूल-हाथ गछ्यों त्रजनाथ सुभावही छूटि गई घुर धीरजताई । 
पान भरत झुख नेद रची रुचि, आरसी देखि, कहों यह ठाई॥ 
दे परिर्मन भोहन को मन मोहि लियो सजनी सुखदाई । 
लाल गोपारू कपोल रदुक्नत तेरे दिये ते महा बाब थाई ॥७१॥ 


शब्दूर्श--घुर ८ ( शव ) लिक्षल। धघीरजताई > धेयें। रुखि>- 
रंग | ठार - सत्य । प्रिस्ंभसन - आलिगन। 


भाषार्थ--[ सखी बचन नायिका प्रति )--जब अीक्षप्ण ने तेरा 
हाथ प्रेम से पकड़ा तो उनका थेय छूट गया। दूने पान तो 
खाये हैं मुख से, पर रंग रा है आंखों में ( विश्वास न 
हो तो ) आरली केकर देख ले में यह बात सत्य कह रही 
&। हे सुख दायिनी सखी ! तू ने आलिगन देकर कृष्ण का 
मन मोहित कर लिया, और श्री गोपाललाल ( कृष्ण ) ने 
तेरे कपोल् पर जो दंताधात किया है उससे तेरी छुबि और 
बह गई है। 

( नोट )-पहले ओर चोथे चरणों में केशव के मत का और 
तीसरे चरण में अर्वाच्ीन मत का परिवृत्त अछंकार है। 
दूसरे चरण में असंगति” अलंकार है । 
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( पुनः ) 
[के कप पी, 
मूल- जीव दियो, जिन जन्म दियो जग, 
जाहि की ज्योति बड़ी जग जाने । 


३. औ 


ताही सो बेर मनों बच काय करे 
कृत केशव ना उर अने ॥ 
बिक की. 25३ 
मूषक ते ऋषि सिंह क्यो 
ऋषि ही सउँ मूरख रोष बिताने । 
ऐसो कछू यह काल है जाको मलो 
करिये सो बुरो करि माने ॥४१॥ 
शब्दार्थ--कृत + किया हुआ एहसान । ( सूषक और ऋषि की 
कथा ) एक ऋषि की कुटी में एक चूहा रहा करता था। 
वह बिल्ली के डर से सदा भयभीत रहता। निवेदन करने 
पर ऋषि ने उसे बिल्ली बना दिया तब कुत्तों से भयभीत 
रहता। ऋषि ने उसे कुत्ता कर दिया। तब वह सिह से 
डरता रहता। ऋषि ने कृपा करके उसे सिह्द बना दिया । 
सिंह बनने पर वह मूर्ख ऋषि ही को खाने दौड़ा । तब ऋषि 


कि ८ बितामे 


ने उसे फिर मूसा बना दिया। सरँ > सम्मुख। रोष बिताओे 
क्रोध विस्तार करता है। 
भावाथ--खुगम हे । 


( लेरहवां प्रभाव समाप्त ) 


'सदकआउाव-सपप-कपब्म-पकमकी. पर्िकफरााामवाषन्‍्नदााक पक 


चोदहवां प्रभाव 
३५--( उपमालंकार ) 
मुल-रूप शील गुण होय सम, जो क्योंहँ अनुसार । 
तासों उपमा कहत कबि, केशव बहुस गरकार ॥ है ४ 
भावार्थ--ज्ञब किसी बस्तु के रूप (संग आकारादवि ) शील 
( स्वभाव ) और गुण ( सुखद दुखद होने )की समता किसी 
अन्य वस्तु के रूप, शील ओर गुण से की जाती है, तव वहां 


डपमा अरूुंकार कहा जाया है। उपमा के अनेक प्रकार हैं, 
जो नीचे गनाये जाते हैं।--- 


मूल-संशय, हेतु. अभूत आझरु, अदृभुत, विक्रेय जानि। 
दुषणु, भूषण, मोह मय, नियम, गुणाधिक आनि ॥२॥ 
अतिशय, उत्पक्षित कहौं, श्लेष, धम, बिपरीति । 
निशय, छात्षाणिकोपमा, असंभाविता मीत ॥ ३ ॥ 
पुनि विरोध, मालोपमा, और परस्पर रीस | 
उपमा भेद अनक हैं में बरणों इक बीस || ४ ४ 
( नोट )--ऊपर गनाये हुए २१ भेदों के अलाया केशव ने अंत 


में पक संकीर्णोप्मा भी कही हे। इस प्रकार २२ प्रकार उपमा 
के ओऔशयव ने बसलाये हैं । 
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१-- संशयोपमा ) 
मूल-जहां नहीं निरधार कछु सब संदेह सरूप । 
सो संशय उपमा सद्य, बरनत हैं - कबि भूप ॥ ४ ॥ 
६ नोट )--इसी को अब लोग संदेहालंकार' के नाम से मानसले 


के 
के न्‍ममकाामा 


( यथा ) 
मूल-सखंजन हैं. मनरंजन केशव रंजन, नेंन. फफियों, मति जीकी । 
मीठी सुधा कि सुषाघर-की; द॒ति दंतनःकी किधों दाड़िम ही की ॥ 
चंद भलो मुख चंद किपों साखि मूर्शते. काम कि कान्ह की नीकी । 
कामल पंकज के पद पंकज, ग्राण पियारे कि मूराति पी की ॥६॥ 
भावाथ--( नायिका बचन सखी प्रति )--है सखी ' में. तो कुछ 
निश्चय नहीं कर सकी,.तू अपनी जी की म.त से निश्चय करके 
बतला.दे कि खंजन अच्छे लगते. हैं:या. कृष्ण के नेत्र, सुधा 
मीठी हे या उनके अधरों की मिठाई, दा की दुलि अच्छी 
हे या अनार के.दानों कीं | ऊंद्रमा खुन्दर है. या उनका मुख 
चंद्र, काम की मूति अच्छी है या कृष्ण की, कमल कोमल. हैं 
या कृष्ण के चरण, प्राण प्यार करने योग्य. हैं.या कृष्ण फते 
सूर्ति ? 
२-- देतृुफमा) 
ु हक हल विकार 05 
बूल-होत कोनह हेत ते. अति उत्तम सो हीन । 
ताही सो हेतृपमा, केशव कहत प्रवीन ॥७॥ 
भाषार्थ--जहां उपमान साधारणतः उपम्रेय से दीन जचे। 
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( यथा ) 

मूठ-अमल, कमल कुछ काडित, ललित गति, 
बेल से। बलित, मधु माधवी को पानिय । 

मृगमद मरंदि, कपूर धूरि चूरि पंग, 
केसरि को केशव वविलास पाहिचानिये ॥ 

भेलि के चमेली, करि चंपक सो केालि, सेइ 
सेवती, समेत हेतु केतकी सी जानिये । 

हिलि मिले मालती से आवाति समीर जब, 
तब तेरे सुख मुख बास सों बखानिये ॥द॥ 


शब्दार्थ--अमल > गद रहित । ललित गति>मँद चालसे। 
चबेल-बेला। मधुर-मकरंद। मस्गमद-कस्तूरी । खुखर- 


सहज, साथारण । 


भावार्थे--निर्मल होकर ( खूब नहा धोकर, श्रति खच्छ होकर, 
रज रहित होकर ) कमलो की बास से युक्त होकर, मंद्‌ गति 
से चलता हुआ।, बेले की बास से युक्त, माधवी का मकरंद 
पान किये हुए, कस्तूरी को भर्दून किये हुए, कपूर को पैरों से 
कुचलकर चूर करता हुआ,केशर से बिलास करके (मिलकर) 
चमेली को धक्का देते; चंपा खे केलि करके, सेवती का सेचन 
करके, केतकी से प्रेम करता, और मालती से मिलता हुआ 
जब सुगंधित पवन आये, तब कहीं तेरे सहज मुखयाल के 


समान कहा ज्ञाय । 


( ब्याख्या )-तास्पर्य यह है कि सहज सुगगंधित पवन, उसके 
सहज मुखबास से हीन हे, जब वह ऐसा बनकर आये तब 


कहीं उपमा ठीक हो । 
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३--( अभूतोपमसा ) 
पमूल-उपभा जाय कही नहीं, जाको रूप निहारि ! 
' सो अमूत उपमा कहीं, केशवदास बिचारि ॥६॥ 
(यथा ) 
23 भर हक सू ले 2 
मूल-दुरिदे क्यों मषन बसन दुति योबन की, 
देह ही की जोति होति चोस ऐसी शति है । 
2५ हि जे 3 के सी हक 
नाह की सुबास लागे ह॒वेहे केसी केशव, 
सुभाव ही की बास भौर मीर फारे खांति है 0 
देखि तेरी मूराति की सूरति बिसूरति हों, 
के कत. 5 बिके धर ५ 
लालन को हग देखिवे को लल्चाति है | 
चघलिंहे क्‍यों चन्द्रमुखी कुचानि के भार भये, 
कचन के भार तें लचके हंक जाति है ॥१०॥ 
शब्दार्थ--दुति - खमक दमक । चयौस>दिन। नाहरूपति। 
मूरति + शशीर । घूरति - सोन्दय । विसूरति ही 5 सोचती हूं । 
भावार्थ--भूषण, वल्य और यौवन की ज्योति कैसे छिपेगी, जब 
तेरे शरीर की साधारण चमक से राजि भी दिन समान हो 
जाती है। पति की सुगंध लगने से कया दशा होगी, जब तेरी 
खाभाविक सुगन्‍्ध से ही प्रमर समूह तुझे इतना सताता है 
कि चारो ओर से मूँडरा मंडरा कर खाये सा डालता है। 
तेरे शरीर का सौन्दर्य देख कर में तो यह सोचती हूँ, ओर 
तू कृष्ण को देखने को ललयचाती है। हे चन्द्र मुखी ! कुचों के 
भार से तू केसे चलेगी जब केवल बालों के भार स्रे तेरी 
क्रमर लचकी ज्ञाती है ( इतनी सुकमार हे ) 
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( व्याख्या )--अभी मायिका अप्रोढ़ हे तब तो यद्द दशा है 
जब पूर्ण बयस्‍्का होगी बब क्या दशा होगी। उसकी कांति 
झुबास, सो दय और खुकुमारता की उपमा ही न मिलेगी 
अतः अतापमा दो जायगी। 

( नोट )-मेरी सम्मति से इसको अवाचीन मत से “बाचक. 
धर्मोपमान लुधोपमा ” कह सकते है । 

४--( अदू पुतोपमा ) 
मुल-जैसी भई न होति अब आगे लखें न कोय। 
केशव एसे वरनिये, अदभुत उपम। सोय । ११। 
( यथा ) 

मूल प्रीतम को अपमान न माननि गानसयानन रीकि रिझावे । 

बंक वलोकनि बोल अम।रूनि बोंलि के केशव मोद बढ़ावे | 


कि... री, 


हाव हू भाव सन्ांव सुनावाने श्रम अयागान चत्त चारावें | 


ऐसे विज्ञास जु होंहिं सगेज में तो उपमा मुख तरे की पावै। १२ 
भावाणे--मान करके कभी प्रियवम का अपमान ने करे, 
सह्ञानता से गान करके स्वयं रीमे और अपने प्रियवम को 
रिफाये, तिरछी शितवन से और अमूल्य बचन बोल कर 
प्रियतम का आनन्द बढ़ाये, अपने स्वाभायिक हाव भाव के 
प्रभाव से प्रेम पेंद्रा करके सिस को हरण करे, कमल में अब 
बेसे शुण हों, तब तेरे मुख की ८मंता पाये । 
( नोट )->कर्मल मे ऐस शुण होना जिकाज में संस नहीं 
ओर यदि हो तो आदु छुत बात होगी, अतः अद्भ्ुतीपमा है । 
हेलूफमा ओर इस में समता सी भासिस होती है, पर 
सिवार करने से भेव्‌ यद ज्ञान पड़ता है कि देतुपमा की 
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बातें संभव हैं ५ ओर इसकी बाते त्रिकाल में असंभव हैं। 
किसी दशा मे संभव हो सकता है, कि पवन में उसनी 
बस्तुएं मिल सके, प्‌: कमल में गाने, हेरने, ओर बोलने कौ 
शक्ति आई नहीं सकती। 
७५--[ विक्रियोपमा ) 
बूऊ-क्योंहू क्‍्योंहूँ वरानिये, कहे न एक प्रकार | 
विक्रिय उपभा हाति तहँ, केशव बुद्धि उदार ॥ ११ ४ 
भावाथ--उपमेय एक हो, पर उपभान में कभी कुछ रूभी 
कुछ कहें । 
( यथा ) 
मूल -केशोदास कुंदन के कोश ते प्रकाशभान, 
चितःमाण ओपनी से। ओपेके उतारी सी । 
इंदु के उदोत ते उकीरी ही सी काढ़ी, सब 
सारस सरस, शोभासार तें निकारी सी | 
सॉधे की सी सोधी, देह सुधासा सुधारी, पार्व॑ 
घारी देव लोक ते कि सिंधु ते उबारी सी । 
आजु यासों हँसि खोलि बोलि चाललि लेहु लाल 
कालिह एक वाल ल्याऊं काम को कुमारी सी ॥१४७॥ 
झंद्दार्थ--कोश - ढेर ओपनी - मांजने की वस्तु जिससे रगड़ 
कर सलचार या कटारी में जिला दी जाती है। ओपिके -- 
जिखा देकर | उदोत > छांदनी । उकोरी - स्तोदकर निकाली 
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गई। सारस कमल । सोधा- सुगंध! उदारी> निकाली 
हुई । 

भावार्थ--( कोई दूती कृष्ण से कहती है कि ) आज इससे 
बिहार कर खो, कब्ह दूसरी ला दूँगी। ( यह केसी सुब्दर है 
कि ) हुदन के ढेर से भी अधिक प्रकाशमान है, खितामणि 
की ओपनी से जिला दी गई स्त्री है, मानों चांदनी के खेत से 
खोदकर निकाली गई है, सब कमलोी से बढ़कर है, शोभा के 
सार से निकाल ली गई है, सुगंध से शद्ध कश्फे इसकी देह 
सुथा से बनाई गई है, न ज्ञाने यह देवलोक से आई हे या 
समुद्र से निकाली गई है । 

( प्याख्या )-कई प्रकार से उसके सोन्दर्य को पुष्ट करती है 
अतः बविक्रिय है | 

६-६ दूषणोेप्मा ) 
मूल-जहँ दूषण गण वरानिये, भूषण भाव दुराय । 
दृषण उपमा होति तहँ, बुधनन कहत बन,य ॥ १५ ॥ 

भावाथं--जहां उपमानों के दोष बसलला कर उपभेय की प्रशसा 

की जाय | उपमानों की खूबियां छिपाई जायें । 
( यथा ) 

मूल-जो कहों केशव सोम सरोज़ सुधासुर भृंगन देह बड़ हैं । 
दाड़िम के फल शेफालि विद्रम हाटक काोटिक कष्ट सहदे है ४ 
कोक, कपेत, करी, आहि,केहरि, कोकिल, कीर कुचीछ कहे है । 
अग अनूपम वा प्रिय के उनकी उपमा कहे बेई रहे हैं ॥१६॥ 

शब्दार्थ--सोम > चंद्र । खुघाशुर-राहु। शेफलि+( सं० 
शेफाली)निवारी की कलियां(दावोका उपभाष)। विद्यम्म + मुंगा। 
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हादक - सोना ( रंग का उपमान )। कोक - चक्रवाक (कु्चों 
का ) | कपोत > कबूतर (श्रीवा का ) | करी 5 हाथी ( गति 
का )। अहि सर्प (चाहों का )। केहरि सिंह ( कटि 
का ) | कोकिल >( वाणी का डपश्नान )। कीर + शुक ( नाक 
का ) | कुचील - मैले, कुरूप । 


भावार्थ--यदि यह कई कि चंद्रमा उसके मुख के तथा कमल 
उसके नेज के समान हैं तो कूठ है, क्योकि राहु ओर भ्रमर- 
गण ने इनके शरीरों को नीरस कर डाला है, अनार, 
शेफाली ( निवारी की कलियों ) मूंगे और सुबवण को अनेक 
कष्ट हैं ( जिससे ये भी अपने अपने उपसेयों की समता नहीं 
कर सकते ), चक्रवाक, कबूतर, हाथी, सर्प, सिह, कोॉयल 
और शुक तो कुरूप कहे गये हैं ( इससे ये भी अपने उपमेयों 
के लिये ठीझ उपमान नहीं ), अतः उस प्रिया के सब अंग 
अनूपम हैं, वे अपने उपमान आपही हैं ( उनके दिये दूसरा 
उपमान है ही नहीं ) 

( व्याख्या )--उपमार्नों को दूषित ठहराकर उपमेय की प्रशंखा 
करना ही दृषणोपमा है। अंत में इसका रूप अनन्वयोधमा 
का सा लख पड़ता है। 

७--( भूषणोपमा ) 
मूल-दृषण दूर दुराय जहँ, बरणत भूषण माय । 
भूषण उपमा होति तहँ, बरणत सब कबिराय ॥ १७॥ 
भावार्थ--जहाँ उपमानों के दूषण छिपाकर केवल उनके 
गुणों का ही लिहाज़ करके उपता कहो जाय, वह भूष- 
जोपमा । 
ब्रे 
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( यथा ) 
मृल-सुबरण युत, सुरबरन कालित, पुनि 
भेरव सो मिश्ि, गति ललित, बितानी है । 
पावन, प्रगठ दुति ह्विजन की देखियत, 
दीपति दिपति अति, क्षति सुखदानी है ॥ 
सोभा सुभ सानी, परमारथ निधानी, दीह 
कलुब क्पानी मानी, सब जग जानी है । 
पूरब के पूरे पुन्य, खुनिये प्रवीन राय, 
तेरी बानी गेरी रानी गंगा को सो पानी है॥१<-॥ 
( नोट )-थहां श्लेष से काम लेकर वाणी को गंगाजल की 
समता दी गई है| गंगाउाल के केवश शुण ही गहण किथे हैं, 
दूधण छोड़ दिये गये हैं। जितने विशेषण हैं वे सब द्र्थक हैं, 
एक गंगाजल के लिये दूसरा बाणी के लिये। ध्यान से 


समफक्ियेगा तो शब्दाथ से ही भाषार्थ भी सभभक में आ 
आयशा । 


ह़्दाप--छुबश्णयुत ८ १--सुन्दर रंग का ( निर्मल, सफेद ), 
२--झुन्दर मधुर अक्षर शक्त । सुर वरन कलितज"-१--श्रेष्ठ 
देवताओं शक, २--झुन्दर सातो छुर्सो से युक्त । भैरव १- 
महादेव, २-भेरव राग | गतिललित ८ १-छझुन्दरणति अर्थात 
मुक्ति प्रदायिनी, २-सुन्दर प्रवाह युक्त-जारा प्रवाह घन्‌। 
यितानी ८ १-खूब विश्तत, २-बिशेष तानों से थुक्त | द्विज्ञ 
१-आह्ण, २-दांत। शति>१--ेद, २-कान। परमारथ 
निधानी + १-४क्ति का खज़ाना, २-छुन्दर गंभीर अर्थ का 
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खज़ाना | कछुष कृपानी 5 पापनाशक (गंगा जल पाप नाशक) 
है ही, बाणी इस कारण पाप नाशक दे कि भ्रवीणराय केबल 
राम भजन के पद गाती है )। 


भाषार्थ--हे मेरी रानी प्रवीणरशाय। तेरी बाणी गंगा अल सम 
है, क्योंफि वह संग में सफेद है, बाणी मधुर बर्णों से शुर्त है 

गंगा जल सब सुरों ( देववाओं ) को भाता है, तेरी बाणी 
साती श्रेष्ठ सुरो ( स० री० ग० स० प० ध० नि० ) से युक्त 
है । घद शिव से संबंध रखता है, बाणी भैरवराग से शुक्त है । 
बह मुक्ति दाता है, बाणी की गति ( प्रवाह ) खझुम्दर है-- 
( गंगाजल नीचे को बहता है, यहां यह दोष छिपा कर 
केवल शुण ही कहा गया ) | गंगा अल खूब बिस्तृत मृझि 
पर बहता है, वाणी विशेष तानों से गत है । गंगा जल पवित्र 
हैं, बाणी भी व्याकरणासुसार शुद्ध है| गंगा जल के किनारे 
बहुत से ब्राह्मण देखे जाते हैं, बाणी बोलते समय दठेरे दांत 
देखे जाते हैं। वह चम्रकता है, बाणी बोऊते समय दास 
चमकते हैं। वह वेदिक विधानों ( सन्ध्या स्वान दानादि ) 
को खुखद है, बाणी कानों को सुखद है। बह शोभा थक्त है, 
बाणी भी मांगलिक है ( वेस्याओं का गान सांगेलिक मेगा 
आता है )। वह परमार्थ साधन का कारण है, याणी भरी 
परम सुम्दर गंभीर अर्थ प्रय है। वह बड़े पापों के जिये 
तलबार ( नाशक है ) तो तेथीे बाणी भी ( राम भजन हे 
होने से ) वेदपेही कलूष नाशिवी ही मानी जाती है। बंद 
जगत्मक्िद्र है, सेसी बाणी सी प्रखिद्ध है। गंगाजल बड़े एूर्य 
पण्या से मिझलजओ है, तेश गान ( बाणी ) भी ०चं दुल्यों 
से झुनभे को गिलता है, अतः तेथी वाणी गंगाजल सज्ञ है | 


ध्जउ जिया-प्रकाश 


८-- भोहोपसा ) ४ 
मूल-रूपकी के अनुरूपकार्दि, जाने कतहु मन जाय । 
ताही सो मोहोपमा कहते सकछ कबिराय ॥१६॥ 


आवार्ध--उपमान को देखकर उसेही उपभेय समभमता मोही: 
पत्ता है हाल के आचाय॑ इसे श्रात्यालंकार मानते हैं । 


( यथा ) 
हल-खेलत ने खेल कहछू हांसी न हँसत हरि, 
सुनत न गान कान तान बान सी बहै 
ओडत ये अंबरन डोऊत दिगंबर सो, 
शुंबर ज्यों शेबरारि दु.ख देह को दहे ॥ 
शैलिह न सूबे फूल, फूल तृरू कुम्दिलात 
गात, खात बरा हू न बात काह सा कहे | 
जानि जाति चंद मुख कशव चकफार सम, ह 
संदमुखी ! चेद ही के बिंव त्यों चिते रहै ॥२०॥ 
शाब्दार्थ--धाम सी यहे > बाण के समान लगती है। शंबराहि 


दुधश्ख * कामपीड़ा | तूल ८ समान । गाव शरीर । बीरार-ः 
दान । बिछ मंडल । त्यों > वश्क, आर | 


भावीश--[ सथा बचनम नायिएां प्रति ) हे चंद्रभती | कृष्ण जी 
न तो फोई सेल खेलते हैं ( घोपर शतरंञ्ञादि ) न हँसले हैं, न 
गान सुनते हैं क्योकि तान तो उनके कान मे बाण सी लगती 
है। फपड़े भी नहीं ओले, दिगंयर से घूमा करते है,काम पीड़ा 
इनके शशीर को वेसेही दुःख देतो हे जेसे स्वयं कामने शंबर को 
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दियां था | फ़ल तो भूलकर भी नहीं सूंघते; उनेका फूल खां 
शरीर फुम्हिलाता जाता है, न पान खासे हैं, न किसी से बात 
ऋरते हैं । हे चंद्रमुखी ! चन्द्रमा को तेरा मुख समझ कर 
चकोर के समान॑ उसी कै बिंय कीं ओर देखा करते हैं । 

( ब्याख्या )--झुख के श्रम में चंद्रमा को ही सुख सम मंना,पही 
मोहोपमा है । इसी को अब भ्रम वा भ्रांति अलंकार मांनले हैं | 
०९--( नियमोपमा ) 

हूल-एकै सम जहाँ बरानिये, मन क्रम बचन बिशेष । 
केशवदार्स प्रंकास बस, नियमोपमा सु लेंख ॥ २६१ ॥ 


ावार्थ--जहां किसी उपभेय के अन्य उपमान का निराद्र करके 
किसी एकही उपमीन के तुस्य ठहरावें जिसपर कहनेचाले का 
मन कर्म बचन से विशेष प्रेम हो | इस प्रकार के प्रकाशंन से वह 
उपभा एक प्रकार नियमित ( परिमिति ) हो जाती हे, असः 
उसे नियमोपमा कहते हैं । 
(यथा ) 
बिक बाप न 
हूल-कलित कलंककेतु, केतु अरे, सेत गातें, 
हुआ | पीली हर आर ३. 3 कक 
भोग योग को अयोग, रोग ही का थल्ष सी । 
पूनोही को पूरन पै आन दिन उलों ऊनो, 
बिन लिन छीन छबि, छीलर के जरू सो । 
चेद्‌ सा जु बरनत रामचेद की दुद्दाई, 
सोई मतिमंद्‌ कबें केशव मुसल सो । 
सुंदर सुबास अरु कोमरू अमल अति, 


सीता जू को मुख साखे! केवल कमल सो. श्शी 


३५६ प्रिया-प्रकाश 

( नोट )-शब्दार्थ और भावार्थ के लिये देखो हमारी 'केशव 
कौडुदी' प्रकाश ९ छंद ४१ | 

( व्याख्या )--मुख के दो उपमान हैं, एक चंद्रमा, दूसरा कमल। 
कानेवाऊे को कमल अधिक पसंद है। अतः चंद्रमा के दोप 

- दृ्शकर उसका निरादर करके केवल कमल ही उपनाम 
निर्धारित किया गया। ऐसा ही कथन नियमोपमा है । 

१०--( गुणाधिकाोपमा ) 
बूल-अविकन हु ते अधिक गुण, जहां बरनियत कोय । 
तसो शुण अधिकोपमा, कहत सयाने लोय ॥२३॥ 


शांवा्थं--बडा से बड़ा वा अच्छे से अच्छा उपमान ले और 
कर उपशेय को उससे भी अधिक अच्छा बणन कर । 


| (यथा ) 
मूढ- वे छुरंग सेत रंग संग एक, ये अनेक, 
हैं सुरंग अग अंग पे कुरंगमगीत से। 
ञ्र निशेक यज्ञ जेक, वे सशेक केशोदास, 
ये करूंक रंक, थे कलेक ही कलीत से | 
वे पिये सुधाहि, ये सुधानिषीश के रसे जु 
सांचह' पुद्रीत थे, सुनीत वे पुनीत से । 
देहिं ये दिये बिना, बिता दिये न देहिं वे, 
भये न, हैं न, होहिंगे न, इंद्र इंद्रजीत से ॥२४॥ 
( नोए )-पहले सो शाजा इंद्रज्णीत के लिये बड़ा से बड़ा उप- 
'मानर्‌ (इंद्र) लिया, फिर उससे सी बढ़कर उसका वेभव 
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कहा। ओर फिर यह भी कहा कि न हुए हैं, न हैं, न होंगे । 
अतः उपमेय इनच्द्रजीत का गुण बहुत अधिक बढ़ गया। 

शब्दा्थ--सुरंग > खुंदर रंग के। कुरंग > हिरण । थज्ञर्भकर- 
यज्ञ के बिग्ह ( धूम अथवा स्वाहादि शब्द )। कलौत+-- 
( कलित ), युक्त । झुधानिधीश - शिवजी। रख भक्ति ! 
सुनीत - सुनते हैं। पुनीत से>पविन्र से हैं, अथात्‌ पृर्णतः 
पवित्र नहीं कुछ अपलदिनत्र भी है । 

सावार्थ--उनके साथ ( इन्द्र के पास ) सफेद रंग का केवल 
पक घोड़ा है; इनके ( इन्द्रशीव के ) पास अनेक सुंदर रंगों 
के और हिरन के समान तेज चालबाले अनेक योडे हैं। ये 
यज्ञ चिन्हों से निशंक रहते हैं, अ!र वे सदा डरा करते हैं 
( कि यशबल से कोई मेरा पद न छीन के ) | ये कछंक रहित 
हैं ओर वे कलंक युक्त है ( अहत्या प्रसंग से ) वे अम्ुतपान 
किये हुए हैं, और ये शिवभ्षक्ति के रख को पान किये हैं। ये 

वास्तव मे पवित्र हैं ओर उनको तो खुनतेहहैं कि पवित्र से हैं 
( क्योंकि देवराज़ हैं तो पविन्नात्मा होहीं गे ) | ये बिना कुछ 
दिये ही सब को देते हैं, ओर ये बिना, दिये कुछ नहीं देते । 

तः इन्द्रदेव जिकाल मे भी इच्द्जीत समान नहीं कहे जा 

सकते--अथात्‌ राजा इंह्रओीत इन्द्र से बढ़कर हैं । 


११--( अतिशयोपमा ) 
मूल-एक कछू एके बिषे, सदा होय रस एक | 
अतिशय उपमा होति तहँ, कहत सुबुद्धि अनेक | २५ ॥ 
भावाथं--जहां उपमानों को महज साधारण चह्तु उदराकर 
निराहुत करते हुए उपभेय की अति उत्कृडझता चर्णन करें। 


३५८ प्रिया-प्रंकाशं 
(यथा ) 


मूल -केशोदास प्रयट अकास में प्रकास मान, 
इंशु हू के शीश रजनाश अवरेखिये। 
थल थल जकू जरू अमल अचल अति 
कोमल कमल बहु बरण बिशषिये ॥ 
मुकुर कठोर बहु, नाहिने अचक यश, 
बसुधा सुधा हु तिय अधघरन लछेछखिय । 
एक रस एक रूप जाकी गीता सुनेयत, 
तरो सो बदन सीता ! तोही बिषे देखिये ॥२६॥ 


शब्दारथ--ईश - शिव | रजनीश > चंद्रमा । अवरेखिये - देखते 
हैं । बहु - बहुत से । गीता > प्रशंसा । 


भावाथं--( यदि कहे कि चंद्रमा नेरे मुख सम थे तो मितान्त 
ऋठ है फर्योंकि ) प्रथम तो आकाश म॑ प्रगद ही संद्रमा को 
कलेंकफित देखते हैं, अलावा इसके शिव के लिर पर भी तो 
चंद्रमा है ( जो निप्कर्कक तो है पर अति क्षीण है ) । और 
कमल तो जगह जगह प्रति जल्लाशय में निर्मल अचल और 
कोमल तथा बहुत वण के हजारों पड़े हुए है ( वे भी मुख 
के समान नहीं हो सकते )। आईमे कठोर होते हैं और 
संसार म॑ हजारों भरे हैं, ऋछर उनका यश भी अ्रजल नहीं 
क्योंकि उनसे भी ज्ञंग लगता है ( चमक बिगड़ जाती है )। 
ओर अम्तत तो संसार की अनेक स्ियाँ के शोठों में फाया 
जाता है ( अतः चह भी एक साथारण दस्तु है ) | हे सीता ! 
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सदा एक रूप रस से रहनेदाला, जिसकी बड़ी प्रशंसा 
खुनती हूं, तेरा सा मुख तेरा ही है । 
( नोद )--मेरी समभझ में तो यह ठीक अनन्यय अलंकार हे । 
१९-- उत्प्रेक्षितोपसा ) 
मूल-केशव दीपति एकही, होय अनेकन माँह। 
उम्मेक्षित उपभा साई, कहें कबिन के नाह ॥२७॥ 
भायार्थ--उपमेय के जिस शुण का वर्शन कंरना मंजूर हो, चह 
शुण अनेकों में पाया जाय । 
( यथा ) 
बूल-न्यारों ही गुमान मन मीननि के मानियत, 
जानियत सबही सु केसे न जमाहये | 
पंचवान बाननि के आन आन भांति गवे, 
ञों कप 5 आज. 
बाढ़यों परिमान बिनु केसे सो बताइये ॥ 
कंशोदास सबिलास गीत रंग रंगनि, 
कुरंग अगनाने हरे आंगनानि गाइये | 
सौता जी की नयन-निकाई हमही में है सु, 
कूठी है नलिन खंजरीट हू में पाइय ॥श्था। 
अब्दार्थ--उमान > गये । पंचवान > काम | परिमान बिच्चु८: 
ये प्रमाण, बहुत अधिक। गत प्रशंसा | संगरंगनि > अनेक 
लरह के | कुरंगअंगना >"मृगी। आंगनमिं> प्रति आंगन में, 
हर पक घर भे। नयन-निकाई - नेत्र शोभा | नलिन £ कमल । 
खसंज़रोट-- खंजन । 


३६० प्रिया-प्रकाश 


भावषा्--मछुलियां समभझती हैं कि सीता को सी नेत्र शोभा 
हम ही में है, यह सब भेद में जानती हूं तो केसे न बताऊं। 
काम के बाणीं को अन्य ही प्रकार का बेहद गय॑ बढ़ गया 
हे सो केसे कह (वे समझते हैं कि सारी कटाक्ष तीक्षणता 
हमीं में है) झगियां के नेत्रबिलास की अनेक भ्रकार की 
प्रशंसा के गीत प्रत्येक घर मे गाये जाते हैं । ये सब सममभते 
हैं कि सीता के नेत्रों की शोभा हमी में है सो भ्ूूठी बान है, 
चेसी शोभा तो कमल और खंजन मे भी पाई जाती हे-- 
अर्थात बेखी नेन्रशोभा अनेक स्थानों मे पाई जाती है। 
१३-- श्लेषोपमा ) 
मूछ-जहां खरूप प्रयोगिये, शब्द एक ही अथे। 
केशव तासो कहत हैं, कषोपमा समथ ॥२९॥ 
भाषाथ--जहां ऐसे श्लिएट शब्द प्रयोग किये जाँय जिनका 
सप्रान अर्थ उपमेय ओर उपमान दोनो में लगा सके। 
( यथा ) 
मूल-सगुन, सरस, सब अंग राग रंजित है, 
सुनहु सुभाग बड़े भाग बाग पाइये । 
सुंदर, सुबास तनु, कोमल, अमऊर मन, 
पोड़स बरस मय, हरष बढ़ाइये ॥ 
बलित ललित बास, केशोदास साबिलास, 
सुंदरि संवारि लाई, गहरु न ल्याइये । 
चातुरी की शाढरू मानि, आतुर हवे नंदलाल, 
चेपे की सी माला बाला उर उरभकाइये ॥३०॥ 
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शब्दार्थ--सभाग > बड़े भाग्यमान * षोड़श बरष मय > सोलह 
वर्ष की ( चंपा भी सोलह वर्ष की हो जाने पर अति सुगंधित 
पुष्पदेती है) | गहरू न लाइये देर सत कीजिये। आठुर 
हो अति शीघ्र । 

( नोट )--भावषार्थ सरल ही है। केवल इस बांत का ध्यान 
रखना चाहिये कि इस छंद में चाला उपमेय और चंपे की 
माला उपमान है। पिशेषण शब्द जितने हैं सब का एक ही 
अर्थ दोनों पर लगेंगा। 

१७--( धर्मोपमा ) 
मूल-एक धर्म कों एक जगु, जहां जानियतु होय । 
ताही सो धर्मोपमा, कहत सयाने लोय ॥ ३१॥ 

शब्दार्थ--/धर्म' शब्द्‌ का अर्थ यहां पर केवल 'बस्तु' है। अतः 

इस परिसाषा का अथे यह हुआ कि जहां किसी बस्तु ( रूप, 

रख, गंध, गुण, द्रब्यादि ) का केवल एक अंग जाया जाता 

हो वहां धर्मोपमा जानो । 

( यथा ) 


मूल-ऊजरें उदार उर बासुकी बिराजमान, 
हार के समान जान उपमा न टोहिये । 

शोभिजें जटान बीच गंगा जू के जल बिंदु, 
कुंद कलिका से केशोदास मन मोहिये। 

नख की सी रेखा चेद, चंदन सी चारु रज, 
आअजन सिंगार ह गरलरू रुचि रोहिये। 


35% प्रियो-अकाशों 


संब॑ सुख सिद्धि शिवा सोहें शिव जू के साथ 
जावक सो पावक लिलार लाग्या सोहिय ॥३२ ॥४ 

( नो )--शब्दार्थ और भावार्थ के लिये देखिये 'केशवकौमुदी' 
प्रकाश २७, छंद नं० २५। 

( ब्यांज्या )--इस छंद में शिव के रुप में शगार रेस कीं 
केवल कुछ बातें ही ( एक॑ अंग ) घ्ण न की गई। »४'गार का 
पूर्ण रूप नहीं कही । इंस बर्णन से संयोग समय के समंसख्त 
( आपाद मस्तक ) रूप का ज्ञान नहीं हता केवल कुंछु रतिं 
चिन्हों का ज्ञान होता है । यही घर्मोपमा है । 

१५--( बिपरीतोपमा ) 
मूछ-पूरव पूरे पुन्य के, तेई कहिये हीन। 
तासाी बिपरीतोपमा, केशव कहते प्रबीन ॥ ३३ ॥ 
भावा्थ--जो पहले पूरे भाग्यवान व्यक्ति रंहे हो, उनकी हीनता 
यणन की जाय और इस तरह पर वे अतिहीन ब्यक्ति के 
स्ेप्रान देशाये जाये । 
( यथा ) 

बुलू-भूषित देंह बिमूति, दिगबर, नाहि न अबर अंग नबीनो | 

दूरि के सुंदर सुन्दरी केशव, दौरि दरीने भें आसन कीनों ॥ 
दखिय मंडित दंडन सो, भुजदड देोऊ आपि दंड विहीनों । 
राजनि अ्रीरघुनाथ के राज कुमंडल छांड़ि कमंडल लौनी ॥३४॥ 

शब्दार्थ--विभूति र भस्म । अंबरमूकपडा। दरी ८ कंदरा | 
असि #् तलचार । दण्ड न राजदण्ड । कुमंडल # पूंथ्वी मंडल 
( राज्य ) 
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भावार्थ--भ्रीरामजी के सज्यसभयथ में अन्य शत्र राजाओं मे 
पृथ्वीमंडल का राज्य छी इकर कमंडल धारण किया हे(संन्यासी 
होगये हैं) उनकी देह भस्म से विभूषित है, दिगंवर हैं, नवीन 
बत्म अंग पर नहीं है,सुन्दर स्थियों को छो हकर भागकर पहाड़ी 
की कंदराओं में जा छसे हैं, उनके भुजदण्ड सम्यासदण्ड से 
मंडित है ( सन्‍यासियों की लक. छिये हैं) और तसचार 
तथा राजदंड ( अ्रसा ) से रहित है---( जो पहले राज़ा थे थे 
अब दंडी भिक्षुक होगये हैं ) 


( नोट |--इसमें उपमारूंकार आन नहीं पड़ता, पर बिचार से 
यह भाख्ित होता हे कि राजागण भिक्षुबत्‌ हो गये हैं। 
समम में नही आता कि केशव ने केसे इसे उपम्ा के अस्तगंत 
माना है। 


१६-- निर्णयोपमा ) 
खल-उपमा अरु उपमेय को, जहँ गुण दोष बिचार । 
निभ्ेय उपमा हाति तहेँ, सब उपम कासार ॥ ३४ ॥ 


( नोट )--इसमें उपमान के दोधों और उपमेय के गुणों कम 
निर्गयय करके समता करते हैं। दृषणोपमा और निममोपमा 
की परिभाषाओं से इसको मिलाकर भेद अच्छी तरह सम्भमक 
लेना चाहिये। 


षणोपमा में उपसान के दूषण दिखलाने का तात्परय होहा 
है। नियमोपमा में अन्य उपसानों को दूषित ठहरा कर उप 
मेय को एक उपमान के तुल्य निधोरित करते हैं। 
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( थथा ) 
मूल- बासों मृग अक कहें, तोसों मगनेनी सबें, 
वह सुधाधर, तुहूँ सुधाघर मानिय ! 
बह द्विबराज, तेरे ह्विजराजी राजे, वह 
कलानिबि, तुहँ कलाफकलित बखानिये । 
र्नाकर के हैं दोझ केशव प्रकाश कर, 
अबर बिलास, कुबछय हितु गानिये | 
वाके अति सीतकर, तुह सीता ! सीतकर, 
चंद्रमा सी चेद्रमुखी सब जग जानिये ॥ ३८॥ 
( नोट )--अर्थ के लिये देखो 'केशवकौमुद्दी', प्रकाश ९, छंद 
नं० ७४० | 
( ब्याख्या )--जो जो शुण उपमान ( लक्षण) अथोत्‌ चंद्रमा मे 
हैं वे सब उपमेय ( लक्ष्य ) अर्थात्‌ सीता में भी हैं, अतः उप- 
मेय किसी प्रकार उपमान से कम नहीं । 
| १८--( असंसाविदोपमा ) 
मूल-लैसो भाव न संभवत, तेसो करत प्रकास । 
होत असंभाबित तहां, उपमा केशवदास ॥ ३०९ ॥| 
_ भावार्थ--किसी बात को असंभव प्रमाणित करने को अर्भा- 
वित उपमान देना । 
( यथा ) 
मूल-जैसे अति शीतल घुबास मरूयज् माहिं, 
अमल अनल बुद्धियल पहियानिये | 


8६% प्रिया-प्रकाश 


जैसे कोचनों कालबश कीमल कमर माहिं, 


को 


केशरे ई केशोदास कंटक से जानिये। 
जैसे बिघधु सधर मधुर मधुमय माहिं, 

मोह माहरुख बिष विषम बखानिये। 
सुन्दरि, सुलोचनि, सुबचनि, सुदति तेसे, 

तेरे मुख आखर परुषरुख मानिये ॥४० ॥ 


अब्दार्थ--मलयज > यंदन । केशरेई न कमल फेसर को ही, 
( किजल्क को ही ) | सघर- घड़ सहित ( पृण, अखंडित )। 
मछु >अम्ुत | मोहे मोह से। सोहरुख < प्रव्छित होनेवाली 
(विरयनी ) | सुदति > सुँदर दांतों बाली । आखर अक्षर, 
बन । परुषरुख - कठोर से ( कुछ कुछ कठोर ) खुंदरि, 
सुलोचनि, सुबचनि, झुदति >ये शब्द संबोधर मे हैं । 

भाषार्थ--है सुमन्दरी, सलोचनी, सुबचनी ओर सुदंसी ! तेरे 
बचन गैसे ही कठोर हैं, जेसे सुगंधति और शीतल चंदन में 
बुद्धिबल से स्वच्छ अप्रि पहचानी जानी है, या जेसे कालवश 
( बिरह अवख्ा भें ) फोमल कमलकेशर ( किजरल्क ) ही 
कांटे से ज्ञान पते हैं, या जेसे पूर्ण और शीडे अमस्यभय 
चन्द्रमा मे गलती से प््छित होता हुआ जिरही विषम्त विष का 
होना बखानता है-अर्थात जेसे चन्दन से आभ्रि का होमा, 
कफिजव्क फा कांटा होना, ओर चन्द्रमा में बिप होना अ्रसंसव 
है, बेस ही तेरे बचनों में कठोरता असंभव है। 

( नोट )--मेरी सम्मति से यहां एक प्रकार का िथ्याध्य- 
वंखित! अलंकार सा जान प या है। 
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१९-- बविरोधोपमा ) 
मूल-जहँ उपमा उपमेय सो, आपुस माहिं विरोध | 
सो विराध उपमा सदा, बरशत जिन्हें प्रबोध ॥ ४१ ॥ 
( यथा ) 
मूल-कोमल कमल, कर कमला के भूषण को, 
केशोदास दृषण शरद शज्नि ठाई है। 
' शशि अति अमल अमृतमय मशिमय, 
सीता को बदन देखि ताकों मढिनाई हे । 
सीता को बदन सब सुख का सदन, जाहि, 
मोहत मदन, दुख कदन निकाई हे। 
ु किक ३ ०३ कि पे शि्‌ 
आधा पल माधां जूक देख बिसु साई शशि, 
९5. 4 प हैं। कर 
सीता के बदन कहँ होत दुखदाई है ॥ ४२ ॥ 
शब्दार्थ---दूषण ठाई है विनाशक का स्थानापन्न है, बिनाशक 
| मणि >कांति | कदन व नाशक | माचो > राम जी । 
सावा्थ--लक्ष्मी के हाथ के भूषणरूपी कोमल कमल के लिये 
शरदशशि दविनाशक ही है| अंद्रमा अति निर्मल है, असतमय 
तथा कांति बाला है, तो भी सीता का मुख देखकर वह 
भलीन हो जाता है। सीता का झुख सब सुर्खो का स्थान है, 
जिसे देखकर काम भी मोहिल होता है, ओर जिसकी सुंदरता 
हुख को नाश करती है। वही चंद्रमा सीवा के मुख को दुःख 
दाई हो ज्ञाता है यदि थोड़ी देर वे राम को न देखे । 
( व्याख्या )--यहां शशि और सीतामुख से परणथ्पर विरोध है। 
पर साधारणतः चंद्रमा सुख का उपमान ही माना ज्ञाता हे । 
२छ 


३६८ प्रिया-प्रकाश 
२०-- मालोपमा ) 


मूल-जों जो उपमा दीजिये, से सो पुनि उपमेय । 
सो कहिये मालापमा केशव कविकुल गेय ॥ ४३ ॥ 


भावारथ--पहले कोई बात कही जाय जिसमे उपमेय ओर 
उपमान हों। फिर वही उपभमान उपमेय बनाया जाय और 
नया उपमान कहा जाय । क्रमशः ऐसा ही कई बार कहा जाय 
ओर अंतिम उपमान उस बस्तु को कहें जिसका बर्णन करना 
अभीष्ठ है । 
( यथा ) 
मूल-मदन मोहन ! कहो रूप को रूपक केसो ? 
मदन बदन ऐसो जाहि जग मोहिये। 
मदन बदन कैसो शोभा को सदन इयाम ! 
जैसो है कमल राचे लोचनानि जोहिये ! 
हल ५३७ $ का 
केसे है कमल : शुभ ! आनंद को कंद जेसो, 
केसा है सुकंद ? चेद्‌ उपमान टोहिये। 
बे 
केसो है जु चंद वह ? कहिये कुर्वेर कान्ह, 
सुनो प्राण प्यारी जैसों तेरो मुख सोहिये ॥ ४४॥ 
शब्दार्थ--मदनमोहन > हे कृष्ण ( संबोधन में )। रूप # सोन्दय 
रूपक # उपमान । श्याम ८( संबोधन में ) हे श्याम । रुचि 
छुबि | जोहिये >> देखिये । शुभ € कृष्ण ( संबोधन से) | कंद ८ 
बादल । टोहिये > खोजिये । 
( नोट )--इसमे राधिका प्रश्न करती हैं, कृष्ण उत्तर देते हें । 
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भावारथ--राधिका--हे मदनमोहन कृष्ण ! सोन्द्य का उपमान 
क्या है? कृष्ण--फाम का मुख जिस पर संसार मोहित होता 
है। रा०--हे श्याम ! काम का मुख केसा शोभावान है ? 


कृ०--जैसा कमल है । उसकी छुबि शंख से देंख लो | 
रा०--हे शुभ ! कमल केसा ( सुन्दर ) है ? 
कष्ण--जैले आनंद बरसाने घाला बादल । 
रा--वह बादल केसा सुंद्र है ? 
कृष्ण--उसका उपमान तो ढंढने से चन्द्रमा ही मिलता है। 
रा०--हे कुंवर कानन्‍्ह ! वह चन्द्र कैसा सुन्दर है ! 
कृष्ण--है प्राण प्यारी ! जैसा सुन्दर तेरा मुख है। 
२१--( परस्परोपमा ) 
मृुल-जहां अभेद बखानिये, उपमेय रु उपमान । 
कक दर बार 
तासो परस्परोपमा, केशवदास बखान ॥ ४५ ॥ 
( यथा ) 
मूल-बारे न बड़े न बृद्ध, नाहिने गृहस्थ सिद्ध, 
बावरे न बुद्धिवत, नारी ओ न नर से । 
अगी न अनंगी तन, ऊजरे न मेले मन, ८ 
स्थार ऊ न शुरे रन, थावर न चर से । 
दूबरे न मोटे, राजा रंक्रकऊ न कहे बाय, 
मर न अमर, अरु आपने न पर से | 
वेद हू न कछु भेद पावत है केशोदास, 
हरि जू से हेरे हर, हरि हेरे हर से ॥४६॥ 


१५०७ दिया-प्रकाश 


( नोट )--भावार्थ सुगम है। तात्पर्थ यह है कि शिव विष्णु 
संधान हैं, ओर विष्णु शिव समान हैं | इसे अब लोग “उपमे 
योग्मा' अलंकार कहते हैं । 


( विशेष )--यहा तक २१ प्रकार की गिनाई हुई उपमाय कहीं 
गई | अब आगे केशव एक संकीर्णोपमा और भी बतलाते हैं 
जिसे 'भूषण' मे' लल्लितोपभा' कहा है । 

२१२०-- संकीर्णोपमा ) 
मुल-बंधु, चोर, बदी, सुहृद, कल्प, प्रच्छ, प्रभु जानि । 
अगी, रिपु, सोदर सहित, इसके अथ बखानि ॥४७ ॥ 
भायार्थ--संकी्ों पा के बाघखक शब्द ये हैं । इनके पर्याय मी 
दो सकते है । घ॑ंचू, जोर, बादी, सुदृद (मित्र), कल्प (शरोर), 
धण्छ ( घिवादी ) प्रभु (नाथ, मालिक, साहेब ), अंगी, रिपु 
( शत ), सोदर ( भाई ) श्त्यादि । 
( यथा ) 
 यूल-विधु की हो बंधु, कियों चोर हास्यरसकों कि 
कुंद्न को घादी, कियों मोतिन को मीत है । 
कृर्प कलइंस की, कि छीरनिधि छवि प्रच्छ, 
हिम-नगिरि-प्रभा-प्रशु, प्रगदभ पुनीत है । 
अमल अमित अंगी गंगा के तरंगन को, 
सौदर सुधा को, रिपु रूपे को अभीत है। 
देस दस दिस दिस परम प्रकाशमान, 
कियों केशोदास रामचन्द्र जू को गीत है ॥ ४८४॥ 
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शब्दा्थ--कऋल्प 5 शरीर | छीर निधि छबि प्रच्छ #छीर समुद्र 
से विवाद करनेवाला कि तेरी छुबि कया मेरी छुषि से अच्छी 
है। रूपा चांदी | गौत > कीलिमय विरद्‌ । 


( नोट )--सावा्थ सुगम ।ऊपर कथित शब्दों से केक सपम्तवा 
तो नहीं, पर समता का सा साव अवश्य भासिद्य होता है, 
अतः ये शब्द! संकीणोपमा के बाचऊ हैं । 


( विशेष ) 
मूल-कोकिल से अति कृष्ण घन, करिणी सम गिरिराज | 
मृग सूरों सगराज सो, ऐसे वरणत लाज ॥४६॥ 


भावाथ --कोकिल से काले बादल, पहाड़ सी हथिमी, सिंह! 
समान झूग कहना लज्ञा की बात हे--अर्थात्‌ अन्नुचित उपमा 
देना ठीक नहीं । 


नोट --इसके बाद किसी किसी प्रति मे 'नख शिक्ष' वर्जन है। 
पर हम उसे क्षेपक समभते हैं, अतः छोड़ दिया गया है । 


( चोदहवाँ प्रभाव समाद्द ) 


-अडआपरऋरक करत... धन्‍कम्या/दरमकाफरपलम्नहस 


३६--( यमक अलंकार ) 
8 ५० पल 
मूल-पद एके नाना अरथ जिनमें जेतो बित्तु । 
तामे ताको काढ़िये यमक माहिं दे चित्तु ॥ ९॥ 
भावाथ--पद एक से हो, पर अर्थ विभिन्न हों। जिसका 
जितना ज्ञानबल हो वह उतने अर्थ निकाले । यही यमक है। 
मूल-आदि पदादिक यमक सब लिख छलित चितलाय । 
सुनहु सुबुद्धे उदाहरण केशव कहत बनाय ॥ २॥ 
भावार्थ--आदिपद, द्वितीयपद, त॒तीयपद इत्यादि अनेक प्रकार 
के यमक हैं, उनके उदाहरण देखिये । 
( आ्रादिषद्‌ यमक ) 
मूल-सजनी सज नौरद निराखे हरषि नचत इत मोर । 
पीय पीय चातक रटत चितवहि हरि की ओर ॥ ३ ॥ 
भावा्--है सजनी | बादलों की सज देखकर हर्षित होकर 
यहां मोर नच रहे हैं ( अपने प्रियतम का पाकर हृषित होने 
का समय है ) ओर चातक भी पीय पीय ( प्रियवम पर प्यार 
करने का समय है ) रटता है, अतः तू भी ( मान छोड़कर ) 
ऋष्ण की ओर देख । 





हों केशोदा सजनी पहले चरण में आदिपद 
कि स शांमर्चन्द्वालू्णों मे भी नामाउसार 
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( यमकभेद कथन ) 
मूल-अब्ययेत सब्ययेत पुनि, यमक बरन दुु देत । 
अब्ययेत बिनु अतरहि, अंतर सो सब्यथेत ॥| ४ 0 
भावाथ-यमक के दो भेद हैं | ज्ञहां पदों मे अन्तर न हो ( से 
हुए आयें ) वहां अब्ययेत जानो ओर ऊहां पदों में अंतर हो 
( बीच में अन्य पद आजाय ) वहां सब्ययेत जानों। ऊपर 
का उदाहरण श्रब्ययेत है | क्योंकि सजनी सजनी ओर पीय' 
पीय शब्द से हुए हैं। नीचे के उदाहरण नं० १७ तक अब्य- 
येत यमक है । 
( अब्ययेतान्तर द्वितीय पद यमक ) 
मूल-मान करति सखि कोनसों, हरि तू हरि तू आहि। 
मान भेद को मूल है, ताहि दोखे चित थाहि ॥ ५ ॥ 
( व्याख्या )--इस दोहे के दूसरे चरण में 'हरितू दरितू! में 
अब्ययेत यमक है । 
भसावाथं--हे सखी | तू मान किससे करती हे- तू तो हरि 
(कृष्ण ) ही है अर्थात्‌ तुझये और कृष्ण में कुछ भेद नहीं है, 
अतः तू आहि ( विरह दुःख जनित उच्च स्वांस ) हरण कर 
( तू क्रोध से ओर कृष्ण तेरे विरह से जो ऊंची सांसे भरते 
हैं उन्हें रोक--मान छोड़ उनसे मिल ) तू चित्त से विचार 
कर, मान ही भेद की जड़ हे--मान छोड़ दे तो तू ओर कृष्ण 
णक ही हैं । 
( तृतीप पाद यमक ) 
मूल-सोभा सोभित आंगन रु, हथ हींसत हयसार । 
बारन बारन गुंजरत, बिन दीने संसार ॥ ६ ॥ 
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शब्दार्थ--हयसार - ( हयशाला ) अस्तवल, पड़ा। बारन-- 
द्वार । बारन - हाथी । 
भावाथं--सुशोमित आंगन ( करी एचआदि से शोशित घर ) 
घोड़ी की हींस से भरा अश्तबल, ह्वार पर हाथी चियाड़ते 
हुये, ऐसा सुख इस संसार में कया बिना दिये (बिना पूर्व पुण्य 
के ) मिल सकता है १ अर्थात नहीं मिलता । 
सोट--हसमे तृतीय पद में बारत बारन अव्ययेत यमक है। 
( चतुर्थ पाद यमक ) 
मूल-राधा ! केशव कुर्वर की, बाघा हरहु प्रवीन । 
नेक सुनावहु करि कृपा, शोभन वीन नवीन ॥ ७ ॥ 
नोट--अर्थ स्पष्ट है। चोथे चरण से 'नथीर नवीन! यमक है । 
( हिपाद यमक ) 
मूल-हरिके हरिके बल मनहिं, सुनि बृषभानु कुमारि । 
गावहु कोमल गीत दे, सुख करता करतारि ॥ ८ ॥ 
सावाध--है बयभातु कुमारी ! सुनो, कृष्ण के बल ओर मम 
को हरण करके, यहां तुम सुखदायक कश्ताली बच्चा बजञ्ञा 
कर मधुर गीत गा रही हो ? ( ओर वे वहाँ व्याकुल पड़े हैं, 
ऐसा न चाहिपे, चलकर उन्हे संशालो ) 
तोट--इसमें आदि ओर अन्त चरण मे अध्ययेत यमक है । 
(प्रथम ओर तीखरे में ) 
मूल -अलिनी अलि नीरज बसे, तरु प्रति युगल बिहंग । 
त्यों मममथ-मनमथन हरि, बच्चें राधिका संग ॥ ६ ॥ 
भावाथं--जैसे भोरी और मौंरा एकत्र होकर कमल में बसने हैं 
ओर पेड़ पर पक्षी का जोड़ा बसता है, उसी प्रकार काम के 
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मन को भी मथन करनेघाले कृष्ण ओर राधिका एक संग ही 
रहते हैं । 
( दूसरे और तीसरे में ) 
सूल-आाप मनावत प्रानप्रिय, मानिने ! मानि निहारि । 
परम सुजान सु-जान हरि, अपने चित्त बिचारि॥ १० ॥ 
भावषाथं--हे मानिनीं ! देख, तुफे खय॑ तेरा प्रीतम मना रहा 
है, अतः मान ज्ञा (प्लान छोड़ दे ), कृष्ण को परम खुजान 
ज्ञानकर अपने चित्त मे बिचार कर (कि जब ये सुजान 
होकर तुझे मना रहे हैं तो कुछ तो तुमको मानते हैं, नहीं 
तो क्‍यों मनाते, क्या उन्हें कोई दूसरी नायिका नहीं मिल 
सकती ) 
( दूसरे और चोथे में ) 
मूल-जिन हरि जग को मन हरयो, बाम ! बामहग चाहि। 
मनसा बाचा कमना, हरि बनिता बनि ताहि॥ ११॥ 
भावांथें--है बाम ! जिस कृष्ण ने तिरछी नज़र से देखकर 
सारे संसार का मन हर लिया है, तू मन बचन कर्म से उसी 
कृष्ण की स्री बन ज्ञा । 
( तौसरे ओर चोथे में ) 
मूल-आजु छबीली छबि बनी, बोड़ि छलाने को संग । 
तरुनि ! तरुनि के तर मिले, केशव के सब अग ॥ १२॥ 
भावाथ--आज श्रीकृष्ण की छुबि खूब बनी है ( अच्छा शंगार 
किया है ) अतः हे तरुणी ! तू छल छोड़ कर बुक्षों के नीचे 
( किसी कुंज में) कृष्ण के सब अंगों से लिपठ कर उनसे मिल । 
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( त्रिपाद यमक ) 
( चतुर्थ पद रहित ) 
मूल-सारस सारस नेनि सुनि, चंद्र चन्द्रमाति देखि । 
तू रमनी रमनीयतर, ताते हरि मुख लेखि ॥ १३ ॥ 
नोट--इसमें चोथे पद में यमक नहीं है, शेष तीनों म॑ है । 


शब्दार्थ--सारस-+- ( स+आरखस ) आलस बलित । सारस- 
ननी > कमल नयनी । 


भावाथं--हे अलूसीली कमलनयनी ! खुन, हे चन्द्रमुखी ! 
चंद्रमा को देख ( चंद्रमा निकल झाया और तू अभी तक 
आलस में पड़ी हुई है, उठ कृष्ण के पास चल ) तू अन्यापेक्षा 
अधिक सुन्दरी हे, इसीसे कृष्ण तुके अपनी मुख्य प्यारी 
समभते हैं ( चल तुभ् बोलाते हैं ) 


( तृतीय पद्‌ रहित ) 
मूल-देखि प्रवास प्रबाढ हीरे, मन मनमथ रस भीनि । 
छू के (्‌े हे * ८ # 
खेलन वह सुन्दरिं गई, गिरि सुंदरी दरीने ॥ १४ ॥ 


शब्दाथ--प्रवाल - नवप्ल॒व, किशलय | प्रबाल हरि > उत्कृष्ठ 
बालक रूप कृष्ण ( षोड़श वर्षीय युवक कृष्ण )। गिरिसुन्द्री + 
पहाड़ी ख्री । दरी > कंदरा । 

भावाथं--बक्षों के नवीन पत्ते देखकर ( बसंतागमन से उद्दीपन 
पाकर ) युवक कृष्ण की ओर अनुरागिता होकर, वह झुन्दर 
पहाड़ी स्त्री, कंदराओं मे खेल खेलने के लिये गई--( इस में 
सीसरे पद में यम्क नहीं, शेष तीों में हे ) । 
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(हतीय पद रहित ) 
मूल-परमा-नद पर-मानदहि देखत बन उपकंठ | 


यह अबला अब लागिहे मनुहरि हरि के कंठ ॥ १५ ॥ 

शब्दार्थ--परमानद -- सुन्दरता के नद्‌ (अति खुन्दर )। 
पर मानद्‌्>औरों को मान देनेवाले। उपकंठर-निकट, 
किनारे । मन हरि: - मन को हरण करके | 

भावार्थ--सुन्दरता को नद और औरो को सम्मान देनेवाले 
(कृष्ण ) को बन के किनारे (एकांत में ) देखकर, यह 
अबला कृष्ण का मन हर कर अब उनके कंठ से लगेगी । 

नोट--इसके दूसरे पद्‌ में यमक नहीं है । शेष तीनों में है। 

( प्रथभपद रहित ) 
मूल-जूमिः गयो संग्राम में, सूरत सूरज लेखि। 
दिवि-रमनी रमनीय ताजे, मूरति रति सम देखि ॥१६५ 

शब्दार्थ--सूरज्ञ- ( सूर+ज ) शुर का पुत्र अर्थात शूर ( स्वयं 
सुभट ) । दिवि रमनी > अप्सू रा ( पुंश्बलौ )। रमनीय <+ इधर 
उधर घूमने वाली । 

( विशेष ) कोई दूती संध्या होने के बाद नायक को नायिका से 
मिलाना चाहती है, अतः वह नायक से कहती है।-- 

भावार्थ--हे सुभद ! ( रति संग्राम में अजेय ) अब सूर्य को 
संग्राम में जूका हुआ समभ कर (सूर्यास्त हो खुका है, अतः) 
इस इधर उधर घूमने बाली पुंश्चली को छोड़कर, चल कर 
उस रति समान मूर्तिवाली ( अति प्रेमिनी और अख्यम्पश्या 
--क्यों कि वह दिन में कहीं बाहर नहीं निकलती है) 
नायिका को देखो ( चल कर उससे मिलो )। इसके प्रथम 
चरण में यमक नहीं है, शेष तीर्ना में है । 
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( चंतृष्पादयंत्रक ) 
मुल-नहीं उरबसी उर बसी, मदन मद न बश भक्त । 
सुर तरुवर तरुबर ते, नंद-नंद आसक्त ॥१७॥ 
भाषार्थ--भक्तजन ऐसे होते हैं कि न तो उंशी उनके मन में 
बास करती है ओर न थे काम के नशे के बश होते हैं। जो 
नंद-नंद्रन पर आसक्त होते हैं ( कृष्ण के अन॑न्य भक्त होते 
हैं?) थे कठप वृक्ष को भी साधारण वृक्ष की तरह छोड़ते हैं 
( उससे भी कुछ नहीं मॉगते )। 
( सब्यपेत यमक ) 
सुल-माधव सो धव राधिका, पावहु कान्ह कुमार । 
पूजहु माधव नियम सो, गिरिजा को भरतार ॥ १८ ॥ 
शब्दार्थ--माधव < विष्णु । धव ८ पति । माधव > बेशाखमास । 
भावाथं--हे राधिका । यदि चाहती हो कि विष्णु के समान 
(प्रतापी ओर सुन्दर) कृष्ण को पति रुप से पाओ, तो नियम 
से बेशाख मास में शिव का पूजन करो। 

( व्याख्या )--इसमें घव, घव, ओर माधव माधव शब्दों के 
कारण यम्नक है, पर ये शब्द से हुये नहीं हैं, बीच में ओर 
शब्द आ गये हैं, श्रतः सब्पयेत यमक है। 

( अंतादि निरंतर सव्ययेत ) 
मूछ-प।प भजत ज्यों कहत ही, रामचन्द्र अवनीप । 
नीप प्रफुन्नित रुूखत त्यां, बिरही प्रिया समीप ॥ १६ ॥ 

( नोट )--इसमें नीष, नीप के कारण यमक है, पर एक शब्द 

चरण के अंत में है और दूखरा दूसरे चरण के आदि में है। 
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धर्यपि इन शब्दों में शब्दों का अंतर नहीं है, पर अन्‍्यान्य 
चरणा भें होने से सब्ययेत है । 

शब्दाथ --अवनी प > शा । नीप - कदंबवृक्ष । 
भावाथ--राजा शाम का नाम लेने से जैसे पाप भगते हैं, 
(आर्थात बड़ी शीक्षता ओर त्वरा से ) त्योहीं क्दंब फूछने 
पर बिरही अपने प्रिय के समीप को भगता है। 
(आदि आत्त सब्ययेत,), 
मूल-सीय स्वयंबर मांक जिन, युवातिन देखे राम । 
ता दिन ते तिन सबन साखि, तजे स्वयं बर धाम [[२०॥ 
भावाथ --सीता के स्वयंबर मे जिन युवतियाँ ने राम को 
देखा, है सखी | उसी दिन से उन सो ने स्वयं अपने फलियों 
ओर घरों को त्याग दिया ( और बन में ज्ञाकर तप करने 
लगीं, ताकि उन्हे भी राम सा बर मिछे )। इसमें आदिम 
ओर अंत में 'स्वयंबर” शब्द है। 
मल ( दूसरे चोथे चरण मे ) 
मुल-जसे छुवे न चंद्रमा, कमलाकर सबिलास | 
तैसे ही सब साधु पर, कमला कर न उदास ॥२१ ॥ 
शब्दाथ ---कमलाकर - ( कमल+ आकर ) कमल समूह। 
सचिलास > प्रफुछित । कमला हू लक्ष्मी (घन ) | कर++हाथ। 
उदाख - उदासीन ( यह शब्द 'साथु' का विशेषण है )। 
भावाथ --जैसे चन्द्रमा फूले कमलों को नहीं छूता, तेखसे ही 
विरक्त साधुजन पराई लक्ष्मी को हाथ से नहीं छूते । 
( पहले, तीसरे, चोथे चरण मे ) 
मूछ-सेग देस में देखिये, लक्ष्मी लच्छि सरूप । 
अंग नमे जैसे छसत, अगनानि के रूप ॥ २२ ॥ 
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शब्दाथ “लक्ष्मी >घन । लच्छिसरुप >अति संदर। नमेन्‍- 
नप्न ( कष्थ कुचादि भार से नमित ) | “अंग” शब्द से यमक। 
भावाथ >-कचकुचादि के भार से नथित अंगवाली घछ््रियों के 
रूप जैसे अच्छे लगते हैं ( अति खुन्दर ज्ञान पड़ते हैं ) 
वैसेही अंग देश का धन अति खझुन्दर है। ( अर्थात्‌ अंग देश 
में बहुत घन है ) 
( पहले दूसरे तीसरे चरण में ) 
मूल-दान देत यों शोमियत, दानरतन के हाथ । 
दान साहत ज्यां राजहाँ, मत्त गजाने के माथ ॥ २३ ॥ 
शब्दाथ --दानरत रू दानी । दान ८ गज़मद्‌ । दान! शब्द से 
यमक । 


भावाथ --दानी पुरुषों के हाथ दान देते समय ऐसे शोभित 
होने हैं, जैसे मस्त हाथियों के मस्तक गजमद सहित शोभा 
देते हैं । 


( पूर्वोत्तर सब्ययेत ) 
मूल-परम तरुणि यो शोमियत, परम इंश अरघंग । 
कल्प लता जेसे लसे, कल्पवृक्ष के संग॥ २४ ४ 
शब्दा्थ--परम - सुन्दर | परम > सर्च श्रेष्ठ | कढप ८ सफेद । 
भावाथं--सबं श्रेष्ठ शिव के अद्धोंग में खुन्दर तरुणी ( पायंती) 
ऐसी शोभदी हैं जेसे कोई सफेद लता कल्प वृक्ष से 
लिपटी हो । 


नोट--पूर्वार््ध मे परम, परम का यमक ओर उच्राद्ध से कब्प 
कच्प का थप्तक है। 


पंद्रदवां प्रभाव ३८१ 


( चतुष्पाद सब्ययेत ) 
मूल-नर लो क हिं राखत सदा, नरपाति ओर रघुदाथ । 
नरकनिवारण नाम जग, नर बानर को साथ ॥ २५ ॥ 

शब्दोथं--नर -+ कपूर। क - ( सं० कं० ) सुख। नरपति + राजा। 
नर- ( चोथे चरण मे ) प्िव । 

भाषाथं--श्री राम राजा प्रज्ञा के खुख की कपूर की तरह रक्षा 
करते हैं ( जेसे कपूर य्न सेन रकखा जाय तो वह उड़ 
जाता हे--इसी प्रकार राम राजा अपनो प्रजा को खुखी 
रखने का यत्न करते हैं ) और जग भें सब जानते हैं कि 
उनका नाम नरक से बचाने बाला है। और आप हैं. केसे 
कि शिव से लेकर बानरों तक का साथ करते हैं ( बड़े छोटे 
सब से आसानी से मिलते हैं ) | 


नोट--इसके चारो चरणों के श्रादि में 'नर' शब्द है अतः 
यमक । 


( यमक के भेद ) 
मुल-सुखकर दुखकर भेद ढ्रे, सुखकर बरने जान । 
यमक सुनो कबिराय अब, दुखकर करों बखान ॥ २६ ॥ 
भावार्थ--यमक के पुनः दो भेद कहते हैं--(१) सुखकर (सरल) 
(२) दुखकर ( कठिन )। केशव कद्दते हैं कि ऊपर जितने 
यमक कहे! गये उन्हे सुखकर जानो। अब आगे दुखकर 
यमक कहते हैं। 
मूल -मान-सरोवर आपने, मानस मा नस चाहि | 


मानस-हरि के मीन को, मानस बरने नाहि ॥ २७ ॥ 
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शब्दा्थ--मान > गये । भान-सरोबर >- गय के ताल । ( अति 
ग़र्बीला )। मानस > मत, खिस | मा रू लक्ष्मी -- नस ८ नश्य, 
नाशमाव । चाहि>"देख, विचार। सानस-हरि "हरि रूपी 
सानम सरोवर | मानस > मनुष्य । 

भावाथ--है अहंकार के ताल ( गर्बीले धनी मजुष्य ) अपने 
मन से लक्ष्मी को नाशमान विचार ले ( जिस लक्ष्मी के यत्त 
पर तू घमंड कर रहा है यह नाशमान हैं ) | हरि रूपी माल- 
सरोवर में रहने वाली मछली को ( वे वेष्णब साथु जो सदा 
ही हरि भक्ति के पानी में डबे रहते हैं ) तू मनुष्य ही नहीं 
कहता ( मनुप्य ही नहीं समझता ) यह बात अच्छी नहीं । 

( पुनः ) 
मुल-बरनी बरनी जाति क्‍यों, सुनि घरनी के ईश। 
रामदेव नरदेव मणि, देव देव जगदीश ॥ रे ॥ 
शब्दार्थ--बरनी +- ( बरणी ) बह दान जो बरण किये हुए 
ब्रौद्मण को देते हैं। रामदेव + श्रीराम ही ( इसमे 'देव” शब्द 
खझादए सूचक है ) नरदेव > राजा ( इसमें देवा शब्द का 
अर्थ है भरेष्ट वा पूज्य ) देवदेव देवताओं में सर्वाधिक 
प्रकाशमान (इसमे प्रथम देव” का अर्थ हे स्वग निवासी अमर 
व्यक्ति और दूसरे 'देव' का अर्थ है प्रकाशमान ) 

(नोट )--इसमें दो बार 'बरनी' शब्द ओर चार वार 'देव” शब्द 
आया है। अर्थ अलग २ हैं अतः यम्क है। अर्थ समझने मं 
कुछ कठिनाई है , अतः दुखकर यमक है | 

भावा्थ--( किसी ध्यक्ति का कथन किसी राजा भ्रति ) हैं 
राजन ! ( धरणी के इंश ) राम जी ने मिज्ञ यज्ञ में जो ब्राह्मणों 
को दान दिया था उसका वर्णन मुझखे कैसे हो सफता है, 
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क्योंकि श्रीराम जी राजाओं के भूषण ( सर्व श्रेष्ठ राजा ), 
देवताओं में सर्वाधिक दिव्य ज्योतिधारी ओर समस्त जगत 
के ईश हैं । 
ः ( छुनः ) 
मुल-शाजराज सग हइश (ट्जनल्‍्राज राज सनभमान। 
बिष बिषधर अरु सुरसरी, बिष विषम न उर आन ॥२६॥ 
शब्दार्था--राज राज > कुबेर । ईश - शिव । द्विजराज - चैद्रमा । 
राजसनमान > राजाओं द्वारा आदर। विषधर >सप्प । 
सुरसरीदिष - गंगा जल । विषम >ब्रे जोड़। न उर आन +- 
मत समझो । 
भावार्थ--शिव के संग में कुबेर हैं, चंद्रमा हैं, बे राजाओं से 
सम्मानित भी है (ब ड्रेबड़े राजा शिव का पूजन करते हैं) विष 
है, सर्प हे, और गंगा जल भी है, इन बस्तुओं को देख कर 
बेओड की बात मत समको अर्थात्‌ शिव का समाज वा 
उनका रूप असभ्य वा असौम्य नहीं कहा ज्ञा सकता । 
नोट--इस दोहे में यति भंग दोष है, पर अलंकार निर्वाह के हेतु 
हुआ है, अतः क्षम्य है। यह दोष दोष न माना जायगा | 
( पुनः ) 
मुल-प्रमानभान नाचही | अमान भान राचही | 
समान मान पावही । बिमान मान धावही ॥ ३० ॥ 
शब्दार्थ--मान ८ (प्रथम चरण में) ताल | मान ८ (दूसरे चरण 
में) ज्ञान । सान+( तीसरे चरण से) आझादर। मान 
( चौथे चरण में ) अहंकार | अमान > बेहद । 
भावार्थ--( कोई शुरू अपने अहंकारी शिप्य को समकाता है ) 
तू अपनी ताल के अनुसार नाचता है, ओर उसी को तू 
बज 
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समभता है. कि में नाव्यकला का बेहद शान रखता हूं 
( पर तू नाचनो नहीं जानता )। तू जैसा राचता है उसी के 
बराबर आदर पाता है ( अर्थात्‌ ग्रच्छा नाथ नहीं नांचता 
अतः फल भी नहीं पाता ) तो भी अहंकार के विमान में 
चढ़ा दौड़ता है। तात्पय यह है कि ठेरे छृत्य अच्छे नहीं, 
इसी से तुझे खुख नहीं मिलता तो भी तुझे घमंड है कि त्‌ 
अच्छा पुण्यात्मा है ओर बहुत सुखी है। 
( एुनः ) 
मूल- कुमति हारे सहारि हठ, हितहारिनी प्रहार । 
कहा रिसाते बिहारि बन, हरि मनुहारि निहारि ॥ ३९ ॥ 
शब्दार्थ--हारि दर कर दे। हितहारिनी >अनिएकारिणी। 
प्रहारि > खूब दण्ड दे। मसुहारि>नप्र मनावन, खुशामद । 
निश्वारि देख । 
भावार्थ-दुर्मति को दर कर दे, हठ को मार डाल, अनिष्ठ- 
कारिणी सखियों को ( सुशुलखोर लोगों को ) खूब दण्ड दे। 
क्यों मान करती है, ऋष्ण की खुशामद्‌ को | देख और उनके 
साथ बन भे बिहार कर। 
( नोट )-इस में 'हारि! शब्द बिविध रुप से अनेक अथ 
देता हे । 
( पुनः ) 
मूल-सुत तरवर में रंमा बनी। घुरत रव रमे रभा बनी । 
सुर-तरोंगेनी कर किनरी। सुरत रागेनीकर र्केंनरी ॥२२॥ 
शब्दार्थ--खुर तरवर में ८ पारिजात वृक्ष शुक्त। रंसावती रू कद्‌- 
सीबन। छुरत रब अपने ही गान बाय के शब्द में रत। रम॥ ' 
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घूमती है। रंभा बनी >रंभा सी बनी ढनी। सुर-तरंगितरी 
* खातों सुरो की नदी ( जिससे सुरों की तरंग निकलती 
हैँ )। किनरी 5 सारंगी । खुरत  ( सूरत ) रूप। रागिनी कर 
वन््यंजित करनेबाली, अन्नुर्क करनेवाली। किनरी 
किन्नर कन्या । 

( विशेष )--कोई दूती किन्नरी रुप धारिणी राधिका से कृष्ण 
को मिलाना चाहती है अतः कृष्ण से कहती है। 

भाषाथे--हे कृष्ण! आज मैने उच्च कदछी बन से जिसमे 
बहुत से पारिजञात के वृक्ष हैं, एक ( अति सुंदर ) अपनी 
सूरत पर अश्ञुरक करने वाली किन्नर कन्या देखी है, वह हाथ 
में एक अति खुरीछी सारंगी लिये हुये अपने ही गान बांध 
के शब्द में मध्त रंभा सी बनी घूमती दे ( तुम्दे भी देखना दो 
तो बहाँ जाकर देख लो ) 

( पुनः ) 
मूल-श्री कैठ उर बाघाकि लसत, सबे मंगलामार | 
श्री केंठ उर बासाकि लसत, सब मंगलामार ॥ ३३ ॥| 


शब्दार्थ--श्री कंठ ८ शिव । बासुक्वि > नाग । सर्वमंगलाधार -- 
( सर्व मंगल + असार ) समस्त मंगल रूप ओर काम रहित 
अर्थात्‌ आपाद्मस्‍्तक मंगलमय हैं ओर अकाम हैं; किसी 
से कुछ चाहने नहीं। श्रीकंठ - जिनका कंठ शोभा युक्त है । 
चासुकि >भाला । सर्वमंगला 5 पावती । भा लक्ष्मी | 
रज्अशभि। 

भाषार्थ-- इसमे शिव बावती का ध्यान वर्णित है ) श्रीशिव 
केसे हैं कि उनके हृदय पर बासुकी नाग शोमित है, संगल- 
मूर्ति ओर अकाम हैं। और कय॑मंगला | पायती ) फेसी है 
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कि उनका क॑ठ शीमा युक्त है, हृदय पर सुन्दर मालझा सोहती 
है ओर लक्ष्मी रूगा तथा अश्निरुपा हैं (अर्थात्‌ भक्तों को 
लक्ष्मी रूपा पालन करने वाली ओर पापी दुष्टों को अश्निरूपा 
जलाने बाढी हैं, अथवा सेबक के अनिष्टो को जलाने के हेतु 
अश्लिरूप हैं ) 
है (पुन) ||+|+औआ+थ+ऋ 
मूठ-दूषन दृषन के यश भूषन भूषन अगनि केशव सोहे। 
ज्ञान सेंपूरन पूरन के परि पूरन भावनि पूरन जोहै॥ 
श्री परमानद की परमा-पर मानेंद की परमा कहट्ठि को है । 
पतुर सी तुरसी मति को, अवदातुरसी तुरसी पति मोहे ॥३४+ 
शब्दार्थ--दृषन ठूषन - दूषण राक्षस को नष्ट करने वाले ( श्री- 
शम जी )। अशभूषन - खिन्ह । (इस शब्द का अन्वयय 
'अंगनि सो है? से करो ) पूरन > धारा, प्रवाह । पूरन > सर्व- 
ध्याप्त । जो है - देखता है। परमानंद -- ईश्वर । परमा 5 शोभा । 
पर-तत्पर |, लगा हुआ। भा-नेंद > लक्ष्मी का आनंद 
€ धन वेसव का आनंद )। परमा ८ बहुतायत, अधिकता। 
पातुर सी>( पातुर श्री ) बेश्याओं की शोभा। तुरसी+- 
( फा० ठुर्शी ) खटाई। अचबदात रख -> उज्वल रस ( शांत 
रख )। अथदातु शसी - शान्‍्त रस से निमप्त (शान्तरख पूर्ण)। 
तुरली पति ( तुलसी पति ) विष्णु । 
भावा्ं---[ इसमे सच्चे भक्तों की प्रशंसा का चर्णन है ) ज्ञो 
भक्त अपने अंगी पर दूषणरिपु ( श्रीराम जी के यशोभूषण 
( शंख चक्रादि के चिन्ह ) भ्रूषणवल्‌ धारे सोहता है, जो 
संपूर्ण शान की धाराओं से परिपूर्ण भावनाओं के द्वारा ईश्वर 
को संसार व्यापी देखता है, और जो ईश्वर की शोभा छुदा 
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देखने में संलन्न है, उसके सामने धन वेभव की अधिकता 
क्या चीज है ( कुछ नहीं, अति तुच्छ है )। उसकी मति के 
लिये चंचल बेश्याओं की शोभा खाई सी हैं ( अच्छी नहीं ) 
उसकी शांत रसमयी मति केवल छुलसी पति ( विप्णु ) पर 
ही मोहित होती है । 

नोट--इसके बाद किसी किसी प्रति भें तीन छंद ओर हैं, पर 
हमने उनको क्षेपततः समझ कर छोड़ दिया है। कारण कि 
उनमें यमक न होकर केवछ बिविध अलुपास सात्र है, और 
अनुपक्‍्रासों की गणना केशव ने अलंकारों में नहीं गनाई ( देखो 
प्रभांव ६ छंद ने> १ से ७ तंक ) 


मूल-याहि विधि औरहुं जानियो, दुखकर यमक अनेक । 
बरणों चित्र कबित अब, सुनिये सहित विवेक ॥३५॥ 


पंद्हवां प्रभाव संमाप्त । 





३७--- खित्रालंकार घर्णन ) 
मूल-केशव चित्र समुद्र में बूड़त परम विचित्र । 
ताके बूंदक के कण बरनत हों झुनि मित्र ॥ १ ॥ 
भावार्थ--केशव कहते हैं कि यह चित्रालंकार समुद्रवत है, 
इसमें बड़ी विचित्र प्रतिभा वाले कवि भी डूब जाते हैं। हे 


मित्र खुनो, में उसे समुद्र की एक बंद का एक कण मात्र 
वर्णन करता हूं । 


मूल-अध, ऊरध बिनु बिंदुयुत, जति, रस होन, अपार । 
बधिर, अध गन अगन के गानिय न नगन विचार ॥२४ 

शब्दार्थ--अधविदु - विसग । ऊरध बिदु > अज्चुखार | नगन -- 
नथण्य | 

भावार्थ--केशव कहते हैं कि इन चित्रालंकारों के निर्वाह हेत 
यदि कहीं कोई अक्षर जो विसगग वा असुस्वार रहित है उसे 
विसगं वा अन्ुस्वार युत करना पड़े, अथवा यतिभंग 
रखसहींन, बधिर, अंध, ग्रगण आदि दोष आ पड़े, तो इनका 
विचार नगण्य समभना चाहिये अर्थात्‌ ये दोष दोष न 
माने जाय गे । 

मूल-केशव चित्र समुद्र में इनके दोष न देख । 

अक्षुर मोटे पातरे न, व, ज, य, एके लेख ॥ ३ ॥ 
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भावार्थ--केशव ऋदते हैं कि ये उपयंक्त दोष तो दोष माने ही 
न जायेंगे, इनके अलावा दीर्घ को खघु करना और लघु को 
दीघ कर देना भी जायज्ञ समफा जायगा, और 'ब' और “व 
तथा ज' और 'य! एक ही समझे ज्ञा सकते हैं अर्थात्‌ ब के 
सास पर व ओर व के खान पर ब, तथा ज़के खान पर य झोर 
य के स्थान पर ज़ लिखे तो भी दोष न होगा । 

मूल-अति रति गति मति एक करि बहु विवेक युत चित्त | 

ज्यों न होय क्रम भेग त्यों चरणों चित्र काबत्त || ४ ॥ 

भावायथ--केशव कहते हैं. कि उपयंक्त अधिकार पाकर भी 
हे कबिगण बड़े प्रेथ से अपनी योग्यता और चघुद्धि को 
एकत्र करके, चित को विवेक युक्त करके चित्रालंकार की 
इस प्रकार रचता करो जिससे एवं कह हुए नियम ओर 
क्रम भंग न हो, अर्थात्‌ ये अधिकार पाकर भी बिना कठिन 
आवश्यता के अधिकार का दुरुपयोग न करो, जहाँ तक हो 
सके पूर्व नियमों का पालन उचित ही है । 

नोट--अब आगे लित्र कविस की रचना करते हैं| 


१-- निरोष्ठ घणन ) 
मूल-पढ़त न छागे अधर सो अधर बरण त्यों मंडि । 
ओर बरण बरणो सब उ प वर्गहिं सब छेडि ॥ ५॥ 


भावार्थ--जिसको पढ़ते समय आठ से आठ न छू जाय, उसे 
निरोष्ठ ज्ञानो । इसकी रचना मऊ ऊ और पचर्ग (प, फ 
व, भ, म, ) को छोड़ कर आर सब बर्ण ला सकते हैं, 
दयोकि उ ऊ, प, फ, ब भू मे का उच्चारण ओठों से होता है ! 


३६० प्रिया-प्रकाश 
( उदाहरण ) 


मूल-लोक लीक नींकी, लाज लीलूत हैं नेदलाल, 
कोचन ललित छोछ लीला के नि्केत हैं । 
सोहन को सोच न सकोच लोकालोकाने को, 
देत सुख, ताको सखी दूनों दुख देत हैं। 
केशोदास कान्हर कनर ही के क रक्क से, 
वाह्य रंग राते अग, अतस में सेत हैं । 
देख दखि हरि की हरनता हरिननेनी, 
द्खत ही देखा नहीं हियो हरिलित है ॥ ६ ॥ 
शब्दा्थ--लोकलीक - लोकमर्यादा | लीलत हैं - छाडा लेते हैं, 
नए कर देते हैं। सॉह-शपथ। लोकालोक > सांसारिक 
बदनामी । कोरक - फूल । बाह्य - बाहर से, ऊपरी ओर | 
अंतस "भीतर । खेत > सफेद, कोरे ( अज्॒राग रहित )। 
हरनता ८ हरण करने की शक्ति, मंनोहरता । देखतही ' रेत 
है >देखो कया ये कृष्ण देखतेही देखते हृदय नहीं हर लेते ? 
( अवश्य हर लेते हैं ) 
नोट--मालिक के देखते हुए कोई चोर बस्तु नहीं हर सकता, 
पर कृष्ण ऐसा ही करते हैं इसी से दूता दुश्ख देते हैं । कनेर 
के फूल का रंग ऊपर लारू आ।र भीतर कुछ सफेद होता है, 
तात्पर्य यह कि बाहर भीतर एक से नहीं हैं ( कपरी हैं )। 
भावाथं सुगम ही है | अलंकारता इसमें है कि इसके पढ़ने में 
आठ से आठ नहीं लगता । 
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२-- अमाजिक वणन ) 
मूल- एके स्वर जहँ बरनिय अदूभुत रूप “अ' वर्ण । 
काहय मात्रा राहत सा मंत्र चित्र आभरा।॥ ७ ॥ 
भावार्थ--सोलह स्व॒रों मे से केघल एक स्वर अ! युक्त ही 
रखना के खब वर्ण आये उसे अमातञिक वा मात्रा हींन 
कहते हैं । 


( यथा ) 
मूल-जग जगमगत भगत जन रस बस, 
भव सयहर कर, करत अचर चर । 
कनक बसन तन, असन अनल बड़, 
बटदुल बसन, सज्जलथल थजल्ष कर | 
अजर अमर अज बरद्‌ चरनधर, 
परम घरत गये बरन शुरन पर। 
अमल कमल वर बदन, सदन जस, 
हरन मदन मद, मदन-कदन-हर || ८ ॥ 
नोट--इस छुत्द में नारायण का वर्णन है। समस्त शब्द उनके 
विशेषण है । 
शब्दार्थ--जग''' "बस > जो भक्त जनों की भक्ति के बश 
होकर जग में जग मगाता हे अर्थात्‌ जो भक्तों के हेत संसार 
में सशुण रूप धारण करता है । 
भव भय हर कर - जिसका हाथ संसारी भय दर करता है। 


करत अचर चर भो जड़ों को चेतन्य करता है। 
कनक बसन तन जो तन पर पीतास्बर धारण करता है। 
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असन शनल बड़ > जो दावानल को पान कर गया ( रृष्ण 
रूप से ) 

बट दल बसन >जो बट के पत्ते पर बसा था ( मार्फडेय 

पलय के समय ) 
सजलधल थलकर - जिसने ( मार्कंडेय के लिये) समस्त 
पृथ्वी तल को अलमय कर दिया था । 

खजर''''''घर- चिरंजीवी लोग, देवगण, ब्रह्मा ओर 
महादेव ( बरद ) जिनके चरण छूते हैं । 

परम धरम गन बरन- जो अच्छे धर्मों को बरण करते हैं 

( त्राह्मण गण )। , 

परम" शरन पर >जो ब्राह्मणों की रक्षा मे तत्पर रहता है। 

अमल' ' “बदन 5 जिसका मुख सुन्दर कमलवत है । 

सदन जस >जो यश का सदन है ( बड़ी कीति है जिसकी ) 

हरन मदन मद>-जो अपने सौन्दर्य से काम का मद 
हरता हे । 

मदन-कद्न-हर -- जो काम के नाश को हरण करने वाला हे, 
अधात्‌ काम के नाश हो ज्ञाने पर जिसने 
पुनः उसको पेंदा किया, ( अनस्तित्व से 
अस्तित्व में लाया ) करृप्णाचतार मे काम को 
प्रयुक्त नाम से पेदा किया ( पुनः शरीरबात 
बनाया )। 

भावार्थ--शब्दार्थों से ही प्रगट है । 

वशेष--इस छंद के अन्त मे 'मदन कदन हर' शब्द देखकर 

प्रथम द्वष्टि में यद जान पड़ता है कि इसमें शिव” का चगन 

होगा, पर विचार करने पर 'कनक बसन तन”! झोर बट 
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दल बसन' विशेषण शिव पर सरलता से नहीं लगते, श्रतः 
हमें यही अर्थ ठीक जँचता है। कोई कोई विद्वान इसका अर्थ 
शिब पर भी घटित करते हैं, पर उसमे छ्लिष्ठ कल्पनाएँ करनी 
पड़ती हैं अतः हमें पसम्द्‌ नहीं। जो स्पष्ट अर्थ हमे. भागा है 
वही हमने पाठकों के सामने उपस्थित किया है। 


३-- नियमाक्षर शब्द रखना ) 
मूल-एक आदि दे वरण बहु बरणै शब्द बनाय । 
अपने अपने बुद्धिबल समझ सब कबिराय ॥ & ॥ 
भावाथथ--णएकाक्षर हयाक्षर, त्याक्षर इत्यादि शब्दों से ही 


सारा छंद रचा जा सकता ( किसी किसी को ऐेसी ही रचना 
भाती है ) 


यथा 
४-- एकाक्षर शब्द रखता ) 

मूल-गो, गे, गं, गो, गी, अ, आ, श्री, श्री, ही, भी, भा, न । 

भू, ख, बि, स्व, ज्ञा, थो, हि, हा, नो, ना, सं, मं, मा, न॥ १ ०॥ 
शब्दार्थ--गो ८ खूयं | गोज-चंद्र। गं>गणेश। गोवब्न्गाय। 
गी>सरपती। अ>बिप्णु। आन्‍न-त्रह्मा। भ्री> लक्ष्मी । 
श्री+( छू) धारण कर। ह्ी€ूलज्लञा। भौल्‍्भय। साहू 
शोभा । न#नहोीं है | भू पृथ्वी । ख >>आकाश । वि>(टि ) 
दोनो । ख-अपना | ज्ञालज्ानों। थौ>प्रकाशित। हि 
( हिय ) दृदय । दा 5 दुःख । नो>"नसबीन । ना“ नहीं होगा 
से -खुख, कल्याण । भें > यमकना । माल-खत्यु। नरूनहों 


होगी । 
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भाषार्थ--हर्य, चंद्र, गंणेश, गाय, सरस्वती, बिष्णु, शर्मा, 
लॉश्मी आदि देव देवियों की धारण कर ( इनकी भक्ति कर ) 
“ऐसा करं॑नें में लज्ा वा भय शाभा नहीं देती। (यदि त्‌ 
ऐसा करेगा तो ) पृथ्वी ओर आकाश दोनों ही अपने जान, 
( सं्वेत्र तेरा गमन हो सकता है ) तेरा हृदय प्रकाशित होगः, 
( तब ) तुझे नवीन दुःख न होगा, खुख का सितारा चमकेगा 
ओर झत्यु भी न होगी ( तू अमर हो जाय॑ंगा )। 

( नोट )--इहस दोहे में ऐसे शब्द हैं जिनके अनेक अर्थ हैं। 
जो हम लगा सके वह अर्थ कर दिया, पर हम यह नहीं कह 
सकते, कि यही अर्थ ठीक हे | विद्वान लोग इसके और भी 
अनेक अर्थ कर सकते हैं । 

७--( दयाक्षर शब्दे रखना ) 
मूल-रमा उमा बाणी सदा हरि हर बिधि सैंग बाम । 
क्षमा दया सीता सती कीनी रामा राम ॥ ११ ॥ 
शब्दार्थ--क्षमा दया सीता सती ८ क्षमा ओर दया गुण युक्त 
सती साध्वी सीता । रामा > पत्नी । 

तात्पय यह है कि रमा की चंचलता, उमा का अ्र्डाडपन, 
और बाणी का मुखरा होना ये दोष सीता में नहीं, बरन्‌ क्षमा 
दया ओर सत्तीत्व गुण युक्त हैं । 

भावार्थ--छुगम है। प्रत्येक शब्द दो अक्षर का है । 

६-- अयाक्षर रचना ) 
मूल- औधर, भूवर, केशिद्दा, केशव जगत प्रमाण । 
माधव, राघव, कंसहा, पूरण पुरुष पुराण ॥ १२॥ 
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शब्दार्थ--ओऔी > शोभा | केैशिहा >फरैशी को मारने थाले। 
कंसहा > कंस को मारने बाले । 
भाषार्थ -सुगम है। इसमें प्रत्येक शब्द तीन अक्षर का है । 
७--[ खतुराक्षर रचना ) 
मल-सीठाबाथ सेतुनाथ सत्यनाथ रघुनाथ, 
जगनाथ, ब्रजनाथ, द्योचानाथ, दवगाते। 
देव देव, यज्ञदेव, बिश्वदेव, द्यासदेव, 
बासुदेव वसुदेव दिव्यदेव दोनरति। 
रखबीए रघुबीर यदुवीर ब्जबीर, 
वलबीर बीरबीर रामचन्द्र चारुमति। 
राजपति रमापति रामापति राधापति, 
रसपति, रसापति, रासपति, रागपतिं॥ १३ ४ 
मोट:--प्रत्येक शब्द चार अक्षर का । सभी शब्द ऐसे हैं जिनका 
अर्थ सुगम है, कृष्ण और राम के अर्थ में ब्यवह्त हैं । 


गरेटड---अब आगे केशव जी ऐसे छंद कहते हैं जिस्म च्णों की 
गणना नियमित है। अर्थात्‌ वर्णमाल्म के उतने ही अक्षरों से 
छंद बनता है जितने का ये नियम कर देते हैं । ( चुंकि उद्धा- 
हरण 'दोह? छंदों में हैं, ओर दोहा छोद भें अधिक से अधिक 
४६ वर्ण और कम से कम्त र८ वण आ खकते हैं, अतः ) 
केशव जी २६ से आरम्म करके नीचे की गणना को ओर 
अले हैं। कोई कबि चाहे वर्णमाला के ३३ वर्ण तक का भी 
नियम कर सकता है। इन उदाहरणों मं एक वर्ण कई बार 
आये तो भी उसकी गजना एकही बार समझना चाहिये । 
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मूल--अक्षर षट विंश,ते सबे भाषा बरानि बनाव। 
एक एक धटि एक लगे केशवदास सुनाव | १४ ॥ 
(यथा ) 
(छम्पीस चर्ण का दोहा! ) 
समूल-चोरी माखन दूध घी हूंढ़त हढठि गोपालू। 


अब. अर, 


डरत न जरू थल भटठाऊफ फिर झगरत बाबे सा छाल ॥१५॥ 


भावारथ--( कोई भोपी कृष्ण से कहती है ) हे गोपाल जी 
तुम चोरी से माखन दूध और घी खोजने में जल थल्न 
खर्बंत्र फिरते डरते नही ओर फिर ऊपर से वड़ी छवि से 
( बड़ी शान से ) भणड़ते भी हो । 

( नोट )--इस दोड़े में कवर्ण के 2 बर्ण क, ख, ग, घ, चाय 
४ ब्ण थ, छ, ज, भर, टबर्ग के चार वण ट, ठ, ड, ढ, तवग 
के ५ वर्ण त, थ, द, ध, न, पवग के ५ वण प, फ, ये, भ, मं 
और र, ल, स तथा ह सब मिलकर वणमाला के २६ अक्षरों 
का प्रयोग किया गया है। एक अक्षर दो बार तीन बार आये 
उसकी गणना एकटष्टी समझो | 

( पदच्चीस बण का दोहा ) 


# 


/ बट श कं 
|! चंदन हाथ के रामि चढ़ायों गात | 
हवल बिातवर |ड्ग शिशु फूल बपुष न मात | १६ ॥ 
शब्दरार्थ--चेटी > दासी ( कूबरी ) हाथ के > हाथ से | गात < 
शरीर | विहवल + अति ध्याकुल । छिंतिधर - राजा फस। 
डिस शिशु >कपट से यात्ध रूप धारी ( कृष्ण भगवान )। न 
मात न समात । 


'मूल-चे 
बि 
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भावषाथ--जब दासी ( कूबरी ) ने रीक कर अपने हाथ से 
( कृष्ण के ) शरीर पर चंदन लगाया, तब राजा कंस बहुत 
व्याकुल हुआ और कपद बपुधारी बालक (कृष्ण ) फूले 
अंगी न सपाया ! 

( नोट )--इसभे कवर्ग केर अक्षर क, ग, चचर्ग के तीन अक्षर 
जे, छू, फ, उबर के ३ <, ड, ढ, तथगं के ५ त, थ, द्‌, भ, न, 
पवर्ग के ५ प, फ, व, भ, भ, ओर य, र, छू, व, श, व, ह, 
सब मिल कर २०८ व है। 

( चोचीस बण का दोहा ) 
मूल-अघ बक शकट प्रलंब हमने भारथों गज चाणुर्‌ । 
धनुष भंजि दिंढ़ दोरि पुनि कंस मथो मदम्र ॥ १७ ॥ 
शब्दार्थ--गजञ्ञ ८ कुचलया । मदप्तू२- ( मदसूल ) मदमपस्त । 
भावाथ--अधासझुर, बकासुर शकटासुर, प्रलंबासखुर को मार 
कर कुबलया गज ओर चाणूर को मारा, ओर मजबूत अनुष 
को घोड़ कर फिर दोड़ ऋकर मदमस्त कंस को सारा । 

( नोट ) इसमें १ आर, ओर कवर्ग के ३ बर्ण क, ग, घ, चदबर्ग 
के २ थे, ज, ठवर्ग के ३८, ढ, ण, तथर्ग के ४ थ, द, थ, न, पवर्ग 
के ४ प, ब, भ, म ओर य, र, ल, व, श, पष, ह, सव मिल कर 
२७ अक्षर प्रयुक्त हैं । 

( तेईस वर्ण का ) 
मूल-सूधी यशुमति नंद फुनि भेरि गोकुल बाथ। 
माखन चोरी भूठ हठ पढ़े कवन के साथ ॥ श्ष्ट ॥ 
शब्दार्थ--फुमि - ( पुनि ) फिर, ओझीर 
भावार्थ--यशोदा बड़ी सीधी है ओर गोकुलपति नंद जी भी 
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बड़े भीले भाले हैं, है कृष्ण! तुमने माखन चोराना, फ़ूठ बोलना 
ओर हठ करना किसको कुसंगति से सीखा हे । 

नोट--इसमे कवर के ३ क, ख, ग, चवर्ग के २ च, फ, टवर्ग 
२ ठ, ढ, तबर्ग के ५ त, थ, द्‌, घ, न, पवर्ग के ७ प, फ, भ, म 
आर य, र, ल, व, श, स, ह, सब मिला कर २३ अक्षर्रों का 
प्रयोग है । 

( बाईस बण का ) 
मूल -हीरे दिढ़ बल गाविंद विश्यु मायक सीलानाथ । 
लोकप बिट्ठल शेखधर गरुड़द्घुज रघुनाथ ॥ १६ ॥ 

शब्दार्थ--दिढ्वल -- अति बली | मायक > मायापति । बिट्ठल <- 
केशव के मंत्र गुरु श्री बिट्ृटलनाथ गोश्वामी ( ब्रज़वाले )। 
केशव ने अपने शुरू को ईश्वर मान कर यहाँ उनका स्मरण 
किया है। ये घल्लभाचाय के पुत्र और अष्ठट छाप कवियों के 
आश्रय दाता थे । 

भावा मेरे मंत्र गुर श्री १०८ गोस्वामी बिट्ठलनाथ जी 
साक्षात्‌ ईश्वर हैं ओर हरि गीविदादि सब उन्हीं के भिन्न 
भिन्न नाम हैं । 

नोट--इसमे कथ॒र्ण के ७ क, ख, ग, घ, चवर्ग का १ ज, टवर्ग 
के ३ 2, ड, ढ, तवग के ५ त, थ, द, ध, न, पवर्ग के ४ प, व, 
भ, म, ओर य, र, ल, व, स, है, सब मिल कर केवल २२ 
अक्षर प्रयुक्त हैं। (घिरोष ) शिष्य ने अपने शुरु का नाम 
कैसी खूबी से बतलाकर अमर किया है। 

( इक्कीस बग का ) 
मूल-जैसे तुम सब जग रचे दिये काल के द्वाथ । 


तेसे अध दुख काटि बलि करमफंद ड्रिढ़ नाथ [| २० ॥ 
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भावषार्थ--जैसे तुमने समस्त छोकों को रच कर ( नाश करने 
के लिये ) काल के हाथ सिपुद कर दिये हैं, बेसे ही, हे नाथ 
में बलि जाऊँ, मेरे पाप, दुःख और मजबूत कर्मबंधन सी 
काट दो । 

नोट--इसमे कवर के४ क, ख, ग, ध, चचर्ग के २ थे, ऊ, दवर्ग 
के ३ ट, ड, ढ तबर्ग के ४ त, थ, द, न, पवर्ग के ३ फ, व, मे 
ओर य, र, ल, स, ह, सब मिल कर २१ वर्ण हैं । 

( बीस वण का ) 
मूल-थके जगत समझ्राय सब निपट पुरान प्रुकारि । 
३ ७ कस कर # ५ है ९ # 
मर चित वे जुमे रहे मघुमदंन मुरहारे ॥ २१॥ 
भावार्थ--जगत के सब लोग समझा कर थक गये और सब 
पुराण भी खूब पुकार पुकार कर ( अन्य मार्गों मे जाने की 
शिक्षा दी ) पर मेरे चित में तो मधुझ्ृदन मुरारी ही 
चुमे हैं । 

( नोट )--इसमें कवर के २ अक्षर क, ग, चचर्ग के ३ वर्ण, च, 
ज, झा, टवर्ण का १2, ठव्ग के "५ त थ द धघ न, पवर्ग के ४ 
पे, ब, स, मे ओर य, र, व, स, ह सब मिलफर बीस अक्षर हैं। 

( उ्नीस अक्षर का ) 
सूल-को जने को कहि गयो राधा सो यह बात । 
करी जु माखन चोरि बाले उठत बड़े परभात ॥ २५ ॥| 
भावाधं--थ जाने राधा से यह वात कौन कह गया कि है 
बल्लि जाऊं, आज बड़े प्रभात उठते ही मेने देखा है कि कोई 
तुम्हारे घर से साखन चोरा ले गया है। 

( नोट )--कथग के ३, ज्ञ ओर टवर्गण के दो दो वर्ण, तब के 

३ पचर्ग के ४ ओर थ, र, ल, स, ह, सब मिलक्रर १९ वर्ण हैं। 
२६ 
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(अठारद् वर्ण का ) 
मूल-यतन जमायों नेह तर, फूलत नंद कुमार । 
खडत कसकत जी न अब कृपट कठार कुठार॥ २३ 
भावाथ--हे ननन्‍्दकुमार, यत्न से जमाये हुए प्रमझुपी दृक्ष को 
अब फूंलले खमय कपट के कठोर कुल्हाड़े से काथते हुए 
तुम्हारे जो को कष्ट नहीं होता ? 

( नोट )--१ श्र, कवर्ग के २ क, ख, खबर का १ ऊ, दथर्ग के 
३ 2, ठ, ड, तवर्ग के २त, न, पवर्ग के ७ प, फ, व, म और 
य, र, छा, स, ह मिलकर १८ वण हैं ' 

( सत्तरह बर्ण का ) 
कर अक कक पक भी आप 
मूल-बालापन गारस हरे बड़े भय जिगे चित । 


आर] 


तिमि केसो हरि देह हु जान मिलो तुम मित्त ॥ २४७ ॥ 


भावाथ--हे मित्र यदि तुम मिलना नहों चाहते तो मन सही, 
( कुछ परवाह नहीं ) परंतु एक बात करो कि जेसे लड़फपन 
में गोर्स चोशया, कुछ बड़े होने पर गोपियाँ के चित हरण 
किये, बेसे ही अब मेरे शरीर को भी हरण कर लो । 

( नोट )-कवर्ग के २ वर्ण क, ग, चवर्ग के २ च, ज, टवर्ग का 
१ डू, तवर्ग के ३ त, व, न, पचर्ग के ४ प, व, भ, मं, और य, 
२, ल, स, ह मिलकर १७ दण्ण हैं | 

( सोरह चर्ण का ) 
मूऊ-तुम घर घर मेंड्रात अति बलिभुक से नेंदलाल । 
जाफी मति तुमही लगी कहा करें सो बाल ॥ २५ ॥ 
भाधा्थ--हे नंदलार तुम तो कोवे की तरह घर घर मडरासे 
दिखते हो, पर शिसका मन तुप्ही से लगा है, वह ख्री क्या करे। 
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([ नोट )--अ, के, थे, ध, ज, ड़, ते, दूं, ने, ब, भ, मे, ९, ले, स, 
ह, ये सब मिलकर १६ घण | 
( पंद्रह धर्ण चाला ) 
पे बक 2० हि 
मूल-जों काह ते वह सुने हूँढत डेलत सांझ | 
तो सारो ब्रज बूड़िहे वाके आंसुनि मांस ॥ २६ ॥ 
भाषाथथ--( सखी बचन कृष्ण प्रति )--जो वह ( राधिका ) 
किसी से यह बात खुनले कि तुम सरे शाम से दूसरी नायिका 
को दू ढते फिरते हो, तो समझ लो कि खारा ब्रज्ज उसके 
अआँखुओ से डूब जायगा ( बहुत रोबेंगी ) 
६ नोद )-इूसमे, अर, क, ज, क, ड़, ढ़, त, न, व, मे, र, ले, व, 
स, हु सब मिलकर १५ वर्ण हैं। 
( चोद्ह वर्ण वाला ) 
मल-दूंका हूंकी दिन करो टकाटकी अरु रोने । 
यार्मे केशों कोन सुख घेरु करें पिकबेनि ॥ २७ ॥ 


शब्दाथ--उंका द की करना > छिप छिप कर देखना, फांक फक 
कर देखना | दकाटकी + दकटकी लगा कर देखना । घरु>- गुप्त 
बदनामी । 

भावाथ्--( नायिका घन नायक प्रति ) हे कृष्ण ! दिन मे तो 
तुम झुझे काक कक कर ( छिपे छिपे ) देखा करते हो, और 
रात में दकटकी छगा कर देखा करते हो, बतलाओ इसमे तुम्हे 
कया आनन्द मिलता हे, इससे तो ब्रज फी पिकबनी सखियां 
गूप बदनाभी ही करती हैं ( तात्पय यद् कि जब बदनामी 
होई चुकी, तब केवल देखा देखी ही तक मामला क्यों रहे, प्रेम 
पंथ भें ओर,आगशगे क्यों नहीं बढ़ते ) 
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भाषार्थ--हे गोकुलराज ( कृष्ण ) कलह की सब शपथ भूल 
गईं ? आइना हाथ में लेकर ज़रा मुहँ तो देखो, मास होता 
है लज्ञा का कछेवा कर डाला है। 
( नोद )-इसमें क, ख, ग, ज, ब, मं, र, रू, व, स, है, मिल- 
कर ११ अक्षर है । ५ 
हा (ृ द्स वण वाला ) 
मूल-छे वाके मन माणिकहिं कप्त काहू के जाति । 
जो केह वह जानिहे तब केहे का बात ॥ ३२१ ४ 
भाधषार्थ--उसके भन रूपी माणिक को तो ले लिया है, अब 
किसी अन्य नायिका के पास क्यो जाते हो। जो किसी प्रकार 
यह बात उसे मालूम हो जायंगी तो फिर उसे कोई फेसे 
मनावेगा । 
( नोट )--इसमें क, ज, ण, त, न, ब, म, ले, थे, दे सच मिलकर 
दस अक्षर हैं। क्‍ 
( नव अक्षर वाला ) 
मूऊ-चंचू चुगे अगार गर जाके कर जिंय जोर । 
सोऊ जो जरे जिये केसे जिय चफोर ॥ ३२४ 
भावार्थ--जिसकी किरण के बल को हृदय भें घारण करके 
चअकोर चौँच से अंगार पकड़कर गले से खाता है, यदि, वह 
भी ज्ञी को जलाने लगे तो चकोर वेचारा केसे जियेगा। 
( नोद )--इसमें अ, ऊ, क, ग, च, ऊ, य. र, स सब मिलकर 
केवल नव अक्षर हैं । तवर्ग, पवर्ग का कोई पर्ण नही है। 
(आठ अक्षर वाला ) 
मूल-नेन नवाबहु नेकह कमर नेन नव नाथ । 
बारनि के मन मोहि ले बेंचे मनमथ हाथ ॥ ३३॥ 
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शब्दार्थ--नवावहु -- नीचे करो ( लजझ्लित हा। मनमथ - काम । 

भावाथ--है नवलनेही कमलनयन नाथ अपने नेत्रों को ज़रा 
तो नीचे करो (तनिक तो लज्ञजित हो ) कि रियो के मन 
मोहित करके लिये ( ओर फिर अपने पास न रख सके ) 
ओर उन्हें काम के हाथ बंच डाला । 

( नोट )--इसमे क, च, थ, न, ब, म, ल, 6 मिलकर ८ श्रक्षर 
हैं। व! की गणना 'ब' के अच्तगंत मानी जायगी ( देखो इसी 
प्रभाव का दोहा नं० ३ ) 

( सात अक्षर वाला ) 
मूल-राम कामबस सिव करे विबुध काम सब साथि । 
राग कामबर बस करें केसव सी आराधि ॥ ३४ ॥ 
शब्दार्थ--चघिद्रुध > देघता। कामयर + कामचत सुंदर। सी+- 
(सिय ) सीता जी। 


भावाशं--जिन श्रीराम जी ने शिव जी को कामबश करके देव- 
ताओ का सब काम साधन किया, उन्हीं कामवत्‌ सुन्दर राम 
को श्री,सीता जी ने सेचा करके अपने वश मे कर लिया । 


( नोट )-इसमे श्र, क, ध, ब, म, र, स सात अक्षर हैं, ( व 
को 'ब! ही समभो ) 
(छः अक्षर वाला ) 
मूल-काम नाहिने काम को सब मोहन को काम । 
बस कीने मन सबन के का बामा का बाम ॥ ३४ ॥ 
शबच्दा्थ-- काम > कार्य । नाहिने>नहीं है। मोहन --कृष्ण। 
बामा>- सुन्दर | बाम दुष्ट, असुन्दर ( बुरा )। 
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एव क्ृ नहीं हि 

भाचाथ--यह काय कामदेव का नहीं है, यह सब काय श्रीकृष्ण 

ही का है कि क्‍या सुन्दर ओर क्या असुन्दर सबके मनो 

को बश कर लिया है। 
( मोद )--इसमें क, न, ब, म, स, ह, केवल छः अक्षरों का 

प्रयोग है | ५ 

(पांच वण चला ) 
३ अप. ज् ओ 0 आकर 

मूल-कमल नयन के नेन सा सेननि कानों काम १ 


कोन कीन सो नेम के मिलि न साम सकाम ॥ ३६ ॥ 
शब्दार्थ--कमलमेन + श्रीकृष्ण | नेननि कौनो काम > मेरे नेजं 
को क्या कोई काम है ? अर्थात्‌ कुछ काम नहीं है (कुछ संबंध 
नहीं है )। मेस - प्रतिशा । साम > संध्या । सकाम > कामी । 
भाषार्थ--( किसी दूती ने नायिका से आकर कहा कि कृष्ण 
ने प्रतिशा की है कि संध्या को आकर दर्शान देंगे। इस पर 
नायिका का कथन है कि ) धरीकृष्ण के नेजों से मेरे नेत्रों को 
क्या कोई काम है ? ( कुछ संबंध नहीं ) वे किस किससे 
प्रतिज्ञा करके संध्या को नहीं मिले, वे बड़े कामी हैं. अर्थात्‌ 
घतिज्ञा तो कर देते हैं पर मिलते नहीं, काम बश होकर कहीं 
अन्यत्र ही उन्तफ रहते हैं । 
€ नोट )--इसमें क, न, म, ल, ओर स॒ केवल पांच ही बर्णा से 
काम लिया गया है । 
( चारवण वाला ) 
मूल-बनमाली बन में मिले बनी नलिम बनमाल। 
मैन मिली मन मन मिली बैननि मिली न बाल || ३७ ॥ 
शब्दार्थ--बममाली - श्री कृष्ण । नलिन < कमल । बनी -- फबती 
थी । 


४०६ प्रिया-प्रकाश 


भावाथं--( सखी बचन सखी प्रति )--हे सखी ! शधिका को 
श्रीकृष्ण बन में मिले ( भेंट हुई ) जिनके गले में सुन्दर कमलों 
की बनम'ला फबती थी । परंतु राधिका नेन्ों से मिली और 
मनही मन मिली कितलु बचनों से न मिली ( कुछ बोली नहीं ) 

( नोट )--इसमें केवल ७ अक्षर ब, न, मं, जे, का प्रयोग है। 

( तीन वण घाला ) 
मूल-लूगालर्गी छोपों गली, लगे छागु लो छाल । 
गैल गाप गापी लगे, पा लागा गापाठ || ३८ ॥ 
शब्दार्थ--गली - कल मयादा। लाशु - निकट होना, नजदी की । 
तों > प्रबल इच्छा । लाल + कृष्ण । लगे लागु- निकट निकट 
चलने लगे । 

भावार्थ--लगा सगी करके ( प्रेभवार्ता करके ) इसकी कुल 
मर्यादा लोप कर दूं ( कुलबती होन की लज्मा छोड़ा दूँ ) इस 
प्रवल इच्छा से कृष्ण जी उसके निकट निकट होकर चलने 
लगे | तब उसने कहा कि हे गोपाल ! मे पैरों पड़ती हं, मु्झे 
मत छेड़ी देखो यहां गेल में बहुत से गोप गोपी हैं (यहां चार्ता 
करना उचित नहीं ) 

( नोद )--इसमें केवल तीन अक्षरों ग, प, ल, का प्रयोग हैं । 

( सूचना )--इस दोहे के कई एक पाठान्तर भी मिलते हैं। 
पाठान्तरों के अनुसार अथोॉन्‍्तर भरी हो सकते हैं। हमें जो 
अच्छा जेँचा सो लिखा है। तात्पयं तो केचल इतना है कि 
दोहे भर में केवल तीन ही अक्षरा का प्रयोग हो । 

( दो वर्ण वाला ) 


मूल-हरि हीरा राहे हरो हेरि रही ही हारि। 
रहे रहि हों हाहा ररों हरे हर हरि रारि ॥३ <॥ 
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शत्दार्थ--हीरा -- ( हियरा ) हृदय । हेरि रही ही हारि- 
खोजते खोजते मन से थक गई। रहि रहि-- थोड़ी थोडी देर 
बाद। सरॉ-रटों, करों। हरे हरे > धीरे घधीरे। रारि+: 
मंगड़ा । 

भावाथ--( मार्ग के मिलन का वर्णन है ) में मार्ग में चली 
जाती थी, कृष्ण रास्ते में मिले ओर मेरा हृदय हर लिया। 
में खोजने २ मन से थक गई ( कहां तक खोज ) जब मेंने 
समझा कि छृष्ण ने ही मेरा हृदय हर लिया है, तब रह रह 
कर में उनसे झपना हृदय लोटा देने के लिये हाहा करने 
लगी ( बिनती करने लगी ), तब धीरे धीरे कृष्ण भी रगड़ा 
मचाने लगे ( कि तुम्हीं ने हमारा हृदय हर लिया हे हमें 
लौटा दो ) में उनपर हृदय हरने का दोषारोपण करती थी 
ओर वे मुफपर । 

( नोट )--इसमें र ओर ह, केवल दो अक्षरों का प्रयोग है । 

( एक अक्षर वाला ) 
मूल-नोनी नानी नॉने ने नोने नोन नेन। 


नाना नन ना नानने ननु नूने नूने न ॥००॥| 

शब्दार्थ--नोनी +- ( लोनी -- लावण्य भयी ) अच्छी, सुन्दर । 
नौनि--( नवनि ) लखक, लोच | नें" (नय ) नीति, प्रेम 
करने की रीति। नोने - खुन्दर, अच्छे । नाना + अनेक । नन +- 
नाहीं नाहीं (इन्कार सूचक शब्द )। ना > पुरुष (यहां पर यह 
संबोधन में है अर्थात्‌ हे पुरूव--हे नायक, यदि तुम पुरुष हो 
तो समझो कि )। नानने + ( न+ आनने ) वह नाहीं मुख ही 
की है, मन की नहीं । ननु>- क्या ( प्रश्ष॒ सूचक अब्यय है ) । 
नूने > ( सं० लघण ) नून, नमक । नूने न-कम नहीं है। 
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भावा्--है (ना) नायक ! (यदि तुमम पुरुषत्व है तो 
सम्रक ले कि) श्रच्छी लोच; अच्छी नीति (रीति) और शअ्रच्छे 
नेत्र वाली नायिकाओी में ओो अनेक नाहीं नाहीं करने को 
आदत होती है, क्या चह नाहीं केवल सुख मात्र की नहीं है ? 
( अर्थात्‌ केवल मुख से “'नाहीं? करती हैं श्ितत से चाहती हैं)। 
चह नाहीं भोजन में नमक से कम नहीं हैं, अर्थात्‌ जैसे 
अलोना भोजन रुचिकर नहीं होता, चेसे ही यदि सर्वोग 
सुन्द्री स्त्री में नाहीं नाहीं! की बानि न हो तो उसकी सुरति 
किसी काम की नहीं । 

( नोट )--इस दोहे भर में केवल एक अक्षर 'न' का प्रयोग है । 

€ सूचना ) इस दोहे के लोग अनेक श्रथ करते हैं। हमें यही 
अच्छा जँचा है । 

( आधा छंद एकाक्षरी ) 
मूल-केकी केका कीक का कोक कीक का कीक । 
लोलि छालि लोले लली छाढा लीला छोल # ४१ ॥ 


शब्दार्थ--केकी > मोर | कैका कीक + केका का शब्द, मोर के 
बोलने का कोलाहल। का" क्या है? अथ'त्‌ कुछ नहीं है । 
कोक कौक > चक्रवाक का शब्द। कोकऋ>-दाहुर, भंढक | 
कोलि > चाह मे मरकर, प्रेम से प्रभातित होकर । लालिज 
धुश्र पर प्रेम जता कर। लोले - डोलती फिरती है । लली 
नायिका। लाला > पुत्र। लीला > खेल । लोल -- चंचलता पूर्ण । 

( विशेष *--किसी नायिका का पति चिदेश में है, परन्तु छोटे 
पुत्र की लीलाये देख देख कर बह प्रसन्न रहती है, उसे नायक 
का बिरद नहीं सताता | यही बर्णन इस दोहे में है । 
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भावा्थ--( वर्षा आ गई है, कामोद्दीषन होकर बिरह दुभ्ल 
होना चाहिये था, परंतु) उसके लिये मोर, चक्रवाक ओर 
दादुरों के कोल्राहल शब्द क्या हैं अथांतू कुछ नहीं कर 
सकते, क्योंकि प्रेम से प्रभावित होकर और पुत्र पर प्रेम 
जता कर पुत्र की चंचल लीलाओं पर मुग्ध बनी वह 
लाडिली इधर उधर डोला फ़िरा करती है (पुत्र का मुख पति 
की अनुदहारि का देख कर प्रसन्न रहती है ) 

( सूचना )--यदि कोई कहे कि वर्षा में चक्रवार का वर्णन 
अयोग्य है, तो 'कोक कीक! का अर्थ 'कोक शास्त्र का पठन 
पाठन! अथ्थे ले सकते हैं। 

( नोट )-इस दोहे के पूर्वार्ड में केवल 'क' और उत्तराद्ध में 
केवल 'ल' का प्रयोग है। इसी नियम के कारण दूसरे और 
चोथे चरण का तुकान्त नहीं मिलता । 

( खुठ॒रांश एकाक्षरी ) 
छंद के प्रति चरण मे एक एक अक्षर प्रधान है । 
मूल-गेगि गी गो गोग गज जीजै जीजी जोहि। 
रूरे रूरे ररे ररि हाहा डृह् होदहि॥४२७ 
शब्दार्थ--गोग - गोविंद ( गोविंद! और गोग” पर्याय बायची 
शब्द हैं )। गोगे >गाधिद को | गी - कहो । गो > गाय, गऊ । 
गोग-( गो+ग) जेल गत, पानी में डबते हुए। गज्ञ ८ हाथी। 
जीजे > जी सकते हो । जीज्ञी >जीच के जीव, पधाण के प्राण 
( ईश्वर )। जोधि > देखकर । रूरे रूरे"अच्छे से अच्छे, भछे 
से भले । रेर- टेरोे, पुकारो । ररि>रट रट कर, बाए बार । 
हाहा + बिनती । ह॒ह वह गंधव जो देवल मुनि की शाप से 
ग्राह हुआ था। होहि > है । 
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भाषार्थ--( इबते हुए गज्ञ प्रति किसी का उपदेश हे ) हैं (गोग॑- 
गज ) जल में डबते हुए! गज, ( गोगे गी थो ) गोविंद से कहो 
कि में गाय हूं (तुम्हारी गऊ हूं) अर्थात्‌ दीनता पूर्वक उसका 
स्मरण केंरों। उस ज्ञीव के जीव ( प्राणाधार ) को देखकर 
( ध्यान भे ) तू जी जायेगा ( बच जायगा ), उस अच्छे से 
अच्छे ( सहायक ) को पुकार ओर ( ररि हाहा ) हाहा खाआ 
( दीनता पूर्वक बिनय कर ) यह जो तुझे पकडे है, यह ग्राह 
नहीं है हुह नामक गंध है। 
( वहिरलापिका अन्तर्लापिका ) 
मूल-उत्तर बरण जु बाहिरे बहिलापिका होय । 
५ # ले हा पे आर 
अतर अतरलापेका यह जाने सब काय ॥ ४३ ॥ 
भावार्थ-कछुछ छंदो मे कुछ प्रश्न किये जाते हैं और जहां 
उत्तर के अक्षर समझ कर बाहर से निश्चित करने पड़े घहां 
वहिरलापिका श्रक्ंकार माना जाता है, ओर जहां उत्तर के 
अक्षर उसी छंद मे सम्मिकित हो वहां अंतलोपिका कहते 
हैं, यथा।--- 
( वहिर्लापिका का उदाहरण ) 
मूल-अक्षर कीन विकल्प को, युवति बसति केहि अग। 
बालि राजा कोने छल्यों सुरपति के परसंग ॥ ४४ ॥ 


( व्याख्या )--इसमें तीन प्रश्न हैं (१ )--विकल्प का श्रक्षर 
कोन सा है, (५ )-स्ली का खान किस अंग की ओर है, 
झोर (३ )--इम्द्र का पक्ष करके राजा बलि को किसने छुला | 
पहले का उत्तर है 'वाः। दूसरे का उत्तरहे 'वाम' और 
तीसरे का है 'वामन! | 'वामन' शब्द में क्रमशः थे सब अक्षर 
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शामिल हैं, पर वामन शब्द छंद में है नहीं। सोच कर बाहर से 
लाने पड़े हैं, अतः यह बहिलापिका अलंकार है। 
( अमन्तर्लापिका का उदाहरण ) 
मूल-कीन जाति सीता सती, दयो कोन को तात। 
कौन ग्रंथ बरन्यों हरी, रामायण अवदात ॥ ४५ ॥ 

( व्याख्या )--इसमें तीन प्रश्न तीन चरणों में हैं,,/चोथे चरण में 
उत्तर के अक्षर हैं। प्रश्न ये हे--( १ ) सीता सती कौन जाति 
की सत्री हैं (२) उसके पिता ने किखको दिया था, ( ३ ) 
उसका हयी ज्ञाना किस अ्रंथ मे वर्णित है। पहले प्रश्ष का जवाब 
है 'रामा', दूसरे का जवाब है रामाय', झोर तीसरे का 
जवाब है 'रामायण! | अ्वदात -+ उज्बल, शुद्ध । चूंकि 'राम्ा- 
यण! शब्द छन्द में ही आ गया है, अतः अंतर्लापिका अलेकार 
कहलाया । 

( गूढोचर बर्णव ) 

मूल-उत्तर जाकों भ्रति दुरचो दीजे केशवदास । 

गूढ़ाचर तासी कहत बरणहु बुद्धि विछास ॥ ४६ # 
(यथा ) 

मूल-नखते सिख लें। सुख दैके सिंगारे सिंगार न केशव एक बच्चो । 

पहिराये मनोहर हार हिये सब गात सुगेघ समूह सच्यो । 

दरताई सिरी कर दर्पन के कपि कुंजर ज्यों बहु नाच नच्यो | 
साखि पान खवावत ही केहि कारन कोपि पिया पर नारि रच्यो।४७ 
शब्दार्थ---खुख दे फै-- राज़ी करके | झुर्गंध समृह सच्यों +- 

सब प्रकार की सुर्गंघ लगाई । खिरयी +( कली ) शोभा । कपि- 
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कुंअर ज्यों बहु नाथ नज्यो > बड़े बंदर की तरह अनेक नाच 
नाचे । 
भांवार्श--सरल और स्पष्ट है । 


( ब्याख्या )--अंतिम चरण में क्‍्रश्न है कि इतनी सब खुशामद 
करने पर हे सखि ! न जाने क्यों पान खबाते ही नायिका ने 
अपने पति पर क्रोध किया ? इस प्रश्न का उत्तर अति श्॒त 
रीति से उसी छंद के अन्तिम शब्दों में छिपा हुआ है-- 
अर्थात्‌ पान खबाते समय कुछ चिन्ह नायफ के अड्ज में ऐसे 
देखे जिनसे उसको शात हुआ कि “पिया पर नारि रच्यो”, 
यह नायक पर स्त्री से अनुरक्त है। इसी से फोप किया । 

( पुनः) 
आप अप है २6 हा फेर | निः पल 
मूछ-हास बलांस |नंवाध है केशव कार विधान चबान दुन। मे । 


५ 


देवर जेठ पिता सुसहोद्र है सुख ही मय बात सुनी में ॥ 

भोजन भाजन भूषण भोन भरो जस पावन देव घुनी में । 

क्यो सब जामिने रोवति कामिनि कंत करे सुभ गान गुनी मैं।४८ 

भावा्थ--कोई सखी सखी प्रति कहती है कि बह नायिका 
हास बिलास की निबासस्थान है, और दुनिया में सब प्रकार 
के केलि विधान की निधान है अर्थात्‌ काम क्रेलि कला में 
निषुण है। देवर, जेठ, पिता, भाई, सब हैं, मेने सुना है कि 
उसको सब प्रकार की सुख सामग्री भी प्राप्त 5, भोजन, भाजन, 
भूषण से घर भरा है, गंगा के समान पवित्र यश भी है, और 
उसका पति भी शुत्री जनों मे उसकी प्रशंसा कर्ता है, तब 
क्या कारण है कि बह कामियी (काम ब्यथा से प्रीड्धित ) 
खारी रात रोती रहती है ! 
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( व्याख्या )--प्रश्न है कि खुख की सब सामग्री होते हुए भी 
वह क्यों दुखी रहती है ? इसका उचर बहुत गुप्त रीति से 
इसी छंद के अंतिम शब्दों मे छिपा है अर्थात्‌ वह दूसरी सखी 
कहती है कि “सुभगा न गुनी में” । में ने शुनकर जान लिया 
कि वह सुभगा नहीं हैे। 'खुभगा'व्वह स्रीज़ो सुन्दर हो 
और उसका पति उसपर अनुः्क हो । 

( पुनः ) 

मल-नाह नया नित नेह नयो पर नारि त्यों केशव क्यों है न जोबे । 
रूप अनुपम भूपर भूप सो आव्वेद रूप नहीं गुन गोपे ॥ 
भोन भरी सब संपति दंपातें श्रीपति ज्यों सुख सिंधु न सोबै । 
देव सो देवर प्रान सो पूत सु कान दसा झुदती जेहि रोबे॥७ ८४ 

शम्दाशे--त्यो >्तरफ । जोचे | देखता है।  श्रीपति ८ पति 
सहित लक्ष्मी। छुदती >सुंदर दांतों घाली ( जिसके दांद 
अति सुन्दर है । 

भावषाथे--सरलता से समझा जाता है। 

( ब्याख्या )-- प्रश्न है कि सब बादें अनुकूल होते हुए भी इस 
खुदती की क्या दशा है जो यह रोती है ! इसका उत्तर अंतिम 
१० अक्षरों में हे--नंद खास दती जेहि रोबे > ननेंद' और साख 
इंती रहती हैं ( त्ड़तो रहती हैं ) इसी से यह रोती रहती है। 

( एकानेकोचर वर्णन ) 
मूल -एकहि उत्तर में जहां उत्तर गृढ़ अनेक । 
उत्तर एकानेक तेहि बरनत सहित बिबेक ॥५४०।| 
भावा्थ--एकही उत्तर में अनेक उत्तर निकले, उसे एकानेको- 
चर अलंफार कदते हैं। परंत अनेक उतर इस प्रकार विक- 
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लते हैं कि अंतिम उत्तर में जो वाक्य है, उसके अंतिम 
अक्षर में आदि से छेकर क्रमशः एक एक शझक्षर जोड़े और 
छोड़े । 
( यथा ) 
मुखठ-कहा न सज्जन बंबे, कहा सुनि गोपी मोहित। 
कहा दास को नाम, कबित महू कहियत को हित ॥ 
को प्यारों जग माहिं, कहा छत छागे आवत। 
की बासर को करत, कह! संसारहि भावत ॥ 
१३९ ३९७. ५ ही . + ७ च 
कहि कहा देखि कायर केंपत आदि अंत को है सरन । 
यक उत्तर केशवदास दिय, ''सबे जगत शोभा घरन” [५१ 

( ब्याज्या )-इस छुप्पय भें १० धश्न हैं। जिनमें से अंतिम 
प्रश्न है आदि में तथा अंत में शरण कौन है”, जिसका उत्तर 
है “सब जगत शोभा धघरन” | अब इस अंतिम उत्तर का 
अंतिम अक्षर है 'न! । इस 'न! में इसी अन्तिम वाक्य के 
क्रमशः एक एक अक्षर पहले जोड्ो-जैसे-सन, बेन (बासुरी), 
जन, गन, तन, शोन ( रुक ), भान, घन, रन। ये क्रमशः 
पहले ६ प्रश्नों के उत्तर हुए । दसवें प्रश्न का उत्तर है पूरा 
वाक्य “खबे जगत्‌ शोमा धरन” अर्धात्‌ कृष्ण जी ! 

( विशेष )-बैन >बेसु ( चित्रालंकारों मे ऐसा मानना दोष 
नही है )। छुत # (क्षत) धाव । द्विक्षात्ियों के लिये सन! 
बोना ( ज्ूट वा पडुचा को खेती ) धर्मशाख्राजुसार मना हैं । 

( व्यस्त समस्तोरार यर्णन ) 
मूल-मिले आदि के बरण सवा केशव करे उच्चार ! 
उत्तर ब्यस्त समस्त सो सांकर के अनुहार ॥ ५३ ॥ 
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भावार्थे--व्यस्तसमस्तोत्तर अ्ँकार में जो अंतिम उत्तर हाता 
है वह जंजीर की कड़ियों की तरह [होता है झर्थात्‌ आदि 
बण में एक एक शअ्रक्षर जोड़ते ज्ञाते हैं और घह एक एक 
प्रश्न का उत्तर होता जाता है। 
६ यथा ) 
मूल-कों शुभ अक्षर, कोन युवाति योधन बश कौीन्ही । 
बिजय सिद्धि संग्राम राम कहेँ कोने दीन्‍्हीं | 
कंसराज यदुबंश बसत .केसे केशव पुर । 
बट सो कहिये कहा नाम जानो अपने उर ॥| 
कहि कोन जननि सब जगत की कमल नयनि कंचन बरनि । 
सुनि बेद पुरानन में कही सनकादिक 'शंकरतरुनि! ॥२३॥ 
भाबार्थ--( १ )-शुभ सूचक अक्षर कौन है ( २)-योड्ों ने 
फिस युधती को अपने बश में कर ;लिया है, (३ )-शम को 
. बिजय किसने दी, (७)--कंस के राज्य में यदुबंश केले बसता 
था, ( ५ )--बटबुक्ष का अन्य नाम क्या है सो अपने ज्र में 
समभीौ, ( ६ )--कमलनेनी, कंचनवरणी समस्त जगत की 
माता कौन है। इन छहों प्रश्नो का एक उत्तर ( संक्षेप से) चेद 
पुराणों के अनुसार सनकाबिक ने यह दिया कि 'शंकर तंरुनि!। 
इसे यो सममरिये । 
( ब्याख्य॥ )-पहले प्रश्न का उत्तर है शै!। दूसरे का उत्तर 
है. शंक' | तीसरे का है. 'शंकर!। सोथे का हे 'शंकरत!। 
' चांचवें का उत्तर हैं 'शंकरतरः ओर छठे का हैं. 'शंकरतंरुनि! 
( पावती ) द 
२8 
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( पुनः फबिस ) 
मूल कोल काहि घरी घरि घीरज घरम हित, 
मांन्यो केहि सूत बलदेव जोर जब सौ | 
जांचे कहा जग जगदीश से केशवदास, 
गायो कोने रामायण गीत शुभ रर्सों। 
जब अग अवदात जात बन तातन स्थॉ, 
कही कोन कुंती मात बात नेह नव सौ । 
बॉस आम दूरिं करिं देवकाम पूरि करि, 
मोह राम कोन से संग्राम 'कुश लव सौ ॥४७॥ 


शब्दार्थ--कोल + बाराह भगवान। सूत->सूत पौराणिक । 
जब > थेग | अछ्ू अचदात > शुद्ध अड बाले। तातन सवा 
भाश्यों खहित | बाम>ख्री (अर्थात सीताजी)। श्राम्॒- 
अयोध्य।। 


भावा्थ--१) धीरज घर कर बाराह भगवान ने घर्मरक्षा हेत 
किसको घारण किया ? (२) श्रीबलदेव जी ने बड़े बेग से सूत 
पौराणिक को ( कुरुक्षेत्र मे ) किस अख्तर से मारा ? (३) साथ 
संसार ईश्वर से कया मांगता है? (७) रामायण गीत किसमे 
अच्छे राग से गाये थे १ (५) जब शुद्ध अड़्वाले युधिष्ठिर 
भारयों सहित बन को जाते थे तब कुंती माता ने नेह सद्दित 
कोन बात कही थी और, (६) जब अपनी स्त्री ( सीता ) की 
आयोध्या से निकाल कर देवकाय॑ पूर्ण किया था, तब संग्राम 
में श्रीराम जी किसके द्वारा भोदित (मूच्छित ) किये गये थे! 
सथका उचर है “क्रश खब से” | 
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( व्याख्या )--पहले धश्न का उस्तर है थात्‌ पुछपी | 
इसरे का उतर है 'कुश” (कुरुक्षत्र में बलदेव॑ ओ ने माझ हो क 
सूत पोराणिक को 'कुश'” फेक्कर मार डाला था) तीसरे प्रश्च् 
का उत्तर हुआ 'कुशल', चोथे का उत्तर हुआ 'कुशलब"। 
पाचरवें का उत्तर छुआ 'कुशल बसो! (कुशल से रहो )--यहां 
थघ को थ समझो ओर अजुस्वार का कोई विचार न फरो--- 
(चित्रा्ंकार में यह दोष न माना ज्ञायगा) ओर अ्रस्तिम प्रश् 
का उचस्तर हुआ 'ऊुश लव सी!। ु 

( ब्यस्तगतागत उत्तर वर्णन ) 
मूछ - एक एक ताज बरण को युगयुग बरण विचारि । 
उतर ज्यत्त गतागतान एक समस्त निहारि ॥ ४५ ॥ 
भाषाश्--इसमे सबसे अंत में त; एक समस्त उच्चतर होता हे, 
अर उसके पहले के प्रश्तों के उत्तर इस प्रदकाश निल्‍- 
लेते है कि पहले दो अक्षर लिये, घह पहले प्रश्म का उच्तर 
होगा, फिर इसमे से पहले अश्षर को छो डा और दूसरे अक्षर 
मे आगे का एक अक्षर ओर मिलाया, यह दूसरे प्रश्न का 
उत्तर होगा । इसी प्रकार क्रमशः एक छोड़ते एक सिलाये 
अग्त तक चजडे गये । ये ब्य सगत उत्तर हुए । फिर अबच्ठ से 
उच्नष्ट कर इसी प्रकार करते गये | जो उत्तर निकले के व्यप्त 
आगत उत्तर होगे । और अबच्त में एक समस्त (सब मिल्लाकर 
एक ) उच्तर होगा। यह बड़ा कठिन अर्लकार है । 
(यथा) 
रस, कैसे लई हंक, काहे पीत पट 
द्रात कोन शृ।भिय समा में बंद 


20 


मूक के 
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गनि के। भोगवत्त, कोने गनें भागवत, 


# ० 


ति का यतीन, कोन हैं प्रनाम के बरन | 
कोन करी सभा, कोन युवती अजीत जग, 
गावे कहा गुणी, कहा भरे हैं भुजंग गन । 
का पे भोहें पशु, कहां करें तपी तप, इन्द- 
जीत जी बसत कहां, “बवरँंगराय मन” || ५६ ॥ 


नए 


सन 


( ध्यास्या )--श्समें सब से अंतिम प्रश्न यह है कि 'इन्द्रजौत 
जी फहां बसते हैं।! इसका एक समस्त उत्तर है “नय्रैगराय 
मंत्र! | अब पहले प्रश्ज को देखिये । 


( ग्रश्त ) ( उत्तर ) 
१-रस पे है ? १-नय | 
२-लंका केसे ली १ २-वर (बलसे)-अलुस्थार छोड़ 
दी, 'ध' को 'ब” माना | 
३-काहे पट पीत होत ? ३-रंंग ( रंग ) से 


४-कीन जन सभा में शोभता है? ४-गरा (गरू ग॑ भीर,हलका नहीं) 

'*-भोग कोन भोगता है ? ५-राय ( सरदार लोग ) 

६-भागवतों मे गणना क्रिसकी है ६-यम ( यमराज की गणना 

भक्तों में है ) 

४-यत्तियों ने किसे ज्ञीता है? ७-मन। 

यहां तक “व्यस्तगत उत्तर हुए | झब उल्तट कर सलिये (अंनस) 

१०अणाम करने के अक्षर कौन हैं। १-नमः । 

२०लभा किसने बनाई (युथिष्ठिर २-सयः ( दानव विश्वकर्मा 
का क्मामवन किसने बनाया था) का पुत्र 
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३*कौन स््री अंजौत है ? ३-यरा (जरावस्था-'क को अ! 
मानो ) 
७-गुणी कया गाते हैं ? ४-शाग । 
५-सापों मे क्‍या भरा हे? ७५-गर ( जहर ) 
*६-पशु(हिरन)किसपर मोहता हे? ६-रंव (शब्द-अनुस्चार छोडदी) 
3-तपी जन तप कहां करते हैं ? +-बन ( जंगल ) भे 
शोर अंत से प्रश्न है कि “इन्द्रजीत कंहां बसते हैं?, जिसका 
एक समस्त उत्तर है कि “त्वरंग राय के मंत्र £* है 
( नोट )--इन्द्रजीत”ः उस राज़ा का नाम है जिसके दरबार में 
'केशव” रहते थे, ओर उसके दरबार की एक वेश्या का भाम' 
हे 'नवरंगराय!। ( देखिये प्रभाव १ छंद ४४, ४८ ) 





मूल-उत्तर ब्यस्त गतागतानि कछु समस्त के जाने । 
केशवदास विचारि के भिन्न पदारथ आधबि ॥ ५७ ॥ 


भावाथ--इस चित्रालंकार से कुछ तो व्यस्त उत्तर /होसे हैं 
और कुछ समस्त । ब्यस्त उत्तर गतागत ( सीधे उल्नऊे ) होते 
हैं, ओर समस्त उत्तर सीधे ही लगाये जाते हैं, पर पढें के 
अथ भिन्न हो जाते हैं। 
(यँथा ) 
यूल-दासनि सा, परसों, परमान की बात सा ,बात कहा कहिये नय । 
भूपनिे सो उपदेश कहा, कंह रूप भले, केहि नीतितजु भय ॥ 


आपु बिषेनि सो क्‍यें कहिये, बिनु काह भये दितिपालन की: छू । 
न्याउ के बाल्यो कहा जम केशव” के अहिमेध कश्यों 'जेनमेजय? ५ ८ 
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( नोद )«वसमें १० प्रश्न हैं। जिनमें से ८ के उच्चतर तो ध्यस्त 
शवाणशत ढंग से निकलते हैं ओर अंतिम दो प्रश्नों के उत्तर 
पर्दों फे मिन्नार्थ करने से निकलते हैं । 

शबदाथ->पर > शत्रु । आआपु विषेनि+- ( आप विषयिन ) अपने 
संबंधी अर्थात्‌ ञ्री एश्रादि । के कौन । अहिमेशध -- सर्पयञ्ष । 

( ध्याख्या )-«इसमें उत्तर के अक्षर हैं---“जनमेजय” ( स्मरण 

गे कि चित्राहकारों में 'ज” और 'य! एक सम मान लिये 
जाते हैं । अब प्रश्नोसर यो सममिये ४-- 


प्रश्न उच्चर 
१*दास को क्यों कदते हैं? १०जन । 
#«आान्रु से नीति पू्वंक २-नमे (नम्न हुए, पराजित हुए) 
कया कहना चाहिये ! 
४०म्रमाण की बात को न्याय. ३-मेय ( तोली हुई--ठीक ) 
पूर्वक क्या कहमा चाहिये? 
४०शंजाओं को कया उपदेश ४-अय ( अय करे ) 
हैंधा शाहिये ( 
( श्रब उलट कर ) 
७०शप कादे से भला लगता है? "५-यज ( दान था यज्ञ से ) 
' ६-नीतिं सेजने से किसका भय है? ६-जमें ( यमराज का ) 
उन्डापने संबंधी से बातें कैसे ७-मैन ( मोम सी मुलायम ) 
कहना चाहिये ? 
<-कैया में होने से राज़ों की ८-गय ( नीति ) 
छुय दोती हे ! 
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( भय समस्तोत्तर भिन्न पदार्थ से ) 
९-पापी का न्याय करके ९-जनमे जय ( अनेक बार जन्म 
यमराज क्‍या कहते हैं? धारन करने से जय होगी) 
१०-सर्पयज्ञ किसने किया? १०-जनमेजय (परीक्षितपुत्न ने ) 
( बिपशीत ब्यस्त समस्त प्रश्नोत्तर ) 
मूल-के अह, क्यों मधु हन्यों, प्रेम केहि पलुहत प्रभु मन। 
कृहा कमल को गेह, सुनत कह भेहत सृग गन ॥ 
कहां बसत सुख सिद्धि, कबिन कोतुक केहि बरनन । 
केहि सेये पितु मातु, कश्चो कबि केशव सरवन! ॥५६॥ 
( व्याख्या )--परश्नों के उत्तर 'सरवन' शब्द से निकलते हैं। 
अंग की ओर से चलिये। 
प्रश्न उत्तर 


१-पअह कितने रहे? एल ( ९ ) 
२-मचु को विष्णु ने केसे मारा ? २-वर ( बल से ) 
३--प्रभुके मनमें प्रेम फैसे पललवित होता है ? ३-रख ( भश्रेम से ) 


(अब सीधे चलो ) 


४--करमल का घर कौन है ? ४-लसर ( तालाब ) 
७५-क्या सुनकर मुगगन मोदित होता हे? ५-रव (शब्द, गान) 
६--छुखपूर्वक खिद्धगण कहाँ बसते हैं! ६-वन ( घन में ) 
४--कविगण कोतुकसे क्‍या वर्णन करनेदें ? 3-नव रस 
<->माता पिता की सेवा किसने की ? <-सरवन (ने ) 
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( पुनः ) 
मूल--केंठ बच्चत को सात, कोक कहा.बहु विधि कहे | 
को कहिये सुरतात, को कामी हित “सुरत रस! ॥ ६० ॥ 
व्याख्या-इस में-खूबी यह है कि इसके उत्तर में ऐसे शब्द 


रखे हैं कि चाहे सौधे पढ़ो चाहे उलटे पढ़ो, बात प्कहा 
होगी । यथाः--. 


प्रश्न उत्तर: 
१-कठ में कौन सात बसते हैं ? १-खुर (सात स्थर ) 
२--कोक शास्त्र क्या कहता है ? २-सुरत 
३०-प्रेवताओं का प्यारा कौन है? ३-सुरतर (कल्प बृक्ष) 
४--कामियों का हितू क्‍या है ? ४-सुरत रखु (संभोग) 

(शासनात्तर ) 

मूछ---दोय तीने शासननि को एकहि उत्तर जानि । 

शासन उत्तर कहत है बुध जन ताहि बखानि | ६१। 


भाषार्थ--दो तीत बातों का जवाब एकही बाल में दिया जाय, 
इसी को शासनोरार अलंकार कहते ले 

( नोट )--इसको उद्'वाले दो सखुना' या 'सेह सखुना! 
कहते हैं। अमीर खुसरो ने इस अलंकार भे अच्छी कविता 
की है । उसे देखिये। नीचे लिखा हुआ उदाहरण 'सेह 
खखूना' है अर्थात तीम तीन बातों का जबाब पकही बात भें 
दिया गया है। इसी. प्रकार वो बातों या आर बातोंका 
जवाब भ्री एक बाक में कद्दा ज्ञा सकता है । कबि की बुद्धि 
पर निर्भर है । 
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( छप्पय ) 
मृल- चौक चारु करु, कूप ढारु, घरियार बाँधु घर। 
मुक्त मोल करु, खड्ग खोलु, सिंचहि निचोल बर ॥ 
हय कुदाउ, दै्‌ छुरकुदाव, ग्रुण. गाउ रक को । 
बानु भाव, सब घाम घाउ घन ल्याउ लंक को ॥ 
यह कहत मधुकरशाह के रहो सकल दीवान दबि | 
तब उत्तर केशवदास दिय घरी न, पानी, जान, काबे ॥६२॥ 


( नोट )-»इस छप्पय के प्रथम चार चरणों में तीन तीन बाते 
हैं, जिनके उत्तर अंतिम चरण फे अंत में हे। ये सेह सखुने 
मधुकर शाह ने अ्रपने दर्धार में कहै, तब केशव ने उत्तर दिये। 
शब्दार्थ--सकल दीवान दबि रव्यो>सब सभा चुप रहो 
अर्थात्‌ उत्तर नहीं दे सकी । 
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( प्रक्षोेच्र ) 
मूल-जोई आखर प्रश्न के तेई उत्तर जानु। 
यहि बिधि प्रश्नो्र सदा कहें सुबुद्धि विधानु ॥६३॥ 
भावाथ--इसमे प्रश्न के अक्षर ही उत्तर होते हैं । 
(यथा ) 
मूख-को दंड आही सुभट? को कुमार रतिवंत ?। 
को कहिये ससे ते दुखी ? कोमल मन को ? संत! ॥६४॥ 
भावार्थ-- प्रश्ने-कोन सुमद दंड शाही होता है अर्थात्‌ सब 
से दंड (कर) वसूल कर सकता है? (उत्तर---को दंड ग्राही 
खुमट अर्थात्‌ वद सुभट जो घनुषधारी होता है । ( प्रश्न ) 
को कुमार रतिवंत-कौन कुमार (युवा ) प्रेमी होता है! 
( उत्तर ) कोकु मार रतिवंत - जो कोकु ( कोक शार्र ) और 
मार ( कामदेव ) से प्रेम रखता है। ( प्रश्न ) चंद्रमा से ठुस्‍्ते 
किसको कहना चाहिये ? ( उत्तर ) कोक दिये ससितें डुख्ली <- 
कोक ( चकघा ) का हृदय चंद्रमा से दुखी रहता है। ( प्रश्न) 
है संत ( सज्जन ) कोमल मन का कौन द्वोता है ? ( उत्तर ) 
क्रोमल मन का संत होता हैं अर्थात्‌ संत कोमल मन 
होता है। 
मोट--खूब गौर से देखो कि जो अक्षर प्रश्न के हैं , वही अक्षर 
कुछ देर फेर से उत्तर हो जाते हैं । 
( पुनः ) 
मूल -कालि काहि पूजे झले, को किल कंठाहे नीक | 
को कहिये कामी सदा, काली का है कौक ॥ ६४ ॥ 
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भावार्थ--( प्रश्न ) हे अली | करह किसकी पूजा की थी ! 
( उत्तर )--हे अली ! कालिका को पूजा था। 
( प्रश्न )-( किल ) निश्चय करके कोन जीच॑ कंठ का अच्छा 
होता है ? 
( उत्तर ) कोकिल ही क॑ठ कौ अच्छी होती है। ( अर्थात्‌ 
रूप की ती अच्छी नहीं होती, पर कंठ की अच्छी होती है--. 
( मधुर खर से बोलती है ) फ 
( प्रशन ) सदा कामी किसको कहैना चाहिये ? 
( उत्तर )---कोंक ( चकया ) का हृदय सदा कांमी होता है 
( अर्थात्‌ सदाही संयोग चाहता है बियोग से दुखी होता है) 
( मश्त )-| लीक > सत्य करके, वास्तव में ) काली कौन 
बस्तु है ? क्‍्ये/कि 'अलीक! का अर्थ होता है 'असत्य” अतः 
'लीक' का अर्थ होगा 'सत्य” ( धषास्‍्तव में ) 
( उत्तर )>का > खराब। बहुत खराब और काली बंस्तु हे 
सीक ( काजल की रेखा अर्थात्‌ करूंक की रेखा ) 
( व्यस्त गंतागत वर्णन ) 
मूंस-सूधोी उलटो बांचिये औरहि औरहि अर्थ | 
एक सवैया में खुकवि प्रगटित होय समथ || ६६ ॥ 
भावाथे--च्यस्त गतागत अलंकार उसे कहते हैं. जिसमें सीधे 
पढ़ने से ओर अर्थ निकले, और उल्नट कर पढने से कुछ 
और अर्थ निकले । यदि कोई कवि ऐसा एक सेया भी कह 
सके तो उसका सामथ्य ( कवित्व शक्ति ) प्रगट हो जाता है। 
( यथा ) 
मूल -सैन न माधव, ज्यों सर 'केपवः रेख सुदेस सुधेस सबे । 
ने नव की ताचे जी तरुनी रचे चीर सबै निमि काल फले। 


सोश्हवाँ प्रभाव पछरस 


तें न सुनी जस भीर भरी, घर धौर 5ब रीति सु कोन बहें । 
मैन मनी गुरु चाल चले सुभ, सो वन में सर सौ लसे ॥६७॥ 
शब्दार्थ--सेन सोना निद्वरालिचा | सर + (श२) बाण । रेख 
रतुच्छ | सुदेस - संरर | सुबेस ८ सुन्दर भेस । नें-+ (नथ) 
नीति । क्री>करी, करली है, अ्रहण की है। तचि ज्ञी + 
जी म॒ जल कर | तरुनी रुचि >स्वी की छुबि । चीर > बस्तर । 
निमि 5 नीब । कालफल इंद्रायन । जस>-जेसी। भीर 
भरी > भीड़ एकत्र हुई थी। रीति>कुलकानि | बहे- बहन 
करे, निवाहे | मेनमनी -- ( सथन मणि ) काममणि, चिता 
म्रणि समान ( कामना प्रद )। शुरु चाल चले - गुरु जनों कौ 
चाख पर चलता है ( भरेमानसों की चाल चलने वाला है ) । 
सर -> ताल। सीव> ( सीम - हद ) तट | सरसीब - ताल के 
तट पर | लखे > शोभा दे रहा है ( बेठा है ) 

( नोट)--ज्ायिका रूठ गई है, सखी उसका मान मोचन करके 
करूप्ण से मिलने का अलुरोध करती है ओर मिलदे का स्थान 
बताती है । 

भावा्थं--( तेरे वियोग में ) माधव को निद्रा नहीं आती, ओर 
अन्य सब सुन्दरी तथा अच्छे भेस वाली स्लियाँ उसे तुच्छ 

जँचती हैं ओर बाण सम लगती हैं। तेरे ब्रियोग से जी में 
जरू कर उन्होंने नद्भीन नीति अहण की है कि अन्य खसियों 
की छुबि और बस्तर उनको नींब ओर इंद्रायन समान कट 
लगते हैं | अन्य स्थियों की जेंसी भीड़ उनके पास एकन्र 
रहती है वह बात ( खबर ) वया तू ने नहीं खुनी। ऐसों 
सुन्दर स्तियाँ उनके पास एकत्र रहती हैं कि कौन नायक 
ऐसा होगा कि थीर धर कर कुल कानि का निर्वाह कर सके 
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पर चह मथनमणि ( सुन्दर नायक अर्थात्‌ कृष्ण ) किसी की 
आर ध्यान नहीं देता, क्‍यों कि चह भले मानसों की शभचालर 
पर चलने वाला है ( एक तु पर ही अज्॒रक्त है) अतः मैं 

नुरू सूचित करती हूं कि वह नायक इस समय ताल के तट पर 
बैठा तेरी प्रतीक्षा कर रहा है ( एकान्त स्थल है, तू घहाँ चल 
ऋर उस से मिल ) 

( घिशेष )--'माधव' शब्द में विशेषता है अर्थात्‌ बह ( मार 
लक्ष्मी, धव > पति ) लक्ष्मी समान सुन्दरो स्त्रियों का पति 
है, तू अपने सौन्दर्य और वैभव का अहंकार छोड़ कर उससे 


मिल्ठ । 
( सूचना ) 
अब इसी ऊपर लिखे हुए छंद मं० ६७ के प्रत्येक चरण को 
इल्लण कर पढ़ें तो सीने लिखा रूप होगा और इसका अर्थ 
सुछ ओर ही होगा। 
मूल-यैस सबेसु सदेसु खरे बस के रस ज्यों बंध मान नसे । 
लैफल कामेनि षेस रची चिहु नीरुत जी वितकी वनने ॥ 
है बन कोसु, ति, री, बर धौर घरी भर भी सजनी सुन तें। 
सेल बसी रस में नव सोभ सु ले चल चारु गुर्नी मन में ।८। 
शब्दार्थ--बेंस + युवा अचस्था । सवेसु - ( सचेश ) अच्छे मेंस 
याखा ! सदेसु -( सदेश ) एक देश में रहने वाला ( एक गांघ 
का निवासी ) | खरे बसकेज>- अच्छी सरह से अपने यश 
ऋरले | जपा बध समान जी को वध करने घाला मान | बंस 
रखी >थुवादला से श्रनु प्क ( पूर्ण युवती )। नीरुत जी + जीघ 
गण (पशु पक्षी इत्यादि ) खामोश हैं। चित की बन ने 
जित में सोची बात बन पडठेगी। 
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( माट )--कोई दूती नायिका को अमभिसार कराकर नायक के 
पास ले जाना 'चाहती हे। नायक रूठ कर पव॑त पर जा 
बैठा है, वहां ले ज्ञाना चाहती है। 

भाषार्थ - वह नायक युवा है, भेस सहित है ( घस्र भूषणादि 
से सजा है ) और तेराही स्वदेशी है ( तेरेही गांव का रहने 
बाला है ), सो उसको अपने रस से (प्रेम से ) ऐसा बश 
करके कि उसका प्राण घातक मान ( रूठना ) माश हो जाय । 
हे युबती कामिनी ! तू अपनी युवती बेख का फल (पुरुष संग) 
बहां चिरकांल तक ले, क्योंकि वहां पशु पक्षी शब्द नहीं करते 
( अर्थात्‌ निर्जन स्थान है ) वहीं तो चित चाही बात घन 
पड़ेगी । हे स्री | घद बन एक कोस के घेरे में है और भय 
से भरा है ( भयंकर है ) अतः वहां कोई आता ज्ञाता नहीं, 
एर तू घीरज धरे रहना । पर्वत पर बेठी हुई, ध्रेम मय नपीन 
शोसा से शोभित होना, सो ले अब चल, यही सुश्रवसर मेन 
अच्छा समभ्या है । 

( नोट )--इसके और भी अनेक अर्थ अपनी श्रपनी पिया बुद्धि 
के अमुसार किये जा सकते हैं । 

( पुनः ) 
मूल-सूधो उछटो बांचिये एकहि अर्थ प्रमान | 
कहत गतागत ताहि कबि केशवदास सुजान ॥ ६८ ४ 
भाषार्थ--करिसी छेद के एक एक चरण को चादे सीधा पढ़े 
चाहे उलटा पढ़े, अर्थ एकही रहे, उसे भी 'गतागत' कद्दते हैं । 
+ (यथा ) 
मूल -मासम सोह, सजे बने, बीच नवीन बजे, सहसोंम समा । 


मारलतानि बनावाते सारे रिज्ञात्रि बनावनि ताह रमा ॥ 
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मानव हीरहि मोरद मोद दमोदर मोहि रही बन मा । 
मालवनी बालि केसवंदास सदा बस काले बनी बलसा ||॥७०॥ 


( नोट )-इस छंद के प्रत्येक चरण को चाहे सीधा पढ़िये चाहै 
डलसरा, पाठ वही रहेगा, झतः ध्यर्थ भी एकही होगा। प्ेसे 
छेदों के अर्थ अनेक प्रकार के होने हैं। छोग अपनी अपनी 
बुद्धि के अनुसार रूगा लेते हैं | हम यह श्र्थ करते हैं । 

( कोई दुती चायिका से कहती है, अभिसार कराना चाहती हे ) 
खन्‍्यया्थ--सह सोम सभा घन सज्े-खंद्रमा की चांदनी 
समेत बन शोभायमान हो रहा है। बीन नवीन बज्ें-- नवौन 
खरों और रागों से बीणा बज रही है। अतः मारलतानि 
वनाश्रति सारि> कामलता समान सुंदरी स्ियों को ( जो उस 
गान मंडली में हैं) बीणा की घोरिया बनाते हुए ( अड़यत 
बनाकर ) ओर रिसाति बनाधनि सालसमा>-भश्री ताल की 
बनावट पर रिसाती हुई ( कि तुमसे अच्छी नहीं बनतो ) 
भा सम सोह तू लक्ष्मी समान शोभित हो । मानव हीरहि 
मोर द मोद दमोद्र>मनुप्य के हृदयरूपी मोर को आनन्द 
देने बाले ( घनश्याम ) दामोदर भी घहां है। 
भोहि रही बन-मार- (जिनके रूप पर) बन श्री मोदित होरही है। 
बल्लि > में बलिहारी जाऊं । 
माल बनी > तेरे गले में माला शोमित है ( अधिक आशृषणों 
कीज़रूरत नहीं ) 

केशवदास > केशव ( कृष्ण ) तो तेरे दास ही हैं ( लुक पर 
मोहित ही हैं ) 

छिदा बस > पद तो सदा दी सुम्दारा बशचर्को है । 
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केलि यनी बलमा वहां केलि बनी (केलि का खान ) है ओर 
यहां बालम है, अतः तू चल और उनसे मित्र । 


( विशेष )--छृष्ण ने चांदनी रात में गान मंडली एकत्र की है । 
गाने बजाने घाली अनेक गोपियां एकत्र हैं। उसी मंडली मे 
दूती राधिका को के जाना चाहती है। अतः प्रशंसा करते हुए 
कहती है कि ३-- 


भाषाधं--वांदनी का समां खिला हुआ है, बन शोसित हो 
रहा है, अनेक गोपियां बीणा में मबीन राग बजा रही हैं । तू 
लक्ष्मी के समान है अतः अन्य सुन्दरियों को बीणा की 
घोरियों के तुल्य जड़ वा तुच्छ बनाते हुए, ओर श्री ताल की 
बनावट पर अपनी अप्रसन्नता प्रगण करने हुए (री नामक 
ताल अठारह साखों से मिलकर बनती है, इसका बनाना 
सहज नदी, ८ड़ी प्रबीणा ही दीणा भें श्रीताल बच्चा सकेती दे) 
लक्ष्मी के समान वहां शोमित हो । खबको आनन्‍्द धायक 
कूण्ण भी घहो हैं, उनके सीन्दय पर बन भी मोदित हो रही, 
में बलि आऊं, अधिक #ऋ भार करने की जरुरत नहीं, माला 
लो पहने ही हो, कृष्ण तुम्हारे दाख ही हैं, वे तो सदा तुम्हारे 
बस में हैं, अतः चलो केलि बन म॑ कृष्ण से मिलो । 

( बोट )--अब आये केशव जी कुछ ऐसे छम्द लिखते हैं, शिनसे 
बिक्िय प्रकार के चित्र बन सकते हैं। चित्र के अच्ठुसार ही 
उनके नाम होते हैं, यथा+--- 


मुल-हंद्रजीत संगीत के किये राम रस लीन । 


$ _ ९5६ कि 


छुद्रगीत संगीत ले मये काम बस दीन ॥ ७! ॥ 
२८ 
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भावाथ-संगीत की लेने ( संगीत के शौक ने ) राजा इंद्मीत 
की राम रख ( रामभक्ति ) में निमझ्न कर दिया, मगर प्ुद्र- 
गोत जन ( कमीना लोग ) संगीत में ले दोकर ( डूबकर ) 
कामबश होकर दीन होगये | 


(सूत्नना)---इस दोदे से नीचे लिखे ४ प्रकार के चित्र यन सकते हैं। 


(१ )-गोमूथिका चक्र । 





७७४७४ जंाभंभभा+ मी 











( नोट )-इसे गोमूत्रिका इस लिये कहते हैं कि बैल (गो) 
जब घूतता हुआ चलता है तब उसके मूत्र से जैसी टेढ़ी 
मेह्ी रेखा बनती है, उसी प्रकार की इसके अक्षरों की गति 
भी हो सकती है। अर्थात्‌ नीचे खींची हुई टेढौ रेखा के 
समान भी इसके अक्षरों की गति हो सकती है। 


अर 
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( २ )-कपाटबद्ध ( किधवाड़े की शकल ) 





























इं | दर | द्रव छु 
जी | त॑ | तः | गी 
सं गी कक भी सं 
| है | है| तर 
कि ये |. | ये।|भ 
श | म। | म | का 
६ | से | | सब 
ज्ञोी| न |....| न दी 
(३६ )-अश्वगति चक्र । 


( जो शतरंज के घोड़े की चाल के अनुसार भी पढ़ा जञा सके ) 


ई | द्र | जी [त खं गीत |ले 


कि | ये [रा | मं | < |स लीन 


५७७ ७७७७४ ७: न्‍' सनमाकमननटननननम पक नननन_ पे. सह वमममपात-मा<4 उनपर नल पम<..।.अलका्ापंानबपलालतपपन्‍ात+ मसलन. 


छु [द्रव गी|।त सं गी|त | डे 


भ ये का | म || ब । सदी 
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(४ )--अचरणशुप्त चक्र । 
( जिसमे एक चरण छुपत सा हो ज्ञाय ) 
४ |जी | सं|त [कि रा|र|ली 
दूत गी।छे। ये म सर न 


4७0७७ ५ ००००७७७७४७७७७०० रा मै. ऑन 0 इआाा ३३३४ ३2 कल बल लक लई बल ३ 2४३ कला लक काओ । 


( नोट )--इस चक्र से पता चलता हे कि इस दोहे की रचना 
में दोहे के प्रत्येक दल में सोलद्द सोलह अक्षर होने चाहिये, 
ओर दोनों दलों में सम अक्षर अर्थात्‌ दूसरा, चौथा, छुटां, 
अआाठवां, दसवां, बारह॒धां, चोददवां श्रोर सोलहयां अक्षर 
एकही होने चाहिये। इस कायदे को समझ कर कोई भी 
कि नवीन रचना कर सकता है। 

( गतागत चतुपंदी ) 

मूल-राकाराज जराकारा, मास मास समा सभा । 

राधा मीत तमी घारा, साल सीसु सुसील सा ॥ ७२ ॥ 
शब्दार्थ--राकाराज > पूर्णणासी का चंद्रमा। जराकारार>: 
(ज़्र+ आकार ) ज्वर के समान। समा>वर्ष। तमौर- 
राजि। घारा-( तलवार की ) घार। साल--शालती हैं। 
सीसु + सिर पर । सुसील > शीलवती । सा+ पद | 
भाषा्थे--( कृष्ण का बचन ) हमारी मीत जो राधा है ( उसको 


हमारे वियोग में ) पूर्णिमा का चैंद्रमा मास मास और बर्ष 
यर्ष ज्वर्वत्‌ गर्मी देता है। राशि उसके सिर पर तलवार को 
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धार सी शालती है ( दुःख देतो है) तो भी वह बड़ी ही 
सुशील है ( किसी से अपना दुःख कहती नहीं ) 

नेोट--इसका खित्र इस प्रकार का होगा। पहले सीधा पढ़ो 
फिर उछठा पढों | 


मय 


अलपलमहकाम्य->- पपिडासभाभअलटस0 | .०२-०८पजालमाक सपेलटरपकरएली।..क+जआिपाधमा--. सििमरीिमामव, 


रा।|धा।| मी [ते ' 





सा 


( अिपदी ) 
मूल-रामदेव नरदेव गति परशुधरन मद धारि! 


बामदेव शुरदेव गति पर कुधरन हृद धारि ॥ ७३ ॥ 


शब्दार्थ--देव ८ पर ब्रह्म । नरदेव - राजा। परशुधर - परशु- 
राम । वामदेव -- शिव । गति पर > जिनकी गति विधि सब 
से परे है (जिनकी गति कोई समझ नहीं सकता)। कु-धरन <- 
पृथ्वी को धारण करने चाले। दृद्धारि> मयादा को धारण 
करने चाछे हैं । 


भावा्थे--राम जी हैं तो परत्रह्म, पर उनकी गति ( करणी था 
रूप ) राजाओं की सी है, और ऐसे प्रतापी हैं कि परशुराम 
भी उनके सामने अपता मंद ( अहँकार ) धारण किये न रह 
सके । ये ही राम जी शिव हैं, वे ही गरु हैं, उनकी गति विधि 
सब से परे है, थे हो पृथ्वी को धारण किये हुए हैं ( पृथ्वी 
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की खिति को यथावत्‌ रखते हैं ) और वे ही मर्यादा के 
रक्षक हैं । 
नोट--इस दोहे को तीन प्रकार से चित्र भे भर सकते हैं । 


( १ ) 


| दे न दे गा 


'ऋषलानमयाकरसर फरयन्‍्ारापम्कराका|र.इरयादकपररमइुआआक "म०्यदाटाप०»आेकक.. ओिमइगिपअबिका ेसिएआनरकात-्ातणन.. शररपकरका#कोएओ जरा मपलआपनकमस, 














धाम जता _ह धा। 
( २ ) 


जल 


रू हल ह 


दे्‌ र्‌ ी ग।र 


तिप शुध नम।| धा 


| र द्‌ रि 
पा गग | देच |तिप कुघध नह | था | 
( ३) 


>अनीनीजगनन मी वलननिनििनननीननीननानननन+-ननिनन पिच | अननन नििनतानान है लशिभनिनन “नी पविलाअजकजन-म नाना मी किनानियतनलयनकन-नन-न कलयातमन सडालक कक. 


राम नर गति | शुध मद 














अपवव्यमीमपनासर भरत कप्इपप्तवार,.परसिपकाक-पफमा। प्रायदरी फरफनओं।.. एड जपनकावकार एरकाीपनमफरथ 








| देव | देव पर रन घारि | 
|बाम | ग॒ुद |गति कुध हद | 
( चरण शुघ्त ) 
मुठ-राजत अंग रस बिरस आति सरस सरप्त रस भेव । 
पग पग प्रति दुति बढ़ति अति बय नव मन मति देव ॥७१॥ 
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सुबरन बरन सु सुबरननि राचित रुचिर राचे लीन । 
तन मन प्रगट प्रवीन माते, नवरंग राय प्रबीन ॥ ७५ ॥ 


सोट--इहस रचना को चरण गुप्त इस लिये कहा गया है कि 
आगे लिखे चित्र में देखने से इसका अंतिम चरण “नवस्ग 
राय प्रवीन” शुत्त हो जाता है पर १, २, $, आदि अंकों से' 
सूचित अक्षरों को जोड़ कर पढ़ने से ध्रगट हो जाता है। 
पहले दोहे भे नवरंग राय की प्रशंसा है, दूसरे में प्रवीनराय 
की प्रशंसा है । 

शब्दार्थ--रस - प्रेम प्रीति । विश्स ८ प्रान । सरस- बढ़ कर । 
सरस ८ रसीली । भेव-> भेद । बय>बेस। सुन्‍ल्झुन्द्र। 
सुबरणनि रखित सोने से बने आभूषण | रुचि>कांति। 

भावार्थ - नवरंग राय का अंग प्रम ओर मान दोनों समयों में 
शोभित ही रहता है। रसीछे रख भेदों में ( काम क्रीड़ा में ) 
अति रखीली है। नाचने में पग पंग पर चमक दमक बढ़ती हे, 
नवीन बैस है ओर मन तथा मति देवता में लगी रहती है। 
( प्रधीन राय कैसी है कि ) सोने का सा खुन्दर रंग है, सोने के 
बने हुए सुन्दर आभूषण उसकी कांति में छुपर हो जाते हैं । 
उसके तन से और मन से मति की प्रवीणता प्रगट होती है । 
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( चरण शुप्त चित्र ) 


_अनकमलनामा-धाक+ मध्य नाकाम माप कह. आफ कापाकाालरकएघक सभा मधाका++-०न्‍या. जा थ8 ८-नानापक-3५-००००+-गाकरं ३. पिया पटस-तन-मपालमदार-म १ चअममयबड|।..)..चआ -पान+मन+ं+नीक मरनयललाछ७+>मपक- ५. सहज दीपा पुन मु 4... सबने -कमसनम+>मवा->कापज- ०.६. डक >क ९2-३४ क#न-०+ का, सा्रमाबनदाकरमकाकय. डर सनक, 





ररआरमाकरंभानमभा+4७> भय भाक: $...क+पवमनअ आम ०३काल मत ५, ॥पाजफ-+ाकम-कमाककरडी:.. पजममकोमसअामगरभमपाम+अध२७+अ रत]. #शाअ॑बमब-+०७००क+ा७७+ कनमा०) . शषितममाइरेकका/ पाला 4 सिनामीदक. का) अली॑धलं०+९०७+ाज४कमीम+., “नेक 4मेल्‍माममलाककान३ अलारलपंडोक्‍काापाहनलीकिस्वासकक0 करता. 


२ मरकारायोततीर-पवेदरािपकीप-...॥ अनमनननजण--म«मनज++जम८> करन; ० -.-7७०७-००० ०-००. नदमपहानमम्लायन्‍दुडानारीकिदननाीय...एछनका--कन-+>-का-ननञम++एअकामन+९.. पाशमन्याकमंक-कााकमपमान.. रे वोननानाक पसन--लनवन सालनननम»..... आनएनपनयहइमकाल्‍+मम_एपमाइन॥2“ कमा. वहरपरफाचकनए+८भ: "मफइुक-फा- जा, 











! 
रिगनिनिन्शिदि किया 
बागगगगनगाण 
लक कि [न [नि र' चि%७|त [रु चि 
रः रू |सि७ | ली ना तन सम ध् 
हु सच्च्न नर न ३ 

८ प्‌ 


( सूथना )--अंक १, २, 3, ४, ७५, ६, ७, ८, "., के अक्षर ओडने 
से “नव रंग राय प्रवीन” जो साधारणतः श॒ुप्त है प्रगट हो 
जाता है । 


( सबंतों भद ) 
मूल सीता सीन नप्ती तासी। तार भार रसा रता । 
सीमा करी त्वीक मासी | नर सीन नक्मी रन ॥95%॥ 
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( सूचना )--इस छंद का अर्थ तो हम से नहीं हो खका। 
इसका चित्र यो है ;-- 








सी ।|ता | सी | न | सी | ता | सी | 


७७७७र्ण आओ नि मल मल कं ३ कल 


| झा |[र | ता 


मा पद ली । क | भा । सी 


_अशा-कतकामप्ाह। >राकशायऋकलाइटड पड 


अदा डी मासिक. >मपऋन्‍कानडालपाहुओ। 2 उरतअकमयपुमा2०७ व्र००:्काएब्रकानीी।.. मतदान :रमाभ 2० इकलशनणथ+ाएएएसढुए..डईकरशाकिटिकल;भाउना०० कसकडजेा०2९सल.. 


| न | र [ली न|न | ही कि 


| न | र | ली।न | | ली | | 2 


७७७४७ ७४७७-७७ आम शा न आम “नल न व अं लक नं अं अप“ शा 


सी मा |क ली |ली | क |मा | सी 


हैं -सामआधम५मज4आा; सी+-०)2१७माकादी+...करमपाशकधमाकक+...ल्‍जायकममन्‍याक)... वाया,“ >+>+-पनाइंक++ 7, वपककारफमवाा/क-००००००+#ममक्रम नम ५०मम्पापपणनहाइकानक. >+०+-ामा8.. "फिपनउमममंआफ- ०१७० वव७७+मामाह-गा;.... सावन: वााारााफ-ग०-म४+ककमा १. थपइधााआवाकन 


४ | मा र॒|र|मा र्‌ | दा 

जि सी।न | न सी |ता |सी| सी ता | सी 
( डूसरा सर्वतो भद्र ) 

बूल-काम देव चित दाहि। बाम॑ देव मित्त दाहि । 


राम देव चित्त चाहि। धाम देव नित्त माहि ।७७| 


भावार्थ--काम देव चित्त को जलाता है, अतः शिव को अपना 
मित्र बनाकर उसे जला दो! तब चित्त से रामजी को 
देखो ( मन लगा कर राम भजन करो ) तो तुम्हारा घाम 
देवताओं के मित्य घाम में होगा | 





कका-फुजानपकपहाकक 


अध्रमाकह"टअग::ब्एक ....१::909:%७-48:::2-कज्८उ> का । 





खोरहथाँ अभ्षाष ४४१ 
( धलुष्रबंध ) 
मूल-परम धरम हरे हेरहीं केशव सुने पुरान । 
मन मन जाने नार द्वै जिय यश सुनत न आन ॥| ८० ॥ 
( पब्ंतबंध ) 
मूल-या मय रागे सुतो द्वित चोरटी काम मनोहर है अभया । 
मीत अमीताने को दुख देत दूयाढ कहावत हीन दया ॥ 
सत्य कहो कहा झूठ में पावत देखो वेई जिन रेखी कया । 
या मय जे तुम मीत सबै स सबे सतभी मतगेय मया ।८ ?ै। 
( नोट )--इसी सर्वेया से छत्रबंध भी बन सकता है। 
( खबतोमुख ) 
गूल-काम अरे तन लाज मरे कब मानि लिये राति गान गहे रुख । 
बाम बरे गन साज करे अब कानि किये पति आन दहे दुख ॥ 
धाम धरे धन राज हरै तब बानि बिये मति दान रहे दुख । 
राम ररै मन काज सरै सब हानि।हिये अति आन कहै मुख|[८२। 
( हारबंध ) 
मूल-हरि हरे हीरे ररि द्ोरि दरि फिरि फिरि करि करि औरि | 
मरि मरि जरि जरि हारि पारि परिहरि अरि तरे तारि ॥द३॥ 
( नोट )--इससे कमलबंध भरी बन सकता दे । 
. ( उमररू बंध ) 
मूल-नर सरब श्री सदा तन मन सरस सुर बासे करन । 
नर कसि बर सु सकल सुख दुख दीनव जनि मरन ॥ 


४७२ प्रिया-प्रकाश 


नर मन जीवन होने रदय सदय मति मत हरन। 

नर हत माति मय जगत केशवदास श्रीवर सरन॥ ८४ ४ 
( नोट )--हससे चोकीरंध भी बन सकता है। 

( मंत्री गतिवंध ) 
मूल -राम कही नरजानि हिये म्रत लाज सबै धरि मौन जनावत । 
नाम गहों उर मानि किये कृत काज तबैं करि तोन बतावत ॥ 
काम दहो हर आनि हिये बृत राज जब भरि भोन अनावत । 
याम बहो बर पानि पिये धृत्त आज अबे हरि क्यों न मनावत ॥८७॥ 
( उपस्ंहार ) 

घृल- यहि विधि केशव जानिये चित्र कवित्त अपार | 

बरणन पंथ बताय में दीन्हों बुधि अनुसार । ८६ । 

केशव सोरह भाव शुभ सुबरन मय सुकुमार । 

कबि प्रिया के जानिये ये सोरह श्रेगार | ८८७ | 

सुबरन जाटित पदारथनि भूषन भूषित मान । 

कवि प्रिया है कबि प्रिया कबि की जीवन प्रान | ८८ । 

पल पल प्रति अवलोकियो पढ़िबो गुनियो चित्त । 

कबि प्रिया को राज्षियो कवि प्रिया ज्यों मित्त । ८६ । 

अनल जानिल जल मलिन तें विकट खलन ते नित्त । 

कि प्रिया को रक्षियो कावे प्रिया ज्यों मित्त । ० । 

( समाप्त ) 
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८ कार्यालय के नियम «ू: 





(१) जो सज्जन स्थायी प्राहक होंगे उनको इस कार्य्यालय 
की सभी पुस्तक पोने दाम पर दी जावेगी । स्थायी श्राहकों का 
प्रवेश शुढक १) है। 

( २ ) जो लोग एक साथ कम से कम १००) का भाल मैंगा- 
वेंगे उनको २५) कमीशन दिया जावेगा । और जो कम से कम 
५०) का माल संगावेंगे उनको २०) सैकड़ा कमौशन दिया 
जावेगा। ओर इससे कम माल मंँगाने वाछे को “) रुपया कमी- 
शन दिया जावेगा | 

( ३) एजेन्टों कौ आवश्यकता है। कमोशन भरपूर दिया 
जावेगा। जो महाशय एजेन्ट होना चाहते हो कार्यात्रय से 
पत्र व्यवहार कर | 

(४) स्थायी ग्राहकों को जो पुस्तक अब छपेंगी ये भी 
२५) सेकड़ा कमीशन के साथ दी जावेंगी। पुस्तक प्रकांशित 
होते ही पत्र द्वारा सूचना दी ज्ञावेगी। जिसको जो पुस्तक न॑ 
लेना हो फौरन पत्र पाते ही सूचना दे दे । क्योंकि अगर उनका 
पत्र न आवेगा और उनके पास से घी० पी० वापस आवेगी 
तो उनका नाम स्थायी आरांहक्कों के रजिस्टर से काट दिया 
जावेगा । 

( ५) दस रूपये स्रे सधिक कौ पुस्तक मँगाने वालों को 
घोथाई दाम आर्डर के साथही पेशगी भेजना होगा। 


४७४७७ ४ कक 


( सूचना ) 


60% 

(१) इस कार्यालय से अभी बहुत सी पुस्तक प्रकाशित 
होगी । 

(२) तुलसीदास कृत रामायण ओर बिनय कौ भी टीका* : 
छुप रहो हैं । 

(३ ) नीचे लिखी हुई पुस्तकों के अलाबा और भी काशी 
में मिलने बाली पुस्तक फरमाइश आने पर इस काय्यांलय 
द्वारा भेजी जा सकती हैं। पर उन पुस्तकों पर कमीशन नहीं 
दिया जावेगा । 

(४ ) मनोरंजन पुस्तमाला की सब ही पुस्तक ओर वीर- 
पंचरल भी हमारे यहां से मिलती है । 





78 साहित्यमूषण-कार्य्यालयके ग्रंथ रत 8९- 


१--केशव-कौमुदी दोनों भाग (रामचंद्रिका सदीक)-यदि 
आप हिन्दी की पूरी योग्यता प्राप्त करना चाहते हो ओर यदि 
काब्यकला के ममंश होना चाहते हो तो आचाय केशव के इस 
महाकाव्य का अध्ययन कीजिए । एक अच्छे साहित्यज्ञ होने के 
लिए जितनी भी सामग्रियों की ज़रूरत है वे सभी इसमें मोजूद 
हैं। महाकवि केशव का नम्वर सूर, तुलसी, कालीदास, शेक्स- 
पियर आदि जैसे उक्ूट कवियों से भी बढ़चढ़कर है । रामच- 
न्द्रिका साहित्य की द्ृष्टिसे हिन्दी मे स्व-भ्रेष्ट पुस्तक मानी जाती 
है। साहित्य-जिज्ञासुओंकों इसे अवश्य देखना चाहिए। मू.५॥),५) 

₹--सूक्ति-सरोवर-यदि आप हिन्दी के प्राचीन तथा 
अर्वाचीन कवियों की चमत्कार-पूर्ण प्रतिसा, अनोख्ली सूक और 


[ २५ ] 


कबिता की उत्कृष्ठ कला को देखना और काव्य-रस का 
अआस्वादन करना चाहते हो तो सेकड्डों काव्य-अन्थ न पढ़ कर 
“सूक्ति-सरोबर” को पढ़िए। इसमे सूरदास और केशव, 
तुलसीदास ओर बिहारी, मतिराम ओर भूषण, पद्माकर और 
देव, महावीर प्रसाद द्विवेदी ओर नाथूराम इत्यावि की ऐसी 
रखोली ओर . चमत्कार-पूर्ण उक्तियों का' संग्रह है कि कोई भी 
काव्य-प्रमी प्रसन्न हुए बिना नहीं रह सकता । एक एक उक्ति 
अमूल्य हे ओर कई ऐसी हैं जिन पर लाखों रुपये न्‍्यौछावर 
किये जा चुके हैं। काव्यरसिकोंके लिए यह नई पुस्तक है। २॥) 


इसमे 'देव-घाट,” प्रकति-घाट,' 'ऋतु-घाट, #छगार-घार! 
ओर 'मानव-घाट! नामक ५ घाट हैं, ओर प्रत्येक घाट में भिन्न 
भिन्न विषयों की एक से एक बढ़ कर उक्तियाँ, व्याख्या पूर्वक 
दी गई है कि हिन्दी का साथारण ज्ञाता भी उक्ति के 
भाव और चमत्कार को सरलता से समझ सकता है। संग्रह 
करता ओर व्याख्याता हैं हिन्दी विश्वविद्यालय के प्रोफेसर लाला 
भगवानदीन जी जो हिन्दी के ममंश बिद्दान तथा खुकधि हैं! 
पुस्तक अच्छे मोटे एंटीक कागज पर छपी है। पृष्ठ-संख्या 
लगभग ७०० है। मुल्य केवल र।) 

३-प्रिया-प्रकाश--यह केशवदासकृत ' कविशप्रिया ! नामक 
अंथ की टीका है । यदि आप अलंकार शास्त्र का अच्छा ज्ञान 
संपादन करना चाहते हों, तो बिना इस पंथ को पढ़े' निरतांर 
नहीं । कई एक ऊंची परीक्षाओं मे यह पुस्तक पाठ्य अंथ है। 
“ अवशि देखिये देखन जओगू ” | मूट्य २।), २) 

४--बिहारीबोधिनी बड़ी (अर्थात्‌ बिद्ारी सतसई की पूरी 
दीका ) यह वही पुस्तक है जिसको खोग पपीहा की तरह चादर 


[ ३] 


जोह रहे थे, कारण यह कि बिहारो-सतसई एक अनमोल 
रत हे । पर कठिन इतनी है कि बड़े २ छोय तक भी इसके 
अर्थ करने मे धोखा खा जाते हैं, और अर्थ ही नहीं समझते । 
इसी कठिनाई को दूर करने के लिए यह पुस्तक बनाई गई 
हे। इसके टीकाकार ला० भगवानदीन जी हैं। ये महाशयः 
कितने अच्छे कवि हैं इसके कहने की आवश्यकता नहीं । कयोँ- 
कि साहित्यसेयी लोग अच्छी प्रकार जानते हैं। इस लियें 
इस बिहारी-बोधिनी की तारीफ़ करने की आवश्यकता नहीं । 
पर इतना अवश्य कहे बिनां रहा नहीं जाता कि आज़ तक 
इसकी समानता की कोई टीका नहीं है। कागज और छुपाई 
इत्यादि बहुत सुन्दर, लगभग ४०० पृष्ठ की पुस्तक है । 
सुल्य सजिल्‍्द १॥॥) अजिल्‍ल्द १॥) 


७५--अलंकार-मंजूषा ( अलंकार का सुबोध भझंध ) आज़तक 
साहित्य संखार मे इसकी बराबरी का ओर कोई शझ्रलंकार ग्रंथ 
नहीं है । अलंकार की जिस पुस्तक से चाहिये सुक्ाबिला कर 
लीजिये | यह पुस्तक हिन्दी साहित्य सम्मेलन की परीक्षाओं 
में ओर बिहार की सरकारी परीक्षाओं में रक्खी गई है। इस- 
लिये इस पुस्तक की बिक्री दनादनव हो रही है । जिस मलुष्य 
को अलंकार की जानकारी करना हो वह अवश्य इस्र अ्थ को 
देखे, क्योंकि इस पुस्तक से बढ़ कर अलंकार का ज्ञान और 
किसी दूसरे अंथ से नहीं हो सकता है। कागज ओर छपाई 
इत्यादि बहुत सुन्दर, पृष्ठ संख्या २०० घूल्य फेवल १॥) छेखक 
ला० भगवानदीन जी | | 

६--आलमकेलि-(आलम और सेख छत प्राचीन काब्य)- 
यह चही काव्य है जिसको पढ़ने के लिये लोय उनकी पुस्तक 


[ ४ ] 


खोजने लगते हैं। बड़ परिध्षम के बाद यह पुस्तक हाथ लगी 
है। श्टगार रस का इसमें अच्छा घर्णन है। इस पुस्तक का 
सम्पादन कविधवर ला० भगवान दीन जी ने किया है। कठिन २ 
शब्दों का अर्थ भी नोट में दिया हुआ है। कागज और छपाई 
इत्यादि बहुत सुन्द्र है, पृष्ठ संख्या पौने दो सौ के लगभग है। 
इसना होते हुए भी सूल्य केघल १) है। इस पुस्तक को प्रत्येक 
साहित्य जानने वाले को पढ़ना चाहिये । 

७--सनेह सागर ( बिलक्षण कृष्ण चरित्र ) इस पुस्तक में 
कृष्ण जी की लीलाये भरी हैं, जिनको आजकल के बहुत कम 
लोग जानते हैं। भाषा अत्यन्त सरल । कृष्ण-भक्तों के लिये 
अमूल्य बस्तु २०० वर्ष का प्राचीन ग्रन्थ बकसी हंसराज़ द्वारा 
रखित। इस पुस्तक पढ़नेसे कृष्ण-भक्तिका मर्म अच्छी 
प्रकार शञात हो सकता है। कागज और छपाई इत्यादि अत्यन्त 
सुन्दर है। सम्पादक ला० भगवानदीन जी । पृष्ठ संख्या १६० 
मूल्य केवल ॥) और ॥») है। अब बहुत थोड़ी प्रतियाँ रह 
गई हैं। माँग धड़ाघड़ आ रही है। जिन महाशयों को मंगाना 
हो जल्दी कर बरना दुसरे संस्करण की वाट जोहनी पड़ेगी । 

<८>विहारी-बोधिनी छोटी ( सप्तम शतक ) बिहारी सतसई 
का सातवां शतम जो एडवास परीक्षा में सरकारने रखा है, 
उसीकी टीका ला> भगवान दीन जौ ने बनाई है। अत्यन्त 
सरल पानी के समात्र विहारी के दोहा को कर दिया है। शब्दार्थ, 
भावार्थ, अलंकार इत्यादि से भर दिया है। अब उसमे कुछमी 
कठिनाइयाँ नहीं रह गई हैं । जिन लोगों को बिहारी के केवल 
१०० दोही का शान करना हो वे इस पुस्तक को, और जिन 
लोगों को ७०० दोहों का शान करना हो थे बड़ी विहारी- 
बोचिनी को पढ़े । सूल्य ॥) 


